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Introduction 

Le  Dictionnaire  foumit  des  definitions  sur  tous  les  termes,  les  variables  et  la  geographie  du  recensement  du  Canada 
de  1996. 

Le  Dictionnaire  se  divise  en  cinq  sections.    Les  termes  et  les  variables  sont  presentes  par  ordre  alphabetique  a 
I'int^rieur  de  chacune  des  sections.  Les  quatre  premieres  portent  sur  ce  qu'on  appelle  les  «univers»  du  recensement. 
Elles  sont : 

Univers  de  la  population  -  Cette  section  comprend  des  renseignements  sur  les  caracteristiques  de-  la. 
population  du  Canada. 

Univers  des  families  -  Cette  section  porte  sur  les  caracteristiques  des  unites  familiales.    Les  families  de 
recensement  et  les  families  economiques  sont  incluses. 

Univers  des  menages  -  Cette  section  nous  informe  sur  les  caracteristiques  d'une  personne  ou  d'un  groupe  de 
personnes  qui  occupe  un  logement  prive. 

Univers  des  logements  -  Cette  section  porte  sur  les  caracteristiques  des  logements  du  Canada. 

La  cinquieme  section  porte  sur  divers  termes  geographiques  utilises  dans  le  cadre  du  recensement  du  Canada. 

Les  renseignements  sont  presentes  de  la  fa9on  suivante  : 


Definition  du  terme  ou 
de  la  variable : 

Recensement(s) : 


Population : 

IST^"^  de  question : 
R6ponses : 
Remarques : 


Une  definition  complete  du  terme  ou  de  la  variable  suit  immediatement  son  nom. 

Cette  rubrique  indique  les  annees  de  recensement  ou  le  terme  ou  la  variable  a  ete  utilise; 
precise  si  les  donnees  ont  ^te  recueillies  aupres  de  I'ensemble  de  la  population  ou  aupres 
d'un  echantillon  et,  s'il  y  a  lieu,  indique  la  taille  de  I'echantillon.  Les  termes 
geographiques  sont  mesurees  pour  I'ensemble  de  I'echantillon  du  recensement. 

Cette  rubrique  donne  des  renseignements  sur  la  population  ou  la  sous-population  pour 
laquelle  les  donnees  sont  recueillies.  Elle  est  sans  objet  dans  le  cas  des  termes 
geographiques. 

Cette  rubrique  indique  la  ou  les  questions  auxquelles  une  variable  a  trait.  Elle  est  sans 
objet  dans  le  cas  des  termes  geographiques. 

Cette  rubrique  indique  les  classifications  ou  categories  de  reponse  se  rapportant  a  chaque 
variable.  Elle  est  sans  objet  dans  le  cas  des  termes  geographiques. 

Cette  rubrique  foumit  des  renseignements  supplementaires,  notamment  sur  la 
comparabilite  avec  les  recensements  precedents,  susceptibles  d'aider  I'utilisateur  a 
mieux  comprendre  les  donnees. 
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Regies,  Notes  speciales,  Les  utilisateurs  trouveront  sous  ces  rubriques,  reservees  aux  termes  geographiques,  les 
qualites  des  donnees  et  renseignements  detailles  supplementaires  dont  ils  ont  besoin  pour  interpreter  et  utiliser 
applications  correctement  les  donnees. 

Liste  des  variables  et  des  termes  nouveaux  et  supprimes 

Le  Dictionnaire  du  recensement  de  1996  contient  de  nouveaux  termes  et  de  nouvelles  variables  : 
Univers  de  la  population  : 

Activites  a  la  maison  :  Heures  consacrees  aux  soins  des  enfants,  sans  remuneration 

Activites  a  la  maison  :  Heures  consacrees  a  offrir  des  soins  ou  de  I'aide  aux  personnes  agees,  sans 

remuneration 
Activites  a  la  maison  :  Heures  consacrees  aux  travaux  menagers,  sans  remuneration 
Activites  sur  le  tnarche  du  travail :  Presence  d'enfants  (variable  derivee) 

Activites  sur  le  marche  du  travail :  Profession  (selon  la  Classification  type  des  professions  de  1991) 
Autochtone  :  Autodeclaration  de  1' ascendance  autochtone 
Deplacement  domicile-travail :  Categoric  de  lieu  de  travail 
Deplacement  domicile-travail :  Distance  de  navettage 
Deplacement  domicile-travail :  Emplacement  du  lieu  de  travail 
Deplacement  domicile-travail :  Mode  de  transport 
Etat  matrimonial  (historique) 
Geographie  :  Emplacement  du  lieu  de  travail 

*  Groupe  de  population 

*  Mobilite  :  Agglomeration  de  recensement  de  residence  actuelle 

*  Mobilite  :  Division  de  recensement  de  residence  actuelle 

*  Mobilite  :  Province  ou  territoire  de  residence  actuelle 

*  Mobilite  :  Region  metropolitaine  de  recensement  de  residence  actuelle 

*  Mobilite  :  Subdivision  de  recensement  de  residence  actuelle 

Mobilite  1  :  Classification  du  lieu  de  residence  (milieu  rural  ou  urbain)  1  an  auparavant 

*  Mobilite  1 :  Composantes  de  migration  (interne  et  exteme) 
Mobilite  1  :  Division  de  recensement  de  residence  1  an  auparavant 
Mobilite  1  :  Genre  de  subdivision  de  recensement  de  residence  1  an  auparavant 

Mobilite  1  :  Region  metropolitaine  de  recensement  ou  agglomeration  de  recensement  de  residence  1  an 

auparavant 
Mobilite  1  :  Subdivision  de  recensement  de  residence  1  an  auparavant 
Mobilite  1  :  Taille  de  la  population  de  la  subdivision  de  recensement  de  residence  actuelle 

*  Mobilite  1  :  Taille  de  la  population  de  la  subdivision  de  recensement  de  residence  1  an  auparavant 

*  Mobilite  5  :  Composantes  de  migration  (interne  et  exteme) 

*  Personnes  vivant  en  couple 

*     Les  variables  suivantes  ont  ete  ajoutees  k  la  presente  edition  du  dictionnaire. 
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De  plus,  un  ensemble  de  sept  annexes  ont  ete  mises  a  jour  depuis  mars  1997  : 

Annexe  B  Guide  sur  la  geographie  du  recensement  et  sur  les  applications 

Annexe  C  Graphique  sur  la  classification  de  la  variable  Activite 

Annexe  G  Langue  matemelle  et  langue  parlee  a  la  maison  :  classifications  de  1996,  1991  et  1986 

Annexe  J  Comparabilite  des  donn6es  sur  la  mobilite  avec  celles  des  recensements  anterieurs 

Annexe  K  Comparaison  des  origines  ethniques  repertoriees  en  1996, 1991  et  1986 

Annexe  L  Principaux  domaines  d'etudes  -  Structure  de  la  classification  finale 

Annexe  O  Qualite  des  donn6es,  echantillonnage  et  ponderation,  confidentialite  et  arrondissement  aleatoire 

Geographie : 

Agglomeration  de  recensement  unifiee 

Chiffres  ajust^s 

Code  geographique 

Fichiers  du  reseau  routier  (FRR) 

Fichiers  num^riques  cartographiques  (FNC) 

Fichiers  numeriques  des  limites  (FNL) 

Lieu  habituel  de  residence 

Locality  designee  (LD) 

Noyau  urbain,  banlieue  urbaine  et  banlieue  rurale 

Point  representatif 

R6gion  agricole  de  recensement  (RAR) 

Region  economique  (R6) 

Region  m6tropolitaine  de  recensement  unifiee 

Syst^me  de  coordonn^es 

Les  inscriptions  suivantes,  qui  ^taient  incluses  dans  le  Dictionnaire  du  recensement  de  1991,  ont  ete  exclues  du 
recensement  de  1996 : 

Univers  de  la  population  : 

Equite  en  matiSre  d'emploi  (compris  dans  la  nouvelle  variable  Groupe  de  population) 

F6condit6 

Minorites  visibles  (compris  dans  la  nouvelle  variable  Groupe  de  population) 

Religion 

Revenu :  Allocations  familiales 

Travail :  Cat6gorie  de  travailleurs  (variable  directe) 

Travail :  Industrie  (selon  la  Classification  type  des  industries  de  1970) 

Travail :  Profession  (selon  la  Classification  des  professions  de  1971) 

Travail :  Profession  (selon  la  Classification  type  des  professions  de  1980) 

Geographie : 

Cartes  thematiques 

CARTLIB  (Biblioth^ue  cartographique)  [remplace  par  Fichiers  numeriques  des  limites  (FNL)  et  Fichiers 

numeriques  cartographiques  (FNC)] 
Centroide  (remplace  par  Point  representatif) 
Composantes  des  RMR/AR 
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Fichier  principal  de  region  (FPR)  [remplace  par  Fichiers  du  reseau  routier  (FRR)] 

Genre  de  subdivision  de  recensement  (voir  Subdivision  de  recensement) 

Lieu  de  travail  (remplace  par  les  variables  sous  la  rubrique  Deplacement  domicile-travail  et  par  la  variable 

Geographie  :  Emplacement  du  lieu  de  travail) 
Noms  geographiques 

Parties  de  RMR/AR  (remplac^  par  Noyau  urbain,  banlieue  urbaine  et  banlieue  rurale) 
Region  agricole  [changement  de  nom  seulement  -  remplace  par  Region  agricole  de  recensement  (RAR)] 
Region  geographique 

Region  infraprovinciale  [changement  de  nom  seulement  -  remplace  par  Region  economique  (RE)] 
Secteur  de  recensement  provincial 

Secteur  demande 
Township,  rang  et  meridien 

Feminisation 

Pour  alleger  le  texte,  le  genre  masculin  est  employe  la  plupart  du  temps  pour  designer  a  la  fois  les  hommes  et  les 
femmes. 


Liste  des  abreviations 


AE^C 

AR 

ARP 

CARTLIB 

CEF 

CGT 

CNP 

CPCNG 

CTI 

CTP 

DR 

EAPA 

EPA 

ESLA 

FERR 

FNC 

FNL 

FPR 

FRR 

GRC 

LD 

LNC 

LSPA 

MRC 

n.i.a. 

PDE 

PSV 


Affaires  indiennes  et  du  Nord  Canada 

agglomeration  de  recensement 

agglomeration  de  recensement  primaire 

Biblioth^que  cartographique 

circonscription  electorale  federale 

Classification  geographique  type 

Classification  nationale  des  professions 

Comite  permanent  canadien  des  noms  geographiques 

Classification  type  des  industries 

Classification  type  des  professions 

division  de  recensement 

Enquete  aupres  des  peuples  autochtones 

Enquete  sur  la  population  active 

Enquete  sur  la  sante  et  les  limitations  d'activit6s 

fonds  enregistre  de  revenu  de  retraite 

fichier  num^rique  cartographique 

fichier  numerique  des  limites 

fichier  principal  de  region 

fichier  du  reseau  routier 

Gendarmerie  royale  du  Canada 

localite  designee 

localite  non  constituee 

La  strategic  des  peches  de  I'Atlantique 

municip^ite  regionale  de  comte 

non  inclus  ailleurs 

principal  domaine  d' etudes 

pensions  de  securite  de  la  vieillesse 
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RAR 

r6 
re6r 

RI 

RMR 

RMRP 

RPC 

RRQ 

RTA 

RU 

SD 

SDR 

SFR 

SIAN 

SIG 

SR 

SRG 

SRP 

SRU 

UDL 

UTM 


region  agricole  de  recensement 

region  economique 

regime  enregistre  d'epargne-retraite 

region  infraprovinciale 

region  metropolitaine  de  recensement 

region  metropolitaine  de  recensement  primaire 

Regime  de  pensions  du  Canada 

Regime  de  rentes  du  Quebec 

region  de  tri  d'acheminement 

region  urbaine 

secteur  de  denombrement 

subdivision  de  recensement 

seuil  de  faible  revenu 

Service  d'information  de  I'Atlas  national 

systdme  d'information  geographique 

secteur  de  recensement 

supplement  de  revenu  garanti 

secteur  de  recensement  provincial 

subdivision  de  recensement  unifiee 

unit6  de  distribution  locale 

syst&me  universel  transverse  de  Mercator 
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Introduction 

L'univers  de  la  population  comprend  des  variables  qui  ont  trait  a  des  caracteristiques  de  la  population  du  Canada, 
telles  que  les  caracteristiques  demographiques  et  ethnoculturelles,  la  langue,  la  mobilite,  la  scolarite,  le  revenu  et 
r activity.  La  liste  complete  de  ces  variables  figure  a  la  Table  des  matieres. 

Pour  certaines  variables,  les  donnees  portent  sur  I'ensemble  de  la  population,  alors  que,  pour  les  autres,  elles  sont 
obtenues  aupres  d'un  echantillon  de  la  population.  La  figure  1,  a  la  page  suivante,  procure  plus  d'information  a  ce 
sujet. 

L'univers  de  la  population  du  recensement  de  1996  comprend  les  groupes  suivants  : 

-  les  citoyens  canadiens  (par  naissance  ou  par  naturalisation)  et  les  immigrants  re9us  ayant  un  lieu  habituel  de 
residence  au  Canada; 

-  les  citoyens  canadiens  (par  naissance  ou  par  naturalisation)  et  les  immigrants  re9us  qui  sont  a  I'etranger,  dans  une 
base  militaire  ou  en  mission  diplomatique; 

-  les  citoyens  canadiens  (par  naissance  ou  par  naturalisation)  et  les  immigrants  re9us  qui  sont  en  mer  ou  dans  des 
ports  a  bord  de  navires  marchands  battant  pavilion  canadien; 

-  les  personnes  au  Canada  qui  demandent  le  statut  de  refugie  et  les  membres  de  leur  famille  vivant  avec  elles; 

-  les  personnes  au  Canada  titulaires  d'un  permis  de  sejour  pour  etudiants  (visas  pour  etudiants,  permis  pour> 
6tudiants)  et  les  membres  de  leur  famille  vivant  avec  elles; 

-  les  personnes  au  Canada  titulaires  d'un  permis  de  travail  et  les  membres  de  leur  famille  vivant  avec  elles; 

-  les  personnes  au  Canada  titulaires  d'un  permis  ministeriel  (y  compris  les  prolongements)  et  les  membres  de  leur 
famille  vivant  avec  elles. 

Aux  fins  du  recensement,  les  personnes  des  quatre  demiers  groupes  de  la  liste  sont  des  residents  non  permanent^. 
Pour  de  plus  amples  renseignements,  se  reporter  a  la  variable  Resident  non  permanent :  immigration. 

L'univers  de  la  population  du  recensement  de  1996  ne  comprend  pas  les  residents  etrangers  parce  qu'ils  n'ont  pas 
et6  denombres  en  1996.  Par  residents  etrangers,  on  entend  : 

-  les  representants  du  gouvemement  d'un  autre  pays  qui  sont  affectes  a  I'ambassade,  au  haut-commissariat  ou  a 
toute  autre  mission  diplomatique  de  ce  pays  au  Canada,  et  les  membres  de  leur  famille  vivant  avec  eux; 

-  les  membres  des  Forces  armees  d'un  autre  pays  qui  sont  en  poste  au  Canada,  et  les  membres  de  leur  famille 
vivant  avec  eux; 

-  les  residents  d'un  autre  pays  en  visite  au  Canada  temporairement  (par  exemple,  un  visiteur  etranger  en  vacances 
ou  en  affaires  avec  ou  sans  permis  de  visiteur). 
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Figure  1.  Univers  et  sous-univers  de  la  population 


Population 
totale 


Age 

Date  de  naissance 

£tat  matrimonial 

Langue  matemelle 

Lien  avec  la  personne  repire 

Sexe 

Union  libre 


Population,  it  I'exclusion  des  pensionnaires 
d'un  ^tablissement  institutionnel 


Citoyennet^ 

Connaissance  des  langues  non  officielles 

Connaissance  des  langues  officielles 

Groupe  de  population 

Immigrant  re9U 

Incapacitd 

Langue  parlfe  ^  la  maison 

Lieu  de  naissance 

Origine  ethnique 

Population  autochtone 

Premiere  langue  officielle  parlie 

Age  J.  I'immigration        >j      personnes  qui  sont, 
ou  qui  ont  £t£,  des 
immigrants  re^us 


Ann^e  d'immigration 
P^riode  d'immigration 


Pensionnaires  d'un 
^tablissement 
institutionnel 


Population^  1  an  r^sidant  au  Canada,  ft  I'exclusion 
des  pensionnaires  d'un  itablissetnent  institutionnel 


Mobility/migration 
(p^riodede  I  an) 


Population  >.  5  ans  r^sidant  au  Canada,  h  I'exclusion 
des  pensionnaires  d'un  itabllssement  institutionnel 


Mobility/migration 
(p6riode  de  5  ans) 


Populations  15  ans,  &  I'exclusion  des  pensionnaires 
d'un  itablissement  institutionnel 


Activit£s  ii  la  maison 

Activit^s  sur  le  marchi  du  travail 

D^placement  domicile-travail 

Revenu 

Scolarit£ 
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Activites  a  la  maison  :  Heures  consacrees  a  offrir  des  soins  ou  de  Vaide 
auxpersonnes  dgees,  sans  remuneration 

Nombre  d'heures  que  la  personne  a  consacr6es  a  offrir  des  soins  ou  de  I'aide  a  des  personnes  ag6es,  sans 
r6mun6ration,  pendant  la  semaine  (du  dimanche  au  samedi)  ayant  precede  le  jour  du  recensement.  Les  donn6es 
portent  sur  les  personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel. 

Recensement :         1996  (echantillon  de  1/5) 


Population  : 

N"  de  question 
R6ponses  : 
Remarques  : 


Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 
institutionnel 

Variable  directe  :  question  30  c) 

Aucune;  Moins  de  5  heures;  De  5  a  9  heures;  10  heures  et  plus 

La  question  sur  les  heures  consacrees  a  offrir  des  soins  ou  de  I'aide,  sans  remuneration,  a  des 
personnes  agees  a  ete  posee  pour  la  premiere  fois  au  recensement  de  1996.  Sont  incluses  les 
heures  consacrees,  sans  r6mun6ration,  a  donner  des  soins  aux  personnes  agees  membres  du 
manage  du  recense,  a  d'autres  personnes  ag6es  membres  de  la  famille  ne  faisant  pas  partie  du 
m6nage  du  recense,  a  des  amis  ou  des  voisins. 

Aucune  definition  de  personne  agee  ne  figurait  dans  le  questionnaire.  Toutefois,  le  Guide  du 
recensement  de  1996  renfermait  la  definition  suivante  :  «Les  personnes  ag6es  sont  toutes  les. 
personnes  de  65  ans  et  plus  ainsi  que  certaines  personnes  ayant  pres  de  65  ans  et  souffranti 
d'incapacites  associ6es  au  vieillissement.» 

Les  personnes  ayant  travaille  sans  r6mun6ration  dans  une  ferme  ou  une  entreprise  familiale!: 
appartenant  ^  un  parent  membre  du  meme  menage  ou  exploit^e  par  celui-ci  devaient  ddclarer- 
les  heures  travaillees  a  la  question  portant  sur  les  «heures  travaillees  a  un  emploi  r6muner6  ou^ 
son  compte*  (question  31). 

Le  travail  b^nevole  pour  un  organisme  a  but  non  lucratif,  un  organisme  religieux,  une  oeuvre. 
de  charit6  ou  un  groupe  commimautaire  n'est  pas  inclus. 

Dans  le  cas  d'activites  se  deroulant  en  meme  temps,  les  recenses  devaient  inscrire  les  heures  dans 
plus  d'une  question.  Par  exemple,  un  recense  qui  a  passe  une  heure  a  conduire  un  parent  ag6  a 
un  rendez-vous  tout  en  s'occupant  de  ses  enfants  doit  declarer  une  heure  a  la  question  30  b)  et 
une  heure  a  la  question  30  c),  peu  importe  si  les  activites  se  deroulaient  en  meme  temps. 


Activites  a  la  maison  :  Heures  consacrees  aux  soins  des  enfants,  sans  remuneration 

Nombre  d'heures  que  la  personne  a  consacrees  i  s'occuper  de  ses  enfants  ou  des  enfants  des  autres,  sans 
remuneration,  pendant  la  semaine  (du  dimanche  au  samedi)  ayant  precede  le  jour  du  recensement.  Les  donn6es 
portent  sur  les  personnes  ag6es  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel. 
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Recensement :         1996  (echantillon  de  1/5) 

Population  :  Personnes  agees  de   15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  6tabiissement 

institutionnel 


N°  de  question  : 
Reponses  : 

Remarques  : 


Variable  directe  :  question  30  b) 

Aucune;  Moins  de  5  heures;  De  5  a  14  heures;  De  15  ^  29  heures;  De  30  a  59  heures; 
60  heures  et  plus 

La  question  sur  les  heures  consacrees  aux  soins  des  enfants,  sans  r6mun6ration,  a  6t6  pos6e 
pour  la  premiere  fois  au  recensement  de  1996.  Sont  incluses  les  heures  consacrees  ^  donner 
des  soins  aux  enfants,  sans  remuneration,  pour  des  membres  du  menage  du  recens6,  pour 
d'autres  membres  de  la  famille  ne  faisant  pas  partie  du  menage  et  pour  des  amis  ou  des  voisins. 

Les  personnes  ayant  travaille  sans  remuneration  dans  une  ferme  ou  une  entreprise  familiale 
appartenant  a  un  parent  membre  du  meme  menage  ou  exploitee  par  celui-ci  devaient  d6clarer 
les  heures  travaillees  a  la  question  portant  sur  les  «heures  travaillees  a  un  emploi  r6mun6r6  ou  ^ 
son  compte*  (question  31). 

Le  travail  b6nevole  pour  un  organisme  a  but  non  lucratif,  un  organisme  religieux,  une  oeuvre 
de  charite  ou  im  groupe  commimautaire  n'est  pas  inclus. 

Dans  le  cas  d'activites  se  deroulant  en  meme  temps,  les  recenses  devaient  inscrire  les  heures 
dans  plus  d'une  question.  Par  exemple,  un  recense  qui  a  passe  une  heure  a  preparer  un  repas 
tout  en  s'occupant  de  ses  enfants  doit  declarer  une  heure  a  la  question  30  a)  et  une  heure  ^  la 
question  30  b),  peu  importe  si  les  activites  se  deroulaient  en  meme  temps. 


Activites  a  la  maison  :  Heures  consacrees  aux  travaux  menagers,  sans  remuneration 

Nombre  d'heures  que  la  personne  a  consacrees  aux  travaux  menagers,  a  I'entretien  de  la  maison  ou  du  jardin,  sans 
remuneration,  pendant  la  semaine  (du  dimanche  au  samedi)  ayant  precede  le  jour  du  recensement.  Sont  incluses 
les  heures  consacrees  aux  travaux  menagers  pour  son  propre  menage  ou  pour  un  autre  manage.  Les  donn6es 
portent  sur  les  personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  k  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  6tablissement  institutionnel. 


Recensement : 
Population  : 

N°  de  question 
Reponses  : 


1996  (echantillon  de  1/5) 

Personnes  agees  de   15  ans  et  plus,   k  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  6tablissement 
institutionnel 

Variable  directe  :  question  30  a) 

Aucune;  Moins  de  5  heures;  De  5  a  14  heures;  De  15  k  29  heures;  De  30  k  59  heures; 
60  heures  et  plus 


Statistique  Canada  -  n°  92-35 1-UPF  au  catalogue 
Dictionnaire  du  recensement  de  1996  -  Edition  definitive 


Univers  de  la  population 


Remarques  :  La  question  sur  les  heures  consacrees  aux  travaux  menagers,  sans  remuneration,  a  6te  posee 

pour  la  premiere  fois  au  recensement  de  1996.  Sont  incluses  les  heures  consacr6es  aux  travaux 
managers,  sans  remuneration,  pour  des  membres  du  menage  du  recens6,  pour  d'autres 
membres  de  la  famille  ne  faisant  pas  partie  du  menage,  pour  des  amis  ou  des  voisins. 

Les  personnes  ayant  travaille  sans  remuneration  dans  une  ferme  ou  une  entreprise  familiale 
appartenant  ^  un  parent  membre  du  meme  menage  ou  exploitee  par  celui-ci  devaient  d6clarer 
les  heures  travaillees  a  la  question  portant  sur  les  «heures  travaillees  4  un  emploi  remun6r6  ou  a 
son  compte»  (question  31). 

Le  travail  b6nevole  pour  un  organisme  a  but  non  lucratif,  un  organisme  religieux,  une  oeuvre 
de  charite  ou  im  groupe  communautaire  n'est  pas  inclus. 

Dans  le  cas  d'activit6s  se  dfiroulant  en  meme  temps,  les  recenses  devaient  inscrire  les  heures 
dans  plus  d'une  question.  Par  exemple,  im  recens6  qui  a  passe  une  heure  4  pr6parer  un  repas 
tout  en  s'occupant  de  ses  enfants  doit  declarer  une  heure  a  la  question  30  a)  et  une  heure  a  la 
question  30  b),  peu  importe  si  les  activites  se  d6roulaient  en  meme  temps. 


Activites  sur  le  marche  du  travail :  Activite  (variable  derivee) 

Activity  sur  le  march6  du  travail  des  personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  k  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
^tablissement  institutionnel,  au  cours  de  la  semaine  (du  dimanche  au  samedi)  ayant  precede  le  jour  du  recensement.  Les 
recenses  sont  classes  dans  les  categories  «personnes  occupees»,  «chdmeurs»  ou  «inactifs». 


Recensements : 

Population : 

N*"  de  question : 
Reponses : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantiUon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon; 
de  1/5),  1976  (echantillon  de  1/3),  1971  (echantiUon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5)* 

Personnes  ag^es  de   15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etabhssement' 
institutionnel 

Variable  derivee  :  questions  31  a  36    , 

Les  21  valeurs  possibles  de  la  variable  AcftVi^e  sont  les  suivantes  : 

Personnes  occupees 


A  travaille  centre  remuneration  ou  k  son  compte 
Absente  du  travail  ou  de  I'entreprise 


Forces  armees 
Population  civile 

Forces  armees 
Population  civile 
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Chomeurs 


Mise  h  pied  temporaire 


N'a  pas  cherche  d'emploi 

A  cherche  un  emploi  a  plein  temps 

A  cherche  un  emploi  a  temps  partiel 


Experimentes  < 


Inexperimentes ' 


Debut  d'un  nouvel  emploi  dans 
quatre  semaines  ou  moins 


A  la  recherche  d'un  emploi 


Debut  d'un  nouvel  emploi  dans 
quatre  semaines  ou  moins 


A  la  recherche  d'un  emploi 


N'a  pas  cherche  d'emploi 

A  cherche  un  emploi  a  plein  temps 

A  cherche  un  emploi  a  temps  partiel 

A  cherche  un  emploi  a  plein  temps 
A  cherche  un  emploi  a  temps  partiel 

N'a  pas  cherche  d'emploi 

A  cherche  un  emploi  a  plein  temps 

A  cherche  un  emploi  a  temps  partiel 

A  cherche  un  emploi  a  plein  temps 
A  cherche  un  emploi  a  temps  partiel 


Inactifs 


Total 


A  travaille  pour  la  demiere  fois  en  1996 
A  travaille  pour  la  demiere  fois  en  1995 
A  travaille  pour  la  demiere  fois  avant  1995 
N'a  jamais  travaille 


Remarques :  Les  categories  Uees  a  ce  concept  ont  ete  etablies  a  partir  des  reponses  aux  questions  sur  la 

population  active  du  questionnaire  du  recensement.  En  voici  la  liste  : 

Heures  travaillees  contre  remuneration  ou  a  son  compte  (question  31); 

Mise  a  pied  temporaire  ou  absence  du  travail  ou  de  I'entreprise  pendant  la  semaine  de 

reference  (question  32); 

Debut  d'un  nouvel  emploi  dans  les  quatre  semaines  suivant  la  semaine  de  reference 

(question  33); 

Recherche  d'un  emploi  remunere  a  plein  temps  ou  a  temps  partiel,  au  cours  des  quatre 

demieres  semaines  (question  34); 

Raisons  de  I'impossibihte  de  commencer  a  travailler  au  cours  de  la  semaine  de  r6ference 

(question  35); 

Date  du  demier  travail  contre  remuneration  ou  a  son  compte  (question  36). 

Les  definitions  des  variables  ci-dessus  figurent  dans  le  present  dictionnaire.  Toutefois,  comme  ces 
variables  servant  essentiellement  a  determiner  I'activite  du  recense,  il  n'est  pas  permis  de  les  utiUser 
individuellement  (sauf  les  variables  Heures  travaillees  contre  remuneration  ou  a  son  compte  et 
Date  du  dernier  travail  contre  remuneration  ou  a  son  compte),  a  moins  que  ce  ne  soit  dans  le 
cadre  de  recherches  specialisees  effectuees  en  consultation  avec  des  specialistes  en  la  matiere. 
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Figure  2.  Population  et  composantes  de  I'activite,  1996 


Population  de  IS  ans  et  plus 


Population  de  15  ans  et  plus,  &  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  ilablissement  institutionnel 
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inexpirimentie 


Population  active  expirimentie 
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1995 


A 
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pour  la 

derniire 

fois  avant 

1995 


N'a 
jamais 
travailli 


Pensionnaires 
d'un 

itablissement 
institutionnel 


Personnes  ayant  travailli  depuis  le  l"  Janvier  1995  (les  donnies  sur  I'industrie,  la  profession  et  la  catigorie  de 
travailleurs  sont  produites  pour  ces  categories  uniquement) 


(1) 


A  cherchi  un  emploi  au  cours 
des  quatre  derniires  semaines 

' 

A  cherchi 
un  emploi  h 
plein  temps 

A  cherchi 
un  emploi  ik 
temps  partiel 

- 

(2) 


Dibut  d'un  nouvel  emploi  dans, 
quatre  semaines  ou  moins 

N'a  pas  A  chcrchi  un  emploi 
cherchi  au  cours  des  quatre 
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'  ,' 
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Absent  du  travail  ou  de 
I'entreprise  pendant  la     ' 
semaine  de  rifirence 

Population 
civile 

Forces  . 
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La  figure  2  presente  les  composantes  de  la  population  et  de  la  variable  Activite.  Pour  obtenir  des 
renseignements  sur  la  maniere  dont  les  categories  de  la  variable  Activite  sont  derivees,  consultez 
r  annexe  C.  Pour  obtenir  des  renseignements  sur  la  comparabilite  des  donnees  sur  la  variable 
Activite  avec  celles  des  recensements  anterieurs  et  celles  de  I'Enquete  sur  la  population  active, 
consultez  r  annexe  D. 

*     Consultez  le  Dictionnaire  des  termes  du  recensement  de  1971  pour  connaitre  les  differences 
entre  les  donnees  de  1 96 1  et  celles  de  1 97 1 . 


Activites  sur  le  marche  du  travail :  Categoric  de  travailleurs 

Variable  permettant  de  classer  les  personnes  qui  ont  declare  un  emploi  selon  a)  qu'elles  ont  travaille  principalement 
pour  un  salaire,  un  traitement  ou  a  commission  ou  contre  remuneration  «en  nature»  (paiements  sous  forme  de  biens 
ou  de  services,  plutot  qu'en  especes),  b)  qu'elles  ont  travaille  sans  remuneration  dans  une  entreprise  ou  une  ferme 
familiale  appartenant  a  un  parent  du  meme  menage  ou  exploitee  par  celui-ci  ou  c)  qu'elles  ont  travaille  surtout  a  leur 
compte,  avec  ou  sans  aide  remuneree.  L'emploi  declare  designe  I'emploi  qu'elles  occupaient  au  cours  de  la  semaine 
ayant  precede  le  recensement  ou,  si  elles  n'ont  pas  travaille  au  cours  de  cette  semaine,  I'emploi  qu'elles  ont  occupe  le 
plus  longtemps  depuis  le  1"  Janvier  1995.  Les  personnes  ayant  occupe  deux  emplois  ou  plus  cette  semaine-l^ 
devaient  donner  des  renseignements  sur  celui  auquel  elles  avaient  consacre  le  plus  grand  nombre  d'heures. 


Recensements : 


Population  : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (6chantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3) 

Personnes   agees  de    15   ans  et  plus,   a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un   etablissement 
institutionnel,  qui  ont  travaille  depuis  le  1"  Janvier  1995 


N°'  de  question  :      Variable  derivee  :  questions  41  et  42 

Reponses :  Salaries 

Travailleurs  familiaux  non  remuneres  (ayant  travaille  sans  remuneration  pour  un  parent  dans  une 
entreprise  ou  une  ferme  familiale) 

Travailleurs  autonomes  sans  aide  remuneree  ayant  une  entreprise  non  constituee  en  soci6te 
Travailleurs  autonomes  avec  aide  remuneree  ayant  une  entreprise  non  constituee  en  soci^t^ 
Travailleurs  autonomes  sans  aide  remuneree  ayant  une  entreprise  constituee  en  soci^te 
Travailleurs  autonomes  avec  aide  remuneree  ayant  une  entreprise  constituee  en  societ6 

Nota  :  Les  travailleurs  autonomes  avec  aide  remuneree  sont  souvent  groupes  dans  la  cat^gorie 
«employeurs».  Les  travailleurs  autonomes  sans  aide  remuneree  sont  classes  comme 
travailleurs  «^  leur  propre  compte»  ou  travailleurs  «independants». 

Remarques :  (1)    Salaries 

Cette  categoric  comprend  les  personnes  agees  de  15  ans  et  plus  qui  ont  travaille  depuis  le  1" 
Janvier  1995  et  qui  ont  indique  que,  dans  I'emploi  declare,  elles  avaient  travaill6 
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principalement  pour  un  salaire,  un  traitement,  des  pourboires  ou  a  commission.  Sont 
egalement  comprises  les  personnes  travaillant  a  la  piece,  les  personnes  travaillant  contre 
remuneration  «en  nature»  dans  une  entreprise  non  familiale  (par  exemple,  les  religieux  qui 
sont  loges  et  nourris  ou  qui  re9oivent  de  leur  communaute  des  articles  personnels  au  lieu 
d'une  remuneration  en  especes),  les  vendeurs  travaillant  a  commission  pour  une  seule 
entreprise  et  qui  n'ont  ni  bureau  ni  personnel,  ainsi  que  les  personnes  travaillant  pour  le 
menage  prive  de  quelqu'un  d'autre,  par  exemple  en  assurant  la  garde  d'enfants  ou  en  faisant 
le  menage. 

(2)  Travailleurs  autonomes 

Cette  categorie  comprend  les  personnes  agees  de  15  ans  et  plus  ayant  travaille  depuis 
le  1" Janvier  1995  et  dont  I'emploi  declare  consistait  principalement  a  exploiter  une 
entreprise  ou  a  exercer  une  profession,  seules  ou  avec  des  associes.  Sont  comprises  les 
personnes  qui  exploitent  une  ferme  a  titre  de  proprietaire  ou  de  locataire  et  celles  qui 
travaillent  comme  pigiste  ou  a  contrat  pour  un  travail  particulier  (par  exemple,  les 
architectes  et  les  infirmieres  privees).  Sont  egalement  comprises  les  personnes  qui 
exploitent  une  concession  de  vente  et  de  distribution  directe  d'articles  comme  des  produits 
de  beaute,  des  joumaux,  des  brosses  ou  des  articles  menagers  et  celles  qui  font  de  la  peche 
avec  du  materiel  qui  leur  appartient  en  propre  ou  dont  elles  sont  coproprietaires. 

Les  recenses  devaient  preciser  si  leur  entreprise  etait  ou  non  constitute  en  societe  et  s'ils; 
avaient  ou  non  une  aide  remuneree.   D  est  a  noter  qu'en  raison  de  nouvelles  lois  fiscales; 
adoptees  en  1980,  il  etait  possible,  pour  la  premiere  fois,  de  deduire  a  titre  de  depenses  lei 
salaire  verse  a  un  conjoint.   En  consequence,  les  travailleurs  autonomes  qui  ont  decide  de. 
verser  un  salaire  a  leur  conjoint  afm  de  profiter  des  avantages  prevus  dans  la  nouvelle  loii 
sont  passes,  entre  1971  et  1981,  de  la  categorie  des  «travailleurs  autonomes  sans  aide 
remuneree»  a  la  categorie  des  «travailleurs  autonomes  avec  aide  remun6ree».   II  faut  tenir 
compte  de  ce  changement  lorsqu'on  compare  les  donnees  du  recensement  de  1971  ^  celles 
des  recensements  subs^quents. 

(3)  Travailleurs  familiaux  non  remuneres  (ayant  travaille  sans  remuneration  pour  un 
parent  dans  une  entreprise  ou  une  ferme  familiale) 

Cette  categorie  comprend  les  personnes  agees  de  15  ans  et  plus  ayant  travaille  depuis 
le  1" Janvier  1995  et  dont  I'emploi  declare  consistait  principalement  a  travailler  sans 
remuneration  reguliSre  en  especes  pour  un  parent  faisant  partie  du  meme  menage,  a  des 
taches  relatives  a  Texploitation  de  I'entreprise  ou  de  la  ferme  dont  le  parent  etait  le 
proprietaire  ou  I'exploitant.  Le  concept  de  «travailleur  familial  non  remunere»  ne 
s'applique  pas  aux  travaux  menagers  sans  remuneration. 

Mors  que  les  donnees  des  recensements  de  1996,  1991,  1986  et  1981  sont  directement 
comparables  pour  cette  categorie,  celles  de  1971  et  des  autres  recensements  ne  le  sont  pas 
n6cessairement  a  cause  de  certaines  differences  dans  les  definitions  adoptees.  Ainsi,  par 
exemple,  d'aprfes  les  definitions  de  1971,  les  travailleuses  agricoles  non  remunerees  qui 
travaillaient  moins  de  20  heures  par  semaine  sans  remuneration  dans  une  ferme  familiale 
etaient  exclues  de  la  population  active,  alors  qu'en  1981,  1986,  1991  et  1996,  ces  personnes 
sont  incluses  dans  la  population  active  occupee.  De  plus,  en  raison  des  nouvelles  lois 
fiscales  mentionnees  precedemment,  certaines  personnes  sont  passees,  entre  1971  et  1981, 
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de  la  categoric  des  «travailleurs  familiaux  non  remuneres»  a  la  categorie  des  «travailleurs 
reniuneres». 

De  plus,  certains  problemes  en  matiere  de  qualite  des  donnees,  survenus  en  1981,  se  sont 
traduits  par  un  sous-denombrement  des  travailleurs  familiaux  non  remuner6s.  En  1986,  la 
hausse  apparemment  spectaculaire  de  I'effectif  de  cette  categorie  en  regard  de  1981  etait 
attribuable  davantage  a  une  meilleure  couverture  qu'a  une  augmentation  reelle  du  nombre 
de  travailleurs  familiaux  non  remuneres. 

(4)  Produits  du  recensement 

Les  utilisateurs  de  donnees  doivent  prendre  note  que  les  produits  du  recensement  presentent 
souvent  les  donnees  sur  les  categories  de  travailleurs  comme  suit : 

a)  travailleurs  remuneres;  cette  categorie  comprend  les  salaries  et  les  travailleurs 
autonomes  ayant  une  entreprise  constituee  en  societe;  ces  demiers  sont  inclus  puisqu'ils 
sont  consideres  comme  des  employes  de  leur  propre  entreprise  et  done  comme  des 
travailleurs  remuneres; 

b)  travailleurs  autonomes  ayant  une  entreprise  non  constituee  en  societ6;  ces  donn6es 
peuvent  etre  ventilees  selon  qu'ils  sont  «avec  aide  remuneree»  ou  «sans  aide 
remuneree»; 

c)  travailleurs  familiaux  non  remuneres. 

(5)  Comparabilite  des  donnees  du  recensement  avec  celles  de  I'Enquete  sur  la  population 
active 

Un  certain  nombre  de  personnes  qui  sont  consider6es  comme  des  travailleurs  r6mun6r6s  aux 
fins  du  recensement  sont  classees  comme  travailleurs  autonomes  n'exploitant  pas  une 
entreprise  (done  travaillant  sans  aide  remuner6e)  dans  le  cadre  de  I'Enquete  sur  la 
population  active.  II  s'agit  de  personnes  qui  travaillent  pour  des  manages  priv^s,  par 
exemple  en  assurant  la  garde  d'enfants  ou  en  faisant  le  manage.  Au  moment  de  comparer 
les  donnees  du  recensement  et  celles  de  I'enquete,  il  faut  tenir  compte  des  differences  quant 
a  la  couverture,  qui  sont  exposees  a  1' annexe  D. 

Activites  sur  le  marche  du  travail :  Chomeurs 

Personnes  agfes  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  6tablissement  institutionnel,  qui,  pendant  la 
semaine  (du  dimanche  au  samedi)  ayant  precede  le  jour  du  recensement,  etaient  sans  emploi  remun6r6,  etaient  pretes  h. 
travailler  et : 

a)  avaient  activement  cherche  un  emploi  au  cours  des  quatre  semaines  pr6cedehtes;  ou 

b)  avaient  ete  mises  &  pied  mais  prevoyaient  reprendre  leur  emploi;  ou 

c)  avaient  pris  des  arrangements  definis  en  vue  de  se  presenter  h.  un  nouvel  emploi  dans  les  quatre  semaines  suivantes. 
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Recensements : 


Population 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1976  (echantillon  de  1/3),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5)* 

Personnes  agees  de   15   ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 
institutionnel 


N*^  de  question : 
R^ponses : 
Remarques  : 


Variable  derivee  :  questions  31  a  36 

Sans  objet 

Les  chomeurs  incluent  principalement  les  personnes  qui,  pendant  la  semaine  ayant  precede  le 
recensement,  etaient  sans  emploi  remunere,  etaient  pretes  h.  travailler  et  avaient  activement  cherche 
un  emploi  remunere  au  cours  des  quatre  semaines  precedentes. 

La  population  des  chomeurs  comprend  deux  composantes  plus  petites  :  les  personnes  qui  n'ont  pas 
travaille  pendant  la  semaine  ayant  precede  le  recensement  parce  qu'elles  avaient  ete  mises  a  pied 
d'un  emploi  auquel  elles  prevoyaient  retoumer,  et  les  personnes  qui  n'ont  pas  travaille  au  cours  de 
la  semaine  ayant  precede  le  recensement  mais  qui  avaient  pris  des  arrangements  definis  pour, 
commencer  un  nouvel  emploi  dans  les  quatre  semaines  suivantes. 

On  a  determine  si  la  personne  etait  prete  a  travailler  contre  remuneration  principalement  a  partir  de; 
sa  reponse  a  la  question  35  (raisons  de  I'impossibilite  de  commencer  a  travailler  pendant  la  semaine'^ 
de  reference).  Un  certain  nombre  de  personnes  qui  ont  declare  a  la  question  35  ne  pas  pouvoih 
commencer  ^  travailler  pendant  la  semaine  de  reference  doivent  etre  considerees  comme  etant: 
pretes  a  travailler  cette  semaine-la.  (H  s'agit,  par  exemple,  des  personnes  qui  etaient  deja  engagees 
h.  commencer  un  nouvel  emploi  ou  qui  ne  pouvaient  pas  travailler  a  cause  d'une  maladie  ou  d'une 
incapacite  temporaire,  ou  pour  des  raisons  personnelles  ou  famihales.)  Les  reponses  a  la 
question  35  ont  ete  interpretees  en  fonction  de  la  recherche  effectuee  par  le  recense  et  de  son 
intention  implicite  de  trouver  un  emploi  remunere  (reponse  h.  la  question  34  :  a  cherche  un  emploi 
remunere  h.  plein  temps  ou  a  temps  partiel  au  cours  des  quatre  demieres  semaines).  On  s'est 
6galement  servi  des  renseignements  sur  la  frequentation  scolaire  a  plein  temps  (ecole  primaire  ou 
secondaire)  a  un  moment  quelconque  depuis  septembre  1995  pour  determiner  si  une  personne  etait 
prete  a  occuper  un  emploi  remunere. 

Les  personnes  qui  ont  activement  cherche  un  emploi  remunere  au  cours  des  quatre  semaines 
precedentes  et  qui  ont  donne  comme  reponse  a  la  question  35  «Non,  allait  a  recole»  ou  «Non,  pour 
d'autres  raisons»  etaient  classees  dans  la  cat^gorie  des  personnes  qui  n'etaient  pas  pretes  k 
travailler.  Sont  aussi  classees  dans  cette  categoric  les  personnes  qui  n'avaient  pas  cherche  un 
emploi  h.  temps  partiel  (y  compris  celles  qui  avaient  cherche  un  emploi  a  plein  temps  et  celles  qui 
n'avaient  pas  cherche  d'emploi)  et  qui  avaient  aussi  frequent^  une  ecole  primaire  ou  secondaire  a 
plein  temps  k  un  moment  quelconque  depuis  septembre  1995. 

Pour  de  plus  amples  renseignements,  reportez-vous  a  la  definition  de  la  variable  Activites  sur  le 
marche  du  travail  :  ActivUe.  Consultez  I'annexe  C  pour  obtenir  des  renseignements  sur  la 
maniere  dont  les  categories  de  la  variable  Activite  sont  derivees.  Pour  obtenir  des  renseignements 
sur  la  comparability  des  donnees  sur  la  variable  Chomeurs  avec  celles  des  recensements  anterieurs 
et  celles  de  I'Enquete  sur  la  population  active,  consultez  I'annexe  D. 
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*   Consultez  le  Dictionnaire  des  termes  du  recensement  de  1971  pour  connaitre  les  differences 
entre  les  donnees  de  1961  et  celles  de  1971. 


Activites  sur  le  marche  du  travail :  Date  du  dernier  travail  contre  remuneration 
ou  a  son  compte 

Annee  ou  periode  au  cours  de  laquelle  les  personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
etablissement  institutionnel,  ont  travaille,  la  demiere  fois,  contre  remuneration  ou  a  leur  compte,  ne  serait-ce  que 
quelques  jours. 

Recensements  :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5)* 

Population  :  Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 

N*"  de  question  :        Variable  directe  :  question  36 

Reponses  :  En  1996;  En  1995;  Avant  1995;  Jamais  (travaille  contre  remuneration  ou  a  son  compte) 

Remarques  :  Le  travail  contre  remuneration  ou  a  son  compte  comprend  le  travail  non  remundre  dans  une  ferme 

ou  entreprise  familiale.  D  n'inclut  pas  les  travaux  menagers  non  remuneres  ni  le  travail  ben^vole. 

Cette  variable  du  recensement  sert  a  reperer  les  personnes  ayant  travaille  recemment  contre 
remuneration.  Les  personnes  agees  de  15  ans  et  plus  ayant  repondu  «En  1996»  ou  «En  1995» 
constituent  la  population  des  personnes  «ayant  travaille  contre  remuneration  ou  k  leur  compte 
depuis  le  1" Janvier  1995».  H  s'agit  de  la  population  totale  pour  laquelle  des  donnees  sur  la 
profession,  I'industrie  et  la  categoric  de  travailleurs  sont  recueillies. 

Pour  de  plus  amples  renseignements,  reportez-vous  a  la  figure  2  qui  presente  les  composantes  de  la 
population  et  de  la  variable  Activite. 

Les  nouveaux  immigrants  au  Canada  qui  n'avaient  pas  encore  trouve  d'emploi  devaient  (selon  les 
instructions  prdvues  s'ils  posaient  des  questions  a  ce  sujet)  indiquer  I'annee  au  cours  de  laquelle  ils 
avaient  occupe  leur  dernier  emploi  dans  un  autre  pays.  En  1971,  cette  variable  comprenait  les 
pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel. 

Cette  variable  sert  a  determiner  les  variables  Activite  (variable  derivee)  et  Travail  en  1995.  Pour 
obtenir  des  renseignements  sur  la  fagon  dont  les  categories  de  la  variable  Activite  sont  d6riv6es, 
consultez  1' annexe  C. 

*    Consultez  le  Dictionnaire  des  termes  du  recensement  de  1971  pour  connaitre  les  differences 
entre  les  donnees  de  1961  et  celles  de  1971. 


Statistique  Canada  -  n°  92-35 1-UPF  au  catalogue 
Dictionnaire  du  recensement  de  1996  -  ^tion  definitive 


15 


Univers  de  la  population 


Activites  sur  le  marche  du  travail :  Debut  d'un  nouvel  emploi  dans  les  quatre  semaines 
suivant  la  semaine  de  reference 

Variable  indiquant  si  les  personnes  avaient  ou  non,  au  cours  de  la  semaine  (du  dimanche  au  samedi)  ayant  precede  le 
jour  du  recensement,  des  arrangements  definis  pour  se  presenter  a  un  nouvel  emploi  dans  les  quatre  semaines  suivantes. 
Les  donn^es  ont  ete  recueillies  pour  les  personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
^tablissement  institutionnel,  qui  n'ont  pas  travaille  contre  remuneration  ou  a  leur  compte  au  cours  de  la  semaine  ayant 
precede  le  recensement.  D  s'agit  d'une  variable  a  utilisation  restreinte. 


Recensements : 
Population : 

N*'  de  question : 
Reponses : 

Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1976  (echantiUon  de  1/3) 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  Texclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 
institutionnel,  qui  n'ont  pas  travaille  contre  remuneration  ou  a  leur  compte  au  cours  de  la  semaine 
ayant  precede  le  recensement 

Variable  directe  :  question  33 

Non  (n'avait  pas  d'arrangements  definis  en  vue  de  commencer  un  nouvel  emploi  dans  les  quatre 
semaines  suivantes);  Oui  (avail  des  arrangements  definis  en  vue  de  commencer  un  nouvel  emploi 
dans  les  quatre  semaines  suivantes) 

En  1976,  les  donnees  sur  cette  variable  portaient  aussi  sur  les  pensionnaires  d'un  etablissement, 
institutionnel. 


Une  question  semblable  est  posee  dans  le  cadre  de  I'Enquete  sur  la  population  active,  mais  comme; 
c'est  le  cas  pour  le  recensement,  les  renseignements  obtenus  sont  habituellement  utilises  avec  les; 
reponses  a  d'autres  questions. 

Pour  de  plus  amples  renseignements,  reportez-vous  a  la  definition  de  la  variable  Activites  sur  /e? 
marche  du  travail :  Chomeurs. 

Cette  variable  sert  a  determiner  la  situation  vis-a-vis  de  I'activite  des  recenses.  L'utilisation  de  cette 
variable  independamment  des  autres  est  restreinte.  On  peut  les  obtenir  en  s'adressant  a  des 
specialistes  en  la  matiere.  Pour  obtenir  des  renseignements  sur  la  fa5on  dont  les  categories  de  la 
variable  Ac/iviVe  sont  derivees,  consultez  1' annexe  C. 


Activites  sur  le  marche  du  travail :  Forme  juridique 

Forme  juridique  des  entreprises  commerciales  ou  agricoles.  Cette  variable  s'applique  aux  personnes  qui  travaillaient 
surtout  k  leur  compte,  avec  ou  sans  aide  remuneree,  dans  I'emploi  declare,  c'est-a-dire  I'emploi  qu'elles  avaient 
pendant  la  semaine  ayant  precede  le  recensement  ou  I'emploi  qu'elles  ont  occupe  le  plus  longtemps  depuis  le  1" 
Janvier  1995.  Une  entreprise  constituee  en  societe  est  une  entreprise  ou  une  ferme  ayant  une  entite  juridique 
constitute  sous  le  regime  de  lois  provinciales  ou  federates.  Une  entreprise  ou  une  ferme  non  constituee  en  societe 
ne  represente  pas  une  entity  juridique  distincte;  il  peut  toutefois  s'agir  d'une  societe  en  nom  collectif,  d'une 
entreprise  familiale  ou  d'une  entreprise  exploitee  par  le  proprietaire. 
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Recensements : 

Population : 

N°  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3) 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 
institutionnel,  qui  ont  travaille  a  leur  compte  depuis  le  1"  Janvier  1995 

Variable  directe  :  question  42 

Non  (non  constituee  en  societe);  Oui  (constituee  en  society) 

On  n'a  fourni  aucune  definition  precise  sur  la  forme  juridique  aux  recenses. 

La  question  sur  la  forme  juridique  est  souvent  utilisee  conjointement  avec  la  variable  Activites 
sur  le  marche  du  travail :  Categoric  de  travailleurs,  etant  donne  que  les  travailleurs  autonomes 
qui  ont  declare  exploiter  une  entreprise  ou  une  ferme  constituee  en  societe  peuvent  etre  classes 
comme  travailleurs  remuneres  pour  certains  types  d' analyse. 


Activites  sur  le  marche  du  travail :  Heures  travaillees  contre  remuneration  ou  a  son 
compte 

Nombre  reel  d'heures  travaillees,  contre  remuneration  ou  a  leur  compte,  par  les  personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  ^ 
I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel,  dans  tons  les  emplois  occupes  pendant  la  semaine  (du 
dimanche  au  samedi)  ayant  preced6  le  jour  du  recensement.  Ce  nombre  inclut  les  heures  travaillees  pour  un  salaire,  un 
traitement,  a  commission  ou  pour  des  pourboires,  a  la  piece  ou  contre  remuneration  «en  nature»  (paiements  sous  forme 
de  biens  et  de  services  plutot  qu'en  especes).  Les  heures  travaillees  a  son  propre  compte  dans  une  ferme  ou  une 
entreprise  ou  dans  I'exercice  d'une  profession  ou  encore  sans  remuneration  dans  une  entreprise  ou  une  ferme  familiale 
appartenant  i  un  parent  membre  du  meme  menage  ou  exploitee  par  celui-ci  sont  egalement  incluses. 

Recensements  :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (Echantillon 
de  1/5),  1976  (echantillon  de  1/3),  1971  (echantillon  de  1/3) 

Population:  Personnes  agees  de   15   ans  et  plus,   a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  Etablissement 

institutionnel 

N**  de  question  :        Variable  directe  :  question  31 

Reponses  :  Aucune;  Nombre  total  d'heures  travaillees  (reponse  ecrite)  contre  remuneration  ou  ^  son  compte  {k 

I'heure  pres) 

Remarques :  Ne  sont  pas  comprises  les  heures  pendant  lesquelles  le  repondant  etait  absent  du  travail  (avec  ou 

sans  remuneration)  pour  une  partie  de  la  semaine  a  cause  de  maladie,  de  vacances  ou  d'autres 
raisons. 
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Le  travail  contre  remuneration  ou  a  son  compte  comprend  le  travail  non  remunere  dans  une 
entreprise  ou  une  ferme  familiale.  D  ne  comprend  pas  les  activites  a  la  maison  non  remunerees  ni  le 
travail  benevole.  Pour  une  description  plus  detaillee  du  travail  contre  remuneration  ou  a  son 
compte,  reportez-vous  a  la  definition  de  la  variable  Activites  sur  le  marche  du  travail :  Personnes 
occupees. 

A  tous  les  recensements  realises  de  1981  a  1996,  les  recenses  devaient  inscrire  le  nombre  reel 
d'heures  travaillees  contre  remuneration  ou  a  leur  compte  pendant  la  semaine  de  reference.  En  1971 
et  1976,  deux  questions  distinctes  etaient  posees,  I'une  portant  sur  les  heures  travaillees  contre 
remuneration  ou  a  son  compte  et  I'autre  sur  les  heures  travaillees  sans  remuneration  dans  une 
entreprise  ou  une  ferme  familiale.  Dans  les  deux  cas,  des  categories  de  reponse  precises  etaient 
foumies  dans  le  questionnaire.  En  outre,  en  1971  et  en  1976,  la  semaine  de  reference  incluait  un 
jour  ferie,  et  les  donnees  etaient  recueillies  pour  les  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel. 
Par  consequent,  les  donnees  des  recensements  de  1981  a  1996  ne  sont  pas,  en  grande  partie, 
comparables  a  celles  des  recensements  anterieurs. 

Des  donnees  sur  le  nombre  habituel  d'heures  de  travail  et  le  nombre  d'heures  effectivement 
travaillees  sont  produites  a  partir  de  I'Enquete  sur  la  population  active. 

Pour  obtenir  des  renseignements  sur  la  maniere  dont  les  composantes  de  la  variable  Activite  sont 
derivees,  consultez  I'annexe  C.  Pour  obtenir  plus  de  renseignements  sur  la  comparabilite  des 
donnees  sur  VActivite  avec  celles  des  recensements  anterieurs  et  celles  de  I'Enquete  sur  la 
population  active,  consultez  I'annexe  D. 

Activites  sur  le  marche  du  travail :  Inactifs 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel,  qui,  pendant  la, 
semaine  (du  dimanche  au  samedi)  ayant  precede  le  jour  du  recensement  (14  mai  1996),  n'etaient  ni  occupees  ni  en 
chomage.  Les  inactifs  incluent  les  personnes  qui  n'ont  pas  travaille  contre  remuneration  ou  a  leur  compte  pendant  la 
semaine  ayant  precede  le  recensement  et  a)  n'avaient  pas  cherche  un  emploi  remunere  au  cours  des  quatre  semaines 
ayant  precede  le  recensement,  b)  n'avaient  pas  ete  temporairement  mises  a  pied  et  c)  n'avaient  pas  d'emploi  auquel  elles 
devaient  se  presenter  au  cours  des  quatre  semaines  suivantes.  Cette  categorie  inclut  egalement  les  personnes  qui  avaient 
cherche  du  travail  au  cours  des  quatre  semaines  precedentes  mais  qui  n'etaient  pas  pretes  a  travailler  pendant  la  semaine 
ayant  precede  le  recensement. 

Recensements  :         1996  (echantiUon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantiUon 
de  1/5),  1976  (echantillon  de  1/3),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5)* 

Population:  Personnes  ag^es  de   15   ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 

institutionnel 

N*"  de  question  :       Variable  derivee  :  questions  31  a  36 

R^ponses :  Sans  objet 
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Remarques :  Les  personnes  qui  avaient  activement  cherche  un  emploi  remunere  au  cours  des  quatre  semaines 

precedentes  et  qui  ont  repondu  «Non,  allait  a  recole»  ou  «Non,  pour  d'autres  raisons»  a  la 
question  35  (question  portant  sur  les  raisons  de  I'impossibilite  de  commencer  a  travailler  au  cours 
de  la  semaine  de  reference)  ont  ete  classees  dans  la  categorie  des  personnes  qui  ne  sont  pas  pretes  h. 
travailler.  Sont  aussi  classees  dans  cette  categorie  les  personnes  qui  n' avaient  pas  cherche  un 
emploi  a  temps  partiel  (y  compris  celles  qui  avaient  cherche  un  emploi  a  plein  temps  et  celles  qui 
n'avaient  pas  cherche  d'emploi)  et  qui  avaient  frequente  une  ecole  primaire  ou  secondaire  h.  plein 
temps  a  un  moment  quelconque  depuis  septembre  1995. 

Cette  categorie  regroupe  principalement  les  etudiants,  les  personnes  au  foyer,  les  retrait^s,  les 
travailleurs  saisonniers  en  periode  de  relache  qui  ne  cherchaient  pas  un  travail  et  les  personnes  qui 
ne  pouvaient  travailler  en  raison  d'une  maladie  chronique  ou  d'une  incapacite. 

Depuis  le  recensement  de  1981,  les  questions  sur  I'activite  ne  sont  pas  posees  aux  pensionnaires 
d'un  etablissement  institutionnel.  En  1976  et  1971,  les  questions  sur  I'activite  leur  ont  6te  poshes  et 
ils  ont  ete  inclus  dans  la  categorie  des  «inactifs». 

En  1976,  on  demandait  aux  recenses  s'ils  etaient  prets  k  travailler  ou  non,  sans  leur  demander 
toutefois  de  preciser  la  raison  pour  laquelle,  le  cas  echeant,  ils  n'etaient  pas  prets  a  travailler.  En 
consequence,  tous  les  chomeurs  qui  avaient  cherche  du  travail  et  declare  ne  pas  etre  prets  h. 
travailler  ont  ete  inclus  dans  la  categorie  des  «inactifs». 

Pour  de  plus  amples  renseignements,  reportez-vous  a  la  definition  de  la  variable  Activites  sur  le 
marche  du  travail :  Chomeurs.  Consultez  egalement  la  figure  2  qui  presente  les  composantes  de 
la  population  et  de  la  variable  Activite.  Pour  obtenir  des  renseignements  sur  la  mani^re  dont  les 
composantes  de  la  variable  Acrivi^e  sont  derivees,  consultez  I'annexe  C. 

*    Consultez  le  Dictionnaire  des  termes  du  recensement  de  1971  pour  connaitre  les  differences 
entre  les  donnees  de  1961  et  celles  de  1971. 


Activites  sur  le  marche  du  travail :  Industrie  (selon  la  Classification  type  des  industries  de 
1980) 

Nature  generale  de  I'activite  de  1' etablissement  ou  travaille  la  personne,  determinee  par  le  nom  de  I'employeur  et  par  le 
genre  d'entreprise,  d'industrie  ou  de  service.  Les  donnees  portent  sur  les  personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  k 
I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel.  Si  la  personne  n'avait  pas  d'emploi  au  cours  de  la 
semaine  ayant  precede  le  recensement,  elle  devait  donner  des  renseignements  sur  I'emploi  qu'elle  avait  occupe  le  plus 
longtemps  depuis  le  1"  Janvier  1995.  Les  personnes  qui  avaient  deux  emplois  ou  plus  devaient  foumir  des 
renseignements  sur  celui  auquel  elles  avaient  consacre  le  plus  grand  nombre  d'heures  de  travail. 

Recensements  :         1996  (echantiUon  de  1/5),  1991  (echantiUon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5) 

Population:  Personnes  agees  de   15   ans  et  plus,   k  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  Etablissement 

institutionnel,  qui  ont  travaille  depuis  le  1"  Janvier  1995 
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N°^  de  question : 
Reponses : 


Remarques 


Variable  derivee  :  questions  37  et  38 

Les  questions  sur  I'industrie  requierent  une  reponse  en  lettres  iiidiquant  pour  qui  la  recense 
travaillait  (employeur)  ainsi  que  le  genre  d'entreprise  ou  de  service  offert  par  cet  employeur.  Les 
codeurs  du  recensement  ont  utilise  les  renseignements  foumis  pour  attribuer  un  code  tire  de  la 
Classification  type  des  industries  (CTI)  de  1980. 

Les  donnees  sur  I'industrie  du  recensement  de  1996  sont  produites  en  fonction  de  la  Classification 
type  des  industries  de  1980.  Cette  demiere  consiste  en  un  repertoire  systematique  et  detaille  des 
industries  regroupees  en  18  divisions,  75  grands  groupes  et  296  groupes.  Les  groupes  d'industrie 
sont  fondes  sur  la  nature  generale  de  I'entreprise,  de  I'industrie  ou  du  service.  Pour  obtenir  plus  de 
renseignements  au  sujet  de  cette  classification,  reportez-vous  a  la  Classification  type  des 
industries,  1980,  n°  12-50 IF  au  catalogue. 

Le  codage  des  reponses  foumies  aux  questions  sur  I'industrie  a  ete  fait,  dans  la  mesure  du  possible, 
au  moyen  d'une  Liste  des  etablissements  precodee,  afin  d'assurer  I'uniformite  avec  les  codes  de  la 
CTI  attribues  aux  memes  etablissements  dans  le  cadre  d'autres  enquetes  de  Statistique  Canada. 

Les  donnees  de  1996  sur  I'industrie  peuvent  etre  totalisees  pour  diverses  populations  parmi 
lesquelles  celles  les  plus  fi-equemment  utilisees  sont : 

a)  les  personnes  occupees; 

b)  la  population  active  experimentee  -  personnes  ayant  travaille  depuis  le  1"  Janvier  1995,  qui 
6taient  occupees  ou  en  chomage  pendant  la  semaine  de  reference; 

c)  les  personnes  ayant  travaille  depuis  le  1"  Janvier  1995,  qu'elles  aient  fait  partie  ou  non  de;la 
population  active  pendant  la  semaine  de  reference. 

Les  autres  membres  de  la  population  active,  c'est-a-dire  les  chomeurs  ayant  travaille  avant 
le  1"  Janvier  1995  ou  qui  n'ont  jamais  travaille,  sont  classes  dans  la  categoric  «Industrie  -  Sans 
objet». 

Si  le  recens6  n'avait  pas  repondu  aux  questions  ou  n'avait  pas  foumi  une  description  assez  detaillee 
pour  permettre  le  codage,  un  code  de  la  CTI  de  1980  etabli  par  ordinateur  a  ete  attribue,  en  fonction 
d'autres  renseignements  economiques  et  demographiques  foumis  par  le  recense. 

Dans  le  cas  de  la  division  A,  Industries  agricoles  et  services  connexes,  de  la  division  K,  Industries 
des  intermediaires  financiers  et  des  assurances,  et  de  la  division  N,  Industries  des  services 
gouvemementaux,  seules  les  donnees  correspondant  aux  codes  a  deux  chiffres  (grands  groupes) 
sont  offertes.  Dans  tous  les  autres  cas,  on  dispose  de  donnees  correspondant  aux  codes  a  trois 
chiffres. 

La  variable  Industrie  (selon  la  Classification  type  des  industries  de  1980)  permet  d'etablir  des 
comparaisons  directes  entre  les  donnees  sur  I'industrie  des  recensements  de  1996,  de  1991  et 
de  1986. 

La  comparaison  des  donnees  sur  I'industrie  tirees  de  I'Enquete  sur  la  population  active  et  du 
Recensement  du  Canada  est  rendue  difficile  en  raison  de  certaines  differences  mineures.  Pour 
obtenir  plus  de  renseignements  sur  les  genres  de  differences  dont  il  peut  s'agir,  reportez-vous  a 
I'annexe  D. 
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Aper?u  des  classifications  types  des  industries  utilisees  pour  les  recensements  de  1971  a  1996 


Classifications  utilisees 
pour  coder  les  reponses 

Annees  de  recensement 

pour  lesquelles  les 

donnees  sont  comparables 

Commentaires 

Classification  type  des 
industries  de  1980 

1986*, 1991*,  1996 

C'est  la  seule  classification  des  industries  utilis6e  au 
recensement  de  1996. 

Classification  des  activites 
economiques  de  1970 

1971, 1981, 1986*,  1991* 

Pour  pouvoir  etablir  des  comparaisons  avec  les 
donnees  du  recensement  de  1971,  il  faut  apporter  des 
modifications  aux  univers  de  la  population  active  de 
1981, 1986  et  1991. 

Dans  le  cadre  des  operations  de  codage  de  1986  et  1991,  les  reponses  a  la  question  sur  I'industrie  ont  ete  codecs 
selon  une  classification  provisoire,  ce  qui  a  permis  de  remanier  les  donnees  sur  I'industrie  pour  les  presenter 
selon  les  classifications  de  1970  ou  de  1980,  sans  devoir  les  coder  deux  fois. 


Activites  sur  le  marchedu  travail :  Miseapied  temporaire  ou  absence  du  travail  ou  de 
Ventreprise  (pendant  la  semaine  de  reference) 

Variable  indiquant  les  personnes  qui  ont  declare  etre,  pendant  la  semaine  (du  dimanche  au  samedi)  ayant  precede  le  jour 
du  recensement,  a)  temporairement  mises  a  pied  et  qui  s'attendaient  a  etre  rappelees  a  I'emploi  qu'elles  occupaient 
pendant  toute  la  semaine,  b)  absentes  de  leur  travail  ou  de  I'entreprise  pendant  toute  la  semaine  pour  I'une  ou  I'autre  des 
raisons  suivantes  :  vacances,  maladie,  greve  ou  lock-out,  conge  de  matemite,  mauvais  temps,  incendie,  raisons 
personnelles  ou  familiales,  cours  de  formation  (si  elles  ont  touche  un  salaire  ou  un  traitement  de  leur  employeur).  Les 
donnees  ont  ete  recueillies  pour  les  personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 
institutionnel,  qui  n'ont  pas  travaille  contre  remuneration  ou  a  leur  compte  durant  la  semaine  ayant  pr6c6de  le 
recensement.  n  s'agit  d'une  variable  a  utilisation  restreinte. 


Recensements : 
Population : 

N**  de  question : 
Reponses : 

Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1976  (echantiUon  de  1/3),  1971  (echantillon  de  1/3) 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 
institutionnel,  qui  n'ont  pas  travaille  contre  remuneration  ou  a  leur  compte  au  cours  de  la  semaine 
ayant  precede  le  recensement 

Variable  directe  :  question  32 

Non;  Oui,  mise  a  pied  temporairement  d'un  emploi  auquel  elle  compte  retoumer;  Oui,  en  vacances, 
malade,  en  greve  ou  lock-out  ou  absente  pour  d'autres  raisons 

En  1976  et  1971,  deux  questions  distinctes  ont  ete  posees,  I'une  concemant  les  mises  h.  pied  et 
I'autre,  les  absences.  Toutes  les  personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  y  compris  celles  qui  avaient 
travaille  contre  remuneration  ou  a  leur  compte  pendant  la  semaine  ayant  preced6  ces  recensements 
de  meme  que  les  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel,  devaient  repondre  h.  ces  deux 
questions  et  ont  6te  incluses  dans  les  donnees.  Des  questions  semblables  sont  pos6es  dans  le  cadre 
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de  I'Enquete  sur  la  population  active,  mais,  comme  c'est  le  cas  pour  le  recensement,  les 
renseignements  obtenus  sont  habituellement  utilises  avec  les  reponses  donnees  a  d'autres  questions. 

En  1981,  una  personne  etait  consideree  comme  etant  temporairement  mise  a  pied  d'un  emploi 
auquel  elle  comptait  retoumer  si  la  duree  de  la  mise  a  pied  ne  depassait  pas  26  semaines.  En  1971 
et  1976,  la  periode  etait  limitee  a  30  jours.  En  1986, 1991  et  1996,  aucune  limite  n'etait  fixee. 

Pour  de  plus  amples  renseignements,  reportez-vous  aux  definitions  des  variables  Activites  sur  le 
marche  du  travail :  Personnes  occupies  ti  Activites  sur  le  marche  du  travail :  Chdmeurs. 

Cette  variable  sert  a  determiner  la  situation  vis-a-vis  de  I'activite  des  recenses.  L' utilisation  de  cette 
variable  independamment  des  autres  est  restreinte.  On  peut  les  obtenir  en  s'adressant  ^  des 
specialistes  en  la  matiere.  Pour  obtenir  des  renseignements  sur  la  fa9on  dont  les  categories  de  la 
variable  AcftViYc  sont  derivees,  consultez  I'annexe  C. 


Activites  sur  le  marche  du  travail :  Personnes  occupees 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel,  qui,  au  cours  de-la 
semaine  (du  dimanche  au  samedi)  ayant  precede  le  jour  du  recensement : 

a)  avaient  fait  un  travail  quelconque  contre  remuneration  ou  a  leur  compte;  ou 

b)  6taient  temporairement  absentes  de  leur  travail  ou  de  I'entreprise  toute  lai  semaine  a  cause  de  vacances,  d'une- 
maladie,  d'un  conflit  de  travail,  ou  encore  pour  d'autres  raisons. 


Recensements : 

Population : 
N°'  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1976  (echantillon  de  1/3),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5)* 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 

Variable  derivee :  questions  3 1  et  32 

Sans  objet 

La  cat6gorie  des  personnes  occupees  comprend  toutes  les  personnes  qui  ont  travaille  contre 
remuneration  ou  a  leur  compte  et  qui  faisaient  partie  de  la  population  active  remuneree  au  cours  de 
la  semaine  ayant  precede  le  recensement.  Sont  compris  tons  les  salaries,  tons  les  travailleurs 
autonomes  (avec  ou  sans  aide  remuneree)  qui  travaillaient  dans  leur  ferme  ou  leur  entreprise  ou 
dans  I'exercice  d'une  profession,  et  toutes  les  personnes  qui  travaillaient  sans  remuneration  dans 
une  ferme  ou  une  entreprise  familiale  au  cours  de  la  semaine  de  reference.  (Les  personnes  qui 
avaient  un  emploi  ou  une  entreprise  dont  elles  etaient  temporairement  absentes  pour  diverses 
raisons  sont  egalement  incluses  dans  la  categoric  des  «personnes  occupees».) 

Le  travail  contre  remuneration  ou  a  son  compte  ne  comprend  pas  les  activites  non  remunerees  &  la 
maison  ni  le  travail  ben^vole. 
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Le  travail  centre  remuneration  comprend  le  travail  pour  un  salaire,  un  traitement,  des  pourboires,  le 
travail  a  commission,  le  travail  a  la  piece  ou  contre  remuneration  «en  nature»  (paiements  sous 
forme  de  biens  et  de  services  plutot  qu'en  especes),  le  travail  des  membres  d'un  ordre  religieux,  le 
service  actif  dans  les  Forces  armees  et  le  travail  occasionnel  contre  retribution  comme  la  garde 
d'enfants  dans  les  maisons  d'autres  personnes. 

La  categorie  des  travailleurs  autonomes  qui  travaillent  dans  leur  ferme  ou  leur  entreprise  ou  dans 
I'exercice  d'une  profession  comprend  les  personnes  : 

-  qui  ont  consacre  du  temps  a  I'exploitation  ou  a  la  mise  sur  pied  d'une  telle  entreprise,  peu 
importe  si  des  biens  sont  vendus,  des  services  rendus  ou  des  benefices  realises; 

-  qui  ont  travaille  comme  pigiste  ou  a  contrat; 

-  qui  ont  exploite  une  concession  de  vente  et  de  distribution  directe  d' articles  comme  des 
produits  de  beaute,  des  joumaux,  des  brosses  ou  des  articles  menagers; 

-  qui  ont  pratique  la  peche,  la  chasse  et  le  piegeage,  que  ce  soit  pour  realiser  des  benefices  ou 
pour  assurer  la  subsistance  de  leur  coUectivite. 

Les  personnes  ayant  travaille,  sans  dispositions  definies  en  ce  qui  conceme  la  remuneration,  ^ 
I'exploitation  d'une  ferme  ou  d'une  entreprise  familiale  appartenant  a  un  parent  membre  du  meme 
menage  ou  exploitee  par  celui-ci  font  partie  de  la  categorie  des  «personnes  occupees»  ^  titre  de 
«travailleurs  familiaux  non  remuneres». 

Outre  les  raisons  d'absence  de  I'emploi  ou  de  I'entreprise  durant  la  semaine  ayant  pr6c6d6  le 
recensement  mentionnees  a  la  question  32  du  questionnaire  (maladie,  incapacite,  vacances,  conflit 
de  travail),  les  autres  raisons  enumerees  dans  le  Guide  du  recensement  de  1996  sont  un  cong6  de 
maternity,  le  mauvais  temps,  un  incendie,  des  raisons  personnelles  ou  familiales.  Dans  tous  les  cas, 
les  recenses  devaient  s'etre  absentes,  avec  ou  sans  remuneration,  de  leur  emploi  ou  de  leur 
entreprise  pour  la  semaine  complete.  Les  conges  pour  suivre  un  cours  de  formation  pouvaient 
aussi  etre  inclus  a  condition  que  le  recense  ait  touche  un  salaire  ou  un  traitement  de  son  employeur. 

Pour  de  plus  amples  renseignements,  reportez-vous  a  la  definition  de  la  variable  Activites  sur  le 
marche  du  travail :  Activite.  Pour  obtenir  des  renseignements  sur  la  manifere  dont  les  categories 
de  la  variable  Activite  sont  derivees,  consultez  I'annexe  C.  Pour  des  renseignements  sur  la 
comparabilite  des  donnees  sur  la  variable  Personnes  occupies  avec  celles  des  recensements 
anterieurs,  consultez  I'annexe  D. 

*    Consultez  le  Dictionnaire  des  termes  du  recensement  de  1971  pour  connaitre  les  differences 
entre  les  donnees  de  1 96 1  et  celles  de  1 97 1 . 


Activites  sur  le  marche  du  travail :  Population  active  experimentee 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel,  qui  etaient  occupees 
ou  en  chomage  pendant  la  semaine  (du  dimanche  au  samedi)  ayant  precede  le  jour  du  recensement,  et  avaient  travaill6 
pour  la  demiere  fois  contre  remuneration  ou  a  leur  compte  en  1995  ou  en  1996.  On  determine  la  population  active 
experimentee  en  retranchant  de  la  population  active  totale  les  chomeurs  ages  de  15  ans  et  plus  qui  n'ont  jamais  travaille 
ou  qui  ont  travaille,  la  demiere  fois,  avant  le  1"  Janvier  1995. 
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Recensements : 

Population : 

N°*  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5)* 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 
institutionnel 

Variable  derivee  :  questions  31  a  36 

Sans  objet 

La  variable  Population  active  experimentee  est  souvent  utilisee  pour  totaliser  les  donnees  sur  la 
profession,  I'industrie  et  la  categoric  de  travailleurs.  Seuls  les  repondants  ayant  travaille  depuis 
le  1"  Janvier  1995  devaient  r^pondre  aux  questions  sur  I'industrie,  la  profession  et  la  categorie  de 
travailleurs. 

La  figure  2  presente  les  composantes  de  la  population  et  de  la  variable  Activite.  Pour  obtenir  des 
renseignements  sur  la  maniere  dont  les  categories  de  la  variable  Activite  sont  derivees,  consultez 
aussi  I'annexe  C. 

*    Consultez  le  Dictionnaire  des  termes  du  recensement  de  1971  pour  connaltre  les  differences 
entre  les  donnees  de  1961  et  celles  de  1971. 


Activites  sur  le  marche  du  travail :  Population  active  inexperimentee 

Personnes  en  chomage  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel,  qui,.au: 
cours  de  la  semaine  ayant  precede  le  recensement,  n'avaient  jamais  travaille  ou  qui  avaient  travaille  pour  la  demiei«  fois^ 
avant  le  1 "  j  an vier  1 995 ,  contre  remuneration  ou  a  leur  compte. 


Recensements : 

Population : 

NT  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantiUon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Personnes  agees  de    15   ans  et  plus,   a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 
institutionnel 

Variable  derivee  :  questions  31  ^  36 

Sans  objet 

On  ne  recueille  pas  de  donnees  du  recensement  sur  la  profession,  I'industrie  et  la  categorie  de 
,  travailleurs  pour  ces  personnes.   La  figure  2  presente  les  composantes  de  la  population  et  de  la 
variable  Activite.  Pour  obtenir  des  renseignements  sur  la  maniere  dont  les  categories  de  la  variable 
Activite  sont  derivees,  consultez  I'annexe  C. 
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Activites  sur  le  marche  du  travail :  Population  active  totale  (pendant  la  semaine  de 
reference) 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  1' exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel,  qui  etaient  soit 
occupees,  soit  en  chomage  pendant  la  semaine  (du  dimanche  au  samedi)  ayant  precede  le  jour  du  recensement. 

Recensements  :         1996  (echantiUon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1976  (echantillon  de  1/3),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5)* 


Population 


Personnes  agees  de   15   ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 
institutionnel 


N*"de  question: 
Reponses : 
Remarques : 


Variable  derivee  :  questions  31  a  35 
Sans  objet 

Pour  de  plus  amples  renseignements,  reportez-vous  aux  definitions  des  variables  Activites  sur  le 
marche  du  travail  :  Activite,  Activites  sur  le  marche  du  travail  :  Personnes  occupees  et 
Activites  sur  le  marche  du  travail  :  Chomeurs.  Reportez-vous  egalement  a  la  figure  2  qui 
presente  les  composantes  de  la  population  et  de  la  variable  Activite  et  a  I'annexe  C  pour  obtenir  des 
renseignements  sur  la  maniere  dont  les  categories  de  la  variable  Activite  sont  d^rivees. 

*   Consultez  le  Dictionnaire  des  termes  du  recensement  de  1971  pour  connaitre  les  differences 
entre  les  donnees  de  1961  et  celles  de  1971. 


Activites  sur  le  marche  du  travail :  Presence  d'enfants  (variable  derivee) 

Cette  variable  permet  de  classer  les  personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  dans  les  menages  priv6s,  selon  qu'elles  ont  ou  non 
des  enfants  h  la  maison.  Les  personnes  qui  ont  des  enfants  a  la  maison  sont  ensuite  classees  selon  le  groupe  d'age  de 
tous  leurs  enfants. 


Recensements : 

Population : 
N"  de  question : 

Reponses : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5)*,  1986  (echantillon  de  1/5)*,  1981  (echantillon 
de  1/5)* 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  dans  les  manages  priv6s 

Variable  qui  n'est  pas  saisie  directement.    D  s'agit  d'une  variable  derivee  qui  est  stock6e  en 
permanence  dans  la  base  de  donnees  d'extraction  du  recensement. 

Voici  les  valeurs  pour  la  variable  : 

Sans  enfants  h  la  maison 

Au  moins  un  enfant  de  moins  de  2  ans,  aucun  de  plus  de  5  ans 

Au  moins  un  enfant  de  moins  de  2  ans,  certains  de  plus  de  5  ans 

Aucun  enfant  de  moins  de  2  ans,  au  moins  un  de  2  a  5  ans,  aucun  de  plus  de  5  ans 

Aucun  enfant  de  moins  de  2  ans,  au  moins  un  de  2  k  5  ans,  certains  de  plus  de  5  ans 
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Aucun  enfant  de  moins  de  6  ans,  au  moins  un  de  6  a  14  ans 
Aucun  enfant  de  moins  de  15  ans,  certains  de  15  a  24  ans 
Aucun  enfant  de  moins  de  25  ans,  certains  de  25  ans  et  plus. 

Remarques  :  Cette  variable  est  fondee  sur  les  concepts  du  recensement  ayant  trait  a  la  famille.  Elle  a  ete  derivee 

specialement  aux  fins  d'analyses  et  de  diffusion  des  donnees  du  recensement  sur  la  population 
active. 

Dans  le  cadre  du  recensement,  les  enfants  sont  egalement  appeles  «fils  et/ou  filles  jamais 
marie(e)s».  Ce  terme  englobe  tous  les  fils  et  filles  apparentes  par  le  sang,  par  alliance  ou  par 
adoption  qui  ne  se  sont  jamais  maries,  peu  importe  leur  age,  dans  les  families  de  recensement  (dans 
les  menages  prives)  et  qui  vivent  dans  le  meme  logement  que  leur(s)  parent(s).  Les  fils  et  filles  qui 
sont  maries  ou  qui  I'ont  deja  ete,  ou  qui  vivent  en  union  libre  ne  sont  pas  consideres  comme  des 
membres  de  la  famille  de  recensement  de  leur(s)  parent(s),  meme  s'ils  vivent  dans  le  meme 
logement. 

Pour  de  plus  amples  renseignements,  reportez-vous  aux  definitions  des  variables  Composition  dela 
famille  de  recensement  et  Situation  des  particuliers  dans  la  famille  de  recensement. 

n  est  possible  d'obtenir  des  totalisations  comparables  dans  le  temps  qui  renferment  des  donnees  sur 
la  presence  d'enfants  et  I'activite  pour  les  femmes  agees  de  15  ans  et  plus  dans  les  menages  prives 
pour  tous  les  recensements  a  partir  de  celui  de  1971.  Pour  de  plus  amples  renseignements,  veuillez 
communiquer  avec  les  specialistes  des  variables  Activites  sur  le  marche  du  travail. 

*    Aux  recensements  de  1981,  1986  et  1991,  cette  variable  a  ete  derivee  uniquement  pour  les 
femmes  agees  de  15  ans  et  plus  dans  les  menages  prives. 

Activites  sur  le  marche  du  travail :  Profession  (selon  la  Classification  type  des  professions 
del991) 

Genre  de  travail  que  faisaient  les  personnes  pendant  la  semaine  de  reference.  Le  genre  de  travail  execute  est  defini 
d'apres  le  type  d'emploi  occupe  par  le  recense  et  la  description  des  taches  les  plus  importantes  qui  s'y  rattachent.  Les 
donnees  portent  sur  les  personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 
institutionnel.  Si  le  recense  n'avait  pas  d'emploi  au  cours  de  la  semaine  ayant  precede  le  recensement,  les  donnees 
portent  sur  I'emploi  qu'il  avait  occupe  le  plus  longtemps  depuis  le  1"  Janvier  1995.  Les  personnes  qui  avaient  deux 
emplois  ou  plus  devaient  donner  des  renseignements  sur  I'emploi  auquel  elles  avaient  consacre  le  plus  d'heures  de 
travail. 

Recensements  :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5) 

Population:  Personnes  agees  de   15   ans  et  plus,   h  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 

institutionnel,  qui  ont  travaille  depuis  le  1"  Janvier  1995 

N**  de  question  :       Variable  derivee  :  questions  39  et  40 
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Reponses  :  Les  recenses  devaient  indiquer  en  lettres  le  genre  de  travail  qu'ils  occupaient  et  les  activites  ou  les 

taches  les  plus  importantes  qu'ils  devaient  accomplir.  Les  codeurs  du  recensement  se  sont  ensuite 
servis  de  ces  reponses  pour  attribuer  un  code  de  profession  tire  de  la  Classification  type  des 
professions  (CTP)de  1991. 

Remarques  :  Les  donnees  sur  la  profession  du  recensement  de  1996  sont  produites  selon  la  Classification  type 

des  professions  de  1991.  Cette  classification  comprend  quatre  niveaux  d'agregation.  Elle 
comprend  10  grandes  categories  professionnelles  englobant  47  grands  groupes,  lesquels 
comprennent  a  leur  tour  139  sous-groupes.  Ces  sous-groupes  renferment  514  groupes  de  base.  Les 
titres  de  profession  sont  classes  selon  le  niveau  de  scolarite,  de  formation  ou  de  competence 
necessaire  pour  exercer  cette  profession,  ainsi  que  le  genre  de  travail  execute,  determine  d'apr^s  les 
taches,  les  fonctions  et  les  responsabilites  reUees  au  poste. 

Si  le  recense  n'a  pas  indique  sa  profession  ou  n'a  pas  donne  suffisamment  de  details  pour  permettre 
le  codage,  un  code  de  la  CTP  de  1991  etabli  par  ordinateur  a  ete  attribue  en  fonction  d'autres 
renseignements  economiques  et  demographiques  foumis  par  le  recense. 

Pour  de  plus  amples  renseignements  sur  la  CTP  de  1991,  consultez  la  Classification  type  des 
professions,  1991,  n°  12-565F  au  catalogue. 

Les  donnees  sur  la  profession  tirees  du  recensement  de  1996  peuvent  etre  totalisees  pour  di verses 
populations  parmi  lesquelles  les  plus  souvent  utilisees  sont : 

a)  les  personnes  occupees; 

b)  la  population  active  experimentee  -  personnes  ayant  travaille  depuis  le  1"  Janvier  1995  et  qui 
etaient  occupees  ou  en  chomage  pendant  la  semaine  de  reference; 

c)  les  personnes  ayant  travaille  depuis  le  1"  Janvier  1995,  qu'elles  aient  fait  partie  ou  non  de  la 
population  active  pendant  la  semaine  de  reference. 

Developpement  des  ressources  humaines  Canada  classe  les  donnees  sur  la  profession  selon  la 
Classification  nationale  des  professions  (ClSfP).  Cette  classification  presente  une  structure  similaire 
a  celle  de  la  Classification  type  des  professions  (CTP)  de  1991.  Ces  deux  classifications  ont  en 
commun  514  groupes  de  base  et  139  sous-groupes.  Les  sous-groupes  forment  respectivement 
47  grands  groupes  dans  la  CTP  de  1991  et  26  grands  groupes  dans  la  CNP.  Au  niveau  sup^rieur 
d'agregation,  les  deux  classifications  comprennent  les  memes  10  grandes  categories 
professionnelles.  On  peut  obtenir  les  donnees  sur  la  profession  tiroes  des  recensements  de  1991  et 
de  1996,  codecs  selon  la  CTP  de  1991  et  selon  la  CNP. 
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Aper^u  des  classiHcations  des  professions  utilisees  pour  les  recensements  de  1971  a  1996 


Classifications  utilisees 
pour  coder  les  reponses 


Classification  type  des 
professions,  1991(aussi 
Classification  nationale 
des  professions) 


Classification  type  des 
professions,  1980* 


La  classification  des 
professions,  1971* 


Annees  de  recensement 

pour  lesquelles  les 

donnees  sont  comparables 


1991, 1996 


1981,  1986,  1991 


1971,  1981,  1986,  1991 


Commentaires 


C'est  la  seule  classification  des  professions  utilisee  pour 
le  recensement  de  1996. 


Pour  pouvoir  etablir  des  comparaisons  avec  les  donnees 

de  1971,  il  faut  modifier  les  univers  de  la  population 

active  de  1981, 1986  et  1991.  (Reportez-vous  a 

r  annexe  C  pour  de  plus  amples  renseignements  sur  la 

comparabilite  historique  des  donnees  sur  la  population 

active.) 


Dans  le  cadre  des  operations  de  codage  de  1981,  1986  et  1991,  les  reponses  aux  questions  sur  la  profession  ont 
€t€  codecs  en  fonction  d'une  classification  provisoire,  ce  qui  a  permis  le  remaniement  des  donnees  pour  qu'elles 
soient  presentees  selon  les  classifications  de  1971  ou  de  1980,  sans  devoir  les  coder  deux  fois. 


Activites  sur  le  marche  du  travail :  Raisons  de  Vimpossibilite  de  commencer  a  travailler 
(au  cours  de  la  semaine  de  reference) 

Variable  permettant  de  determiner  si  les  personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
6tablissement  institutionnel,  auraient  pu  commencer  a  travailler  au  cours  de  la  semaine  (du  dimanche  au  samedi)  ayant 
pr6c6d6  le  jour  du  recensement.  Si  le  recens6  n'avait  pas  pu  commencer  ^  travailler,  il  devait  en  indiquer  la  raison.  Les 
raisons  foumies  dans  le  questionnaire  6taient  les  suivantes  :  avait  dej^  un  emploi,  maladie  temporaire  ou  invalidite, 
raisons  personnelles  ou  familiales,  allait  a  I'ecole  et  la  categoric  residuelle  «Autres  raisons».  n  s'agit  d'une  variable  h 
utilisation  restreinte. 

Recensements :         1996  (6chantiUon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5) 


Population : 


Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 
institutionnel,  qui  n'ont  pas  travaille  contre  remuneration  ou  a  leur  compte  pendant  la  semaine 
ayant  prec6d6  le  recensement,  mais  qui  ont  activement  cherche  un  emploi  remunere  au  cours  des 
quatre  semaines  ayant  precede  le  recensement 


N°  de  question :       Variable  directe :  question  35 
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Reponses  :  Oui,  etait  prete  a  accepter  du  travail;  Non,  avait  deja  un  emploi;  Non,  pour  des  raisons  de  maladie 

temporaire  ou  d'invalidite;  Non,  pour  des  raisons  personnelles  ou  familiales;  Non,  allait  a  l'6cole; 
Non,  pour  d'autres  raisons 

Remarques  :  En  1976,  on  a  pose  cette  question  a  toutes  les  personnes  qui  avaient  cherche  un  emploi  remun6r6  au 

cours  de  la  semaine  de  reference,  mais  on  ne  leur  a  pas  demande  de  preciser  pour  quelles  raisons 
elles  n'etaient  pas  pretes  a  commencer  a  travailler.  En  outre,  les  donnees  de  1976  incluaient  les 
pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel.  Dans  le  cadre  de  I'Enquete  sur  la  population 
active,  on  pose  une  question  semblable  a  celle  du  recensement  a  tous  les  repondants  qui  declarent 
avoir  cherche  un  emploi  remunere  au  cours  des  six  mois  precedents  afin  de  determiner  le  nombre  de 
ceux  qui  auraient  pu  commencer  a  travailler.  Ces  donnees,  comme  c'est  le  cas  pour  les  donnees  du 
recensement,  sont  habituellement  combinees  avec  les  renseignements  recueillis  a  d'autres 
questions. 

La  categoric  de  reponse  «raisons  personnelles  ou  familiales»  inclut  des  raisons  telles  que  la  maladie 
d'un  membre  de  la  famille,  la  participation  a  un  jury,  les  problemes  relies  a  la  garde  des  enfants,  ou 
autres  raisons. 

Pour  de  plus  amples  renseignements,  reportez-vous  a  la  definition  de  la  variable  Activites  sur  le 
marche  du  travail :  Chomeurs. 

Cette  variable  sert  a  determiner  la  situation  vis-a-vis  de  I'activite  des  recenses.  L'utilisation  de  cette 
variable  independamment  des  autres  est  restreinte.  On  pent  les  obtenir  en  s'adressant  h  des 
specialistes  en  la  matiere.  Pour  obtenir  des  renseignements  sur  la  fa9on  dont  les  categories  de  la 
variable  AcriviVc  sont  derivees,  consultez  I'annexe  C. 

Activites  sur  le  marche  du  travail :  Rapport  emploi-population 

Pourcentage  de  la  population  active  occupee  au  cours  de  la  semaine  (du  dimanche  au  samedi)  ayant  precede  le  jour  du 
recensement,  par  rapport  a  la  population  totale  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 
institutionnel. 

Recensements  :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (6chantillon 
de  1/5),  1976  (echantillon  de  1/3),  1971  (echantiUon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5)* 

Population:  Personnes  agees  de   15   ans  et  plus,   a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 

institutionnel 

N*"  de  question  :       Statistiques  d^rivees  a  partir  de  la  variable  Activite 

Reponses :  Sans  objet 

Personnes  occupees 


Remarques : 


Rapport  emploi-population     = 


100 


Population  agee 
de  15  ans  et  plus 
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Le  rapport  emploi-population  pour  un  groupe  donne  (age,  sexe,  etat  matrimonial,  region 
g^ographique,  etc.)  correspond  au  nombre  de  personnes  occupees  dans  ce  groupe,  exprime  en 
pourcentage  de  la  population  agee  de  15  ans  et  plus  pour  ce  groupe. 

En  1976  et  1971,  les  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel  etaient  inclus  dans  la 
population  de  15  ans  et  plus,  mais  etaient  exclus  de  la  population  active. 

Pour  de  plus  amples  renseignements,  reportez-vous  a  la  definition  de  la  variable  Activites  sur  le 
marche  du  travail :  Personnes  occupees.  Consultez  I'annexe  D  pour  obtenir  des  renseignements 
sur  la  comparabilite  des  donnees  sur  la  variable  Personnes  occupees  avec  celles  des  recensements 
anterieurs. 

*    Consultez  le  Dictionnaire  des  termes  du  recensement  de  1971  pour  connaitre  les  differences 
entre  les  donnees  de  1961  et  celles  de  1971. 


Activites  sur  le  marche  du  travail :  Recherche  d'un  emploi  remunere  (aplein  temps  ou  a 
temps  partiel)  au  cours  des  quatre  dernieres  semaines 

Variable  indiquant  si  les  personnes  ont  cherche  activement  un  emploi  remunere  a  plein  temps  (30  heures  ou  plus  par 
semaine)  ou  a  temps  partiel  (moins  de  30  heures  par  semaine)  au  cours  des  quatre  semaines  ayant  pr&ede  le  jour  du 
recensement  (14  mai  1996).  «Chercher  activement  un  emploi»  signifie,  par  exemple,  s'adresser  a  un  Centre  d'emploi  du 
Canada  ou  a  des  employeurs,  faire  paraltre  une  demande  d'emploi  dans  les  joumaux  ou  repondre  a  une  offre  d'emploi. 
Les  donnees  ont  ete  recueillies  pour  les  personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
Etablissement  institutionnel,  qui  n'ont  pas  travaille  contre  remuneration  ou  a  leur  compte  pendant  la  semaine  ayant 
precede  le  recensement.  D  s'agit  d'une  variable  a  utilisation  restreinte. 

Recensements :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantiUon 
de  1/5),  1976  (echantillon  de  1/3),  1971  (echantillon  de  1/3) 

Population:  Personnes  agees  de    15   ans  et  plus,   a  I'exclusion  des  pensionnaires   d'un  etablissement 

institutionnel,  qui  n'ont  pas  travaille  contre  remuneration  ou  a  leur  compte  durant  la  semaine  ayant 
precede  le  recensement 

>r  de  question  :        Variable  directe  :  question  34 

R6ponses :  Non;  Oui,  un  emploi  a  plein  temps;  Oui,  un  emploi  ^  temps  partiel  (moins  de  30  heures  par 

semaine) 

Remarques :  En  1976  et  1971,  on  n'a  pas  demande  aux  recenses  de  preciser  s'ils  avaient  cherche  un  emploi 

remunere  a  plein  temps  ou  a  temps  partiel.  De  plus,  la  question  sur  la  recherche  d'un  emploi  a  ete 
pos6e  aux  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel,  lesquels  ont  ete  inclus  dans  les  donnees. 

Dans  le  cadre  de  I'Enquete  sur  la  population  active,  on  demande  aux  recenses  s'ils  ont  cherche  un 
emploi  remunere  a  la  fois  au  cours  des  quatre  dernieres  semaines  et  des  six  demiers  mois. 
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Pour  de  plus  amples  renseignements,  reportez-vous  a  la  definition  de  la  variable  Activites  sur  le 
marche  du  travail :  Chomeurs. 

Cette  variable  sert  a  determiner  la  situation  vis-a-vis  de  I'activite  des  recenses.  L'utilisation  de  cette 
variable  independamment  des  autres  est  restreinte.  On  peut  les  obtenir  en  s'adressant  a  des 
specialistes  en  la  matiere.  Pour  obtenir  des  renseignements  sur  la  fa9on  dont  les  categories  de  la 
variable  AcriviVe  sont  derivees,  consultez  1' annexe  C. 

Activites  sur  le  marche  du  travail :  Semaines  travaillees  aplein  temps  ou  a  temps  partiel 
en  1995 

Variable  s'appliquant  aux  personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 
institutionnel,  qui  ont  travaille  contre  remuneration  ou  a  leur  compte  en  1995.  Ces  demieres  devaient  preciser  si  elles 
avaient  travaille  des  semaines  completes  (30  heures  ou  plus  par  semaine)  ou  non  en  1995,  pour  I'ensemble  des  emplois 
occupes.  Les  personnes  qui  avaient  un  emploi  a  temps  partiel  pendant  une  partie  de  I'annee  et  un  emploi  a  plein  temps 
pendant  I'autre  partie  devaient  repondre  en  fonction  de  I'emploi  pour  lequel  elles  avaient  travaille  le  plus  grand  nombre 
de  semaines. 

Recensements  :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3) 

Population:  Personnes  agees  de   15   ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 

institutionnel,  qui  ont  travaille  contre  remuneration  ou  a  leur  compte  en  1995 

N"  de  question  :        Variable  directe  :  question  46 

Reponses  :  A  plein  temps  (30  heures  ou  plus  par  semaine);  A  temps  partiel  (moins  de  30  heures  par  semaine) 

Remarques  :  Lors  des  recensements  anterieurs  a  celui  de  1991,  les  recenses  n' avaient  aucune  definition  precise 

du  travail  a  plein  temps.  Selon  les  instructions  foumies  dans  le  Guide,  ils  devaient  consid^rer 
comme  un  travail  a  temps  partiel  tout  emploi  comportant  un  nombre  d'heures  de  travail  inferieur  au 
nombre  normalement  prevu  chaque  semaine  pour  les  personnes  qui  font  un  travail  similaire.  En 
1971,  des  donnees  relatives  a  cette  variable  ont  ete  recueillies  aussi  aupr^s  des  pensionnaires  d'un 
etablissement  institutionnel. 

Activites  sur  le  marche  du  travail :  Semaines  travaillees  en  1995 

Nombre  de  semaines,  en  1995,  au  cours  desquelles  les  personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  k  I'exclusion  des  pensionnaires 
d'un  etablissement  institutionnel,  ont  travaille  contre  remuneration  ou  a  leur  compte,  ne  serait-ce  que  quelques  heures, 
dans  I'ensemble  des  emplois  occupes.  Sont  comprises  les  semaines  de  vacances  payees,  de  conges  de  maladie  ou 
d'absences  payees  par  I'employeur  pour  suivre  des  cours  de  formation. 

Recensements  :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (Echantillon  de  1/3),  1961  (Echantillon  de  1/5)* 
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Population : 

InT  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  1' exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 
institutionnel 

Variable  directe  :  question  45 

Aucune;  Nombre  de  semaines  (reponse  ecrite) 

Le  travail  centre  remuneration  ou  a  son  compte  comprend  le  travail  non  remunere  dans  une  ferme 
ou  entreprise  familiale.  II  n'inclut  pas  les  activites  a  la  maison  non  remunerees  ni  le  travail 
benevole. 

Les  recenses  devaient  inscrire  52  semaines  de  travail  s'ils  avaient  ete  remuneres  pour  une  annee 
complete  meme  si,  en  realite,  ils  n'avaient  pas  travaille  toute  I'annee  (par  exemple,  les  enseignants 
payes  sur  une  base  de  12  mois).  En  1971,  les  donnees  relatives  a  cette  variable  ont  ete  recueillies 
aupres  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel,  et  I'annee  a  ete  decomposee  en  tranches 
de  semaines  (aucune;  1-13;  14-26;  27-39;  40-48;  49-52). 

*    Consultez  le  Dictionnaire  des  termes  du  recensement  de  1971  pour  connaitre  les  differences 
entre  les  donnees  de  1961  et  celles  de  1971. 


Activites  sur  le  marche  du  travail :  Taux  d'activite 

Pourcentage  de  la  population  active  totale  pendant  la  semaine  (du  dimanche  au  samedi)  ayant  precede  le  jour  du 
recensement  par  rapport  a  la  population  agee  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement' 
institutionnel. 


Recensements : 

Population : 

N°'  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantiUon  de  1/5),  1986  (echantiUon  de  1/5),  1981  (echantiUbn 
de  1/5),  1976  (echantillon  de  1/3),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (EchantiUon  de  1/5)* 

Personnes  agees  de   15   ans  et  plus,  h.  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 
institutionnel 


Statistiques  derivees  a  partir  de  la  variable  Activite 

Sans  objet 

Tauxd'activite     =  Population  active  totale 


X        100 


Population  agee 
de  15  ans  et  plus 

Le  taux  d'activite  d'un  groupe  donne  (age,  sexe,  etat  matrimonial,  region  geographique,  etc.) 
correspond  au  nombre  total  d'actifs  dans  ce  groupe  exprime  en  pourcentage  de  la  population  de  ce 
groupe. 
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En  1976  et  1971,  les  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel  etaient  exclus  de  la  population 
active,  mais  ils  etaient  pris  en  compte  dans  le  calcul  des  taux  d'activite  puisqu'ils  etaient  compris 
dans  la  population  agee  de  15  ans  et  plus. 

Pour  de  plus  amples  renseignements,  reportez-vous  a  la  definition  de  la  variable  Activites  sur  le 
marche  du  travail  :  Population  active  totale.  Pour  obtenir  des  renseignements  sur  la 
comparabilite  des  donnees  sur  YActivite  avec  celles  des  recensements  anterieurs  et  celles  de 
I'Enquete  sur  la  population  acdve,  consultez  I'annexe  D. 

*    Consultez  le  Dictionnaire  des  termes  du  recensement  de  1971  pour  connaitre  les  differences 
entre  les  donnees  de  1961  et  celles  de  1971. 


Activites  sur  le  marche  du  travail :  Taux  de  chdmage 

Pourcentage  de  la  population  active  en  chomage  par  rapport  a  la  population  active  totale  pendant  la  semaine  (du 
dimanche  au  samedi)  ayant  precede  le  jour  du  recensement.  Les  donnees  portent  sur  les  personnes  ag^es  de  15  ans  et 
plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel. 


Recensements : 

Population : 
iNr"  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantiUon  de  1/5),  1991  (echantiUon  de  1/5),  1986  (echantiUon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1976  (echantillon  de  1/3),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5)* 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 

Statistiques  derivees  de  la  variable  Activite 

Sans  objet 

Population  active  en  chomage         ^       ,^ 


Taux  de  chomage     = 


Population  active  totale 


Le  taux  de  chomage  d'un  groupe  donne  (age,  sexe,  etat  matiimonial,  region  geographique,  etc.) 
correspond  au  nombre  de  chomeurs  dans  ce  groupe  exprime  en  pourcentage  de  la  population  active 
totale  dans  ce  groupe  pendant  la  semaine  ayant  precede  le  recensement. 

Pour  de  plus  amples  renseignements,  reportez-vous  a  la  definition  de  la  variable  Activites  sur  le 
marche  du  travail :  Chomeurs.  Pour  obtenir  des  renseignements  sur  la  comparabilite  des  donnees 
sur  YActivite  avec  celles  des  recensements  anterieurs  et  celles  de  I'Enquete  sur  la  population  active, 
consultez  I'annexe  D. 

*   Consultez  le  Dictionnaire  des  termes  du  recensement  de  1971  pour  connaiti:e  les  differences 
entre  les  donnees  de  1961  et  celles  de  1971. 
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Activites  sur  le  marche  du  travail :  Travail  en  1995  (variable  derivee) 

Variable  indiquant  le  nombre  de  semaines  au  cours  desquelles  les  personnes  ont  travaille  contre  remuneration  ou  a  leur 
compte,  en  1995,  pour  I'ensemble  des  emplois  occupes,  ne  serait-ce  que  pour  quelques  heures,  et  si  ces  semaines  etaient 
travaillees  surtout  a  plein  temps  (30  heures  ou  plus  par  semaine)  ou  a  temps  partiel  (moins  de  30  heures  par  semaine). 
Les  donnees  portent  sur  les  personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 
institutionnel. 

L'expression  personnes  ayant  travaille  toute  I'annee  a  plein  temps  designe  les  personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a 
I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel,  qui  ont  travaille,  contre  remuneration  ou  a  leur  compte, 
de  49  a  52  semaines  k  plein  temps  en  1995. 

Recensements :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5) 

Population:  Personnes  agees  de   15   ans  et  plus,   a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 

institutionnel 


N""  de  question : 
Reponses : 


Remarques : 


Variable  derivee  :  questions  36, 45  et  46 

Categories  derivees : 

N'a  pas  travaille  contre  remuneration  ou  a  son  compte  en  1995  (a  travaille  en  1996  seulement;  ai 
travaille  avant  1995;  n'a  jamais  travaille  contre  remuneration  ou  a  son  compte) 

A  travaille  contre  remuneration  ou  a  son  compte  en  1995  : 

de  1  a  13  semaines  a  plein  temps; 
de  1  a  13  semaines  a  temps  partiel; 
de  14  a  26  semaines  a  plein  temps; 
de  14  a  26  semaines  a  temps  partiel; 
de  27  a  39  semaines  a  plein  temps; 
de  27  a  39  semaines  a  temps  partiel; 
de  40  a  48  semaines  a  plein  temps; 
de  40  a  48  semaines  a  temps  partiel; 
de  49  a  52  semaines  k  plein  temps; 
de  49  a  52  semaines  k  temps  partiel. 

Pour  de  plus  amples  renseignements,  reportez-vous  aux  definitions  des  variables  Activites  sur  le 
marche  du  travail  :  Semaines  travaillees  en  1995  et  Activites  sur  le  marche  du  travail  : 
Semaines  travaillees  a  plein  temps  ou  a  temps  partiel  en  1995. 

Bien  que  la  variable  «Travail  en  1980»  ait  ete  utilisee  pour  la  premiere  fois  en  1981,  des 
renseignements  semblables  peuvent  etre  tires  de  la  base  de  donnees  d'extraction  du  recensement 
de  1971. 
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Age 

Age  au  dernier  anniversaire  de  naissance  (a  la  date  de  reference  du  recensement,  soit  le  14  mai  1996).  Cette  variable 
est  etablie  d'apres  la  reponse  a  la  question  sur  la  date  de  naissance. 

Recensements  :        1996,  1991, 1986, 1981,  1976,  1971, 1966, 1961 

Population :  Population  totale 

N°  de  question  :       Variable  derivee  :  question  3 

Echelle  des  valeurs  :  annees  d'age,  0  a  121 


Reponses : 
Remarques: 


En  1966  et  1961,  les  recenses  devaient  indiquer  leur  age,  en  annees  revolues,  a  leur  dernier 
anniversaire  avant  le  jour  du  recensement. 

Pour  obtenir  plus  de  renseignements,  reportez-vous  a  la  variable  Date  de  naissance. 


Autochtone :  Autodeclaration  de  Vascendance  autochtone 

Personne  ayant  declare  appartenir  a  au  moins  un  groupe  autochtone,  c'est-£l-dire  Indien  de  I'Amerique  du  Nord,  Metis  ou 
Inuit  (Esquimau).  Lors  du  recensement  de  1991  et  des  recensements  anterieurs,  la  population  autochtone  6tait 
determinee  au  moyen  de  la  question  sur  I'origine  ethnique,  fondee  essentiellement  sur  I'appartenance  ancestrale.  Au 
recensement  de  1996,  I'accent  n'est  plus  mis  sur  les  origines  des  ancetres  d'une  personne  mais  plutot  sur  sa  propre 
perception  de  son  identite  autochtone. 

Recensement :  1996  (echantillon  de  1/5) 

Population  :  Population  totale,  a  1' exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 


>r  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


Variable  directe  :  question  18 

Non  (pas  un  Autochtone);  Oui,  Indien  de  I'Amerique  du  Nord;  Oui,  Metis;  Oui,  Inuit  (Esquimau) 

Le  concept  d'«Appartenance  h.  la  population  autochtone»  qui  a  ete  utilise  pour  la  premiere  fois  dans 
le  cadre  de  I'Enquete  aupres  des  peuples  autochtones  (EAPA)  de  1991  differe  quelque  peu  du 
concept  utilise  au  recensement  de  1996.  La  question  de  I'EAPA  etait  formulee  comme  suit :  «A 
quel  groupe  autochtone  vous  identifiez-vous?»  alors  que  la  question  posee  au  recensement  6tait 
«Cette  personne  est-elle  un  Autochtone,  c'est-a-dire  un  Indien  de  I'Amerique  du  Nord,  un  Mdtis  ou 
un  Inuit  (Esquimau)?».  Malgre  ces  differences  de  formulation,  les  questions  donnent  des  resultats 
comparables  comme  I'a  indiqu6  le  Test  du  recensement  national  realist  en  1993. 
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Autochtone :  Indien  inscrit  ou  Indien  des  traites 

Les  Indiens  inscrits  sont  les  personnes  ayant  declare  etre  inscrites  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  Indiens  du  Canada.  Les 
Indians  des  traites  sont  des  personnes  qui  sont  inscrites  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  Indiens  et  qui  peuvent  demontrer 
qu'elles  descendent  d'une  bande  qui  a  signe  un  traite. 

La  question  sur  le  statut  d'Indien  inscrit  a  ete  posee  en  1991;  toutefois,  la  presentation  de  la  question  posee  au 
recensement  de  1996  etait  quelque  peu  differente.  En  1991, 1'appartenance  a  une  bande  indienne  etait  un  sous-element 
de  la  question  16.  Le  recense  devait  indiquer  s'il  etait  un  Indien  inscrit  dans  la  premiere  partie  de  la  question,  puis 
pr^ciser  la  bande  indienne  ou  la  premiere  nation  a  laquelle  il  appartenait  dans  la  deuxieme  partie  de  la  question. 
En  1996,  une  question  directe  a  ete  elaboree  en  vue  de  recueillir  des  donnees  sur  le  statut  d'Indien  inscrit  ou  d'Indien  des 
traites. 

Le  libelle  de  la  question  de  1996  difftre  legerement  de  celui  des  questions  posees  aux  recensements  precedents. 
Avant  1996,  le  terme  «Indien  des  traites»  n'etait  pas  utilise  dans  la  question.  D  a  ete  ajoute  en  1996  a  la  demande  de 
personnes  des  provinces  de  I'Ouest  ou  ce  terme  est  davantage  utilise. 


Recensement : 
Population : 
N°  de  question  : 
R6ponses : 

Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5) 

Population  totale,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 

Variable  directe  :  question  21 

Indien  des  traites  ou  inscrit,  aux  termes  de  la  Loi  sur  les  Indiens;  Pas  un  Indien  des  traites  ni  urn 
Indien  inscrit,  aux  termes  de  la  Loj\yMr /e5 //wi/en* 

Les  recenses  avaient  re9u  les  instructions  suivantes  : 

Cochez  le  cercle  Oui  pour  les  personnes  qui : 

•  sont  inscrites  a  titre  d'Indien  aux  termes  de  la  Loi  sur  les  Indiens  du  Canada; 

•  sont  des  Indiens  des  traites,  uniquement  si  elles  sont  inscrites  a  titre  d'Indien  aux  termes  de  la 
Loi  sur  les  Indiens  du  Canada; 

•  ont  ete  inscrites  k  titre  d'Indien  depuis  juin  1985,  lorsque  la  Loi  sur  les  Indiens  du  Canada  a  ete 
modifiee  par  le  projet  de  loi  C-31. 

Toute  autre  personne  doit  repondreNon  a  cette  question. 

n  faut  egalement  r6pondre  Non  a  cette  question  pour  les  personnes  qui  auraient  le  droit  de  s'inscrire 
aux  termes  de  la  Loi  sur  les  Indiens,  mais  qui  ne  I'ont  pas  fait. 


Autochtone :  Personne  appurtenant  a  une  bande  indienne  ou  a  une  premiere  nation 

Personne  ayant  indique  appartenir  k  une  bande  indienne  ou  k  une  premifere  nation  du  Canada. 
Recensement:  1996  (Echantillon  de  1/5) 
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Population  :  Population  totale,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institudonnel 

N**  de  question  :        Variable  directe  :  question  20 

Reponses  :  A  compter  du  31  mars  1996,  il  y  avait  608  bandes  indiennes  differentes  au  Canada.  Les  donnees 

relatives  k  certains  groupes  de  bandes  indiennes  seront  publiees.  Les  renseignements  non  publics 
pourront  faire  I'objet  de  demandes  speciales,  sous  reserve  des  contraintes  en  mati^re  de 
confidentialite  et  de  qualite  des  donnees. 

Remarques  :  La  question  sur  I'appartenance  a  une  bande  indienne  a  ete  posee  en  1991 ;  toutefois,  la  presentation 

de  la  question  posee  au  recensement  de  1996  etait  quelque  peu  differente.  En  1991,  I'appartenance 
a  une  bande  indienne  etait  un  sous-element  de  la  question  16.  Le  recense  devait  indiquer  s'il  etait 
un  Indien  inscrit  dans  la  premiere  partie  de  la  question,  puis  preciser  la  bande  indienne  ou  la 
premiere  nation  a  laquelle  il  appartenait  dans  la  deuxieme  partie  de  la  question.  En  1996,  une 
question  directe  a  ete  elaboree  en  vue  de  recueillir  des  donnees  sur  I'appartenance  a  une  bande 
indienne  ou  a  une  premiere  nation. 

De  nombreuses  bandes  indiennes  ont  choisi  de  se  doter  de  1' appellation  «premifere  nation»  et  ont 
modifie  leur  nom  pour  refleter  ce  changement.  De  meme,  lorsque  la  Loi  sur  les  Indiens  du  Canada 
a  ete  modifiee  par  le  projet  de  loi  C-31  en  1985,  de  nombreuses  bandes  indiennes  ont  exerce  leur 
droit  d'etablir  leur  propre  code  d'appartenance,  alors  qu'il  n'etait  pas  toujours  n^cessaire  pour  un 
membre  de  bande  indienne  d' avoir  le  statut  d' Indien  inscrit  aux  termes  de  la  Loi  sur  les  Indiens. 


Autochtone :  Population  autochtone 

Personne  ayant  indique  appartenir  a  au  moins  un  groupe  autochtone,  c'est-a-dire  Indien  de  I'Am^rique  du  Nord,  M6tis 
ou  Inuit  (Esquimau),  et/ou  ayant  declare  etre  un  Indien  des  traites  ou  un  Indien  inscrit  aux  termes  de  la  Loi  sur  les 
Indiens  du  Canada  et/ou  ayant  declare  etre  membre  d'une  bande  indienne  ou  d'une  premiere  nation. 


Recensement : 
Population : 
N"  de  question : 
Reponses : 


1996  (echantiUon  de  1/5) 

Population  totale,  h.  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  Etablissement  institutionnel 

Variable  derivee  :  questions  18, 20  et  21 

La  variable  Population  autochtone  sera  presentee  sous  diverses  formes  dans  les  produits  du 
recensement  de  1996.  Les  origines  suivantes  sont  comprises  dans  cette  variable  d^rivEe  (voir 
egalement  la  figure  3) : 

Population  autochtone  totale 

Reponse  «Indien  de  I'Amerique  du  Nord»  uniquement 

Reponse  «Metis»  uniquement 

Reponse  «Inuit»  uniquement 
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Figure  3.  Population  autochtone  totale 


R^ponses  precises  k  la 
question  sur 
I'autoddclaration  de 
I'ascendance  autochtone 
(Q.  18) 


Reponses  «Autochtone»  uniques 


Indien  de  I'Am^rique  du  Nord  ou 

M6tis  ou 

Inuit 


Rdponses  «Autochtone»  multiples 


Toute  combinaison  d'au  moins  deux  des 
rdponses  suivantes  : 

Indien  de  I'Am^rique  du  Nord 

M^tis 

Inuit 


Autochtones 
autodeclards 


Population 
autochtone  totale 
(recensement  de  1996 
uniquement) 


Reponses  ^  la  question  sur 
I'autod^claration  de 
I'ascendance  autochtone 
(Q.  18),  ^  la  question  sur 
I'appartenance  i  une  bande 
indienne(Q.  20)etaia 
question  sur  le  statut 
d'Indien  inscrit  ou  d'Indien 
des  traitds  (Q.21) 


Autres  reponses 


Reponses  des  personnes  ayant  indiqu6 
qu'elles  n'^taient  pas  des  Autochtones  ^  la 
question  18,  mais  ayant  d^clard  qu'elles 
dtaient  des  Indiens  inscrits  en  vertu  de  la 
£.01  sur  les  Indiens  h  la  question  21,  ou 
des  personnes  appartenant  h  une  bande 
indienne  (Q.  20)  qui  ne  sont  pas  des 
Indiens  inscrits. 
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Reponses  «Autochtone»  multiples 

Indien  inscrit  ou  Indien  des  traites  n'ayant  pas  donne  de  reponse  «Autochtone» 

Personne  appartenant  a  une  bande  indienne  ou  a  une  premifere  nation 

Remarques:  Lx)rs  du  recensement  de  1991  et  des  recensements  anterieurs,  la  population  autochtone  etait 

determinee  au  moyen  de  la  question  sur  I'origine  ethnique,  fondee  essentiellement  sur 
I'appartenance  ancestrale.  Au  recensement  de  1996,  la  question  sur  I'autodeclaration  de 
r  ascendance  autochtone  a  ete  posee  pour  la  premiere  fois.  Plutot  que  de  determiner  leur 
appartenance  a  la  population  autochtone  en  se  fondant  sur  I'appartenance  des  ancetres  h.  un  groupe 
culturel,  en  1996,  les  recenses  se  definissaient  eux-memes  comme  Autochtones  s'ils  declaraient 
appartenir  a  au  moins  un  groupe  autochtone.  C'est  la  premiere  fois  que  la  population  autochtone 
inclut  les  membres  d'une  bande  indienne  ou  d'une  premiere  nation  qui  ne  sont  pas  des  Indiens 
inscrits  ou  des  Indiens  des  traites. 


Citoyennete 

Statut  legal  de  citoyennete  du  recense.  Les  personnes  ayant  plus  d'une  citoyennete  devaient  en  faire  etat  dans  leur 
reponse. 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961 


Population : 
N°  de  question 
Reponses : 

Remarques : 


Population  totale,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 
Variable  directe  :  question  14 

Du  Canada,  par  naissance;  Du  Canada,  par  naturalisation;  Pays  de  citoyennet6  autre  que  le 
Canada  (reponse  en  lettres).  Reportez-vous  a  1' annexe  H  pour  connaitre  les  categories  de 
reponses  pour  les  citoyennet^s  uniques. 

Les  citoyens  canadiens  devaient  preciser  s'ils  etaient  citoyens  canadiens  de  naissance  ou  par 
naturalisation.  Les  personnes  nees  a  I'exterieur  du  Canada,  mais  qui  sont  citoyens  canadiens  de 
naissance,  devaient  indiquer  «Du  Canada,  par  naissance». 

En  1996,  un  espace  a  et6  prevu  pour  une  reponse  en  lettres  en  plus  des  reponses  coch^es 
«Canada,  par  naissance»  et  «Canada,  par  naturalisation».  Les  recenses  pouvaient  inscrire  un 
autre  pays  de  citoyennete  que  le  Canada.  Les  reponses  multiples  ont  aussi  6te  accept^es  i  la 
question  sur  la  citoyennete. 

En  1971,  les  recenses  devaient  aussi  indiquer  leur  pays  de  citoyennete,  qui  etait  ensuite  cod6.  En 
1981,  1986  et  1991,  cette  operation  de  codage  a  ete  supprimee.  D  est  possible  d'obtenir  des 
renseignements  pour  ces  recensements  sur  des  pays  de  citoyennete  sp6cifiques  mais  seulement 
pour  les  pays  de  citoyennete  qui  sont  les  memes  que  ceux  rapportes  pour  le  pays  de  naissance. 
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Les  donnees  du  recensement  de  1996  ne  seront  pas  publiees  pour  tous  les  pays  de  citoyennete  et 
double  citoyennete.  Les  donnees  non  publiees  relatives  aux  personnes  ayant  indique  une  double 
citoyennete  doivent  faire  I'objet  d'une  demande  speciale,  sous  reserve  des  contraintes  en  matiere 
de  confidentialite. 


Date  de  naissance 

Jour,  mois  et  annee  de  naissance  aux  fins  de  I'etablissement  de  I'age  de  la  personne  au  jour  du  recensement.   Les 
personnes  qui  ne  connaissent  pas  la  date  exacte  de  leur  naissance  devaient  donner  la  meilleure  estimation  possible. 

Recensements  :        1996,  1991,  1986,  1981, 1976*,  1971* 


Population  : 
N°  de  question : 
R6ponses : 
Remarques  : 


Population  totale 

Variable  directe  :  question  3 

Du  1"  j  anvier  1 875  au  1 3  mai  1 996 

En  1966  et  1961,  les  recenses  devaient  indiquer  leur  age,  en  annees  revolues,  a  leur  dernier 
anniversaire  avant  le  jour  du  recensement.  En  1961,  les  donnees  publiees  relatives  aux  annees 
d'age  ont  ete  prealablement  lissees  dans  chaque  groupe  d'age  de  cinq  ans,  afin  de  neutraliser  le 
phenom&ne  de  I'attraction  des  nombres  ronds,  c'est-a-dire  la  tendance  des  recenses  a  «arrondir». 
leur  age.  En  1966,  cette  mesure  n'a  pas  ete  prise,  et  les  tableaux  publics  ont  ete  dresses  a  partir 
des  donnees  brutes. 

En  1991,  1986  et  1981,  les  composantes  de  la  date  de  naissance  (c.-a-d.  jour,  mois  et  annee)- 
n'etaient  pas  disponibles  alors  qu'en  1996,  toutes  les  composantes  le  sont. 

*     En  1976  et  1971,  les  recenses  devaient  indiquer  leur  date  de  naissance  par  groupe  de  mois, 
c'est-a-dire  de  Janvier  h.  mai  ou  de  juin  k  decembre. 


Deplacement  domicile-travail :  Categorie  de  lieu  de  travail 

Lieu  de  travail  des  personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel, 
qui  ont  travaill6  depuis  le  T' Janvier  1995.  La  variable  se  rapporte  habituellement  a  I'emploi  occupe  par  les  recenses  au 
cours  de  la  semaine  ayant  precede  le  recensement.  Toutefois,  dans  le  cas  des  personnes  qui  n'ont  pas  travaille  cette 
semaine-1^,  mais  qui  avaient  travaille  a  un  moment  quelconque  depuis  le  1"  Janvier  1995,  les  donnees  portent  sur 
I'emploi  occup6  le  plus  longtemps  au  cours  de  cette  periode. 


Recensements : 


Population  : 


1996(echantillonde  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon  de  1/5),  1971  (echantillon  de 
1/3) 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel, 
qui  ont  travaille  k  un  moment  quelconque  depuis  le  T"^  Janvier  1995 


N°  de  question  :        Variable  directe  :  question  43 
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R6ponses  :  A  domicile  (y  compris  a  la  fenne);  En  dehors  du  Canada;  Sans  adresse  de  travail  fixe;  A  I'adresse 

precisee  ci-dessous 

Remarques  :  Reponses  foumies  par  les  recenses 

A  domicile  -  Les  personnes  dont  le  lieu  de  travail  et  la  residence  se  trouvaient  dans  le  meme 
immeuble,  celles  qui  habitaient  la  ferme  o\x  elles  travaillaient  et  les  teletravailleurs  qui  travaillaient 
a  domicile  pendant  la  plus  grande  partie  de  leur  semaine  de  travail. 

En  dehors  du  Canada  -  Les  diplomates,  les  membres  des  Forces  armies  et  les  autres  personnes 
d6nombr^s  h.  I'etranger,  de  meme  que  les  nouveaux  immigrants  ne  travaillant  pas  en  ce  moment, 
mais  dont  I'emploi  de  plus  longue  duree  depuis  le  1"  Janvier  1995  avait  ete  exerce  h.  I'ext^rieur  du 
Canada. 

Sans  adresse  de  travail  fixe  -  Les  personnes  qui  ne  se  rendaient  pas  au  meme  lieu  de  travail  au 
d^but  de  chaque  quart,  notamment  les  entrepreneurs  en  batiments,  les  entrepreneurs  paysagistes,  les 
representants  de  commerce,  les  chauffeurs  de  camion  independants,  etc. 

A  I'adresse  precisee  ci-dessous  -  Les  personnes  qui  ne  sont  pas  incluses  dans  les  categories 
ci-dessus  et  qui  se  rendent  au  meme  lieu  de  travail  (habituel)  au  debut  de  chaque  quart  sont  incluses 
ici.  Les  recenses  devaient  inscrire  le  numero  de  voirie,  la  ville,  le  village,  le  canton,  la  municipality 
ou  la  reserve  indienne,  la  province  ou  le  territoire  et  le  code  postal  de  leur  lieu  de  travail.  Ceux  qui 
ne  connaissaient  pas  I'adresse  complete  pouvaient  donner  uniquement  le  nom  de  I'immeuble  ou  de 
r  intersection  la  plus  proche. 

Les  teletravailleurs  qui  passaient  moins  que  la  moitie  de  la  semaine  de  travail  £k  leur  bureau  & 
domicile  devaient  donner  I'adresse  complete  de  leur  employeur.  Les  personnes  qui  travaillaient  k 
des  endroits  differents,  mais  se  pr^sentaient  a  un  si^ge  social  au  debut  de  chaque  quart  devaient 
donner  I'adresse  complete  du  siege  social. 

Le  tableau  ci-apr^s  indique  quelles  donnees  sur  le  «d6placement  domicile-travail»  sont  offertes  pour 
chaque  cat6gorie  de  lieu  de  travail. 


Categorie  de  lieu  de  travaU 

Emplacement  du  lieu  de 
travail 

Distance  de  navett^e 

Mode  de  transport 

A  domicile 

Oui 

Sans  objet 

Sans  objet 

En  dehors  du  Canada 

Sans  objet 

Sans  objet 

Sans  objet 

Sans  adresse  de  travail  fixe 

Sans  objet 

Sans  objet 

Oui 

Lieu  habituel  de  travail 

Oui 

Oui 

Oui 

Pour  obtenir  des  renseignements  sur  la  comparability  des  donn6es  sur  la  categorie  de  lieu  de 
travail  avec  celles  des  recensements  ant^rieurs,  reportez-vous  i  1' annexe  E. 
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Deplacement  domicile-travail :  Distance  de  navettage 

Distance,  en  kilometres,  entre  la  residence  du  recense  et  son  lieu  habituel  de  travail.  Les  donnees  portent  sur  les 
personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel,  qui  ont  travaille 
depuis  le  1"  Janvier  1995.  La  variable  se  rapporte  habituellement  a  I'emploi  occupe  par  les  recenses  au  cours  de  la 
semaine  ayant  precede  le  recensement.  Toutefois,  dans  le  cas  des  personnes  qui  n'ont  pas  travaille  cette  semaine-la, 
mais  qui  avaient  travaille  a  un  moment  quelconque  depuis  le  1^' Janvier  1995,  les  donnees  portent  sur  I'emploi  occupe  le 
plus  longtemps  au  cours  de  cette  periode. 


Recensements : 
Population : 

N°  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3) 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel, 
qui  ont  travaille  a  un  moment  quelconque  depuis  le  1"  Janvier  1995  et  qui  ont  un  lieu  habituel;  de 
travail 

Variable  derivee  :  question  43 

Sans  objet 

Les  emplacements  du  lieu  de  travail  sont  codes  a  un  point  geographique.  D  s'agit  du  point 
representatif  d'un  cote  d'llot,  d'une  intersection  ou  d'un  secteur  de  denombrement.  La  distance  de 
navettage  est  calculee  en  ligne  droite  du  point  representatif  du  secteur  de  denombrement  de; 
residence  au  point  representatif  de  I'emplacement  du  lieu  de  travail. 

Les  donnees  sur  les  personnes  qui  travailient  dans  un  grand  centre  urbain  pour  lequel  un  Fichier  dii. 
reseau  routier  a  ete  etabli  sont  codees  au  point  representatif  d'un  cote  d'llot  ou  d'une 
intersection.  Les  donnees  sur  les  personnes  qui  travailient  dans  un  petit  centre  urbain  pour  lequel; 
un  Fichier  du  reseau  routier  n'a  pas  ete  etabli  sont  codees  au  point  representatif  du  secteur  de- 
denombrement.  Par  ailleurs,  les  donnees  sur  les  personnes  dont  le  lieu  de  travail  est  situe  dans  une 
region  rurale  ou  dans  un  petit  centre  urbain  pour  lequel  un  Fichier  du  reseau  routier  n'a  pas  ete 
etabli  sont  assignees  un  point  representatif  d'un  secteur  de  denombrement  lorsqu'il  etait 
impossible  de  les  coder  au  point  representatif  du  secteur  de  denombrement. 

Pour  obtenir  des  renseignements  sur  la  comparabilite  des  donnees  sur  la  distance  de  navettage 
avec  celles  des  recensements  anterieurs,  reportez-vous  a  I'annexe  E. 


Deplacement  domicile-travail :  Emplacement  du  lieu  de  travail 

Emplacement  geographique  du  lieu  de  travail  des  personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
etablissement  institutionnel,  qui  ont  travaille  depuis  le  1"  Janvier  1995.  La  variable  se  rapporte  habituellement  a 
I'emploi  occupe  par  les  recenses  au  cours  de  la  semaine  ayant  precede  le  recensement.  Toutefois,  dans  le  cas  des 
personnes  qui  n'ont  pas  travaille  cette  semaine-la,  mais  qui  avaient  travaille  a  un  moment  quelconque  depuis 
le  1"  Janvier  1995,  les  donnees  portent  sur  I'emploi  occupe  le  plus  longtemps  au  cours  de  cette  periode. 
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Recensements : 
Population : 

N°  de  question : 
Reponses : 


Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon  de  1/5),  1971  (echantillon  de 
1/3) 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel, 
qui  ont  travaille  a  un  moment  quelconque  depuis  le  1"  Janvier  1995,  et  qui  travaillent  k  domicile  ou 
a  un  lieu  habituel  de  travail 

Variable  derivee  :  question  43 

Pour  les  personnes  ayant  indique  qu'elles  travaillaient  «A  domicile»  ou  «A  I'adresse  precisee  ci- 
dessous»  (lieu  habituel  de  travail),  on  a  utilise  I'adresse  de  voirie,  la  ville,  le  village,  le  canton,  la 
municipalite  ou  la  reserve  indienne,  la  province  ou  le  territoire  et  le  code  postal  du  lieu  de  travail 
pour  attribuer  les  codes  geographiques  correspondant  a  I'emplacement  du  lieu  de  travail. 
L' emplacement  du  lieu  de  travail  est  code  a  divers  niveaux  geographiques,  notamment  la  province, 
la  division  de  recensement,  la  subdivision  de  recensement,  la  region  metropolitaine  de  recensement, 
r  agglomeration  de  recensement,  le  secteur  de  recensement  et  la  circonscription  electorale  federale. 
La  hierarchic  des  regions  geographiques  normalisees  est  presentee  a  la  figure  20. 

On  diffuse  habituellement  des  donnees  sur  I'emplacement  du  heu  de  travail  au  niveau  des 
subdivisions  de  recensement  et  des  secteurs  de  recensement,  mais  elles  peuvent  etre  produites  sur 
demande  pour  d'autres  niveaux  geographiques.  On  peut  egalement  delimiter  approximativement 
des  regions  non  normalisees  ou  secteurs  definis  par  I'utiUsateur,  comme  les  zones  de  circulation,  en 
agregeant  des  points  representatifs  du  cote  d'llot  ou  du  secteur  de  denombrement. 

Les  donnees  sur  les  personnes  qui  travaillent  dans  un  grand  centre  urbain  pour  lequel  un  Fichier  du 
reseau  routier  a  ete  etabli  sont  codecs  au  point  representatif  d'un  cote  dllot  ou  d'une 
intersection.  Les  donnees  sur  les  personnes  qui  travaillent  dans  un  petit  centre  urbain  pour  lequel 
un  Fichier  du  reseau  routier  n'a  pas  ete  etabli  sont  codecs  au  point  representatif  du  secteur  de 
denombrement.  Par  ailleurs,  les  donnees  sur  les  personnes  dont  le  lieu  de  travail  est  situ6  dans  une 
region  rurale  ou  dans  un  petit  centre  urbain  pour  lequel  un  Fichier  du  reseau  routier  n'a  pas  €l€ 
etabU  sont  assignees  un  point  representatif  d'un  secteur  de  denombrement  lorsqu'il  6tait 
impossible  de  les  coder  au  point  representatif  du  secteur  de  denombrement. 

Pour  obtenir  des  renseignements  sur  la  comparabilite  des  donnees  sur  I'emplacement  du  lieu  de 
travail  avec  celles  des  recensements  anterieurs,  reportez-vous  a  1' annexe  E. 


Deplacement  domicile-travail :  Mode  de  transport 

Mode  de  transport  utilise  pour  se  rendre  au  travail  par  les  personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  h  I'exclusion  des 
pensionnaires  d'un  etabUssement  institutionnel,  qui  ont  travaille  depuis  le  1"  Janvier  1995.  Les  personnes  qui  ont 
indiqu^  qu'elles  n'avaient  pas  d'adresse  de  travail  fixe,  ou  ont  precise  I'adresse  d'un  lieu  de  travail  habituel,  devaient 
inscrire  le  moyen  de  transport  utilise  le  plus  souvent  pour  faire  la  navette  entre  le  domicile  et  le  travail.  La  variable  se 
rapporte  habituellement  a  I'emploi  occupe  par  les  recenses  au  cours  de  la  semaine  ayant  preced6  le  recensement. 
Toutefois,  dans  le  cas  des  personnes  qui  n'ont  pas  travaille  cette  semaine-1^,  mais  qui  avaient  travaille  h.  un  moment 
quelconque  depuis  le  1"  Janvier  1995,  les  donnees  portent  sur  I'emploi  occupe  le  plus  longtemps  au  cours  de  cette 
periode. 
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Recensement : 
Population : 

N"  de  question : 
Reponses : 

Remarques : 


1996  (echantiUon  del/5) 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  Texclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel, 
qui  ont  travaille  h.  un  moment  quelconque  depuis  le  1"  Janvier  1995,  et  qui  ont  indique  qu'elles 
avaient  un  lieu  habituel  de  travail  ou  qu'elles  n'avaient  pas  d'adresse  de  travail  fixe 

Variable  directe  :  question  44 

Automobile,  camion  ou  fourgonnette  -  en  tant  que  conducteur;  Automobile,  camion  ou 
fourgonnette  -  en  tant  que  passager;  Transport  en  commun  (p.  ex.,  autobus,  tramway,  metro,  train 
leger  sur  rail,  train  de  banlieue,  traversier);  A  pied;  Bicyclette;  Motocyclette;  Taxi;  Autre  moyen 

Les  personnes  qui  utilisaient  plus  d'un  moyen  de  transport  devaient  indiquer  seulement  celui 
qu'elles  utilisaient  pour  faire  la  plus  grande  partie  du  trajet.  En  consequence,  la  question  a  permis 
de  recueillir  des  donnees  sur  le  principal  mode  de  transport  utilise  pour  se  rendre  au  travail.  EUe  ne 
permet  toutefois  pas  d'obtenir  des  donnees  sur  I'utilisation  de  plusieurs  modes  de  ti-ansport,  la 
variation  saisonni^re  dans  le  choix  du  mode  de  transport,  ni  sur  les  deplacements  faits  a  d'auti-es 
fins  que  pour  faire  la  navette  entre  le  domicile  et  le  travail. 


Equite  en  matiere  d'emploi 

Voir  Groupe  de  population. 

Etat  matrimonial 

Situation  conjugale  d'une  personne. 

Voici  la  definition  des  diverses  categories  derivees  : 

Marie  (y  compris  I'union  libre)  * 

Personne  dont  le  conjoint  est  vivant,  a  moins  que  le  couple  ne  soit  separe  ou  divorce.  Les  personnes  vivant  en  union 
libre  sont  incluses  dans  cette  categorie. 

Separe 

Personne  actuellement  marine,  mais  qui  ne  vit  plus  avec  son  conjoint  (pour  quelque  raison  que  ce  soit  autre  que  la 
maladie  ou  le  travail)  et  qui  n'a  pas  obtenu  de  divorce. 
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Divorce 

Personne  qui  a  obtenu  un  divorce  et  qui  ne  s'est  pas  remariee. 

Veuf  ou  veuve 

Personne  dont  le  conjoint  est  decede  et  qui  ne  s'est  pas  remariee. 

Celibataire  (jamais  marie) 

Personne  qui  n'a  jamais  ete  mariee  (y  compris  toute  personne  de  moins  de  15  ans)  ou  personne  dont  le  mariage  a  €i€ 
annule  et  qui  ne  s'est  pas  remariee. 

Recensements  :        1996, 1991, 1986, 1981, 1976,  1971, 1966**,  1961** 

Population :  Population  totale 

IST"  de  question  :       Variable  derivee  :  questions  5  et  6 

Reponses :  Legalement  marie  (et  non  separe);  Separe,  mais  toujours  legalement  marie;  Divorce;  Veuf  ou 

veuve;  Celibataire  (jamais  marie) 

Remarques  :  *     En  1996,  les  Autochtones  maries  selon  les  coutumes  traditionnelles  devaient  indiquer  qu'ils 

etaient  legalement  maries. 

*  *     Les  personnes  separees  etaient  comptees  comme  personnes  mariees  en  1 966  et  1 96 1 . 

Etat  matrimonial  legal 

Situation  conjugale  legale  d'une  personne. 

Voici  la  definition  des  diverses  reponses  : 

Legalement  marie  (et  non  separe)* 

Personne  dont  le  conjoint  est  vivant,  a  moins  que  le  couple  ne  soit  separe  ou  divorce. 

Separe,  mais  toujours  legalement  marie 

Personne  actuellement  mariee,  mais  qui  ne  vit  plus  avec  son  conjoint  (pour  quelque  raison  que  ce  soit  autre  que  la 
maladie  ou  le  travail)  et  qui  n'a  pas  obtenu  de  divorce. 

Divorce 

Personne  qui  a  obtenu  un  divorce  et  qui  ne  s'est  pas  remariee. 
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Veuf  ou  veuve 

Personne  dont  le  conjoint  est  decede  et  qui  ne  s'est  pas  remariee. 
C^libataire  (jamais  marie) 

Personne  qui  n'a  jamais  ete  mariee  (y  compris  toute  personne  de  moins  de  15  ans)  ou  personne  dont  le  manage  a  ete 
annule  et  qui  ne  s'est  pas  remariee. 


Recensements 
Population : 


1996,  1991 
Population  totale 


N°  de  question  :       Variable  directe  :  question  5 


R^ponses : 
Remarques 


Legalement  marie  (et  non  separe);  Separe,  mais  toujours  legalement  marie;  Divorce;  Veuf  ou 
veuve;  Celibataire  (jamais  marie) 

*     En  1996,  les  Autochtones  maries  selon  les  coutumes  traditionnelles  devaient  indiquer  qu'ils 
etaient  legalement  maries. 


Exploitants  agricoles 

Personnes  responsables  de  prendre  au  jour  le  jour  les  decisions  de  gestion  necessaires  a  la  bonne  marche  de  la  ferme 
de  recensement  ou  de  I'exploitation  agricole. 


Recensements : 
Population : 
N°*  de  question : 
R^ponses : 
Remarques  : 


1996,  1991,  1986*,  1981*,  1976*,  1971*,  1966*,  1961* 

Population  totale 

Variable  derivee  :  questions  6,  13  et  20  de  la  formule  6,  Questionnaire  sur  1' agriculture 

Sans  objet 

*  Avant  le  recensement  de  1991,  I'exploitant  agricole  etait  la  seule  personne  qui  prenait  au 
jour  le  jour  les  decisions  necessaires  a  la  bonne  marche  de  I'exploitation  agricole.  Comme 
un  seul  et  unique  exploitant  etait  indique  pour  chaque  ferme  de  recensement,  le  nombre 
d' exploitants  agricoles  etait  identique  a  celui  des  fermes  de  recensement. 

Nota  :  Une  ferme  de  recensement  est  une  ferme,  un  ranch  ou  une  autre  exploitation  agricole 
oil  est  produit  dans  I'intention  de  vendre  au  moins  un  des  produits  suivants  :  cultures, 
b^tail,  volaille,  produits  d'origine  animale,  produits  de  serre  ou  de  pepiniere,  arbres  de 
Noel,  champignons,  gazon,  miel  et  produits  de  la  seve  d'erable. 
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Geographic :  Emplacement  du  lieu  de  travail 

Emplacement  geographique  du  lieu  de  travail  des  personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires 
d'un  etablissement  institutionnel,  qui  ont  travaille  depuis  le  1"  Janvier  1995.  La  variable  se  rapporte  habituellement  ^ 
I'emploi  occupe  par  les  recenses  au  cours  de  la  semaine  ayant  precede  le  recensement.  Toutefois,  dans  le  cas  des 
personnes  qui  n'ont  pas  travaille  cette  semaine-la,  mais  qui  avaient  travaille  a  un  moment  quelconque  depuis 
le  1"  Janvier  1995,  les  donnees  portent  sur  I'emploi  occupe  le  plus  longtemps  au  cours  de  cette  periode.  Les  donn^es 
sur  I'emplacement  du  lieu  de  travail  sont  offertes  pour  la  plupart  des  regions  geographiques  normalisees. 

Recensements  :        1996  (echantiUon  de  1/5),  1991  (echantiUon  de  1/5),  1981  (echantillon  de  1/5),  1971  (echantiUon 
de  1/3) 


Population : 
N°  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


Sans  objet 
Sans  objet 
Sans  objet 

Les  donnees  du  recensement  sont  totalisees  habituellement  selon  le  lieu  de  residence.  En 
utilisant  la  variable  Deplacement  domicile-travail :  Emplacement  du  lieu  de  travail,  les  donn6es 
du  recensement  peuvent  etre  totalisees  selon  I'emplacement  du  lieu  de  travail  uniquement  ou 
encore  selon  le  lieu  de  residence  et  I'emplacement  du  lieu  de  travail. 

Pour  obtenir  des  renseignements  plus  detailles,  reportez-vous  a  la  variable  Deplacement 
domicile-travail :  Emplacement  du  lieu  de  travail. 


Groupe  de  population 

Groupe  de  population  auquel  le  recense  appartient.  Cette  question  foumit  des  donnees  sur  les  minorites  visibles  au 
Canada,  qui  sont  requises  aux  fins  des  programmes  vises  par  la  Lai  sur  Vequite  en  mati^re  d'emploi  (1986).  Selon  cette 
loi,  font  partie  des  minorites  visibles  les  personnes  (autres  que  les  Autochtones)  qui  ne  sont  pas  de  race  blanche  ou  qui 
n'ont  pas  la  peau  blanche. 

Recensement :  1996  (echantillon  de  1/5) 

Population :  Population  totale,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  6tabUssement  institutionnel,  et  personnes 

ayant  r6pondu  «Oui»  h  la  question  18  (Autochtones) 

N°  de  question  :        Variable  directe  :  question  19 

Reponses  :  Les  categories  de  reponses  comprenaient  10  cercles  de  reponse  et  une  case  pour  une  r6ponse  6crite. 

Les  recenses  devaient  cocher  ou  preciser  une  categorie  ou  plus  parmi  les  suivantes  : 

Blanc 
Chinois 
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Sud-Asiatique  (p.  ex.,  Indien  de  I'lnde,  Pakistanais,  Pendjabi,  Sri-Lankais) 

Noir  (p.  ex.,  Africain,  Haitien,  Jamaiquain,  Somalien) 

Arabe/Asiatique  occidental  (p.  ex.,  Armenien,  Egyptien,  Iranien,  Libanais,  Marocain) 

Philippin 

Asiatique  du  Sud-Est  (p.  ex.,  Cambodgien,  Indonesien,  Laotien,  Vietnamien) 

Latino-Americain 

Japonais 

Coreen 

Autre  -  Precisez 

Remarques:  En    1996,   une  note  sur  le  questionnaire  du  recensement  indiquait  aux  recenses  que  ces 

renseignements  etaient  recueillis  pour  servir  de  fondement  a  des  programmes  qui  donnent  a  chacun 
une  chance  egale  de  participer  a  la  vie  sociale,  culturelle  et  economique  du  Canada. 

De  plus,  le  Guide  du  recensement  de  1996  comportait  les  instructions  suivantes  : 

La  reponse  a  cette  question  nous  renseigne  sur  les  minorites  visibles  du  Canada  (Chinois, 
Sud-Asiatique,  Noir,  Arabe/Asiatique  occidental,  Philippin,  Asiatique  du  Sud-Est,  Latino- 
Americain,  Japonais  et  Coreen).  Le  Reglement  sur  I'equite  en  matiere  d'emploi  qui 
accompagne  la  Loi  sur  I'equite  en  matiere  d'emploi  definit  les  minorites  visibles  comme  les 
personnes,  autres  que  les  Autochtones,  «qui  ne  sont  pas  de  race  blanche  ou  qui  n'ont  pas>la 
peau  blanche». 

Le  groupe  de  population  ne  doit  pas  etre  confondu  avec  la  citoyennete  ou  la  nationalite. 

Dans  le  cas  des  personnes  qui  appartiennent  a  plus  d'un  groupe,  cochez  les  cercles 
appropries.  N'inscrivez  ni  «bi-racial»  ni  «mixte»  dans  la  case  prevue  a  la  fin  de  la  question. 

C'est  en  1996  qu'on  a  pose  pour  la  premiere  fois  une  question  sur  le  groupe  de  population  dans^ie 
questionnaire  du  recensement.  Avant  1996,  les  donnees  sur  les  minorites  visibles  etaient  tirees  des 
reponses  h.  la  question  sur  I'origine  ethnique,  combinees  avec  d'autres  renseignements  ethniqueset 
culturels  tels  que  la  langue,  le  lieu  de  naissance  et  la  religion.  En  consequence,  les  donnees  sur  les 
minorites  visibles  recueillies  par  la  question  de  1996  sur  le  groupe  de  population  ne  sont  pas 
directement  comparables  avec  les  donnees  sur  les  minorites  visibles  produites  en  1991,  1986  et 
1981.  Pour  de  plus  amples  renseignements  sur  la  variable  Minorites  visibles  en  1991,  veuillez 
consulter  le  Dictionnaire  du  recensement  de  1991  (n°  92-31  OF  au  catalogue). 

Les  categories  de  reponses  a  cocher  inscrites  £l  la  question  de  1996  sur  le  groupe  de  population,  i 
I'exception  de  la  categorie  «Blanc»,  correspondent  aux  groupes  de  minorites  visibles  reconnus  dans 
les  Documents  techniques  de  reference  sur  I'equite  en  matiere  d'emploi,  publics  par  Emploi  et 
Immigration  Canada  en  1987,  et  utilises  aux  fins  des  programmes  federaux  d'equite  en  matiere 
d'emploi.  Apres  la  categorie  «Blanc»,  les  groupes  de  population  sont  inscrits  par  ordre  de 
frequence  (plus  grand  nombre)  d'apres  les  chiffres  sur  les  minorites  visibles  tires  du  recensement  de 
1991. 
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Du  fait  que  les  chiffres  obtenus  pour  le  groupe  de  minorite  visible  «Autres  origines  des  iles  du 
Pacifique»  etaient  tres  faibles  en  1991,  ce  groupe  n'a  pas  ete  inclus  dans  la  liste  des  categories  de 
reponses  a  cocher  dans  la  question  de  1996  sur  le  groupe  de  population  de  1996.  Les  chiffres  des 
autres  personnes  originaires  des  iles  du  Pacifique  sont  tires  des  reponses  ecrites  en  1996. 

Quatre  groupes  de  population  inclus  dans  le  questionnaire  du  recensement  de  1996  etaient  suivis 
par  des  exemples  entre  parentheses.  Ces  exemples,  foumis  pour  seulement  certains  des  groupes  de 
population,  visaient  a  aider  les  recenses  qui  peuvent  connaitre  mieux  certains  termes  que  d' autres 
(p.  ex.,  Indien  de  I'lnde  plutot  que  Sud-Asiatique,  Africain  plutot  que  Noir,  ou  Vietnamien  plutot 
qu'Asiatique  du  Sud-Est).  Les  exemples  enumeres  par  ordre  alphabetique  ont  €i€  determines  en 
fonction  des  groupes  mentionnes  dans  les  Documents  techniques  de  reference  sur  I'^quiti  en 
matidre  d'emploi,  et  des  origines  ethniques  declarees  au  recensement  de  1991. 


Immigration  :  Age  a  Vimmigration 

Age  du  recense  lorsqu'il  a  obtenu  pour  la  premiere  fois  le  statut  d'immigrant  regu.    Un  immigrant  re9u  est  une 
personne  a  qui  les  autorites  de  1' immigration  ont  accorde  le  droit  de  resider  au  Canada  en  permanence. 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5) 

Population  :  Personnes  qui  sont  des  immigrants  re9us  ou  qui  I'ont  ete,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 

etablissement  institutionnel 


N"^  de  question 
Reponses : 
Remarques : 


Variable  derivee  :  questions  3  et  16 

Annees  d'age,  de  0  a  121  ans 

D  s'agit  d'une  variable  derivee,  calculee  d'apres  I'annee  d'immigration,  I'annee  de  naissance  et 
une  estimation  du  mois  au  cours  duquel  le  recense  a  immigre  au  pays. 


Les  recenses  ayant  repondu  «Oui»  a  la  question  15  (Immigrant  regu)  devaient  r6pondre  k  la 
question  16  (Annee  d'immigration)  en  indiquant  I'annee  au  cours  de  laquelle  ils  ont  obtenu  pour 
la  premiere  fois  le  statut  d'immigrant  re9u. 

Les  personnes  ayant  repondu  «Non»  a  la  question  15  n'ont  pas  passe  par  les  diff^rentes  Stapes 
du  processus  d'immigration  et  n'avaient  done  pas  a  repondre  aux  questions  sur  I'age  i 
I'immigration  et  sur  I'annee  d'immigration.  D  s'agit  des  citoyens  canadiens  de  naissance  et  des 
residents  non  permanents  (revendicateurs  du  statut  de  refugi6  et  titulaires  d'un  permis  de  s6jour 
pour  etudiants,  d'un  permis  de  travail  ou  d'un  permis  ministeriel). 

Des  donn^es  sur  I'age  a  I'immigration  sont  accessibles  pour  les  recensements  de  1981,  1986, 
1991  et  1996.  Lors  des  recensements  anterieurs  a  celui  de  1981,  ^  cause  de  contraintes  touchant 
le  traitement  des  donnees,  les  reponses  ont  ete  groupees  selon  des  periodes  d'immigration 
defmies  a  I'avance,  de  sorte  qu'il  etait  impossible  de  calculer  I'age  a  I'immigration. 
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Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements  sur  la  population  des  immigrants,  reportez-vous  a  la 
figure  4A. 


Immigration  :  Annee  d'immigration 

Annee  au  cours  de  laquelle  la  personne  a  obtenu  le  statut  d'immigrant  re9u  pour  la  premiere  fois.  Un  immigrant  re9u 
est  une  personne  a  qui  les  autorites  de  Tinmiigration  ont  accorde  le  droit  de  resider  au  Canada  en  permanence. 


Recensements : 

Population  : 

N°  de  question  : 
Reponses : 
Remarques  : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5) 

Personnes  qui  sont  des  immigrants  re9us  ou  qui  I'ont  deja  ete,  a  I'exclusion  des  pensionnaires 
d'un  etablissement  institutionnel 

Variable  directe  :  question  16 

Toutes  les  annees,  de  1875  a  1996  (pour  1996,  de  Janvier  au  14  mai,  jour  du  recensement) 

Les  recenses  ayant  repondu  «Oui»  a  la  question  15  (Immigrant  regu)  devaient  repondre  a  la 
question  16  (Annee  d'immigration)  en  indiquant  I'annee  au  cours  de  laquelle  ils  ont  obtenu  le 
statut  d'immigrant  re9u  pour  la  premiere  fois.  Les  personnes  ayant  immigre  au  Canada  plus 
d'une  fois  devaient  indiquer  I'annee  au  cours  de  laquelle  elles  ont  obtenu  le  statut  d'immigrant 
re9u  pour  la  premiere  fois. 

Les  personnes  ayant  repondu  «Non»  a  la  question  15  n'ont  pas  passe  par  les  differentes  etapes 
du  processus  d'immigration  et  n'avaient  done  pas  a  repondre  a  la  question  sur  I'annee 
d'immigration.  II  s'agit  des  citoyens  canadiens  de  naissance  et  des  residents  non  permanents 
(revendicateurs  du  statut  de  refugie  et  titulaires  d'un  permis  de  sejour  pour  etudiants,  d'un 
permis  de  travail  ou  d'un  permis  ministeriel). 

Des  donnees  sur  I'annee  d'immigration  sont  accessibles  pour  les  recensements  de  1981,  1986, 
1991  et  1996.  Lors  du  recensement  de  1971  et  des  recensements  precedents,  a  cause  de 
contraintes  touchant  le  traitement  des  donnees,  les  reponses  ont  ete  groupees  selon  des  periodes 
d'immigration  definies  a  I'avance. 

Pour  obtenir  plus  de  renseignements  sur  la  population  des  immigrants,  reportez-vous  a  la 
figure  4A. 


Immigration :  Immigrant  regu 

Personne  a  qui  les  autorites  de  Fimmigration  ont  accorde  le  droit  de  resider  au  Canada  en  permanence. 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5) 

Population  :  Population  totale,  a  1 '  exclusion  des  pensionnaires  d'  un  etablissement  institutionnel 
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N°  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


Variable  directe  :  question  15 
Non;  Oui 

Les  citoyens  canadiens  de  naissance  et  les  residents  non  permanents  (revendicateurs  du  statut  de 
refugie  et  titulaires  d'un  permis  de  sejour  pour  etudiants,  d'un  permis  de  travail  ou  d'un  permis 
ministeriel)  devaient  repondre  «Non»  a  la  question  15  (Immigrant  re§u).  Les  recenses  qui,  au 
moment  du  recensement,  etaient  des  immigrants  re9us  au  Canada  ou  I'avaient  deja  ete  devaient 
cocher  «Oui». 

Les  citoyens  canadiens  par  naturalisation  ayant  deja  ete  des  immigrants  re9us  au  Canada  devaient 
repondre  «Oui»  a  la  question  15;  ils  sont  inclus  dans  les  donnees  du  recensement  sur  la 
population  des  immigrants. 

La  question  sur  le  statut  d' immigrant  re9u,  combinee  a  la  question  sur  la  citoyennete,  permet  de 
distinguer  la  population  des  non-immigrants  (citoyens  canadiens  de  naissance),  la  population  des 
immigrants  (immigrants  re9us)  et  les  residents  non  permanents  (revendicateurs  du  statut  de 
refugie  et  titulaires  d'un  permis  de  sejour  pour  etudiants,  d'un  permis  de  travail  ou  d'un  permis 
ministeriel). 

Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements  sur  ces  populations,  reportez-vous  aux  figures  4A  et 
4B. 


Immigration  :  Periode  d'immigration 

Tranches  d'annees  etablies  d'apres  les  reponses  a  la  question  sur  I'annee  d' immigration.  Par  annee  d' immigration, 
on  entend  I'annee  au  cours  de  laquelle  la  personne  a  obtenu  le  statut  d'immigrant  re9u  pour  la  premiere  fois. 


Recensements  : 
Population : 

N°  de  question 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961 

Personnes  qui  sont  des  immigrants  re9us  ou  qui  I'ont  deja  et6,  a  I'exclusion  des  pensionnaires 
d'un  etablissement  institutionnel.  Un  immigrant  re9U  est  une  personne  a  qui  les  autorit^s  de 
r  immigration  ont  accorde  le  droit  de  resider  au  Canada  en  permanence. 

Variable  derivee  :  question  16 

Tranches  d'annees  pour  la  periode  allant  de  1875  a  1996 

D  s'agit  d'une  variable  derivee,  qui  est  etablie  d'apres  I'annee  d' immigration.  Les  recenses  ayant 
repondu  «Oui»  a  la  question  15  (Inimigrant  re9u)  devaient  repondre  a  la  question  16  (Ann6e 
d'immigration)  en  indiquant  I'annee  au  cours  de  laquelle  ils  ont  obtenu  le  statut  d'immigrant  re9U 
pour  la  premiere  fois. 
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Les  personnes  ayant  repondu  «Non»  a  la  question  15  n'ont  pas  passe  par  les  differentes  etapes 
du  processus  d'immigration  et  n'avaient  done  pas  a  repondre  a  la  question  sur  I'annee 
d'immigration.  II  s'agit  des  citoyens  canadiens  de  naissance  et  des  residents  non  permanents 
(revendicateurs  du  statut  de  refugie  et  titulaires  d'un  permis  de  sejour  pour  etudiants,  d 
permis  de  travail  ou  d'un  permis  ministeriel). 


un 


Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements  sur  la  population  des  immigrants,  reportez-vous  a  la 
figure  4A. 


Immigration  :  Population  des  immigrants 

Personnes  ayant  le  statut  d'immigrant  re^u  au  Canada,  ou  I'ayant  deja  eu.  Un  immigrant  re9u  est  une  personne  a  qui 
les  autontes  de  1' immigration  ont  accorde  le  droit  de  resider  au  Canada  en  permanence.  Certains  immigrants  resident 
au  Canada  depuis  un  certain  nombre  d'annees,  alors  que  d'autres  sont  arrives  recemment.  La  plupart  des  immigrants 
sont  nes  a  I'exterieur  du  Canada,  mais  un  petit  nombre  d'entre  eux  sont  nes  ici. 


Recensements  : 

Population : 
N°  de  question  : 
Reponses : 
Remarques  : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantiUon  de  1/5),  1981  (echantillbn 
de  1/5) 

Population  totale,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 

Variable  directe  :  question  15 

Les  immigrants  devaient  cocher  le  cercle  «Oui»  a  cette  question. 

La  fafon  de  determiner  la  population  des  immigrants  en  1991  et  en  1996  est  legerement 
differente  de  celle  utilisee  lors  des  recensements  de  1981  et  de  1986,  alors  que  Ton  incluait  dans 
cette  population  toutes  les  personnes  qui  n'etaient  pas  citoyens  canadiens  de  naissance.  Aux  fins 
des  recensements  de  1991  et  de  1996,  une  question  directe  (question  15  -  Immigrant  re9u)  a  servi 
a  determiner  la  population  des  immigrants,  etant  donne  que  I'univers  a  ete  elargi  pour  inclure  les 
residents  non  permanents.  Ce  changement  ne  devrait  pas  nuire  a  la  comparabilite  des  donnees 
sur  I'immigration  recueillies  lors  des  recensements  de  1981,  1986,  1991  et  1996. 

Les  enfants  nes  au  Canada  de  parents  immigrants  sont  comptes  parmi  les  non-immigrants  dans 
les  donnees  du  recensement. 

Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements  sur  la  population  des  immigrants,  reportez-vous  aux 
figures  4A  et  4B. 


Immigration  :  Population  des  non-immigrants 

Personnes  qui  sont  des  citoyens  canadiens  de  naissance.  Bien  que  la  plupart  de  ces  personnes  soient  nees  au  Canada, 
un  petit  nombre  d'entre  elles  sont  nees  h.  I'etranger  de  parents  canadiens. 
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Recensements : 

Population : 
N°  de  question : 
Reponses : 
Remarques  : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5) 

Population  totale,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 
Variable  derivee  :  question  14 

Sans  objet 

Pour  determiner  la  population  des  non-immigrants,  on  utilise  la  question  sur  la  citoyennet^ 
(question  14)  afin  de  relever  les  citoyens  canadiens  de  naissance. 

Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements  sur  cette  population,  reportez-vous  aux  figures  4A  et 
4B. 


Immigration  :  Resident  non  permanent 

Personnes  qui,  au  moment  du  recensement,  etaient  titulaires  d'un  permis  de  sejour  pour  etudiants,  d'un  permis  de 
travail  ou  d'un  permis  ministeriel,  ou  qui  revendiquaient  le  statut  de  refugie,  ainsi  que  les  membres  de  leur  famille 
vivant  avec  eux. 

Recensements  :  1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5) 

Population  :  Population  totale,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 

N°*  de  question  :  Variable  derivee  :  questions  14  et  15 

Reponses :  Sans  objet 

Remarques  :  Les  residents  non  permanents  sont  inclus  dans  la  population  du  recensement  de  1996,  comme  ils 

I'etaient  en  1991.  Lors  des  recensements  anterieurs,  les  titulaires  d'un  permis  ou  d'un  visa  et  les 
revendicateurs  du  statut  de  refugie  etaient  exclus,  sauf  en  1941,  alors  que  les  personnes  qui 
n'avaient  pas  I'intention  de  vivre  en  permanence  au  Canada  etaient  incluses. 

En  1991  et  1996,  cette  population  est  determinee  d'apres  la  citoyennete  et  le  statut  d'immigrant 
re9U.  Les  residents  non  permanents  sont  des  personnes  qui  ne  sont  pas  des  citoyens  canadiens  de 
naissance  (question  14)  et  qui  ont  repondu  «Non»  a  la  question  sur  le  statut  d'immigrant  re9u 
(question  15).  Les  estimations  de  la  population  des  residents  non  permanents  ne  sont  offertes 
que  pour  la  population  excluant  les  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel. 

Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements  sur  cette  population,  reportez-vous  aux  figures  4A  et 
4B. 
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Figure  4A.  Residents  permanents  et  non  permanents  :  Lieu  de  naissance 


Population 

totale  (i 

I'exclusion  des 

pensionnaires 

d'un 

^tablissement 

institutionnel) 


Residents 
permanents 


Population  des 
non-immigrants 
(personnes  qui 
sont  des  citoyens 
canadiens  de 
naissance) 


Population  des 
immigrants 
(personnes  qui 
sont,  ou  ont  ete, 
des  immigrants 
re9us) 


Population  des 
non-immigrants 
nes  au  Canada 


Population  des  non- 
-^  immigrants  nes  a 
I'extirieur  du  Canada 


> 


Population  des 
->  immigrants  n&  a 
I'ext^'ieur  du  Canada 


> 


Population  des 
immigrants  nes 
au  Canada 


Personnes 
n£es  i 
I'itranger 


Residents 

non 

permanents 


Personnes 
nees  au 
Canada 


Personnes  qui  sont  titulaires  d'un  permis  de  s6jour  pour  itudianU,  d'un  permis  de  travail  ou  d'un  permis  ministdriel,  ou  qui  revendiquent  le  statut  de  rifugii  au 
moment  du  recensement. 
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Figure  4B.  Residents  permanents  et  non  permanents  :  Citoyennete 
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(1)  Personnes  qui  sont  titulaires  d'un  permis  de  sfijour  pour  dtudiants,  d'un  permis  de  travail  ou  d'un  permis  minist^riel,  ou  qui 
revendiquent  le  statut  de  rifugii  au  moment  du  recensement. 

(2)  Les  immigrants  re^us  doivent  r6sider  au  Canada  au  moins  trois  ans  avant  d'avoir  le  droit  de  demander  la  citoyennetd  canadienne. 
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Incapacite 

Limitations  dans  la  nature  ou  I'importance  des  activites  d'une  personne  a  cause  d'une  incapacite  physique  ou  mentale 
de  longue  duree  ou  de  tout  autre  probl&me  de  sante  chronique. 

Recensements  :       1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5) 

Population  :  Population  totale,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 

N°'  de  question  :     Variable  derivee  :  questions  7  et  8 

R^ponses  :  Question  7  :      a)    Limitee  a  la  maison  :  Non,  pas  limitee 

Limitee  ^  la  maison  :  Oui,  limitee 

b)  Limitee  ^  I'ecole  ou  au  travail :  Non,  pas  limitee 
Limitee  a  I'ecole  ou  au  travail :  Oui,  limitee 
Limitee  a  I'ecole  ou  au  travail :  Sans  objet 

c)  Limitee  dans  d'autres  activites  :  Non,  pas  limitee 
Limitee  dans  d'autres  activites  :  Oui,  limitee 

Question  8  :    Sans  incapacite  ni  handicap  de  longue  duree 

Ayant  des  incapacites  ou  des  handicaps  de  longue  duree 

Remarques  :  Le  recensement  de  1996  comprenait  deux  questions  sur  I'incapacite  :  la  question  7,  formee  de 

trois  parties,  visait  a  determiner  si  la  personne  etait  limitee  a  la  maison,  a  I'ecole  ou  au  travail,  ou 
dans  d'autres  activites,  et  la  question  8  permettait  d'etablir  si  la  personne  avait  des  incapacites  ou 
des  handicaps  de  longue  duree.  Les  instructions  suivantes  etaient  donnees  aux  repondants  : 

Dans  la  mesure  du  possible,  chaque  adulte  devrait  foumir  une  reponse  pour  lui-meme. 
Par  ailleurs,  le  pere,  la  mere  ou  le  tuteur  devrait  repondre  pour  les  personnes  de  moins  de 
15  ans. 

n  faut  indiquer  les  incapacites  physiques,  les  incapacites  mentales,  les  problemes  de 
sante  et  les  handicaps  de  longue  duree  qui  ont  dure  ou  doivent  durer  six  mois  ou  plus. 
Evaluez  cette  periode  a  partir  du  moment  ou  I'incapacite  ou  le  probleme  a  commence. 

La  question  sur  I'incapacite  a  ete  ajoutee  au  recensement  pour  la  premiere  fois  en  1986  afm 
d'etablir  une  base  de  sondage  pour  une  enquete  postcensitaire,  I'Enquete  sur  la  sante  et  les 
limitations  d'activites  (ESLA).  La  meme  question  a  ete  utilisee  lors  des  recensements  de  1986, 
1991  et  1996;  toutefois,  elle  a  ete  scindee  en  deux  questions  pour  les  recensements  de  1991 
et  1996. 

Comme  I'ESLA  permet  de  determiner  la  population  cible  mieux  que  le  recensement,  elle  a 
constitue  la  principale  source  de  donnees  sur  I'incapacite  en  1986  et  en  1991.  Les  questions  7  et 
8  du  recensement  de  1996  devaient  permettre  de  realiser  une  enquete  postcensitaire  en  1996. 
Toutefois,  I'ESLA  n'a  pu  etre  effectu^e  en  1996  en  raison  de  compressions  budgetaires. 


Statistique  Canada  -  n°  92-35 1-UPF  au  catalogue 
Dictionnaire  du  recensement  de  1996  -  Edition  definitive 


56 


Univers  de  la  population 


Les  donnees  sur  I'incapacite  du  recensement  de  1996  seront  diffusees  sur  demande  speciale 
seulement.  Une  comparaison  des  donnees  sur  I'incapacite  tirees  des  recensements  de  1986 
et  1991  avec  celles  de  I'ESLA  permet  de  faire  ressortir  d'importantes  differences  entre  ces  deux 
sources  de  donnees.  En  outre,  comme  les  donnees  du  recensement  de  1996  n'ont  €i€  ni 
controlees  ni  imputees,  elles  doivent  etre  utilisees  avec  circonspection. 


Langue  :  Connaissance  des  langues  non  officielles 

Indique  les  langues  autres  que  le  fran9ais  ou  I'anglais  dans  lesquelles  le  recense  pent  soutenir  une  conversation. 
Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5) 

Population  totale,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 

Variable  directe  :  question  10 

Voir  les  figures  5,  5 A,  5B  et  5C. 


Population : 
N°  de  question  : 
Reponses : 
Remarques : 


II  s'agit  de  la  meme  question  qu'au  recensement  de  1991.  Les  donnees  sur  les  langues  non 
officielles  se  fondent  sur  une  auto-evaluation  par  les  recenses  de  leur  capacite  de  parler  une  ou 
plusieurs  langues  non  officielles. 

Les  instructions  suivantes  etaient  foumies  aux  recenses  dans  le  Guide  du  recensement  de  1996. 

Indiquez  seulement  les  langues  dans  lesquelles  la  personne  peut  soutenir  une  conversation 
assez  longue  sur  divers  sujets. 

Dans  le  cas  d'un  enfant  n'ayant  pas  encore  appris  a  parler,  indiquez  une  langue,  autre 
que  le  fran9ais  ou  I'anglais,  que  I'enfant  apprend  a  parler  a  la  maison. 

Si  la  personne  est  sourde  ou  muette,  indiquez  la  connaissance  des  langues,  autres  que 
I'anglais  et  le  frangais,  y  compris  le  langage  gestuel,  s'il  y  a  lieu. 

Si  une  personne  parle  une  langue  Indienne  ou  autochtone,  indiquez  la  langue  precise,  si  la 
personne  parle  ou  connait  une  langue  indienne  de  I'lnde  (tel  le  pendjabi  ou  I'hindi)  ou  une 
langue  autochtone  (tel  le  cri  ou  I'ojibway),  n'indiquez  pas  «indien». 

Cette  question  a  ete  posee  pour  la  premiere  fois  au  recensement  de  1991.  L' annexe  F  foumit  la 
liste  des  langues  non  officielles  diffusees  en  1996  et  en  1991. 


Langue :  Connaissance  des  langues  officielles 

Indique  si  le  recense  peut  soutenir  une  conversation  en  fran9ais  seulement,  en  anglais  seulement,  en  fran9ais  et  en 
anglais,  ou  dans  aucune  des  deux  langues  officielles  du  Canada. 
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Recensements : 

Population : 
N°  de  question : 
R^ponses : 
Remarques  : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3) 

Population  totale,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 

Variable  directe  :  question  9 

Anglais  seulement;  Fran^ais  seulement;  Anglais  et  fran9ais;  Ni  anglais  ni  fran9ais 

Les  donnees  sur  les  langues  officielles  se  fondent  sur  une  auto-evaluation  par  les  recenses  de  leur 
capacite  de  parler  les  deux  langues  officielles. 

D  s'agit  de  la  meme  question  qu'au  recensement  de  1991. 

Les  instructions  suivantes  etaient  foumies  aux  repondants  dans  le  Guide  du  recensement  de  1996. 

Indiquez  I'anglais  ou  le  fran9ais  seulement  si  la  personne  peut  soutenir  une  conversation 
assez  longue  sur  divers  sujets  dans  cette  langue. 

Dans  le  cas  d'un  enfant  n'ayant  pas  encore  appris  a  parler,  indiquez  la  ou  les  langues 
que  I'enfant  apprend  a  parler  a  la  maison  :  I'anglais,  le  fran9ais,  les  deux  ou  aucune  des 
deux. 

Si  la  personne  est  sourde  ou  muette,  indiquez  la  connaissance  de  I'anglais,  du  fran9ais  ous 
de  ces  deux  langues. 


Langue :  Langue  mdternelle 

Premiere  langue  apprise  a  la  maison  dans  I'enfance  et  encore  comprise  par  le  recense  au  moment  du  recensement. 
Recensements  :        1996,  1991,  1986,  1981,  1976,  1971 

Population  totale 

Variable  directe  :  question  7  du  questionnaire  abrege  et  question  12  du  questionnaire  complet 

Voir  les  figures  5,  5 A,  5B  et  5C. 


Population : 
N°*  de  question : 
R^ponses : 
Remarques  : 


La  question  sur  la  langue  matemelle  est  la  seule  question  ayant  trait  a  la  langue  qui  est  posee  a 
I'ensemble  de  la  population.  Sur  le  questionnaire  complet,  quatre  questions  sur  la  langue  ont  ete 
posees,  I'une  a  la  suite  de  I'autre,  a  un  echantillon  de  20  %  de  la  population.  La  question  sur  la 
langue  matemelle  figurait  apres  les  questions  sur  la  connaissance  des  langues  et  la  question  sur  la 
langue  parlee  a  la  maison,  c'etait  aussi  le  cas  en  1 99 1 . 
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Le  terme  «a  la  maison»  a  ete  ajoute  au  libelle  de  la  question  sur  la  langue  matemelle  afin  de  pr^ciser  le 
contexte  ou  la  personne  a  appris  la  langue.  Seules  les  deux  langues  officielles,  le  fran9ais  et  I'anglais, 
figuraient  dans  le  questionnaire.  Les  autres  langues  pouvaient  etre  inscrites  en  lettres  dans  I'espace 
prevu,  c'etait  aussi  le  cas  en  1991.  Aux  recensements  anterieurs,  les  langues  non  officielles  les  plus 
repandues  figuraient  sur  le  questionnaire. 

En  1996,  seule  I'existence  d'une  reponse  ecrite  figurant  sur  le  questionnaire  abrege  etait  saisie 
sans  que  la  langue  precise  soit  saisie.  Des  renseignements  detailles  sur  la  langue  matemelle 
seront  toutefois  encore  produits  a  partir  des  donnees  recueillies  auprfes  des  personnes 
echantillonnees  (20  %  de  la  population)  qui  ont  re9U  le  questionnaire  complet. 

line  instruction  qui  se  retrouvait  dans  le  Guide  du  recensement  de  1986  a  ete  ajoutee  sur  le 
questionnaire  de  1991,  et  conservee  sur  celui  de  1996,  dans  le  but  de  faciliter  la  tache  des 
repondants.  Cette  instruction  se  lisait  comme  suit  :  «Si  cette  personne  ne  comprend  plus  la 
premiere  langue  apprise,  indiquez  la  seconde  langue  qu'elle  a  apprise.» 

De  plus,  les  instructions  suivantes  ont  ete  foumies  aux  recenses  dans  le  Guide  du  recensement 
de  1996. 

Si  la  personne  a  appris  deux  langues  en  meme  temps  dans  la  petite  enfance,  indiquez  la 
langue  qu'elle  parlait  le  plus  souvent  a  la  maison  avant  d'aller  a  I'ecole.  Indiquez  deux 
langues  seulement  si  la  personne  les  utilisait  egalement  et  si  elle  les  comprend  encore. 

Dans  le  cas  d'un  enfant  n'ayant  pas  encore  appris  a  parler,  indiquez  la  langue  qui  est 
utilisee  le  plus  souvent  a  la  maison  pour  lui  parler.  Inscrivez  deux  langues  seulement  si 
elles  sont  utilisees  egalement  pour  parler  a  I'enfant,  de  sorte  qu'il  les  apprendra  en  meme 
temps. 

Si  la  personne  est  sourde  ou  muette,  indiquez  la  langue  utilisee  le  plus  souvent  h  la  maison 
pour  communiquer,  y  compris  le  langage  gestuel. 

Si  une  personne  parle  une  langue  indienne  ou  autochtone,  indiquez  la  langue  precise,  si  la 
personne  parle  ou  connait  une  langue  indienne  de  I'lnde  (tel  le  pendjabi  ou  I'hindi)  ou  une 
langue  autochtone  (tel  le  cri  ou  I'ojibway),  n'indiquez  pas  «indien». 

A  des  fins  de  comparabilite,  I'annexe  G  foumit  la  liste  des  langues  diffusees  en  1986,  1991  et  1996. 


Langue :  Langue  parlee  a  la  maison 

Langue  que  le  recense  parlait  le  plus  souvent  ^  la  maison  au  moment  du  recensement. 

Recensements  :        1996  (gchantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3) 

Population  :  Population  totale,  ^  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 

N°  de  question  :       Variable  directe  :  question  1 1 
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Reponses  :  Voir  les  figures  5,  5A,  5B  et  5C. 

Remarques  :  D  s'agit  de  la  meme  question  qu'au  recensement  de  1991 . 

En  1991, 1'expression  «le  plus  souvent»  a  remplace  le  terme  «habituellement»  qui  avait  ete  utilise 
en  1981  et  en  1986.  L'instruction  figurant  dans  le  questionnaire  a  done  ete  supprimee  (Si  vous  en 
parlez  plus  d'une,  laquelle  parlez-vous  le  plus  souvent?).  Les  cases  correspondant  aux  langues  non 
officielles  les  plus  repandues  ont  ete  enlevees,  et  seules  les  deux  langues  officielles,  le  fran9ais  et 
r  anglais,  figurent  sur  le  questionnaire.  Les  autres  langues  pouvaient  etre  insert tes  en  lettres  dans 
I'espace  prevu. 

Les  instructions  suivantes  etaient  foumies  aux  recenses  dans  le  Guide  du  recensement  de  1996. 

Indiquez  la  langue  parlee  le  plus  souvent  a  la  maison. 

Indiquez  plus  d'une  langue  seulement  si  toutes  les  langues  sont  utilisees  egalement. 

Dans  le  cas  des  personnes  qui  vivent  seules,  indiquez  la  langue  dans  laquelle  vous  vous 
sentez  le  plus  a  I'aise. 

Dans  le  cas  d'un  enfant  n'ayant  pas  encore  appris  a  parler,  indiquez  la  langue  parlee  le 
plus  souvent  a  la  maison;  si  on  parle  deux  langues,  indiquez  celle  qu'on  utilise  le  plus 
souvent  pour  s'adresser  a  I'enfant;  si  les  deux  langues  sont  utilisees  egalement,  indiquez-les 
toutes  les  deux. 

Si  la  personne  est  sourde  ou  muette,  indiquez  la  langue  utilisee  le  plus  souvent  a  la  maison 
pour  communiquer,  y  compris  le  langage  gestuel. 

Si  une  personne  parle  une  langue  indienne  ou  autochtone,  indiquez  la  langue  precise,  si  lia 
personne  parle  ou  connait  une  langue  indienne  de  I'lnde  (tel  le  pendjabi  ou  I'hindi)  ou  une 
langue  autochtone  (tel  le  cri  ou  I'ojibway),  n'indiquez  pas  «indien». 

A  des  fins  de  comparabilite,  I'annexe  G  foumit  la  liste  des  langues  diffusees  en  1986,  1991  et  1996. 


Langue  :  Premiere  langue  officielle  parlee 

Variable  elaboree  pour  I'application  de  la  Loi  sur  les  langues  officielles. 

1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5) 

Population  totale,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 

Variable  derivee  :  questions  9,  1 1  et  12 

Sans  objet 

Cette  variable  a  ete  derivee  dans  le  cadre  de  I'application  de  la  Loi  sur  les  langues  officielles. 


Recensements : 
Population : 
N"''  de  question 
R6ponses : 
Remarques : 
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La  methode  de  derivation  est  decrite  dans  le  reglement  concemant  I'emploi  des  langues 
officielles  dans  la  prestation  de  services  au  public.  Elle  tient  compte  premierement  de  la 
connaissance  des  deux  langues  officielles,  deuxiemement  de  la  langue  matemelle  et 
troisiemement  de  la  langue  parlee  a  la  maison. 

Les  personnes  qui  peuvent  soutenir  une  conversation  en  fran9ais  seulement  ont  le  fran9ais 
comme  premiere  langue  officielle  parlee.  Les  personnes  qui  peuvent  soutenir  une  conversation  en 
anglais  seulement  ont  1' anglais  comme  premiere  langue  officielle  parlee.  Les  reponses  aux 
questions  sur  la  langue  matemelle  et  sur  la  langue  parlee  a  la  maison  sont  ensuite  utilisees  pour 
etablir  la  premiere  langue  officielle  parlee  des  personnes  qui  peuvent  parler  le  fran9ais  et 
I'anglais  ou  qui  ne  parlent  ni  I'une  ni  I'autre  des  langues  officielles.  On  inclut  dans  la  cat6gorie 
«Fran9ais»  les  personnes  qui  ont  le  fran9ais  seulement  ou  le  fran9ais  et  au  moins  une  langue  non 
officielle  comme  langue  matemelle.  Les  personnes  qui  ont  I'anglais  seulement  ou  I'anglais  et  au 
moins  une  langue  non  officielle  comme  langue  matemelle  sont  incluses  dans  la  categoric 
«Anglais».  Pour  les  cas  non  encore  classes,  on  inclut  dans  la  categorie  «Fran9ais»  les  personnes 
ayant  le  fran9ais  seulement  ou  le  fran9ais  et  au  moins  une  langue  non  officielle  comme  langue 
parlee  a  la  maison.  On  procede  de  la  meme  maniere  pour  la  categorie  «Anglais».  La  population 
se  trouve  ainsi  classee  dans  deux  categories  principales  :  d'une  part  le  fran9ais  et  d'autre  part 
I'anglais.  D  faut  ajouter  deux  categories  residuelles  pour  les  personnes  qui  n'ont  pu  etre  classics 
a  I'aide  des  renseignements  foumis  :  le  fran9ais  et  I'anglais  et  ni  le  fran9ais  ni  I'anglais. 

Veuillez  consulter  les  documents  suivants  pour  obtenir  plus  de  renseignements  :  Reglement 
concemant  I'emploi  de  I'une  ou  I'autre  des  langues  officielles  dans  les  communications  avec  le 
public  et  la  prestation  des  services  au  public,  enregistre  le  16  decembre  1991  conform^ment  h. 
I'article  85  de  la  Loi  sur  les  langues  officielles,  L.R.C.,  ch.  32  (4"  supplement)  et  Estimations  de 
la  population  selon  la  premiere  langue  officielle  parlee,  1991,  n°  94-320  au  catalogue,  Division 
de  la  demographic,  Statistique  Canada. 

Lien  avec  la  personne  repere  (Personne  1) 

Lien  de  chaque  membrc  du  menage  avec  la  personne  repere  (Personne  1).  Un  mcmbre  du  menage  peut  etre 
apparente  a  la  Personne  1  par  le  sang,  par  alliance,  par  union  libre  ou  par  adoption  (par  exemple,  conjoint  ou 
conjointe,  partenaire  en  union  libre,  fils  ou  fille,  pere  ou  mere)  ou  encore  etre  non  apparente  (par  exemple, 
chambreur,  colocataire,  employe). 

Recensements  :  1996*,  1991,  1986,  1981**,  1976***,  1971**** 

Population :  Population  totale 

N"  de  question  :  Variable  directe  :  question  2 

Reponses :  Personne  1 

Apparente  a  la  Personne  1  -  conjoint  ou  conjointe,  partenaire  en  union  libre,  fils  ou  fille,  p&re 
ou  mere,  frere  ou  soeur,  gendre  ou  bru,  beau-pfere  ou  belle-m&re,  beau-fr&re  ou  belle-soeur. 
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Figure  5.  Langue  maternelle,  langue  parlee  a  la  maison  et  connaissance  des  langues  non  ofilcielles 
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n.i.a. 

Langues 

Langues 

Langues 

Langues 

|- 

malayo- 

asiatiques. 

|- 

nigiro- 

africaines. 

Langues 

Autres 

polyndsiennes 

n.i.a. 

congolaises* 

n.i.a. 

crfoles 

langues* ♦ 

-  Malais-bahasa 

-  Langues  bantoue 

s 

- 

-  Tagalog  (pilipino) 

-  Twi 

1- 

-  Langues  malayo-                                          1- 

-  Langues  nigiro- 

polynfaiennes,  n.i.a.                                           congolaises,  n.i.a. 

n.i.a.  o  non  incluses  ailleuis 

Nota  :  Des  donnas  seiDnt  jgalemenl  disponibles  dans  les  cas  ojl  le  rccens^  d&lare  plus  d'une  langue  &  la  question  7  de  la  fonnule  2A  ou  &  la  question 
•  \feir  les  ngures  SA,  3B  el  3C  i  la  page  sdvanle  pour  les  caligories  d<uilUes  de  langues  auochlones.  de  langues  gennaniques  et  de  langues  nigiio- 
**  Pour  la  connaissance  des  langues  ncn  ofTlcielles,  les  langues  non  veifoalcs  sont  dislingu^es. 


to.  1 1  ou  12  de  la  formule  2B. 
igiro^ongolaises. 
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Figure  5A.  Langues  autochtones 


Langues 
algonquines 


Algonquin 

Attikamek 

Cri 

Mal6cite 

Micmac 

Montagnais- 

naskapi 

Oji-cri 

Ojibway 

Pied-noir 

Langues 

algonquines,  n.i.a. 


-  Langues  sioux 


—  Dakota/sioux 


Chilcotin 

Chipewyan 

D6ne 

Esclave  du  Nord 

(peau-de-lifevre) 

Esclave  du  Sud 

Flanc-de-chien 

Kutchin-gwich'in 

(loucheux) 

Porteur 

Langues 

athapascanes,  n.i.a. 


Langues 

autochtones 

Haida 

- 

Langues 
iroquoises 

Kutenai 

- 

Langues 
salishennes 

-  Mohawk 

-  Langues 
iroquoises, 
n.i.a. 

-  Shuswap 

-  Thompson 
(ntlakapamux) 

-  Langues 
salishennes, 
n.i.a. 

Langues 
tsimshennes 

Langues 
wakashanes 

Langues 

autochtones, 

n.i.a. 

Inuktitut 
(esquimau) 

-  Gitksan 

-  Nishga 

-  Tsimshian 

-  Nootka 

—  Langues 
wakashanes,  n 

i.a. 

Figure  5B.  Langues  germaniques 


Figure  5C.  Langues  nigero-congolaises 


Langues 
germaniques 


Aliemand 


Yiddish 


Langues 
n^erlandaises 


Flamand 

Prison 

N£erlandais 


Langues 
scandinaves 


Z 


Langues 

germaniques, 

n.i.a. 


'  Danois 
-  Islandais 

■  Norv^gien 

■  Su^dois 


Langues 
nig£ro-congolaises 

Langues 
bantoues 

Twi 

Langues 
nigero- 
congolaises, 
n.i.a. 

Swahili 

Langues  bantoues. 


n.i.a.  =  non  incluses  ailleurs 
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grand-pere  ou  grand-mere,  petit-fils  ou  petite-fille,  neveu  ou  niece,  autre  personne  apparentee  a  la 
Personne  1  (non  precisee  ailleurs)  et  son  conjoint  ou  sa  conjointe,  son  ou  sa  partenaire  en  union 
libre,  ses  fils  ou  fiUes 

Non  apparentee  a  la  Personne  1  -  chambreur  ou  chambreuse,  conjoint  de  la  chambreuse  ou 
conjointe  du  chambreur,  partenaire  en  union  libre  du  chambreur  ou  de  la  chambreuse,  fils  ou  fille 
du  chambreur  ou  de  la  chambreuse,  colocataire,  conjoint  de  la  colocataire  ou  conjointe  du 
colocataire,  partenaire  en  union  libre  du  colocataire  ou  de  la  colocataire,  fils  ou  fille  du 
colocataire  ou  de  la  colocataire,  employe(e),  conjoint  de  I'employee  ou  conjointe  de  I'employe, 
partenaire  en  union  libre  de  remploye(e),  fils  ou  fille  de  remploye(e),  associe(e)  dans  une 
colonie  hutterite,  conjointe  ou  conjoint  de  rassocie(e)  dans  une  colonie  hutterite,  fils  ou  fille  de 
rassocie(e)  dans  une  colonie  hutterite,  pensionnaire  d'un  etablissement  institutionnel 

Remarques  :  *     Au  recensement  de  1996,  les  reponses  ecrites  de  la  question  2  (Lien  avec  la  Personne  1) 

de  la  formule  2A  ont  ete  saisies  et  traitees  comme  «Autres  reponses  ecrites».  Les 
reponses  ecrites  des  formules  2B,  2C,  2D  et  3  (des  logements  collectifs)  ont  ete  saisies 
telles  que  declarees  par  les  repondants.  Contrairement  aux  recensements  precedents,  les 
donnees  publiees  du  recensement  de  1996  sur  les  families  seront  tirees  de  la  base  de 
donnees-echantillon.  Pour  de  plus  amples  renseignements,  voir  le  Rapport  technique  du 
recensement  de  1996  sur  les  families. 


** 


*** 


**** 


Au  recensement  de  1981,  I'expression  «Personne  1»  a  remplace  celle  de  «chef  de 
menage»  pour  designer  la  personne  repere  du  menage.  La  Personne  1  peut  etre  I'une  ou 
r  autre  des  personnes  suivantes  : 

-  soit  le  conjoint  ou  la  conjointe  au  sein  d'un  couple  marie  vivant  dans  le  logement; 

-  I'un  ou  I'autre  des  partenaires  vivant  en  union  libre; 

-  soit  le  pere  ou  la  mere,  lorsque  seulement  un  des  deux  vit  avec  son  ou  ses  enfants 
celibataires  (jamais  maries),  quel  que  soit  leur  age. 

Si  aucune  de  ces  categories  ne  s'appliqiie,  n'importe  quel  adulte  du  menage  peut  etre 
considere  comme  la  Personne  1 . 

Lors  du  recensement  de  1976,  le  chef  du  menage  etait : 

-  I'epoux  ou  I'epouse; 

-  le  pere  ou  la  mere,  lorsque  seulement  un  des  deux  vivait  avec  ses  enfants  celibataires 
(jamais  maries); 

-  tout  membre  d'un  groupe  partageant  un  logement  a  parts  egales 

Lors  du  recensement  de  1 97 1 ,  le  chef  du  menage  etait : 

-  I'epoux  plutot  que  I'epouse; 

-  le  pere  ou  la  mere,  lorsque  seulement  un  des  deux  vivait  avec  ses  enfants  celibataires 
(jamais  maries); 

-  tout  membre  d'un  groupe  partageant  un  logement  a  parts  egales. 
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Lieu  de  naissance 

Province  ou  territoire  de  naissance  pour  les  personnes  nees  au  Canada  ou  pays  de  naissance  pour  les  personnes  nees  a 
I'exterieur  du  Canada. 


Recensements : 

Population : 
N"  de  question  : 
Reponses : 

Remarques  : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961 

Population  totale,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 
Variable  directe  :  question  13 

Consultez  1' annexe  H  pour  une  comparaison  des  lieux  de  naissance  repertories  en  1996,  1991  et 
1986. 

Les  recenses  devaient  declarer  leur  lieu  de  naissance  d'apres  les  frontieres  qui  existaient  le  jour 
du  recensement,  soit  le  14  mai  1996. 

Les  personnes  nees  dans  une  region  du  Canada  qui  faisait  partie  des  Territoires  du  Nord-Ouest  au 
moment  de  leur  naissance,  mais  qui  depuis  fait  partie  d'une  province  du  Canada,  devaient 
indiquer  leur  lieu  de  naissance  d'apres  les  frontieres  actuelles  des  provinces.  Les  personnes  nees 
a  Terre-Neuve  ou  au  Labrador  avant  I'entree  de  cette  province  dans  la  Confederation  en  1949 
devaient  declarer  «Terre-Neuve». 

Les  personnes  nees  dans  un  des  six  comtes  de  I'lrlande  du  Nord  devaient  repondre 
«Royaume-Uni»,  alors  que  les  personnes  nees  dans  un  des  autres  comtes  de  la  Republique 
d'Irlande  devaient  inscrire  «Eire»  dans  I'espace  prevu. 

Les  personnes  nees  dans  I'ancienne  URSS,  dans  I'ancienne  Yougoslavie  ou  dans  I'ancienne 
Tchecoslovaquie  devaient  inscrire  le  nom  de  la  republique  ou  du  pays  independant  selon  les 
frontieres  au  14  mai  1996,  jour  du  recensement. 

Les  recenses  qui  n'etaient  pas  surs  de  leur  pays  de  naissance  a  cause  des  changements  de 
frontieres  devaient  ecrire  le  nom  de  la  ville,  de  la  province  ou  de  I'Etat  le  plus  proche,  dans 
I'espace  prevu  a  cet  effet. 

Les  pays  pour  lesquels  il  existe  des  donnees  de  1996,  ainsi  que  les  pays  correspondants  en  1991 
et  en  1986,  figurent  a  I'annexe  H.  La  classification  des  pays  selon  les  regions  g6ographiques  et 
les  continents  est  egalement  presentee  a  I'annexe  H. 


Minorites  visibles 

Groupe  de  minorites  visibles  auquel  le  recense  appartient.  Selon  la  Loi  sur  l'4quit4  en  matikre  d'emploi,  font  partie 
des  minorites  visibles  «les  personnes,  autres  que  les  Autochtones,  qui  ne  sont  pas  de  race  blanche  ou  qui  n'ont  pas  la 
peau  blanche». 

La  population  des  minorites  visibles  comprend  les  groupes  suivants  :  Chinois,  Sud-Asiatique,  Noir,  Arabe/Asiatique 
occidental,  Philippin,  Asiatique  du  Sud-Est,  Latino-Americain,  Japonais,  Coreen  et  personne  originaire  des  iles  du 
Pacifique. 
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C'est  lots  du  recensement  de  1996  qu'on  a  pose,  pour  la  premiere  fois,  une  question  directe  pour  foumir  des  donnees 
sur  les  minorites  visibles.  Les  renseignements  portant  sur  la  population  des  minorites  visibles  sont  obtenus  a  partir  de 
la  question  sur  le  groupe  de  population  (question  19). 

Mobilite  :  Agglomeration  de  recensement  de  residence  actuelle 

Agglomeration  de  recensement  (AR)  oii  est  situee  la  residence  actuelle  (1996)  du  recense. 


Mobilite  :  Division  de  recensement  de  residence  actuelle 

Division  de  recensement  (DR)  dans  laquelle  se  trouve  le  lieu  habituel  de  residence  actuelle  (1996)  du  recense. 
Mobilite  :  Province  ou  territoire  de  residence  actuelle 

Principale  division  politique  du  Canada  ou  est  situee  la  residence  actuelle  le  jour  du  recensement. 

Mobilite  :  Region  metropolitaine  de  recensement  de  residence  actuelle 

Variable  indiquant  la  region  metropolitaine  de  recensement  (RMR)  ou  est  situee  la  residence  actuelle  le  jour  du 
recensement. 

Mobilite  :  Subdivision  de  recensement  de  residence  actuelle 

Subdivision  de  recensement  (SDR)  dans  laquelle  se  trouve  le  lieu  habituel  de  residence  actuelle  (1996)  du  recense. 

Mobilite  1 :  Classification  du  lieu  de  residence  (milieu  rural  ou  urbain)  1  an  auparavant 

Classification  (en  milieu  rural  ou  urbain)  de  la  municipalite  ou  de  la  subdivision  de  recensement  (SDR)  dans  laquelle  le 
recense  avait  sa  residence  habituelle  le  14  mai  1995,  soit  un  an  avant  le  jour  du  recensement.  Ce  concept  s'applique 
uniquement  au  sous-univers  Mobilite  (1  an  auparavant). 

Recensement :  1996  (echantillon  de  1/5) 

Population :  Personnes  agees  de  1  an  et  plus  residant  au  Canada,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 

etablissement  institutionnel  et  des  Canadiens  (militaires  et  fonctionnaires)  appartenant  a  un  menage 
a  I'exterieur  du  Canada 
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N°  de  question  :       Variable  derivee  :  question  22,  classification  en  milieu  rural  ou  urbain 
Reponses  :  Sans  objet 

Remarques  :  Cette  variable  derivee  correspond  a  la  classification  en  milieu  rural  ou  urbain  de  la  SDR  de  1996 

oil  la  personne  avait  son  domicile  habituel  le  14  mai  1995,  soit  un  an  avant  le  jour  du  recensement. 

Le  lieu  de  residence  un  an  auparavant  est  classe  rural  ou  urbain  selon  la  classification  rurale  ou 
urbaine  de  1996  de  la  SDR  de  residence  1  an  auparavant.  Bien  que  la  plupart  des  SDR  soient 
classees  soit  rurales  ou  urbaines,  certaines  SDR  sont  mixtes.  En  pareils  cas,  on  a  attribue  aux 
migrants  la  classification  rurale  ou  urbaine  du  lieu  de  residence  un  an  auparavant  de  fa9on 
proportionnelle,  selon  le  ratio  de  1996  de  la  population  rurale  et  urbaine  de  la  SDR  «mixte»  dans 
laquelle  ils  residaient  un  an  auparavant. 

Pour  les  personnes  n'ayant  pas  demenage  et  les  non-migrants,  la  SDR  de  residence  1  an  auparavant 
est  la  meme  que  la  SDR  actuelle  de  residence.  La  variable  Classification  du  lieu  de  residence 
(milieu  rural  ou  urbain)  1  an  auparavant  ne  s'applique  pas  aux  migrants  extemes. 

Pour  obtenir  la  definition  des  concepts  de  Region  rurale  et  Region  urbaine  (RU),  consultez  la 
section  portant  sur  la  geographic. 

Reportez-vous  egalement  aux  «Remarques»  pour  la  variable  Mobilite  1  :  Mobilite  -  Lieu  de 
residence  1  an  auparavant  et  a  la  figure  6. 

Mobilite  1 :  Composantes  de  migration  (interne  et  externe) 

Variable  derivee  portant  sur  les  types  de  migrants. 

Les  migrants  infraprovinciaux  sont  des  personnes  ayant  demenage  qui,  le  jour  du  recensement,  demeuraient  dans  une 
subdivision  de  recensement  autre  que  celle  oil  elles  residaient  un  an  plus  tot,  dans  la  meme  province. 

Les  migrants  interprovinciaux  sont  des  personnes  ayant  demenage  qui,  le  jour  du  recensement,  demeuraient  dans  une 
subdivision  de  recensement  autre  que  celle  ou  elles  residaient  un  an  plus  tot,  dans  une  province  differente. 

Les  migrants  extemes  sont  des  personnes  ayant  demenage  qui  demeuraient  au  Canada  le  jour  du  recensement,  mais 
qui  residaient  a  I'exterieur  du  Canada  un  an  plus  tot. 

Recensement :  1996  (echantillon  de  1/5) 

Population :  Personnes  agees  de  1  an  et  plus  residant  au  Canada,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 

etablissement  institutionnel  et  des  Canadiens  (militaires  et  fonctionnaires)  appartenant  k  un  manage 
h  I'exterieur  du  Canada 

N°  de  question  :        Variable  derivee  :  question  22 
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Mobilite  1 :  Division  de  recensement  de  residence  1  an  auparavant 

Division  de  recensement  (DR)  dans  laquelle  se  trouvait  le  lieu  habituel  de  residence  du  recense  le  14  mai  1995,  soit  un 
an  avant  le  jour  du  recensement.  Ce  concept  s' applique  uniquement  au  sous-univers  Mobilite  (1  an  auparavant). 


Recensement : 
Population  : 

N°  de  question 
Reponses : 


Remarques 


1996  (echantillonde  1/5) 

Personnes  agees  de  1  an  et  plus  residant  au  Canada,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un- 
6tablissement  institutionnel  et  des  Canadiens  (militaires  et  fonctionnaires)  appartenant  a  un  menage 
h.  I'exterieur  du  Canada 

Variable  directe  :  question  22 

A  la  question  sur  la  mobilite  un  an  auparavant,  les  repondants  devaient  inscrire  le  nom  de;  la 
«municipalite»  et  de  la  «province»  de  residence  un  an  auparavant. 

Cette  reponse  eh  lettres  est  ensuite  convertie  en  code  a  sept  chiffres  selon  la  Classification 
g^ographique  type  (CGT)  (consultez  la  section  portant  sur  la  geographie).  Le  code  a  quatre  chif&es 
de  la  division  de  recensement  fait  partie  du  code  a  sept  chiffres  de  la  CGT.  n  correspond  a  un  code 
de  province  ou  de  territoire  a  deux  chiffres  suivi  d'un  code  de  division  de  recensement.  h  deuxc 
chiffres. 

Les  repondants  ayant  indique  qu'ils  «Habitaient  un  ou  une  autre  ville,  village,  canton,  municipality; 
ou  reserve  indienne  du  Canada»  un  an  auparavant  (migrants  internes)  devaient  indiquer  le  nom  de' 
I'endroit  et  de  la  province.   La  ville,  le  village,  le  canton,  la  municipalite  ou  la  reserve  indienne 
correspond  a  la  subdivision  de  recensement  (SDR)  et  n'appartient  qu'a  une  seule  divisions  de; 
recensement  (DR). 

La  DR  de  residence  1  an  auparavant  est  determinee  selon  les  limites  de  1996. 

Pour  les  personnes  n'ayant  pas  demenage  et  les  non-migrants,  la  division  de  recensementu  dfe 
residence  1  an  auparavant  est  la  meme  que  la  division  de  recensement  de  residence  actueUe:.  Ea 
variable  Division  de  recensement  de  residence  1  an  auparavant  ne  s' applique  pas  aux  migrantss 
extemes. 

Pour  obtenir  la  correspondance  avec  la  DR  actuelle  de  residence  et  la  definition  du  concept  de  DR, 
reportez-vous  a  la  variable  Dmsio/i  de  recensement  (DR)  dans  la  section  portant  sur  la 
geographie. 

Reportez-vous  ^galement  aux  «Remarques»  pour  la  variable  Mobilite  1  :  Mobilite  -  Lieu  de 
residence  1  an  auparavant  et  a  la  figure  6. 
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Mobilite  1 :  Genre  de  subdivision  de  recensement  de  residence  1  an  auparavant 

Classification  du  genre  de  subdivision  de  recensement  (SDR)  de  la  SDR  (reserve  indienne,  village,  ville,  canton  ou 
municipalite)  oii  la  personne  avait  son  domicile  habituel  le  14  mai  1995,  soit  un  an  avant  le  jour  du  recensement.  Ce 
concept  s'applique  uniquement  au  sous-univers  Mobilite  (1  an  auparavant). 


Recensement : 
Population : 

N°  de  question 
Reponses : 
Remarques  : 


1996  (echantillon  del/5) 

Personnes  agees  de  1  an  et  plus  residant  au  Canada,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
etablissement  institutionnel  et  des  Canadiens  (militaires  et  fonctionnaires)  appartenant  a  un  menage 
a  I'exterieur  du  Canada 

Variable  derivee  :  question  22,  genre  de  SDR  selon  la  classification  de  1996 
Sans  objet 

Le  genre  correspond  au  statut  municipal  de  la  subdivision  de  recensement.  Les  subdivisions  de 
recensement  sont  classees  en  divers  genres,  selon  les  appellations  officielles  adoptees  par  les 
autorites  provinciales  ou  federales.  La  liste  des  genres  de  SDR  est  presentee  au  tableau  5,  dans  la 
section  portant  sur  la  geographie. 

Pour  obtenir  plus  de  renseignements  sur  les  genres  de  SDR,  reportez-vous  aux  «Notes  sp^ciales, 
considerations  d'ordre  qualitatif  et  applications*  dans  la  section  portant  sur  la  geographie. 

Le  genre  de  SDR  de  residence  1  an  auparavant  est  determine  selon  les  limites  et  le  statut 
municipal  de  1996. 

Cette  nouvelle  variable  en  1996  permettra  d' analyser  les  courants  migratoires  entre  les  diff^rents 
genres  de  SDR.  Par  exemple,  on  pourra  extraire  des  donnees  sur  la  mobilite  et  la  migration  en 
rapport  avec  les  reserves  indiennes,  les  villages  nordiques  et  les  hameaux. 


Mobilite  1 :  Mobilite -Lieu  de  residence  1  an  auparavant 

La  mobilite  est  determinee  d'apr^s  le  lien  entre  le  domicile  habituel  d'une  personne  le  jour  du  recensement  et  son 
domicile  habituel  un  an  plus  tot.  II  s'agit  d'une  personne  n'ayant  pas  demenage  si  son  domicile  n'a  pas  chang6  dans 
I'intervalle;  sinon,  il  s'agit  d'une  personne  ayant  demenage.  Cette  categorisation  correspond  ^  la  mobiUt6  (1  an 
auparavant).  Dans  la  categorie  des  personnes  ayant  demenage,  on  peut  egalement  distinguer  les  non-migrants  et  les 
migrants;  cette  distinction  correspond  au  statut  migratoire. 

Les  personnes  n'ayant  pas  demenage  sont  celles  qui,  le  jour  du  recensement,  demeuraient  a  la  meme  adresse  que  celle 
ou  elles  residaient  un  an  plus  tot. 

Les  personnes  ayant  demenage  sont  celles  qui,  le  jour  du  recensement,  demeuraient  a  une  autre  adresse  que  celle  oh 
elles  residaient  un  an  plus  tot. 
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Figure  6.  Variables  sur  la  mobilite  du  recensement  de  1996 


Variables  sur  la  mobilite  1 


Mobilite  -  Lieu  de  residence  1  an  auparavant 

Subdivision  de  recensement  de  residence  1  an  auparavant* 
Division  de  recensement  de  residence  1  an  auparavant* 
Province  ou  territoire  de  residence  1  an  auparavant 
Pays  de  residence  1  an  auparavant 

Region  metropolitaine  de  recensement  ou  agglomeration  de  recensement  de  residence  1  an 

auparavant* 

Genre  de  subdivision  de  recensement  de  residence  1  an  auparavant* 

Classification  du  lieu  de  residence  (milieu  rural  ou  urbain)  1  an  auparavant* 

Taille  de  la  population  de  la  subdivision  de  recensement  de  residence  1  an  auparavant* 
Taille  de  la  population  de  la  subdivision  de  recensement  de  residence  actuelle* 


Variables  sur  la  mobilite  5 


Mobilite  -  Lieu  de  residence  5  ans  auparavant 

Subdivision  de  recensement  de  residence  5  ans  auparavant 
Division  de  recensement  de  residence  5  ans  auparavant 
Province  ou  territoire  de  residence  5  ans  auparavant 
Pays  de  residence  5  ans  auparavant 

Region  metropolitaine  de  recensement  ou  agglomeration  de  recensement  de  residence  5  ans 

auparavant 

Genre  de  subdivision  de  recensement  de  residence  5  ans  auparavant 

Classification  du  lieu  de  residence  (milieu  rural  ou  urbain)  5  ans  auparavant 

Taille  de  la  population  de  la  subdivision  de  recensement  de. residence  5  ans  auparavant 
Taille  de  la  population  de  la  subdivision  de  recensement  de  residence  actuelle 


Nouvelle  variable  pour  le  recensement  de  1996. 
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N°  de  question : 
Reponses : 
Remarques  : 


Les  non-migrants  sont  des  personnes  ayant  demenage  qui,  le  jour  du  recensement,  demeuraient  a  une  autre  adresse 
mais  dans  la  meme  subdivision  de  recensement  (SDR)  que  celle  ou  elles  residaient  un  an  plus  tot. 

Les  migrants  sont  des  personnes  ayant  demenage  qui,  le  jour  du  recensement,  demeuraient  dans  une  SDR  autre  que 
celle  ou  elles  residaient  un  an  plus  tot  (migrants  internes)  ou  qui  residaient  a  I'exterieur  du  Canada  un  an  plus  tot 
(migrants  extemes). 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5) 

Population :  Personnes  agees  de  1  an  et  plus  residant  au  Canada,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 

etablissement  institutionnel  et  des  Canadiens  (militaires  et  fonctionnaires)  appartenant  a  un  menage 
a  I'exterieur  du  Canada 

Variable  derivee  :  question  22 

Sans  objet 

Cette  variable  est  derivee  a  partir  des  categories  de  reponses  suivantes  :  Habitait  a  I'adresse 
actuelle;  Habitait  la  meme  subdivision  de  recensement  (SDR),  mais  a  une  autre  adresse;  Habitait 
une  autre  SDR  au  Canada  (le  repondant  doit  indiquer  le  nom  de  la  SDR  [municipalite]  et  de  la 
province  ou  du  territoire);  Habitait  en  dehors  du  Canada  (le  repondant  doit  indiquer  le  nom  du 
pays). 

En  1991,  contrairement  a  la  variable  Mobilite  5 :  Mobilite  -  Ueu  de  residences  ans  auparavant, 
le  lieu  de  residence  1  an  auparavant  a  ete  limite  a  I'echelon  provincial.  En  1996,  la  couverture 
geographique  du  lieu  de  residence  1  an  auparavant  est  identique  a  celle  du  lieu  de  residence  5  ans 
auparavant.  Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements  sur  le  statut  migratoire,  reportez-vous  ^  la 
variable  Mobilite  5 :  Mobilite  -  Lieu  de  residence  5  ans  auparavant  et  h  la  figure  7. 

Pour  obtenir  de  1' information  sur  la  comparabilite  historique  des  donnees  sur  la  variable  Mobiliti 
-  Ueu  de  residence  5  ans  auparavant  a  partir  de  1961,  reportez-vous  a  1' annexe  I. 

Dans  le  cas  des  personnes  agees  de  15  ans  et  plus  qui  n'ont  pas  repondu  a  cette  question,  les 
donnees  sur  la  mobilite  (1  an  auparavant)  ont  ete  imputtes  selon  I'ordre  de  priority  suivant :  a)  par 
un  ajustement  deterministe;  b)  d'apres  les  renseignements  obtenus  sur  les  autres  membres  de  la 
famille;  c)  d'apres  les  renseignements  foumis  par  un  autre  recense  ayant  le  meme  profil 
demographique  pour  certaines  variables;  d)  par  la  methode  d'imputation  par  dfifaut,  c'est-^-dire  un 
choix  arbitraire. 

Pour  les  personnes  agees  de  1  a  14  ans,  les  donnees  sur  la  mobilite  ont  et6  imputees  d'apres  les 
reponses  foumies  par  un  autre  membre  de  la  famille.  Dans  le  cas  des  personnes  hors  famille  de 
recensement  (ne  demeurant  pas  dans  un  logement  coUectif),  I'imputation  a  €\.€  effectuee  d'apres 
I'information  declaree  par  la  Personne  1  du  menage  en  question.  Pour  ce  qui  est  des  personnes  hors 
famille  de  recensement  demeurant  dans  un  logement  coUectif,  les  donnees  sur  la  mobilite  (1  an 
auparavant)  ont  ete  imputees  d'aprfes  les  renseignements  foumis  par  un  autre  recens6  dont  les 
valeiu^  etaient  les  memes  poiu"  certaines  variables. 
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En  ce  qui  conceme  la  migration  externe,  les  immigrants  (personnes  qui  vivaient  a  I'exterieur  du 
Canada  un  an  auparavant,  mais  qui  residaient  au  Canada  le  jour  du  recensement)  ont  ete  denombres: 
H  ne  faut  pas  confondre  ces  personnes  avec  les  «ininiigrants  refusw;  reportez-vous  a  la  variable 
Immigration :  Annee  d'immigration.  Lorsqu'ils  declarent  leur  pays  de  residence  un  an 
auparavant,  les  migrants  extemes  doivent  indiquer  le  pays  en  question  d'apres  ses  frontieres 
actuelles.  Les  emigrants  (personnes  qui  residaient  au  Canada  un  an  auparavant  mais  qui  n'y 
demeuraient  pas  le  jour  du  recensement)  n'ont  pas  ete  denombres. 

Differents  types  de  migration  interne  sont  etablis  d'apres  divers  regroupements  de  SDR  (par 
exemple,  DR,  RMR).  A  partir  de  la  base  de  donnees,  il  est  possible  d'elaborer  des  produits  relatifs 
a  I'immigration  interne,  I'emigration  interne,  le  solde  migratoire  interne,  les  courants 
migratoires  et  les  matrices  origine-destination. 

L'immigration  interne  designe  tout  deplacement,  au  cours  des  12  mois  ayant  precede  le 
recensement,  vers  une  SDR  (ou  un  regroupement  de  SDR)  a  partir  d'un  lieu  d'origine  quelconque 
au  Canada.  Les  personnes  qui  ont  effectue  des  deplacements  de  ce  genre  sont  des  entrants 
(immigrants  internes). 

L'emigration  interne  designe  tout  deplacement,  au  cours  des  12  mois  ayant  precede  le 
recensement,  a  partir  d'une  SDR  (ou  d'un  regroupement  de  SDR)  vers  un  lieu  de  destination 
quelconque  au  Canada.  Les  personnes  qui  ont  effectue  des  deplacements  de  ce  genre  sont  des 
sortants  (emigrants  internes). 

Le  solde  migratoire  interne  correspond  au  nombre  d'entrants  (immigrants  internes)  arrives  dans 
une  SDR  (ou  un  regroupement  de  SDR)  au  cours  des  12  mois  ayant  precede  le  recensement,  moins 
le  nombre  de  sortants  (emigrants  internes)  ayant  quitte  cette  SDR  (ou  ce  regroupement  de  SDR) 
pendant  la  meme  periode. 

Un  courant  migratoire  designe  un  groupe  de  migrants  qui  ont  la  meme  SDR  (ou  regroupement  de 
SDR)  d'origine  et  la  meme  SDR  (ou  regroupement  de  SDR)  de  destination. 

Une  matrice  origine-destination  designe  des  donnees  sur  les  migrants,  qui  ont  ete  classees  par 
recoupement  selon  le  lieu  d'origine  (SDR  ou  regroupement  de  SDR)  et  le  lieu  de  destination  (SDR 
ou  regroupement  de  SDR)  pour  former  une  matrice  de  courants  migratoires,  ou  un  ensemble  de 
paires  de  courants  migratoires,  chaque  paire  representant  un  mouvement  en  sens  opposes. 

Le  concept  de  «migrants»  est  defini  au  niveau  des  SDR.  Pour  les  niveaux  geographiques 
inferieurs,  comme  les  secteurs  de  denombrement  (SD)  et  les  secteurs  de  recensement  (SR),  la 
distinction  entre  la  population  des  migrants  et  des  non-migrants  est  faite  au  niveau  de  la  SDR 
correspondant  au  SD  ou  au  SR.  Par  exemple,  les  migrants  au  sein  d'un  SR  sont  les  personnes  qui 
sont  originaires  d'une  SDR  differente,  alors  que  les  non-migrants  sont  celles  qui  ont  demenage  a 
I'interieur  de  la  meme  SDR,  meme  s'ils  sont  passes  d'un  SR  a  un  autre  a  I'interieur  de  la  meme 
SDR  ou  ont  demenage  a  I'interieur  du  meme  SR. 

Lorsque  Ton  totalise  les  donnees  sur  le  lieu  habituel  de  residence  un  an  auparavant  selon  le  lieu 
actuel  de  residence,  toutes  les  regions  geographiques  sont  indiquees  selon  leurs  limites  de  1996, 
meme  s'il  est  question  du  lieu  de  residence  en  1995.  Cela  s'applique  a  tous  les  changements  de 
limites  entre  les  recensements  (par  exemple,  regions  metropolitaines  de  recensement,  divisions 
de  recensement,  subdivisions  de  recensement). 
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Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements,  reportez-vous  aux  variables  Mobilite  1  suivantes  : 
Division  de  recensement  de  residence  1  an  auparavant,  Region  metropolitaine  de  recensement 
ou  agglomeration  de  recensement  de  residence  1  an  auparavant,  Subdivision  de  recensement 
de  residence  1  an  auparavant,  Genre  de  subdivision  de  recensement  de  residence  1  an 
auparavant.  Pays  de  residence  1  an  auparavant,  Taille  de  la  population  de  la  subdivision  de 
recensement  de  residence  1  an  auparavant,  Taille  de  la  population  de  la  subdivision  de 
recensement  de  residence  actuelle.  Province  ou  territoire  de  residence  1  an  auparavant. 
Classification  du  lieu  de  residence  (milieu  rural  ou  urbain)  1  an  auparavant.  Consultez 
egalement  la  figure  6  et  la  section  portant  sur  la  geographic  pour  connaitre  les  lieux  actuels  de 
residence  correspondants  (par  exemple,  province,  division  de  recensement)  et  les  definitions  des 
concepts  geographiques. 

n  convient  de  prendre  note  que  des  donnees  ne  sont  pas  publiees  pour  toutes  les  classifications 
possibles  de  la  mobilite  et  de  la  migration.  Elles  peuvent  toutefois  faire  I'objet  de  demandes 
speciales,  sous  reserve  des  contraintes  en  matiere  de  confidentialite. 

Le  lecteur  est  prie  de  se  reporter  a  la  figure  7,  qui  illustre  les  liens  existant  entre  la  question  sur  le 
lieu  de  residence  1  an  auparavant  posee  lors  du  recensement  de  1996  et  le  cadre  theorique  de  la 
mobilite  (1  an  auparavant). 
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Figure  7.      Liens  entre  la  categorie  de  la  mobilite  et  la  question  du  recensement  de  1996  sur  le  lieu  de 
residence  un  an  auparavant 


Categoric  de  la 
mobility 


Mobility 


Personne 

n'ayant 

pas 


Question  pos6e  au  recensement  de  1996 

22.  OD  cette  personne  habitait-elle  il  y  a  1  an, 
c'est-J»-dire  le  14  mai  1995? 

Cochez  un  seul  cercle. 

Nota  :  Certaines  grandes  villes  sont  formfies 
de  petites  villes  appel6es  municipalitds.  S'il 
y  a  lieu,  indiquez  la  municipality  au  lieu  de 
la  grande  ville,  par  exemple,  Dorval  plutot 
que  Montreal,  Scarborough  plutot  que 
Toronto,  St.  Albert  plut6t  qu'Edmonton, 
Saanich  plutot  que  Victoria. 


(_)       Habitait  k  I'adresse  actuelle 


Personne 

ayant 

d6m6nag,6 

(statut 

migratoire) 


Migrant 
interne 


Migrant 


\_)       Habitait  h  une  autre  adresse  dans 
le  ou  la  meme  ville,  village,  canton, 
municipality  ou  reserve  indienne 


O       Habitait  un  ou  une  autre  ville, 
village,  canton,  municipality  ou 
reserve  indienne  du  Canada 
Precisez  ci-dessous 


Ville,  village,  canton,  municipality 
ou  reserve  indienne 


Province/territoire 


Migrant 
exteme 


o 


Habitait  en  dehors  du  Canada 

Precisez  le  nom  du  pays 
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Mobilite  1 :  Pays  de  residence  1  an  auparavant 

Pays  dans  lequel  se  trouvait  le  lieu  habituel  de  residence  du  recense  le  14  mai  1995,  soit  un  an  avant  le  jour  du 
recensement.  Ce  concept  s' applique  uniquement  au  sous-univers  Mobilite  (1  an  auparavant). 


Recensements : 
Population : 

N°  de  question : 
Reponses : 

Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5) 

Personnes  agees  de  1  an  et  plus  residant  au  Canada,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
etablissement  institutionnel  et  des  Canadiens  (militaires  et  fonctionnaires)  appartenant  a  un  menage 
a  I'exterieur  du  Canada 

Variable  directe  :  question  22 

A  la  question  sur  la  mobilite  un  an  auparavant,  les  repondants  devaient  inscrire  le  nom  du  «pays»  de 
residence  un  an  auparavant.  Cette  reponse  en  lettres  est  ensuite  convertie  en  code  a  trois  chiffres 
selon  la  classification  des  lieux  de  naissance. 

Les  repondants  ayant  indique  qu'ils  «Habitaient  en  dehors  du  Canada»  (migrants  extemes)  devaient 
indiquer  le  nom  de  leur  pays  de  residence  un  an  auparavant  selon  les  frontieres  actuelles  de  ce  pays. 
La  variable  Pays  de  residence  1  an  auparavant  ne  s'applique  pas  aux  migrants  internes,  aux  non- 
migrants  ni  aux  personnes  n'ayant  pas  demenage. 

D  n'y  a  pas  de  variable  «Pays  actuel  de  residence»  correspondante,  puisque  les  personnes  qui 
demeuraient  au  Canada  un  an  auparavant,  mais  qui  n'y  habitaient  pas  le  jour  du  recensement,  ne 
sont  pas  denombrees. 

Consultez  egalement  les  «Remarques»  pour  la  variable  Mobilite  1  :  Mobilite  -  Lieu  de 
residence  1  an  auparavant  et  la  figure  6. 


Mobilite  1 :  Province  ou  territoire  de  residence  1  an  auparavant 

Province  ou  territoire  oii  le  recense  avait  son  domicile  habituel  le  14  mai  1995,  soit  un  an  avant  le  jour  du  recensement. 
Ce  concept  s'applique  uniquement  au  sous-univers  Mobilite  (1  an  auparavant). 


Recensements  : 
Population : 

N°  de  question : 
R6ponses : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5) 

Personnes  agees  de  1  an  et  plus  residant  au  Canada,  i  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
etablissement  institutionnel  et  des  Canadiens  (militaires  et  fonctionnaires)  appartenant  a  un  menage 
a  I'exterieur  du  Canada 

Variable  directe  :  question  22 

A  la  question  sur  la  mobility  un  an  auparavant,  les  repondants  devaient  inscrire  le  nom  de  la 
«municipalite»  et  de  la  «province»  de  residence  un  an  auparavant.  Cette  reponse  en  lettres  est  ensuite 
convertie  en  code  a  sept  chif&es  selon  la  Qassification  geographique  type  (CGT)  (consultez  la  section 
portant  sur  la  geographic).  Le  code  ^  deux  chiffres  de  la  province  ou  du  territoire  fait  partie  du  code 
a  sept  chiffres  de  la  CGT. 
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Remarques  :  Les  repondants  ayant  indique  qu'ils  «Habitaient  un  ou  une  autre  ville,  village,  canton,  municipalite 

ou  reserve  indienne  du  Canada»  un  an  auparavant  (migrants  internes)  devaient  indiquer  le  nom  de  la 
municipalite  et  de  la  province. 

Pour  les  personnes  n'ayant  pas  demenage  et  les  non-migrants,  la  province  ou  le  territoire  de 
residence  1  an  auparavant  est  le  meme  que  la  province  ou  le  territoire  de  residence  actuel.  La 
variable  Province  ou  territoire  de  residence  1  an  auparavant  ne  s'applique  pas  aux  migrants 
extemes. 


Pour  obtenir  la  correspondance  avec  la  province  ou  le  territoire  actuel  de  residence,  reportez-vous 
aux  variables  Province  et  Territoire  dans  la  section  portant  sur  la  geographie. 


Consultez  egalement  les  «Remarques»  pour  la  variable  Mobilite  1 
residence  1  an  auparavant  et  la  figure  6. 


Mobilite  -  Lieu  de 


Mobilite  1 :  Region  metropolitaine  de  recensement  ou  agglomeration  de  recensement 
de  residence  1  an  auparavant 

Region  metropolitaine  de  recensement  (RMR),  agglomeration  de  recensement  (AR)  ou  region  autre  qu'une  RMR/AR 
dans  laquelle  se  trouvait  le  lieu  habituel  de  residence  du  recense  le  14  mai  1995,  soit  un  an  avant  le  jour  du  recensement. 
Ce  concept  s'applique  uniquement  au  sous-univers  Mobilite  (1  an  auparavant). 

Recensement :  1996  (echantillon  de  1/5) 

Population:  Personnes  agees  de  1  an  et  plus  residant  au  Canada,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 

etablissement  institutionnel  et  des  Canadiens  (militaires  et  fonctionnaires)  appartenant  a  un  menage 
a  I'exterieur  du  Canada 


N°  de  question : 
Reponses : 
Remarques  : 


Variable  derivee  :  question  22 
Sans  objet 

H  s'agit  d'une  variable  derivee  a  laquelle  correspond  un  code  de  RMR/AR  pour  les  personnes  dont 
la  subdivision  de  recensement  (SDR)  de  residence  un  an  auparavant  fait  partie  d'une  RMR/AR;  s'il 
s'agit  d'une  region  autre  qu'une  RMR/AR,  la  valeur  est  zero  (0).  Pour  obtenir  des  renseignements 
sur  I'appariement  des  noms  de  RMR/AR  aux  codes  et  aux  SDR  qui  les  composent,  reportez-vous  a 
la  Classification  geographique  type  de  1996,  volumes  I  et  H,  n*"  12-571-XPB  et  12-572-XPB  au 
catalogue. 

Comme  dans  le  cas  des  subdivisions  de  recensement  (SDR)  et  des  divisions  de  recensement  (DR), 
la  RMR/AR  de  residence  1  an  auparavant  est  determinee  selon  les  limites  de  1996. 

Les  migrants  dont  la  SDR  de  residence  un  an  auparavant  se  trouve  dans  la  meme  RMR/AR  que  leur 
SDR  actuelle  de  residence  (d'apres  les  limites  de  1996)  sont  consideres  comme  des  migrants  intra- 
RMR/AR.  Les  migrants  dont  la  SDR  actuelle  de  residence  (le  14  mai  1996)  est  dans  une  autre 
RMR/AR  qu'il  y  a  un  an  sont  classes  comme  migrants  inter-RMR/AR.     Les  personnes  qui 
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demeuraient  dans  une  RMR/AR  un  an  auparavant  (14  mai  1995)  et  dont  le  lieu  actuel  de  residence 
(14  mai  1996)  se  trouve  ailleurs  (autre  RMR/AR  ou  region  autre  qu'une  RMR/AR)  au  Canada  sont 
des  sortants  (emigrants  internes)  de  cette  RMR/AR.  Les  personnes  dont  le  lieu  actuel  de  residence 
(14  mai  1996)  se  trouve  dans  une  RMR/AR  et  qui  demeuraient  ailleurs  (autre  RMR/AR  ou  region 
autre  qu'une  RMR/AR)  au  Canada  un  an  auparavant  sont  des  entrants  (immigrants  internes)  de 
cette  RMR/AR. 


Pour  obtenir  la  correspondance  avec  la  RMR/AR  actuelle  de  residence  et  la  definition  du  concept 
de  RMR/AR,  reportez-vous  aux  variables  Region  metropolitaine  de  recensement  (RMR)  et 
Agglomeration  de  recensement  (AR)  dans  la  section  portant  sur  la  geographic. 


Consultez  egalement  les  «Remarques»  pour  la  variable  Mohilite  1 
residence  1  an  auparavant  et  la  figure  6. 


Mobilite  -  Lieu  de 


Mobilite  1 :  Subdivision  de  recensement  de  residence  1  an  auparavant 

Municipalite  ou  subdivision  de  recensement  (SDR)  dans  laquelle  se  trouvait  le  lieu  habituel  de  residence  du  recense  le 
14  mai  1995,  soil  un  an  avant  le  jour  du  recensement.  Ce  concept  s'applique  uniquement  au  sous-univers  Mobilite  (1  an 
auparavant). 

Recensement :  1996  (echantillon  de  1/5) 

Population :  Personnes  agees  de  1  an  et  plus  residant  au  Canada,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 

etablissement  institutionnel  et  des  Canadiens  (militaires  et  fonctionnaires)  appartenant  a  un  menage 
a  I'exterieur  du  Canada 


N°  de  question 
Reponses : 


Remarques 


Variable  directe  :  question  22 

A  la  question  sur  la  mobilite  un  an  auparavant,  les  repondants  devaient  inscrire  le  nom  de  la 
«municipalite»  et  de  la  «province»  de  residence  un  an  auparavant.  Cette  reponse  en  lettres  est 
ensuite  convertie  en  code  a  sept  chiffres  selon  la  Classification  geographique  type  (CGT)  (consultez 
la  section  portant  sur  la  geographie).  Ce  code  comporte  deux  chiffres  pour  la  province  ou  le 
territoire,  suivis  de  deux  chiffres  pour  la  division  de  recensement,  et  se  termine  par  trois  chiffres 
pour  la  subdivision  de  recensement. 

Les  repondants  ayant  indique  qu'ils  «Habitaient  un  ou  une  autre  ville,  village,  canton,  municipality 
ou  reserve  indienne  du  Canada»  un  an  auparavant  (migrants  internes)  devaient  indiquer  le  nom  de  la 
municipalite  et  de  la  province.  La  ville,  le  village,  le  canton,  la  municipalite  ou  la  reserve  indienne 
correspond  a  la  subdivision  de  recensement  (SDR). 

La  SDR  de  residence  1  an  auparavant  est  determinee  selon  les  limites  de  1996. 

Pour  les  personnes  n' ayant  pas  d6m6nage  et  les  non-mi^ants,  la  subdivision  de  recensement  de 
residence  1  an  auparavant  est  la  meme  que  la  subdivision  de  recensement  de  residence  actuelle.  La 
variable  Subdivision  de  recensement  de  residence  I  an  auparavant  ne  s'applique  pas  aux  migrants 
extemes. 
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Pour  obtenir  la  correspondance  avec  la  SDR  actuelle  de  residence  et  la  definition  du  concept  de 
SDR,  reportez-vous  a  la  variable  Subdivision  de  recensement  (SDR)  dans  la  section  portant  sur  la 
geographie. 

Reportez-vous  egalement  aux  «Remarques»  pour  la  variable  Mobilite  1  :  Mobilite  -  Lieu  de 
residence  1  an  auparavant  et  a  la  figure  6. 


Mobilite  1 :  Taille  de  la  population  de  la  subdivision  de  recensement  de  residence  actuelle 

Taille  de  la  population  actuelle  (1996)  de  la  municipalite  ou  de  la  subdivision  de  recensement  (SDR)  dans  laquelle  le 
recense  avait  son  domicile  habituel  le  jour  du  recensement.  Ce  concept  s'applique  uniquement  au  sous-univers  Mobilite 
(1  an  auparavant). 


Recensement : 
Population  : 

N°  de  question : 
R^ponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  del/5) 

Personnes  agees  de  1  an  et  plus  residant  au  Canada,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
etablissement  institutionnel  et  des  Canadiens  (militaires  et  fonctionnaires)  appartenant  a  un  menage 
a  I'exterieur  du  Canada 

Variable  derivee  :  question  22,  chiffres  de  population 

Sans  objet 

Cette  variable  derivee  correspond  a  la  taille  de  la  population  en  1996  de  la  subdivision  de. 
recensement  oii  se  trouvait  le  lieu  habituel  de  residence  du  recense  le  jour  du  recensement 
(14mail996). 

Pour  certaines  SDR,  la  taille  de  la  population  est  «zero». 

Pour  obtenir  la  definition  du  concept  de  subdivision  de  recensement  (SDR),  consultez  la  section, 
portant  sur  la  geographie. 

Reportez-vous  egalement  a  la  variable  correspondante  Mobilite  1  :  Taille  de  la  population  de  la 
subdivision  de  recensement  de  residence  1  an  auparavant,  aux  «Remarques»  pour  la  variable 
Mobilite  1 :  Mobilite  -  Lieu  de  residence  1  an  auparavant  ti  a  la  figure  6. 


Mobilite  1 :  Taille  de  la  population  de  la  subdivision  de  recensement  de  residence 
1  an  auparavant 

Taille  de  la  population  actuelle  de  la  municipalite  ou  de  la  subdivision  de  recensement  (SDR)  dans  laquelle  le  recense 
avait  son  domicile  habituel  le  14  mai  1995,  soit  un  an  avant  le  jour  du  recensement.  Ce  concept  s'applique  uniquement 
au  sous-univers  Mobilite  (1  an  auparavant). 

Recensement :  1996  (Echantillon  de  1/5) 
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Population : 

N°  de  question  : 
Reponses : 
Remarques : 


Personnes  agees  de  1  an  et  plus  residant  au  Canada,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
etablissement  institutionnel  et  des  Canadiens  (militaires  et  fonctionnaires)  appartenant  h.  un  menage 
a  I'exterieur  du  Canada 

Variable  derivee  :  question  22,  chiffres  de  population 

Sans  objet 

Cette  variable  derivee  correspond  a  la  taille  de  la  population  en  1996  de  la  subdivision  de 
recensement  oii  se  trouvait  le  lieu  habituel  de  residence  du  recense  un  an  auparavant,  soit 
le  14  mai  1995. 

La  taille  de  la  SDR  est  determinee  d'apres  la  population  de  1996.  D  peut  y  avoir  des  SDR  ou  des 
personnes  demeuraient  un  an  auparavant,  dont  la  population  soit  nuUe  en  1996. 

Pour  les  personnes  n'ayant  pas  demenage  et  les  non-migrants,  la  SDR  de  residence  1  an  auparavant 
est  la  meme  que  la  SDR  actuelle  de  residence.  La  variable  Taille  de  la  population  de  la 
subdivision  de  recensement  de  residence  1  an  auparavant  ne  s' applique  pas  aux  migrants 
extemes. 

Pour  obtenir  la  definition  du  concept  de  subdivision  de  recensement  (SDR),  consultez  la  section 
portant  sur  la  geographie. 

Reportez-vous  egalement  a  la  variable  correspondante  Mobilite  1  :  Taille  de  la  population  de  la 
subdivision  de  recensement  de  residence  actuelle,  aux  «Remarques»  pour  la  variable  Mobilite  1 : 
Mobilite  -  Lieu  de  residence  1  an  auparavant  et  a  la  figure  6. 


Mobilite  5 :  Classification  du  lieu  de  residence  (milieu  rural  ou  urbain)  5  ans  auparavant 

Classification  (en  milieu  rural  ou  urbain)  de  la  municipalite  ou  de  la  subdivision  de  recensement  (SDR)  dans  laquelle  le 
recense  avait  sa  residence  habituelle  le  14  mai  1991,  soit  cinq  ans  avant  le  jour  du  recensement.  Ce  concept  s'applique 
uniquement  au  sous-univers  Mobilite  (5  ans  auparavant). 


Recensements : 
Population : 

N"  de  question  : 
Reponses : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (6chantillon 
de  1/5),  1976  (echantillon  de  1/3),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Personnes  agees  de  5  ans  et  plus  residant  au  Canada,  h  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
etablissement  institutionnel  et  des  Canadiens  (militaires  et  fonctionnaires)  appartenant  h.  un  m6nage 
a  I'exterieur  du  Canada 

Variable  derivee  :  question  23,  classification  en  milieu  rural  ou  urbain 
Sans  objet 
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Remarques  :  Cette  variable  derivee  correspond  a  la  classification  en  milieu  rural  ou  urbain  de  la  SDR  de  1996 

ou  la  personne  avait  son  domicile  habituel  le  14mai  1991,  soit  cinq  ans  avant  le  jour  du 
recensement. 

Le  lieu  de  residence  cinq  ans  auparavant  est  classe  rural  ou  urbain  selon  la  classification  rurale 
ou  urbaine  de  1996  de  la  SDR  de  residence  5  ans  auparavant.  Bien  que  la  plupart  des  SDR  soient 
classees  soit  rurales  ou  urbaines,  certaines  SDR  sont  mixtes.  En  pareils  cas,  on  a  attribue  aux 
migrants  la  classification  rurale  ou  urbaine  du  lieu  de  residence  cinq  ans  auparavant  de  fa9on 
proportionnelle,  selon  le  ratio  de  1996  de  la  population  rurale  et  urbaine  de  la  SDR  «mixte»  dans 
laquelle  ils  residaient  cinq  ans  auparavant. 

Pour  les  personnes  n'ayant  pas  demenage  et  les  non-migrants,  la  SDR  de  residence  5  ans  auparavant 
est  la  meme  que  la  SDR  actuelle  de  residence.  La  variable  Classification  du  lieu  de  residence 
(milieu  rural  ou  urbain)  Sans  auparavant  ne  s'applique  pas  aux  migrants  extemes. 

Pour  obtenir  la  definition  des  concepts  de  Region  rurale  et  Region  urbaine  (RU),  consultez  la 
section  portant  sur  la  geographie. 

Reportez-vous  egalement  aux  «Remarques»  pour  la  variable  Mobilite  5  :  Mobilite  -  Lieu:  de 
residence  5  ans  auparavant  et  a  la  figure  6. 

Mobilite  5  :  Composantes  de  migration  (interne  et  externe) 

Variable  derivee  portant  sur  les  types  de  migrants. 

Les  migrants  infraprovinciaux  sont  des  personnes  ayant  demenage  qui,  le  jour  du  recensement,  demeuraient  dans  une 
subdivision  de  recensement  autre  que  celle  ou  elles  residaient  cinq  ans  plus  tot,  dans  la  meme  province. 

Les  migrants  interprovinciaux  sont  des  personnes  ayant  demenage  qui,  le  jour  du  recensement,  demeuraient  dans  une 
subdivision  de  recensement  autre  que  celle  oii  elles  residaient  cinq  ans  plus  tot,  dans  une  province  differente. 

Les  migrants  extemes  sont  des  personnes  ayant  demenage  qui  demeuraient  au  Canada  le  jour  du  recensement,  mais 
qui  residaient  a  I'exterieur  du  Canada  cinq  ans  plus  tot. 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1976  (echantillon  de  1/3),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Population:  Personnes  agees  de  5  ans  et  plus  residant  au  Canada,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 

etablissement  institutionnel  et  des  Canadiens  (militaires  et  fonctionnaires)  appartenant  a  un  menage 
a  I'exterieur  du  Canada 

N°  de  question  :        Variable  derivee  :  question  23 
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Mobilite  5 :  Division  de  recensement  de  residence  5  ans  auparavant 

Division  de  recensement  (DR)  dans  laquelle  se  trouvait  le  lieu  habituel  de  residence  du  recense  le  14  mai  1991,  soit  cinq 
ans  avant  le  jour  du  recensement.  Ce  concept  s' applique  uniquement  au  sous-univers  Mobilite  (5  ans  auparavant). 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1976  (echantillon  de  1/3),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 


Population : 

N°  de  question 
Reponses : 


Remarques  : 


Personnes  agees  de  5  ans  et  plus  residant  au  Canada,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
etablissement  institutionnel  et  des  Canadiens  (militaires  et  fonctionnaires)  appartenant  a  un  menage 
a  I'exterieur  du  Canada 

Variable  directe  :  question  23 

A  la  question  sur  la  mobilite  cinq  ans  auparavant,  les  repondants  devaient  inscrire  le  nom  de  la 
«municipalite»  et  de  la  «province»  de  residence  cinq  ans  auparavant.  Cette  r^ponse  en  lettres  est 
ensuite  convertie  en  code  a  sept  chiffres  selon  la  Classification  geographique  type  (CGT)  (consultez 
la  section  portant  sur  la  geographie).  Le  code  a  quatre  chiffres  de  la  division  de  recensement  fait 
partie  du  code  a  sept  chiffres  de  la  CGT.  H  correspond  a  un  code  de  province  ou  de  territoire  h.  deux 
chiffres  suivi  d'un  code  de  division  de  recensement  a  deux  chiffres. 

Les  repondants  ayant  indique  qu'ils  «Habitaient  un  ou  une  autre  ville,  village,  canton,  municipalite 
ou  reserve  indienne  du  Canada»  cinq  ans  auparavant  (migrants  internes)  devaient  indiquer  le  nom 
de  I'endroit  et  de  la  province.  La  ville,  le  village,  le  canton,  la  municipalite  ou  la  reserve  indienne 
correspond  a  la  subdivision  de  recensement  (SDR)  et  n'appartient  qu'a  une  seule  division  de 
recensement  (DR). 

La  DR  de  residence  5  ans  auparavant  est  determinee  selon  les  limites  de  1996. 

Pour  les  personnes  n' ayant  pas  demenage  et  les  non-migrants,  la  division  de  recensement  de 
residence  5  ans  auparavant  est  la  meme  que  la  division  de  recensement  de  residence  actuelle.  La 
variable  Division  de  recensement  de  residence  5  ans  auparavant  ne  s' applique  pas  aux  migrants 
extemes. 

Pour  obtenir  la  correspondance  avec  la  DR  actuelle  de  residence  et  la  definition  du  concept  de  DR, 
reportez-vous  a  la  variable  Division  de  recensement  (DR)  dans  la  section  portant  sur  la 
geographie. 


Reportez-vous  egalement  aux  «Remarques»  pour  la  variable  Mobilite  5 
residence  5  ans  auparavant  et  a  la  figure  6. 


Mobilite  -  Lieu  de 
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Mobilite  5 :  Genre  de  subdivision  de  recensement  de  residence  5  ans  auparavant 

Classification  du  genre  de  subdivision  de  recensement  (SDR)  de  la  SDR  (reserve  indienne,  village,  ville,  canton  ou 
municipalite)  ou  la  personne  avait  son  domicile  habituel  le  14  mai  1991,  soit  cinq  ans  avant  le  jour  du  recensement. 
Ce  concept  s'applique  uniquement  au  sous-univers  Mobilite  (5  ans  auparavant). 


Recensements : 
Population  : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5) 

Personnes  agees  de  5  ans  et  plus  residant  au  Canada,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
etablissement  institutionnel  et  des  Canadiens  (militaires  et  fonctionnaires)  appartenant  a  un  menage 
a  I'exterieur  du  Canada 


N°  de  question  : 
R^ponses : 
Remarques : 


Variable  derivee  :  question  23,  genre  de  SDR  selon  la  classification  de  1996 

Sans  objet 

Le  genre  correspond  au  statut  municipal  de  la  subdivision  de  recensement.  Les  subdivisions  de 
recensement  sont  classees  en  divers  genres,  selon  les  appellations  officielles  adoptees  par  les 
autorites  provinciales  ou  federales.  La  liste  des  genres  de  SDR  est  presentee  au  tableau  5,  dans  la 
section  portant  sur  la  geographic. 

Pour  obtenir  plus  de  renseignements  sur  les  genres  de  SDR,  reportez-vous  aux  «Notes  speciales*, 
considerations  d'ordre  qualitatif  et  applications»  dans  la  section  portant  sur  la  geographic. 

Le  genre  de  SDR  de  residence  5  ans  auparavant  est  determine  selon  les  limites  et  le  statut 
municipal  de  1996. 

Cette  variable  permettra  d' analyser  les  courants  migratoires  entre  les  differents  genres  de  SDR. 
Par  exemple,  on  pourra  extraire  des  donnees  sur  la  mobilite  et  la  migration  en  rapport  avec  les 
reserves  indiennes,  les  villages  nordiques  et  les  hameaux. 


Mobilite  5 :  Mobilite  -  Lieu  de  residence  5  ans  auparavant 

La  mobilite  est  determinee  d'apres  le  lien  entre  le  domicile  habituel  d'une  personne  le  jour  du  recensement  et 
son  domicile  habituel  cinq  ans  plus  tot.  D  s'agit  d'une  personne  n'ayant  pas  demenage  si  son  domicile  n'a  pas 
change  dans  I'intervalle;  sinon,  il  s'agit  d'une  personne  ayant  demenage.  Cette  categorisation  correspond  a  la 
mobilite  (5  ans  auparavant).  Dans  la  categoric  des  personnes  ayant  demenage,  on  pent  egalement  distinguer  les 
non-migrants  et  les  migrants;  cette  distinction  correspond  au  statut  migratoire. 

Les  personnes  n'ayant  pas  demenage  sont  celles  qui,  le  jour  du  recensement,  demeuraient  a  la  meme  adresse  que 
celle  oil  elles  r6sidaient  cinq  ans  plus  tot. 

Les  personnes  ayant  demenage  sont  celles  qui,  le  jour  du  recensement,  demeuraient  a  une  autre  adresse  que  celle  oii 
elles  residaient  cinq  ans  plus  tot. 
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Les  non-migrants  sont  des  personnes  ayant  demenage  qui,  le  jour  du  recensement,  demeuraient  a  une  autre  adresse 
mais  dans  la  meme  subdivision  de  recensement  (SDR)  que  celle  ou  elles  residaient  cinq  ans  plus  tot. 

Les  migrants  sont  des  personnes  ayant  demenage  qui,  le  jour  du  recensement,  demeuraient  dans  une  SDR  autre  que 
celle  oii  elles  residaient  cinq  ans  plus  tot  (migrants  internes)  ou  qui  residaient  a  I'exterieur  du  Canada  cinq  ans  plus 
tot  (migrants  externes). 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantiUon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1976  (echantillon  de  1/3),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Population :  Personnes  agees  de  5  ans  et  plus  residant  au  Canada,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 

etablissement  institutionnel  et  des  Canadiens  (militaires  et  fonctionnaires)  appartenant  h.  un 
menage  a  I'exterieur  du  Canada 

N°  de  question  :       Variable  derivee  :  question  23 

Reponses  :  Sans  objet 

Remarques  :  Cette  variable  est  derivee  a  partir  des  categories  de  reponses  suivantes  :  Habitait  ^  1' adresse 

actuelle;  Habitait  la  meme  subdivision  de  recensement  (SDR),  mais  a  une  autre  adresse;  Habitait 
une  autre  SDR  au  Canada  (le  r6pondant  doit  indiquer  le  nom  de  la  SDR  [municipalite]  et  de  la 
province  ou  du  territoire);  Habitait  en  dehors  du  Canada  (le  repondant  doit  indiquer  le  nom  du 
pays). 

Bien  que  le  cadre  theorique  de  la  mobilite  (5  ans  auparavant)  n'ait  pas  change  depuis  1991, 
certaines  modifications  ont  ete  apportees  a  la  question  sur  la  mobilite  pour  1996.  La 
question-filtre  (question  21  en  1991),  qui  permettait  de  distinguer  les  personnes  n' ayant  pas 
demenage,  a  ete  supprimee,  de  sorte  que  la  question  est  similaire  a  celle  posee  en  1986. 

Pour  obtenir  de  1' information  sur  la  comparabilite  historique  des  donnees  sur  la  variable  Mobilite 
-  Lieu  de  residence  5  ans  auparavant  a  partir  de  1961,  reportez-vous  a  I'annexe  J. 

Dans  le  cas  des  personnes  agees  de  15  ans  et  plus  qui  n'ont  pas  repondu  a  cette  question,  les 
donnees  sur  la  mobilite  (5  ans  auparavant)  ont  ete  imputees,  selon  I'ordre  de  priority  suivant :  a) 
par  un  ajustement  deterministe;  b)  d'apres  les  renseignements  obtenus  sur  les  autres  membres  de 
la  famille;  c)  d'apres  les  renseignements  foumis  par  un  autre  recense  ayant  le  meme  profil 
demographique  pour  certaines  variables;  d)  par  la  methode  d'imputation  par  d^faut,  c'est-^-dire 
un  choix  arbitraire. 

Pour  les  personnes  agees  de  5  a  14  ans,  les  donnees  sur  la  mobilite  ont  ete  imput6es  d'apr&s  les 
reponses  foumies  par  un  autre  membre  de  la  famille.  Dans  le  cas  des  personnes  hors  famille  de 
recensement  (ne  demeurant  pas  dans  un  logement  coUectif),  1' imputation  a  ete  effectu^e  d'apres 
I'information  declaree  par  la  Personne  1  du  menage  en  question.  Pour  ce  qui  est  des  personnes 
hors  famille  de  recensement  demeurant  dans  un  logement  collectif,  les  donnees  sur  la  mobility  (5 
ans  auparavant)  ont  ete  imputees  d'aprfes  les  renseignements  foumis  par  un  autre  recens6  dont  les 
valeurs  etaient  les  memes  pour  certaines  variables. 
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En  ce  qui  conceme  la  migration  externe,  les  immigrants  (personnes  qui  vivaient  a  I'exterieur 
du  Canada  cinq  ans  auparavant,  mais  qui  residaient  au  Canada  le  jour  du  recensement)  ont  6t6 
denombres.  II  ne  faut  pas  confondre  ces  personnes  avec  les  «immigrants  re5us»;  reportez-vous  a 
la  variable  Immigration  :  Annee  d'immigration.  Lorsqu'ils  declarent  leur  pays  de  residence 
cinq  ans  auparavant,  les  migrants  extemes  doivent  indiquer  le  pays  en  question  d'apres  ses 
frontieres  actuelles.  Les  emigrants  (personnes  qui  residaient  au  Canada  cinq  ans  auparavant 
mais  qui  n'y  demeuraient  pas  le  jour  du  recensement)  n'ont  pas  ete  denombres. 

Differents  types  de  migration  interne  sont  etablis  d'apres  divers  regroupements  de  SDR  (par 
exemple,  DR,  RMR).  A  partir  de  la  base  de  donnees,  il  est  possible  d'elaborer  des  produits 
relatifs  a  I'immigration  interne,  I'emigration  interne,  le  solde  migratoire  interne,  les 
courants  migratoires  et  les  matrices  origine-destination. 

L' immigration  interne  designe  tout  deplacement,  au  cours  des  cinq  annees  ayant  precede- le 
recensement,  vers  une  SDR  (ou  un  regroupement  de  SDR)  a  partir  d'un  lieu  d'origine 
quelconque  au  Canada.  Les  personnes  qui  ont  effectue  des  deplacements  de  ce  genre  sont  des 
entrants  (immigrants  internes). 

L' emigration  interne  designe  tout  deplacement,  au  cours  des  cinq  annees  ayant  precede  le 
recensement,  ^  partir  d'une  SDR  (ou  d'un  regroupement  de  SDR)  vers  un  lieu  de  destination 
quelconque  au  Canada.  Les  personnes  qui  ont  effectue  des  deplacements  de  ce  genre  sont  des 
sortants  (emigrants  internes). 

Le  solde  migratoire  interne  correspond  au  nombre  d'entrants  (immigrants  internes)  arrives  dans^ 
une  SDR  (ou  un  regroupement  de  SDR)  au  cours  des  cinq  annees  ayant  precede  le  recensement,. 
moins  le  nombre  de  sortants  (emigrants  internes)  ayant  quitte  cette  SDR  (ou  ce  regroupement  de- 
SDR)  pendant  la  meme  periode. 

Un  courant  migratoire  designe  un  groupe  de  migrants  qui  ont  la  meme  SDR  (ou  regroupement  de 
SDR)  d'origine  et  la  meme  SDR  (ou  regroupement  de  SDR)  de  destination. 

Une  matrice  origine-destination  designe  des  donnees  sur  les  migrants,  qui  ont  ete  classees  par 
recoupement  selon  le  lieu  d'origine  (SDR  ou  regroupement  de  SDR)  et  le  lieu  de  destination  (SDR 
ou  regroupement  de  SDR)  pour  former  une  matrice  de  courants  migratoires,  ou  un  ensemble  de 
paires  de  courants  migratoires,  chaque  paire  representant  un  mouvement  en  sens  opposes. 

Le  concept  de  «migrants»  est  defini  au  niveau  des  SDR.  Pour  les  niveaux  geographiques 
inferieurs,  comme  les  secteurs  de  denombrement  (SD)  et  les  secteurs  de  recensement  (SR),  la 
distinction  entre  la  population  des  migrants  et  des  non-migrants  est  faite  au  niveau  de  la  SDR 
correspondant  au  SD  ou  au  SR.  Par  exemple,  les  migrants  au  sein  d'un  SR  sont  les  personnes  qui 
sont  originaires  d'une  SDR  differente,  alors  que  les  non-migrants  sont  celles  qui  ont  demenage  a 
I'interieur  de  la  meme  SDR,  meme  si  elles  sont  passees  d'un  SR  £l  un  autre  a  I'interieur  de  la 
meme  SDR  ou  ont  demenage  a  I'interieur  du  meme  SR. 

Lorsque  Ton  totalise  les  donnees  sur  le  lieu  habituel  de  residence  cinq  ans  auparavant  selon  le 
lieu  actuel  de  residence,  toutes  les  regions  geographiques  sont  indiquees  selon  leurs  limites 
de  1996,  meme  s'il  est  question  du  lieu  de  residence  en  1991.  Cela  s'applique  a  tous  les 
changements  de  limites  entre  les  recensements  (par  exemple,  regions  metropolitaines  de 
recensement,  divisions  de  recensement,  subdivisions  de  recensement). 
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Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements,  reportez-vous  aux  variables  Mohilite  5  suivantes  : 
Division  de  recensement  de  residence  5  ans  auparavant,  Region  metropolitaine  de 
recensement  ou  agglomeration  de  recensement  de  residence  5  ans  auparavant,  Subdivision  de 
recensement  de  residence  5  ans  auparavant,  Genre  de  subdivision  de  recensement  de 
residence  5  ans  auparavant.  Pays  de  residence  5  ans  auparavant,  Taille  de  la  population  de  la 
subdivision  de  recensement  de  residence  5  ans  auparavant,  Taille  de  la  population  de  la 
subdivision  de  recensement  de  residence  actuelle,  Province  ou  territoire  de  residence  5  ans 
auparavant,  Classification  du  lieu  de  residence  (milieu  rural  ou  urbain)  5  ans  auparavant. 
Consultez  egalement  la  figure  6  et  la  section  portant  sur  la  geographie  pour  connaitre  les  lieux 
actuels  de  residence  correspondants  (par  exemple,  province,  division  de  recensement)  et  les 
definitions  des  concepts  geographiques. 

H  convient  de  prendre  note  que  des  donnees  ne  sont  pas  publiees  pour  toutes  les  classifications 
possibles  de  la  mobilite  et  de  la  migration.  EUes  peuvent  toutefois  faire  I'objet  de  demandes 
speciales,  sous  reserve  des  contraintes  en  matiere  de  confidentialite. 

Le  lecteur  est  prie  de  se  reporter  a  la  figure  8,  qui  illustre  les  liens  existant  entre  la  question  sur  le 
lieu  de  residence  5  ans  auparavant  posee  lors  du  recensement  de  1996  et  le  cadre  theorique  de  la 
mobilite  (5  ans  auparavant). 
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Figure  8.      Liens  entre  la  categorie  de  la  mobilite  et  la  question  du  recensement  de  1996  sur  le  lieu  de 
residence  cinq  ans  auparavant 


Categoric  de  la 
mobility 


Mobility  - 


Personne 
n'ayant 
pas 
d6m£nag£ 


Question  pos6e  au  recensement  de  1996 

23.  Oi^  cette  personne  habitait-elle  il  y  a  5  ans, 
c'est-a-dire  le  14mai  1991? 

Cochez  un  seul  cercle. 

Nota  :  Certaines  grandes  villes  sont  fornixes 
de  petites  villes  appeldes  municipalit^s.  S'il 
y  a  lieu,  indiquez  la  municipality  au  lieu  de 
la  grande  ville,  par  exemple,  Dorval  plutot 
que  Montreal,  Scarborough  plutot  que 
Toronto,  St.  Albert  plutot  qu'Edmonton, 
Saanich  plutdt  que  Victoria. 


Q      Habitait  k  I'adresse  actuelle 


Personne 

ayant 

d6m6nag£ 

(statut 

migratoire) 


Non- 
migrant 


Migrant 
interne 


'-    Migrant 


(J       Habitait  h  une  autre  adresse  dans 

le  ou  la  meme  ville,  village,  canton, 
municipality  ou  reserve  indienne 


C_)       Habitait  un  ou  une  autre  ville, 
village,  canton,  municipality  ou 
reserve  indienne  du  Canada 
Precisez  ci-dessous 


Ville,  village,  canton,  municipality 
ou  reserve  indienne 


Province/territoire 


Migrant 
exteme 


o 


Habitait  en  dehors  du  Canada 

Precisez  le  nom  du  pays 
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Mobilite  5 :  Pays  de  residence  5  ans  auparavant 

Pays  dans  lequel  se  trouvait  le  lieu  habituel  de  residence  du  recense  le  14  mai  1991,  soit  cinq  ans  avant  le  jour  du 
recensement.  Ce  concept  s' applique  uniquement  au  sous-univers  Mobilite  (5  ans  auparavant). 


Recensements : 
Population : 

N°  de  question 
Reponses : 

Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5) 

Personnes  agees  de  5  ans  et  plus  residant  au  Canada,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
etablissement  institutionnel  et  des  Canadiens  (militaires  et  fonctionnaires)  appartenant  ^  un  menage 
a  I'exterieur  du  Canada 

Variable  directe  :  question  23 

A  la  question  sur  la  mobilite  cinq  ans  auparavant,  les  repondants  devaient  inscrire  le  nom  du  <<pays» 
de  residence  cinq  ans  auparavant.  Cette  reponse  en  lettres  est  ensuite  convertie  en  code  a  trois 
chiffres  selon  la  classification  des  lieux  de  naissance. 

Les  repondants  ayant  indique  qu'ils  «Habitaient  en  dehors  du  Canada»  (migrants  extemes)  devaient 
indiquer  le  nom  de  leur  pays  de  residence  cinq  ans  auparavant  selon  les  frontieres  actuelles  de  ce 
pays.  La  variable  Pays  de  residence  5  ans  auparavant  ne  s' applique  pas  aux  migrants  internes,  aux 
non-migrants  ni  aux  personnes  n' ayant  pas  demenage. 

H  n'y  a  pas  de  variable  «Pays  actuel  de  residence»  correspondante,  puisque  les  personnes  qui 
demeuraient  au  Canada  cinq  ans  auparavant,  mais  qui  n'y  habitaient  pas  le  jour  du  recensement,  ne 
sont  pas  denombrees. 

Consultez  egalement  les  «Remarques»  pour  la  variable  Mobilite  5  :  Mobilite  -  Lieu  de 
residence  5  ans  auparavant  et  la  figure  6. 


Mobilite  5 :  Province  ou  territoire  de  residence  5  ans  auparavant 

Province  ou  territoire  ou  le  recense  avait  son  domicile  habituel  le  14  mai  1991,  soit  cinq  ans  avant  le  jour  du 
recensement.  Ce  concept  s' applique  uniquement  au  sous-univers  Mobilite  (5  ans  auparavant). 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1976  (echantillon  de  1/3),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Population :  Personnes  agees  de  5  ans  et  plus  residant  au  Canada,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 

etablissement  institutionnel  et  des  Canadiens  (militaires  et  fonctionnaires)  appartenant  ^  un  manage 
a  I'exterieur  du  Canada 

N°  de  question  :       Variable  directe  :  question  23 
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R^ponses  :  A  la  question  sur  la  mobilite  cinq  ans  auparavant,  les  repondants  devaient  inscrire  le  nom  de  la 

«niunicipalite»  et  de  la  «province  »  de  residence  cinq  ans  auparavant.  Cette  reponse  en  lettres  est 
ensuite  convertie  en  code  a  sept  chiffres  selon  la  Classification  geographique  type  (CGT)  (consultez 
la  section  portant  sur  la  geographic).  Le  code  a  deux  chiffres  de  la  province  ou  du  territoire  fait 
partie  du  code  a  sept  chiffres  de  la  CGT. 

Remarques  :  Les  repondants  ayant  indique  qu'ils  «Habitaient  un  ou  une  autre  ville,  village,  canton,  municipalite 

ou  reserve  indienne  du  Canada»  cinq  ans  auparavant  (migrants  internes)  devaient  indiquer  le  nom 
de  la  municipalite  et  de  la  province. 

Pour  les  personnes  n'ayant  pas  demenage  et  les  non-migrants,  la  province  ou  le  territoire  de 
residence  5  ans  auparavant  est  le  meme  que  la  province  ou  le  territoire  de  residence  actuel.  La 
variable  Province  ou  territoire  de  residence  5  ans  auparavant  ne  s'appUque  pas  aux  migrants 
extemes. 

Pour  obtenir  la  correspondance  avec  la  province  ou  le  territoire  actuel  de  residence,  reportez-vous 
aux  variables  Province  et  Territoire  dans  la  section  portant  sur  la  geographic. 


Consultez  egalement  les  «Remarques»  pour  la  variable  Mobilite  5 
residence  5  ans  auparavant  et  la  figure  6. 


Mobilite  -  Lieu  de 


Mobilite  5 :  Region  metropolitaine  de  recensement  ou  agglomeration  de  recensement 
de  residence  5  ans  auparavant 

Region  metropolitaine  de  recensement  (RMR),  agglomeration  de  recensement  (AR)  ou  region  autre  qu'une  RMR/AR; 
dans  laquelle  se  trouvait  le  lieu  habituel  de  residence  du  recense  le  14mai  1991,  soit  cinq  ans  avant  le  jour  du. 
recensement.  Ce  concept  s' applique  uniquement  au  sous-univers  Mobilite  (5  ans  auparavant). 


Recensements : 
Population : 

N°  de  question 
R^ponses : 
Remarques  : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1976  (echantillon  de  1/3),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (Echantillon  de  1/5) 

Personnes  agees  de  5  ans  et  plus  residant  au  Canada,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
etablissement  institutionnel  et  des  Canadiens  (miUtaires  et  fonctionnaires)  appartenant  a  un  menage 
a  I'exterieur  du  Canada 

Variable  derivee  :  question  23 

Sans  objet 

n  s'agit  d'une  variable  derivee  a  laquelle  correspond  un  code  de  RMR/AR  pour  les  personnes  dont 
la  subdivision  de  recensement  (SDR)  de  residence  cinq  ans  auparavant  fait  partie  d'une  RMR/AR; 
s'il  s'agit  d'une  region  autre  qu'une  RMR/AR,  la  valeur  est  zero  (0).  Pour  obtenir  des 
renseignements  sur  I'appariement  des  noms  de  RMR/AR  aux  codes  et  aux  SDR  qui  les  composent, 
reportez-vous  k  la  Classification  geographique  type  de  1996,  volumes  I  et  H,  n""  12-571-XPB  et  12- 
572-XPB  au  catalogue. 
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Comme  dans  le  cas  des  subdivisions  de  recensement  (SDR)  et  des  divisions  de  recensement  (DR), 
la  RMR/AR  de  residence  5  ans  auparavant  est  determinee  selon  les  limites  de  1996. 

Les  migrants  dont  la  SDR  de  residence  cinq  ans  auparavant  se  trouve  dans  la  meme  RMR/AR  que 
leur  SDR  actuelle  de  residence  (d'apres  les  limites  de  1996)  sont  consideres  comme  des  migrants 
intra-RMR/AR.  Les  migrants  dont  la  SDR  actuelle  de  residence  (le  14  mai  1996)  est  dans  une  autre 
RMR/AR  qu'il  y  a  cinq  ans  sont  classes  comme  migrants  inter-RMR/AR.  Les  personnes  qui 
demeuraient  dans  une  RMR/AR  cinq  ans  auparavant  (14  mai  1991)  et  dont  le  lieu  actuel  de 
residence  (14  mai  1996)  se  trouve  ailleurs  (autre  RMR/AR  ou  region  autre  qu'une  RMR/AR)  au 
Canada  sont  des  sortants  (emigrants  internes)  de  cette  RMR/AR.  Les  personnes  dont  le  Ueu  actuel 
de  residence  (14  mai  1996)  se  trouve  dans  une  RMR/AR  et  qui  demeuraient  ailleurs  (autre 
RMR/AR  ou  region  autre  qu'une  RMR/AR)  au  Canada  cinq  ans  auparavant  sont  des  entrants 
(immigrants  internes)  de  cette  RMR/AR. 

Pour  obtenir  la  correspondance  avec  la  RMR/AR  actuelle  de  residence  et  la  definition  du  concept 
de  RMR/AR,  reportez-vous  aux  variables  Region  metropolitaine  de  recensement  (RMR)  et 
Agglomeration  de  recensement  (AR)  dans  la  section  portant  sur  la  geographie. 

Consultez  egalement  les  «Remarques»  pour  la  variable  Mobilite  5  :  Mobilite  -  Ueu  de 
residence  5  ans  auparavant  et  la  figure  6. 

Mobilite  5 :  Subdivision  de  recensement  de  residence  5  ans  auparavant 

Municipalite  ou  subdivision  de  recensement  (SDR)  dans  laquelle  se  trouvait  le  lieu  habituel  de  residence  du  recense 
le  14  mai  1991,  soit  cinq  ans  avant  le  jour  du  recensement.  Ce  concept  s'applique  uniquement  au  sous-univers 
Mobilite  (5  ans  auparavant). 

Recensements  :        1996  (6chantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1976  (echantillon  de  1/3),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Population :  Personnes  agees  de  5  ans  et  plus  residant  au  Canada,  k  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 

etablissement  institutionnel  et  des  Canadiens  (militaires  et  fonctionnaires)  appartenant  h  un  menage 
a  I'exterieur  du  Canada 

>r  de  question  :       Variable  directe  :  question  23 

Reponses  :  A  la  question  sur  la  mobilite  cinq  ans  auparavant,  les  repondants  devaient  inscrire  le  nom  de  la 

«municipalite»  et  de  la  «province»  de  residence  cinq  ans  auparavant.  Cette  r6ponse  en  lettres  est 
ensuite  convertie  en  code  a  sept  chiffres  selon  la  Classification  geographique  type  (CGT)  (consultez 
la  section  portant  sur  la  geographie).  Ce  code  comporte  deux  chiffres  pour  la  province  ou  le 
territoire,  suivis  de  deux  chiffres  pour  la  division  de  recensement,  et  se  termine  par  trois  chiffres 
pour  la  subdivision  de  recensement. 

Remarques:  Les  repondants  ayant  indique  qu'ils  «Habitaient  un  ou  une  autre  ville,   village,  canton, 

municipalite  ou  reserve  indienne  du  Canada»  cinq  ans  auparavant  (migrants  internes)  devaient 
indiquer  le  nom  de  la  municipalite  et  de  la  province.  La  ville,  le  village,  le  canton,  la  municipality 
ou  la  reserve  indienne  correspond  a  la  subdivision  de  recensement  (SDR). 
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La  SDR  de  residence  5  ans  auparavant  est  determinee  selon  les  limites  de  1996. 

Pour  les  personnes  n'ayant  pas  demenage  et  les  non-migrants,  la  subdivision  de  recensement  de 
residence  5  ans  auparavant  est  la  meme  que  la  subdivision  de  recensement  de  residence  actuelle;  La 
variable  Subdivision  de  recensement  de  residence  5  ans  auparavant  ne  s' applique  pas  aux 
migrants  extemes. 

Pour  obtenir  la  correspondance  avec  la  SDR  actuelle  de  residence  et  la  definition  du  concept  de 
SDR,  reportez-vous  a  la  variable  Subdivision  de  recensement  (SDR)  dans  la  section  portant  sur  la 
g^ographie. 

Reportez-vous  egalement  aux  «Remarques»  pour  la  variable  Mobilite  5  :  Mobilite  -  Lieu  de 
residence  5  ans  auparavant  et  a  la  figure  6. 


Mobilite  5 :  Taille  de  la  population  de  la  subdivision  de  recensement  de  residence  actuelle 

Taille  de  la  population  actuelle  (1996)  de  la  municipalite  ou  de  la  subdivision  de  recensement  (SDR)  dans  laquelle  le 
recense  avait  son  domicile  habituel  le  jour  du  recensement.  Ce  concept  s'applique  uniquement  au  sous-univers  Mobilite 
(5  ans  auparavant). 


Recensements 


Population 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (6chantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantilloni 
de  1/5),  1976  (echantillon  de  1/3),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Personnes  agees  de  5  ans  et  plus  residant  au  Canada,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un^ 
etablissement  institutionnel  et  des  Canadiens  (militaires  et  fonctionnaires)  appartenant  a  un  menage 
h.  I'exterieur  du  Canada 


>r  de  question : 
R6ponses : 
Remarques  : 


Variable  derivee  :  question  23,  chiffres  de  population 
Sans  objet 

Cette  variable  derivee  correspond  ^  la  taille  de  la  population  en  1996  de  la  subdivision  de 
recensement  oii  se  trouvait  le  lieu  habituel  de  residence  du  recense  le  jour  du  recensement 
(14mail996). 


Pour  certaines  SDR,  la  taille  de  la  population  est  «zero». 

Lors  des  recensements  anterieurs  k  celui  de  1986,  les  tallies  de  population  etaient  groupees  en 
categories  de  taille.    , 
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Pour  obtenir  la  definition  du  concept  de  subdivision  de  recensement  (SDR),  consultez  la  section 
portant  sur  la  geographic. 

Reportez-vous  egalement  a  la  variable  correspondante  Mobilite  5  :  Taille  de  la  population  de  la 
subdivision  de  recensement  de  residence  5  ans  auparavant,  aux  «Remarques»  pour  la  variable 
Mobilite  5 :  Mobilite  -  Lieu  de  residence  5  ans  auparavant  et  a  la  figure  6. 

Mobilite  5 :  Taille  de  la  population  de  la  subdivision  de  recensement  de  residence  5  ans 
auparavant 

Taille  de  la  population  actuelle  de  la  municipalite  ou  de  la  subdivision  de  recensement  (SDR)  dans  laquelle  le  recense 
avait  son  domicile  habituel  le  14  mai  1991,  soit  cinq  ans  avant  le  jour  du  recensement.  Ce  concept  s'applique 
uniquement  au  sous-univers  Mobilite  (5  ans  auparavant). 


Recensements : 
Population : 

N°  de  question 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1976  (echantillon  de  1/3),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Personnes  agees  de  5  ans  et  plus  residant  au  Canada,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
etablissement  institutionnel  et  des  Canadiens  (militaires  et  fonctionnaires)  appartenant  a  un  menage 
a  I'exterieur  du  Canada 

Variable  derivee  :  question  23,  chiffres  de  population 

Sans  objet 

Cette  variable  derivee  correspond  h  la  taille  de  la  population  en  1996  de  la  subdivision  de 
recensement  oii  se  trouvait  le  Ueu  habituel  de  residence  du  recense  cinq  ans  auparavant,  soit 
le  14  mai  1991. 

La  taille  de  la  SDR  est  determinee  d'apres  la  population  de  1996.  n  pent  y  avoir  des  SDR  ou  des 
personnes  demeuraient  cinq  ans  auparavant,  dont  la  population  soit  nulle  en  1996. 

Pour  les  personnes  n'ayant  pas  demenage  et  les  non-migrants,  la  SDR  de  residence  5  ans  auparavant 
est  la  meme  que  la  SDR  actuelle  de  residence.  La  variable  Taille  de  la  population  de  la 
subdivision  de  recensement  de  residence  5  ans  auparavant  ne  s'applique  pas  aux  migrants 
extemes. 

Pour  obtenir  la  definition  du  concept  de  subdivision  de  recensement  (SDR),  consultez  la  section 
portant  sur  la  geographie. 

Reportez-vous  egalement  h  la  variable  correspondante  Mobilite  5  :  Taille  de  la  population  de  la 
subdivision  de  recensement  de  residence  actuelle,  aux  «Remarques»  pour  la  variable  Mobilite  5  : 
Mobilite  -  Ueu  de  residence  5  ans  auparavant  et  h  la  figure  6. 
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Origine  ethnique 

Groupe(s)  ethnique(s)  ou  culturel(s)  auquel  (auxquels)  appartenaient  les  ancetres  du  recense. 
Recensements : 


Population : 
N°  de  question : 
R^ponses : 

Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961 

Population  totale,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 
,  Variable  directe  :  question  17 

Les  recenses  devaient  preciser  tous  les  groupes  applicables.  Quatre  cases  pour  reponse  ecrite 
etaient  foumies.  Reportez-vous  aux  figures  9,  10  et  11  pour  connaitre  les  origines  et  categories 
ethniques  et  a  I'annexe  K  pour  obtenir  une  comparaison  des  groupes  de  1996,  1991  et  1986. 

En  1996,  les  recenses  avaient  re9u  les  instructions  suivantes  : 

Cette  question  a  trait  a  I'origine  ethnique  ou  culturelle  des  ancetres  d'une  personne.  Un 
ancetre  est  une  personne  dont  on  descend  et  qui  est  habituellement  plus  eloignee  que  les 
grands-parents.  Si  Ton  fait  exception  des  Autochtones,  la  plupart  des  gens  peuvent  faii^ 
remonter  leur  ascendance  jusqu'aux  premiers  de  leurs  ancetres  venus  sur  ce  continent: 
L' ascendance  ne  doit  pas  etre  confondue  avec  la  citoyennete  ou  la  nationalite. 

Inscrivez  le  groupe  ethnique  ou  culturel  precis  auquel  les  ancetres  de  la  personne; 
appartenaient  et  non  la  langue  qu'ils  parlaient.  Par  exemple,  indiquez  «Hai"tien»  au  lieuj 
de  «Fran9ais»,  ou  «Autrichien»  au  Ueu  d'«Allemand». 

Dans  le  cas  des  personnes  ayant  une  origine  indienne  de  I'lnde  ou  sud-asiatique; 
indiquez  I'origine  precise,  n'indiquez  pas  Indien.  Par  exemple,  precisez  s'il  s'agit  d'un 
«Indien  de  rinde»,  d'un  «Indien  de  la  Guyane»,  ou  indiquez  un  groupe  precis  comme 
«Pendjabi»  ou  «Tamoul». 

Dans  le  cas  des  personnes  ayant  des  ancetres  autochtones,  indiquez  un  groupe  pr6cis. 
Par  exemple,  precisez  s'il  s'agit  d'un  «Cri»,  d'un  «Micmac»,  d'un  «Ojibway»,  d'un 
«Indien  de  I'Amerique  du  Nord»  ou  d'un  «Metis».  N' inscrivez  pas  Indien. 

En  1991  et  en  1996,  on  demandait  aux  recenses  :  «A  quel(s)  groupe(s)  ethnique(s)  ou  culturel(s) 
les  ancetres  de  cette  personne  appartenaient-ils?».  Toutefois,  en  1996,  la  presentation  de  la 
question  sur  I'origine  ethnique  a  ete  modifiee.  La  question  du  recensement  de  1991  comportait 
15  categories  de  reponse  a  cocher  et  deux  cases  pour  reponse  ecrite  alors  que  la  question  de  1996 
ne  proposait  aucune  categorie  de  reponse  h.  cocher.  Les  recenses  devaient  inscrire  leur(s) 
origine(s)  ethnique(s)  dans  quatre  cases  pour  reponse  ecrite. 
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Figure  9.    Origines  fran^aises,  europeennes  et  des  iles  Britanniques 


Origines  fran^aises,  europeennes 
et  des  iles  Britanniques 


Origines 

des  lies 

Britanniques 


Anglais 
^cossais 
Gallois 
Irlandais 
Britannique,  n.i.a. 


Origines 
fran9aises  * 


Acadien 
Fran^ais 


Origines 

d'Europe 

occidentale 


Allemand 

Autrichien 

Beige 

Flamand 

Prison 

Hollandais  (N6erlandais) 

Luxembourgeois 

Suisse 


Origines 

d'Europe 

septen- 

trionale  ** 


Finlandais 
Origines  scandinaves 


Origines 

d'Europe 

orientale  ** 


Bi^lorussien 
Hongrois  (Magyar) 
Origines  baltiques 
Origines  tch&que  et 
slovaque 
Polonais 
Roumain 
Russe 
Ukrainien 


Origines 

sud- 

europfiennes  *"' 


Cypriote 

Espagnol 

Grec 

Italien 

Maltais 

Origines 

balkaniques 

Portugais 


Autres 

origines 

europeennes 


Basque 

Juif 

Slave 

Tzigane 

Autres  Europ^ens,  n.i.a. 


n.i.a.  =  non  incluses  ailleurs 


*  Avant  1996,  les  r^ponses  «Qu6b6cois»  6taient  incluses  dans  la  cat^gorie  ethnique  des  origines  fran9aises.  En  1996,  elles  ont  Hi 
incluses  dans  la  cat^gorie  ethnique  «Autres  origines». 
**  Pour  une  repartition  plus  detailUe  de  cette  catdgorie,  voir  les  figures  9A,  9B  et  9C. 
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Figure  9A.     Origines  d 'Europe 
septentrionale 


Figure  9B.  Origines  sud-europeennes 


Origines  d'Europe 
septentrionale 


Finlandais 


Origines 
scandinaves 


Danois 

Islandais 

Norv^gien 

Su^dois 

Scandinave, 


Origines 
ballcaniques 


Origines 
sud-europ£ennes 


Cypriote 


Espagnol 


Grec 


Italien 


Maltais 


Portugais 


Albanais 

Bosniaque 

Bulgare 

Croate 

Macddonien 

Serbe 

Slovene 

Yougoslave, 


Figure  9C.  Origines  d'Europe  orientale 


Origines  d'Europe 
orientale 


Bidorussien 


Hongrois 
(Magyar) 


Origines 
baltiques 


Estonien 

Letton 

Lithuanian 


Origines 
tcli&que  et 
slovaque 


Polonais 


Roumain 


Russe 


Ulcrainien 


Slovaque 

Tch^coslovaque 

Tch&que 


n.i.a.  =  non  incloses  ailleurs 
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Figure  10.    Origines  asiatiques,  arabes,  africaines  et  des  iles  du  Pacifique 


Origines  d'Asie 
occidentale 


Afghan 

Armdnien 

Iranien 

IsraSlien 

Kurde 

Turc 

Asiatique  occidentale,  n.i.a. 


Origines 
sud-asiatiques 


Bangladeshi 

Bengali 

Cingalais 

Gujarati 

Indien  de  I'lnde 

Origines  de  Goa 

Pakistanais 

Pendjabi 

Sri-Lankais 

Tamoul 

Sud-Asiatique,  n.i.a. 


Origines  asiatiques,  arabes, 
africaines  et  des  iles  du  Pacifique 


figyptien 

Irakien 

Jordanien 

Libanais 

Origines  du  Maghreb* 

Palestinien 

Syrien 

Arabe,  n.i.a. 


Origines 

asiatiques  d'Est 

et  du  Sud-Est 


Chinois 
Corfien 
Indon6sien 
Japonais 
Malaisien 
Mongol 

Origines  indochinoises*** 
Philippin 
Taiwanais 
Tibdtain 
Asiatique,  n.i.a. 
Asiatique  de  I'Est  ou  du 
Sud-Est,  n.i.a. 


Origines 
africaines** 


Africain  de  I'Est 

Burundais 

6rythr6en 

Ethiopien 

Ghanden 

Kenyan 

Mauricien 

Nigfirian 

Noir 

Ougandais 

Rwandais 

Somalien 

Soudan  ais 

Sud-Africain 

Tanzanien 

Zairois 

Africain  (Noir),  n.i.a. 

Autres  Africains,  n.i.a. 


Origines  des  lies 
du  Pacifique 


Fidjien 
Polynfisien 
Origines  des  ties  du 
Pacifique,  n.i.a. 


Figure  lOA.  Origines  du  Maglireb 


Figure  lOB.     Origines  indochinoises 


- 

Origines  du 
Maghreb 

- 

Alg6rien 
Berbfere 
Marocain 
Tunisien 
Maghr6bin,  n.i.a. 

- 

Origines 
indochinoises 

- 

Birman 

Cambodgien 

Laotien 

Thailandais 

Vietnamien 

n.i.a.  =  non  incluses  ailleurs 

•  Pour  de  plus  amples  details,  voir  la  figure  lOA. 

••  En  1996,  la  catdgorie  des  origines  noires  a  iti  combin^e  ^  la  categoric  des  origines  africaines.  En  1991,  les  origines  Noir,  Ghanien  et  Noir  africain. 
n.i.a.  composaient  la  cal£gorie  des  origines  noires.  hhiopien,  Somalien  et  Autres  Africains,  n.i.a.  composaient  la  cat^gorie  des  origines  afncaines. 
•»•  Pour  de  plus  amplesddtails,  voir  la  figure  lOB. 
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Figure  11.  Origines  de  TAinerique  latine,  des  Caraifbes,  autochtones  et  autres  origines 


Origines  de 
TAm^rique  latine, 
centrale  et  du  Sud 


Argentin 

Brdsilien 

Chilien 

Colombien 

Costaricain 

^quatorien 

Guat€malt£que 

Hispanique 

Hondurien 

Indien  de  rAmfirique  centrale  et 

duSud 
Mexicain 
Nicaraguayen 
Panamien 
Paraguayen 
Pfiruvien 
Salvadorien 
Uruguayen 
V6n6zu61ien 
Origines  de  I'Am^rique  latine, 

centrale  et  du  Sud,  n.i.a. 


Origines  de  rAm^rique  latine, 

des  Caraibes,  autoclitones  et 

autres  origines 


Origines  des  Caraites 


Antiguais 

Antillais  britannique 

Bahamien 

Barbadien 

Bermudien 

Cubain 

Grenadien 

Guyanais 

Haitien 

Jama'iquain 

Kitticien  et  Ndvicien 

Saint-Lucien 

Saint- Vincentais  et  Grenadin 

Trinidadien/Tobagonien 

Origines  des  Caraibes,  n.i.a. 


Origines 
autochtones 


Indien  de  I'Am^rique  du  Nord 

Inuit 

M£tis 


Autres 
origines 


Am^ricain 

Australien 

Canadien 

N€o-Z£landais 

Qu6b6cois* 

Autres,  n.i.a. 


n.i.a.  =  non  incluses  ailleurs 

*  Avant  1996,  les  r^ponses  «Qu^b6cois»  £taient  incluses  dans  la  catdgorie  ethnique  des  origines  fran(aises. 
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En  1996,  la  question  sur  I'origine  ethnique  donnait  24  exemples  :  Frangais,  Anglais,  Allemand, 
Ecossais,  Canadien,  Italien,  Irlandais,  Chinois,  Cri,  Micmac,  Metis,  Inuit  (Esquimau),  Ukrainien, 
Hollandais,  Indien  de  I'lnde,  Polonais,  Portugais,  Juif,  Haitien,  Jamaiquain,  Vietnamien, 
Libanais,  Chilien  et  Somalien.  Les  vingt  premiers  exemples  ont  ete  determines  en  fonction  de  la 
frequence  (plus  grand  nombre)  des  origines  ethniques  uniques  declarees  au  recensement  de  1991. 
En  outre,  les  termes  qui  ont  ete  mal  compris  par  certains  recenses  au  recensement  de  1991  ont  ete 
remplaces  par  des  termes  designant  des  groupes  precis  en  1996.  Par  exemple,  «Indien  de 
I'Amerique  du  Nord»  a  ete  remplace  par  «Cri»  et  «Micmac»,  et  «NoiD>  a  ete  remplac^  par 
«Hai[tien»  et  <Jamaiquain»,  soit  les  reponses  ecrites  foumies  le  plus  souvent  par  les  personnes 
noires  en  1991.  Les  quatre  demiers  exemples  ont  ete  ajoutes  a  la  question  sur  I'origine  ethnique 
de  1996  pour  qu'au  moins  un  groupe  de  chaque  categoric  ethnique  ou  de  chaque  region 
geographique  soit  inclus.  Les  exemples  Vietnamien,  Libanais,  Chilien  et  Somalien  ont  ete 
ajoutes  a  la  liste  des  exemples  parce  qu'ils  constituent  les  groupes  les  plus  importants  parmi  les 
personnes  ayant  declare  des  origines  sud-asiatiques,  arabes,  latino-americaines  et  africaines  en 
1991. 

Divers  facteurs  ont  eu  une  incidence  sur  la  comparabilite  des  donnees  sur  I'origine  ethnique  du 
recensement  de  1996  et  des  autres  recensements,  notamment  les  changements  apportes  au  libelle 
et  a  la  presentation  de  la  question,  aux  exemples  inclus,  aux  instructions  donnees  et  au  traitement 
des  donnees,  de  meme  que  le  contexte  social  au  moment  de  la  tenue  du  recensement. 

En  1996,  les  changements  apportes  a  la  structure  de  la  question  et  aux  exemples  inclus  dans  le 
questionnaire  auront  une  incidence  sur  la  comparabilite  des  donnees  avec  celles  des 
recensements  anterieurs.  Le  fait  que  Ton  ait  opte  pour  une  question  ouverte  en  1996  influera 
probablement  sur  les  schemas  de  reponse,  particulierement  dans  le  cas  des  groupes  qui  etaient 
inclus  dans  les  reponses  a  cocher  au  recensement  de  1991.  En  outre,  la  presence  d'exemples 
comme  «Canadien»,  qui  n' etaient  pas  inclus  dans  les  recensements  precedents,  pourrait  aussi 
modifier  les  schemas  de  reponse. 

Depuis  1981,  les  changements  apportes  a  la  presentation  de  la  question  et  aux  exemples  donnes 
ont  eu  probablement  une  incidence  sur  la  comparabilite  des  donnees  sur  les  origines  ethniques 
«Noir»  et  «Indien  de  I'Amerique  du  Nord».  En  1981,  la  reponse  «Noir»  ne  figurait  pas  sur  le 
questionnaire  du  recensement  bien  que  les  recenses  pouvaient  inscrire  I'origine  ethnique  «Noir» 
dans  la  case  pour  reponse  ecrite.  A  la  lumiere  des  recommandations  du  Comit6  special  sur  la 
participation  des  minorites  visibles  h  la  societe  canadienne  formulees  dans  le  rapport  L'egalite  ga 
presse!  et  de  la  Commission  d'enquete  sur  l'egalite  en  mati&re  d'emploi  presidee  par  la  juge 
Abella,  la  reponse  a  cocher  «NoiD>  a  ete  ajoutee  au  questionnaire  de  1986  et  incluse  de  nouveau 
dans  le  questionnaire  de  1991.  En  1996,  la  categoric  «Noir»  a  ete  remplacee  par  les  exemples 
«Haitien»  et  <Jamaiquain»  dans  la  question  sur  I'origine  ethnique.  Par  contre,  la  categorie 
«NoiD>  figurait  dans  la  liste  des  reponses  a  la  question  distincte  sur  le  groupe  de  population 
incluse  en  1996  (voir  Groupe  depopulation). 

Au  recensement  de  1981,  les  recenses  ayant  une  ascendance  autochtone  devaient  cocher  la 
reponse  Indien  inscrit,  Indien  non  inscrit.  Metis  ou  Inuit.  En  1986  et  en  1991,  les  Autochtones 
devaient  indiquer  Indien  de  I'Amerique  du  Nord,  Metis  ou  Inuit  en  cochant  les  cercles 
appropries.   En  1996,  les  categories  «Metis»  et  «Inuit»  figuraient  toujours  dans  la  question  sur 
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I'origine  ethnique  alors  que  la  categoric  «Indicn  de  I'Amerique  du  Nord»  a  etc  remplacee  par  les 
cxemples  «Cri»  et  «Micmac». 

Depuis  1986,  I'instruction  indiquant  de  preciscr  tous  les  groupes  qui  s'appliquent  a  etc  incluse 
dans  la  question  sur  I'origine  ethnique,  ce  qui  a  eu  une  incidence  sur  la  comparabilite  des 
donnees  pour  tous  les  groupes  et  categories  ethniques  en  raison  de  I'augmentation  du  nombre  de 
reponses  multiples.  Anterieurement  au  recensement  de  1981,  les  recenses  devaient  declarer 
uniquement  les  antecedents  ethniques  ou  culturels  du  cote  patemel.  Meme  si  plusieurs  origines 
ethniques  avaient  ete  declarees,  une  seule  etait  saisie,  autrement  dit,  une  seule  origine  ethnique 
etait  retenue  pour  chaque  recense.  En  1981,  les  recenses  pouvaient  declarer  plusieurs  origines 
ethniques,  et  une  case  pour  reponse  ecrite  a  ete  ajoutee  a  la  question.  Toutefois,  on  ne  demandait 
pas  aux  recenses  d'inscrire  plus  d'une  origine.  En  1986,  les  recenses  pouvaient  declarer  jusqu'a 
trois  origines  ethniques  en  plus  de  celles  qui  etaient  proposees  dans  les  cercles  de  reponse.  En 
1991,  ils  pouvaient  indiquer  deux  origines  ethniques  en  plus  de  celles  qui  etaient  foumies  dans 
les  categories  de  reponse.  En  1996,  quatre  cases  pour  reponse  ecrite  etaient  prevues  et  jusqu'a 
six  origines  ethniques  ont  ete  saisies  pour  chaque  recense. 

En  raison  de  revolution  des  tendances  de  I'immigration  et  de  I'accroissement  de  la  diversite 
culturelle  au  Canada,  des  modifications  sont  apportees  aux  groupes  et  categories  ethniques 
specifiques  saisis  a  chaque  recensement.  En  1991,  plusieurs  origines  ethniques  ont  ete  ajoutees  a 
la  liste  des  origines  ethniques  qui  avaient  ete  saisies  en  1986.  D'autres  origines  ethniques  ont  ete 
ajoutees  en  1996  lorsque  les  chiffres  le  justifiaient.  Ces  modifications  ont  eu  une  incidence  sur 
la  composition  de  presque  toutes  les  categories  ethniques.  Pour  trouver  la  comparaison  entre  les 
groupes  ethniques  de  1996,  1991  et  1986,  voir  1' annexe  K. 

Outre  les  facteurs  susmentionnes,  la  transformation  du  contexte  social  dans  lequel  les  questions 
sont  posees,  et  revolution  de  la  conception  qu'ont  les  repondants  de  I'origine  ethnique  et  de 
leurs  opinions  a  cet  egard  ont  une  incidence  sur  le  denombrement  des  groupes  ethniques.  La 
connaissance  des  antecedents  familiaux  ou  la  periode  ecoulee  depuis  I'immigration  peuvent 
influer  sur  les  reponses  donnees  a  la  question  sur  I'origine  ethnique,  de  meme  que  la  confusion 
avec  d'autres  concepts  comme  la  citoyennete,  la  nationalite,  la  langue  et  I'identite  culturelle.  Les 
reponses  donnees  a  la  question  sur  I'origine  ethnique  peuvent  etre  influencees  par  des 
considerations  d'ordre  social  ou  personnel.  Les  choix  faits  par  les  recenses  ont  une  incidence  sur 
les  chiffres  et  sur  la  comparabilite  des  donnees  d'un  recensement  a  I'autre. 

Les  donnees  du  recensement  de  1996  sur  les  combinaisons  d'origines  ethniques  multiples  ne 
seront  pas  toutes  publiees.  Les  donnees  non  publiees  pourront  faire  I'objet  de  demandes 
speciales,  sous  reserve  des  contraintes  en  matiere  de  confidentialite  et  de  qualite. 


Pensionnaire  d'un  etablissement  institutionnel 

Resident  d'un  logement  collectif  «institutionnel»,  autre  qu'un  membre  du  personnel  et  sa  famille. 
Recensements  :        1 996,  1 99 1 ,  1 986,  1 98 1 ,  1 976,  1 97 1 
Population  :  Population  totale 
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N°  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


Variable  derivee  :  question  2 

Malade,  resident,  jeune  contrevenant,  detenu 

Les  logements  coUectifs  «institutionnels»  comprennent  les  foyers  collectifs  pour  enfants 
(orphelinats),  les  maisons  de  repos,  les  hopitaux  pour  personnes  souffrant  de  maladies 
chroniques,  les  foyers  pour  personnes  agees,  les  hopitaux,  les  hopitaux  psychiatriques,  les  centres 
de  traitement  et  etablissements  pour  handicapes  physiques,  les  etablissements  penitentiaires  et 
etablissements  de  correction,  les  foyers  pour  jeunes  contrevenants  et  les  prisons. 

Aux  recensements  de  1996,  1991,  1986  et  1981,  les  renseignements  recueillis  pour  les 
pensionnaires  d'un  etabUssement  institutionnel  se  sont  limites  aux  donnees  de  base  :  age,  sexe, 
etat  matrimonial  et  langue  matemelle.  Par  consequent,  les  totalisations  presentant  d'autres 
variables  pour  lesquelles  les  donnees  ont  ete  recueillies  aupres  d'un  menage  sur  cinq  ne 
comprennent  pas  les  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel.  En  revanche,  un  bon 
nombre  de  totalisations  des  recensements  de  1976  et  de  1971,  fondees  sur  des 
variables-echantillon,  comprennent  les  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel. 

En  1981, 1'expression  «pensionnaires  d'institution»  etait  utilisee. 


Personnes  vivant  en  couple 

Situation  de  deux  personnes  qui  vivent  ensemble  et  qui  sont  legalement  mariees  I'une  a  I'autre  ou  de  deux  personnes 
qui  vivent  ensemble  en  union  libre.  De  plus  amples  informations  sont  disponibles  sous  Union  libre  et  Etat 
matrimonial  legal. 


Population  rurale  agricole 

Toutes  les  personnes  demeurant  dans  des  regions  nirales  qui  font  partie  de  menages  d'exploitants  agricoles  ayant 
reside  dans  leur  ferme  pendant  une  periode  quelconque  au  cours  des  12  mois  ayant  precede  le  recensement. 


Recensements  :        1996, 1991, 1986*,  1981*,  1976**,  1971**,  1966**,  1961 


** 


Population  : 
N°  de  question 
Reponses : 
Remarques : 


Population  rurale 

Variable  derivee 

Sans  objet 

*  Un  exploitant  agricole  est  la  personne  responsable  de  prendre  au  jour  le  jour  les  d6cisions 
de  gestion  necessaires  a  la  bonne  marche  de  1' exploitation  agricole.  Avant  1991,  on  ne 
pouvait  inscrire  qu'un  seul  exploitant  agricole  par  ferme.  En  1991  et  en  1996,  jusqu'a  trois 
exploitants  agricoles  pouvaient  etre  inscrits  par  ferme.  Etant  donne  ce  changement,  la 
population  rurale  agricole  inclut  maintenant  toutes  les  personnes  residant  dans  une  ferme 
qui  font  partie  du  menage  du  premier,  du  deuxieme  ou  du  troisieme  exploitant  de  la  ferme 
(non  inclus  avant  1991).  D  faut  prendre  note  que,  dans  la  plupart  des  cas,  les  deuxieme  et 
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troisieme  exploitants  d'une  ferme  font  partie  du  meme  menage  que  le  premier  exploitant 
(habituellement  un  conjoint,  ou  un  fils  ou  une  fille)  et  auraient  ete  probablement  inclus  dans 
la  population  agricole  selon  I'ancienne  methode  de  denombrement. 

**     Avant  le  recensement  de  1981,  la  population  rurale  agricole  comprenait  toutes  les  personnes 
vivant  dans  des  logements  situes  dans  des  fermes  de  recensement  dans  des  regions  rurales. 

Revenu  :  Autre  revenu  en  especes 

Revenu  ordinaire  re9u  durant  I'annee  civile  1995  qui  n'a  pas  ete  declare  dans  I'une  des  neuf  autres  sources  indiquees  sur 
le  questionnaire,  par  exemple  pension  alimentaire,  soutien  d'un  enfant,  soutien  periodique  lequ  de  personnes  ne  faisant 
pas  partie  du  manage,  revenu  net  provenant  de  chambreurs  et  de  pensionnaires,  revenu  requ  de  I'etranger  (sauf  les 
dividendes  et  interets),  bourses  d'etudes  non  remboursables,  indemnites  de  cessation  d'emploi,  redevances,  prestations 
d'assurance-salaire  et  indemnites  de  greve. 

Recensements  :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Population  :  Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etabhssement  institutionnel 

N°  de  question  :        Variable  directe  :  question  47  j) 

Reponses  :  Valeur  en  dollars  ou  aucun  revenu 

Remarques  :  En  1981,  cette  variable  etait  combinee  avec  la  variable  «Pensions  de  retraite  et  rentes».  Aux  autress 

recensements,  les  donnees  correspondant  aux  pensions  de  retraite  et  rentes  etaient  recueillies> 
separement.  Voir  la  variable  Revenu  :  Pensions  de  retraite  et  rentes,  y  compris  les  rentes  de- 
REER  et  de  FERR. 

Reportez-vous  egalement  aux  «Remarques»  pour  la  variable  Revenu  :  Revenu  total. 

Revenu  :  Autre  revenu  provenant  de  sources  publiques 

Tous  les  transferts,  a  I'exclusion  de  ceux  qui  sont  compris  dans  une  source  de  revenu  distincte  (prestations  fiscales 
fed^rales  pour  enfants,  pensions  de  securite  de  la  vieillesse  et  supplements  de  revenu  garanti,  prestations  du  Regime  de 
rentes  du  Quebec  ou  du  Regime  de  pensions  du  Canada  et  prestations  d'assurance-chomage),  re9us  dans  le  cadre  de 
programmes  federaux,  provinciaux  et  municipaux  durant  I'annee  civile  1995.  Cette  source  comprend  les  paiements 
verses  aux  personnes  necessiteuses  comme  les  meres  ayant  des  enfants  a  charge,  les  personnes  inaptes  au  travail  de 
fa9on  temporaire  ou  permanente,  les  personnes  agees,  les  aveugles  et  les  personnes  ayant  une  incapacite.  Sont  inclus  les 
supplements  de  revenu  provinciaux  aux  personnes  agees  ainsi  que  les  paiements  des  provinces  aux  personnes  agees  pour 
compenser  les  frais  de  logement.  Sont  aussi  inclus  d'autres  paiements  de  transfert,  par  exemple  les  prestations  revues 
dans  le  cadre  de  programmes  de  formation  parraines  par  1' administration  federale  et  les  provinces,  les  paiements  du 
LSPA  aux  travailleurs  de  I'industrie  des  peches,  les  paiements  reguliers  re9us  d'un  programme  d'assurance-automobile 
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provincial,  les  pensions  et  allocations  aux  anciens  combattants,  les  pensions  aux  veuves  et  aux  personnes  a  charge  des 
anciens  combattants  et  les  indemnisations  des  accidentes  du  travail.  Enfin,  sont  aussi  inclus  les  credits  d'impot 
remboursables  par  les  provinces  et  les  credits  pour  la  taxe  federale  sur  les  produits  et  services  re9us  en  1995. 

Recensements  :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantiUon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Population  :  Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etabhssement  institutionnel 

N"  de  question  :        Variable  directe  :  question  47  g) 

Reponses  :  Valeur  en  dollars  ou  aucun  revenu 

Remarques  :  Aux  recensements  de  1961  et  de  1971,  les  prestations  d'assurance-chomage  etaient  une  composante 

de  cette  source  alors  qu'en  1981, 1986, 1991  et  1996,  elles  faisaient  I'objet  d'une  question  distincte. 

En  1981,  1986,  1991  et  1996,  les  supplements  de  revenu  verses  aux  personnes  agees  par  les 
provinces  etaient  inclus  dans  cette  categoric,  alors  qu'aux  recensements  anterieurs  ils  faisaient 
partie  des  pensions  de  vieillesse  de  sources  publiques. 

Reportez-vous  egalement  aux  «Remarques»  pour  la  variable  Revenu  :  Revenu  total. 


Revenu  :  Composition  du  revenu 

La  composition  du  revenu  total  d'un  groupe  au  sein  d'une  population  ou  d'une  region  geographique  correspond  k  la  part 
relative  que  represente  chaque  source  de  revenu  ou  groupe  de  sources  de  revenu,  exprimee  en  pourcentage  du  revenu 
agrege  de  ce  groupe  ou  de  cette  region. 


Recensements : 

Population : 

N"  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (Echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus  ayant  un  revenu,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
etabhssement  institutionnel 

Statistique  derivee 

Voir  «Remarques». 

Les  composantes  du  revenu  total  ainsi  que  les  combinaisons  pour  lesquelles  des  pourcentages 
peuvent  etre  pubhes  sont  indiquees  a  la  figure  12.  Les  pourcentages  qui  sont  pubUes  sont  calcules  h 
partir  de  donnees  agregees  non  arrondies. 
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Figure  12.  Composantes  du  revenu  en  1995 


Salaires  et  traitements 


Revenu  agricole  net 


Revenu  non  agricole  net  dans  une 
entreprise  non  constitute  en  soci6t6 
et/ou  dans  I'exercice  d'une  profession 


Pension  de  s£curit£  de  la  vieillesse 
et  supplement  de  revenu  garanti 


Revenu  provenant  d'un 
travail  autonome 


Revenu  d'emploi 


Prestations  du  Regime  de  rentes  du 
Qudbec  ou  du  Regime  de  pensions  du 
Canada 


Prestations  d'assurance-chomage 


Prestations  fiscales  federates 
pour  enfants 


Autre  revenu  provenant  de  sources 
publiques 


Dividendes,  int6rets  et  autre  revenu 
de  placements 


Pensions  de  retraite  et  rentes 


Autre  revenu  en  esp&ces 


Tranferts 
gouvernementaux 


Revenu  de  placements 
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Revenu  :  Dividendes,  interets  d' obligations,  de  depots  etde  certificats  d'epargne 
et  autre  revenu  de  placements 

Interets  per9us  durant  I'annee  civile  1995  au  titre  des  depots  dans  des  caisses  populaires,  des  banques,  des  societes  de 
fiducie,  des  cooperatives,  des  caisses  de  credit  mutuel,  etc.,  et  interets  des  certificats  d'epargne,  des  obligations  garanties 
et  non  garanties  ainsi  que  tous  les  dividendes  regus  d'actions  d'entreprises  canadiennes  et  etrang^res  et  de  fonds 
mutuels.  Comprend  egalement  les  autres  revenus  de  placements  provenant  de  sources  canadiennes  ou  etrangeres  tels 
que  les  revenus  nets  provenant  de  la  location  d'une  propriete,  les  interets  sur  les  prets  et  les  hypotheques,  le  revenu 
regulier  provenant  d'une  succession  ou  d'un  fonds  en  fiducie  et  les  interets  sur  les  polices  d'assurance. 


Recensements : 

Population : 
N°  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 

Variable  directe  :  question  47  h) 

Valeur  positive  ou  negative  en  dollars  ou  aucun  revenu 

Aux  recensements  de  1971  et  de  1961,  les  donnees  relatives  a)  aux  interets  et  aux  dividendes  et 
b)  aux  autres  revenus  de  placements  etaient  recueillies  separement. 

Reportez-vous  egalement  aux  «Remarques»  pour  la  variable  Revenu  :  Revenu  total. 


Revenu  :  Erreur  type  du  revenu  moyen 

Estimation  de  I'erreur  type  du  revenu  moyen  pour  une  repartition  par  tranches  de  revenu.  Si  elle  est  interpretee  de  la 
fagon  decrite  ci-apres,  elle  sert  d'indicateur  grossier  de  la  precision  avec  laquelle  le  revenu  moyen  a  ex€  estime.  Pom- 
environ  68  %  des  echantillons  qui  peuvent  etre  tires  de  la  base  de  sondage,  la  difference  entre  I'estimation  du  revenu 
moyen  calculee  pour  un  echantillon  et  le  chiffi-e  correspondant  obtenu  par  un  denombrement  exhaustif  est  inferieure  h. 
une  erreur  type.  Pour  pres  de  95  %  des  echantillons  possibles,  la  difference  est  de  moins  de  deux  erreurs  types  et  dans 
environ  99  %  des  echantillons,  elle  est  inferieure  a  environ  deux  fois  et  demie  I'erreur  type. 

1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (Echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus  ayant  un  revenu,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
etabUssement  institutionnel 


Recensements : 


Population : 


N"  de  question  :        Statistique  derivee 

Reponses  :  Valeur  en  dollars 

Remarques  :  Cette  variable  n'est  pas  stockee  dans  la  base  de  donnees. 
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Revenu  :  Pension  de  securite  de  la  vieillesse  et  supplement  de  revenu  garanti 

Pensions  de  securite  de  la  vieillesse  et  supplements  de  revenu  garanti  verses,  par  1 'administration  federale  seulement, 
aux  personnes  agees  de  65  ans  et  plus  et  aux  conjoints  de  60  a  64  ans  des  beneficiaires  de  prestations  de  securite  de  la 
vieillesse,  durant  I'annee  civile  1995. 


Recensements : 

Population : 
N**  de  question : 
R6ponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3) 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 
Variable  directe  :  question  47  d) 
Valeur  en  dollars  ou  aucun  revenu 

En  1971  et  en  1981,  cette  source  etait  combinee  avec  les  «Prestations  du  regime  de  pensions  du 
Canada  et  du  Regime  de  rentes  du  Quebec».  En  1996,  1991  et  1986,  elle  a  fait  I'objet  d'une 
question  distincte.  Reportez-vous  a  la  variable  Revenu  :  Prestations  du  Regime  de  rentes  du 
Quebec  ou  du  Regime  de  pensions  du  Canada. 

En  1961,  ni  les  Regimes  de  rentes  du  Quebec  et  de  pensions  du  Canada,  ni  le  supplement  de  revenu 
garanti  n'existaient.  La  source  de  revenu  correspondante  s'intitulait  «Pensions  de  vieillesse  et 
assistance-vieillesse». 

Les  supplements  de  revenu  verses  par  1' administration  provinciale  sont  inclus  dans  la  categoric 
Revenu  :  Autre  revenu  provenant  de  sources  publiques. 

Les  pensions  des  fonctionnaires,  des  membres  des  Forces  armees  et  de  la  GRC  retraites  sont 
incluses  dans  la  categorie  Revenu  :  Pensions  de  retraite  et  rentes,  y  compris  les  rentes  de  REER 
etdeFERR. 

Reportez-vous  egalement  aux  «Remarques»  pour  la  variable  Revenu  :  Revenu  total. 


Revenu  :  Pensions  de  retraite  et  rentes,  y  compris  les  rentes  de  REER  et  de  FERR 

Tout  revenu  ordinaire  re9u  durant  I'annee  civile  1995  a  la  suite  d'une  participation  a  un  regime  de  retraite  d'un  ou  de 
plusieurs  employeurs.  Sont  inclus  les  paiements  regus  de  toutes  les  rentes,  y  compris  les  paiements  re9us  en  vertu  d'un 
regime  enregistre  d'epargne-retraite  (REER)  venu  a  echeance  et  verses  sous  forme  de  rente  viagere,  de  rente  a  echeance 
fixe,  d'un  fonds  enregistre  de  revenu  de  retraite  (FERR)  ou  d'un  contrat  de  rente  a  versements  invariables;  les  pensions 
vers^es  aux  veufs  ou  aux  veuves,  ou  a  d'autres  parents  de  pensionnes  decedes;  les  pensions  des  fonctionnaires,  des 
membres  des  Forces  armees  et  d'officiers  de  la  Gendarmerie  royale  du  Canada  (GRC)  a  la  retraite;  les  rentes  du  Fonds 
des  rentes  du  gouvemement  canadien,  d'une  compagnie  d'assurance,  etc.  Sont  exclus  les  prestations  de  deces  sous 
forme  forfaitaire,  les  prestations  et  les  retraits  globaux  d'un  regime  de  pension  ou  d'un  REER  et  les  remboursements  de 
cotisations  payees  en  trop. 
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Recensements : 

Population : 
N"  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantiUon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 

Variable  directe  :  question  47  i) 

Valeur  en  dollars  ou  aucun  revenu 

Au  recensement  de  1981,  cette  variable  etait  combinee  avec  la  categorie  «Autre  revenu  en  esp&ces». 

Reportez-vous  egalement  aux  «Remarques»  pour  la  variable  Revenu  :  Revenu  total. 


Revenu :  Prestations  d'assurance-chomage 

Total  des  prestations  d'assurance-chomage  re9ues  au  cours  de  I'annee  civile  1995,  avant  les  retenues  d'impot  sur  le 
revenu.  Sont  incluses  les  prestations  d'assurance-chomage,  de  maladie,  de  matemite,  de  patemite,  d'adoption,  de  travail 
partage  et  de  recyclage,  et  les  prestations  versees  aux  pecheurs  travaillant  a  leur  compte  en  vertu  du  programme  federal 
d'  assurance-chomage. 


Recensements : 

Population  : 
N°  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5) 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 

Variable  directe  :  question  47  f) 

Valeur  en  dollars  ou  aucun  revenu 

Aux  recensements  de  1971  et  de  1961,  les  prestations  d'assurance-chomage  etaient  incluses  dans  la 
categorie  «Revenu  provenant  d'autres  sources  publiques». 

Reportez-vous  egalement  aux  «Remarques»  pour  la  variable  Revenu  :  Revenu  total. 


Revenu  :  Prestations  du  Regime  de  rentes  du  Quebec  ou  du  Regime  de  pensions 
du  Canada 


Prestations  re9ues  au  cours  de  I'annee  civile  1995  en  vertu  du  Regime  de  rentes  du  Quebec  ou  du  Regime  de  pensions  du 
Canada,  par  exemple  les  pensions  de  retraite,  les  prestations  de  survivant(e)  et  les  pensions  d'invalidite.  Sont  exclues  les 
prestations  de  deces  versees  sous  forme  forfaitaire. 

Recensements  :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3) 


Population : 


Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 
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R6ponses : 
Remarques : 
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Variable  directe  :  question  47  e) 
Valeur  en  dollars  ou  aucun  revenu 

En  1981  et  en  1971,  cette  source  etait  combinee  avec  les  pensions  de  securite  de  la  vieillesse  (PSV); 
et  les  supplements  de  revenu  garanti  (SRG).  Aux  recensements  de  1996,  1991  et  1986,  ces  deux 
demieres  variables  ont  fait  I'objet  d'une  question  distincte.  Reportez-vous  a  la  variable  Revenu  : 
Pension  de  securite  de  la  vieillesse  et  supplement  de  revenu  garanti. 

Reportez-vous  egalement  aux  «Remarques»  pour  la  variable  Revenu  :  Revenu  total. 


Revenu  :  Prestations  fiscales  federates  pour  enfants 

Prestations  fiscales  federales  pour  enfants  versees,  pendant  I'annee  civile  1995,  aux  parents  d'enfants  a  charge  ages.de 
moinsde  18  ans. 

Recensement :  1996  (echantillon  de  1/5)* 

Population  :  Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 

NT  de  question  :  Variable  derivee 

R6ponses  :  Valeur  en  dollars  ou  aucun  revenu 

Remarques  :  Les  recenses  n'ont  pas  eu  a  foumir  de  renseignements  sur  les  prestations  fiscales  pour  enfants.  Ces 

prestations  ont  ete  calculees  au  moment  du  traitement  des  donnees  et  attribuees,  s'il  y  avait  lieu,  a 
I'un  des  parents  de  la  famille  de  recensement  d'apres  les  renseignements  foumis  sur  les  enfants  et 
sur  le  revenu  de  la  famille.  Ces  calculs  tenaient  compte  de  la  variation  des  taux  de  prestation  au 
Quebec  et  en  Alberta,  de  meme  que  des  allocations  familiales  supplementaires  versees  au  Quebec. 

Reportez-vous  egalement  aux  «Remarques»  pour  la  variable  Revenu  :  Revenu  total. 

*  Avant  1995,  deux  allocations  pour  enfants  etaient  versees  soit  les  allocations  familiales  et  les 
credits  d'impot  pour  enfants.  Ces  deux  programmes  ont  ete  agreges  en  un  seul  programme  :  le 
programme  de  prestations  fiscales  pour  enfants. 


Revenu  :  Principale  source  de  revenu 

Composante  representant  la  part  la  plus  importante  du  revenu  total  d'une  personne. 

Recensements  :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Population  :  Personnes  agees  de  1 5  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 
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N°  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


Variable  derivee 


Voir  «Remarques». 


Plusieurs  combinaisons  des  sources  de  revenu  peuvent  servir  a  etablir  cette  classification.  Ainsi,  au 
niveau  le  plus  detaille,  les  sources  de  revenu  sont  reparties  dans  cinq  categories :  salaires  et 
traitements,  travail  autonome  (agricole  et  non  agricole),  transferts  gouvemementaux,  revenus  de 
placements  et  autres  revenus.  On  compare  les  valeurs  absolues  obtenues  dans  chacune  de  ces 
categories,  et  la  principale  source  de  revenu  est  determinee  d'apres  la  valeur  la  plus  elevee. 

Cette  variable  n'est  pas  stockee  dans  la  base  de  donnees. 


Revenu  :  Revenu  agricole  net 

Revenu  net  (recettes  brutes  provenant  de  la  vente  de  produits  agricoles,  moins  Tamortissement  et  les  frais 
d' exploitation)  tire  de  1' exploitation  d'une  ferme,  pour  son  propre  compte  ou  en  association,  durant  I'annee  civile 
1995.  Dans  le  cas  d'une  association,  le  recense  devait  declarer  seulement  sa  propre  part  du  revenu.  Sont  inclus  dans 
le  revenu  net  les  avances  en  esp^ces,  les  dividendes  re§us  de  cooperatives,  le  produit  brut  des  assurances,  et  les 
remises  et  les  paiements  dans  le  cadre  de  programmes  federaux,  provinciaux  et  regionaux  de  soutien  aux  entreprises 
agricoles  (par  exemple,  les  subventions  a  la  production  laitiere  et  les  paiements  regus  d'offices  de  mise  en  marche). 
Par  contre,  la  valeur  du  revenu  en  nature,  comme  les  produits  agricoles  cultives  et  consommes  a  la  ferme,  n'est  pas 
incluse. 


Recensements : 

Population : 
N*"  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3) 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  1' exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 

Variable  directe  :  question  47  b) 

Valeur  positive  ou  negative  en  dollars  ou  aucun  revenu 

Reportez-vous  aux  «Remarques»  pour  la  variable  Revenu  :  Revenu  total. 


Revenu :  Revenu  d'emploi 

Revenu  total  lequ  au  cours  de  I'annee  civile  1995  par  les  personnes  agees  de  15  ans  et  plus  sous  forme  de  salaires  et 
traitements,  de  revenu  net  dans  une  entreprise  non  agricole  non  constituee  en  societe  et/ou  dans  I'exercice  d'une 
profession  et  de  revenu  net  provenant  d'un  travail  autonome  agricole. 

Recensements  :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (Echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 


Personnes  agees  de    15   ans  et  plus,   a  I'exclusion  des  pensionnaires   d'un  etablissement 
institutionnel 


Population : 

NT"  de  question  :       Variable  derivee  :  questions  47  a),  b)  et  c) 
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R^ponses  :  Valeur  positive  ou  negative  en  dollars  ou  aucun  revenu 

Remarques  :  Reportez-vous  aux  «Remarques»  pour  la  variable  Revenu  :  Revenu  total. 

Consultez  egalement  les  definitions  detaillees  de  chacune  des  composantes. 


Revenu  :  Revenu  en  dollars  constants 

Presentation  de  statistiques  sur  le  revenu  de  deux  recensements  ou  plus  exprimees  selon  la  valeur  du  dollar  d'un  des 
recensements. 


Recensements  : 

Population : 

N^  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3).  1961  (echantillon  de  1/5) 

Personnes  agees  de   15  ans  et  plus  ayant  un  revenu,  a  I'exclusioh  des  pensionnaires  d^'un 
etablissement  institutionnel 

Statistique  derivee 

Valeur  en  dollars 

Pour  convertir  les  revenus  de  1990  en  dollars  de  1995,  les  valeurs  de  1990  ont  ete  majorees.de 
r augmentation  de  I'indice  des  prix  a  la  consommation  entre  1990  et  1995. 


Revenu  :  Revenu  median  des  particuliers 

Valeur  centrale  separant  en  deux  parties  egales  la  repartition  par  tranches  de  revenu  d'un  groupe  donne  de  personnes 
ayant  un  revenu;  la  premi&re  partie  regroupe  les  personnes  ayant  un  revenu  inferieur  a  la  mediane,  et  la  seconde,  les 
personnes  ayant  un  revenu  superieur  a  la  mediane. 


Recensements : 

Population : 

N°  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus  ayant  un  revenu,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
etablissement  institutiormel 

Statistique  derivee 

Valeur  en  dollars 

(1)    Cette  variable  n'est  pas  stockee  dans  la  base  de  donnees.  Dans  une  repartition  par  tranches  de 
revenu,  la  mediane  est  habituellement  estimee  de  la  fa9on  suivante  : 
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M        =         Valeur  mediane 

L^         =         Limite  inferieure  de  la  tranche  de  revenu  dans  lequel 

N  J,W,  ^ 

—     =     -== —  se  trouve,  ou 
2  2 

A^      =     Nombre  (apres  ponderation)  de  personnes  de  15  ans  et  plus  ayant  un 
revenu  qui  correspond  a  la  categoric  visee  par  la  repartition 

V^      =     Coefficient  de  ponderation  de  chaque  personne  de  15  ans  ou  plus 
ayant  un  revenu  qui  correspond  a  la  categoric  visee 

c^         =         Taille  (etendue)  de  la  tranche  de  revenu  median 

d  =         Nombre  de  personnes  de  15  ans  et  plus  qui  doivent  etre  complies  pour 

atteindre  la  valeur  centrale 

c'est-a-dire  —     -       ^    fi 
2  t 

f^        =  Frequence  ou  total  (apres  ponderation)  des  personnes  de  15  ans  et  plus  qui  se 

situent  dans  la  tranche  de  revenu  mediane. 

(2)  Les  revenus  moyen  et  median  des  particuliers,  ainsi  que  les  erreurs  types  de  revenu  moyen 
correspondantes,  sont  calcules  pour  les  personnes  qui  sont  agees  d'au  moins  15  ans  et  qui  ont 
un  revenu  (positif  ou  negatif)-  En  ce  qui  conceme  tous  les  autres  univers,  ces  statistiques 
sont  calculees  pour  toutes  les  unites,  qu'un  revenu  ait  ete  declare  ou  non. 


Revenu  :  Revenu  moyen  des  particuliers 

Revenu  total  moyen  pondere  des  personnes  agees  de  15  ans  et  plus  qui  ont  declare  un  revenu  en  1995.  Pour  etablir  le 
revenu  moyen  a  partir  des  donnees  non  arrondies,  il  faut  diviser  le  revenu  agrege  d'un  groupe  de  particuliers  donn6  (par 
exemple,  les  hommes  de  45  a  54  ans)  par  le  nombre  de  personnes  qui  ont  declare  un  revenu  dans  ce  groupe. 

Recensements  :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (6chantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Population :  Personnes  agees  de  15  ans  et  plus  ayant  un  revenu,  k  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 

etablissement  institutionnel 

N°  de  question  :        Statistique  d^rivee 

Reponses  :  Valeur  en  dollars 
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Remarques  :  Cette  variable  n'est  pas  stockee  dans  la  base  de  donnees.  EUe  est  calculee  de  la  fa§on  suivante  pour 

tous  les  groupes. 

I  =        — = ,  ou 

Y  =       Revenu  moyen  des  personnes  de  15  ans  et  plus  ayant  declare  un  revenu  dans  ce 

groupe 

Yi  =        Revenu  reel  de  chaque  personne  de  15  ans  ou  plus  dans  ce  groupe 

Wi         =        Coefficient  de  ponderation  de  chaque  personne  de  15  ans  ou  plus  ayant  declare  un 
revenu  dans  ce  groupe 

Les  revenus  moyen  et  median  des  particuliers,  ainsi  que  les  erreurs  types  du  revenu  moyen 
correspondant,  sont  calcules  pour  les  personnes  qui  sont  agees  d'au  moins  15  ans  et  qui  ont  un 
revenu  (positif  ou  negatiO-  En  ce  qui  concerne  tous  les  autres  univers,  ces  statistiques  sont 
calculees  pour  toutes  les  unites,  qu'un  revenu  ait  ete  declare  ou  non. 

Revenu  :  Revenu  non  agricole  net  dans  une  entreprise  non  constituee  en  societe  et/ou 
dans  Vexercice  d'une  profession 

Revenu  net  (recettes  brutes  moins  les  depenses  d'exploitation,  telles  que  les  salaires,  les  loyers,  I'amortissement) 
provenant  de  I'exploitation  d'une  entreprise  non  agricole  non  constituee  en  societe  ou  de  I'exercice  d'une  profession^ 
pour  son  propre  compte,  durant  I'annee  civile  1995.  Dans  le  cas  d'une  association,  le  recense  devait  declarer  seulement 
sa  propre  part  du  revenu.  Sont  inclus  egalement  le  revenu  net  des  personnes  qui  gardent  des  enfants  a  leur  propre 
domicile,  celui  des  pecheurs,  chasseurs  et  trappeurs  qui  travaillent  a  leur  compte,  celui  des  exploitants  d'entreprises  de 
distribution  directe,  par  exemple  des  entreprises  de  vente  et  de  livraison  de  produits  de  beaute,  ainsi  que  le  revenu  que 
les  artistes,  les  ecrivains,  les  professeurs  de  musique,  les  coiffeurs  et  coiffeuses,  les  couturiers  et  couturieres,  etc.,  tirent 
de  leurs  activites  autonomes. 

Recensements  :         1996  (6chantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Population  :  Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etabhssement  institutionnel 

N°  de  question  :  Variable  directe  :  question  47  c) 

R^ponses  :  Valeur  positive  ou  negative  en  dollars  ou  aucun  revenu 

Remarques  :  Reportez-vous  aux  «Remarques»  pour  la  variable  Revenu  :  Revenu  total. 
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Revenu :  Revenu  total 

Revenu  total  en  especes,  re§u  par  les  personnes  agees  de  15  ans  et  plus  durant  I'annee  civile  1995,  provenant  des  sources 
suivantes : 

-  salaires  et  traitements  (total); 

-  revenu  agricole  net; 

-  revenu  non  agricole  net  dans  une  entreprise  non  constituee  en  societe  et/ou  dans  I'exercice  d'une  profession; 

-  prestations  fiscales  federales  pour  enfants; 

-  pension  de  securite  de  la  vieillesse  et  supplement  de  revenu  garanti; 

-  prestations  du  Regime  de  rentes  du  Quebec  ou  du  Regime  de  pensions  du  Canada; 

-  prestations  d'assurance-chomage; 

-  autre  revenu  provenant  de  sources  publiques; 

-  dividendes,  interets  d' obligations,  de  depots  et  de  certificats  d'epargne,  et  autre  revenu  de  placements; 

-  pensions  de  retraite  et  rentes,  y  compris  les  rentes  de  REER  et  de  FERR; 

-  autre  revenu  en  especes. 


Recensements : 

Population : 
IST  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 

Variable  derivee 

Valeur  positive  ou  negative  en  dollars  ou  aucun  revenu 

Bien  que  I'on  ait  demande  expressement  aux  repondants  d'indiquer  leur  revenu  total  sans  inclure  la 
prestation  fiscale  federale  pour  enfants,  le  revenu  total  declare  est  remplace  par  un  revenu  total 
derive  dans  lequel  on  a  inclus  un  montant  pour  la  prestation  fiscale  federale  pour  enfants. 

Des  donnees  sur  le  revenu  total  en  especes  ont  ete  recueillies  aux  recensements  de  1961,  1971, 
1981, 1986, 1991  et  1996.  Les  principales  differences  d'un  recensement  a  un  autre,  en  ce  qui  a  trait 
au  revenu,  sont  resumees  ci-apres.  Pour  en  obtenir  un  aper9u,  reportez-vous  h  la  figure  13. 

Concept 

a)  Au  recensement  de  1961,  on  n'a  pas  recueilli  de  donnees  sur  le  revenu  provenant  d'une 
exploitation  agricole.  Par  consequent,  cette  source  de  revenu  a  ete  exclue  des  donnees  sur  le 
revenu  total  pour  ce  recensement. 

b)  Au  recensement  de  1986,  les  credits  d'impot  federal  pour  enfants  ^taient  inclus  pour  la 
premiere  fois  dans  le  revenu  total  en  especes.  Ces  credits  et  les  allocations  familiales  ont  6t6 
remplaces  au  recensement  de  1996  par  la  prestation  fiscale  federale  pour  enfants. 

c)  A  tons  les  recensements,  le  revenu  touche  par  les  immigrants  avant  leur  arrivee  au  Canada 
n'etait  pas  inclus  dans  le  revenu  total. 
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d)  A  tous  les  recensements,  le  concept  du  revenu  excluait  les  gains  et  les  pertes  au  jeu,  les  prix 
gagnes  a  la  loterie,  les  sommes  forfaitaires  re9ues  en  heritage  au  cours  de  I'annee,  les  gains  et 
les  pertes  en  capital,  le  produit  de  la  vente  d'une  propriete,  les  remboursements  d'impot  sur  le 
revenu,  les  remboursements  de  prets  re^us,  les  reglements  monetaires  forfaitaires  d' assurance, 
les  remboursements  d'impot  fonder,  les  remboursements  de  cotisations  a  un  regime  de 
pensions  ainsi  qiie  les  revenus  en  nature  tels  que  les  repas  et  I'hebergement  gratuits  ou  les 
produits  agricoles  cultives  et  consommes  a  la  ferme. 

Periode  de  reference 

Sauf  en  1961,  les  recenses  devaient  declarer  leur  revenu  pour  I'annee  civile  ayant  precede 
le  recensement.  Au  recensement  de  1961,  les  recenses  pouvaient  declarer  leur  revenu  pour  les  12 
mois  ayant  precede  le  recensement  ou  pour  I'annee  civile  1960. 

Champ  d'observation 

a)  L' univers  vise  par  le  recensement  de  1961  excluait  tous  les  menages  agricoles,  tous  les 
menages  coUectifs  et  tous  les  menages  dans  les  Territoires  du  Nord-Ouest. 

b)  Le  recensement  de  1971  est  le  seul  ou  Ton  ait  recueilli  des  donnees  sur  le  revenu  des 
pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel. 

c)  En  1991  et  en  1996,  les  renseignements  sur  le  revenu  ont  ete  recueillis  aupres  des  residents  noni 
permanents  (voir  la  definition  de  la  variable  Immigration  :  Resident  non  permanent). 

Methodologie 

a)  En  1971,  les  donnees  sur  le  revenu  ont  ete  recueillies  aupres  d'un  menage  sur  trois.  Pour  tous 
les  autres  recensements,  la  taille  de  I'echantillon  etait  de  1/5.  (Dans  certaines  regions; 
I'echantillonnage  a  6t6  remplace  par  un  denombrement  exhaustif.) 

b)  En  1961,  les  donnees  ont  ete  recueillies  dans  le  cadre  d'interviews.  Lors  des  recensements 
subsequents,  la  methode  utilisee  etait  principalement  I'autodenombrement. 

c)  Aux  recensements  de  1981,  1986,  1991  et  1996,  on  a  attribue  un  revenu  nul  aux  membres  des 
colonies  hutterites  parce  que  les  reponses  foumies  n'etaient  pas  homogenes. 

d)  La  fa9on  dont  les  sources  de  revenu  sont  combinees  differe  pour  certains  recensements.  Pour 
obtenir  plus  de  renseignements,  reportez-vous  a  la  figure  13. 

e)  Les  recenses  n'ont  pas  foumi  de  donnees  sur  les  allocations  familiales  et  les  credits  d'impot 
pour  enfants  en  1986  et  en  1991,  ni  sur  les  prestations  fiscales  pour  enfants  en  1996.  Ces 
montants  ont  ete  calcules  d'apres  les  donnees  relatives  a  la  famille  et  attribues,  s'il  y  avait  lieu, 
k  la  personne  appropriee. 

Nota :  Personne  gagnant  un  revenu :  Personne  de  15  ans  et  plus  beneficiaire  d'un  revenu 
d'emploi,  c'est-a-dire  une  personne  qui  a  re9u  un  revenu  de  I'une  ou  de  plusieurs  des  trois  sources 
de  revenu  d'emploi  (salaires  et  traitements,  revenu  non  agricole  net  ou  revenu  agricole  net)  durant 
I'annee  de  reference. 
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Figure  13.  Contenu  et  couverture  du  revenu  des  recensements  du  Canada 


Sources 


1961 


Salaires  et  traitements 

Travail  autonome  non  agricole  (revenu  net) 

Travail  autonome  agricole  (revenu  net) 

Allocations  familiales 

Credits  d'impot  fed6ral  pour  enfants 

Prestations  fiscales  federales  pour  enfants 

Pension  de  s6curit6  de  la  vieillesse  (PSV)  et 
supplement  de  revenu  garanti  (SRG) 

Prestations  du  Regime  de  rentes  du  Qu6bec 
ou  du  Rdgime  de  pensions  du  Canada 
(RRQ/RPC) 

Prestations  d'assurance-chomage 

Autre  revenu  provenant  de  sources  publiques 

Int^rets  et  dividendes 

Autre  revenu  de  placements 

Pensions  de  retraite  et  rentes 

Autre  revenu  en  espfeces 

P6riode  de  reference 

Taille  de  I'^chantillon 
Couverture 


1971 


Recensements 

1981  1986 


1991 


1996 


Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Non 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

7 

Non 

Non 

Non 

Oui 

Oui 

7 

Non 

Non 

Non 

Non 

Non 

Oui 

_ 

2 

3 

Oui 

Oui 

Oui 

1     Comprises  dans  «Autre  revenu  provenant  de  sources  publiques». 


- 

2 

3 

Oui 

Oui 

Oui 

1 

1 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

4 

4 

4 

4 

Oui 

Oui 

4 

4 

4 

4 

Oui 

Oui 

5 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

5 

Oui 

Oui 

Oui 

Juin  1960- 

1970 

1980 

1985 

1990 

1995 

mai  1961 

20% 

33% 

20% 

20% 

20% 

20% 

Fermes  et 

T.N.-O 

non  compris 

Tous 

Population 

d'un 

6tablissement 

institutionnel 

Population 

d'un 

6tablissement 

institutionnel 

Population 

d'un 

etablissement 

institutionnel 

Population 

d'un 

dtablissement 

institutionnel 

non  comprise 

non  compnse 

non  compnse 
6 

non  compnse 
6 

2  Une  seule  question  inclut  la  PSV,  le  RRQ/RPC  et  1' assistance- vieillesse  provinciale. 

3  La  question  comprend  les  prestations  du  RRQ/RPC,  mais  les  supplements  de  revenu  provinciaux  sont  compris  dans  «Autre  revenu 
provenant  de  sources  publiques». 

4  Une  question  comprend  tous  les  revenus  de  placements. 

5  Une  question  comprend  k  la  fois  «Pensions  de  retraite  et  rentes»  et  «Autre  revenu  en  esp6ces». 

6  Comprend  les  residents  non  permanents  ages  de  15  ans  et  plus. 

7  L' allocation  familiale  et  le  credit  d'impot  federal  pour  enfants  ont  €li  remplac6s  par  la  prestation  fiscale  f(£d6rale  pour  enfants. 
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Revenu  :  Salaires  et  traitements 

Salaires  et  traitements  bruts  avant  les  retenues  pour  I'impot  sur  le  revenu,  les  cotisations  a  un  regime  de  pensions  et 
au  programme  d'assurance-chomage.  Sont  compris  les  soldes  et  les  indemnites  militaires,  les  pourboires,  les 
commissions,  les  gratifications  et  les  gains  provenant  de  tout  genre  d'emploi  occasionnel  realises  durant  I'annee 
civile  1995.  Est  exclue  la  valeur  des  allocations  et  avantages  imposables  foumis  gratuitement  par  I'employeur  tels 
que  le  logement,  I'utilisation  d'un  vehicule  automobile. 

Recensements :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantiUon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Population  :  Personnes  agees  de  1 5  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 

N°  de  question  :  Variable  directe  :  question  47  a) 

Reponses  :  Valeur  en  dollars  ou  aucun  revenu 

Remarques  :  Reportez-vous  aux  «Remarques»  pour  la  variable  Revenu  :  Revenu  total. 


Revenu :  Transferts  gouvernementaux 


Revenu  total  provenant  de  tous  les  transferts  gouvernementaux  verses  par  I'administration  federale,  les  provinces  et  les 
municipalites  au  cours  de  I'annee  civile  1995.  Cette  variable  est  derivee  en  additionnant  les  montants  provenant  des 
sources  suivantes : 

-  pension  de  security  de  la  vieillesse  et  supplement  de  revenu  garanti; 

-  prestations  du  Regime  de  rentes  du  Quebec  ou  du  Regime  de  pensions  du  Canada; 

-  prestations  d'assurance-chomage; 

-  prestations  fiscales  federales  pour  enfants; 

-  autre  revenu  provenant  de  sources  publiques. 


Recensements : 

Population : 
N°  de  question 
R6ponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantiUon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  k  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 

Variable  derivee 

Valeur  en  dollars  ou  aucun  revenu 

Voir  les  definitions  detaillees  et  les  «Remarques»  de  chacune  des  composantes. 

Cette  variable  peut  etre  derivee  pour  toute  annee  de  recensement  ci-dessus,  en  additionnant  les 
transferts  gouvernementaux. 
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Scolarite  :  Certificat  d'etudes  secondaires 

Detention  d'un  certificat  d'etudes  secondaires  ou  I'equivalent,  peu  importe  si  la  personne  possede  ou  non  d'autres 
titres  scolaires. 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5)* 


Population : 

N*"^  de  question 
Reponses : 


Remarques  : 


Personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  ^tablissement 
institutionnel 

Variable  derivee  :  questions  25,  26  et  28 

Total 

Aucun  certificat  d'etudes  secondaires 
Sans  autre  formation 
Avec  autre  formation 

Certificat  d'une  ecole  de  metiers 
Autres  etudes  non  universitaires 
Certificat  d'etudes  secondaires 
Sans  autre  formation 
Avec  autre  formation 

n  s'agit  d'une  variable  sommaire  publiee  pour  la  premiere  fois  dans  les  produits  du  recensement 
de  1986  (voir  le  tableau  7  dans  la  publication  n°  93-1 10  au  catalogue)  qui  sert  essentiellement  k 
repartir  la  population  en  deux  groupes  :  les  personnes  n'ayant  pas  de  certificat  d'etudes 
secondaires  ou  I'equivalent  et  celles  ayant  un  tel  certificat.  Elle  permet  egalement  de  determiner 
si  la  personne  a  re^u  ou  non  une  autre  formation.  Pour  etablir  cette  variable,  il  faut  faire  appel 
aux  variables  Scolarite  :  Certificats  d'une  ecole  de  metiers  et  autres  certificats  non 
universitaires,  Scolarite:  Nombre  d'annees  d'etudes  universitaires  et  Scolarite:  Nombre 
d'annees  d'autres  etudes  non  universitaires.  On  a  presume  que  les  personnes  ayant  declare  des 
annees  d'etudes  universitaires  detenaient  un  certificat  d'etudes  secondaires  ou  I'equivalent. 

*  Les  donnees  relatives  a  cette  variable  n'ont  pas  ete  publiees  en  1981,  mais  il  est  possible  de 
les  extraire  de  la  base  de  donnees  de  1981  sous  la  forme  de  totalisations  sp^ciales  k  I'aide 
d'algorithmes  normalises. 


Scolarite  :  Certificat  universitaire  superieur  au  baccalaureat 

Detention  d'un  certificat  ou  d'un  diplome  universitaire  superieur  au  baccalaureat,  peu  importe  si  la  personne  possede 
d'autres  titres  scolaires.  Habituellement,  ce  genre  de  certificat  suit  un  premier  grade  obtenu  dans  le  meme  domaine 
d'etudes,  ou  encore  une  maitrise  ou  un  premier  grade  professionnel. 


Recensements : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5) 
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Population :  Personnes  agees  de   15   ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires   d'un  etablissement 

institutionnel 

N°  de  question  :       Variable  derivee  :  question  28,  cercle  07 

Reponses :  Aucun  certificat  ou  diplome  superieur  au  baccalaureat;  Certificat  ou  diplome  superieur  au 

baccalaureat 

Remarques :  Cette  variable  derivee  foumit  un  compte  plus  exact  des  personnes  qui  possedent  un  ou  des 

certificats  universitaires  superieurs  au  baccalaureat,  qu'elles  aient  ou  non  d'autres  titres 
scolaires.  Les  diplomes  ou  les  certificats  obtenus  apres  un  premier  grade  dans  un  meme  domaine 
d' etudes  (par  exemple,  un  diplome  en  pedagogic)  sont  comptes  par  la  variable  Scolarite ;  Plus 
haut  grade,  certificat  ou  dipldme.  Toutefois,  ce  genre  de  certificat  ou  de  diplome  pent  aussi  etre 
obtenu  apres  une  maitrise  ou  un  premier  grade  professionnel  (par  exemple,  un  diplome  en 
medecine).  Dans  ce  cas,  le  plus  haut  grade  a  la  preseance  dans  la  variable  «plus  haut  grade»  et  il 
est  impossible  d'obtenir  un  compte  des  personnes  qui  possedent  a  la  fois  une  maitrise  ou  un 
premier  grade  professionnel  et  un  certificat  universitaire  superieur  au  baccalaureat.  Ce  genre  de 
certificat  est  deceme  notamment  dans  des  discipUnes  telles  que  la  medecine  specialisee,  legenie 
applique  et  la  technologie  de  pointe. 

Scolarite :  Certificats  d'une  ecole  de  metiers  et  autres  certificats  non  universitaires 

Detention  d'un  certificat  ou  diplome  d'une  ecole  de  metiers  ou  d'un  certificat  ou  diplome  d'autres  etudes  non 
universitaires,  ou  les  deux,  peu  importe  si  la  personne  detient  ou  non  d'autres  titres  scolaires.  Cette  variable  indique 
6galement  si  la  personne  a  obtenu  ou  non  un  certificat  d'etudes  secondaires. 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (6chantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3)* 

Population  :  Personnes   agees  de    15   ans  et  plus,   a  I'exclusion  des  pensionnaires   d'un   etablissement 

institutionnel 


N°  de  question  : 
Reponses : 


Remarques : 


Variable  derivee  :  question  28,  cercles  03  et  04 

Aucun  certificat  d'une  ecole  de  metiers  ni  autre  certificat  non  universitaire;  Certificat  d'une 
ecole  de  metiers  sans  certificat  d'etudes  secondaires;  Autre  certificat  non  universitaire  sans 
certificat  d'etudes  secondaires;  Certificat  d'une  ecole  de  metiers  et  autre  certificat  non 
universitaire  sans  certificat  d'etudes  secondaires;  Certificat  d'une  ecole  de  metiers  avec  certificat 
d'etudes  secondaires;  Autre  certificat  non  universitaire  avec  certificat  d'etudes  secondaires; 
Certificat  d'une  ecole  de  metiers  et  autre  certificat  non  universitaire  avec  certificat  d'etudes 
secondaires 

Cette  variable  derivee  indique  toutes  les  combinaisons  possibles  quant  a  la  detention  de 
certificats  d'une  ecole  de  metiers  et  d'autres  certificats  ou  diplomes  non  universitaires  et  a 
I'obtention  ou  non  d'un  certificat  d'etudes  secondaires.  Ces  renseignements  sont  tres  utiles  parce 
qu'ils  indiquent  les  chevauchements  possibles  et  les  liens  existant  entre  ces  deux  secteurs. 
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En  general,  on  obtient  un  certificat  d'une  ecole  de  metiers  au  terme  de  plusieurs  annees  de 
formation  a  titre  d'apprenti  ou  de  compagnon  dans  des  metiers  comme  la  soudure,  la  plomberie 
ou  la  menuiserie;  cette  periode  de  stage  peut  egalement  etre  assortie  de  periodes  de  formation 
scolaire  dans  des  ecoles  de  metiers,  des  colleges  communautaires  ou  d'autres  etablissements  du 
meme  genre. 

On  peut  egalement  obtenir  un  certificat  d'une  ecole  de  metiers  en  suivant  uniquement  des  cours 
dans  un  etablissement  d'enseignement  (par  opposition  a  la  formation  en  cours  d'emploi),  soit 
dans  une  ecole  de  metiers  ou  une  ecole  de  formation  professionnelle,  dans  un  centre  d'emploi  ou 
dans  un  college  communautaire.  Pour  obtenir  un  certificat  ou  diplome  d' etudes  non 
universitaires,  il  faut  frequenter  un  etablissement  qui  ne  deceme  pas  de  grade,  comme  une  6cole 
de  sciences  infirmieres,  un  college  communautaire,  un  cegep,  un  institut  de  technologic  ou  un 
college  commercial  prive. 

*  En  1971,  une  serie  speciale  de  questions  et  de  donnees  portaient  sur  I'apprentissage  et  la 
formation  professionnelle.  Les  donnees  de  1996,  1991,  1986  et  1981  relatives  aux  certificats 
d'une  ecole  de  metiers  ne  peuvent  pas  etre  comparees  directement  avec  les  donnees  de  1971 
sur  les  cours  de  formation  professionnelle,  qui  etaient  definis  comme  des  cours  a  plein  temps 
d'une  duree  de  trois  mois  ou  plus.  En  outre,  dans  les  donnees  de  1971,  on  a  fait  une 
distinction  entre  I'apprentissage  et  la  formation  professionnelle  a  plein  temps,  et  on  a 
demande  la  duree  de  la  formation  et  la  date  a  laquelle  celle-ci  s'etait  terminee. 

Scolarite  :  Diplome  en  medecine,  en  art  dentaire,  en  medecine  veterinaire  ou  en 
optometrie 

Detention  d'un  diplome  en  medecine,  en  art  dentaire,  en  medecine  veterinaire  ou  en  optometrie,  peu  importe  si  la 
personne  poss^de  ou  non  des  litres  scolaires  plus  eleves  (c.-a-d.  maitrise  ou  doctorat  acquis). 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5) 

Population :  Personnes  agees  de   15   ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 

institutionnel 

N°  de  question  :       Variable  derivee  :  question  28,  cercle  09 

Reponses  :  Aucun  diplome  medical;  Diplome  en  medecine  (M.D.,  D.D.S.,  D.M.D.,  D.M.V.,  O.D.);  Diplome 

en  medecine  et  maitrise;  Diplome  en  medecine  et  doctorat  acquis 

Remarques  :  Cette  variable  derivee  complete  la  variable  Scolarite  :  Plus  haul  grade,  certificat  ou  diplome  en 

foumissant  des  chiffres  additionnels  relatifs  aux  diplomes  en  medecine  pour  les  personnes  qui 
detiennent  k  la  fois  un  diplome  en  medecine  et  une  maitrise  ou  un  doctorat  acquis.  Par 
consequent,  cette  variable  offre  une  mesure  plus  juste  des  ressources  medicales  existant  au 
Canada  que  les  chiffres  obtenus  pour  la  variable  derivee  Scolarite  :    Plus  haut  grade,  certificat 
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ou  diplome.  Ainsi,  les  personnes  travaillant  dans  le  domaine  des  sciences  naturelles,  dans  la 
recherche  medicale  ou  dans  I'enseignement  universitaire  sont  comptees  comme  possedant  une 
maitrise  et  un  diplome  en  medecine  ou  un  doctoral  et  un  diplome  en  medecine. 

D  convient  de  souligner  certains  points  en  ce  qui  conceme  le  classement  recoupe  de  cette 
variable  avec  la  variable  Scolarite  :  Principal  domaine  d'etudes  (PDE).  Dans  le  cas  de  la 
combinaison  d'une  maitrise  et  d'un  diplome  en  medecine,  le  principal  domaine  d'etudes  est 
determine  d'apres  le  diplome  en  medecine.  Par  contre,  dans  le  cas  de  la  combinaison  d'un 
doctorat  acquis  et  d'un  diplome  en  medecine,  le  principal  domaine  d'etudes  correspond  au 
doctoral. 


Scolarite :  Frequentation  scolaire 

Fr6quentation  k  plein  temps  ou  a  temps  partiel  (le  jour  ou  le  soir)  d'une  ecole,  d'un  college  ou  d'une  universite  au 
cours  de  la  periode  de  huit  mois  allant  de  septembre  1995  au  14  mai  1996.  La  frequentation  est  comptee  seulement 
pour  les  cours  permettant  d'accumuler  des  credits  en  vue  de  I'obtention  d'un  certificat,  d'un  diplome  ou  d'un  grade.. 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon  de  1/5),  1976  (echantillon 
de  1/3)*,  1971  (echantillon  de  1/3)**,  1961*** 

Population  :  Personnes   agees  de    15   ans  et  plus,   a  I'exclusion  des  pensionnaires   d'un  etablissement 

institutionnel 


N°  de  question  : 
R^ponses : 

Remarques  : 


Variable  directe  :  question  27 

Non,  n'a  frequente  aucun  de  ces  etablissements  au  cours  des  huit  demiers  mois;  Oui,  a  pleih 
temps;  Oui,  h  temps  partiel,  le  jour  ou  le  soir 

La  frequentation  scolaire  ne  tient  pas  compte  des  cours  suivis  comme  passe-temps  ou  par  interet 
personnel.  II  s'agit  d'une  frequentation  h  plein  temps  si  la  personne  avait  une  charge  de  cours 
correspondant  a  au  moins  75  %  de  la  charge  de  cours  normale  pour  I'annee  oii  elle  etait  inscrite. 
Les  cours  suivis  le  jour  pendant  une  periode  de  six  semaines  ou  moins  comptent  pour  une 
frequentation  a  temps  partiel.  Si  la  personne  avait  frequente  I'ecole  a  plein  temps  et  a  temps 
partiel  au  cours  de  la  periode  de  reference,  il  fallait  indiquer  uniquement  la  frequentation  a  plein 
temps. 

*  En  raison  d'une  erreur  de  reponse  ayant  entraine  un  biais  important  dans  les  donnees 
de  1976  sur  la  frequentation  scolaire,  il  est  impossible  d'etablir  des  comparaisons  avec  les 
donnees  sur  la  frequentation  des  etablissements  d'etudes  secondaires,  surtout  pour  le 
groupe  d'age  de  15  a  19  ans;  cependant,  les  estimations  de  1976  pour  la  frequentation  des 
universites  et  des  etablissements  d'etudes  postsecondaires  non  universitaires  n'ont  pas  ete 
touchees. 
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En  1971,  on  a  utilise  I'expression  «ecole  ou  universite»  plutot  que  le  terme  «etablissenient 
d'enseignement»,  et  I'expression  «a  un  moment  quelconque»  n'etait  pas  employee.  Les 
recenses  n'avaient  pas  a  indiquer  le  genre  d'etablissement.  Ce  renseignement  6tait 
recueilli  pour  I'ensemble  de  la  population. 

En  1961,  on  n'a  pas  recueilli  de  donnees  sur  la  frequentation  a  temps  partiel.  La  question 
etait :  «Depuis  septembre  dernier,  avez-vous  frequente  une  ecole  ou  une  universite?  Oui 
(frequentation  normale  de  jour);  Non».  Ce  renseignement  etait  recueilli  pour  I'ensemble 
de  la  population.  Le  concept  de  frequentation  scolaire  ne  comprenait  pas  la  frequentation 
d'etablissements  tels  que  les  instituts  techniques,  les  colleges  communautaires,  les  ecoles 
normales,  les  cegeps,  les  ecoles  de  sciences  infirmieres,  les  ecoles  de  metiers  et  les 
colleges  commerciaux. 


Scolarite  :  Nombre  d'annees  d'autres  etudes  non  universitaires 

Nombre  total  d'annees  d'etudes  terminees  (ou  moins  d'une  annee  de  cours  termines)  dans  un  etablissement 
d'enseignement,  autre  qu'une  ecole  primaire  ou  secondaire,  ou  des  grades  ne  sont  pas  decemes. 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5)*,  1976  (echantillon  de  1/3)**,  1971  (echantillon  de  1/3)*** 

Population:  Personnes   agees  de    15   ans  et  plus,   a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 

institutionnel 


N°  de  question  : 
Reponses : 


Variable  directe  :  question  26 

Aucune;  Moins  de  une  annee  (de  cours  termines);  1  an;  2  ans;  3  ans;  4  ans  ou  plus  de  cours 
termines 


Remarques :  H  s'agit  de  la  scolarite  regue  dans  tout  etablissement  autre  qu'une  universite  ou  une  6cole 

primaire  ou  secondaire,  que  I'etablissement  en  question  exige  ou  non  un  diplome  d'etudes 
secondaires  comme  condition  d' admission.  Les  cours  suivis  comme  passe-temps  ou  par  int6ret 
personnel  ne  sont  pas  censes  etre  compris. 

Comme  pour  les  recensements  de  1991  et  de  1986,  les  etudes  en  Belles-Lettres  et  en  Rh^torique 
dans  les  colleges  classiques  du  Quebec  sont  censees  etre  comptees  respectivement  comme  «1 
annee»  et  «2  annees»  d'autres  etudes  non  universitaires. 

Les  recenses  devaient  indiquer  le  nombre  d'annees  scolaires  qu'ils  avaient  terminees  avec 
succes,  quel  que  soit  le  temps  qu'ils  avaient  effectivement  mis  pour  le  faire.  Les  personnes  qui 
avaient  re9u  une  autre  formation  non  universitaire,  que  ce  soit  par  correspondance  ou  dans  le 
cadre  de  cours  ^  temps  partiel  (de  jour  ou  de  soir),  devaient  declarer  le  nombre  d'annees  de 
scolarite  auxquelles  correspondaient,  dans  un  programme  regulier  a  plein  temps,  les  credits 
qu'elles  avaient  accumules.  Les  etudes  faites  au  cegep,  formation  g^nerale  et  professionnelle, 
sont  incluses  dans  cette  categoric. 
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En  1976,  les  cours  de  passage  a  I'universite  dispenses  dans  les  colleges  communautaires  etaient 
censes  etre  comptes  comme  etant  de  niveau  universitaire.  Depuis  1981,  ces  cours  ont  ete  classes 
dans  la  categorie  «Autres  etudes  non  universitaires».  Ainsi,  les  recenses  n'avaient  pas  a 
convertir  au  niveau  universitaire  les  cours  de  passage  a  I'universite  suivis  dans  un  college 
communautaire.  La  raison  de  ce  changement  est  qu'il  n'existe  pas  de  criteres  nationaux  pour 
definir  en  quoi  consiste  un  cours  de  passage  a  I'universite,  et  que  le  contenu  de  ces  cours  varie 
meme  a  I'interieur  des  provinces.  Par  consequent,  le  critere  determinant  a  ce  chapitre  est 
I'etablissement  ou  cette  formation  a  ete  dispensee  (les  cegeps  et  les  colleges  communautaires 
sont  des  etablissements  non  universitaires). 

*       En  1981,  les  etudes  en  Belles-Lettres  et  en  Rhetorique  dans  les  colleges  classiques  du. 
Quebec  etaient  comptees  respectivement  comme  «1  annee»  et  «2  annees»  d'etudes 
universitaires. 


** 


*** 


En  1976,  les  cours  suivis  au  cegep  (formation  generale)  etaient  censes  etre  comptes 
comme  etant  de  niveau  universitaire.  Toutefois,  la  plupart  des  repondants  n'ont  pas  fait 
cette  distinction.  En  1976,  les  reponses  possibles  etaient  :  aucune,  1  annee  ou  moinsv 
2  annees,  3  annees  ou  plus. 

En  1971,  cette  variable  correspondait  au  «nombre  d'annees  d'etudes  terminees»  depuis  le 
secondaire.  Les  reponses  possibles,  pour  ce  qui  etait  de  la  formation  non  universitaire, 
etaient:  aucune;  1;  2;  3+.  Cette  variable  n'etait  pas  comprise  dans  le  recensementi 
de  1961. 


Scolarite  :  Nombre  d'annees  d'etudes  universitaires 

Nombre  total  d'annees  d'etudes  (ou  moins  d'un  an  de  cours  termines)  dans  un  etablissement  d'enseignement 
decemant  des  grades,  certificats  ou  diplomes  aux  personnes  qui  ont  reussi  un  programme  d'etudes. 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon: 
de  1/5)*,  1976  (echantillon  de  1/3)**,  1971  (echantillon  de  1/3)***,  1961*** 

Population :  Personnes  agees  de   15   ans  et  plus,   a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement' 

institutionnel 

N°  de  question  :        Variable  directe  :  question  25 

Reponses  :  Aucune;  Moins  de  une  annee  (de  cours  termines);  1  an;  2  ans;  3  ans;  4  ans;  5  ans;  6  ans;  7  ans; 

8  ans;  9  ans;  10  ans;  1 1  a  15  ans 

Remarques :  Le  nombre  d'annees  d'etudes  correspond  au  «nombre  d'annees  universitaires*  terminees,  peu 

importe  le  temps  qu'il  a  fallu  pour  le  faire.  Deux  semestres  comportant  une  charge  normale  de 
cours  sont  consideres  comme  I'equivalent  d'une  annee  universitaire.  Si  le  recense  avait  fait  des 
etudes  universitaires  par  correspondance  ou  a  temps  partiel  (le  jour  ou  le  soir),  il  devait  convertir 
les  credits  accumules  en  nombre  equivalent  d'annees  normales  de  formation  universitaire  a  plein 
temps. 
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Comme  pour  les  recensements  de  1991  et  de  1986,  les  niveaux  Philo  I  et  Philo  n  dans  les 
colleges  classiques  du  Quebec  sont  censes  etre  comptes  respectivement  comme  «1  annee»  et  «2 
annees»  d'etudes  universitaires. 

Les  personnes  qui  ont  refu  une  formation  d'enseignant  dans  une  faculte  d'education  associee  ^ 
une  universite  devaient  indiquer  avoir  re9u  une  formation  universitaire.  Par  contre,  les  personnes 
qui  recevaient  ou  avaient  re9u  une  formation  d'enseignant  dans  un  ^tablissement  non  affili6  ^  une 
universite  etaient  considerees  comme  ayant  fait  d'«autres  etudes  non  universitaires». 

*       En  1981,  les  niveaux  Philo  I  et  Philo  n  dans  les  colleges  classiques  du  Quebec  etaient 
comptes  respectivement  comme  «3  annees»  et  «4  annees»  d'etudes  universitaires. 

**  En  1976,  les  cours  de  passage  a  I'universite  et  les  cours  de  formation  generale  dispenses 
au  cegep  etaient  censes  etre  comptes  comme  etant  de  niveau  universitaire.  Toutefois,  la 
plupart  des  repondants  qui  avaient  fait  des  etudes  generates  au  cegep  n'ont  pas  fait  cette 
distinction.  En  1976,  les  reponses  possibles  etaient  :  aucune;  1  annee  ou  moins; 
2  annees;  3  annees;  4  annees;  5  annees;  6  annees  ou  plus. 

***  En  1971,  les  reponses  possibles  etaient  :  aucune;  1;  2;  3;  4;  5;  6+.  En  1961,  on  a 
demande  aux  recenses  d' indiquer  la  demiere  annee  de  cours  a  laquelle  ils  etaient  inscrits, 
peu  importe  s'ils  I'avaient  terminee  ou  non,  et  les  reponses  possibles  etaient :  1-2;  3;  4+; 
grade  universitaire.  Aux  recensements  de  1971  et  1961,  on  n'a  donne  aucune  indication 
particuliere  au  sujet  des  cours  de  passage  a  I'universite. 

Scolarite  :  Nombre  total  d'annees  de  scolarite 

Somme  des  annees  (ou  grades)  de  scolarite  aux  niveaux  primaire,  secondaire,  universitaire  et  non  universitaire. 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (^chantillon 
de  1/5)*,  1976  (echantillon  de  1/3)*,  1971  (echantillon  de  1/3)* 

Population :  Personnes  agees  de   15   ans  et  plus,   a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  ^tablissement 

institutionnel 

N°*  de  question  :       Variable  derivee  :  questions  24,  25  et  26 

Reponses  :  De  0  a  29  ans  et  plus 

Remarques  :  II  s'agit  d'une  variable  presentee  surtout  dans  des  agregations  de  donnees  sommaires  (comme  0, 

1  a  4,  5  a  8,  9  et  10,  1 1  a  13,  14  a  17  et  18  et  plus)  et  sous  la  forme  de  derivees  secondaires  telles 
que  la  moyenne  et  la  mediane. 

*   Lors  des  recensements  de  1981,  1976  et  1971,  cette  variable  n'a  pas  ete  publiee.  Toutefois,  il 
est  possible  de  I'obtenir  a  partir  de  la  base  de  donnees  en  preparant  des  totalisations  sp^ciales. 
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Scolarite :  Plus  haut  grade,  certificat  ou  diplome 

Indique  le  plus  haut  grade,  certificat  ou  diplome  obtenu. 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1976  (echantillon  de  1/3)*,  1971  (echantillon  de  1/3)**,  1961*** 

Population :  Personnes  agees  de   15   ans  et  plus,   a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 

institutionnel 


N°  de  question 
R^ponses : 


Remarques  : 


Variable  derivee  :  question  28 

Aucun  grade,  certificat  ou  diplome;  Certificat  d'etudes  secondaires  ou  I'equivalent;  Certificat  ou 
diplome  d'une  ecole  de  metiers;  Autre  certificat  ou  diplome  non  universitaire;  Certificat  ou 
diplome  universitaire  inferieur  au  baccalaureat;  Baccalaureat(s);  Certificat  ou  diplome 
universitaire  superieur  au  baccalaureat;  Diplome  en  medecine,  en  art  dentaire,  en  medecine 
veterinaire  ou  en  optometrie;  Maltrise;  Doctorat  acquis 

H  s'agit  d'une  variable  derivee  obtenue  a  partir  des  reponses  a  la  question  oil  Ton  demandaitde 
declarer  tous  les  grades,  certificats  ou  diplomes  obtenus.  Bien  que  la  liste  presentee  ne  soit  pas 
necessairement  hierarchique,  elle  donne  quand  meme  une  idee  generale  des  differentes  etapes 
des  progres  scolaires. 


II  convient  d'expliquer  les  titres  scolaires  suivants  :  a)  un  certificat  d'etudes  secondaires  est  un 
diplome  au  niveau  de  I'immatriculation  ou  de  I'immatriculation  superieure,  de  formation 
generale,  technique  ou  commerciale;  b)  un  certificat  ou  diplome  d'ecole  de  metiers  est  obtenu  a 
la  suite  d'un  apprentissage  (certificat  de  compagnon)  et/ou  d'une  formation  scolaire  comportant 
des  cours  de  formation  professionnelle  et  pre-professionnelle  au  niveau  des  metiers  donnes  dans 
des  colleges  communautaires,  des  instituts  de  technologic  et  d'autres  etablissements  similaires  oil 
Ton  exige  comme  condition  minimale  d'admission  un  niveau  de  scolarite  inferieur  au  diplome 
d'etudes  secondaires,  a  I'immatriculation  ou  a  I'immatriculation  superieure,  ou  I'equivalent;  c) 
un  autre  certificat  ou  diplome  non  universitaire  est  obtenu  dans  un  college  communautaire 
(programmes  de  passage  a  I'universite  et  programmes  menant  a  une  carriere  semi- 
professionnelle),  un  cegep  (formation  generale  et  professionnelle),  un  institut  de  technologic  ou 
tout  autre  etablissement  ne  decemant  pas  de  grade.  Cette  categoric  comprend  aussi  les  certificats 
d'enseignement  decemes  par  les  ministeres  provinciaux  de  I'Education,  mais  elle  n'inclut  pas  les 
diplomes  d'enseignant  au  niveau  du  baccalaureat  obtenus  dans  une  faculte  d'education  affiliee  a 
une  universite;  d)  les  certificats  ou  diplomes  universitaires  sont  habituellement  lies  a  des 
associations  professionnelles  dans  des  domaines  tels  que  la  comptabilite,  les  banques,  les 
assurances.  Si  un  baccalaureat  est  une  condition  d'admission  a  un  cours  menant  a  I'obtention 
d'un  certificat  ou  d'un  diplome  universitaire,  celui-ci  est  alors  classe  comme  un  certificat 
universitaire  superieur  au  baccalaureat. 

*       En  1976,  les  categories  «certificats  ou  diplomes  de  metiers»  et  «certificats  ou  diplomes 
universitaires  superieurs  au  baccalaureat»  n'etaient  pas  incluses. 
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*** 


En  1971,  cette  question  portait  uniquement  sur  les  grades,  certificats  ou  diplomes 
d'etudes  universitaires.  Les  reponses  possibles,  en  1971,  etaient  les  suivantes  :  Aucun 
certificat,  diplome  ou  grade  universitaire;  Certificat  ou  diplome  universitaire  (inferieur 
au  baccalaureat);  Baccalaureat;  Premier  grade  professionnel;  Maitrise  ou  I'equivalent,  ou 
Doctoral  acquis. 

En  1961,  tous  les  diplomes  universitaires  etaient  inclus  dans  la  meme  categorie,  sans 
distinction  de  genre. 


Scolarite :  Plus  haut  niveau  atteint 

Demiere  ann6e  d'etudes  primaires  ou  secondaires,  terminee  ou  non,  ou  demiere  annee  universitaire  ou  non 
universitaire  terminee.  Dans  la  hierarchie  de  la  scolarite,  les  etudes  universitaires  sont  classees  au-dessus  des  autres 
etudes  non  universitaires.  En  outre,  la  personne  qui  a  obtenu  un  grade,  certificat  ou  diplome  se  trouve  classee  h.  un 
echelon  au-dessus  de  celle  qui  a  un  nombre  d'annees  de  scolarite  plus  eleve,  terminees  ou  non,  mais  qui  n'a  pas  de 
titre  scolaire. 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1976  (echantillon  de  1/3)*,  1971  (echantillon  de  1/3)*,  1961** 

Population :  Personnes  agees  de   15   ans  et  plus,   a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 

institutionnel 


N°'  de  question 
Reponses : 


Variable  derivee  :  questions  24,  25,  26  et  28 

Dans  les  produits  du  recensement  de  1996,  le  plus  haut  niveau  de  scolarite  pent  etre  indique  de 
diverses  fa9ons.  Voici  la  liste  generale  des  niveaux  possibles  : 


Etudes  primaires  ou  secondaires  seulement 

Aucune  scolarite  ou  uniquement  I'ecole  matemelle 

De  la  1"*  a  la  4'  annee 

De  la  5*  a  la  8*  annee 

9*  et  10*  annee 

De  lair  a  la  13"  annee 

Certificat  d'etudes  secondaires 

Certificat  ou  diplome  d'une  ecole  de  metiers 
Autres  etudes  non  universitaires  seulement 

Sans  certificat  ou  diplome  d'une  ecole  de  metiers  ou  d'autres  etudes  non  universitaires 

Avec  certificat  ou  diplome  d'une  ecole  de  metiers 

Avec  certificat  ou  diplome  d'autres  etudes  non  universitaires 
Etudes  universitaires 

Etudes  universitaires  sans  grade  universitaire 
Sans  autres  etudes  non  universitaires 
Sans  grade,  certificat  ou  diplome 
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Avec  certificat  ou  diplome  d'une  ecole  de  metiers 

Avec  certificat  ou  diplome  universitaire  inferieur  au  baccalaureat 

Avec  autres  etudes  non  universitaires 
Sans  grade,  certificat  ou  diplome 
Avec  certificat  ou  diplome  d'une  ecole  de  metiers 
Avec  certificat  ou  diplome  d' autres  etudes  non  universitaires 
Avec  certificat  ou  diplome  universitaire  inferieur  au  baccalaureat 
Etudes  universitaires,  avec  grade  universitaire 

Avec  baccalaureat  ou  premier  grade  professionnel 

Avec  certificat  universitaire  superieur  au  baccalaureat 

Avec  maitrise 

Avec  doctorat  acquis 

Remarques  :  Cette  variable,  qui  correspond  au  Plus  haut  niveau  de  scolarite,  presuppose  une  hierarchie  de  la 

scolarite;  toutefois,  il  existe  certains  cas  ou  cette  hierarchie  ne  s'applique  pas.   Par  exemple,  le 
fait  de  classer  les  certificats  ou  diplomes  d'une  ecole  de  metiers  au-dessus  des  diplomes  d'etudes 
secondaires  est  justifie  parce  que,  d'une  part,  ces  titres  sont  obtenus  surtout  en  vue  de  I'exercice 
d'un  metier  ou  de  I'obtention  d'un  emploi  et,  d'autre  part,  parce  que  la  plupart  des  titulaires  de 
ces  titres,  a  I'epoque  ou  ils  faisaient  leurs  etudes,  etaient  plus  ages  que  les  eleves  du  niveau 
secondaire.  D  n'en  demeure  pas  moins  qu'un  grand  nombre  d'entre  eux  ne  possedent  pas  de 
diplome  d'etudes  secondaires.    Par  consequent,  cette  hierarchie  se  revele  inadequate  pour  cer 
groupe  de  personnes.  Par  contre,  on  ne  resoudrait  pas  le  probleme  en  pla9ant  cette  categorie  au- 
dessous  du  niveau  secondaire  parce  qu'on  ne  tiendrait  alors  pas  compte  des  personnes  qui,  dans, 
ce  meme  groupe,  ont  un  diplome  d'etudes  secondaires.  C'est  pour  cette  raison  que  les  donnees 
sur  les  certificats  ou  diplomes  d'une  ecole  de  metiers  (et  les  autres  titres  non  universitaires)  sont 
desagregees  dans  des  categories  distinctes  associees  a  la  variable  Scolarite :  Certificats  d'une 
ecole  de  metiers  et  autres  certificats  non  universitaires. 

Un  autre  exemple  des  lacunes  de  cette  hierarchic  est  le  cas  des  personnes  qui  ont  fait  a  la  fois  des; 
etudes  universitaires  et  des  etudes  non  universitaires.  Une  personne  qui  aurait  suivi  des  cours 
universitaires  et  non  universitaires  pour  lesquels  elle  n' aurait  pas  obtenu  de  grade,  de  certificat 
ou  de  diplome  serait  quand  meme  consideree  comme  ayant  une  scolarite  «plus  elevee»  que  la 
personne  qui  aurait  fait  seulement  d' autres  etudes  non  universitaires  sanctionnees  par  un 
certificat  ou  un  diplome. 

*  En  1976  et  1971,  cette  variable  etait  appelee  «Niveau  de  scolarite».  En  1971,  elle  etait 
definie  comme  la  demiere  annee  d'etudes  primaires,  secondaires  ou  universitaires, 
terminee  ou  non,  peu  importe  si  les  personnes  avaient  refu  ou  non  une  formation 
professionnelle  ou  une  formation  postsecondaire  non  universitaire.  En  1976,  cette 
definition  a  ete  revisee  de  maniere  a  insister  sur  le  nombre  d'annees  terminees  (au  lieu  de 
la  frequentation)  au-dela  du  niveau  secondaire.  Elle  se  lisait  comme  suit :  «Demiere  annee 
d'etudes  primaires/secondaires,  terminee  ou  non,  ou  demiere  annee  d'etudes 
postsecondaires  non  universitaires  ou  universitaires  achevee  par  le  recense». 


** 


En  1961,  les  niveaux  primaire,  secondaire  et  universitaire  etaient  regroupes  sous  une  seule 
question  dans  laquelle  on  demandait  au  recense  d'indiquer  la  demiere  annee  d'etudes  qu'il 
avait  faite,  sans  I'avoir  necessairement  terminee.  D'ailleurs,  le  titre  de  la  variable 
indiquait  bien  qu'il  s'agissait  de  la  demiere  annee  de  cours  suivis. 
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Scolarite :  Plus  haut  niveau  atteint  a  I'ecole  primaire  ou  secondaire 

Demiere  annee  d'etudes  primaires  ou  secondaires,  terminee  ou  non,  selon  la  province  ou  I'enseignement  a  et6  re9u 
ou,  dans  le  cas  des  personnes  qui  ont  fait  leurs  etudes  primaires  ou  secondaires  a  I'exterieur  du  Canada,  I'equivalent 
du  niveau  de  scolarite  atteint  selon  le  systeme  scolaire  en  usage  dans  leur  province  de  residence. 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (6chantillon 
de  1/5),  1976  (echantillon  de  1/3)*,  1971  (echantillon  de  1/3)**,  1961*** 

Population :  Personnes  agees  de   15   ans  et  plus,   a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement 

institutionnel 

N°  de  question  :       Variable  directe  :  question  24 

Reponses  :  Aucune  scolarite  ou  uniquement  I'ecole  matemelle,  OU  plus  haut  niveau  atteint  (de  la  1"*  ^  la  13' 

annee)  a  I'ecole  secondaire  ou  primaire 

Remarques :  Les  personnes  inscrites  dans  un  etablissement  scolaire  au  moment  du  recensement  devaient 

indiquer  I'annee  d'etudes  en  cours.  Les  niveaux  de  scolarite  exprimes  en  annees  peuvent  etre 
differents  d'une  province  a  une  autre.  lis  ont  egalement  varie  au  fil  des  ans. 

Les  recenses  qui  avaient  fait  leurs  etudes  primaires  ou  secondaires  dans  le  cadre  de  le9ons 
particulieres,  par  correspondance  ou  a  temps  partiel,  devaient  indiquer  I'annee  correspondante 
dans  un  programme  regulier  (de  jour  a  plein  temps).  Les  personnes  qui  avaient  fait  leurs  etudes 
dans  un  etablissement  decloisonne  (non  divise  en  annees  d'etudes)  ou  a  progression  par  mati^re 
avaient  la  possibilite  de  donner  une  estimation  de  leur  niveau  ou  d'inscrire  le  nombre  r6el 
d' annees  de  frequentation  scolaire. 

*  En  1976,  le  plus  haut  niveau  d'etudes  secondaires  dans  la  province  de  Quebec  etait  la  12' 
annee  tandis  qu'en  1981  et  en  1986,  c'etait  la  1 T  annee.  Par  ailleurs,  en  1976,  1971  et  1961, 
les  personnes  n'ayant  aucune  scolarite  et  celles  ayant  frequente  uniquement  I'ecole 
matemelle  etaient  classees  dans  des  categories  distinctes. 

**      En  1971,  I'echantillon  vise  par  la  question  sur  les  etudes  primaires  ou  secondaires  etait 
compose  de  toutes  les  personnes  agees  de  5  ans  et  plus. 

***  En  1961,  les  donnees  ont  egalement  ete  recueillies  pour  les  personnes  ag^es  de  5  ans  et 
plus.  A  ce  recensement,  les  reponses  possibles  etaient  les  suivantes  :  aucune  scolarite; 
matemelle;  primaire,  de  la  1**  a  la  4'  annee;  primaire,  5'  annee  ou  plus;  secondaire  1;  2;  3; 
4;  5. 


Scolarite :  Principal  domaine  d'etudes  (PDE) 

Principale  discipline  ou  principal  domaine  dans  lequel  le  recense  a  fait  ses  etudes  ou  re9u  sa  formation  et  obtenu  son 
plus  haut  grade,  certificat  ou  diplome  postsecondaire.  En  ce  qui  a  trait  au  principal  domaine  d'etudes,  la 
classification  adoptee  comporte  lOgrandes  categories  :  enseignement,  loisirs  et  orientation;  beaux-arts  et  arts 
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appliques;  lettres,  sciences  humaines  et  disciplines  connexes;  sciences  sociales  et  disciplines  connexes;  commerce, 
gestion  et  administration  des  affaires;  sciences  et  techniques  agricoles  et  biologiques;  genie  et  sciences  appliquees; 
techniques  et  metiers  du  genie  et  des  sciences  appliquees;  professions,  sciences  et  technologies  de  la  sante; 
mathematiques  et  sciences  physiques.  Ces  categories  sont  elles-memes  subdivisees  en  plus  de  100  «sous-categories» 
et  environ  425  groupes  de  «base». 


Recensements : 

Population : 

N°  de  question  : 
Reponses  : 
Remarques  : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1971  (echantillon 
de  1/3)  -  formation  professionnelle  et  apprentissage  seulement 

Personnes  agees  de  15  ans  et  plus  qui  ont  un  grade,  certificat  ou  diplome  d' etudes 
postsecondaires,  a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel 

Variable  directe  :  question  29 

Reportez-vous  ^  la  classification  adoptee  a  1' annexe  L. 

La  classification  relative  a  la  variable  PDE  peut  etre  utilisee  independamment  ou  combinee  avec 
la  variable  Scolarite  ;  Plus  haut  grade,  certificat  ou  diplome.  Quand  on  combine  cette  demiere 
variable  avec  le  PDE,  il  faut  se  rappeler  que  chacune  des  qualifications  postsecondaires,  du 
certificat  ou  diplome  d'une  ecole  de  metiers  au  doctorat  acquis,  presente  une  repartition 
differente.  En  consequence,  differentes  desagregations  de  la  variable  PDE  peuvent  etre 
employees  selon  la  representativite  numerique  des  groupes  de  base  propre  a  chaque  niveau;  de 
qualification. 


Dans  le  cas  du  classement  recoupe  des  qualifications  medicales  avec  la  variable  PDE,  il  est; 
recommande  d'utiliser  la  variable  Scolarite  :  Diplome  en  medecine,  en  art  dentaire,  em 
medecine  veterinaire  ou  en  optometrie  plutot  que  le  code  correspondant  au  plus  haut  grade,, 
puisque  la  variable  en  question  fait  etat  d'un  diplome  en  medecine,  que  I'interesse  ait  ou  non  une' 
maitrise  ou  un  doctorat  acquis.  Cette  variable  inclut  egalement  les  personnes  qui  ont  a  la  fois  un 
doctorat  acquis  et  un  diplome  en  medecine. 

Le  concept  de  domaine  d'etudes  sous-entend  la  notion  de  sous-domaine  ou  de  specialisation. 
Dans  le  Guide  du  recensement  de  1996  qui  accompagnait  le  questionnaire,  il  etait  indique  que  le 
recense  devait  preciser  le  domaine  de  specialisation  de  son  programme  d'etudes  ou  de  formation, 
particulierement  dans  le  cas  d'etudes  de  deuxieme  ou  troisieme  cycle  ou  d'un  autre  genre  de 
formation  superieure.  La  frequence  de  declaration  des  codes  correspondant  aux  groupes  de  base 
de  la  classification  du  PDE  est  un  indice  de  la  mesure  dans  laquelle  les  recenses  se  sont 
conformes  a  cette  instruction.  En  general,  on  note  une  tendance  a  declarer  des  degres  de 
specialisation  plus  eleves  pour  les  maitrises,  diplomes  en  medecine  et  doctorats  acquis. 


Sexe 

Quality  d'homme  ou  de  femme. 

Recensements  :        1996, 1991, 1986, 1981, 1976, 1971, 1966, 1961 


Statistique  Canada  -  n°  92-351-UPF  au  catalogue 
Dictionnaire  du  recensement  de  1996  -  Edition' definitive 


126 


Univers  de  la  population 


Population : 
N°  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


Population  totale 

Variable  directe  :  question  4 

Masculin;  Feminin 

Comme  certains  prenoms  (par  exemple,  Claude,  Dominique  ou  Camille)  ne  permettent  pas 
toujours  de  determiner  le  sexe,  on  a  demande  aux  recenses  d'indiquer  «Masculin»  ou  «Feminin». 


Union  libre 

Situation  de  deux  personnes  qui  vivent  ensemble  comme  man  et  femme,  mais  qui  ne  sont  pas  legalement  marines 
I'une  a  I'autre. 


Recensements : 
Population : 
N°  de  question 
Reponses : 
Remarques  : 


1996, 1991 

Population  totale 

Variable  directe  :  question  6 

Oui;  Non 

Lors  des  recensements  de  1986  et  de  1981,  les  donnees  sur  I'union  libre  etaient  tirees  des 
reponses  a  la  question  sur  le  lien  avec  la  Personne  1.  Avant  le  recensement  de  1981,  on  ne 
recueillait  pas  de  donnees  sur  I'union  libre. 

n  est  possible  d'obtenir  des  donnees  relatives  aux  personnes  vivant  en  union  libre,  classees  selon 
I'etat  matrimonial  legal,  pour  1991  et  1996.  En  1986  et  1981,  ces  personnes  etaient  incluses  dans 
la  categorie  des  personnes  «Mariees».  On  peut  maintenir  la  comparabilite  des  donnees  de  1991 
et  de  1996  avec  les  donnees  anterieures  en  incluant  les  personnes  vivant  en  union  libre  dans  la 
categorie  des  personnes  «Mariees  (y  compris  I'union  libre)».  Voir  Etat  matrimonial. 
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Introduction 

L' univers  des  families  comprend  deux  grandes  categories  :  les  families  de  recensement  et  les  families  economiques. 
(Voir  les  figures  14  et  15.) 


Figure  14.  Univers  et  sous-univers  des  families  de  recensement  et  des  families  economiques 


Families  de  recensement  * 


Families  de  recensement  dans  les 
manages  priv£s 


Composition  de  la  famille  de 

recensement 
Composition  du  manage  avec  famille 

de  recensement 
Genre  de  famille  de  recensement 
Revenu  total  de  la  famille  de 

recensement 
Structure  de  la  famille  de 

recensement 


Personnes  dans  les 
manages  priv£s 


Situation  des  particuliers  dans  la 
famille  de  recensement 

Situation  des  particuliers  dans  le 
manage 


Families  Economiques 


Families  Economiques  dans  les 
manages  privEs 


Genre  de  famille  Economique 
Revenu  total  de  la  famille 

Economique 
Structure  de  la  famille  Economique 


Personnes  dans  les 
manages  privEs 


Situation  des  particuliers  dans  la 
famille  Economique 


Families  Economiques  et 
personnes  hors  famille  Economique 


CatEgorie  de  revenu 


*   Comprend  les  families  dEnombrEes  &  I'extErieur  du  Canada  et  les  mEnages  collectifs  huttErites. 
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Figure  15.    Appartenance  aux  families  economiques  et  aux  families  de  recensement  et  situation  des 
particuliers  dans  ces  families 


Population 
totale 


Personnes 
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que  leur  conjoint 
ou  conjointe,  leur 
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Fils  et  filles 

jamais 
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Personnes 
dans  les 
families 
comptant  un 
couple  en 
union  libre 


Partenaires 
en  union 
libre  de  sexe 
masculin 
et  de  sexe 
f6minin 


Personnes 
dans  les 
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mono- 
parentales 


Parents 


Fils  et  filles 
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mariis 
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dans  les 
manages 
collectifs 


*  Peuvent  ou  non  £tre  presents. 
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Composition  de  lafamille  de  recensement 

Classement  des  families  de  recensement  selon  le  nombre  et/ou  le  groupe  d'age  des  fils  et/ou  des  filles  jamais  maries  a  la 
maison. 

Recensements  :        1 996,  1 99 1 ,  1 986,  1 98 1 ,  1 976,  1 97 1  * 

Population  :  Families  de  recensement  dans  les  menages  prives 

N°'  de  question  :      Variable  derivee  :  questions  2,  3,  4,  5  et  6  0:.a  question  6  a  ete  posee  pour  la  premiere  fois  au 
recensement  de  1991.) 


Reponses 


Families  selon  le  nombre  de  fils  el/ou  de  filles  jamais  maries  a  la  maison 

Les  families  sont  classees  de  sorte  que  Ton  puisse  distinguer  les  families  sans  fils  ni  filles  jamais 
maries  a  la  maison  de  celles  qui  en  comptent  de  un  a  huit  ou  plus,  selon  le  cas. 

Families  selon  le  groupe  d'age  des  fils  et/ou  des  filles  jamais  maries  a  la  maison 

Les  families  comptant  des  fils  et/ou  des  filles  jamais  maries  a  la  maison  sont  classees  de  fa5on  a 
distinguer  les  families : 

-  dont  tous  les  fils  et/ou  les  filles  jamais  maries  ont  18  ans  ou  plus; 

-  dont  au  moins  un  fils  ou  une  fiUe  a  18  ans  ou  plus  et  au  moins  un  fils  ou  une  fille  a  17  ans  ou; 
moins; 


Remarques 


-     dont  tous  les  fils  et/ou  les  filles  jamais  maries  ont  17  ans  ou  moins. 

D  est  possible  de  subdiviser  la  demiere  categorie  afin  d'illustrer,  par  exemple,  les  groupes  d'age 
suivants  pour  les  fils  et  les  filles  jamais  maries  a  la  maison. 

Tous  de  moins  de  6  ans 

Tous  de  6  ^  14  ans 

Tous  de  15  a  17  ans 

Certains  de  moins  de  6  ans  et  certains  de  6  a  14  ans 

Certains  de  moins  de  6  ans  et  certains  de  15  a  17  ans 

Certains  de  6  ^  14  ans  et  certains  de  15  a  17  ans 

Certains  de  moins  de  6  ans,  certains  de  6  a  14  ans  et  certains  de  15  a  17  ans 

(«Certains»  indique  au  moins  un  fils  ou  une  fille  dans  chaque  groupe  d'age) 

Certains  tableaux  peuvent  contenir  des  groupes  d'age  differents  de  ceux  qui  sont  decrits 
ci-dessus. 


Lors  des  recensements  anterieurs,  la  composition  de  la  famille  de  recensement  etait  determinee 
selon  le  nombre  et/ou  le  groupe  d'age  des  enfants  ^  la  maison.  Depuis  le  recensement  de  1991,  il 
s'agit  des  fils  et/ou  des  filles  jamais  maries,  peu  importe  leur  age.  Ce  changement  de  terminologie 
ne  compromet  en  rien  la  comparabilite  historique. 
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Pour  le  recensement  de  1971,  les  chiffres  ont  ete  publics  selon  le  nombre  d'enfants  ages  de  moins 
de  25  ans  seulement. 

*  Au  recensement  de  1971,  les  statistiques  publiees  sur  les  families  comprenaient  les  families 
vivant  dans  des  menages  prives  (y  compris  celles  denombrees  a  I'exterieur  du  Canada)  et  tous 
les  menages  coUectifs. 


Composition  du  menage  avecfamille  de  recensement 

Classement  des  families  de  recensement  selon  la  presence  et  le  nombre  d'«autres  persoimes»  dans  le  menage. 

L' expression  autres  personnes  designe  les  membres  du  menage  qui  ne  font  pas  partie  de  la  famille  de  recensement  prise 
en  consideration.  D  peut  s'agir  de  membres  d'une  autre  famille  de  recensement  ou  de  personnes  hors  famille  de 
recensement. 


Recensements : 
Population : 
N°'  de  question : 

Reponses : 
Remarques : 


1996, 1991, 1986, 1981 

Families  de  recensement  dans  les  menages  prives 

Variable  derivee  :  questions  2,  3,  4,  5  et  6  (La  question  6  a  ete  posee  pour  la  premiere  fois  au 
recensement  de  1991 .) 

Sans  objet 

Cette  variable  permet  de  produire  des  donnees  sur  la  composition  du  menage  du  point  de  vue  de  la 
famille  de  recensement. 


Famille  de  recensement 

Couple  actuellement  marie  (avec  ou  sans  fils  et/ou  fiUes  jamais  maries  des  deux  conjoints  ou  de  I'un  d'eux),  couple 
vivant  en  union  libre  (avec  ou  sans  fils  et/ou  fiUes  jamais  maries  des  deux  partenaires  ou  de  I'un  d'eux)  ou  parent  seul 
(peu  importe  son  etat  matrimonial)  demeurant  avec  au  moins  un  fils  ou  une  fiUe  jamais  marie. 


Recensements  : 
Population : 

N°*  de  question 

Reponses  : 


1996, 1991, 1986,  1981, 1976,  1971*,  1966*,  1961* 

Personnes  dans  les  menages  prives  (y  compris  les  menages  denombres  i  I'exterieur  du  Canada) 
et  les  menages  coUectifs  hutterites 

Variable  derivee  :  questions  2,  3,  4,  5  et  6   (La  question  6  a  ete  posee  pour  la  premiere  fois  au 
recensement  de  1991.) 

Sans  objet 
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Remarques :  Lors  du  recensement  de  1996,  les  reponses  en  lettres  foumies  a  la  question  2  (Lien  avec  la 

Personne  1)  sur  la  formule  2A  etaient  saisies  et  traitees  dans  la  categorie  «Autres  reponses  en 
lettres»,  alors  que  sur  les  formules  2B,  2C,  2D  et  3  (dans  les  menages  collectifs),  elles  etaient 
saisies  telles  qu'elles  etaient  foumies  par  les  repondants.  Pour  le  recensement  de  1996, 
contrairement  aux  autres  recensements,  les  publications  sur  les  families  seront  produites  a  partir 
de  la  base  de  donnees-echantillon.  Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements,  consultez  le 
Rapport  technique  sur  les  families  du  recensement  de  1996. 

Avant  le  recensement  de  1991,  les  families  comptant  un  couple  actuellement  marie  et  celles 
comptant  un  couple  en  union  libre  constituaient  les  «fainilles  epoux-epoiise»  et  etaient  presentees 
comme  telles  dans  la  plupart  des  tableaux  de  donnees  portant  sur  les  families  de  recensement. 

La  famille  de  recensement,  la  categorie  a  laquelle  elle  appartient  et  ses  variables  connexes  sont 
determinees  a  partir  des  reponses  aux  questions  sur  le  lien  avec  la  Personne  1,  le  sexe,  la  date  de 
naissance  et  I'etat  matrimonial.  On  tient  egalement  compte  de  I'ordre  dans  lequel  les  membres  du 
menage  sont  inscrits  sur  le  questionnaire  et  des  reponses  a  la  question  sur  1' union  libre,  qui  a  ete 
posee  pour  la  premiere  fois  en  1991. 

La  figure  16  a  la  page  suivante  presente  un  resume  des  di verses  categories  auxquelles  peuvent 
appartenir  les  families  de  recensement. 

*  Lors  des  recensements  anterieurs  a  celui  de  1976,  les  statistiques  publiees  sur  les  families; 
comprenaient  les  families  vivant  dans  des  menages  prives  (y  compris  celles  denombrees  a; 
I'exterieur  du  Canada)  et  tous  les  menages  collectifs. 

Famille  economique 

Groupe  de  deux  personnes  ou  plus  qui  vivent  dans  le  meme  logement  et  qui  sont  apparentees  par  le  sang,  par  alliance, 
par  union  libre  ou  par  adoption. 

Recensements  :        1 996.  1 99 1 ,  1 986,  1 98 1 ,  1 976,  1 97 1  * 

Population  :  Personnes  dans  les  menages  prives  et  les  menages  collectifs  hutterites 

N°'  de  question  :       Ce  concept  est  fonde  sur  les  reponses  foumies  aux  questions  2,  3,  4,  5  et  6.   (La  question  6  a  ete 
posee  pour  la  premiere  fois  au  recensement  de  1991.)  II  s'agit  d'une  variable  derivee. 

Reponses  :  Sans  objet 

Remarques  :  Pour  former  une  famille  economique,  les  membres  d'un  menage  doivent  etre  apparentes  par  le  sang, 

par  alliance,  par  union  libre  ou  par  adoption.  En  revanche,  pour  former  une  famille  de  recensement, 
les  membres  d'une  famille  doivent  necessairement  etre  un  conjoint  et  une  conjointe,  des  partenaires 
en  union  libre  de  sexe  oppose  ou  un  parent  seul  vivant  avec  un  fils  ou  une  fille  jamais  marie.  Par 
consequent,  la  famille  economique  peut  comprendre  un  plus  grand  nombre  de  personnes  que  la 
famille  de  recensement.  Par  exemple,  une  veuve  vivant  avec  son  fils  et  sa  bm  est  consideree 
comme  une  personne  hors  famille,  selon  la  definition  de  famille  de  recensement,  mais  faitpartie  de  la 
famille    economique    incluant    son    fils    et    sa    bm.       De    meme,    deux    ou    plusieurs    families 
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Figure  16.  Aper^u  des  variables  relatives  a  la  famille  de  recensement 
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apparentees  vivant  ensemble  constituent  une  famille  economique  (par  exemple,  un  homme  et  son 
epouse  vivant  avec  leur  fils  et  leur  bru).  Deux  ou  plusieurs  freres  ou  soeurs  vivant  ensemble,  sans 
leur(s)  parent(s),  forment  une  famille  economique,  mais  non  une  famille  de  recensement  puisqu'ils 
ne  repondent  pas  a  la  definition  de  cette  demiere.  Tous  les  membres  d'une  famille  de  recensement 
appartiennent  egalement  a  une  famille  economique. 

La  famille  economique,  la  categorie  a  laquelle  elle  appartient  et  ses  variables  connexes  sont 
determinees  a  partir  des  reponses  aux  questions  sur  le  lien  avec  la  Personne  1,  le  sexe,  la  date  de 
naissance  et  I'etat  matrimonial.  On  tient  egalement  compte  de  I'ordre  dans  lequel  les  membres  du 
menage  sont  inscrits  sur  le  questionnaire  et  des  reponses  a  la  question  sur  1' union  libre,  qui  a  ete 
posee  pour  la  premiere  fois  en  1991. 

*  Au  recensement  de  1971,  les  statistiques  publiees  sur  les  families  comprenaient  les  families 
vivant  dans  des  menages  prives  (y  compris  celles  denombrees  a  I'exterieur  du  Canada)  et  tous 
les  menages  coUectifs. 


Genre  de  famille  de  recensement 

Classement  des  families  de  recensement  selon  qu'un  membre  de  la  famille  s'occupe  ou  non  de  faire  les  paiements  du 
menage  tels  que  le  loyer,  I'hypotheque,  les  taxes  ou  I'electricite. 

Famille  de  soutien  principal  -  Famille  de  recensement  dont  fait  partie  le  principal  soutien  du  menage  (c'est-a-dire  la. 
premiere  personne  identifiee  comme  etant  responsable  des  paiements  du  menage). 

Dans  les  cas  oii  aucun  membre  du  menage  ne  s'occupe  de  faire  ces  paiements,  on  ne  designe  aucune  famille  de. 
soutien  principal,  bien  que  la  Personne  1  soit  consideree  comme  le  soutien  du  menage  aux  fins  de  la  classification. 
Dans  le  contexte  du  genre  de  famille  de  recensement,  la  famille  de  cette  Personne  1  est  consideree  comme  une 
famille  sans  soutien. 

Autre  famille  avec  soutien  -  Famille  de  recensement  comptant  un  soutien  du  menage  autre  que  le  principal  soutien  du 
manage. 

Famille  sans  soutien  -  Famille  de  recensement  ne  comptant  aucune  personne  responsable  des  paiements  du  menage. 

Recensements  :        1 996,  1 99 1 ,  1 986,  1 98 1  *,  1 976,  1 97 1 

Population  :  Families  de  recensement  dans  les  menages  prives 

N"'  de  question  :  Variable  derivee  :  questions  2,  3,  4,  5  et  6.  (La  question  6  a  ete  posee  pour  la  premiere  fois  au 
recensement  de  1991.)  Outre  les  renseignements  servant  k  determiner  les  families,  ce  concept  fait 
appel  aux  reponses  a  la  question  HI . 

Reponses :  Sans  objet 

Remarques  :  En  raison  des  modifications  apportees  a  la  conception  du  questionnaire  et  ^  la  saisie  des  donnees 

pour  la  question  HI,  la  methode  utilisee  en  1996  pour  determiner  le  principal  soutien  du  menage 
differe  16gerement  de  celle  employee  en  1991.  Ces  changements  peuvent  toucher  les  families  et 
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les  menages  dont  deux  membres  ou  plus  assument  les  depenses  du  logement.  Par  consequent,  les 
donnees  sur  les  caracteristiques  des  families  de  souden  principal  peuvent  ne  pas  etre  tout  a  fait 
comparables  avec  les  donnees  diffusees  pour  le  recensement  de  1991.  Pour  obtenir  de  plus 
amples  renseignements,  consultez  le  Rapport  technique  sur  les  families  de  1996. 

Une  modification  conceptuelle  majeure  a  ete  apportee  a  la  variable  Soutien(s)  du  menage  au 
recensement  de  1991  :  pour  la  premiere  fois,  les  repondants  dans  les  menages  priv6s  pouvaient 
indiquer  plus  d'une  personne  responsable  des  paiements  pour  le  logement.  Le  maximum  permis 
etait  de  six. 

Lors  des  recensements  de  1986  et  de  1981,  il  y  avait  deux  genres  de  families  de  recensement :  les 
families  principales  et  les  families  secondaires.  La  famille  de  soutien  principal  du  recensement 
de  1991  equivaut  a  la  famille  principale  de  1986  et  de  1981.  Les  autres  families  avec  soutien  et 
les  families  sans  soutien  combinees  sont  equivalentes  aux  families  secondaires  de  1986  et  de 
1981. 

Les  categories  «Famille  de  soutien  principal*,  «Autre  famille  avec  soutien»  et  «Famille  sans 
soutien»  s'appliquent  uniquement  aux  membres  d'une  famille. 

*  Le  critere  utilise  pour  determiner  le  genre  de  famille  a  ete  modifie  en  1981.  Une  question  a 
ete  ajoutee  au  questionnaire  afin  d'identifier  la  personne  responsable  du  paiement  du  loyer,  de 
I'hypotheque,  des  taxes,  de  I'electricite,  et  de  determiner  les  families  principales  et 
secondaires.  Ce  critere  a  ete  maintenu  en  1986. 

Lors  des  recensements  anterieurs,  la  famille  principale  etait  celle  du  chef  du  manage. 

Genre  de  famille  economique 

Classement  des  families  economiques  selon  qu'un  membre  de  la  famille  s'occupe  ou  non  de  faire  les  paiements  du 
menage  tels  que  le  loyer,  I'hypotheque,  les  taxes  ou  I'electricite. 

Famille  economique  de  soutien  principal  -  Famille  economique  dont  fait  partie  le  principal  soutien  du  manage 
(c'est-a-dire  la  premiere  personne  inscrite  comme  etant  responsable  des  paiements  du  menage). 

Autre  famille  economique  avec  soutien  -  Famille  economique  comptant  un  soutien  du  menage  autre  que  le 
principal  soutien  du  menage. 

Famille  economique  sans  soutien  -  Famille  economique  ne  comptant  aucune  personne  responsable  des  paiements 
du  menage. 

Recensements  :        1996, 1991, 1986,  1981*,  1976, 1971** 

Population  :  Families  economiques  dans  les  menages  prives 

N°'  de  question  :  Variable  derivee  :  questions  2,  3,  4,  5  et  6.  (La  question  6  a  ete  posee  pour  la  premi&re  fois  au 
recensement  de  1991.)  Outre  les  renseignements  servant  a  determiner  les  families,  ce  concept 
fait  appel  aux  reponses  a  la  question  Hi. 
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Reponses :  Sans  objet 

Remarques  :  En  raison  des  modifications  apportees  a  la  conception  du  questionnaire  et  a  la  saisie  des  donnees 

pour  la  question  HI,  la  methode  utilisee  en  1996  pour  determiner  le  principal  soutien  du  menage 
differe  legerement  de  celle  employee  en  1991.  Ces  changements  peuvent  toucher  les  families  et 
les  menages  dont  deiix  membres  ou  plus  assument  les  depenses  du  logement.  Par  consequent,  les 
donnees  sur  les  caracteristiques  des  families  de  soutien  principal  peuvent  ne  pas  etre  tout  a  fait 
comparables  avec  les  donnees  diffusees  pour  le  recensement  de  1991.  Pour  obtenir  de  plus 
amples  renseignements,  consultez  le  Rapport  technique  sur  les  families  de  1996. 

Reportez-vous  egalement  aux  «Remarques»  pour  la  variable  Genre  defamille  de  recensement. 

Une  modification  conceptuelle  majeure  a  ete  apportee  a  la  variable  Soutien(s)  du  menage  au 
recensement  de  1991  :  pour  la  premiere  fois,  les  repondants  dans  les  menages  prives  pouvaient 
indiquer  plus  d'une  personne  responsable  des  paiements  pour  le  logement.  Le  maximum  permis 
etait  de  six. 

Certains  menages  familiaux  ne  comprendront  pas  de  famille  de  soutien  principal  (par  exemple, 
lorsque  le  principal  soutien  est  une  personne  hors  famille  economique  ou  lorsqu'il  habite 
ailleurs).  Par  consequent,  toute  famille  economique  dans  un  tel  menage  est  consideree  comme 
une  autre  famille  economique  avec  soutien  ou  une  famille  economique  sans  soutien. 

Lors  des  recensements  anterieurs,  la  famille  economique  principale  etait  celle  du  chef  du 
menage.  Bien  que  nous  prevoyions  que,  dans  la  majorite  des  cas,  la  personne  responsable  des 
paiements  du  menage  sera  egalement  consideree  comme  la  personne  repere  du  menage 
(Personne  1),  ce  ne  sera  pas  toujours  le  cas. 

*  En  1981,  le  critere  utilise  pour  determiner  le  genre  de  famille  a  ete  modifie.  Une  question  a 
ete  ajoutee  au  questionnaire  du  recensement  afin  d'identifier  la  personne  responsable  du 
paiement  du  loyer,  de  I'hypotheque,  des  taxes,  de  I'electricite,  et  de  determiner  les  families 
economiques  principales  et  secondaires.  Ce  critere  a  ete  maintenu  en  1986. 


** 


Au  recensement  de  1971,  les  statistiques  publiees  sur  les  families  comprenaient  les  families 
vivant  dans  des  menages  prives  (y  compris  celles  denombrees  a  I'exterieur  du  Canada)  et 
tons  les  menages  collectifs. 


Revenu  :  Categoric  de  revenu 

Situation  de  la  famille  economique  ou  de  la  personne  hors  famille  economique  agee  de  15  ans  et  plus  par  rapport  aux 
seuils  de  faible  revenu  (SFR)  de  Statistique  Canada. 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3) 
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Population : 

N°  de  question 
Reponses : 
Remarques : 


Families  economiques  et  personnes  hors  famille  economique  de  15  ans  et  plus  dans  les  menages 
prives 

Variable  derivee 

ABOVELE^E;  BELOWLINE;  NOTAPPCBL 

(1)  Les  trois  codes  de  cette  variable  derivee  indiquent  ou  se  situe  le  revenu  de  la  famille 
economique  ou  de  la  personne  hors  famille  economique. 

ABOVELINE  :     Le  revenu  total  de  la  famille  economique  ou  de  la  personne  hors  famille 
economique  n'etait  pas  inferieur  au  seuil  de  faible  revenu  etabli. 

BELOWLINE  :     Le  revenu  total  de  la  famille  economique  ou  de  la  personne  hors  famille 
economique  etait  inferieur  au  seuil  de  faible  revenu  etabli. 

NOTAPPCBL  :    Le  concept  de  faible  revenu  ne  s' applique  pas  a  la  famille  economique  ou 
a  la  personne  hors  famille  economique. 

(2)  Les  families  economiques  et  les  personnes  hors  famille  economique  du  Territoire  du  Yukon, 
des  Territoires  du  Nord-Ouest  et  des  reserves  indiennes  sont  exclues.  Les  seuils  de  faible 
revenu  sont  fondes  sur  certaines  compositions  du  revenu  et  des  depenses  qu'il  ^tait 
impossible  de  tirer  des  donnees  d'enquete  relatives  a  I'ensemble  de  la  population. 

(3)  Bien  que  cette  variable  soit  calculee  pour  les  families  economiques  et  les  personnes  hors 
famille  economique,  elle  pent  etre  appliquee  aux  families  de  recensement,  aux  personnes 
hors  famille  de  recensement  et  aux  personnes  dans  les  menages  prives.  Voir  Statistiques  sur 
les  unites  a  faible  revenu  parmi  les  families  de  recensement  et  les  menages,  rapport  destine 
au  personnel  n°  1991-1,  Division  de  1' analyse  des  enquetes  sur  le  travail  et  les  menages, 
Statistique  Canada. 

(4)  Voir  egalement  Revenu  :  Frequence  des  unites  a  faible  revenu  et  Revenu  :  Seuils  de  faible 
revenu  (SFR). 


Revenu  :  Frequence  des  unites  a  faible  revenu 

Proportion  ou  pourcentage  de  families  economiques  ou  de  personnes  hors  famille  economique  dans  une  categorie 
donnee  dont  le  revenu  est  inferieur  aux  seuils  de  faible  revenu.  Ces  taux  de  frequence  sont  calculus  d'apr^s  des 
estimations  non  arrondies  des  families  economiques  et  des  personnes  hors  famille  economique  ag^es  de  15  ans  et  plus. 


Recensements : 
Population : 
N°  de  question : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3) 

Families  economiques  et  personnes  hors  famille  economique  de  15  ans  et  plus  dans  les  manages 
prives 

Statistique  derivee 
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R^ponses  :  Valeurs  en  pourcentage 

Remarques  :  (1)    La  frequence  des  unites  a  faible  revenu  peut  egalement  etre  calculee  pour  les  families  de 

recensement,  les  personnes  hors  famille  de  recensement  et  les  personnes  dans  les  menages 
prives.  Voir  Statistiques  sur  les  unites  a  faible  revenu  parmi  les  families  de  recensement  et: 
les  menages,  rapport  destine  au  personnel  n°  1991-1,  Division  de  1' analyse  des  enquetes  sur 
le  travail  et  les  menages,  Statistique  Canada. 

(2)  Les  taux  de  frequence  sont  calcules  d'apres  les  estimations  non  arrondies  des  families  et  des 
personnes  hors  famille  economique. 

(3)  Voir  egalement  Revenu  :  Seuils  de  faible  revenu  (SFR)  et  Revenu  :  Categorie  de  revenu. 

(4)  Cette  variable  n'est  pas  stockee  dans  la  base  de  donnees. 


Revenu  :  Revenu  median  des  families  de  recensement  et  des  personnes  hors  famille  de 
recensement  de  15  ans  etplus 

Valeur  centrale  separant  en  deux  parties  egales  la  repartition  par  tranches  de  revenu  d'un  groupe  donne  de  families  de 
recensement  ou  de  personnes  hors  famille  de  recensement  de  15  ans  et  plus;  la  premiere  partie  regroupe  les  unites, 
ayant  un  revenu  inferieur  a  la  mediane,  et  la  seconde,  les  unites  ayant  un  revenu  superieur  a  la  mediane. 

Recensements  :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Population  :  Families  de  recensement  et  personnes  hors  famille  de  recensement  de  15  ans  et  plus 

N°  de  question  :        Statistique  derivee 

R^ponses  :  Valeur  en  dollars 

(1)    Cette  variable  n'est  pas  stockee  dans  la  base  de  donnees.  Dans  une  repartition  par  tranches 
de  revenu,  la  mediane  est  habituellement  estimee  de  la  fa9on  suivante. 


M 
M 
4. 


A«+c„  (rf//J,ou 

Valeur  mediane 

Limite  inferieure  de  la  tranche  de  revenu  dans  lequel 

— -     =     se  trouve,  ou 


A^      =     Nombre  de  families  de  recensement  et  de  personnes  hors  famille  de 
recensement  qui  correspond  a  la  categorie  visee  par  la  repartition 
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I      =     Coefficient  de  ponderation  de  chaque  famille  de  recensement  ou  de 
chaque  personne  hors  famille  de  recensement  dans  la  categorie  visee 

*'m         =         Taille  (etendue)  de  la  tranche  de  revenu  mediane 

d  =         Nombre  de  families  de  recensement  et  de  personnes  hors  famille  de 

recensement  qui  doivent  etre  comptees  pour  atteindre  la  valeur  centrale 

„  m- 1 

c'est-a-dire  ~T     ~        /^    /' 

f^       =  Frequence  ou  total  (apres  ponderation)  des  families  de  recensement  et  des 

personnes  hors  famille  de  recensement  qui  se  situent  dans  la  tranche  de  revenu 
mediane. 

(2)  Les  revenus  moyen  et  median  des  families  de  recensement  et  des  personnes  hors  famille  de 
recensement,  ainsi  que  les  eireurs  types  de  revenu  moyen  correspondantes,  sont  normalement 
calcules  pour  toutes  les  unites  comprises  dans  le  groupe  donne,  qu'un  revenu  ait  et6  declare  ou 
non. 


Revenu  :  Revenu  median  des  families  economiques  et  des  personnes  hors  famille 
economique  de  15  ans  etplus 

Valeur  centrale  separant  en  deux  parties  egales  la  repartition  par  tranches  de  revenu  d'un  groupe  donne  de  families 
economiques  ou  de  personnes  hors  famille  economique  de  15  ans  et  plus;  la  premiere  partie  regroupe  les  unites  ayant  un 
revenu  inferieur  a  la  mediane,  et  la  seconde,  les  unites  ayant  un  revenu  superieur  a  la  mediane. 


Recensements : 

Population : 
N°  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (6chantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Families  economiques  et  personnes  hors  famille  economique  de  15  ans  et  plus 

Statistique  derivee 

Valeur  en  dollars 

Voir  «Remarques»  sous  Revenu  :  Revenu  median  des  families  de  recensement  et  des  personnes 
hors  famille  de  recensement  de  15  ans  et  plus  au  sujet  de  la  methode  de  calcul  utilisee  pour 
obtenir  cette  statistique. 
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Revenu  :  Revenu  moyen  des  families  de  recensement  et  des  personnes  hors  famille  de 
recensement  de  15  ans  etplus 

Revenu  total  moyen  pondere  des  families  de  recensement  en  1995. 
Recensements : 


Population : 
N°  de  question : 
R^ponses  : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Families  de  recensement  et  personnes  hors  famille  de  recensement  de  15  ans  et  plus 

Statistique  derivee 

Valeur  en  dollars 

Pour  calculer  le  revenu  moyen  a  partir  de  donnees  non  arrondies,  il  faut  diviser  le  revenu  agrege 
d'un  groupe  de  families  donne  (par  exemple,  les  families  epoux-epouse  dans  lesquelles  I'epouse 
travaille)  par  le  nombre  de  families  dans  ce  groupe,  qu'un  revenu  ait  ete  declare  ou  non.  De  meme, 
pour  calculer  le  revenu  moyen  d'un  groupe  de  personnes  hors  famille  de  recensement  a  partir  de 
donnees  non  arrondies,  on  divise  le  revenu  agrege  du  groupe  en  question  par  le  nombre  de 
personnes  hors  famille  de  recensement  de  15  ans  et  plus  dans  ce  groupe,  qu'un  revenu  ait  ete 
declare  ou  non. 

Cette  variable  n'est  pas  stockee  dans  la  base  de  donnees.  EUe  est  calculee  de  la  fa9on  suivante  pour 
tous  les  groupes : 


,  ou 


VV. 


Revenu  moyen  des  membres  de  ce  groupe 

Revenu  reel  de  chaque  famille  de  recensement  ou  de  chaque  personne  hors  famille  de 
recensement  dans  ce  groupe 

Coefficient  de  ponderation  de  chaque  famille  de  recensement  ou  de  chaque  personne 
hors  famille  de  recensement  dans  ce  groupe 


Les  revenus  moyen  et  median  des  families  de  recensement  et  des  personnes  hors  famille  de 
recensement,  de  meme  que  les  erreurs  types  de  revenu  moyen  correspondantes,  sont  normalement 
calcules  pour  toutes  les  unites  comprises  dans  le  groupe  donne,  qu'un  revenu  ait  ete  declare  ou  non. 

Revenu  :  Revenu  moyen  des  families  economiques  et  des  personnes  hors  famille 
economique  de  15  ans  etplus 

Revenu  total  moyen  pondere  des  families  economiques  en  1995. 
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Recensements : 

Population : 
N°  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantiUon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Families  economiques  et  personnes  hors  famille  economique  de  15  ans  et  plus 

Statistique  derivee 

Valeur  en  dollars 

Pour  calculer  le  revenu  moyen  a  partir  de  donnees  non  arrondies,  il  faut  diviser  le  revenu  agr^ge 
d'un  groupe  de  families  donne  (par  exemple,  les  families  epoux-epouse  dans  lesquelles  I'epouse 
travaille)  par  le  nombre  de  families  dans  ce  groupe,  qu'un  revenu  ait  ete  declare  ou  non.  De  meme, 
pour  calculer  le  revenu  moyen  d'un  groupe  de  personnes  hors  famille  economique  h.  partir  de 
donnees  non  arrondies,  on  divise  le  revenu  agrege  du  groupe  en  question  par  le  nombre  de 
personnes  hors  famille  economique  de  15  ans  et  plus  dans  ce  groupe,  qu'un  revenu  ait  ete  declare 
ou  non. 

Voir  «Remarques»  sous  Revenu  :  Revenu  moyen  des  families  de  recensement  et  des  personnes 
hors  famille  de  recensement  de  15  ans  et  plus  au  sujet  de  la  methode  de  calcul  utilisee  pour 
obtenir  cette  statistique. 


Revenu  :  Revenu  total  de  la  famille  de  recensement 

Somme  des  revenus  totaux  de  tous  les  membres  d'une  famille  de  recensement  donnee 
Recensements : 


Population : 
N°  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Families  de  recensement  dans  les  menages  prives 

Variable  derivee 

Valeur  positive  ou  negative  en  dollars  ou  aucun  revenu 

Pour  obtenir  plus  de  renseignements  sur  les  composantes  du  revenu  total  et  sur  la  comparabiUt^ 
intercensitaire  quant  au  concept,  a  la  periode  de  reference,  au  champ  d' observation  et  a  la 
metiiodologie  pour  les  donnees  sur  le  revenu,  voir  «Remarques»  sous  Revenu  :  Revenu  total. 


Revenu  :  Revenu  total  de  la  famille  economique 

Somme  des  revenus  totaux  de  tous  les  membres  d'une  famille  economique  donnee. 

Recensements  :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 


Population : 


Families  economiques  dans  les  menages  prives 
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Remarques : 
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Variable  derivee 

Valeur  positive  ou  negative  en  dollars  ou  aucun  revenu 

Pour  obtenir  plus  de  renseignements  sur  les  composantes  du  revenu  total  et  sur  la  comparabilite 
intercensitaire  quant  au  concept,  a  la  periode  de  reference,  au  champ  d'observation  et  a  la 
methodologie  pour  les  donnees  sur  le  revenu,  voir  «Remarques»  sous  Revenu  :  Revenu  total. 


Revenu  :  Seuils  defaible  revenu  (SFR) 

Les  mesures  du  faible  revenu  appelees  seuils  de  faible  revenu  (SFR)  ont  ete  etablies  pour  la  premiere  fois  au  Canada  en^ 
1968,  d'apres  les  donnees  sur  le  revenu  du  recensement  de  1961  et  les  regimes  de  depenses  des  families  en  1959.  A. 
cette  epoque,  les  regimes  de  depenses  indiquaient  que  les  families  canadiennes  consacraient  environ  50  %  de  leur  revenu 
a  la  nourriture,  au  logement  et  a  I'habillement.  On  a  arbitrairement  estime  que  les  families  consacrant  70  %  ou  plus  de- 
leur  revenu  a  ces  biens  de  premiere  necessite  sont  «dans  le  besoin».  A  partir  de  cette  hypothese,  des  seuils  de  faible 
revenu  ont  ete  etablis  pour  cinq  differentes  tailles  de  famille. 

Par  la  suite,  les  seuils  de  faible  revenu  ont  ete  revises  d'apres  les  donnees  nationales  sur  les  depenses  des  families, 
pour  1969,  1978,  1986  et  1992.   Selon  ces  donnees,  les  families  canadiennes  consacraient  en  moyenne  42  %  de  leur 
revenu  aux  biens  de  premiere  necessite  en  1969,  contre  38,5  %  en  1978,  36,2  %  en  1986  et  34,7  %  en  1992.  En  ajoutant? 
la  difference  initiale  de  20  points  au  niveau  de  base  des  depenses  au  titre  des  biens  de  premiere  necessite,  de  nouveaux 
seuils  de  faible  revenu  ont  ete  fixes  selon  la  taiUe  de  la  famille  et  le  degre  d'urbanisation.  Depuis,  ces  seuils  de  faible  revenu 
ont  6t6  mis  a  jour  chaque  annee  d'apres  les  changements  subis  par  I'indice  des  prix  a  la  consommation. 

La  matrice  des  seuils  de  faible  revenu  de  1995  figure  ci-apres. 

Seuils  de  faible  revenu  pour  les  families  economiques  et  les  personnes  hors  famille  economique,  1995 


Taille  du  secteur  de  residence 

Taille  de 
la  famille 

500000              100000  a              30000  a              Petites  regions 
ouplus               499  999                 99  999                    urbaines 

Regions  rurales 
(agricoles  et  non  agricoles) 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7  et  plus 

16  874                 14  473                  14  372                     13  373 
21092                 18  091                   17  965                      16  716 
26  232                 22  500                   22  343                      20  790 
31753                 27  235                   27  046                      25  167 
35  494                 30  445                   30  233                      28  132 
39  236                33  654                  33  420                     31096 
42  978                36  864                  36  607                     34  061 

11661 
14  576 
18  129 
21944 
24  530 
27  116 
29  702 

Recensements : 
Population : 
N°*  de  question 

■' ■ ■ 1 

1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantiUon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3) 

Families  economiques  et  personnes  hors  famille  economique  de  15  ans  et  plus  dans  les  menages 
prives 

:       Sans  objet 
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Reponses :  Sans  objet 

Remarques  :  Voir  egalement  Revenu  :  Categoric  de  revenu  et  Revenu  :  Frequence  des  unites  afaihle  revenu. 

Situation  des  particuliers  dans  lafamille  de  recensement 

Classement  des  personnes  selon  qu'elles  appartiennent  ou  non  a  une  famille  de  recensement.  (Voir  la  figure  15.) 

Membres  d'une  famille  de  recensement  -  Membres  d'un  menage  qui  appartiennent  a  une  famille  de  recensement.  Ces 
personnes  se  repartissent  dans  les  categories  suivantes  : 

Conjoints  et  conjointes  -  Personnes  de  sexe  oppose  qui  sont  legalement  mariees  I'une  a  1' autre  et  qui  habitent 
le  meme  logement. 

Partenaires  en  union  libre  -  Personnes  de  sexe  oppose  qui  ne  sont  pas  legalement  mariees  Tune  a  I'autre,  mais 
qui  vivent  comme  mari  et  femme  dans  le  meme  logement. 

Parent  seul  -  Mere  ou  pere,  sans  conjoint  ni  partenaire  en  union  libre,  qui  habite  un  logement  avec  au  moins  un 
de  ses  fils  et/ou  une  de  ses  filles  n'ayant  jamais  ete  marie. 

Fils  et/ou  filles  jamais  maries  -  Fils  et  filles  apparentes  par  le  sang,  par  alliance  ou  par  adoption  qui  ne  se  sont 
jamais  maries,  peu  importe  leur  age,  et  qui  vivent  dans  le  meme  logement  que  leur(s)  parent(s).  Les  fils  et  les 
filles  qui  sont  maries  ou  qui  I'ont  deja  ete,  ou  qui  vivent  en  union  libre,  ne  sont  pas  consideres  comme  des 
membres  de  la  famille  de  recensement  de  leur(s)  parent(s),  meme  s'ils  vivent  dans  le  meme  logement.  En  outre, 
les  fils  et  les  filles  jamais  maries  qui  n' habitent  pas  dans  le  meme  logement  que  leur(s)  parent(s)  ne  sont  pas 
consideres  comme  des  membres  de  la  famille  de  ce(s)  demier(s). 

Personnes  hors  famille  de  recensement  -  Membres  d'un  menage  qui  ne  font  pas  partie  d'une  famille  de  recensement. 

Ds  peuvent  etre  apparentes  a  la  Personne  1,  personne  repere  du  menage  (p.  ex.,  frere  divorce,  beau-frere,  cousine  ou 
grand-pere  de  la  Personne  1),  ou  non  apparentes  (p.  ex.,  chambreur,  colocataire  ou  employe).  Les  personnes  qui  vivent 
seules  sont  toujours  considerees  comme  des  personnes  hors  famille  de  recensement. 

Recensements  :        1996, 1991, 1986, 1981, 1976*,  1971** 

Population  :  Personnes  dans  les  menages  prives 

N°'  de  question  :       Variable  derivee  :  questions  2,  3,  4,  5  et  6    (La  question  6  a  ete  posee  pour  la  premiere  fois  au 
recensement  de  1991.) 

Reponses  :  Conjoint,  partenaire  en  union  libre  de  sexe  masculin;  conjointe,  partenaire  en  union  libre  de  sexe 

feminin;  pere  seul;  mere  seule;  fils  jamais  marie,  fiUe  jamais  mariee;  personne  hors  famille  de 
recensement 

Remarques :  L'etat  matrimonial  des  partenaires  en  union  libre  ne  doit  pas  etre  «legalement  marie  (et  non 

separe)». 

Lors  des  recensements  anterieurs  a  celui  de  1991,  le  terme  «enfants»  etait  utilise  pour  designer  les 
fils  et/ou  les  filles  jamais  maries,  peu  importe  leur  age. 
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* 


** 


Depuis  le  recensement  de  1976,  les  pupilles  non  apparentes,  les  enfants  en  foyer  noumcier  et  les 
enfants  en  tutelle,  peu  importe  si  une  remuneration  a  ete  versee  ou  non  pour  leur  garde,  sont 
consideres  comme  des  chambreurs  et  non  comme  des  enfants  de  la  famille  (comme  c'etait  le  cas 
aux  recensements  precedents)  afin  de  respecter  davantage  la  definition  et  le  sens  litteral  du 
terme  enfant  (c'est-a-dire  fils  et  fllle)  dans  la  famille  de  recensement. 

Les  donnees  publiees  de  1971,  1976,  1981  et  1986  sur  la  situation  des  particuliers  dans  la 
famille  de  recensement  peuvent  etre  comparees,  quoique  la  definition  de  ce  concept  dans  le 
Dictionnaire  des  termes  du  recensement  de  1971  corresponde  a  la  definition  actuelle  de  la 
structure  de  la  famille  de  recensement. 

Au  recensement  de  1971,  les  statistiques  publiees  sur  les  families  comprenaient  les  families 
vivant  dans  des  menages  prives  (y  compris  celles  denombrees  a  I'exterieur  du  Canada)  et  tous 
les  menages  collectifs. 


Situation  des  particuliers  dans  la  famille  economique 

Classement  des  personnes  selon  qu'elles  appartiennent  ou  non  a  une  famille  economique.  (Voir  la  figure  14.) 

Membres  d'une  famille  economique  -  Deux  ou  plusieurs  membres  d'un  menage  qui  sont  apparentes  par  le  sang,  par 
alliance,  par  union  libre  ou  par  adoption  et  qui,  de  ce  fait,  constituent  une  famille  economique. 

Personnes  hers  famille  economique  -  Membres  d'un  menage  qui  ne  font  pas  partie  d'une  famille  economique.  Une 
personne  vivant  seule  est  toujours  consideree  comme  une  personne  hors  famille  economique. 

Recensements  :         1 996,  1 99 1 ,  1 986,  1 98 1 ,  1 976,  1 97 1  * 

Population  :  Personnes  dans  les  menages  prives 

N°*  de  question  :       Variable  derivee  :  questions  2,  3,  4,  5  et  6    (La  question  6  a  ete  posee  pour  la  premiere  fois  au 
recensement  de  1991.) 

R^ponses :  Sans  objet 

Remarques  :  *     Au  recensement  de  1971,  les  statistiques  publiees  sur  les  families  comprenaient  les  families 

vivant  dans  des  menages  prives  (y  compris  celles  denombrees  a  I'exterieur  du  Canada)  et 
tous  les  menages  collectifs. 


Situation  des  particuliers  dans  le  menage 

Classement  des  personnes  selon  qu'elles  sont  des  membres  d'un  menage  familial  ou  non  familial*  et  selon  qu'elles 
sont  des  membres  d'une  famille  de  recensement  ou  des  personnes  hors  famille  de  recensement*. 

Recensements  :        1 996,  1 99 1 ,  1 986,  1 98 1 

Population  :  Personnes  dans  les  menages  prives 
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N°*  de  question : 

Reponses : 
Remarques : 


Variable  derivee  :  questions  2,  3,  4,  5  et  6   (La  question  6  a  ete  posee  pour  la  premiere  fois  au 
recensement  de  1991.) 

Sans  objet 

Cette  variable  permet  de  produire  des  donnees  sur  la  situation  des  particuliers  dans  le  menage  au 
niveau  de  la  population. 

Elle  comporte  les  categories  suivantes  : 

Total  des  personnes  dans  les  menages  prives 

-  Total  des  personnes  dans  les  menages  familiaux 

-  Conjoints,  conjointes,  partenaires  en  union  libre  ou  parents  seuls 

-  Fils  et/ou  filles  jamais  maries  dans  les  families  comptant  un  couple  marie 

-  Fils  et/ou  filles  jamais  maries  dans  les  families  comptant  un  couple  en  union  libre 

-  Fils  et/ou  filles  jamais  maries  dans  les  families  monoparentales 

-  Personnes  hors  famille  de  recensement 

-  Vivant  avec  des  personnes  apparentees  uniquement 

-  Vivant  avec  des  personnes  apparentees  et  d'autres  personnes 

-  Vivant  avec  des  personnes  non  apparentees  uniquement** 

-  Total  des  personnes  dans  les  menages  non  familiaux 

-  Vivant  avec  des  personnes  apparentees  uniquement 

-  Vivant  avec  des  personnes  non  apparentees  uniquement 

-  Vivant  avec  des  personnes  apparentees  et  d'autres  personnes 

-  Vivant  seules 

*    Voir  egalement  Genre  de  menage  et  Situation  des  particuliers  dans   la  famille  de 
recensement. 

**  Puisqu'il  s'agit  d'un  menage  familial,  au  moins  deux  de  ces  personnes  non  apparentees  doivent 
former  une  famille  de  recensement. 


Structure  de  la  famille  de  recensement 

Classement  des  families  de  recensement  en  families  comptant  un  couple  actuellement  marie  (avec  ou  sans  fils  et/ou 
filles  jamais  maries  des  deux  conjoints  ou  de  I'un  d'eux),  en  families  comptant  un  couple  en  union  libre  (avec  ou  sans 
fils  et/ou  filles  jamais  maries  des  deux  partenaires  ou  de  I'un  deux)  et  en  families  monoparentales  selon  le  sexe  du 
parent. 


Recensements : 
Population  : 
N°*  de  question 

Reponses : 


1996, 1991, 1986, 1981,  1976, 1971 

Families  de  recensement  dans  les  menages  prives 

Variable  derivee  :  questions  2,  3,  4,  5  et  6   (La  question  6  a  ete  posee  pour  la  premiere  fois  au 
recensement  de  1 99 1 .) 

Sans  objet 
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Remarques :  Lors  des  recensements  anterieurs  a  celui  de  1991,  le  terme  «familles  epoux-epouse»  dans  les 

publications  designait  tant  les  families  comptant  un  couple  actuellement  marie  que  celles  comptant 
un  couple  en  union  libre.  Les  donnees  sur  les  couples  vivant  en  union  Ubre  ne  sont  disponibles  que 
depuis  1981. 


Structure  de  lafamille  economique 

Classement  des  families  economiques  en  families  comptant  un  couple,  en  families  monoparentales  et  en  autres 
families  economiques. 

Families  comptant  un  couple   -  Families  dont  I'un  des  conjoints,  au  sein  d'un  couple  actuellement  marie  ou  d'un 
couple  en  union  libre,  est  la  personne  repere  de  la  famille  economique. 

Families  monoparentales  -  Families  au  sein  desquelles  un  pere  seal  ou  une  mere  seule  est  la  personne  repere  de  la 
famille  economique. 

Autres  families  economiques  -  Families  au  sein  desquelles  une  personne  hors  famille  de  recensement  est  la  personne 
repere  de  la  famille  economique. 


Recensements  : 
Population : 
N°*  de  question 

Reponses : 
Remarques  : 


1996,  1991,  1986*,  1981* 

Families  economiques  dans  les  menages  prives 

Variable  derivee  :  questions  2,  3,  4,  5  et  6   (La  question  6  a  ete  posee  pour  la  premiere  fois  au 
recensement  de  1991.) 

Sans  objet 

Bien  qu'il  n'y  ait  qu'une  personne  repere  par  menage,  il  pent  y  avoir  plusieurs  families 
economiques  dans  un  meme  menage  et  chacune  de  ces  families  compte  une  personne  repere. 

•  Lors  des  recensements  de  1986  et  de  1981,  les  families  economiques  comptant  un  couple 
actuellement  marie  et  les  families  economiques  comptant  un  couple  en  union  libre 
constituaient  les  families  economiques  epoux-epouse. 
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Introduction 

L' univers  des  menages  comprend  des  sous-univers  et  des  variables  (voir  les  figures  17  et  18)  ayant  trait  a  une 
personne  ou  a  un  groupe  de  personnes  (autres  que  des  residents  temporaires  ou  etrangers)  qui  occupe  un  logement. 
Les  variables  relatives  aux  menages  se  distinguent  de  celles  se  rapportant  au  logement,  du  fait  que  ces  demieres  ont 
trait  aux  caracteristiques  du  logement  et  non  a  celles  des  personnes  qui  occupent  le  logement. 

Figure  17.  Univers  des  menages  de  1996 


Total 
des  menages 


Menages 
prives 


Menages 
collectifs 


Menages 
a  I'exterieur  du  Canada 


Agricoles 


Non  agricoles 


Voir  la  figure  1 8  a  la  page  suivante  pour  une  representation  graphique  des  sous-univers  des  manages  pour  lesquels  des 
variables  sont  disponibles. 
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Figure  18.  Univers  et  sous-univers  des  menages 


Manages  priv£s  dans  les 

logements  non  agricoles  occupes 

par  le  propri£taire 


Mode  d'occupation  -  Condominium 
(copropri^t^  divise) 

Principales  d^penses  de  propriitfi  : 

Frais  de  condominium  * 

Impot  foncier  compris  dans  les 

paiements  hypoth^caires  * 

Montant  annuel  de  I'impot 

foncier  * 

Paiement  annuel  au  litre  de 

I'eau  et  des  autres  services 

municipaux  * 

Paiement  annuel  au  titre  de 

r61ectricit6  * 

Paiement  annuel  au  titre  de  I'huile 

(mazout),  du  gaz,  du  charbon, 

du  bois  ou  d'autres  combustibles  * 

Paiement  hypoth^caire  mensuel  * 

Principales  d^penses  de  propri6t6 
sous  forme  de  pourcentage  du 
revenu  du  manage 


Menages 


Manages  prives 


Genre  de  manage 
Mode  d'occupation 
Nombre  de  personnes  par  pi&ce 
Nombre  de  soutiens  dans  le  manage 
Principal  soutien  du  manage 
Revenu  total  du  manage 
Soutien(s)  du  manage 
Taille  du  manage 


Manages  prives  dans  les 

logements  non  agricoles  occupes 

par  un  locataire 


Loyer  brut : 

Loyer  mensuel  en  argent 
Paiement  annuel  au  titre  de 

I'eau  et  des  autres  services 

municipaux  * 
Paiement  annuel  au  titre  de 

I'^lectricitd  * 
Paiement  annuel  au  titre  de  I'huile 

(mazout),  du  gaz,  du  charbon, 

du  bois  ou  d'autres  combustibles  * 

Loyer  brut  sous  forme  de  pourcen- 
tage du  revenu  du  manage 


Menages  priv£s  dans  les 
logements  agricoles 


•  Ces  composantes  des  coQts  dhabitation  sont  agr«g«es  pour  former  les  principales  dSpenses  de  propri^tS  et  le  loyer  brut.  EUes  ne  sent  pas  publi^es  s6par«- 
ment,  mais  on  peut  les  obtenir  sur  demande  specials. 
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Code  postal 

Se  reporter  k  la  section  sur  la  g^ographie. 


Frais  de  condominium 

Frais  versus  tous  les  mois  aux  fins  de  I'entretien  et  des  divers  services  d'un  immeuble  en  copropriete  divise 
(condominium). 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5) 

Population  :  Menages  prives  dans  les  logements  non  agricoles  occupes  par  leur  proprietaire  et  faisant  partie 

d'une  copropriete  divise  enregistree 

N°  de  question  :        Variable  directe  :  question  H8  0 

Reponses  :  Aucun  ou  valeur  en  dollars 

Remarques  :  Voir  «Remarques  »  sous  Mode  d'occupation  -  Condominium. 

Genre  de  menage 

RepartiUon  fondamentale  des  menages  prives  en  menages  familiaux  et  en  menages  non  familiaux.    Un  menage 

familial  est  un  menage  qui  comprend  au  moins  une  famille  de  recensement,  c'est-a-dire  un  couple  marie  avec  ou  sans 
fils  ou  filles  jamais  maries,  ou  un  couple  vivant  en  union  libra  avec  ou  sans  fils  ou  filles  jamais  maries,  ou  un  parent  seul 
avec  un  ou  plusieurs  fils  ou  filles  jamais  maries  (famille  monoparentale).  Un  menage  unifamilial  se  compose  d'une 
seule  famille  de  recensement  (avec  ou  sans  autres  personnes  hors  famille)  qui  occupe  un  logement  prive.  Un  menage 
multifamilial  se  compose  de  deux  families  de  recensement  ou  plus  (avec  ou  sans  autres  personnes  hors  famille  de 
recensement)  qui  occupent  le  meme  logement  prive. 

Un  menage  non  familial  est  constitue  soit  d'une  personne  vivant  seule  dans  un  logement  prive,  soit  d'un  groupe  de 
deux  personnes  ou  plus  qui  partagent  un  logement  prive,  mais  qui  ne  forment  pas  une  famille  de  recensement. 

Recensements  :  1996,  1991,  1986,  1981,  1976,  1971,  1966,  1961 

Population :  Menages  prives 

N°'  de  question  :  Variable  d^rivee  :  questions  2,  3, 4,  5  et  6 

Reponses  :  Sans  objet 

Remarques  :  Dans  les  publications  du  recensement  de  1996,  un  des  modes  de  presentation  le  plus  detaille  de  la 

variable  est  le  suivant : 
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Tous  les  menages 

Menages  familiaux 

Menages  unifamiliaux 
Tous  les  couples 

Couples  actuellement  maries 

Sans  fils  ou  fiUes  jamais  maries 

Sans  autres  personnes 
Avec  fils  ou  filles  jamais  maries 
Sans  autres  personnes 
Couples  vivant  en  union  libre 

Sans  fils  ou  filles  jamais  maries 

Sans  autres  personnes 
Avec  fils  ou  filles  jamais  maries 
Sans  autres  personnes 
Families  monoparentales 
Sans  autres  personnes 
Menages  multifamiliaux 
Menages  non  familiaux 

Une  personne  seulement 
Deux  personnes  ou  plus 

Contrairement  aux  recensements  precedents,  la  legende  ne  contient  pas  de  ventilation  selon  les 
genres  de  families;  les  comparaisons  historiques  sont  toutefois  possibles  (voir  «Remarques»  sous 
Genre  defamille  de  recensement).  Comme  c'etait  le  cas  en  1991,  il  est  possible  de  distinguer  les 
couples  actuellement  maries  des  couples  vivant  en  union  libre. 

Impot  fonder  compris  dans  les  paiements  hypothecaires 

Indique  si  I'impot  foncier  (taxes  municipales  et  scolaires)  est  inclus  dans  le  total  des  paiements  hypothecaires  mensuels 
reguliers  ou  autres  remboursements  similaires  pour  un  logement. 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5) 

Population  :  Menages  prives  dans  les  logements  non  agricoles  occupes  par  leur  proprietaire 

IST  de  question  :  Variable  directe  :  question  H8  b) 

Reponses :  Oui;  Non 

Remarques  :  Voir  «Remarques»  sous  Principales  defenses  depropriete. 
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Loyer  brut 

Total  des  montants  mensuels  moyens  verses  par  les  menages  locataires  au  litre  de  1' habitation 
Recensements  : 


Population : 
N°*  de  question 
R6ponses : 
Remarques  : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5)*,  1981 
(echantillon  de  1/5)**,  1971  (echantillon  de  1/3)**,  1961  (echantillon  de  1/5)** 

Menages  prives  dans  les  logements  non  agricoles  occupes  par  un  locataire 

Variable  derivee  :  questions  H6  a),  b),  c)  et  H7 

Sans  objet 

Le  loyer  brut  comprend  les  paiements  au  titre  de  I'electricite,  de  I'huile  (mazout),  du  gaz,  du 
charbon,  du  bois  et  de  tout  autre  combustible,  les  paiements  au  titre  de  I'eau  et  des  autres  services 
municipaux,  ainsi  que  le  loyer  mensuel  en  argent. 

Aucune  donnee  n'est  disponible  sur  les  composantes  individuelles  de  cette  variable  (sauf  sur  le 
loyer  mensuel  en  argent).  Seules  les  donnees  sur  le  total  des  principales  depenses  des  locataires 
(loyer  brut)  sont  publiees. 

Ces  donnees  ne  sont  pas  disponibles  pour  les  logements  de  bande  dans  les  reserves  indiennes,  etant 
donne  que  cette  variable  ne  s'applique  pas  a  ces  logements  (voir  «Remarques»  sous  Mode 
d' occupation). 

*  En  1986,  on  ne  faisait  pas  la  distinction  entre  logement  de  bande  et  les  autres  modes 
d' occupation  dans  les  reserves  indiennes.  Pour  cette  raison,  tous  les  logements  des  reserves 
etaient  regroupes  sous  la  categorie  «Dans  une  reserve»  et  aucune  donnee  n'a  ete  publiee  pour 
ces  regions. 

**    En  1961,  1971  et  1981,  les  logements  dans  les  reserves  etaient  inclus  dans  I'univers  de  cette 
variable. 


Loyer  mensuel  en  argent 

Loyer  en  argent  verse  tous  les  mois  par  les  menages  locataires. 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Population  :  Manages  prives  dans  les  logements  non  agricoles  occupes  par  un  locataire 

N°  de  question  :        Variable  directe  :  question  H7 

Reponses  :  Aucun  ou  valeur  en  dollars 
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Remarques  :  Comprend  egalement,  s'il  y  a  lieu,  les  frais  de  stationnement  payes  avec  le  loyer. 

Voir  «Remarques»  sous  Loyer  brut. 


Menage 

Personne  ou  groupe  de  personnes  (autres  que  des  residents  etrangers)  occupant  un  meme  logement  et  n'ayant  pas  de 
domicile  habituel  ailleurs  au  Canada.  II  peut  se  composer  d'un  groupe  familial  (famille  de  recensement),  avec  ou  sans 
autres  personnes  hors  famille  de  recensement,  de  deux  families  ou  plus  partageant  le  meme  logement,  d'un  groupe  de 
personnes  non  apparentees  ou  d'une  personne  seule.  Les  membres  d'un  menage  qui  sont  temporairement  absents  le  jour  du 
recensement  (par  exemple,  qui  resident  temporairement  ailleurs)  sont  consideres  comme  faisant  partie  de  leur  menage 
habituel.  Aux  fins  du  recensement,  chaque  personne  est  membre  d'un  seul  et  unique  menage.  A  moins  d'indications 
contraiies,  toutes  les  donnees  contenues  dans  les  rapports  sur  les  menages  se  rapportent  aux  menages  prives  seulement. 

Les  menages  sont  classes  en  trois  categories  :  les  menages  prives,  les  menages  coUectifs  et  les  menages  a  I'exterieur 
du  Canada. 

Recensements  :        1996,  1991,  1986, 1981, 1976, 1971, 1966, 1961 


Population  : 
N°*  de  question  : 
Reponses : 
Remarques : 


Sans  objet 
Sans  objet 
Sans  objet 
Voir  Menage  a  I'exterieur  du  Canada. 


Menage  a  Vexterieur  du  Canada 

Personne  demeurant  a  I'exterieur  du  Canada  ou  groupe  de  personnes  qui  demeurent  ensemble  a  I'exterieur  du  Canada  et 
qui  sont  fonctionnaires  du  gouvemement  ou  membres  des  Forces  armees  ou  du  corps  diplomatique.  Seules  des  donnees 
fragmentaires  sont  disponibles  sur  ces  menages. 


Recensements : 
Population : 
N°*  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996, 1991, 1986, 1981,  1976, 1971, 1966, 1961 

Menages  a  I'exterieur  du  Canada 

Sans  objet 

Sans  objet 

En  1971,  I'expression  «menages  a  retranger»  etait  utilisfe.  Avant  le  recensement  de  1971,  ces 
menages  etaient  comptes  avec  les  menages  prives,  et  les  donnees  sur  le  logement  etaient  imputees  en 
consequence.  En  1971,  ces  menages  ont  ete  egalement  inclus  dans  le  nombre  de  menages  prives,  mais 
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les  donnees  sur  le  logement  n'ont  pas  ete  imputees.  Depuis  1976,  les  menages  a  I'exterieur  du 
Canada  ainsi  que  leurs  logements  n'ont  pas  ete  inclus  dans  le  nombre  des  menages  prives  et  des 
logements  prives  occupes. 


Menage  collectif 

Personne  ou  groupe  de  personnes  occupant  un  logement  collectif  et  n'ayant  pas  de  domicile  habituel  ailleurs  au  Canada. . 
Les  donnees  sur  les  manages  collectifs  qui  comptent  uniquement  des  residents  etrangers  et/ou  temporaires  ne  sont  pas 
pr6sent6es. 

Recensements  :  1 996,  1 99 1 ,  1 986,  1 98 1 ,  1 976,  1 97 1 

Population :  Menages  collectifs 

N°*  de  question  :  Sans  objet 

R6ponses :  Sans  objet 

Remarques  :  Voir  Logement  collectif. 

Menage  prive 

Personne  ou  groupe  de  personnes  (autres  que  des  residents  etrangers)  occupant  un  logement  prive  et  n'ayant  pas  de 
domicile  habituel  ailleurs  au  Canada 

Recensements  :  1 996,  1 99 1 ,  1 986,  1 98 1 ,  1 976,  1 97 1 ,  1 966, 1 96 1 

Population :  Menages  prives 

N°*  de  question  :  Sans  objet 

Reponses :  Sans  objet 

Remarques  :  Voir  Menage  a  I'exterieur  du  Canada. 

Le  nombre  de  menages  prives  est  egal  au  nombre  de  logements  prives  occupes  pour  les 
recensements  de  1996,  1991,  1986,  1981  et  1976  {voir  Logement  prive  occupe). 

Mode  d'occupation 

Indique  si  le  logement  est  possede  ou  loue  par  un  membre  du  menage,  ou  s'il  s'agit  d'un  logement  de  bande  (dans  une 
reserve  ou  un  etablissement  indien). 

Recensements:        1996  (echantillon  de  1/5),  1991,  1986*,  1981**,  1976**,  1971**,  1966**,  1961  (echantillon 
de  1/5)** 


Statistique  Canada  -  n°  92-35 1-UPF  au  catalogue 
Dictionnaire  du  recensement  de  1996  -  Edition  definitive 


Univers  des  menages 


158 


Population : 
N°  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


Menages  prives 

Variable  directe  :  question  H2 

Proprietaire;  Locataire;  Logement  de  bande 

Un  logement  est  considere  comme  «possede»  meme  s'il  n'est  pas  entierement  paye,  ce  qui  est  le 
cas,  par  exemple,  d'un  logement  greve  d'une  hypotheque  ou  d'une  autre  creance.  Le  logement  peut 
etre  situe  sur  un  terrain  pris  en  location  ou  a  bail,  ou  faire  partie  d'un  condominium  (copropri^t6 
divise)  enregistre  ou  non. 

Un  logement  est  classe  «loue»  meme  s'il  est  donne  en  location  sans  loyer  en  argent  ou  h  un  loyer 
reduit,  ou  s'il  fait  partie  d'une  cooperative.  Aux  fins  du  recensement,  tous  les  membres  d'une 
cooperative  ont  des  parts  dans  cette  cooperative  et  occupent  leur  logement  en  vertu  d'un  bail. 

Pour  des  raisons  historiques  et  legales,  I'occupation  des  logements  dans  des  reserves  ne  se  prete  pas 
a  la  classification  habituelle  du  mode  d' occupation.  Une  categorie  speciale  appel6e  «logement  de 
bande»  a  done  ete  creee  pour  les  produits  du  recensement  de  1991.  Les  donnees  sur  le  logement  de 
bande  figurent  aussi  dans  les  produits  du  recensement  de  1996. 

*    En  1986,  les  logements  dans  les  reserves  indiennes  etaient  tous  classes  dans  la  categorie  «Dans 
une  reserve». 

D  est  possible,  dans  certaines  publications  ou  a  I'aide  de  totalisations  speciales,  d'obtenir  des 
donnees  comparables  pour  1986  et  1991  en  regroupant  ensemble  les  donnees  portant  sur  les 
reserves  ou  etablissements  indiens. 

**    En  1961,  1966,  1971,  1976  et  1981,  les  logements  dans  les  reserves  indiennes  etaient  classes 
comme  «possedes»  ou  «loues». 


Mode  d'occupation  -  Condominium  (copropriete  divise) 

Indique  si  le  logement  fait  partie  d'un  condominium  (immeuble  en  copropriete)  enregistre  ou  non. 

Recensements :        1996    (echantillon   del/5),    1991    (echantillon    del/5),    1986    (echantillon    del/5)*,    1981 
(echantillon  de  1/5) 

Population  :  Menages  prives  dans  les  logements  prives  non  agricoles  occupes  par  leur  proprietaire 

N°  de  question  :       Variable  directe  :  question  H8  e) 
Oui;  Non 


Reponses : 
Remarques 


Un  condominium  (immeuble  en  copropriete)  est  un  immeuble  a  logements  multiples  dans  lequel 
chaque  logement  est  detenu  en  propriete  individuelle  alors  que  le  terrain  est  detenu  en  propri6t6 
conjointe. 
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En  1986,  la  variable  Mode  d'occupation  -  Condominium  (copropriete  divise)  ne  s'appliquait 
pas  aux  logements  dans  les  reserves. 


Montant  annuel  de  Vimpot  fonder 

Montant  annuel  de  I'impot  fonder  (taxes  municipales  et  scolaires)  d'un  logement  occupe  par  son  proprietaire. 


Recensements  : 

Population : 
N°  de  question 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5) 

Menages  prives  dans  les  logements  non  agricoles  occupes  par  leur  proprietaire 

Variable  directe  :  question  H8  c) 

Aucun  ou  valeur  en  dollars 

Comprend  les  taxes  d' amelioration  locale  meme  si  elles  sont  facturees  separement. 

Voir  «Remarques»  sous  Principales  defenses  de  propriete . 


Nombre  de  personnes  par  piece 

Nombre  de  personnes  par  piece  du  logement.  (Voir  la  definition  de  Pieces.) 


Recensements  : 

Population  : 
N°  de  question 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Menages  prives 

Variable  derivee  :  question  H3  a) 

0,5  ou  moins;  0,6- 1 ,0;  1 , 1  - 1 ,5 ;  1 ,6-2,0;  2, 1  ou  plus 

Sans  objet 


Nombre  de  soutiens  dans  le  menage 

Nombre  de  personnes  d'un  meme  menage  ayant  ete  indiquees  comme  soutien  du  menage. 

Recensements  :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991 

Population :  Menages  prives 

N°  de  question  :       Variable  derivee  :  question  HI 
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Reponses  : 
Remarques  : 


Sans  objet 

Cette  variable  peut  prendre  les  valeurs  suivantes 
Un  soutien 
Deux  soutiens 
Trois  soutiens 
Quatre  soutiens 
Cinq  soutiens 
Six  soutiens 


Paiement  annuel  au  titre  de  Veau  et  des  autres  services  municipaux 

Montant  des  paiements  annuels  (12  demiers  mois)  au  titre  de  I'eau  et  des  autres  services  municipaux 
Recensements : 


Population  : 
^f°  de  question 
Reponses : 
Remarques  : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3)*,  1961  (echantillon  de  1/5)* 

Menages  prives  dans  les  logements  non  agricoles 

Variable  directe  :  question  H6  c) 

Rien;  Compris  dans  le  loyer  ou  avec  d' autres  paiements;  valeur  en  dollars 

Voir  «Remarques»  sous  Principales  defenses  depropriete  et  Loyer  brut. 

Avant  le  recensement  de  1991,  les  categories  de  reponse  «Rien»  et  «Compris  dans  le  loyer  ou  avec 
d'autres  paiements»  etaient  regroupees  en  une  seule  categoric. 

*    En  1961  et  en  1971,  les  donnees  pour  la  variable  «Paiement  mensuel  moyen  au  titre  de  reau» 
ont  ete  recueillies  aupres  des  menages  locataires  seulement. 


Paiement  annuel  au  titre  de  Velectricite 

Montant  des  paiements  annuels  (12  demiers  mois)  au  titre  de  Telectricite. 


Recensements  : 

Population  : 
N"  de  question 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (Echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3)*,  1961  (echantillon  de  1/5)* 

Menages  prives  dans  les  logements  non  agricoles 

Variable  directe  :  question  H6  a) 

Rien;  Compris  dans  le  loyer  ou  avec  d'autres  paiements;  valeur  en  dollars 

Voir  «Remarques»  sous  Principales  depenses  depropriete  et  Loyer  brut. 
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Avant  le  recensement  de  1991,  les  categories  de  reponse  «Rien»  et  «Conipris  dans  le  loyer  ou  avec 
d'autres  paiements»  etaient  regroupees  en  une  seule  categorie. 

*     En  1961  et  en  1971,  les  donnees  pour  la  variable  «Paiement  mensuel  moyen  au  titre  de 
relectricite»  ont  ete  recueillies  aupres  des  menages  locataires  seulement. 


Paiement  annuel  au  titre  de  Vhuile  (mazout),  du  gaz,  du  charbon,  du  bois 
ou  de  tout  autre  combustible 

Montant  des  paiements  annuels  (12  demiers  mois)  au  titre  de  I'huile  (mazout),  du  gaz,  du  charbon,  du  bois  ou  de  tout 
autre  combustible. 


Recensements  : 

Population  : 
N°  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillbn 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3)*,  1961  (echantillon  de  1/5)* 

Menages  prives  dans  les  logements  non  agricoles 

Variable  directe  :  question  H6  b) 

Rien;  Compris  dans  le  loyer  ou  avec  d'autres  paiements;  valeur  en  dollars 

Voir  «Remarques»  sous  Principales  depenses  depropriete  et  Loyer  brut. 

Avant  le  recensement  de  1991,  les  categories  de  reponse  «Rien»  et  «Compris  dans  le  loyer  ou  avec 
d'autres  paiements»  etaient  regroupees  en  une  seule  categorie. 

*  En  1961  et  en  1971,  les  donnees  pour  les  variables  «Paiement  mensuel  moyen  au  titre  du  gaz» 
et  «Paiement  annuel  moyen  au  titre  du  charbon,  de  I'huile,  du  bois  ou  du  kerosene»  ont  ete 
recueillies  aupres  des  menages  locataires  seulement. 


Paiement  hypothecaire  mensuel 

Paiements  hypothecaires  mensuels  reguliers  ou  remboursements  similaires  effectues  pour  le  logement. 

Recensements  :        1996  (echanUllon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5) 

Population  :  Menages  prives  dans  les  logements  non  agricoles  occupes  par  leur  propri^taire 

N°  de  question  :        Variable  directe  :  question  H8  a) 

R6ponses  :  Aucun  ou  valeur  en  dollars 


Statistique  Canada  -  n°  92-35 1-UPF  au  catalogue 
Dictionnaire  du  recensement  de  1996  -  Edition  ddfinitive 


162 


Univers  des  menages 


Remarques : 


Lorsque  les  paiements  hypothecaires  ne  sont  pas  mensuels  (par  exemple,  s'ils  sont  effectu^s  une  ou 
deux  fois  par  annee,  ou  encore  a  chaque  trimestre),  il  faut  diviser  par  12  la  somme  de  tous  les 
paiements  faits  dans  1' annee,  pour  obtenir  le  montant  moyen  verse  chaque  mois. 

Voir  «Remarques»  sous  Principales  depenses  de  propriete. 


Principal  soutien  du  menage 

Premiere  personne  dans  le  menage  indiquee  comme  soutien  du  menage. 
Recensements  :        1 996  (echantillon  de  1  /5),  1 99 1 


Population : 
N°  de  question : 
Reponses : 
Remarques  : 


Menages  prives 

Variable  derivee  :  question  HI 

Sans  objet 

Cette  variable  designe  le  premier  soutien  du  menage  inscrit  a  la  question  HI.  II  s'agira 
normalement  de  la  personne  qui  verse  le  plus  gros  montant  pour  les  paiements  pour  le  logement; 
dans  le  cas  d'un  menage  ou  deux  personnes  contribuent  egalement,  la  premiere  personne 
apparaissant  a  la  question  HI  est  choisie  comme  principal  soutien  du  menage. 

En  raison  de  changements  apportes  a  la  presentation  du  questionnaire  et  aux  methodes  de  saisie  des 
donnees,  la  methode  utilisee  pour  determiner  le  principal  soutien  du  menage  en  1996  difffere 
legerement  de  celle  qui  avait  ete  utilisee  en  1991.  Ces  changements  peuvent  avoir  une  incidence 
sur  le  nombre  de  menages  oti  deux  soutiens  ou  plus  contribuent  aux  couts  du  logement.  En 
consequence,  les  caracteristiques  du  principal  soutien  du  menage  en  1996  ne  sont  pas  directement 
comparables  a  celles  qui  ont  ete  diffiisees  au  recensement  de  1991. 

Aux  recensements  de  1981  et  de  1986,  une  seule  personne  pouvait  etre  comptee  comme  soutien  du 
menage.  Les  comparaisons  avec  les  recensements  de  1996  et  de  1991  pourront  etre  effectu^es  avec 
la  variable  Principal  soutien  du  menage. 


Principales  depenses  de  propriete 

Total  des  paiements  mensuels  moyens  verses  par  les  menages  proprietaires  au  titre  de  1' habitation. 

Recensements:        1996    (echantillon    del/5),    1991    (echantillon    de  1/5),    1986    (echantillon   del/5)*,    1981 
(echantillon  de  1/5)** 

Population  :  Menages  prives  dans  les  logements  non  agricoles  occupes  par  leur  proprietaire 

N°'  de  question  :      Variable  derivee  :  questions  H6  a),  b),  c),  H8  a),  c)  et  f) 
Reponses :  Sans  objet 
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Remarques  :  Les  principales  depenses  de  propriete  comprennent  les  paiements  au  titre  de  I'electricite,  de  I'huile 

(mazout),  du  gaz,  du  charbon,  du  bois  ou  de  tout  autre  combustible,  les  paiements  au  titre  de  I'eau  et 
des  autres  services  municipaux,  les  paiements  hypothecaires  mensuels,  I'impot  foncier  (taxes 
municipales  et  scolaires)  ainsi  que,  pour  1991  et  1996,  les  frais  de  condominium. 

Aucune  donnee  n'est  disponible  sur  les  composantes  individuelles  de  cette  variable;  seules  les 
donnees  sur  le  total  des  principales  depenses  de  propriete  sont  publiees. 

Ces  donnees  ne  sont  pas  disponibles  pour  les  logements  de  bande  dans  les  reserves  indiennes,  etant 
donne  que  cette  variable  ne  s' applique  pas  a  ces  logements  (voir  «Remarques»  sous  Mode 
d' occupation). 

*  En  1986,  on  ne  faisait  pas  la  distinction  entre  logement  de  bande  et  les  autres  modes 
d' occupation  dans  les  reserves  indiennes.  Pour  cette  raison,  tous  les  logements  des  reserves 
etaient  regroupes  sous  la  categoric  «Dans  une  reserve»  et  aucune  donnee  n'a  ete  publiee  pour 
ces  regions. 

**    En  1981,  les  logements  dans  les  reserves  indiennes  etaient  inclus  dans  I'univers  de  cette 
variable. 


Principales  depenses  de  propriete  ou  layer  brut,  sous  forme  de  pourcentage  du  revenudu 
menage 

Proportion  du  revenu  mensuel  total  moyen  du  menage  en  1995  consacree  aux  principales  depenses  de  propriete  (dans  le 
cas  des  logements  occupes  par  leur  proprietaire)  ou  au  loyer  brut  (dans  le  cas  des  logements  occupes  par  un  locataire). 
Voici  comment  ces  resultats  sont  obtenus  : 

a)  Logements  non  agricoles  occupes  par  leur  proprietaire  : 

Principales  depenses  de  propriete X    100   =  % 

(Revenu  annuel  total  du  menage  en  1995)  /12 

b)  Logements  non  agricoles  occupes  par  un  locataire  : 

Loyer  brut ■  X    100   =   % 

(Revenu  annuel  total  du  menage  en  1995)  /12 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5) 

Population :  Menages  prives  dans  les  logements  non  agricoles  occupes  par  leur  proprietaire  ou  par  un 

locataire 
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N°'  de  question  :      Variable  derivee  :  questions  45,  H6  a),  b),  c),  H7,  H8  a),  c)  et  f) 

Reponses :  Sans  objet 

Remarques  :  Les  categories  de  reponse  utilisees  dans  les  publications  du  recensement  sont  les  suivantes  :  moins 

de  15  %;  15-19  %;  20-24  %;  25-29  %;  30-34  %;  35-39  %;  .40-49  %;  50  %  et  plus. 

Ne  comprend  pas  les  menages  qui  ont  declare  une  perte  pour  leur  revenu  total  du  menage,  ni  ceux 
qui  n'ont  pas  eu  de  revenu  en  1995.  La  categorie  «Moins  de  15  %»  comprend  les  menages  avec 
revenu  qui  n'ont  pas  eu  de  principales  depenses  de  propriete  ou  de  loyer  brut. 

Voir  «Remarques»  sous  Principales  depenses  de  propriete  et  Loyer  brut. 

Revenu  :  Revenu  median  des  menages 

Valeur  centrale  separant  en  deux  parties  egales  la  repartition  par  tranches  de  revenu  d'un  groupe  donne  de  menages;  la 
premiere  partie  regroupe  les  unites  ayant  un  revenu  inferieur  a  la  mediane,  et  la  seconde,  les  unites  ayant  un  revenu 
superieur  a  la  mediane. 

Recensements  :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Population :  Menages 

IST  de  question  :        Statistique  derivee 

Reponses  :  Valeur  en  dollars 

Remarques:  (1)    Cette  variable  n'est  pas  stockee  dans  la  base  de  donnees.  Dans  une  repartition  par  tranches  de 

revenu,  la  mediane  est  habituellement  estimee  de  la  fa9on  suivante  : 


M 
M 


4,+  c„  (rf//J,ou 
Valeur  mediane 


Limite  inferieure  de  la  tranche  de  revenu  dans  lequel 

2 


se  trouve,  oii 


N      =     Nombre  de  menages  qui  correspond  a  la  categorie  visee  par  la 
repartition 

W^      =     Coefficient  de  ponderation  de  chaque  menage  dans  la  categorie 
visee 

Taille  (etendue)  de  la  tranche  de  revenu  mediane 
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fn 


Nombre  de  menages  qui  doivent  etre  comptes  pour  atteindre  la  valeur  centrale 

\r  m- 1 

c'est-a-dire      —     ~       ^   f' 

Frequence  ou  total  (apres  ponderation)  des  menages  qui  se  situent  dans  la 
tranche  de  revenu  mediane 


(2)  Les  revenus  moyen  et  median  des  menages,  de  meme  que  I'erreur  type  de  revenu  moyen 
correspondante,  sont  normalement  calcules  pour  toutes  les  unites  comprises  dans  le  groupe 
donne,  qu'un  revenu  ait  ete  declare  ou  non. 


Revenu  :  Revenu  moyen  des  menages 

Revenu  total  moyen  pondere  des  menages  en  1995. 

Recensements  :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Population :  Menages 

^^'  de  question  :        Statistique  derivee 

R^ponses  :  Valeur  en  dollars 

Remarques  :  Pour  calculer  le  revenu  moyen  a  partir  de  donnees  non  arrondies,  il  faut  diviser  le  revenu  agrege 

d'un  groupe  de  menages  donne  (par  exemple,  les  menages  familiaux)  par  le  nombre  de  menages 
dans  ce  groupe,  qu'un  revenu  ait  ete  declare  ou  non. 

Cette  variable  n'est  pas  stockee  dans  la  base  de  donnees.  Elle  est  calculee  de  la  fa9on  suivante  pour 
tous  les  groupes. 


Y       = 


,  ou 


Y       =      Revenu  moyen  des  menages  de  ce  groupe 

Yj       =  Revenu  reel  de  chaque  menage  dans  ce  groupe 

Wi      =      Coefficient  de  ponderation  de  chaque  menage  dans  ce  groupe 

Les  revenus  moyen  et  median  des  menages,  de  meme  que  I'erreur  type  de  revenu  moyen 
correspondante,  sont  normalement  calcules  pour  toutes  les  unites  comprises  dans  le  groupe  donne, 
qu'un  revenu  ait  ete  declare  ou  non. 
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Revenu  :  Revenu  total  du  menage 

Somme  des  revenus  totaux  de  tous  les  membres  du  menage. 
Recensements : 


Population : 
N°  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Menages 

Variable  derivee 

Valeur  positive  ou  negative  en  dollars  ou  aucun  revenu 

Pour  obtenir  plus  de  renseignements  sur  les  composantes  du  revenu  total  et  sur  la  comparability 
intercensitaire  quant  au  concept,  a  la  periode  de  reference,  au  champ  d' observation  et  a  la 
methodologie  pour  les  donnees  sur  le  revenu,  voir  «Remarques»  sous  Revenu  :  Revenu  total. 


Soutien(s)  du  menage 

La  ou  les  personnes  dans  le  menage  qui  paient  le  loyer  ou  I'hypotheque,  ou  les  taxes,  ou  I'electricite,  etc.,  pour  le 
logement.  Si  personne  dans  le  menage  n'est  responsable  de  ces  paiements,  la  Personne  1  est  consider^e  comme  le  seul 
soutien  du  menage. 


Recensements  : 
Population  : 
N°  de  question  : 
Reponses : 
Remarques  : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991,  1986,  1981 

Menages  prives 

Variable  derivee  :  question  HI 

Sans  objet 

Une  modification  conceptuelle  majeure  a  ete  apportee  a  cette  variable  au  recensement  de  1991  : 
pour  la  premiere  fois,  les  repondants  dans  les  menages  prives  pouvaient  indiquer  plus  d'une 
personne  responsable  des  paiements  pour  le  logement.  Le  maximum  permis  etait  de  six. 

Aux  recensements  de  1981  et  de  1986,  une  seule  personne  pouvait  etre  comptee  comme  soutien  du 
menage.  Les  comparaisons  avec  le  recensement  de  1991  pourront  etre  effectuees  avec  la  variable 
Principal  soutien  du  menage. 

Pour  qu'une  personne  designee  comme  responsable  des  paiements  du  menage  soit  consid6r6e 
comme  soutien  du  menage,  elle  doit  etre  agee  de  15  ans  ou  plus  et  avoir  un  lien  avec  la  Personne 
1  autre  que  chambreur(se)  ou  employe(e)  [ou  qu'un  membre  de  la  famille  de  recensement  du  (de 
la)  chambreur(se)  ou  de  remploye(e)]. 
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Taille  du  menage 

Nombre  de  personnes  dans  un  menage  prive. 

Recensements  :        1 996,  1 99 1 ,  1 986,  1 98 1 ,  1 976,  1 97 1 ,  1 966,  1 96 1 

Population :  Menages  prives 

N°*  de  question  :      Sans  objet 

Reponses :  Sans  objet 

Remarques  :  Les  menages  coUectifs  et  les  menages  a  I'exterieur  du  Canada  n'entrent  pas  dans  les  calculs  visant  a 

etablir  la  taille  du  menage. 
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Introduction 

L'univers  des  logements  comprend  des  sous-univers  (voir  la  figure  19)  et  des  variables  relatives  aux  caracteristiques 
des  logements  au  Canada.  Les  logements  se  distinguent  des  menages.  Les  caracteristiques  d'un  logement  sont  les 
attributs  physiques  d'un  ensemble  de  pieces  d'habitation,  alors  que  les  caracteristiques  d'un  menage  ont  trait  a  la 
personne  ou  au  groupe  de  personnes  (autres  que  des  residents  temporaires  ou  etrangers)  qui  occupe  le  logement. 


Figure  19.  Univers  des  logements  du  recensement  de  1996 
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Chambres  a  coucher 

Pieces  con9ues  et  meublees  pour  servir  de  chambres  a  coucher  et  utilisees  principalement  pour  y  dormir,  meme  si  ce 
n'est  qu'a  I'occasion  (une  chambre  d'ami  par  exemple). 

Recensements  :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (6chantillon 
de  1/5) 

Population  :  Logements  prives  occupes 

N"  de  question  :        Variable  directe  :  question  H3  b) 

Reponses  :  0;  1 ;  2;  3;  4;  5  ou  plus 

Remarques  :  Les  pieces  utiUsees  comme  chambres  a  coucher  la  nuit,  mais  a  d'autres  fins  le  jour  (par  exemple  un 

salon  utilise  comme  chambre  a  coucher  la  nuit)  ne  sont  pas  incluses. 

Par  definition,  les  logements  d'une  seule  piece  et  les  gar9onnieres  ne  comptent  pas  de  chambre  h 
coucher. 


Etat  du  logement 

Variable  indiquant  si,  selon  le  repondant,  le  logement  necessite  des  reparations  (a  I'exception  des  renovations  ou  ajouts 
souhaites). 

Recensements :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon  de  1/5),  1961  (echantillon 
de  1/5)* 

Population  :  Lx)gements  prives  occupes 

N°  de  question  :        Variable  directe  :  question  H5 

Reponses  :  Non,  seulement  un  entretien  regulier;  Oui,  des  reparations  mineures;  Oui,  des  reparations  majeures 

Remarques  :  L' entretien  regulier  correspond  a  des  travaux  comme  la  peinture,  le  nettoyage  du  syst^me  de 

chauffage,  etc. 

Des  reparations  mineures  sont  necessaires  dans  les  cas  suivants  :  carreaux  de  plancher  detach6s 
ou  manquants,  briques  descellees,  bardeaux  arraches,  marches,  rampes  ou  revetement  ext^rieur 
defectueux,  etc.  II  faut  effectuer  des  reparations  majeures  lorsque  la  plomberie  ou  1' installation 
electrique  est  defectueuse,  que  la  charpente  des  murs,  des  planchers  ou  des  plafonds  doit  etre 
reparee,  etc. 

*  En  1961 ,  les  reponses  a  la  question  sur  I'etat  du  logement  etaient  les  suivantes  :  logement  en  bon 
etat,  logement  necessitant  des  reparations  mineures  ou  logement  necessitant  des  reparations 
majeures.  L'etat  du  logement  etait  determine  par  le  recenseur. 
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Logement 

Ensemble  de  pieces  d' habitation  qu'une  personne  ou  un  groupe  de  personnes  habite  ou  pourrait  habiter. 

Recensements  :         1 996, 1 99 1 , 1 986, 1 98 1 , 1 976,  1 97 1 , 1 966,  1 96 1 

Population  :  Voir  la  figure  19  illustrant  1' univers  des  logements  de  1996. 

N°'  de  question  :       Sans  objet 

R^ponses :  Sans  objet 

Remarques  :  Sans  objet 

Logement  collectif 

Etablissement  commercial,  institutionnel  ou  communautaire  que  le  recenseur  peut  identifier  comme  tel  grace  aune 
enseigne  ou  en  s'adressant  a  la  personne  qui  en  a  la  charge,  a  un  resident,  a  un  voisin,  etc.  Sont  inclus  dans  eette 
categoric  les  pensions  et  maisons  de  chambres,  les  hotels,  motels  et  maisons  de  chambres  pour  touristes,  les  maisons  de 
repos,  les  hopitaux,  les  residences  de  personnel,  les  casernes  (camps  militaires),  les  camps  de  chantier,  les  prisons,  les 
centres  d'accueil,  les  foyers  collectifs,  etc.  n  peut  s'agir  d'un  logement  occupe  par  des  residents  habituels  ou 
uniquement  par  des  residents  etrangers  et/ou  temporaires. 

Recensements  :         1996,  1991,  1986,  1981,  1976,  1971,  1966,  1961 

Population  :  Voir  la  figure  19  illustrant  Tunivers  des  logements  de  1996. 

N°'  de  question  :       Sans  objet 


R6ponses 


Types  de  logement  collectif 

Hotel,  motel  et  maison  de  chambres  pour  touristes 

Etablissement  commercial  habituellement  construit  en  vue  d'heberger  de  fa9on  temporaire  des 
personnes  en  voyage  d'affaires  ou  d'agrement. 

Pension  et  maison  de  chambres 

Etablissement  commercial  (qui  peut  etre  un  logement  prive  reamenage)  ayant  des  chambres 
meublees  a  louer,  ou  logement  prive  occupe  le  jour  du  recensement  par  10  personnes  ou  plus  non 
apparentees  a  la  Personne  1.  Le  recenseur  peut  determiner  qu'il  s'agit  d'une  pension  ou  d'une 
maison  de  chambres  grace  a  une  enseigne  ou  en  s'adressant  a  la  personne  qui  en  a  la  charge,  a  un 
resident,  a  un  voisin,  etc. 
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Residence  scolaire  et  residence  de  centres  de  formation 

Un  ou  plusieurs  batiments  qui  servent  habituellement  a  I'hebergement  des  etudiants  qui  fr^quentent 
un  etablissement  d'enseignement  ou  un  centre  de  formation,  par  exemple,  un  pensionnat,  un  college 
ou  une  universite.  Ces  batiments  peuvent  etre  situes  sur  le  terrain  de  I'etablissement  ou  ailleurs,  et 
ils  peuvent  heberger  d'autres  personnes  que  des  etudiants  le  jour  du  recensement. 

Refuge,  centre  d'accueil  et  YM/YWCA 

Batiment  ou  installation  d'hebergement  pour  des  personnes  de  passage  ou  sans  domicile  fixe,  ou 
pour  des  personnes  en  voyage  d'agrement,  qui  peut  egalement  heberger  des  residents  habituels  dans 
la  mesure  ou  ces  demiers  considerent  qu'ils  n'ont  aucun  domicile  habituel. 

Terrain  de  camping  et  pare 

Installation  d'hebergement  pour  des  personnes  de  passage  ou  sans  domicile  fixe,  ou  pour  des 
personnes  en  voyage  d'agrement. 

Camp  de  chantier 

Logement  offert  aux  travailleurs  d'une  Industrie  telle  que  I'exploitation  miniere,  I'abattage  du  bois 
ou  la  construction  hydroelectrique,  qui  est  ordinairement  situe  dans  une  region  eloign^e.  D  s'agit 
habituellement  de  baraquements,  de  tentes,  de  remorques,  etc. 

Etablissement  religieux 

Etablissement  tel  qu'un  couvent  ou  un  seminaire  oil  logent  les  membres  d'une  communaute 
religieuse. 

Foyer  collectif  pour  enfants  (orphelinat) 

Etablissement  institutionnel  qui  heberge  les  orphelins  et  les  pupilles  sous  tutelle  judiciaire. 
Hopital  pour  personnes  souffrant  de  maladies  chroniques 

Etablissement  assurant  la  prestation  continue  de  soins  medicaux,  infirmiers  et  specialises  ^  des 
personnes  hospitalisees  pour  longue  maladie  qui  ne  sont  pas  assez  autonomes  pour  se  livrer  h.  toutes 
les  activites  quotidiennes,  et  qui  sont  incapables  d' assurer,  en  tout  ou  en  partie,  leurs  propres  soins 
d'hygiene  corporelle. 

Maison  de  repos 

Etablissement  de  soins  de  longue  duree  offrant,  a  des  personnes  agees,  des  services  allant  de  I'aide 
moderee  et  periodique  a  des  soins  infirmiers  continus. 

Foyer  pour  personnes  agees 

Etabhssement  offrant  une  aide  et  une  surveillance  minimales  a  des  personnes  agees  qui  sont  assez 
autonomes  pour  se  livrer  a  la  plupart  des  activites  quotidiennes. 
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Hopital 

Etablissement  qui  offre  des  services  de  diagnostic  et  des  traitements  medicaux  ou  chirurgicaux  aux 
malades  et  aux  blesses.  Sont  inclus  dans  cette  categorie  les  hopitaux  generaux,  les  hopitaux  pour 
enfants,  les  matemites,  etc. 

Hdpital  psychiatrique 

Etablissement  qui  offre  des  services  de  diagnostic  et  de  traitements  psychiatriques. 

Centre  de  traitement  et  etablissement  pour  handicapes  physiques 

Etablissement  qui  offre  des  soins  et  des  traitements  aux  handicapes  physiques. 

Colonie  hutterite 

Groupe  de  personnes  de  religion  hutterite  qui  vivent  dans  des  logements  appartenant  a  la 
collectivite  et  exploitent  leur  terre  a  des  fins  agricoles. 

Etablissement  de  correction  et  etablissement  penitentiaire 

Etablissement  federal  ou  provincial  ou  les  pensionnaires  (adultes  pour  la  plupart)  sont  incarceres 
pour  une  periode  prolongee  et  qui  offre  un  programme  quelconque  de  readaptation. 

Foyer  pour  jeunes  contrevenants 

Etablissement  ou  foyer  ou  sont  gardes  en  milieu  ouvert  ou  ferme  les  mineurs  qui  attendent  leur- 
proces,  qui  font  I'objet  d'une  ordonnance  de  la  cour  ou  qui  ont  ete  reconnus  coupables  d'un  delit. 

Prison 

Etablissement  rattache  a  une  municipalite  ou  a  un  comte  et  ou  les  pensionnaires  (adultes  pour  la 
plupart)  sont  incarceres  pour  une  courte  periode.  Les  prisons  peuvent  etre  administrees  par  un 
corps  policier,  par  une  municipalite  ou  par  les  autorites  provinciales. 

Camp  militaire 

Batiment  collectif  situe  dans  une  base  militaire  au  Canada  et  appartenant  aux  Forces  armees 
canadiennes. 

Autre 

Logement  qui  repond  a  la  definition  de  logement  collectif,  mais  qui  ne  correspond  a  aucun  des 
genres  de  logement  collectif  decrits.  Sont  inclus  les  logements  du  personnel  des  pistes  de  course, 
les  chalets  de  pourvoyeur,  les  campements  de  cirque  et  de  fete  foraine,  les  communautes  non 
religieuses,  etc. 
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Navire  marchand  et  navire  de  la  garde  cotiere* 

Navire  marchand  de  plus  de  1  000  tonnes,  navire  de  la  garde  cotiere  ou  plate-forme  petroliere  en 
mer  dont  les  occupants,  le  jour  du  recensement,  n'ont  pas  declare  d'autre  domicile  que  le  navire  sur 
lequel  ils  travaillaient. 

Navire  de  guerre* 

Navire  des  Forces  armees  canadiennes  dont  les  occupants,  le  jour  du  recensement,  ont  6te 
denombres  en  mer  ou  au  port. 

Remarques:  Les    donnees   publiees   portent   uniquement    sur   les   logements    collectifs   occupes   et    sont 

fragmentaires. 

*  Les  personnes  a  bord  des  navires  marchands,  des  navires  de  guerre  et  des  navires  de  la  garde 
cotiere  battant  pavilion  canadien  sont  denombrees  dans  les  secteurs  de  denombrement  collectifs 
speciaux  de  leur  port  d' attache.  Chaque  port  constitue  un  secteur  de  denombrement  de  ce  genre. 

Logement  en  construction,  en  cours  de  renovation  ou  de  transformation* 

Un  logement  en  construction  est  un  nouveau  logement  dont  la  construction  n'est  pas  terminee  et  qui,  de  ce  fait,  ne 
respecte  pas  les  trois  conditions  essentielles  a  I'habitation  permanente,  a  savoir  :  etre  dote  d'une  source  de  chauffage  ou 
d'energie,  avoir  acces  en  permanence  a  une  source  d'eau  potable  et  offrir  un  abri  permanent  contre  les  intemperies.  La 
construction  est  consideree  comme  terminee  quand  les  services  tels  que  I'electricite,  la  plomberie  et  Tarrivee  d'eau  ont 
ete  raccordes  et  que  certains  elements  d' architecture  tels  que  les  portes,  les  fenetres,  le  toil  et  les  mors  (de  meme  que  les 
ascenseurs  dans  le  cas  des  tours  d'habitation)  ont  ete  installes.  Par  contre,  il  n'est  pas  necessaire  que  les  travaux  de 
peinture,  le  pavage  des  entrees  de  voiture,  la  finition  exterieure  et  I'amenagement  paysager  soient  acheves. 

Un  logement  en  cours  de  renovation  ou  de  transformation  est  un  logement  dans  lequel  ont  lieu  des  travaux  majeurs 
de  renovation  ou  de  transformation  (par  exemple  une  maison  individuelle  que  Ton  transforme  en  immeuble  a  logements 
multiples,  ou  inversement),  et  qui  de  ce  fait  ne  respecte  pas  les  trois  conditions  essentielles  a  I'habitation  permanente,  ^ 
savoir  :  etre  dote  d'une  source  de  chauffage  ou  d'energie,  avoir  acces  en  permanence  a  une  source  d'eau  potable  et  offrir 
un  abri  permanent  contre  les  intemperies. 

Recensements  :         1 996,  1 99 1 ,  1 986,  1 98 1 

Population  :  Voir  la  figure  19  illustrant  I'univers  des  logements  de  1996. 


N*"  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


Sans  objet 

Sans  objet 

Les  categories  «Logement  marginal»  et  «Logement  en  construction»  de  1996,  de  1991  et  de  1986 
correspondent  a  la  variable  «Logement  saisonnier/marginal»  du  recensement  de  1981. 

*    Ces  logements  n'ont  ete  denombres  que  s'ils  etaient  occupes  le  jour  du  recensement. 
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Logement  marginal 

Logement  prive  occupy  qui,  n'ayant  pas  ete  construit,  maintenu  ou  transforme  en  vue  d'etre  utilise  toute  I'annee,  ne 
respecte  pas  les  trois  conditions  essentielles  a  I'habitation  permanente,  a  savoir :  etre  dote  d'une  source  de  chauffage  ou 
d'^nergie,  avoir  acces  en  permanence  a  une  source  d'eau  potable  et  offirir  un  abri  permanent  centre  les  intemperies.  Pour 
etre  inclus  dans  le  recensement,  le  logement  marginal  doit  etre  occupe  en  permanence  par  une  personne  ou  un  groupe  de 
personnes  n'ayant  pas  d' autre  domicile  habituel.  Les  chalets  et  les  pavilions  non  hiverises  ainsi  que  les  granges  et  les 
garages  non  transform^s  en  habitations  constituent  des  exemples  de  logements  marginaux. 

Recensements  :  1 996, 1 99 1 , 1 986, 1 98 1  * 

Population  :  Voir  la  figure  19  illustrant  1' univers  des  logements  de  1996. 

N°'  de  question  :  Sans  objet 

Reponses :  Sans  objet 

Remarques  :  *    Les  categories  «Logement  marginal»  et  «Logement  en  construction»  de  1996,  de  1991  et  de 

1986  correspondent  a  la  variable  «Logement  saisonnier/marginal»  du  recensement  de  1981. 

Logement  ordinaire 

Logement  prive  construit  ou  transform^  de  fagon  a  repondre  aux  trois  conditions  essentielles  a  I'habitation  permanente,  a 
savoir :  etre  dote  d'une  source  de  chauffage  ou  d'energie,  avoir  acces  en  permanence  a  line  source  d'eau  potable  et  offrir 
un  abri  permanent  contre  les  intemperies.  Ces  logements  sont  classes  comme  logements  occupes,  logements  inoccupes 
et  logements  occupes  par  des  residents  etrangers  et/ou  temporaires. 

Recensements  :  1 996, 1 99 1 , 1 986, 1 98 1 

Population  :  Voir  la  figure  19  illustrant  I'univers  des  logements  de  1996. 

N^  de  question  :  Sans  objet 

R6ponses :  Sans  objet 

Remarques :  Sans  objet 

Logement  prive 

Ensemble  distinct  de  pieces  d'habitation  ayant  une  entree  privee  donnant  sur  I'exterieur  ou  sur  un  corridor,  un  hall,  un 
vestibule  ou  un  escalier  commun  a  I'interieur.  L'entree  doit  donner  acces  au  logement  sans  que  Ton  ait  a  passer  par  les 
pieces  d'habitation  de  quelqu'un  d'autre.  Le  logement  doit  repondre  aux  trois  conditions  qui  le  rendent  propre  a 
I'habitation  durant  toute  I'annee  : 
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a)  avoir  une  source  de  chauffage  ou  d'energie  (comme  en  atteste  la  presence  d'une  cheminee,  de  fils  electriques,  de 
tuyaux  ou  compteurs  pour  I'huile  [mazout]  ou  le  gaz,  d'une  generatrice,  de  bois  de  chauffage,  d'ampoules 
electriques,  d'une  thermopompe,  de  panneaux  solaires,  etc.); 

b)  avoir  acces  a  une  source  d'eau  potable  toute  I'annee  (comme  en  atteste  la  presence  de  robinets,  de  tuyaux 
d'ecoulement,  d'un  puits,  d'une  pompe  a  eau,  etc.); 

c)  foumir  un  espace  clos  permettant  de  s'abriter  des  intemperies  (comme  en  atteste  la  presence  de  murs  d'enceinte  et 
d'un  toit  ainsi  que  de  portes  et  fenetres  offrant  une  protection  contre  le  vent,  la  pluie  et  la  neige). 

Aux  fins  du  recensement,  on  classe  les  logements  prives  comme  logements  prives  ordinaires,  logements  marginaux  et 
logements  en  construction.  Les  logements  prives  ordinaires  se  subdivisent  en  trois  grandes  categories  :  les  logements 
occupes  (par  des  residents  habituels),  les  logements  inoccupes  et  les  logements  occupes  par  des  residents  etrangers 
et/ou  temporaires.  Les  logements  marginaux  et  en  construction  sont  classes  comme  logements  occupes  par  des 
residents  habituels  ou  comme  logements  occupes  par  des  residents  etrangers  et/ou  temporaires.  Les  logements 
marginaux  et  les  logements  en  construction  inoccupes  le  jour  du  recensement  ne  font  pas  partie  du  pare  immobilier. 

Recensements  :         1996, 1991*,  1986*,  1981*,  1976, 1971**,  1966**,  1961** 

Population  :  Voir  la  figure  19  illustrant  1' univers  des  logements  de  1996. 

N*"  de  question  :       Sans  objet 


Reponses :  Sans  objet 

Remarques  :  Dans  certains  cas,  il  est  possible  que  des  menages  prives  occupent  des  logements  structuralement 

distincts  a  I'interieur  d'un  logement  collectif  (par  exemple  les  pieces  d' habitation  distinctes 
reservees  au  personnel  ou  aux  employes  et  leur  famille).  Le  cas  echeant,  les  pieces  d'habitation 
sont  denombrees  comme  des  logements  prives  habites  par  des  menages  prives. 

*  La  repartition  des  logements  prives  en  logements  prives  ordinaires  et  logements 
saisonniers/marginaux  n'a  ete  etablie  que  pour  le  recensement  de  1981 .  Pour  les  recensements 
de  1996,  de  1991  et  de  1986,  la  variable  Logement  saisonnier/marginal  a  ete  remplacee  par  les 
variables  Logement  marginal  et  Logement  en  construction,  cette  demiere  comprenant  les 
logements  en  cours  de  transformation  ou  de  renovation  considerable. 


** 


Les  logements  occupes  par  des  residents  etrangers  et/ou  temporaires  n'ont  pas  ete  denombres 
aux  recensements  de  1971, 1966  et  1961. 


Logement prive  inoccupe 

Logement  prive  qui  repond  aux  trois  conditions  essentielles  a  I'habitation  permanente  (etre  dot6  d'une  source  de 
chauffage  ou  d'energie,  avoir  acces  en  permanence  a  une  source  d'eau  potable  et  offrir  un  abri  permanent  contre  les 
intemperies),  mais  que  personne  (resident  habituel,  temporaire  ou  etranger)  n'habitait  le  jour  du  recensement. 
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Recensements : 
Population : 
N°^  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996,  1991, 1986, 1981,  1976,  1971*,  1966, 1961 • 

Voir  la  figure  19  illustrant  1' univers  des  logements  de  1996. 

Sans  objet 

Sans  objet 

Les  logements  marginaux  et  les  logements  en  construction  inoccupes  le  jour  du  recensement  ne  font 
pas  partie  du  pare  immobilier. 

*  En  1971,  on  utilisait  I'expression  logement  vacant.  EUe  designait  un  logement  habitable,  autre 
qu'un  logement  saisonnier  ou  une  maison  de  villegiature,  qui  etait  immediatement  disponible 
mais  inhabite  le  jour  du  recensement.  Les  nouveaux  logements  termines  et  disponibles,  mais 
encore  inoccupes  le  jour  du  recensement,  etaient  consideres  comme  vacants.  Cette  categoric  ne 
comprenait  toutefois  pas  les  logements  dont  les  occupants  etaient  temporairement  absents. 


Logement ptive  non  agricole  occupe  par  le  proprietaire 

Logement  prive  qui  n'est  ni  situe  dans  une  ferme  ni  occupe  par  un  exploitant  agricole,  et  qui  appartient  a  un  membre  du 
menage  ou  est  paye  par  celui-ci. 


Recensements : 

Population : 
IST"  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Voir  la  figure  19  illustrant  I'univers  des  logements  de  1996. 

Sans  objet 

Sans  objet 

Un  logement  est  considere  comme  «possede»  meme  s'il  n'est  pas  entierement  paye,  ce  qui  est  le 
cas,  par  exemple,  d'un  logement  greve  d'une  hypotheque  ou  d'une  autre  creance. 

Le  logement  peut  etre  situe  sur  un  terrain  pris  en  location  ou  a  bail,  ou  faire  partie  d'un 
condominium  (copropriete  divise)  enregistre  ou  non.  Pour  obtenir  une  definition  du  terme 
«condominium»,  voir  Aforfg  d'occupation  -  Condominium  (copropriete  divise). 


Logement  prive  non  agricole  occupe  par  un  locataire 

Logement  prive  qui  n'est  ni  situe  dans  une  ferme  ni  occupe  par  un  exploitant  agricole,  et  qui  n'appartient  pas  a  un 
membre  du  menage. 
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Recensements : 

Population : 
N*"  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (6chantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Voir  la  figure  19  illustrant  1' univers  des  logements  de  1996. 

Sans  objet 

Sans  objet 

Comprend  les  logements  donnes  en  location  sans  loyer  en  argent  ou  a  un  loyer  reduit  et  les 
logements  faisant  partie  d'une  cooperative.  Aux  fins  du  recensement,  tous  les  membres  d'une 
cooperative  ont  des  parts  dans  cette  cooperative  et  occupent  leur  logement  en  vertu  d'un  bail. 


Logement  prive  occupe 

Logement  prive  occupe  de  fafon  permanente  par  une  personne  ou  un  groupe  de  personnes.  Sont  egalement  inclus  dans 
cette  categoric  les  logements  prives  dont  les  residents  habituels  sont  temporairement  absents  le  jour  du  recensement. 
Sauf  indication  contraire,  toutes  les  donnees  presentees  dans  les  publications  sur  le  logement  ont  trait  aux  logements 
prives  occupes  et  non  aux  logements  prives  inoccupes  ou  aux  logements  occupes  par  des  residents  etrangers  et/ou 
temporaires  uniquement. 

Recensements  :  1996, 1991, 1986, 1981, 1976, 1971, 1966, 1961 

Population  :  Voir  la  figure  19  illustrant  I'univers  des  logements  de  1996. 

N""  de  question  :  Sans  objet 

Reponses :  Sans  objet 

Remarques  :  Le  nombre  de  logements  prives  occupes  est  egal  au  nombre  de  menages  prives  des  recensements 

de  1996, 1991, 1986, 1981  et  1976  (yoir  Menage  prive). 


Logement  prive  occupe  par  des  residents  etrangers  et/ou  temporaires 

Logement  prive  occupe  uniquement  par  des  residents  etrangers  et/ou  temporaires  le  jour  du  recensement.  Le  resident 
temporaire  d'un  logement  est  une  personne  qui  habitait  ce  logement  le  jour  du  recensement,  mais  dont  le  domicile 
habituel  se  trouve  ailleurs  au  Canada.  Un  resident  etranger  est  une  personne  dont  le  domicile  habituel  est  a  I'exterieur 
du  Canada.  Ces  logements  sont  classes  comme  logements  ordinaires,  logements  marginaux  et  logements  en 
construction. 

Recensements:         1996,1991,1986,1981,1976* 

Population  :  Voir  la  figure  19  illustrant  I'univers  des  logements  de  1996. 
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N"*  de  question : 
Reponses : 
Remarques : 


Sans  objet 
Sans  objet 

*   En  1976,  les  logements  prives  occupes  par  des  residents  etrangers  et/ou  temporaires  n'etaient 
pas  classes  comme  logements  ordinaires  ou  logements  saisonniers/marginaux. 


Periode  de  construction 

Periode  au  cours  de  laquelle  I'immeuble  ou  le  logement  a  ete  construit. 


Recensements : 

Population : 
N**  de  question : 
Reponses : 

Remarques  : 


1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Logements  prives  occupes 

Variable  directe  :  question  H4 

1920ouavant;  1921-1945;  1946-1960;  1961-1970;  1971-1980;  1981-1985;  1986-1990;  1991-1995- 
1996* 

H  s'agit  de  la  periode  ou  la  construction  initiale  a  ete  achevee  et  non  celle  ou  des  travaux  ulterieurs 
de  renovation,  d'ajout  ou  de  transformation  ont  ete  fails.  Les  repondants  devaient  indiquer,  a  leur 
connaissance,  la  periode  de  construction. 

*    Les  cinq  premiers  mois. 


Pieces 

Nombre  de  pieces  dans  un  logement.  Une  piece  est  un  espace  ferme  a  I'interieur  d'un  logement,  fini  et  habitable  toute 
I'annee. 

Recensements :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1 97 1 ,  1 96 1  (echantillon  de  1/5) 

Population  :  Logements  prives  occupes 

N°  de  question  :        Variable  directe  :  question  H3  a) 

Reponses  :  1;  2;  3; ...  10  ou  plus 

Remarques :  Les  pieces  partiellement  divisees  en  forme  de  L  sont  considerees  comme  formant  deux  pieces 

distinctes  si  le  recense  les  juge  distinctes  (par  exemple  un  salon  et  une  salle  a  manger  en  forme 
de  L).  Ne  sont  pas  consideres  comme  des  pieces,  les  salles  de  bains,  les  corridors,  les  vestibules  et 
les  pieces  servant  exclusivement  a  des  fins  commerciales. 
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Type  de  construction  residentielle 

Type  de  construction  et/ou  caracteristiques  du  logement  (maison  individuelle  non  attenante,  appartement  dans  une  tour 
d'habitation,  maison  en  rangee,  habitation  mobile,  etc.). 

Recensements  :         1996  (echantiUon  de  1/5),  1991*,  1986*,  1981, 1976, 1971, 1966, 1961  (echantiUon  de  1/5) 


Population : 
N^  de  question : 
Reponses : 


Logements  prives  occupes 
Sans  objet 

Maison  individuelle  non  attenante  -  Logement  individuel  qui  n'est  joint  a  aucun  autre  logement 
ou  construction  (sauf  a  son  propre  garage  ou  hangar).  Une  maison  individuelle  non  attenante  est 
entouree  d'espaces  libres  et  n'a  aucun  logement  au-dessus  ou  en  dessous. 

Maison  jumelee  -  Un  de  deux  logements  reunis  cote  a  cote  (ou  de  I'arriere  a  I'avant),  mais  qui 
n'est  joint  a  aucun  autre  logement  ou  construction  (sauf  a  son  propre  garage  ou  hangar).  Un 
logement  jumele  n'a  aucun  logement  au-dessus  ou  en  dessous  et  les  deux  unites  reunies  sont 
entourees  d'espaces  libres. 

Maison  en  rangee  -  Logement  dans  une  rangee  d'au  moins  trois  logements  reunis  cote  a  cote  (ou 
parfois  reunis  par  un  des  cotes  d'un  logement  et  I'arriere  d'un  autre  logement)  comme  une  maison 
en  bande  ou  une  maison-jardin,  mais  sans  aucun  autre  logement  au-dessus  ou  en  dessous. 

Appartement  ou  plain-pied  dans  un  duplex  non  attenant  -  Un  de  deux  logements  superposes 
mais  qui  n'est  joint  a  aucun  autre  logement  ou  construction  (sauf  a  son  propre  garage  ou  hangar). 
Les  deux  unites  reunies  ne  sont  jointes  a  aucun  autre  logement  par  I'arriere,  I'avant  ou  les  c6t6s,  et 
sont  entourees  d'espaces  hbres. 

Appartement  dans  un  immeuble  de  cinq  etages  ou  plus  -  Logement  dans  une  tour  d'habitation 
qui  a  cinq  etages  ou  plus. 

Appartement  dans  un  immeuble  de  moins  de  cinq  etages  -  Logement  joint  a  d'autres  logements 
ou  a  d'autres  locaux  commerciaux  ou  non  residentiels  dans  un  immeuble  de  moins  de  cinq  Stages. 

Autre  maison  individuelle  attenante  -  Logement  individuel  qui  est  joint  £l  une  autre  construction 
et  qui  ne  se  classe  dans  aucune  autre  categorie.  n  peut  s'agir,  par  exemple,  d'un  logement 
individuel  joint  a  une  construction  non  residentielle,  comme  un  magasin  ou  une  6glise,  ou 
occasionnellement  a  une  autre  construction  residentielle,  comme  un  immeuble  d'appartements. 

Habitation  mobile  -  Logement  individuel  con9u  et  construit  pour  etre  transports  sur  son  propre 
chassis  et  que  Ton  peut  deplacer  sans  grand  delai.  n  peut  etre  place  sur  des  fondations  temporaires 
comme  des  blocs,  des  poteaux  ou  un  support  prepare  a  cet  effet,  qui  peuvent  etre  recouvertes  d'une 
jupe. 
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Autre  logement  mobile  -  Logement  individuel,  autre  qu'une  habitation  mobile,  servant  de  lieu  de 
residence  et  que  Ton  peut  deplacer  sans  grand  delai  (tente,  vehicule  de  plaisance,  roulotte  de 
tourisme  ou  bateau-maison). 

Type  de  construction  residentielle :  categories  des  publications  du  recensement  de  1996 

Les  categories  correspondant  au  type  de  construction  residentielle  qui  figureront  dans  les 
publications  du  recensement  de  1996  dependront  de  la  qualite  des  donnees.  En  1991,  quatre 
categories  ont  ete  publiees  :  maison  individuelle  non  attenante,  appartement  dans  un  immeuble  de 
cinq  etages  ou  plus,  habitation  mobile  et  autre  logement.  Les  donnees  detaillees  ont  ete  recueillies 
contre  recouvrement  des  couts,  et  les  totalisations  presentant  la  ventilation  des  donnees  selon  les 
neuf  categories  devaient  faire  I'objet  de  demandes  speciales. 

Remarques  :  Une  «maison  siainoise»  (maison  individuelle  non  attenante  a  un  autre  logement  au-dessus  du  sol) 

est  consideree  comma  une  maison  individuelle  non  attenante.  Deux  logements  superposes, 
attenants  a  d'autres  logements  ou  batiments,  sont  classes  comme  «appartement  dans  un  immeuble 
de  moins  de  cinq  etages»  et  non  comme  «appartement  ou  plain-pied  dans  un  duplex  non  attenant». 

Dans  les  immeubles  d'appartements,  les  etages  reserves  exclusivement  au  stationnement,  a 
I'entreposage,  a  la  lessive  et  aux  activites  de  loisirs  ne  sont  pas  comptes  comme  des  etages. 

En  1996,  1991  et  1986,  les  recenseurs  sur  le  terrain  se  chargeaient  de  coder  le  type  de  logement. 
Leur  champ  d' observation  etait  constitue  des  logements  prives  occupes,  des  logements  prives 
inoccupes  et  des  logements  occupes  uniquement  par  des  residents  etrangers  et/ou  temporaires. 

En  1971  et  1976,  le  type  de  logement  etait  indique  a  la  fois  pour  les  logements  prives  occupes  et 
pour  les  logements  vacants  (inoccupes). 

Lors  des  recensements  de  1996,  de  1991  et  de  1986,  I'expression  maison  individuelle  non 
attenante  a  remplace  «maison  individuelle»  et  «logement  individuel  non  attenant»  utilise 
precedemment. 

Aux  recensements  de  1996,  de  1991  et  de  1986,  I'expression  maison  jumelee  a  remplace 
«maison  jumelee  ou  maison  double». 

En  1996, 1991  et  1986,  on  a  introduit  la  categorie  autre  maison  individuelle  attenante  afin  d'y 
inclure  les  constructions  precedemment  comprises  a  la  categorie  «maison  attenante  a  une 
construction  non  residentielle»  ainsi  que  les  maisons  individuelles  attenantes  a  des  immeubles  £l 
logements  multiples  ou  a  vocations  multiples. 

En  1996,  1991  et  1986,  la  categorie  «duplex»  a  ete  rebaptisee  appartement  ou  plain-pied  dans 
un  duplex  non  attenant,  expression  qui  correspond  mieux  a  la  definition. 

En  1981,  la  categorie  appartement  ou  logement  multiple  a  ete  remplacee  par  deux  categories  : 
«appartement  dans  un  immeuble  de  cinq  etages  ou  plus»  et  «appartement  dans  un  immeuble  de 
moins  de  cinq  etages».  En  1971,  1966  et  1961,  la  categorie  appartement  et  plain-pied  se 
subdivisait  en  deux  :  «duplex»  et  «autres». 
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En  1996,  1991,  1986,  1981  et  1976,  I'expression  logement  mobile  designait  les  habitations 
mobiles  ainsi  que  les  autres  logements  mobiles. 


Valeur  du  logement 

Montant  en  dollars  que  s'attendrait  a  recevoir  le  proprietaire  s'il  vendait  son  logement. 

Recensements :         1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon 
de  1/5),  1971  (echantillon  de  1/3),  1961  (echantillon  de  1/5) 

Population  :  Logements  non  agricoles  occupes  par  le  proprietaire 

IvT  de  question  :        Variable  directe  :  question  H8  d) 

Reponses  :  Valeur  en  dollars 

Remarques  :  II  s'agit  de  la  valeur  du  logement  entier,  y  compris  celle  du  terrain  et  de  toute  autre  construction, 

telle  qu'un  garage,  sur  la  propriete.  Si  le  logement  qu'occupe  le  menage  est  situe  dans  un  immeuble 
qui  en  contient  plusieurs  ou  qui  contient  aussi  bien  des  locaux  commerciaux  que  residentiels, 
lesquels  appartiennent  tous  au  menage,  il  faut  estimer  uniquement  la  valeur  marchande  du  logement 
qu'habite  le  menage.  On  pent  egalement  estimer  la  valeur  du  logement  en  multipliant  par  100  le 
loyer  mensuel  que  celui-ci  pourrait  procurer. 

Compte  tenu  des  modifications  apportees  lors  du  recensement  de  1986  a  la  classification  des 
logements  des  reserves  selon  le  «mode  d'occupation»,  la  variable  Valeur  du  logement  ne 
s'applique,  aux  recensements  de  1991  et  de  1996  et  dans  toutes  les  publications  du  recensement 
de  1996,  qu'aux  logements  qui  ne  se  trouvent  pas  dans  des  reserves. 
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Introduction 

Les  termes  relatifs  a  la  geographic  du  recensement  de  1996  sont  definis  dans  la  presente  section.  On  y  trouve  une 
description  des  concepts  relies  aux  regions  geographiques,  a  la  cartographie  du  recensement  et  aux  produits  et  services 
geographiques  du  recensement.  Les  definitions  de  tous  les  termes  en  caracteres  gras  ci-apres  sont  foumies. 

Regions  geographiques 

Les  donnees  du  recensement  sont  diffus6es  selon  un  certain  nombre  de  regions  geographiques  normalisees.  Ces  regions 
peuvent  etre  soit  administratives,  soit  statistiques. 

Les  regions  administratives,  definies  a  quelques  exceptions  pres  dans  des  lois  federales  ou  provinciales,  sont  les 
suivantes  : 

provinces  et  territoires 

circonscriptions  electorates  federales  (CEF) 

divisions  de  recensement  (DR) 

subdivisions  de  recensement  (SDR) 

localites  designees  (LD) 

codes  postaux 

Les  regions  statistiques  sont  definies  par  Statistique  Canada  aux  fins  de  I'elaboration  du  cadre  spatial  utilise  pour  la 
collecte  et  la  diffusion  des  donnees  du  recensement.  II  s'agit  des  : 

regions  agricoles  de  recensement  (RAR) 

regions  economiques  (RE) 

subdivisions  de  recensement  unifiees  (SRU) 

regions  metropolitaines  de  recensement  (RMR) 

agglomerations  de  recensement  (AR) 

regions  metropolitaines  de  recensement  unifiees 

agglomerations  de  recensement  unifiees 

regions  metropolitaines  de  recensement  primaires  (RMRP) 

agglomerations  de  recensement  primaires  (ARP) 

secteurs  de  recensement  (SR) 

noyau  urbain,  banlieue  urbaine  et  banlieue  rurale 

regions  urbaines  (RU) 

regions  rurales 

secteurs  de  denombrement  (SD) 

L'ordre  hierarchique  des  regions  geographiques  normalisees  est  presente  a  la  figure  20. 

Le  nombre  d'unites  geographiques  par  province  et  par  territoire  est  presente  dans  le  tableau  1. 

Au  recensement  de  1996,  les  localites  designees  ont  ete  ajoutees  a  la  hierarchic  geographique  et  les  «sccteurs  de 
recensement  provinciaux»  y  ont  6te  rayes.  Avant  1996,  les  regions  agricoles  de  recensement  etaient  appelees 
«r6gions  agricoles»;  les  regions  economiques  etaient  appelees  «regions  infraprovincialcs»  et  Ic  noyau  urbain,  banlieue 
urbaine  et  banlieue  rurale  etaient  appeles  «parties  de  RMR/AR». 
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Les  autres  termes  connexes  defmis  dans  la  presente  section  sont  :  chiffres  ajustes,  code  geographique,  date  de 
reference  geographique,  emplacement  du  lieu  de  travail,  ferme  de  recensement,  nom  de  localite,  Classification 
geographique  type  (CGT),  localite  non  constituee,  groupe  de  taille  de  la  population  urbaine  et  lieu  habituel  de 
residence. 

Les  donnees  du  recensement  peuvent  etre  totalisees  non  seulement  pour  les  regions  geographiques  normalisees  mais 
aussi  pour  des  secteurs  definis  par  les  utilisateurs.  Ces  secteurs  peuvent  etre  des  regroupements  de  regions 
geographiques  administratives  ou  statistiques  normalisees  ou  encore  des  secteurs  personnalises.  Pour  de  plus  amples 
renseignements  sur  la  fa9on  de  creer  des  regions  personnalisees,  voir  la  section  ci-dessous  intitulee  Produits  et  services 
geographiques  du  recensement. 

Cartographic  du  recensement 

Les  cartes  de  reference  publiees  presentent  les  limites,  les  noms,  les  codes  et  les  liens  spatiaux  qui  existent  entre  les 
regions  geographiques  normalisees. 

Les  cartes  servent  egalement  a  certains  calculs  geographiques  (par  exemple,  la  superficie  des  terres,  Vecoumine  et  la 
densite  de  la  population).  Pour  decrire  ces  cartes,  certains  termes  de  base,  comme  le  systeme  de  coordonnees  et  la 
projection  cartographique,  sont  definis. 

Produits  et  services  geographiques  du  recensement 

Les  fichiers  numeriques  des  limites  (FNL)  et  les  fichiers  numeriques  cartographiques  (FNC)  sont  offerts  pour  la 
plupart  des  regions  geographiques  normalisees.  Ces  fichiers  permettent  aux  utilisateurs  ayant  des  systfemes 
d'information  geographique  (SIG)  ou  d'autres  logiciels  de  cartographie  de  faire  des  analyses  geographiques  et  de 
produire  leurs  propres  cartes. 

Les  regions  geographiques  personnalisees  sont  creees  en  regroupant  des  petites  unites  geographiques  de  base,  soit  des 
cotes  d'flot  dans  les  grandes  regions  urbaines  (definies  a  partir  de  plans  de  rues  informatises  appe\6s  fichiers  du  reseau 
routier),  soit  des  secteurs  de  denombrement  ailleurs.  II  est  possible  de  dehmiter  des  secteurs  personnalises  grace  aux 
coordonnees  (points  representatifs)  attribuees  a  chaque  secteur  de  denombrement  du  Canada  et  a  chaque  c6t6  d'llot  dans 
la  plupart  des  grandes  regions  urbaines  (50  000  habitants  ou  plus).  A  I'aide  du  systeme  de  geocodage,  les  manages  et  les 
donnees  connexes  sont  apparies  geographiquement  ou  «geocodes»  selon  le  point  representatif  correspondant.  Les 
donnees  du  recensement  relatives  aux  secteurs  definis  par  les  utilisateurs  sont  ensuite  extraites  en  regroupant  les  points 
representatifs  de  SD  ou  de  cote  d'ilot  dans  chaque  secteur  defini  par  I'utilisateur. 
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Figure  20.  Hierarchic  des  unites  geographiques  nationale,  metropolitaine  et  code  postal,  1996 
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(1)  Les  regions  agricoles  de  recensement  de  la  Saskatchewan  sont  composees  de  subdivisions  de  recensement  unifides. 

(2)  Les  regions  6conomiques  de  I'Ontario  sont  compos6es  de  municipalitds  (subdivisions  de  recensement). 

(3)  Actuellement,  il  n'y  a  pas  de  locality  d6signde  ^  I'lle-du-Prince-fiiouard,  au  Quebec,  au  Territoire  du  Yukon  et  dans  les 
Territoires  du  Nord-Ouest. 

(4)  Cinq  RMR/AR  chevauchent  des  limites  provinciales. 

(5)  Toutes  les  RMR,  ainsi  que  les  AR  dont  le  noyau  urbain  compte  50  000  habitants  ou  plus,  d'aprSs  les  r^sultats  du 
recensement  prficddent,  sont  divis6es  en  secteurs  de  recensement. 
Cinq  RU  chevauchent  des  limites  provinciales. 

Seulement  dans  les  regions  couvertes  par  un  Fichier  du  r&eau  routier  (FRR). 

Le  code  postal  est  saisi  tel  qu'il  est  indiqud  par  le  recens^  sur  tous  les  questionnaires  de  1996.  Meme  s'il  est  indiqu6  et 
traitd  comme  faisant  partie  de  la  hierarchie  geographique,  le  code  postal  n'est  pas  une  i^gion  g^ographique  et  il  n'y  a 
aucun  hen  precis  entre  les  codes  postaux  et  les  secteurs  de  d6nombrement. 


(6) 
(7) 
(8) 
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Tableau  1.  Unites  geographiques  selon  la  province  et  le  territoire,  1996  (en  date  de  novembre  1996) 


Unit^  gfegraphique 

CANADA 

T.-N. 

I.-P.-6.  . 

N.-t. 

N.-B. 

Qc 

Ont. 

Man. 

Sask. 

Alb. 

C.-B. 

Yn 

T.N.-O. 

1991 

1996 

Circonscription  61ectorale 

295 

295 

7 

4 

11 

10 

75 

99 

14 

14 

26 

32 

1 

2 

Rdfirale  (OR'  de  1987) 

Circonscription  ^lectorale 

s/o 

301 

7 

4 

11 

10 

75 

103 

14 

14 

26 

34 

1 

2 

Kddrale  (OR"  de  1996) 

Region  feonomique 

68 

74 

4 

1 

5 

5 

16 

11 

8 

6 

8 

8 

1 

1 

5 

Division  de  recensement 

290 

288 

10 

3 

18 

15 

99 

49 

23 

18 

19 

28 

1 

Communaut^  urbaine 

3 

3 

- 

- 

- 

- 

3 

- 

- 

~ 

~ 

" 

Contt^ 

60 

60 

- 

3 

18 

15 

- 

24 

- 

- 

- 

~ 

~ 

" 

District 

10 

10 

- 

- 

- 

- 

- 

10 

- 

- 

~ 

~ 

" 

District  municipality 

1 

1 

- 

- 

- 

- 

- 

1 

~ 

~ 

~ 

Division  de 

73 

73 

10 

- 

- 

- 

3 

- 

23 

18 

19 

" 

" 

recensement 

Metropolitan 

1 

1 

- 

- 

- 

- 

- 

1 

~ 

~ 

municipality 

Municipality  rdgionale 

93 

93 

- 

- 

- 

- 

93 

~ 

" 

" 

de  comti 

5 

Region 

7 

6 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

~ 

~ 

1 

Regional  district 

29 

27 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

~ 

~ 

27 

" 

Regional  municipality 

10 

10 

- 

- 

- 

- 

~ 

10 

" 

" 

Territoire 

s/o 

1 

- 

- 

- 

- 

- 

~ 

~ 

" 

United  counties 

3 

3 

- 

- 

- 

- 

- 

3 

- 

~ 

~ 

" 

Subdivision  de 

2  630 

2  607 

87 

68 

52 

148 

1  143 

518 

128 

302 

73 

82 

' 

5 

recensement  unifite 

Subdivision  de 

6006 

5  984 

381 

113 

110 

283 

1599 

947 

298 

970 

467 

713 

35 

68 

recensement' 

Localiti  ddsignte 

s/o 

828 

77 

- 

59 

172 

- 

38 

52 

166 

252 

12 

~ 

~ 

Region  agricole  de 

77 

78 

3 

- 

5 

4 

13 

5 

12 

20 

8 

8 

recensement 

Region  m^lropolitaine  de 

25 

25 

1 

- 

1 

1 

6 

10 

1 

2 

2 

2 

*~ 

" 

recensement 

Agglomeration  de 

115 

112 

4 

2 

4 

5 

27 

22 

2 

2 

9 

21 

1 

1 

recensement 

Region  mitropolitaine  de 

12 

II 

1 

- 

- 

- 

3 

5 

- 

- 

2 

1 

" 

" 

recensement  primaire 

Agglomeration  de 

21 

22 

1 

- 

- 

- 

6 

11 

- 

~ 

3 

1 

recensement  primaire 

Secteur  de  recensement 

4  068 

4  223 

41 

- 

75 

69 

t  108 

1799 

158 

99 

386 

488 

~ 

~ 

Region  urbaine 

893 

929 

44 

7 

38 

as 

22S 

265 

42 

63 

102 

97 

2 

6 

Secteur  de  d6nombrement 

45  995 

49  361 

1236 

267 

1511 

1393 

11684 

16  469 

2  050 

2844 

4  746 

6  880 

111 

170 

Rchier  du  rdseau  routier 

342 

344 

2 

- 

3 

16 

114 

113 

10 

5 

4 

77 

— 

~ 

(nombre  de  SDR) 

C6td  d'aot^ 

763  626 

817  734 

5  068 

- 

9  707 

17  110 

187  563 

330658 

35  024 

21375 

79  954 

131  275 

** 

~ 

Region  de  tri 

1368 

1477 

32 

7 

58 

44 

383 

515 

63 

45 

137 

187 

3 

5 

d'acheminement 

Code  postal 

652  826 

680  910 

7  073 

2  737 

18  864 

16144 

175  885 

244  909 

22  821 

20  778 

64  530 

105  801 

864 

504 

Nota :    Les  chiffres  soulign6s  indiquent  que  les  RMR,  les  AR, 
provinces  sont  compt&s  dans  chacune  d'elles. 

*  Ordonnance  de  representation 


les  RMRP  et  les  regions  urbaines  qui  chevauchent  les  limites  de  deux 


'  Voir  le  tableau  5  pour  une  liste  des  genres  de  subdivisions  de  recensement. 

^  Chiffres  preliminaires. 

^  Chiffres  d6riv6s  h  partir  du  Fichier  de  conversion  des  codes  postaux  de  d&embre  1991  et  de  juillet  1996. 
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Agglomeration  de  recensement  (AR) 

Se  reporter  k  la  definition  de  Region  metropolitaine  de  recensement  (RMR),  agglomeration  de  recensement  (AR), 
region  metropolitaine  de  recensement  unifiee,  agglomeration  de  recensement  unifiee,  region  metropolitaine  de 
recensement primaire  (RMRP),  agglomeration  de  recensement primaire  (ARP). 

Agglomeration  de  recensement  primaire  (ARP) 

Se  reporter  a  la  definition  de  Region  metropolitaine  de  recensement  (RMR),  agglomeration  de  recensement  (AR), 
region  metropolitaine  de  recensement  unifiee,  agglomeration  de  recensement  unifiee,  region  metropolitaine  de 
recensement  primaire  (RMRP),  agglomeration  de  recensement  primaire  (ARP). 

Agglomeration  de  recensement  unifiee 

Se  reporter  a  la  definition  de  Region  metropolitaine  de  recensement  (RMR),  agglomeration  de  recensement  (AR), 
region  metropolitaine  de  recensement  unifiee,  agglomeration  de  recensement  unifiee,  region  metropolitaine  de 
recensement  primaire  (RMRP),  agglomeration  de  recensement  primaire  (ARP). 

Carte  de  reference 

Les  cartes  de  reference  du  recensement  indiquent  I'emplacement  des  regions  geographiques  pour  lesquelles  des  donnees 
du  recensement  sont  totalisees  et  diffusees.  Les  principaux  renseignements  figurant  sur  les  cartes  de  reference  sont  les 
limites,  le  nom  et  le  code  des  regions  geographiques  du  recensement,  ainsi  que  les  traits  culturels  et  physiques  majeurs 
comme  les  routes,  les  voies  ferrees,  les  littoraux,  les  rivieres  et  les  lacs. 

Recensements  :        1 996,  1 99 1 ,  1 986, 1 98 1 , 1 976,  1 97 1 ,  1 966,  1 96 1 
Ragles 

Les  limites,  noms  et  codes  des  regions  geographiques  du  recensement  figurant  sur  les  cartes  sont  ceux  qui  etaient  en 
vigueur  le  1"  Janvier  1996  (date  de  reference  geographique  du  recensement  du  Canada  de  1996)  alors  que  les 
donnees  du  recensement  sont  h.  jour  au  14  mai  1996  (jour  du  recensement).  Toutefois,  les  limites  et  les  codes  des 
secteurs  de  denombrement  tiennent  compte  de  tous  les  changements  apportes  le  jour  du  recensement  par  suite  d'une 
augmentation  du  nombre  de  logements  qui  n'avait  pas  ete  relevee  avant  le  denombrement. 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

On  pent  obtenir  des  cartes  de  reference  pour  les  regions  geographiques  suivantes  : 

-  circonscriptions  ilectorales  federales  (CEF)  selon  I'Ordonnance  de  representation  de  1987  -  une  feuille  de  carte 
pour  r  ensemble  du  Canada; 

-  divisions  de  recensement  (DR)  -  une  feuille  de  carte  pour  I'ensemble  du  Canada; 

-  divisions  de  recensement  (DR)  et  subdivisions  de  recensement  (SDR)  -  selon  la  province  (2 1  cartes); 
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-  regions  economiques  (RE)  et  divisions  de  recensement  (DR)  -  une  feuille  de  carte  pour  1' ensemble  du  Canada; 

-  regions  metropolitaines  de  recensement  (RMR)  et  agglomerations  de  recensement  (AR)  -  une  feuille  de  carte 
pour  I'ensemble  du  Canada; 

-  secteurs  de  denombrement  (SD)  -  cartes  etablies  pour  des  grands  centres  urbains  selon  le  secteur  de  recensement 
(environ  4  200  cartes),  les  petits  centres  urbains  (environ  875  cartes),  les  regions  rurales  (environ  2  400  cartes)  et, 
nouveau  pour  1996,  les  cartes  etablies  pour  le  Canada  selon  la  CEF,  d'apres  I'Ordonnance  de  representation  de 
1987; 

-  secteurs  de  recensement  (SR)  -  selon  la  RMR/1' AR  (55  cartes  etablies  pour  25  RMR  et  29  cartes  etablies  pour  1 8 
AR).  Les  cartes  montrent  les  limites  et  les  noms  de  SR,  les  limites  et  les  noms  de  SDR,  le  noyau  urbain,  la 
banlieue  urbaine  et  la  banlieue  rurale  de  meme  que  la  region  metropoUtaine  de  recensement  primaire  et  les 
agglomerations  de  recensement primaires,  s'il  y  a  lieu. 

La  production  de  la  plupart  des  cartes  est  automatisee,  mais  certaines  cartes  sont  produites  manuellement.  Les 
renseignements  figurant  sur  le  fond  de  carte,  par  exemple  les  traits  culturels  et  physiques,  proviennent  de  diverses 
sources  numeriques  et  analogues.  Les  renseignements  foumis  sur  les  fonds  de  carte  ayant  servi  a  tracer  certaines 
cartes  de  reference  ou  certaines  parties  de  cartes  de  reference  peuvent  etre  plus  ou  moins  exacts  et  a  jour. 

Grace  aux  cartes  de  reference,  les  utilisateurs  peuvent  faire  le  lien  entre  les  donnees  du  recensement  publi6es  et  les 
endroits  en  question  ou  encore  delimiter  leurs  propres  regions  geographiques  personnalisees  plutot  que  d'utiliser  les 
regions  geographiques  normalisees. 

Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements,  se  reporter  aux  definitions  de  Date  de  reference  geographique  et  Secteur 
de  denombrement  (SD)  et  au  manuel  de  la  Classification  geographique  type  (CGT)  de  1996,  volume  n.  Cartes  de 
reference  (n°  12-572-XPB  au  catalogue)  et  aux  guides  de  I'utilisateur  (les  cartes  de  reference  des  SD,  les  cartes  de 
reference  de  DR/SDR  et  les  cartes  de  reference  des  RMR/AR/SR). 

Remarques 

Avant  1991,  la  plupart  des  cartes  de  reference  etaient  produites  a  I'aide  de  methodes  cartographiques  manuelles. 

Chiffres  ajustes 

Le  terme  «chiffres  ajustes»  designe  les  chiffres  de  population  et  des  logements  du  recensement  precedent  qui  ont  6te 
ajustes  (c'est-a-dire  totalises  de  nouveau)  pour  refleter  les  limites  actuelles  du  recensement,  lorsque  des  limites  ont 
ete  modifiees  entre  les  deux  recensements. 

Recensements  :        1996,  1991,  1986, 1981,  1976, 1971, 1966, 1961, 1956  (population) 
1996  (logements) 

Regies 

Lorsque  des  limites  sont  modifiees,  on  determine  quels  sont  les  logements  et  la  population  de  la  region  touchee  en 
examinant  les  documents  ayant  servi  a  la  coUecte  lors  du  recensement  precedent.  En  general,  on  se  sert  des  cartes 
utilisees  pour  la  collecte  afin  de  reperer  d'abord  les  logements  touches  par  le  changement  de  limites.  Quand  les 
logements  touches  ont  ete  reperes,  il  est  possible  de  determiner  quelle  est  la  population  touch6e.  Ces  chiffres  sont 
alors  ajoutes  a  ceux  de  la  region  geographique  dont  la  superficie  a  augmente,  et  soustraits  de  ceux  de  la  region 
geographique  dont  la  superficie  a  diminue. 
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Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Les  changements  de  limites  apportes  aux  regions  geographiques  normalisees  entre  deux  recensements  sont 
g6neralement  signales  dans  les  produits  du  recensement.  On  veut  ainsi  prevenir  les  utilisateurs  qui  font  des  analyses 
tendancielles  ou  longitudinales  que  les  regions  qu'ils  comparent  ont  change  dans  le  temps.  Cependant,  en  comparant 
les  chiffres  d^finitifs  de  population  et  des  logements  du  recensement  precedent  avec  les  chiffres  ajustes,  I'utilisateur 
pent  juger  de  I'importance  du  changement  de  limites. 

Dans  le  cas  des  nouvelles  regions  (lorsqu'il  y  a,  par  exemple,  constitution  de  subdivisions  de  recensement),  des 
chiffres  ajustes  sont  necessaires  simplement  pour  permettre  le  calcul  du  changement.  Lorsqu'il  s'agit  de  dissolutions 
ou  de  changements  majeurs  de  limites,  I'utilisation  de  chiffres  ajustes  plutot  que  des  chiffres  definitifs  du 
recensement  precedent  permet  souvent  de  mieux  mesurer  les  tendances,  puisque  le  changement  de  limites  n'a  ainsi 
plus  d'incidence  sur  le  calcul. 

Remarques 

Sans  objet 


Circonscription  electorate  federate  (CEF) 

Une  circonscription  electorale  federale  est  un  endroit  ou  un  territoire  pour  lequel  les  habitants  sont  en  droit  d'elire  un 
d6put6  h  la  Chambre  des  communes  (source  :  Loi  electorale  du  Canada,  1990).  Selon  I'Ordonnance  de  representation 
de  1987,  il  y  a  295  CEF  au  Canada  et  selon  I'Ordonnance  de  representation  de  1996,  il  y  a  301  CEF  au  Canada. 

Recensements  :        1 996, 1 99 1 ,  1 986,  1 98 1 ,  1 976,  1 97 1 ,  1 966, 1 96 1 

Regies 

Sans  objet 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Le  nombre  de  CEF  par  province  et  territoire  figure  au  tableau  1. 

Un  code  h.  trois  chiffres,  qui  n'est  pas  propre  a  chaque  province,  est  attribue  ^  chaque  circonscription  electorale 
f6d6rale.  Afin  d' identifier  de  fa9on  unique  chaque  CEF  du  Canada,  il  faut  que  ce  code  soit  precede  du  code  de 
province  h.  deux  chiffres.  Par  exemple  : 

Code  de  PR-CEF  Norn  de  CEF 

46  009  Winnipeg  North  (Man.) 

59  009  Kamloops  (C.-B.) 

Le  directeur  g^n^ral  des  Elections  prepare  h.  I'intention  du  gouvemeur  general  en  conseil  I'Ordonnance  de 
representation,  qui  decrit  chaque  circonscription  electorale  determinee  par  la  Commission  de  delimitation  des 
circonscriptions  electorales  et  en  indique  le  nom  ainsi  que  la  population.  Les  descriptions  legales  des  Umites  des  CEF 
sont  publi6es  dans  la  Gazette  du  Canada. 
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Les  limites  des  CEF  sont  revisees  apres  chaque  recensement  decennal.  L'Ordonnance  de  representation  de  1987  est 
fondee  sur  les  resultats  du  recensement  de  1981  et  indique  295  CEF.  L'Ordonnance  de  representation  de  1996 
(proclamee  le  8  Janvier  1996),  fondee  sur  les  chiffres  de  population  du  recensement  de  1991,  indique  301  CEF. 
Seules  31  CEF  ont  conserve  les  memes  limites  que  dans  I'Ordonnance  de  representation  de  1987. 

Le  nom  des  CEF  peut  etre  modifie  en  vertu  d'une  loi  federale.  La  date  de  reference  geographique  pour  les 
changements  de  nom  des  CEF  est  le  1"  Janvier  1996,  pour  qu'ils  soient  reconnus  dans  le  cadre  du  recensement  de  1996. 

La  delimitation  des  secteurs  de  denombrement  de  1996  etait  fondee  sur  I'Ordonnance  de  representation  de  1987. 
Remarques 

Le  recensement  de  1991  tient  compte  des  295  circonscriptions  electorales  federates  de  I'Ordonnance  de 
representation  de  1987. 

Classification  geographique  type  (CGT) 

La  Classification  geographique  type  (CGT)  est  la  classification  officielle  des  regions  geographiques  du  pays  utilisee  k 
Statistique  Canada.  La  CGT  foumit  des  codes  numeriques  uniques  pour  trois  genres  de  regions  geographiques  :  les 
provinces  et  territoires,  les  divisions  de  recensement  (DR)  et  les  subdivisions  de  recensement  (SDR).  Ces  trois  genres 
de  regions  geographiques  constituent  une  structure  hierarchique. 

Recensements  :        1996, 1991,  1986, 1981, 1976,  1971, 1966, 1961 

Regies 

Les  subdivisions  de  recensement  (SDR)  peuvent  etre  regroupees  pour  former  des  divisions  de  recensement  (DR), 
elles-memes  regroupees  en  province  ou  territoire.  Le  code  a  sept  chiffres  de  la  CGT  reproduit  cet  ordre  hierarchique. 

Province/territoire  Division  de  recensement  Subdivision  de  recensement 

XX  XX  XXX 

2  chiffres  2  chiffres  3  chiffres 

Notes  speciales,  qualite  des  doimees  et  applications 

Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements,  se  reporter  a  la  definition  de  Subdivision  de  recensement  (SDR)  et 
consulter  le  manuel  de  la  Classification  geographique  type  (CGT)  de  1996  (volumes  I  et  II,  n°'  12-571-XPB 
et  12-572-XPB  au  catalogue)  public  par  Statistique  Canada. 

Remarques 

Depuis  1981,  la  Classification  geographique  type  est  le  seul  systeme  de  classification  geographique  officiel  utilise  pour 
la  diffusion  des  donnees. 

En  1976  et  1971,  les  codes  de  la  CGT  ainsi  que  ceux  du  recensement  ont  servi  a  la  diffusion  des  donnees. 
En  1966  et  1961,  seuls  les  codes  du  recensement  ont  ete  utilises  pour  diffuser  les  donnees. 
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Code  geographique 

Le  code  geographique  est  un  numero  unique  permettant  d'identifier  les  regions  geographiques  normalisees  et  d'y 
acceder  aux  fins  du  stockage,  de  I'extraction  et  de  la  visualisation  des  donnees. 

Recensements  :        1996,  1991,  1986,  1981,  1976,  1971,  1966,  1961 

Regies 

Les  codes  geographiques  de  certaines  regions  geographiques  infraprovinciales  sont  utilises  en  association  avec  le 
code  de  la  province  et  du  territoire  afin  d'identifier  de  fafon  unique  des  regions  geographiques  precises.  Pour  de 
plus  amples  renseignements,  se  reporter  aux  definitions  de  Agglomeration  de  recensement  (AR),  Agglomeration  de 
recensement  primaire  (ARP),  Circonscription  electorale  federale  (CEF),  Classification  geographique  type  (CGT), 
Division  de  recensement  (DR),  Localite  designee  (LD),  Province/territoire,  Region  agricole  de  recensement  (RAR), 
Rigion  economique  (RE),  Region  metropolitaine  de  recensement  (RMR),  Region  metropolitaine  de  recensement 
primaire  (RMRP),  Region  urbaine  (RU),  Secteur  de  denombrement  (SD),  Secteur  de  recensement  (SR), 
Subdivision  de  recensement  (SDR)  et  Subdivision  de  recensement  unifiee  (SRU). 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

La  Classification  geographique  type  (CGT)  est  la  classification  officielle  des  regions  geographiques  du  Canada 
utilisee  h  Statistique  Canada.  La  CGT  foumit  des  codes  uniques  pour  trois  genres  de  regions  geographiques  qui 
constituent  une  structure  hierarchique  :  provinces  et  territoires,  divisions  de  recensement  et  subdivisions  de 
recensement. 

Pour  obtenir  de  plus  amples  details,  consulter  le  manuel  de  la  Classification  geographique  type  (CGT)  de  1996 
(volumes  I  et  H,  n°'  12-571-XPB  et  12-572-XPB  au  catalogue). 

Remarques 

Depuis  1981,  la  Classification  geographique  type  est  le  seul  systeme  de  classification  geographique  officiel  utilise 
pour  la  diffusion  des  donnees  sur  les  provinces  et  territoires,  sur  les  divisions  de  recensement  et  sur  les  subdivisions 
de  recensement. 

En  1976  et  1971,  les  codes  de  la  CGT  et  les  codes  du  recensement  ont  servi  a  la  diffusion  des  donnees. 
Avant  1971,  seuls  les  codes  du  recensement  ont  ete  utilises  pour  diffuser  les  donnees. 

Code  postal 

Le  code  postal  est  un  code  a  six  caract&res  etabli  et  utilise  par  la  Societe  canadienne  des  postes  pour  le  tri  et  la 
distribution  du  courrier. 

Recensements  :        1996,  1991  (echantillon  de  1/5),  1986  (echantillon  de  1/5) 
Population  :  Tous  les  manages 
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N°  de  question  :       Le  code  postal  est  tire  des  renseignements  sur  I'adresse  foumis  par  le  recense  sur  la  page 
couverture  du  questionnaire  du  recensement. 

Reponses  :  Codes  postaux  valides  au  14  mai  1996 

Remarques 

Le  code  postal  prend  la  forme  «ANA  NAN»,  oil  A  correspond  a  un  caractere  alphabetique  et  N  a  un  caractfere 
numerique.  Le  premier  caractere  du  code  postal  correspond  a  la  province  ou  au  territoire,  ou  encore  a  une  vaste  region 
situee  entierement  dans  une  province. 

Les  trois  premiers  caracteres  du  code  postal  correspondent  a  la  region  de  tri  d'acheminement  (RTA).  Les  RTA  sont 
associees  a  une  installation  postale  a  partir  de  laquelle  le  courrier  est  livre.  Une  RTA  comprend  en  moyenne  7  000 
menages,  mais  ce  nombre  pent  varier  de  zero  a  plus  de  50  000.  Cette  grande  variation  du  nombre  de  menages  s'explique 
du  fait  que  certaines  RTA  englobent  uniquement  des  entreprises  (aucun  menage)  et  que  d'autres  RTA  correspondent  ^ 
de  tres  vastes  regions  geographiques.  On  reconnait  les  RTA  rurales  par  la  presence  d'un  zero  en  deuxieme  position  du 
code  de  RTA.  En  mai  1996,  il  y  avait  environ  1  500  RTA  au  Canada. 

Les  trois  demiers  caracteres  du  code  postal  correspondent  a  I'unite  de  distribution  locale  (UDL).  Chaque  UDL  est 
associee  a  un  genre  particulier  de  livraison  du  courrier  (par  exemple,  distribution  par  facteur,  poste  restante)  et 
correspond  a  un  ou  plusieurs  points  de  distribution  du  courrier.  Une  UDL  comprend  en  moyenne  15  menages,  mais  ce 
nombre  pent  varier  de  zero  a  7  000.  Cette  grande  variation  du  nombre  de  menages  s'explique  du  fait  que  certaines  UDL 
englobent  uniquement  des  entreprises  (aucun  menage)  et  que  d'autres  UDL  correspondent  a  de  grandes  regions 
geographiques.  En  mai  1996,  il  y  avait  plus  de  650  000  unites  de  distribution  locale. 

Le  code  postal  foumi  par  le  recense  est  accepte,  qu'il  corresponde  ou  non  au  code  postal  attribue  par  la  Soci^te 
canadienne  des  postes  a  cette  adresse.  On  verifie  le  code  postal  foumi  par  le  recense  selon  les  criteres  suivants. 

a)  Le  code  postal  est  valide  en  mai  1996. 

b)  Le  premier  caractere  du  code  postal  designe  la  province  ou  le  territoire  de  la  residence  permanente  du  recens6  ou 
une  province  ou  un  territoire  adjacent  a  la  province  ou  au  territoire  oii  se  trouve  la  residence  du  recens6. 

Si  le  code  postal  n'est  pas  foumi  par  le  recense,  ou  si  celui  qui  est  indique  n'est  pas  valide  actuellement,  un  code 
postal  valide  est  attribue  par  imputation. 

Le  tableau  1  presente  le  nombre  de  codes  postaux  et  de  RTA  valides  en  mai  1996  selon  la  province  et  le  territoire. 

n  faut  faire  preuve  de  prudence  lorsque  les  codes  postaux  sont  utilises  comme  regions  geographiques.  Les  regions 
geographiques  normalisees  se  rapportent  a  I'emplacement  exact  des  logements.  Le  code  postal  indique 
I'emplacement  de  la  boite  postale  on  les  gens  desirent  recevoir  leur  courrier. 

Dans  la  plupart  des  cas,  I'emplacement  de  la  boite  postale  est  le  meme  que  le  logement,  mais  ce  n'est  pas  toujours  le 
cas.  Le  code  postal  foumi  par  un  repondant  pourrait  indiquer  par  exemple  un  bureau  de  poste  (comme  dans  le  cas 
d'une  livraison  generate)  ou  meme  une  adresse  d'entreprise.  Ainsi,  pour  une  RTA  donnee,  certains  repondants  dont 
le  logement  est  situe  dans  la  presente  RTA  foumiront  un  code  postal  a  I'exterieur  de  la  presente  RTA  ou  vice  versa. 
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Cote  d'ilot 

Le  cote  d'ilot  correspond  ^  un  cote  de  me  situe  entre  deux  intersections  consecutives.  Un  cote  d'llot  est  egalement 
forme  lorsque  la  rue  rencontre  un  autre  trait  physique  visible  (comme  une  voie  ferree,  une  ligne  a  haute  tension  ou 
une  riviere)  et  lorsque  la  rue  rencontre  les  limites  des  secteurs  de  denombrement. 

Recensements  :        1 996,  1 99 1 ,  1 986,  1 98 1 ,  1 976,  1 97 1 

Regies 

Les  cotes  d'ilot  sont  definis  uniquement  dans  les  grands  centres  urbains  inclus  dans  Its  fichiers  du  reseau  routier  de 
Statistique  Canada. 

Les  cotes  d'ilot  sont  definis  de  sorte  que  leurs  limites  respectent  celles  des  secteurs  de  denombrement  (SD)  (et,  par 
consequent,  toutes  les  autres  limites  d' unites  geographiques,  comme  celles  des  municipalites  et  des  secteurs  de 
recensement). 

Une  impasse  (cul-de-sac)  a  deux  cotes  d'ilot. 

Lorsqu'une  limite  de  SD  fractionne  un  ilot  de  grande  taille,  deux  cotes  d'ilot  sont  alors  formes.  Lorsqu'un  SD  est 
plus  petit  qu'un  Hot,  comme  dans  le  cas  des  logements  collectifs  ou  lorsqu'un  grand  immeuble  d'appartements 
comprend  un  SD  ou  plus,  un  cote  d'ilot  distinct  est  defini  pour  chaque  SD. 

Pour  chaque  cote  d'ilot  defini,  on  calcule  un  point  representatif  correspondant  pour  les  fins  du  geocodage  et 
d' extraction  des  donn^es  du  recensement. 

Les  exemples  de  cotes  d'ilot  sont  present6s  h  la  figure  21. 
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Figure  21.  Exemples  de  cotes  d'ilot 
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Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Pour  des  raisons  de  confidentialite,  seuls  les  chiffres  de  population  et  des  logements  sont  diffuses  par  c6t6  d'ilot. 
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Les  donnees  du  recensement  recueillies  aupres  des  menages  demeurant  sur  un  cote  d'ilot  sont  geocodees  au  point 
representatif  de  ce  cote  d'ilot.  D  est  ainsi  possible  de  produire  des  totalisations  de  donnees  du  recensement  pour  des 
regions  geographiques  definies  par  les  utilisateurs. 

Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements,  veuillez  vous  reporter  aux  definitions  de  Fichiers  du  reseau  routier 
(FRR),  Geocodage,  Point  representatif  ti  Secteur  de  denombrement,  ainsi  qu'aux  guides  de  I'utilisateur  appropries 
(Fichiers  du  reseau  routier  et  Fichier  de  donnees  des  cotes  d'ilot). 

Remarques 

Avant  1991,  on  ne  creait  pas  de  cotes  d'ilot  supplementaires  lorsque  des  limites  de  SD  divisaient  des  ilots. 

Date  de  reference  geographique 

La  date  de  reference  geographique  est  la  date  fixee  par  Statistique  Canada  aux  fins  du  parachevement  du  cadre 
geographique  dans  lequel  les  donnees  du  recensement  seront  recueilUes,  totalisees  et  diffusees.  Pour  le  recensement  de 
1 996,  la  date  de  reference  geographique  est  le  l"  Janvier  1996. 

Recensements  :        1 996, 1 99 1 , 1 986,  1 98 1 , 1 976,  1 97 1 ,  1 966,  1 96 1 

Ragles 

n  arrive  souvent  que  le  nom,  les  limites  ou  d'autres  caracteristiques  des  regions  geographiques  changent  (par 
exemple,  fusions  de  municipalites,  annexions,  changements  de  nom  ou  de  statut).  Etant  donne  que  le  cadre:; 
geographique  est  utilise  aux  fins  de  la  collecte  des  donnees  du  recensement,  la  date  de  reference  geographique  doit 
etre  determinee  assez  a  I'avance  du  jour  du  recensement  pour  que  tons  les  changements  soient  integres  h.  temps.  En 
outre,  les  autorites  federales  et  provinciales  competentes  ne  donnent  avis  de  ces  changements,  en  regie  generale, 
qu'une  fois  qu'ils  ont  ^te  apportes.  Ce  sont  les  raisons  pour  lesquelles  les  donnees  du  recensement  sont  etablies  selon 
les  regions  geographiques  qui  existaient  le  1"  Janvier  1996,  si  les  renseignements  sur  les  changements  sont  parvenus 
a  Statistique  Canada  avant  le  l*""  mars  1996. 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Comme  les  donnees  du  recensement  decrivent  une  situation  qui  existait  le  jour  du  recensement  (le  14  mai  1996),  alors 
que  le  cadre  geographique  est  etabli  d'apres  les  regions  geographiques  existant  le  1^"^  Janvier  1996,  les  donnees  peuvent 
avoir  trait  h.  des  regions  geographiques  ayant  change  dans  I'intervalle  ecoule. 

D  se  peut  que  le  cadre  geographique  etabli  aux  fins  du  recensement  ne  corresponde  pas  au  cadre  actuel  en  vigueur  le 
1"  Janvier  1996,  si  les  autorites  federales  et  provinciales  competentes  n'ont  pas  donne  avis  des  changements,  ou  que 
I'avis  en  question  a  ete  regu  apres  le  1"  mars  1996. 

Remarques 

Avant  le  recensement  de  1981,  la  date  de  reference  geographique  etait  fixee  ^  la  meme  date  que  le  jour  du  recensement. 
A  partir  du  recensement  de  1981,  elle  a  ete  fixee  au  1"  Janvier  de  I'annee  du  recensement,  ce  qui  a  permis  de  diffuser 
plus  tot  les  produits  du  recensement. 
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Densite  de  la  population 

La  densite  de  la  population  est  le  nombre  de  personnes  au  kilometre  carre. 
Recensements  :        1996, 1991,  1986, 1981,  1976, 1971, 1966,  1961 

Regies 

Pour  obtenir  la  densite  de  la  population,  on  divise  la  population  totale  par  la  supetficie  des  terres. 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Les  donnees  sur  la  densite  de  la  population  sont  produites  pour  toutes  les  regions  geographiques  de  recensement 
normalisees,  a  I'exception  des  secteurs  de  denombrement  (SD)  et  des  circonscriptions  electorales  federates  (CEF). 

Les  donnees  sur  la  densite  de  la  population  ont  diverses  applications,  telles  que  la  determination  des  ecoumfenes  et 
r  analyse  spatiale. 

Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements,  se  reporter  aux  definitions  de  Ecoumene  et  Superfkie  des  terres. 

Remarques 

Avant  1976,  les  donnees  sur  la  densite  de  la  population  etaient  exprimees  au  mille  carre  seulement. 

Division  de  recensement  (DR) 

Division  de  recensement  (DR)  est  le  terme  generique  qui  designe  les  regions  geographiques  etablies  en  vertu  de  lois 
provinciales  et  qui  sont  des  regions  geographiques  intermediaires  entre  la  municipalite  (subdivision  de  recensement) 
et  la  province.  U  peut  s'agir  de  comtes,  de  districts  regionaux,  de  municipalites  regionales  et  d'autres  genres  de 
regions  creees  en  vertu  des  lois  provinciales. 

Les  lois  provinciales  de  Terre-Neuve,  du  Manitoba,  de  la  Saskatchewan  et  de  1' Alberta  ne  prevoient  pas  la  creation 
de  ces  regions  administratives.  C'est  pourquoi  les  divisions  de  recensement  ont  ete  etablies  par  Statistique  Canada  en 
collaboration  avec  ces  provinces,  pour  la  diffusion  des  donnees  statistiques.  Au  Territoire  du  Yukon,  la  division  de 
recensement  correspond  a  I'ensemble  du  territoire. 

Recensements  :        1996, 1991,  1986, 1981, 1976, 1971, 1966, 1961 

Regies 

Les  divisions  de  recensement  sont  identifiees  par  les  quatre  premiers  chiffres  de  la  Classification  geographique  type 
(CGT).  Les  deux  premiers  chiffres  correspondent  a  la  province  ou  au  territoire  et  les  deux  demiers  d^signent  la 
division  de  recensement. 
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Afin  d'identifier  de  fa§on  unique  chaque  DR  du  Canada,  il  faut  que  ce  code  soit  precede  du  code  de  province  a  deux 
chiffres.  Par  exemple : 


Code  de  PR-DR 

13  01 
24  01 


Norn  de  DR 

Saint  John  County  (N.-B.) 
Les  iles-de-la-Madeleine  (Qc) 


Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements,  se  reporter  a  la  definition  de  Subdivision  de  recensement  et  au  manuel 
de  la  Classification  geographique  type  (CGT)  de  1996  (volumes  I  et  H,  rT  12-571-XPB  et  12-572-XPB  au  catalogue). 

Genre  de  division  de  recensement 

Le  genre  correspond  a  la  forme  juridique  de  la  division  de  recensement,  selon  I'appellation  officielle  adoptee  par  les 
autorites  provinciales.  Fait  exception  le  genre  de  DR  «division  de  recensement»,  qui  designe  les  unites  creees  par 
Statistique  Canada  comme  equivalents,  de  concert  avec  les  provinces. 

Les  genres  de  DR  sont  indiques  dans  le  tableau  2  ci-apres,  selon  la  repartition  par  province  et  territoire. 

Tableau  2.  Genres  de  divisions  de  recensement  selon  la  province  et  le  territoire,  1996 


Genre  deDR  T.-N.    I.-P.-E    N.-E.    N.-B.      Qc      Ont.     Man.    Sask.     Alb.     C.-B.     Yn     T.N.-O.    Canada 


Communaut^  urbaine  — 

Comt6 

District  _ 

District  Municipality  - 

Division  de  recensement  10 

Metropolitan  _ 
Municipality 

Municipality  rdgionale  - 
de  comt6  (MRC) 

Region  _ 

Regional  District  - 

Regional  Municipality  - 

Territoire  - 

United  Counties  - 

TOTAL 


18 


15 


24 

10 

1 


23 


18        19 


93 


1 

27 


10 


18 


15 


10 


99        49        23        18        19 


28 


3 
60. 

lOy 

11 

73 

1 

93 

6 

27 

10 

1 

3 

288 


Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Le  nombre  de  DR  ^sx province  et  territoire  est  indique  au  tableau  1  et  au  tableau  2  ci-dessus. 
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Les  divisions  de  recensement  ont  ete  etablies  en  vertu  de  lois  provinciales  afin  de  faciliter  la  planification  regionale  et 
la  prestation  de  services  qui  peuvent  etre  foumis  avec  plus  d'efficacite  a  une  plus  grande  echelle  que  la  municipalite. 

Apres  les  provinces,  les  divisions  de  recensement  constituent  les  regions  geographiques  administratives  les  plus 
stables;  elles  sont  done  souvent  utilisees  dans  le  cadre  d' analyses  longitudinales. 

Au  Nouveau-Brunswick,  les  limites  des  divisions  de  recensement  etablies  par  Statistique  Canada  ne  respectent  pas 
toujours  les  limites  legales  des  comtes.  Afin  de  maintenir  I'integrite  des  municipalites  qui  les  composent 
(subdivisions  de  recensement),  les  limites  des  DR  ont  ete  modifiees.  Notamment,  les  six  municipalites  ci-apr&s 
debordent  des  limites  de  comte  et  le  comte  souligne  correspond  a  la  DR  dans  laquelle  ces  municipalites  ont  et6 
incluses  entierement : 

Belledune  (Restigouche/Gloucester); 
Fredericton  (York/Sunbury); 
Grand  Falls  (Victoria/Madawaska); 
Meductic  (Carleton/Yoik); 
Minto  (Sunbury/Oueens): 
Rogers ville  (Kent/Northumberland) . 

Pour  1996,  un  nombre  important  de  changements  a  ete  apporte  aux  limites  des  divisions  de  recensement : 

-  Au  Nouveau-Brunswick,  la  SDR  de  Belledune,  VL  (15  034)  et  une  partie  de  la  SDR  de  Beresford,  PAR  (15  012) 
du  comte  de  Gloucester  (13  15)  ont  ete  annexees  au  comte  de  Restigouche  (13  14). 

-  Au  Quebec,  quatre  MRC  ont  subi  des  changements  de  limites  lorsque  la  SDR  de  Saint-Thomas,  P  (52  025) 
faisant  partie  de  D'Autray  (24  52)  a  ete  annexee  a  Joliette  (24  61)  et  lorsque  la  SDR  de  Entrelacs,  M  (77  005) 
faisant  partie  de  Les  Pays-d'en-Haut  (24  77)  a  ete  annexee  a  Matawinie  (24  62). 

-  En  Alberta,  une  grande  partie  de  la  SDR  appelee  Improvement  District  No.  18,  ID  (16  030)  de  la  Division  No.  16 
(48  16)  a  ete  ajoutee  a  la  SDR  de  Bonnyville  No.  87,  MD  (12  004)  dans  la  Division  No.  12  (48  12).  De  plus, 
pour  eviter  que  la  Division  No.  15  (48  15)  soit  divisee  en  plusieurs  polygones,  les  SDR  de  Blood  148A,  R  (15 
823)  et  de  I'Improvement  District  No.  4,  ID  (15  001)  ont  ete  rayees  de  la  Division  No.  15  et  assignees  h  la 
Division  No.  3  (48  03). 

-  En  Colombie-Britannique,  une  grande  DR  a  ete  creee  lorsque  les  Regional  Districts  de  Fraser-Cheam  (59  09), 
Central  Eraser  Valley  (59  11)  et  Dewdney-Alouette  (59  13)  ont  ete  combines  pour  former  le  Fraser  Valley 
Regional  District  (59  09).  Enfin,  la  pointe  sud-ouest  de  Kitimat-Stikine  Regional  District  (59  49)  a  ete  annexee 
au  Skeena-Queen  Charlotte  Regional  District  (59  47). 

Remarques 

En  1991,  le  nombre  de  divisions  de  recensement  au  Quebec  est  passe  de  76  a  99  en  raison  de  I'implantation  des 
«municipalites  regionales  de  comte  (MRC)»  ou  de  leurs  equivalents  (par  exemple,  les  «communautes  urbaines»  et  le 
«territoire  conventionne»).  La  structure  des  divisions  de  recensement  s'en  est  trouvee  completement  changee.  Pour 
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qu'il  soit  possible  d'integrer  ces  MRC  dans  la  structure  de  codage  de  la  Classification  geographique  type  et  de  leur 
attribuer  un  code  a  deux  chiffres,  la  province  a  accepte  de  grouper  des  MRC  ou  leurs  equivalents  pour  maintenir  le 
nombre  total  d'unites  a  99.  Ces  groupes  de  MRC  (appeles  divisions  de  recensement)  sont  les  suivants  : 

-  I'Administration  regionale  Kativik  et  la  region  de  la  Bale  James  forment  la  division  de  recensement  Nord-du- 
Qu^bec; 

-  la  MRC  de  Minganie  et  les  municipalites  de  la  Basse-Cote-Nord  forment  la  division  de  recensement  Minganie  - 
Basse-Cote-Nord; 

-  la  MRC  de  Sept-Rivieres  et  la  MRC  de  Caniapiscau  forment  la  division  de  recensement  Sept-Rivieres  - 
Caniapiscau. 


Ecoumene 

Le  terme  «ecoumene»  est  utilise  par  les  geographes  pour  designer  la  surface  habitee.  II  s'applique  generalement  aux 
regions  oii  des  habitants  ont  etabli  leur  residence  permanente,  ainsi  qu'a  toutes  les  zones  de  travail  occupees  ou 
utilis^es  a  des  fins  agricoles  ou  pour  d'autres  activites  economiques.  II  peut  done  exister  differents  types 
d'^coum^ne,  chacun  pr^sentant  des  caracteristiques  qui  lui  sont  propres  (ecoumene  de  population,  ecoumene 
agricole,  ecoumene  industriel,  etc.)- 

Recensements  :        1991,  1986,  1981, 1976  (ecoumene  national  de  population) 
1986  (ecoumene  urbain  de  population) 
1996,  1991,  1986,  1981, 1976  (ecoumene  national  agricole) 

Ragles 

Les  dcoumenes  de  population  et  les  ecoumenes  agricoles  ont  ete  definis  et  delimites  par  Statistique  Canada,  de  la 
fagon  d^crite  ci-apres. 

fecoumfene  de  population 

L'^coum^ne  national  de  population  comprend  tous  les  secteurs  de  denombrement  (SD)  dont  la  densite  depopulation 
est  d'au  moins  0,4  habitant  au  kilometre  carre  (soit  environ  1  habitant  au  mille  carre).  Afin  d'assurer  une  meilleure 
visibilite  sur  les  cartes  thematiques  a  petite  echelle,  les  limites  detaillees  de  I'ecoum&ne  sont  generalisees 
manuellement,  et  les  petites  zones  de  representation  d' ecoumene  qui  ne  sont  pas  contigues  sont  agregees.  Chaque 
division  de  recensement  (DR)  compte  au  moins  une  zone  d' ecoumene. 

L'6coum6ne  urbain  de  population  a  ete  cree  expressement  pour  la  Serie  d'Atlas  metropolitains  de  1986.  II  est 
d61imit6  en  fonction  de  1' utilisation  des  terres  a  des  fins  residentielles  et  a  certaines  fins  institutionnelles.  Tout 
comme  celles  de  I'ecoum&ne  national,  les  limites  detaillees  de  I'ecoumene  urbain  sont  generalisees  manuellement.  II 
y  a  au  moins  une  zone  d'ecoumene  dans  chaque  secteurde  recensement  (SR). 

6coumfene  agricole 

L'ecoumfene  national  agricole  comprend  tous  les  secteurs  de  denombrement  (SD)  oii  regne  une  activite  agricole 
«importante»,  qui  est  d6terminee  d'apres  des  indicateurs  agricoles  tels  que  le  rapport  entre  la  superficie  des  terres 
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agricoles  des  fermes  de  recensement  et  la  superficie  totale  des  terres,  ainsi  que  la  valeur  economique  totale  de  la 
production  agricole.  Les  variations  regionales  sont  egalement  prises  en  consideration.  L'ecoumene  est  generalise  en 
vue  de  la  production  de  cartes  a  petite  echelle.  II  y  a  au  moins  une  zone  d'ecoumene  dans  chaque  division  de 
recensement  (DR)  pour  laquelle  des  donnees  sont  publiees  dans  le  cadre  du  Recensement  de  I'agriculture. 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Pour  1996,  l'ecoumene  national  de  population  n'est  offert  que  contre  recouvrement  des  couts. 

Le  terme  «ecoumene»  est  forme  des  racines  grecques  oixos  (habite)  et  nenon  (espace). 

L'ecoumene  national  de  population  et  l'ecoumene  national  agricole  permettent  la  production  de  cartes  a  petite  echelle 
uniquement,  alors  que  des  cartes  a  echelle  moyenne  peuvent  etre  produites  au  moyen  de  l'ecoumene  urbain. 

n  est  recommande  d'utiliser  le  concept  d'ecoumene  pour  la  production  de  cartes  de  repartition  par  points  et  de  cartes 
choroplethes.  Si  aucun  ecoumene  n'est  utilise  pour  produire  des  cartes  de  repartition  par  points,  il  se  peut  que  le 
nombre  requis  de  points  se  trouve  reparti  au  hasard  dans  I'ensemble  des  regions  de  base,  ce  qui  va  h  I'encontre  des 
principaux  attributs  de  la  cartographic  par  points  (c.-a-d.  indiquer  exactement  I'endroit,  I'etendue  et  la  densite  des 
points).  Une  des  limites  inherentes  aux  cartes  choroplethes  est  le  fait  qu'on  suppose  que  la  distribution  statistique  est 
homogene  ou  repartie  uniformement  dans  chaque  region  de  base;  par  consequent,  elle  est  representee  par  des  tons  ou 
des  couleurs  recouvrant  toute  la  region.  L'utilisation  d'un  ecoumene  permet  done  une  representation  plus  exacte  de 
la  repartition  spatiale  des  donnees. 

Pour  de  plus  amples  renseignements,  se  reporter  aux  definitions  de  Fichiers  numeriques  cartographiques  (FNC)  et 
Densite  de  la  population.  Pour  obtenir  de  I'information  supplementaire  sur  la  delimitation  de  l'ecoumene  urbain  de 
population  et  de  l'ecoumene  agricole,  consulter  la  Serie  d'Atlas  metropolitains  de  1986  (n°'  98-101  a  98-112  au 
catalogue)  et  Un  coup  d'oeil  sur  I'agriculture  canadienne  (n°  96-301  au  catalogue)  respectivement. 

Remarques 

Avant  1991,  les  criteres  utilises  pour  delimiter  ou  mettre  a  jour  l'ecoumene  national  de  population  et  I'^coum^ne 
national  agricole  etaient  legerement  differents. 

Emplacement  du  lieu  de  travail 

Emplacement  geographique  du  lieu  de  travail  des  personnes  agees  de  15  ans  et  plus,  a  I'exclusion  des  pensionnaires 
d'un  etablissement  institutionnel,  qui  ont  travaille  depuis  le  T' Janvier  1995.  La  variable  se  rapporte  habituellement  k 
I'emploi  occupe  par  les  recenses  au  cours  de  la  semaine  ayant  precede  le  recensement.  Toutefois,  dans  le  cas  des 
personnes  qui  n'ont  pas  travaille  cette  semaine-la,  mais  qui  avaient  travaille  a  un  moment  quelconque  depuis 
le  1"  Janvier  1995,  les  donnees  portent  sur  I'emploi  occupe  le  plus  longtemps  au  cours  de  cette  periode.  Les  donnees 
sur  I'emplacement  du  lieu  de  travail  sont  offertes  pour  la  plupart  des  regions  geographiques  normalisees. 

Recensements  :        1996  (echantillon  de  1/5),  1991  (echantillon  de  1/5),  1981  (echantillon  de  1/5),  1971  (echantillon 
de  1/3) 

Population :  Sans  objet 

N°  de  question  :        Sans  objet 

Reponses :  Sans  objet 
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Remarques  :  Les  donnees  du  recensement  sont  totalisees  habituellement  selon  le  lieu  de  residence.     En 

utilisant  la  variable  Deplacement  domicile-travail :  Emplacement  du  lieu  de  travail,  les  donnees 
du  recensement  peuvent  etre  totalisees  selon  Templacement  du  lieu  de  travail  uniquement  ou 
encore  selon  le  lieu  de  residence  et  1' emplacement  du  lieu  de  travail. 

Pour  obtenir  des  renseignements  plus  detailles,  reportez-vous  a  la  variable  Deplacement 
domicile-travail :  Emplacement  du  lieu  de  travail. 


Ferme  de  recensement 

Ferme,  ranch  ou  autre  exploitation  agricole  oii  est  produit  dans  I'intention  de  vendre  au  moins  un  des  produits 
suivants :  cultures,  betail,  volaille,  produits  d'origine  animale,  produits  de  serre  ou  de  pepiniere,  arbres  de  Noel, 
champignons,  gazon,  miel  et  produits  de  la  seve  d'erable. 

Recensements  :        1996,  1991,  1986*,  1981*,  1976**,  1971***,  1966***,  1961*** 

Remarques 

*  Lors  des  recensements  de  1981  et  de  1986,  on  entendait  par  ferme  de  recensement  une  ferme,  un  ranch  ou 
une  autre  exploitation  agricole  dont  la  vente  des  produits  agricoles,  au  cours  des  12  mois  ayant  precede  le 
jour  du  recensement,  s'^levait  a  250  $  ou  plus.  Les  exploitations  agricoles  dont  I'exploitant  pr^voyait  des 
ventes  de  250  $  ou  plus  etaient  egalement  incluses. 


** 


*** 


Aux  fins  du  recensement  de  1976,  une  ferme  de  recensement  etait  une  ferme,  un  ranch  ou  une  autre 
exploitation  agricole  d'une  superficie  d'un  acre  ou  plus,  dont  la  vente  de  produits  agricoles  au  cours  de 
I'annee  1975  s'elevait  a  1  200  $  ou  plus.  L'unite  de  base  pour  laquelle  un  questionnaire  etait  etabli  etait 
appelee  «exploitation  agricole».  Ce  terme  correspondait  a  une  ferme,  un  ranch  ou  une  autre  exploitation 
agricole  d'un  acre  ou  plus,  dont  la  vente  des  produits  agricoles  au  cours  des  12  mois  ayant  precede  le  jour  dii 
recensement  s'elevait  &  50  $  ou  plus. 

Avant  le  recensement  de  1976,  un  ferme  de  recensement  etait  une  ferme,  un  ranch  ou  une  autre  exploitation 
agricole  d'un  acre  ou  plus,  dont  la  vente  des  produits  agricoles  au  cours  des  12  mois  ayant  precede  le  jour  du 
recensement  s'elevait  a  50  $  ou  plus. 


Fichiers  du  reseau  routier  (FRR) 

Les  fichiers  du  reseau  routier  (FRR)  sont  des  fichiers  numeriques  renfermant  le  reseau  routier  de  la  plupart  des 
grands  centres  urbains  au  Canada.  Ds  contiennent  aussi  d'autres  traits  physiques  et  culturels  visibles  (comme  les 
r^seaux  hydrographiques,  les  voies  de  chemin  de  fer,  les  ol^oducs)  et  des  renseignements  sur  les  attributs  (par 
exemple  le  nom  des  rues  et  des  cours  d'eau,  et  les  tranches  d'adresses  pour  les  rues  comportant  des  adresses). 

Recensements  :        1 996,  1 99 1 , 1 986, 1 98 1 ,  1 976,  1 97 1 
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Regies 

Sans  objet 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 


Les  FRR  ont  ete  etablis  a  I'origine  pour  les  centres  urbains  englobant  au  moins  une  subdivision  de  recensement 
(municipalite)  ayant  une  population  de  50  000  habitants  ou  plus  lors  du  recensement  precedent.  Les  regions  avec 
FRR  sont  habituellement  incluses  dans  le  programme  des  secteurs  de  recensement.  Un  FRR  type  renferme  des 
renseignements  qui  ont  ete  introduits  a  divers  moments  sur  une  periode  de  plusieurs  annees. 

Des  FRR  ont  ete  etablis  pour  344  municipalites  au  total  -  328  pour  des  regions  metropolitaines  de  recensement 
(RMR)  et  des  agglomerations  de  recensement  (AR)  divisees  en  secteurs  de  recensement,  5  pour  des  AR  non  divisees 
en  secteurs  de  recensement  et  11  pour  des  municipalites  ne  faisant  pas  partie  d'une  RMR  ou  d'une  AR,  ce  qui 
represente  62  %  de  la  population  du  Canada  mais  moins  de  1  %  de  la  superficie  des  terres.  L' annexe  M  contient  la 
liste  des  RMR  et  des  AR  incluses  en  entier  ou  en  partie  dans  des  FRR. 

Les  points  representatifs  de  cotes  d'ilot  sont  determines  le  long  des  rues  comportant  des  adresses.  Toutefois,  les 
coordonnees  de  ces  points  sont  conservees  dans  un  autre  fichier  (fichier  de  donnees  des  cotes  d'ilot). 

Comme  les  FRR  ont  ete  elabores  principalement  pour  soutenir  les  activites  du  recensement,  la  precision  topologique 
a  preseance  sur  la  precision  absolue  de  localisation.  En  consequence,  les  FRR  ne  conviennent  pas  pour  des 
applications  telles  que  le  cadastre,  I'arpentage  ou  I'ingenierie. 

Les  FRR  contribuent  a  toute  une  gamme  d' applications  relatives  au  recensement,  notamment  le  geocodage,  la 
delimitation  automatisee  des  secteurs  de  denombrement  (SD),  la  production  assistee  par  ordinateur  de  cartes  pour  la 
collecte  et  de  cartes  de  reference  et  la  creation  de  fichiers  numeriques  des  limites  et  de  fichiers  numeriques 
cartographiques. 

Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements,  se  reporter  aux  definitions  de  Carte  de  reference,  Cote  d'ilot,  Fichiers 
numeriques  cartographiques  (FNC),  Fichiers  numeriques  des  limites  (FNL),  Geocodage,  Point  representatif  et 
Secteurde  denombrement  (SD),  ainsi  qu'aux  guides  de  I'utilisateur  connexes  (fichiers  du  reseau  routier  et  fichier  de 
donnees  des  cotes  d'ilot). 

Remarques 

Dans  le  Dictionnaire  du  recensement  de  1991,  les  fichiers  du  reseau  routier  etaient  appeles  «fichiers  principaux  de 
region  (FPR)». 

En  1991,  les  segments  de  limites  de  SD  qui  ne  suivaient  pas  des  traits  physiques  visibles  ont  ete  ajoutes  aux  FRR  en 
vue  de  permettre  le  codage  des  limites  de  SD. 

Les  FRR  ont  ete  crees  a  I'origine  pour  le  recensement  de  1971  a  seule  fin  de  foumir  de  petites  unites  (c6t6s  d'ilot) 
auxquelles  les  menages  pouvaient  etre  relies  en  vue  de  I'extraction  des  donnees  pour  des  secteurs  definis  par 
I'utilisateur.  A  cette  epoque,  les  fichiers  renfermaient  un  nombre  restreint  de  traits  physiques  autres  que  des  rues  et 
dans  certains  cas  la  representation  des  traits  etait  assez  imprecise.  Toutefois,  depuis  cette  date,  le  contenu  des 
fichiers  a  ete  augmente  en  vue  d'ameliorer  la  production  des  cartes  de  collecte.  On  a,  notamment,  ajoute  des  traits 
physiques  autres  que  des  rues  et  ameliore  la  representation  de  I'ensemble  des  traits  physiques. 
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En  1971,  les  municipalites  couvertes  par  des  FRR  englobaient  seulement  35  %  environ  de  la  population  du  Canada. 
Ce  pourcentage  est  passe  a  plus  de  50  %  en  1981,  a  environ  57  %  en  1986  et  a  pres  de  62  %  en  1991. 


Fichiers  numeriques  cartographiques  (FNC) 

Les  fichiers  numeriques  cartographiques  (FNC)  sont  des  fichiers  informatiques  qui  decrivent  les  limites  des  regions 
geographiques  de  recensement  normalisees  qui  ont  ete  modifiees  afin  de  suivre  les  rives  et  inclure  les  lacs. 

Recensements  :        1996,  1991,  1986,  1981,  1976 

Regies 

Les  FNC  ont  ete  cr6es  en  combinant  les  limites  officielles  des  secteurs  de  denombrement  (SD)  dans  le  fichier 
numerique  des  limites  (FNL)  avec  les  traits  hydrographiques.  Les  limites  de  SD  se  prolongeant  dans  les  masses 
d'eau  ont  €t€  «supprimees»  et  remplacees  par  les  rives.  Ensuite,  les  limites  de  SD  revisees  ont  ete  agregees  de  fa9on 
k  cr^er  les  autres  regions  des  niveaux  de  la  geographie  du  recensement.  La  figure  22  illustre  la  difference  entre  les 
fichiers  numeriques  cartographiques  montrant  les  rives  et  les  fichiers  numeriques  des  limites  sans  les  rives. 

Les  rives  et  autres  traits  hydrographiques  utilises  dans  le  FNC  sont  tires  de  deux  principales  sources  numeriques.  On 
s'est  servi  des  rives  tirees  des  fichiers  du  reseau  routier  (FRR)  pour  les  SD  inclus  dans  ces  fichiers,  et  des  rives 
provenant  du  Service  d'information  de  I'Atlas  national  (SL^N),  Ressources  naturelles  Canada,  pour  les  SD  hors  FRR. 
Dans  certains  cas,  les  rives  du  SIAN  ont  ete  remplacees  par  les  rives  du  FNL,  parce  que  ce  dernier  renfermait  des 
renseignements  plus  detailles,  surtout  lorsque  les  limites  des  SD  suivaient  exactement  les  rives  des  lies.  De  plus,  il 
est  possible  que  les  rives  du  SIAN  initiales  aient  ete  deplacees  afin  que  les  points  representatifs  des  SD  ne  se 
retrouvent  pas  dans  des  masses  d'eau. 

Les  limites  des  regions  geographiques  sont  celles  qui  etaient  en  vigueur  le  1"  Janvier  1996  (il  s'agit  de  la  date  de 
reference  geographique  pour  le  Recensement  du  Canada  de  1996).  Les  limites  des  SD  constituent  la  seule  exception. 
Les  modifications  apportees  aux  limites  des  SD  le  jour  du  recensement  a  cause  d'une  augmentation  importante  du 
nombre  de  logements  sont  incluses  dans  les  fichiers  numeriques  cartographiques  des  SD. 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

En  1996,  un  fichier  numerique  cartographique  pour  les  secteurs  de  denombrement  a  ete  cree  pour  la  premiere  fois. 
II  existe  des  FNC  pour  les  regions  geographiques  suivantes  : 

-  provinces  et  territoires; 

-  circonscriptions  61ectorales  federales  (CEF); 

-  divisions  de  recensement  (DR); 

-  subdivisions  de  recensement  unifiees  (SRU); 

-  subdivisions  de  recensement  (SDR); 

-  secteurs  de  recensement  (SR); 

-  localites  designees  (LD); 

-  regions  urbaines  (RU); 

-  secteurs  de  denombrement  (SD); 

-  6coumfene  agricole  (national). 
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Dans  les  FNC,  les  limites  sont  representees  sous  forme  de  polygenes  (coordonnees  de  latitude  et  de  longitude);  les 
codes  geographiques  (et  les  noms  s'il  y  a  lieu)  des  regions  sont  egalement  indiques. 

Statistique  Canada  distribue  les  FNC  sous  un  nombre  limite  de  formats  (Maplnfo'^'^  et  Arc/Info'^''  pour  Export).  Les 
utilisateurs  doivent  consulter  la  documentation  relative  a  leur  logiciel  afin  de  determiner  quels  sont  les  formats  qu'ils 
peuvent  utiliser.  Les  fichiers  numeriques  cartographiques  ne  sont  pas  distribues  avec  un  logiciel. 

Les  FNC  sont  destines  uniquement  a  des  applications  de  cartographic  thematique.  Leur  precision  de  localisation  ne 
permet  pas  des  applications  telles  que  le  cadastre,  I'arpentage  ou  Tingenierie.  Les  FNC  peuvent  etre  utilises  avec  les 
donnees  du  Recensement  de  la  population,  du  Recensement  de  1' agriculture  et  d'autres  donnees  de  Statistique 
Canada.  L'appariement  des  donnees  avec  la  region  geographique  voulue  est  possible  grace  aux  codes  geographiques. 

Les  utilisateurs  doivent  consulter  le  Guide  de  I'utilisateur  des  FNC  afin  d'en  savoir  plus  sur  les  problemes  de  qualite 
des  donnees  touchant  les  fichiers  numeriques  cartographiques. 

Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements,  se  reporter  aux  definitions  de  Date  de  reference  geographique,  Fichiers 
du  reseau  routier  (FRR),  Fichiers  numeriques  des  limites  (FNL),  Point  representatif.  Projection  cartographique  et 
Secteur  de  denombrement  (SD),  ainsi  qu'aux  guides  de  I'utilisateur  appropries  (fichiers  numeriques 
cartographiques). 

Remarques 

Dans  le  Dictionnaire  du  recensement  de  1991,  les  fichiers  numeriques  cartographiques  portaient  le  nom  de 
CARTLIB.  De  plus,  certaines  rives  etaient  tirees  de  sources  differentes  de  celles  utilisees  en  1996. 

Avant  1996,  les  LD,  les  SD  et  les  RU  n'etaient  pas  disponibles. 

L'ecoumene  national  de  population  etait  disponible  de  1976  a  1991. 

Les  regions  de  tri  d'acheminement  (RTA)  et  l'ecoumene  urbain  de  population  etaient  disponibles  uniquement 
en  1986. 

En  1976  et  en  1981,  les  SRU  et  les  SDR  n'etaient  pas  disponibles. 
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Figure  22.  Cartes  de  FNL  et  de  FNC  du  Canada 


Fichier  numerique  des  limites 


Fichier  numerique  cartographique 


Fichiers  numeriques  des  limites  (FNL) 

Les  fichiers  numeriques  des  limites  (FNL)  sont  des  fichiers  informatiques  qui  decrivent  les  limites  officielles  des 
regions  geographiques  de  recensement  normalisees.  Les  limites  sont  parfois  situees  au-dela  des  rives,  dans  les 
masses  d'eau. 

Recensements  :        1 996,  1 99 1 ,  1 986,  1 98 1 ,  1 976 
Regies 

Les  limites  se  prolongent  dans  les  masses  d'eau,  au  lieu  de  suivre  les  rives,  afin  que  les  limites  officielles  soient  bien 
respectees  et  que  toutes  les  terres  et  les  lies  soient  incluses  dans  le  cadre  du  denombrement.  Par  consequent,  les 
limites  peuvent  traverser  des  lacs,  se  prolonger  dans  I'ocean  ou  suivre  approximativement  le  centre  des  rivieres. 
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Les  limites  des  secteurs  de  denombrement  (SD)  sont  agregees  pour  former  les  limites  d'autres  regions  geographiques 
du  recensement.  Ce  processus  d'agregation  est  fonde  sur  les  codes  de  SD  et  sur  rappariement  de  ceux-ci  avec  les 
codes  des  niveaux  geographiques  superieurs.  Par  consequent,  les  limites  numeriques  de  tous  les  niveaux  sont 
coherentes  entre  elles. 

Les  limites  des  regions  geographiques  sont  celles  qui  etaient  en  vigueur  le  1"  Janvier  1996  (il  s'agit  de  la  date  de 
reference  geographique  pour  le  recensement  du  Canada  de  1996).  Les  limites  des  SD  constituent  la  seule  exception. 
Les  modifications  apportees  aux  limites  des  SD  le  jour  du  recensement  a  cause  d'une  augmentation  importante  du 
nombre  de  logements  sont  incluses  dans  le  fichier  numerique  des  limites  des  SD. 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

n  existe  des  FNL  distincts  pour  les  regions  geographiques  suivantes  : 

-  provinces  et  territoires; 

-  circonscriptions  electorales  federates  (CEF); 

-  divisions  de  recensement  (DR); 

-  subdivisions  de  recensement  unifiees  (SRU); 

-  subdivisions  de  recensement  (SDR); 

-  secteurs  de  recensement  (SR)  selon  la  RMR  et  I'AR; 

-  localites  designees  (LD); 

-  regions  urbaines  (RU); 

-  secteurs  de  denombrement  (SD). 

Dans  les  FNL,  les  limites  sont  representees  sous  forme  de  polygenes  (coordonnees  de  latitude  et  de  longitude);  les 
codes  geographiques  (et  les  noms  s'il  y  a  lieu)  des  regions  sont  egalement  indiques. 

Statistique  Canada  distribue  les  FNL  sous  un  nombre  limite  de  formats  (Maplnfo*^"^  et  Aic/lnfo^^  pour  Export).  Les 
utilisateurs  doivent  consulter  la  documentation  relative  a  leur  logiciel  afin  de  determiner  quels  sont  les  formats  qu'ils 
peuvent  utiliser.  Les  fichiers  numeriques  des  limites  ne  sont  pas  distribues  avec  un  logiciel. 

Les  FNL  sont  utiles  a  une  vaste  gamme  d'activites  du  recensement  au  sein  de  Statistique  Canada,  notamment  la 
creation  de  fichiers  numeriques  cartographiques  (FNC).  Les  fichiers  numeriques  des  limites  peuvent  egalement 
servir  a  creer  de  nouvelles  regions  geographiques  parce  qu'ils  permettent  d'agreger  des  regions  geographiques 
normalisees. 

Les  FNL  ne  peuvent  pas  etre  utilises  pour  le  calcul  de  la  superficie  des  terres,  pour  des  applications  telles  que  la 
cartographie  thematique  ou  pour  d'autres  genres  d'analyses  necessitant  une  representation  realiste  des  rives  et  des 
masses  d'eau.  La  precision  de  localisation  des  FNL  ne  permet  pas  des  applications  telles  que  le  cadastre,  I'arpentage 
ou  I'ingenierie.  Les  FNL  peuvent  etre  utilises  avec  les  donnees  du  Recensement  de  la  population,  du  Recensement  de 
I'agriculture  et  d'autres  donnees  de  Statistique  Canada.  L'appariement  des  donnees  avec  la  region  geographique 
voulue  est  possible  grace  aux  codes  geographiques. 

Les  utilisateurs  des  fichiers  numeriques  des  limites  doivent  consulter  le  Guide  de  I'utilisateur  des  FNL  afin  d'en 
savoir  plus  sur  les  problemes  de  qualite  des  donnees  touchant  les  fichiers  numeriques  des  limites. 

Les  cartes  presentees  a  la  figure  22  ci-dessus  illustrent  les  differences  entre  les  FNL  et  les  FNC. 
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Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements,  se  reporter  aux  definitions  de  Date  de  reference  geographique,  Fichiers 
numeriques  cartographiques  (FNC),  Projection  cartographique,  Secteur  de  denombrement  (SD),  Superficie  des 
terres  et  Systeme  de  coordonnees,  ainsi  qu'aux  guides  de  I'utilisateur  appropries  (fichiers  numeriques  des  limites). 

Remarques 

En  1991,  un  fichier  numerique  des  limites  pour  les  SD  a  ete  cree  pour  la  premiere  fois. 
Avant  1991,  les  FNL  etaient  utilises  a  I'inteme  seulement  et  n'etaient  done  pas  diffuses. 


Geocodage 

Le  geocodage  est  le  processus  utilise  pour  attribuer  un  code  geographique  a  des  traits  physiques  sur  les  cartes  et  aux 
enregistrements  de  donnees.  Ces  codes  permettent  d'apparier  geographiquement  les  donnees.  Le  service  de  geocodage 
de  Statistique  Canada  permet  d'apparier  les  menages  du  recensement  a  de  petites  unites  geographiques.  Ce  processus 
permet  de  produire  des  totalisations  de  donnees  du  recensement  pour  des  regions  geographiques  non  normalisees,  par 
exemple  les  circonscriptions  electorales  provinciales  et  les  districts  municipaux,  les  zones  d'amenagement  local  et  les 
arrondissements  scolaires. 

Recensements  :        1 996,  1 99 1 ,  1 986,  1 98 1 ,  1 976, 1 97 1 

Regies 

Aux  fins  de  la  prestation  des  services  de  geocodage,  tous  les  menages  du  recensement  et  les  codes  postaux  sont 
apparies  h  des  points  representatifs  de  cote  dtlot  ou  de  secteur  de  denombrement.  Dans  le  cas  des  regions  comprises 
dans  le  champ  d'observation  du  Fichier  de  reseau  routier  (FRR),  les  menages  et  les  codes  postaux  sont  geocodes  au 
point  repr^sentatif  du  cote  d'llot  lorsque  les  renseignements  de  rue  et  d'adresse  sont  disponibles  dans  les  FRR;  sinon, 
les  menages  et  les  codes  postaux  sont  apparies  au  point  representatif  du  secteur  de  denombrement  (SD).  Les 
manages  et  les  codes  postaux  sont  tous  assignes  a  des  points  representatifs  de  SD  seulement  lorsque  les  regions  sont 
localis6es  hors  FRR. 

Lorsqu'on  totalise  les  donnees  du  recensement  pour  des  secteurs  geographiques  personnalises,  il  faut  soit  inclure,  soit 
exclure  tous  les  menages  dans  le  cote  d'llot  ou  le  SD  (selon  que  les  points  representatifs  sont  a  I'interieur  ou  a 
I'ext^rieur  du  secteur  en  question).  Se  reporter  a  la  figure  23. 
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Figure  23.  Extraction  des  donnees  en  utilisant  des  limites  personnalisees 


Donnees  extraites  pour  une  region  couverte  par  les  Fichiers  du  reseau  routier, 
utilisant  les  points  representatifs  du  cote  d'ilot. 
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Nota  :  Ces  maisons  sont  exclues  car  leur  point 
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Donnees  extraites  pour  une  region  utilisant  les  points  representatifs 
des  secteurs  de  denombrement  (SR). 
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Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Les  cotes  d'llot  dans  les  grands  centres  urbains  et  les  secteurs  de  denombrement  dans  las  petits  centres  urbains  et 
dans  les  regions  rurales  representent  le  niveau  geographique  le  plus  detaille  offert  pour  la  plupart  des  applications 
g^ographiques. 

Pour  preciser  davantage  I'extraction  des  donnees  pour  les  grands  centres  urbains,  il  est  recommande  que  les  secteurs 
d6finis  par  I'utilisateur  se  conforment  aux  cotes  d'llot  figurant  dans  les  FRR. 

Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements,  se  reporter  aux  definitions  de  Code  postal,  Cote  d'ilot,  Fichiers  du 
reseau  routier  (FRR),  Point  representatif  et  Secteurde  denombrement  (SD). 

Remarques 

Sans  objet 


Groupe  de  taille  de  la  population  urbaine 

Le  groupe  de  taille  de  la  population  urbaine  designe  le  mode  de  classement  utilise  dans  les  totalisations  oil  la  repartition 
des  regions  urbaines,  selon  leur  population  au  recensement  de  1996,  est  indiquee  selon  les  groupes  de  taille  suivants  : 


Moins  de 

— 

1000 

1000 

— 

2  499 

2  500 

— 

4  999 

5  000 

— 

9  999 

10  000 

— 

24  999 

25  000 

— 

49  999 

50  000 

— 

99  999 

100  000 

- 

249  999 

250  000 

— 

499  999 

500  000 

— 

999  999 

1  000  000  ou 

plus 

Recensements  :        1 996,  1 99 1 ,  1 986,  1 98 1 ,  1 976,  1 97 1 ,  1 966,  1 96 1 

Regies 

Sans  objet 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Mors  que  les  donnees  sont  totalis^es  selon  ces  groupes  normalises  de  taille  de  la  population  dans  les  publications  du 
recensement,  la  base  de  donates  du  recensement  permet  de  totaliser  les  donnees  selon  n'importe  quel  groupe  de  taille  de 
la  population  etabli  par  I'utilisateur. 

Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements,  se  reporter  a  la  definition  de  Region  urbaine  (RU). 
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Remarques 

Avant  le  recensement  de  1986,  les  groupes  de  taille  de  la  population  utilises  etaient  les  suivants 


1000 

— 

2  499 

2  500 

- 

4  999 

5  000 

— 

9  999 

10  000 

— 

29  999 

30  000 

- 

99  999 

100  000 

— 

499  999 

500  000  ou 

plus 

Avant  le  recensement  de  1976, 1'expression  «groupe  de  taille  de  municipalite»  servait  a  decrire  ce  meme  concept. 


Lieu  habituel  de  residence 

Generalement,  le  lieu  habituel  de  residence  est  le  logement  au  Canada  oil  la  personne  demeure  la  plupart  du  temps. 
C'est  le  concept  de  base  qui  sert  a  associer  un  emplacement  geographique  aux  personnes  en  vue  de  la  coUecte,  du 
traitement  et  de  la  diffusion  des  donnees. 

Recensements :        1996,  1991,  1986,  1981, 1976,  1971,  1966,  1961 

Regies 

Dans  la  plupart  des  cas,  le  denombrement  des  Canadiens  a  leur  lieu  habituel  de  residence  est  fort  simple;  il  suffit  en 
effet  d'inscrire  tous  les  residents  habituels  du  logement  le  jour  du  recensement  en  suivant  les  instructions  pas  h.  pas 
pour  remplir  le  questionnaire  du  recensement.  Toutefois,  dans  certains  cas,  il  est  plus  difficile  de  determiner  le  lieu 
habituel  de  residence  d'un  recense;  des  regies  speciales  ont  done  ete  elaborees  en  vue  de  definir  ce  qu'est  le  lieu 
habituel  de  residence  d'une  personne. 

1.    Personnes  avant  plus  d'un  domicile 

Cette  categorie  inclut  toutes  les  personnes  ayant  plus  d'un  domicile  au  Canada  qu'elles  pourraient  considerer 
comme  leur  lieu  habituel  de  residence.  En  general,  le  lieu  habituel  de  residence  est  le  logement  ou  la  personne 
passe  la  plus  grande  partie  de  I'annee.  Si  la  personne  passe  autant  de  temps  ^  chaque  domicile  ou  n'est  pas 
certaine  du  domicile  qu'elle  doit  choisir,  il  faut  considerer  comme  son  lieu  habituel  de  residence  le  logement  oii 
elle  a  passe  la  nuit  du  13  au  14  mai  1996  (jour  du  recensement). 

II  y  a  toutefois  deux  exceptions  a  cette  regie  : 

a)  Les  fils  ou  filles  qui  habitent  ailleurs  pendant  leurs  etudes,  mais  qui  retoument  vivre  chez  leurs  parents  une 
partie  de  I'annee,  doivent  considerer  le  domicile  de  leurs  parents  comme  leur  lieu  habituel  de  residence, 
meme  si  ces  personnes  vivent  ailleurs  la  plus  grande  partie  de  I'annee. 
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b)  Les  epoux,  epouses  ou  partenaires  en  union  libre  qui  n'habitent  pas  avec  leur  famille  a  cause  de  leur  travail, 
mais  qui  retournent  a  la  maison  regulierement  (par  exemple,  les  fins  de  semaine)  doivent  considerer  le 
domicile  partage  avec  leur  conjoint  ou  partenaire  comme  etant  leur  lieu  habituel  de  residence,  meme  si  ces 
personnes  vivent  ailleurs  la  plus  grande  partie  de  I'annee. 

2.  Personnes  vivant  dans  un  etablissement  institutionnel  (comme  un  hopital,  un  foyer  pour  personnes  agees,  une 
prison  ou  un  etablissement  de  correction) 

Les  personnes  qui  n'ont  pas  de  lieu  habituel  de  residence  ailleurs  au  Canada  ou  les  personnes  qui  ont  demeure 
dans  un  ou  plusieurs  6tablissements  institutionnels  pour  une  periode  continue  de  six  mois  ou  plus  sont 
consid6r6es  comme  des  residents  habituels  de  I'etablissement  institutionnel. 

3.  Residents  n'avant  pas  de  lieu  habituel  de  residence 

Les  personnes  n'ayant  pas  de  lieu  habituel  de  residence  doivent  etre  denombrees  dans  le  logement  ou  elles  ont 
passe  la  nuit  du  recensement. 

4.  Personnes  residant  k  I'exterieur  du  Canada 

Les  personnes  habitant  ^  I'exterieur  du  Canada,  qui  n'ont  pas  de  domicile  fixe  au  Canada  occupe  par  un  ou 
plusieurs  membres  de  leur  famille,  devaient  indiquer  I'adresse  qu'elles  utilisaient  aux  fins  des  elections  ou 
I'adresse  de  leur  dernier  domicile  fixe  au  Canada.  On  se  sert  de  ces  renseignements  pour  determiner 
I'emplacement  geographique. 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Le  concept  de  lieu  habituel  de  residence  est  necessaire  pour  assurer  que  les  residents  du  Canada  sont  denombres  une 
fois  et  seulement  une  fois.  L'utilisation  de  ce  concept  signifie  que  le  recensement  canadien  est  un  recensement  «de 
jure»  plutot  qu'un  recensement  «de  facto»;  les  personnes  sont  denombrees  a  leur  lieu  habituel  de  residence  peu 
importe  ou  elles  se  trouvaient  le  jour  du  recensement.  La  methode  «de  jure»  a  ete  utilisee  depuis  le  recensement 
de  1871. 

Remarques 

Sans  objet 


Localite  designee  (LD) 

Les  localit^s  d^sign^es  sont  des  regions  cr^ees  par  les  provinces  aux  fins  de  la  prestation  de  services  et  de  1' adoption 
d'ententes  financi^res  pour  des  regions  inframunicipales  qui  sont  souvent  situees  £l  I'interieur  des  territoires  non 
organises. 

Le  concept  de  locality  designee  s' applique  generalement  a  de  petites  collectivites  qui  peuvent  etre  constituees  en 
vertu  d'une  loi,  mais  qui  ne  respectent  pas  les  criteres  necessaires  pour  etre  considerees  comme  des  municipalites;  il 
s'agit  de  regions  «inframunicipales»  ou  non  constituees. 

Recensement :  1996 
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Regies 

Pour  etre  delimitees  par  Statistique  Canada,  les  localites  designees  (LD)  doivent  avoir  des  limites  definissables. 
Les  genres  de  localites  designees  sont  enumeres  ci-apres  selon  la  province. 
Genre  de  LD  Province  * 


Local  Service  District 

Class  rV  Area 

Local  Service  Board 

Northern  Community 

Organized  Hamlet 

Unincorporated  Place,  Metis  Settlement 

Island  Trust 


Terre-Neuve,  Nouveau-Brunswick 

Nouvelle-Ecosse 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

Colombie-Britannique 


*     Actuellement,  I'De-du-Prince-Edouard,  le  Quebec,  le  Territoire  du  Yukon  et  les  Territoires  du  Nord-Ouest  ne 
comptent  aucune  localite  designee. 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Le  nombre  de  locahtes  designees  par  province  ou  territoire  est  indique  au  tableau  1. 

Un  code  a  trois  chiffres,  qui  n'est  pas  propre  a  chaque  province,  est  attribue  a  chaque  localite  designee.  Afm 
d' identifier  de  fa9on  unique  chaque  LD  du  Canada,  il  faut  que  ce  code  soit  precede  du  code  de  province  a  deux 
chiffres.  Dans  le  cas  de  LD  qui  chevauchent  des  limites  de  SDR,  si  Ton  desire  obtenir  des  donnees  sur  les  parties 
situees  dans  chaque  SDR,  il  est  recommande  de  faire  preceder  le  code  de  LD  du  code  a  sept  chiffres  de  la  CGT  (PR- 
DR-SDR).  Parexemple: 


Code  de  PR-DR- 
SDR - LD 

47  09  046  029 

47  09  049  029 

48  17  027  093 
48  17  836  093 


Nom  de  LD 


Crystal  Lake  (Sask.) 
Crystal  Lake  (Sask.) 
Grouard  Mission  (Alb.) 
Grouard  Mission  (Alb.) 


Les  administrations  provinciales  ont  besoin  de  donnees  du  recensement  pour  administrer  les  subventions  vers6es 
et/ou  les  services  offerts  aux  localites  designees.  Avant  1996,  Statistique  Canada  facilitait  I'extraction  de  donnees  du 
recensement  en  delimitant  ces  regions  au  niveau  du  secteur  de  denombrement  uniquement.  Depuis  1981,  le  nombre 
de  localites  designees  s'est  accru  considerablement,  ayant  passe  de  moins  de  50  «northem  communities»  au  Manitoba 
a  plus  de  800  localites  designees  denombrees  en  1996  dans  I'ensemble  du  Canada.  Comme  les  provinces  souhaitent 
de  plus  en  plus  obtenir  des  chiffres  de  population  pour  les  localites  designees,  ces  demi^res  ont  ete  reconnues  comme 
nouvelle  unite  geographique  de  diffusion  pour  le  recensement  de  1996. 

Statistique  Canada  compte  sur  les  autorites  provinciales  pour  determiner  quelles  sont  les  regions  devant  etre 
considerees  comme  des  localites  designees  et  pour  foumir  une  bonne  description  des  limites  ou  des  cartes 
appropriees.  Par  consequent,  les  regions  reconnues  comme  etant  des  localites  designees  peuvent  ne  pas  representer 
toutes  les  localites  ayant  ce  meme  statut  dans  la  province. 
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Remarques 

Sans  objet 

Localite  non  constituee  (LNC) 

Statisdque  Canada  entend  par  localite  non  constituee  (LNC)  un  groupe  de  cinq  logements  ou  plus  (par  exemple,  un 
6tablissement)  connu  localement  sous  un  nom  precis  mais  n'ayant  pas  de  limites  legales  ni  d'administration  locale. 
Les  localites  non  constituees  sont  situees  dans  des  regions  rurales  uniquement. 

Recensements  :        1 99 1 ,  1 986,  1 98 1 ,  1 976,  1 97 1 ,  1 966,  1 96 1 

Regies 

Sans  objet 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Par  le  passe,  Statistique  Canada  a  produit  des  chiffres  de  population  uniquement  pour  les  localites  non  constituees 
dont  I'existence  a  ete  6tablie  par  les  recenseurs  au  cours  de  la  collecte  sur  le  terrain.  Afin  que  la  methode  de  reperage 
et  de  presentation  des  LNC  soit  le  plus  uniforme  possible,  les  recenseurs  ont  eu  pour  instruction  de  reperer  tous  les 
groupes  d'au  moins  cinq  logements  occupes,  connus  localement  sous  un  nom  precis  mais  n'ayant  pas  d'administration 
locale.  Pour  1' aider  dans  son  travail,  chaque  recenseur  a  re9u  la  liste  des  LNC  qui  se  trouvaient  dans  son  secteur  de 
denombrement  lors  du  dernier  recensement.  Le  recenseur  ajoutait  des  localites  non  constituees  sur  cette  liste  ou  en 
supprimait,  selon  ce  qu'il  observait  dans  le  cadre  du  denombrement. 

Des  chiffres  de  population  et  des  renseignements  de  localisation  ont  ete  presentes  pour  les  LNC  dans  le  cadre  de 
nombreux  recensements;  toutefois,  dans  le  cas  du  recensement  de  1996,  ces  donnees  sont  offertes  contre 
recouvrement  des  couts  uniquement. 

Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements,  se  reporter  aux  definitions  de  Localite  designee  (LD),  Nom  de  localite  et 
Region  rurale. 

Remarques 

Depuis  1981,  les  LNC  ne  sont  pas  presentees  si  elles  se  trouvent  dans  une  region  definie  par  le  recensement  comme 
6tant  une  region  urbaine,  parce  que  les  regions  urbaines,  telles  qu'elles  sont  definies  aux  fins  du  recensement,  etaient 
elles-memes  presentees  comme  des  regions  geographiques  dans  les  publications  du  recensement.  En  outre,  etant  donne 
que  les  regions  urbaines  sont  des  zones  baties  en  continu  et  que  les  LNC  sont  des  grappes  de  logements,  il  etait  difficile 
de  distinguer  les  localites  non  constituees  les  unes  des  autres. 
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Nom  de  localite 


Le  nom  de  localite  est  un  terme  general  pour  designer  les  localites  qui  sent  considerees  conune  des  lieux,  par  exemple 
les  villes,  les  regions  urbaines,  les  quartiers,  les  bureaux  de  poste,  les  coUectivites  et  les  localites  non  constituees.  Les 
noms  de  localite  comprennent  egalement  les  noms  de  localites  inhabitees,  les  anciens  noms  de  municipalites  ainsi  que 
les  autres  appellations  de  localites  et  les  variantes  orthographiques. 

Recensements  :        1996,  1991, 1986,  1981, 1976,  1971, 1966,  1961 

Regies 

Sans  objet 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Les  principales  sources  de  Statistique  Canada  pour  obtenir  des  renseignements  sur  les  localites  et  sur  I'orthographe  des 
noms  de  localite  sont  les  suivantes  : 

a)  les  noms  releves  par  les  recenseurs  lors  du  recensement; 

b)  les  dossiers  chronologiques  sur  les  subdivisions  de  recensement  (changements  de  nom/dissolutions); 

c)  les  noms  approuves  par  les  autorites  provinciales  et  territoriales  responsables  des  appellations  [representees  au 
federal  par  le  Comite  permanent  canadien  des  noms  geographiques  (CPCNG)]. 

Une  liste  exhaustive  de  noms  de  localite  est  publiee  par  Statistique  Canada  dans  le  manuel  de  la  Classification 
geographique  type  (CGT)  de  1996  (volume  I,  n°  12-571-XPB  au  catalogue).  Tous  les  noms  de  locality  sont  associ^s  ^ 
un  code  de  la  plus  recente  Classification  geographique  type  (CGT). 

Remarques 

Sans  objet 


Noyau  urbain,  banlieue  urbaine  et  banlieue  rurale 

Les  concepts  de  noyau  urbain,  banlieue  urbaine  et  banlieue  rurale  permettent  de  faire  la  distinction  entre  les  regions 
urbaines  centrales  et  peripheriques  et  les  regions  rurales  a  I'interieur  d'une  region  metropolitaine  de  recensement 
(RMR),  d'une  region  metropolitaine  de  recensement primaire  (RMRP),  d'une  agglomeration  de  recensement  (AR) 
ou  d'une  agglomeration  de  recensement  primaire  (ARP). 

Le  noyau  urbain  est  une  grande  region  urbaine  autour  de  laquelle  les  limites  d'une  RMR  ou  d'une  AR  sont  d^finies. 
La  population  du  noyau  urbain  (d'apres  les  chiffres  du  recensement  precedent)  doit  s'elever  h  au  moins  1(X)000 
habitants  dans  le  cas  d'une  RMR  ou  se  situer  entre  10  000  et  99  999  habitants  dans  le  cas  d'une  AR. 

La  banlieue  urbaine  est  la  region  urbaine  situee  a  I'interieur  d'une  RMR  ou  d'une  AR  qui  n'est  pas  contigue  au  noyau 
urbain. 
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La  banlieue  rurale  est  le  territoire  au  sein  d'une  RMR  ou  d'une  AR  qui  n'est  pas  considere  comme  le  noyau  urbain  ni 
comme  la  banlieue  urbaine. 

Recensements  :         1 996,  1 99 1 ,  1 986,  1 98 1,1 976,  1 97 1 ,  1 966,  1 96 1 

Regies 

Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements,  se  reporter  a  la  definition  de  Region  urbaine  (RU). 

Figure  24.  RMR  uniflee,  par  noyau  urbain,  banlieue  urbaine  et  banlieue  rurale 


RMRP 


I  Limite  de  la  RMR  unifiee 
■  Limite  de  la  RMRP/ARP 
Limite  de  la  SDR 


RMR  uniflee 

m  Noyau  urbain  (regions  urbaines  A  +  B) 
^Banlieue  urbaine  (regions  urbaines  C  +  D  +  E  +  F) 
Banlieue  rurale 


Statistique  Canada  -  n°  92-35 1 -UPF  au  catalogue 
Dictionnaire  du  recensement  de  1996  -  Edition  definitive 


220 

Geographic 


Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 


Aux  recensements  anterieurs,  I'expression  «parties  de  RMR/AR»  servait  a  decrire  ce  meme  concept.  A  compter 
de  1996,  I'expression  «noyau  urbain»  remplace  «noyau  urbanise».  L'expression  «noyau  urbanise»  a  ete  utilisee 
de  1971  a  1991. 

Bien  que  chaque  RMR  et  AR  ait  un  noyau  urbain,  elle  peut  avoir  ou  non  une  banlieue  urbaine  ou  une  banlieue  rurale. 
De  meme,  dans  les  RMR  et  les  AR  unifiees  qui  sont  divisees  en  RMRP  et/ou  en  ARP,  chacune  des  RMRP  et  des  ARP 
constituantes  a  un  noyau  urbain,  mais  n'a  pas  necessairement  une  banlieue  urbaine  ou  rurale. 

Dans  les  RMR  et  AR  unifiees,  le  noyau  urbain  total,  la  banlieue  urbaine  totale  et  la  banlieue  rurale  totale  correspondent 
respectivement  a  la  somme  des  noyaux  urbains,  des  banlieues  urbaines  et  des  banlieues  rurales  des  RMRP  et/ou  des 
ARP  qui  les  composent. 

Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements,  se  reporter  a  la  definition  de  Region  urbaine  (RU). 

Remarques 

A  partir  de  1986,  on  a  delimite  des  RMRP  et  des  ARP  au  sein  de  certaines  RMR  et  AR.  En  raison  de  ce  changement, 
certaines  regions  urbaines  qui  etaient  des  banlieues  urbaines  de  RMR  ou  d'AR  en  1981  sont  devenues  des  noyaux 
urbains  de  RMRP  ou  d'ARP  en  1986. 

En  1976  et  en  1971,  le  noyau  urbanise  etait  subdivise  en  deux  parties  :  la  «ville  principale»  et  le  «reste». 

En  1966  et  en  1961,  la  partie  urbaine  de  la  RMR  etait  divisee  en  «metropolitan  area  -  urban»  (partie  de  la  RMR  situee 
dans  la  zone  batie  en  continu)  et  en  «metropolitan  area  -  outside  urban»  (partie  de  la  RMR  a  I'exterieur  de  la  zone  batie 
en  continu);  la  partie  rurale  restante  etait  appelee  «metropolitan  area  -  rural». 


Point  representatif 

Un  point  representatif  est  un  point  unique  qui  indique  I'emplacement  d'un  trait  lineaire  {cote  d'ilot)  ou  d'une  entite 
geographique  bidimensionnelle  {secteur  de  denombremenf).  L' emplacement  du  point  representatif  indique 
generalement  une  concentration  de  logements  ou  encore  le  centre  de  I'entite  en  question. 

Recensements  :         1996,  1991,  1986,  1981,  1976,  1971 

Regies 

Pour  le  recensement  de  1996,  on  a  defini  des  points  representatif s  pour  les  cotes  d'ilot  et  pour  les  secteurs  de 
denombrement  (SD).  Les  points  representatifs  ont  ete  determines  a  I'aide  des  methodes  ci-apres. 

Points  representatifs  de  cote  d'ilot 

1 .  Les  points  representatifs  de  cote  d'ilot  sont  calcules  dans  tous  les  fichiers  du  reseau  routier  (FRR)  le  long  des  rues 
pouvant  comporter  des  adresses,  a  mi-chemin  entre  deux  intersections  creees  par  deux  rues,  d'autres  traits  visibles 
ou  des  segments  de  limites  de  secteur  de  denombrement  qui  ne  suivent  pas  des  traits  physiques  visibles. 
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2.  Les  points  representatifs  sont  situes  en  retrait  perpendiculairement  au  centre  de  la  rue  a  une  distance  de  22  m,  de 
1 1  m,  de  5  m  ou  de  1  m.  On  precede  de  cette  fafon  pour  s' assurer  que  tous  les  points  ont  des  coordonnees 
uniques,  qu'ils  sont  situes  dans  le  bon  ilot  et  le  plus  pres  possible  de  la  rue  a  laquelle  ils  sont  attribues. 

Points  representatifs  de  SD 

1.  Pour  les  SD  dans  les  FRR,  les  points  representatifs  sont  calcules  au  moyen  d'une  methode  automatisee  qui  situe 
le  point  au  centre  visuel  approximatif  de  la  partie  des  terres  du  SD.  Si  un  SD  se  presente  en  plusieurs  parties,  le 
point  representatif  est  situe,  dans  la  mesure  du  possible,  dans  la  partie  du  SD  qui  compte  le  plus  grand  nombre  de 
logements  prives  occupes  selon  les  chiffres  des  cotes  d'ilot  tires  du  recensement  de  1991.  Toutefois,  dans 
certains  cas,  le  point  representatif  est  situe  dans  la  partie  du  SD  ayant  la  plus  grande  superficie  des  terres. 

2.  Dans  le  cas  des  SD  hors  FRR,  les  points  representatifs  sont  determines  a  I'aide  d'une  methode  manuelle  fondee 
sur  un  examen  visuel  de  la  disposition  des  rues  et/ou  des  immeubles  sur  les  cartes  de  reference  de  SD  (dont 
certains  renferment  des  renseignements  topographiques).  Le  point  representatif  est  situe,  dans  la  mesure  du 
possible,  dans  un  groupement  predominant  d'immeubles  et/ou  de  rues.  S'il  n'y  a  pas  de  groupement 
predominant,  le  point  est  situe  entre  deux  groupements  ou  plus.  S'il  n'y  a  aucun  groupement  de  rues  ou 
d'immeubles,  le  point  representatif  est  place  au  centre  visuel  du  SD.  Si  le  SD  se  presente  en  plusieurs  parties,  le 
point  est  situe  dans  la  partie  qui  compte  le  plus  de  logements.  De  plus,  il  est  normalement  situe  dans  la  partie  des. 
terres  du  SD. 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Une  verification  topologique  automatisee  permet  de  s'assurer  que  les  points  representatifs  de  SD  se  situent  tous  dans^ 
les  limites  du  SD  approprie. 

Dans  les  secteurs  avec  FRR,  les  menages  et  les  codes  postaux  sont  relies  a  des  points  representatifs  de  cote  d'ilot 
lorsque  les  renseignements  sur  la  rue  et  sur  I'adresse  figurent  dans  le  FRR;  autrement,  ils  sont  relies  a  un  point 
representatif  de  SD.  Dans  les  secteurs  hors  FRR,  les  menages  et  les  codes  postaux  sont  associ^s  a  des  points 
representatifs  de  SD  uniquement. 

Les  points  representatifs  de  cote  d'ilot  et  de  SD  permettent  le  geocodage  des  menages  et  des  codes  postaux.  lis 
servent  egalement  pour  I'extraction  et  I'analyse  des  donnees  et  pour  des  applications  cartographiques. 

Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements,  se  reporter  aux  definitions  de  Code  postal.  Cote  d'ilot,  Fichiers  du 
reseau  routier  (FRR),  Geocodage,  Secteur  de  denombrement  (SD)  et  Superficie  des  terres,  ainsi  qu'aux  guides  de 
I'utilisateur  connexes  (fichiers  du  reseau  routier,  fichier  de  donnees  des  cotes  d'ilot,  fichiers  numeriques  des  limites 
et  fichier  de  conversion  des  codes  postaux). 

Remarques 

Dans  le  Dictionnaire  du  recensement  de  1991,  les  points  representatifs  etaient  appeies  «centroides». 

Avant  1996,  certains  des  points  representatifs  de  cote  d'ilot  ne  presentaient  pas  des  coordonnees  uniques  et  tous  les 
points  representatifs  etaient  situes  en  retrait  a  une  distance  perpendiculaire  de  22  metres  du  centre  de  la  rue. 
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En  1991,  certains  points  representatifs  de  secteurs  de  denombrement  avec  FRR  etaient  situes  dans  des  masses  d'eau. 
En  outre,  dans  le  cas  des  SD  inclus  dans  les  FRR  et  comportant  plusieurs  parties,  aucune  regie  n'avait  ete  etablie  pour 
selectionner  la  partie  du  SD  dans  laquelle  le  point  representatif  etait  determine. 

Avant  1991,  les  segments  de  limites  de  SD  qui  ne  suivaient  pas  des  traits  physiques  visibles  n'avaient  pas  de  cotes 
d'llot  d'etablis.  En  outre,  la  methode  de  calcul  visant  a  determiner  les  points  representatifs  de  SD  dans  les  FRR  etait 
differente.  Un  algorithme  permettait  de  selectionner,  comme  point  representatif  du  SD,  un  des  points  representatifs 
de  cote  d'llot  (en  fonction  de  leur  nombre  et  de  leur  concentration)  situes  dans  le  SD. 


Projection  cartographique 

Le  concept  de  projection  cartographique  designe  a  la  fois  le  processus  et  le  resultat  de  la  representation,  sur  une 
surface  plane,  de  points  situes  sur  une  surface  spherique,  soit  celle  de  la  terre. 

Recensements  :        1996, 1991,  1986, 1981,  1976  (projection  conique  conforme  de  Lambert) 
1996,  1991,  1986,  1981,  1976,  1971  (projection  transverse  de  Mercator) 

Regies 

Sans  objet 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

On  ne  pent  aplanir  la  surface  de  la  terre  sans  que  certaines  proprietes  geometriques,  comme  la  superficie,  la  forme,  la 
distance  ou  I'orientation,  ne  subissent  une  certaine  distorsion.  Ces  proprietes  spatiales  peuvent  etre  conservees 
separement  (du  moins  localement)  et  dans  certaines  combinaisons  de  projection  cartographique.  Toutefois,  on  ne 
peut  conserver  simultanement  les  quatre  proprietes  de  base,  soit  la  superficie,  la  forme,  la  distance  et  I'orientation. 
Par  consequent,  il  est  important  de  choisir  une  projection  qui  presente  les  proprietes  convenant  a  la  carte  que  Ton 
veut  produire. 

Deux  projections  cartographiques  utilisees  couramment  a  Statistique  Canada  sont  la  projection  conique  conforme 
de  Lambert  et  la  projection  transverse  de  Mercator. 

La  projection  conique  conforme  de  Lambert  est  largement  utilisee  pour  produire  des  cartes  a  petite  echelle  du 
Canada.  Elle  permet  de  representer  de  fa§on  precise,  sur  le  plan  de  I'orientation  et  de  la  forme,  les  regions  des 
latitudes  moyennes  s'etendant  principalement  d'est  en  ouest.  Les  paralleles  de  reference  situes  au  49^  degr6  de 
latitude  nord  et  au  77^  degre  de  latitude  nord  sont  le  plus  souvent  utilises.  L' echelle  est  exacte  le  long  de  ces 
paralleles  uniquement.  C'est  la  projection  utilisee  pour  les  fichiers  numeriques  des  limites  et  les  fichiers  numeriques 
cartographiques . 

L'une  des  plus  importantes  applications  de  la  projection  transverse  de  Mercator  est  de  servir  de  base  au  quadrillage  et 
au  systeme  de  coordonnees  UTM  (systeme  universel  transverse  de  Mercator).  L' echelle  est  exacte  le  long  du 
meridien  central  uniquement;  les  ecarts  d'echelle,  de  superficie  et  d'orientation  sont  minimes  dans  une  bande  6troite 
autour  du  meridien  central. 
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Pour  de  plus  amples  renseignements,  se  reporter  aux  definitions  de  Fichiers  numeriques  cartographiques  (FNC), 
Fichiers  numeriques  des  limites  (FNL)  et  Systeme  de  coordonnees. 

Remarques 

Sans  objet 


Province/territoire 

Les  termes  «province»  et  «territoire»  designent  les  principales  divisions  politiques  du  Canada.  Du  point  de  vue 
statistique,  il  s'agit  d'unites  de  base  selon  lesquelles  les  donnees  du  recensement  sont  totalisees  et  recoupees.  Les  dix 
provinces  ajout^es  aux  deux  territoires  forment  I'ensemble  du  Canada. 

Recensements  :        1 996,  1 99 1 , 1 986,  1 98 1 ,  1 976,  1 97 1 ,  1 966, 1 96 1 

Ragles 

Sans  objet 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Un  nouveau  territoire  appele  Nunavut  sera  reconnu  officiellement  en  1999.  Le  territoire  de  Nunavut  a  ete  delimite 
dans  la  partie  orientale  des  Territoires  du  Nord-Ouest.  Pour  faciliter  1' extraction  des  donnees  du  recensement 
de  1996  pour  ce  nouveau  territoire,  on  a  tenu  compte  des  limites  de  Nunavut  au  moment  de  la  delimitation  des 
secteurs  de  denombrement. 

Statistique  Canada  utilise  les  codes  et  abreviations  normalises  ci-apres  pour  designer  les  provinces  et  les  territoires. 
Le  code  ^  deux  chiffres  propre  k  chaque  province  et  territoire  du  Canada  est  tire  de  la  Classification  geographique  type 
(CGT).  Les  diff^rents  codes  sont  attribues  d'est  en  ouest.  Le  premier  chiffre  correspond  a  la  region  du  Canada  dans 
laquelle  la  province  ou  le  territoire  est  situe  et  le  second  chiffre  designe  I'une  des  dix  provinces  ou  I'un  des  deux 
territoires.  Voir  le  tableau  3  ci-dessous. 


Statistique  Canada  -  n°  92-35 1-UPF  au  catalogue 
Dictionnaire  du  recensement  de  1996  -  Edition  definitive 


224 


Geographic 


Tableau  3.  Abreviations  et  codes  des  provinces  et  des  territoires 


Province/territoire 

Abreviations 

Code  alphabetique 

Code  de  la 

Nom  de  region 

normalisees 

approuve  a  I'echelle 

Classiflcation 

fran^aises/ 

internationale 

geographique 

anglaises 

(source :  Postes 
Canada) 

type(CGT) 

Terre-Neuve 

T.-N.  /  Nfld. 

NF 

10 

Atlantique 

ile-du-Prince-Edouard 

1.-P.-E/P.E.I. 

PE 

11 

Atlantique 

Nouvelle-Ecosse 

N.-E./N.S. 

NS 

12 

Atlantique 

Nouveau-Brunswick 

N.-B.  /  N.B. 

NB 

13 

Atlantique 

Quebec 

Qc  /  Que. 

QC 

24 

Quebec 

Ontario 

Ont.  /  Ont. 

ON 

35 

Ontario 

Manitoba 

Man.  /  Man. 

MB 

46 

Prairies 

Saskatchewan 

Sask.  /  Sask. 

SK 

47 

Prairies 

Alberta 

Alb.  /  Alta. 

AB 

48 

Prairies 

Colombie-Britannique 

C.-B./B.C. 

BC 

59 

Colombie-Britannique 

Territoire  du  Yukon 

Yn  /  Y.T. 

YT 

60 

Territoires 

Territoires  du  Nord-Ouest 

T.N.-0./N.W.T. 

NT 

61 

Territoires 

Remarques 

Sans  objet 

Region  agricole  de  recensement  (RAR) 

Les  regions  agricoles  de  recensement  sont  des  regions  geographiques  infraprovinciales  constituees  d'un  groupe  de 
divisions  de  recensement  adjacentes.  En  Saskatchewan,  les  regions  agricoles  de  recensement  sont  des  groupes  de 
subdivisions  de  recensement  unifiees  adjacentes,  qui  ne  respectent  pas  necessairement  les  limites  des  divisions  de 
recensement. 

Recensements  :         1 996,  1 99 1 ,  1 986,  1981 
Regies 

Pour  I'De-du-Prince-Edouard,  le  Territoire  du  Yukon  et  les  Territoires  du  Nord-Ouest,  on  n'a  pas  defmi  de  regions 
agricoles  de  recensement. 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Dans  les  Prairies,  les  regions  agricoles  de  recensement  sont  appelees  couramment  districts  agricoles. 
Le  nombre  de  regions  agricoles  de  recensement  par  province  et  territoire  est  indique  au  tableau  1. 
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Un  code  h.  deux  chiffres,  qui  n'est  pas  propre  a  chaque  province,  est  attribue  aux  regions  agricoles  de  recensement. 
Afin  d' identifier  de  fa9on  unique  chaque  RAR  du  Canada,  il  faut  que  ce  code  soit  precede  du  code  de  province  a 
deux  chiffres.  Par  exemple  : 

Code  de  PR-RAR  Norn  de  RAR 

48  02  Region  agricole  de  recensement  2  (Alb.) 

59  02  Region  de  I'Okanagan  (C.-B.) 

Les  regions  agricoles  de  recensement  sont  utilisees  dans  le  cadre  du  Recensement  de  I'agriculture  pour  la  diffusion 
des  statistiques  agricoles. 

Remarques 

Avant  1996,  les  regions  agricoles  de  recensement  etaient  appelees  regions  agricoles. 

Region  economique  (RE) 

Une  region  Economique  est  constituee  d'un  groupe  de  divisions  de  recensement  completes  (sauf  dans  le  cas  de 
rOntario).  L'fle-du-Prince-Edouard  et  les  deux  territoires  consistent  chacun  en  une  region  economique.  Les  regions 
Economiques  servent  h.  I'analyse  de  I'activite  economique  regionale. 

Recensements  :        1996  (regions  economiques) 

1991,  1986, 1981,  1976,  1971  (regions  infraprovinciales) 

Regies 

Au  Quebec,  les  regions  economiques  sont  designees  en  vertu  d'une  loi  (elles  ont  pour  nom  «regions 
administratives»).  Dans  toutes  les  autres  provinces,  elles  sont  etablies  conformement  a  une  entente  entre  Statistique 
Canada  et  la  province  en  question. 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Le  nombre  de  regions  economiques  par  province  et  territoire  est  indique  au  tableau  1. 

Un  code  ^  deux  chiffres,  qui  n'est  pas  propre  a  chaque  province,  est  attribue  aux  regions  economiques.  Afin 
d' identifier  de  fa9on  unique  chaque  RE  du  Canada,  il  faut  que  ce  code  soit  precede  du  code  de  province  a  deux 
chiffres.  Par  exemple : 

Code  de  PR-RE  Nom  de  RE 

10  10  Avalon  Peninsula  (T.-N.) 

35  10  Ottawa  (Ont.) 

Avec  le  recensement  de  1996,  les  regions  economiques  remplacent  les  regions  infraprovinciales  (RI)  dans  la 
hi6rarchie  des  unites  g^ographiques. 
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A  partir  des  annees  1970,  les  regions  economiques  de  I'Enquete  sur  la  population  active  (EPA)  ont  ete  mises  a  jour 
separement  des  regions  infraprovinciales  normalisees.  Les  limites  entre  ces  deux  groupes  de  regions 
geographiques  etaient  differentes  parce  que  les  cycles  de  mise  a  jour  differaient  (tous  les  cinq  ans  pour  les  regions 
infraprovinciales  et  tous  les  dix  ans  pour  les  regions  de  I'EPA). 

Afin  d'uniformiser  ces  sources  pour  1996,  les  onze  regions  economiques  de  I'EPA  pour  I'Ontario  ont  remplace  les 
cinq  regions  infraprovinciales  du  recensement  de  1991.  Ces  regions  sont  constituees  de  comtes  (divisions  de 
recensement  completes),  sauf  dans  le  cas  du  comte  de  Halton,  dont  une  partie  (la  ville  de  Burlington  en  entier)  est 
attribuee  a  la  RE  de  Hamilton  -  Niagara  Peninsula,  le  reste  du  comte  etant  inclus  dans  la  RE  de  Toronto. 

Les  codes  et  les  noms  des  regions  economiques  ont  ete  normalises  pour  1996.  Pour  obtenir  de  plus  amples 
renseignements,  se  reporter  au  manuel  de  la  Classification  geographique  type  (CGT)  de  1996  (volumes  I  et  n, 
n°'  12-571-XPB  et  12-572-XPB  au  catalogue). 

Remarques 

Sans  objet 


Region  infraprovinciale  (RI) 

Pour  le  recensement  de  1996,  les  regions  infraprovinciales  ont  ete  remplacees  par  les  regions  economiques.  Se 
reporter  a  la  definition  de  Region  economique  (RE). 

Region  metropolitaine  de  recensement  (RMR),  agglomeration  de  recensement  (AR), 
region  metropolitaine  de  recensement  unifiee,  agglomeration  de  recensement  unifiee, 
region  metropolitaine  de  recensement primaire  (RMRP),  agglomeration  de  recensement 
primaire  (ARP) 

Les  regions  metropolitaines  de  recensement,  les  agglomerations  de  recensement,  les  regions  metropolitaines  de 
recensement  unifiees,  les  agglomerations  de  recensement  unifiees,  les  regions  metropolitaines  de  recensement 
primaires  et  les  agglomerations  de  recensement  primaires  sont  delimitees  en  fonction  de  la  meme  base  conceptuelle. 
Le  concept  general  qui  est  applique  consiste  a  relier  une  grande  region  urbaine  aux  regions  urbaines  et  rurales 
adjacentes  dont  le  degre  d' integration  economique  et  sociale  avec  cette  grande  region  est  eleve.  Region 
metropolitaine  est  un  terme  general  designant  toutes  ces  regions.  Toute  region  situee  en  dehors  d'une  region 
metropolitaine  est  designee  par  le  terme  region  non  metropolitaine. 

Region  metropolitaine  de  recensement  (RMR) 

Une  region  metropolitaine  de  recensement  (RMR)  est  composee  d'une  tres  grande  region  urbaine  (appelee  noyau 
urbain)  ainsi  que  de  regions  urbaines  et  rurales  adjacentes  (appelees  banlieues  urbaines  et  rurales)  dont  le  degr6 
d'integration  economique  et  sociale  avec  le  noyau  urbain  est  eleve.  La  population  du  noyau  urbain  d'une  RMR 
compte  au  moins  100  000  habitants,  d'apres  les  resultats  du  recensement  precedent.  Lorsqu'une  region  devient  une 
RMR,  elle  le  reste  meme  si  la  population  de  son  noyau  urbain  devient  inferieure  a  100  000  habitants.   Toutes  les 
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RMR  sont  divisees  en  secteurs  de  recensement.  Une  RMR  peut  etre  unie  a  des  agglomerations  de  recensement 
(AR)  adjacentes  s'il  y  a  des  liens  sociaux  et  economiques  entre  elles.  Ce  nouveau  groupe  est  appele  RMR  unifiee;  la 
RMR  et  I'AR  ou  les  AR  sont  designees  par  les  termes  region  metropolitaine  de  recensement  primaire  (RMRP)  et 
agglomerations  de  recensement primaires  (ARP).  Une  RMR  ne  peut  etre  unie  a  une  autre  RMR. 


Agglomeration  de  recensement  (AR) 

Une  agglomeration  de  recensement  (AR)  est  composee  d'une  grande  region  urbaine  (appelee  noyau  urbain)  ainsi 
que  de  regions  urbaines  et  rurales  adjacentes  (appelees  banlieues  urbaines  et  rurales)  dont  le  degre  d'integration 
6conomique  et  sociale  avec  le  noyau  urbain  est  eleve.  La  population  du  noyau  urbain  d'une  AR  compte  au  moins  10 
000  habitants,  d'apres  les  resultats  du  recensement  precedent.  Cependant,  si  la  population  du  noyau  urbain  d'une  AR 
devient  inf^rieure  a  10  000  habitants,  I'AR  est  retiree  du  programme.  Lorsque  la  population  du  noyau  urbain  d'une 
AR  atteint  100  000  habitants,  d'apres  les  resultats  du  recensement  precedent,  cette  AR  peut  devenir  une  RMR.  Les 
AR  dont  le  noyau  urbain  compte  au  moins  50  000  habitants,  d'apres  les  resultats  du  recensement  precedent,  sont 
divisees  en  secteurs  de  recensement.  Les  secteurs  de  recensement  sont  maintenus  meme  si  la  population  du  noyau 
urbain  de  I'AR  tombe  par  la  suite  a  moins  de  50  000  habitants.  Une  AR  peut  etre  unie  a  des  AR  adjacentes  s'il  y  a 
des  liens  sociaux  et  economiques  entre  elles.  Ce  nouveau  groupe  est  appele  AR  unifiee,  et  les  AR  qui  le  composent 
sont  designees  par  le  terme  agglomerations  de  recensement  primaires  (ARP). 

Recensements  :         1996,  1991,  1986,  1981,  1976,  1971,  1966,  1961,  1956,  1951,  1941 


Region  metropolitaine  de  recensement  unifiee  (RMR  unifiee) 

Une  region  metropolitaine  de  recensement  unifiee  (RMR  unifiee)  est  un  groupe  forme  d'une  region  metropolitaine^ 
de  recensement  (RMR)  et  de  la  ou  des  agglomerations  de  recensement  (ARj  adjacentes  ayant  des  liens  sociaux  et( 
Economiques  avec  elle.  Une  RMR  et  une  AR  adjacente  peuvent  etre  unifiees  pour  former  une  seule  RMR  (RMR. 
unifi6e)  si  le  nombre  total  de  navetteurs  entre  elles  represente  au  moins  35  %  de  la  population  active  occupee- 
demeurant  dans  I'AR.  Plusieurs  AR  peuvent  etre  unifiees  a  une  RMR;  chaque  combinaison  RMR-AR  est  alors 
dvaluEe.  Par  exemple,  la  RMR  unifiee  de  Toronto  se  compose  de  la  RMRP  de  Toronto  et  des  ARP  de  Georgina, 
Milton,  Halton  Hills,  Orangeville  et  Bradford  West  Gwillimbury. 

La  liste  des  RMR  et  des  AR  unifiees,  ainsi  que  des  RMRP  et  des  ARP  qui  les  composent,  figure  a  1' annexe  N. 

Agglomeration  de  recensement  unifiee  (AR  unifiee) 

Une  agglomeration  de  recensement  unifiee  (AR  unifiee)  est  un  groupe  formE  d" agglomerations  de  recensement  (AR) 
adjacentes  ayant  des  liens  economiques  et  sociaux  entre  elles.  Des  AR  adjacentes  sont  unifiees  pour  former  une 
seule  AR  (AR  unifiee)  si  le  nombre  total  de  navetteurs  entre  elles  represente  au  moins  35  %  de  la  population  active 
occup6e  demeurant  dans  la  plus  petite  AR.  Plusieurs  AR  peuvent  etre  unifiees  a  une  AR  de  plus  grande  taille;  chaque 
paire  d'AR  est  alors  evaluee.  Par  exemple,  I'AR  unifiee  de  Chatham  se  compose  de  I'ARP  de  Chatham  et  de  I'ARP 
de  Wallaceburg. 

La  liste  des  AR  unifiees  et  des  ARP  qui  les  composent  figure  a  I'annexe  N. 
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Region  metropolitaine  de  recensement  primaire  (RMRP) 

Une  region  metropolitaine  de  recensement  qui  fait  partie  d'une  region  metropolitaine  de  recensement  unifiee  est 
appelee  region  metropolitaine  de  recensement  primaire  (RMRP). 

Agglomeration  de  recensement  primaire  (ARP) 

Une  agglomeration  de  recensement  qui  fait  partie  d'une  region  metropolitaine  de  recensement  unifiee  ou  d'une 
agglomeration  de  recensement  unifiee  est  appelee  agglomeration  de  recensement  primaire  (ARP). 

Recensements  :        1 996, 1 99 1 ,  1 986 

Regies  de  delimitation  des  RMR  et  des  AR 

Pour  delimiter  les  RMR  ou  les  AR,  on  se  sert  des  subdivisions  de  recensement  (SDR)  adjacentes  comme  unites  de 
base.  Ces  SDR  sont  incluses  dans  les  RMR  ou  les  AR  si  elles  respectent  au  moins  une  des  regies  decrites  ci-aprfes, 
qui  sont  classees  par  ordre  d'importance.  Si  une  SDR  respecte  certaines  de  ces  regies  pour  deux  RMR  ou  AR  ou 
plus,  elle  est  incluse  dans  celle  qui  correspond  a  la  regie  la  plus  importante.  Si  les  regies  ont  la  meme  importance,  la 
decision  doit  alors  etre  fondee  sur  le  nombre  de  navetteurs.  Les  RMR  ou  les  AR  sont  delimitees  de  fa90n  h  maintenir 
la  contiguite  spatiale. 

1.  La  regie  du  noyau  urbain  :  La  SDR  est  comprise  entierement  ou  en  partie  dans  le  noyau  urbain.  Une 
enclave-noyau  est  une  SDR  situee  a  I'interieur  d'une  SDR  qui  est  comprise  au  moins  en  partie  dans  le  noyau 
urbain;  cette  enclave-noyau  doit  etre  incluse  afin  de  maintenir  la  contiguite  spatiale. 

Nota  :   A  la  figure  25,  les  SDR  A,  B  et  C  sont  incluses  dans  la  RMR  ou  I'AR  conformement  a  la  regie  du  noyau 
urbain. 
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La  regie  du  navettage  dans  le  sens  normal :  Avec  un  nombre  minimum  de  100  navetteurs,  au  moins  50  %  deia 
population  active  occupee  qui  demeure  dans  la  SDR  travaille  dans  le  noyau  urbain  de  delimitation,  (voir  le  nota 
ci-dessous).  Ces  chiffres  sont  etablis  a  partir  des  reponses  a  la  question  sur  le  lieu  de  travail  du  recensement  de 
1991. 

Nota  :  Pour  delimiter  les  RMR  et  les  AR,  on  cree  un  noyau  urbain  de  delimitation  respectant  les  limites  des 
SDR.  Pour  qu'une  SDR  soil  incluse  dans  le  noyau  urbain  de  delimitation,  il  faut  qu'au  moins  75  %  de 
sa  population  reside  dans  le  noyau  urbain.  Dans  la  figure  26,  la  SDR  A  fait  partie  du  noyau  urbain  de 
delimitation,  puisque  I'ensemble  de  sa  population  reside  dans  le  noyau  urbain.  La  SDR  B  serait 
^galement  incluse  dans  le  noyau  urbain  de  delimitation  si  au  moins  75  %  de  sa  population  residait  dans 
le  noyau  urbain.  Dans  cet  exemple,  nous  avons  suppose  que  moins  de  75  %  de  la  population  de  la  SDR  B 
demeurait  dans  le  noyau  urbain;  par  consequent,  la  SDR  B  et  son  enclave-noyau,  la  SDR  C,  ne  sont  pas 
consid^rees  comme  incluses  dans  le  noyau  urbain  de  delimitation.  Cependant,  aux  fins  de  la  diffusion 
des  donn^es,  la  population  du  noyau  urbanise  est  celle  correspondant  a  la  region  urbaine  representee  en 
gris. 
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Figure  26,  La  regie  du  navettage  dans  le  sens  normal 
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3.  La  regie  du  navettage  a  contresens  :  Avec  un  nombre  minimum  de  100  navetteurs,  au  moins  25  %  de  la 
population  active  occupee  qui  travaille  dans  la  SDR  demeure  dans  le  noyau  urbain  de  delimitation  (voir  la  note 
de  la  regie  no  2).  Ces  chiffres  sont  etablis  a  partir  des  reponses  a  la  question  sur  le  lieu  de  travail  du  recensement 
del991.  Voir  la  figure  27. 
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Figure  27.  La  regie  du  navettage  a  contresens 
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La  regie  de  la  contigu'i'te  spatiale  :  Lorsqu'il  est  necessaire  d'eliminer  des  enclaves,  des  SDR  affichantiun 
pourcentage  de  navetteurs  insuffisant  peuvent  etre  incluses  dans  una  RMR  ou  une  AR,  et  des  SDR  ayant  un 
pourcentage  de  navetteurs  suffisant  peuvent  etre  exclues  d'une  RMR  ou  d'une  AR. 

Voici  les  deux  situations  pouvant  mener  a  I'inclusion  ou  a  I'exclusion  d'une  SDR  dans  une  RMR  ou  une  AR  afin 
de  maintenir  la  contiguite  spatiale. 

SDR  d^tach^e  -  Une  SDR  (F  dans  la  figure  28)  affichant  un  pourcentage  suffisant  de  navetteurs  (soit  dans  le  sens 
normal,  soit  k  contresens)  est  situ^e  a  I'interieur  d'une  SDR  (G  dans  la  figure  28)  adjacente  a  la  RMR  ou  a  I'AR, 
mais  qui  n'a  pas  un  pourcentage  de  navetteurs  suffisant.  En  pareil  cas,  la  SDR  incluse  et  la  SDR  entourant  celle- 
ci  sont  groupies  pour  former  un  ensemble  minimal  de  SDR  (F  +  G).  On  tient  alors  compte  du  pourcentage  total 
de  navetteurs  pour  I'ensemble  minimal  de  SDR  afin  de  determiner  s'il  pent  etre  inclus  dans  la  RMR  ou  I'AR.  Si 
le  pourcentage  de  navetteurs  (soit  dans  le  sens  normal,  soit  a  contresens)  de  I'ensemble  minimal  de  SDR  est 
suffisant,  toutes  les  SDR  qui  le  composent  sont  alors  incluses  dans  la  RMR  ou  I'AR.  En  revanche,  si  le 
pourcentage  de  navetteurs  (soit  dans  le  sens  normal,  soit  a  contresens)  pour  I'ensemble  minimal  de  SDR  est 
insuffisant,  toutes  les  SDR  de  cet  ensemble  sont  exclues  de  la  RMR  ou  de  I'AR. 
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SDR  enclavee  -  Une  SDR  (H  dans  la  figure  28)  affichant  un  pourcentage  insuffisant  de  navetteurs  (soit  dans  le 
sens  normal,  soit  a  contresens)  est  situee  a  I'interieur  d'une  SDR  (I  dans  la  figure  28)  adjacente  a  la  RMR  ou  a 
I'AR,  qui  a  un  pourcentage  de  navetteurs  suffisant.  En  pareil  cas,  la  SDR  incluse  et  la  SDR  entourant  celle-ci 
sont  groupees  pour  former  une  unite,  appelee  ensemble  minimal  de  SDR  (H  +  I).  On  tient  alors  compte  du 
pourcentage  total  de  navetteurs  pour  I'ensemble  minimal  de  SDR  afin  de  determiner  s'il  pent  etre  inclus  dans  la 
RMR  ou  I'AR.  Si  le  pourcentage  de  navetteurs  (soit  dans  le  sens  normal,  soit  a  contresens)  de  I'ensemble 
minimal  de  SDR  est  suffisant,  toutes  les  SDR  qui  le  composent  sont  alors  incluses  dans  la  RMR  ou  I'AR.  En 
revanche,  si  le  pourcentage  de  navetteurs  (soit  dans  le  sens  normal,  soit  a  contresens)  pour  I'ensemble  minimal  de 
SDR  est  insuffisant,  toutes  les  SDR  de  cet  ensemble  sont  exclues  de  la  RMR  ou  de  I'AR. 


Figure  28.  La  regie  de  la  contiguite  spatiale 
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La  regie  de  la  comparabilite  historique  :  Afin  de  maintenir  la  comparabilite  historique  d'une  RMR  ou  d'une 
AR  qui  est  divisee  en  secteurs  de  recensement  (d'apres  le  recensement  precedent),  on  conserve  les  SDR  meme  si 
le  pourcentage  de  navetteurs  devient  inferieur  au  minimum  requis  (regies  2  et  3).  On  fait  exception  ^  cette  r^gle 
dans  les  cas  de  SDR  ayant  ete  restructurees  en  vertu  d'une  loi  ou  dont  les  limites  ont  ete  modifi6es;  les  SDR 
nouvellement  creees  peuvent  alors  etre  exclues.  Voir  la  figure  29. 
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Figure  29.  La  regie  de  la  comparabilite  historique 
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Enfin,  les  SDR  qui  ne  respectent  aucune  des  regies  ci-dessus  a  cause  de  leur  forme  sont  incluses  ou  exclues  afih 
de  maintenir  la  contiguite  spatiale.  Les  SDR  suivantes  sont  done  incluses  : 

a)  Compton  Station  (SD)  est  inclus  dans  la  RMR  de  Sherbrooke. 

La  SDR  de  Compton  Station  (SD)  est  en  deux  parties  et  a  du  etre  incluse  pour  maintenir  la  contiguite  spatiale.. 

b)  Madawaska  (PAR)  est  inclus  dans  I'AR  d'Edmundston. 

La  SDR  de  Madawaska  (PAR)  est  en  trois  parties  et  a  du  etre  incluse  pour  maintenir  la  contiguite  spatiale. 

c)  Elton  (RM)  est  inclus  dans  I'AR  de  Brandon. 

La  SDR  de  Brandon  (C)  est  en  deux  parties  separees  par  Elton  (RM),  qui  a  du  etre  incluse  pour  maintenir  la 
contiguity  spatiale. 

D'importants  changements  administratifs  apportes  aux  limites  municipales  peuvent  entrainer  I'exclusion  d'un 
territoire  qui  6tait  inclus  dans  une  RMR  ou  une  AR  comptant  des  secteurs  de  recensement  lors  du  recensement 
pr6c6dent.  Le  territoire  suivant  est  done  exclu. 

Une  partie  de  I'ancienne  municipalite  de  St.  John's  Metropolitan  Area  (T)  est  exclue  de  la  RMR  de 
St.  John's. 
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Regies  de  delimitation  des  RMR  et  des  AR  unifiees 

Une  RMR  et  des  AR  adjacentes  peuvent  etre  groupees  pour  former  une  RMR  unifiee,  tout  comme  des  AR 
adjacentes  peuvent  etre  reunies  en  une  AR  unifiee.  L'unification  est  possible  si,  d'apres  les  r^sultats  du 
recensement  precedent  concemant  le  lieu  de  travail,  le  pourcentage  total  de  navetteurs  qui  se  deplacent  entre  une 
RMR  et  une  AR  ou  entre  deux  AR  represente  au  moins  35  %  de  la  population  active  occupee  demeurant  dans  la 
plus  petite  AR.  On  calcule  le  pourcentage  total  de  navetteurs  se  depla9ant  entre  1' unite  la  plus  grande  et  chaque 
AR  dont  I'inclusion  est  envisagee.  Ce  pourcentage  est  la  sonune  des  deplacements  dans  les  deux  sens  entre  la 
RMR  et  I'AR  ou  entre  deux  AR,  exprime  en  pourcentage  de  la  population  active  demeurant  dans  I'AR  de  plus 
petite  taille  (population  active  occupee  residente). 

POPULATION  ACTIVE  OCCUPEE  TOTALE  POPULATION  ACTIVE  OCCUPEE  TOTALE 

DEMEURANT  DANS  LA  PETITE  AR  ET   ^      DEMEURANT  DANS  LA  GRANDE  RMR/AR 
TRAVAILLANT  DANS  LA  GRANDE  RMR/AR  ET  TRAVAILLANT  DANS  LA  PETITE  AR 


100% 


POPULATION  ACTIVE  OCCUPEE  DEMEURANT  DANS  LA  PETITE  AR 


Apres  l'unification,  les  RMR  ou  les  AR  initiales  deviennent  une  composante  (appelee  RMR  primaire  ou  AR 
primaire)  au  sein  de  la  RMR  ou  de  I'AR  unifiee.  La  delimitation  des  RMRP  et  des  ARP  est  telle  qu'elle  permet 
d'etablir  des  comparaisons  statistiques  entre  toutes  les  RMRP  et  ARP  du  Canada.  Les  RMR  et  les  AR  unifiees  sont 
souvent  connues  simplement  sous  le  nom  de  RMR  et  AR,  comme  si  elles  n'avaient  pas  ete  unifiees.  Ces  unites  sont 
alors  utilisees  a  des  fins  d' analyse  statistique  comme  niveaux  geographiques  comparables.  Voir  la  figure  30. 
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Figure  30.  Regies  de  delimitation  des  RMR  et  des  AR  unifiees 
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Comparabilite  historique  des  RMR  et  des  AR  unifiees 

I.es  agglomerations  de  recensement  primaires  (ARP)  ne  sont  pas  exclues  des  RMR  ou  des  AR  unifiees  (comptant  des 
sccteurs  de  recensement  au  recensement  precedent),  meme  si  le  pourcentage  de  navetteurs  devient  inferieur  a  35  %. 
Cctte  regie  suit  la  regie  de  la  comparabilite  historique  applicable  aux  composantes  des  RMR  et  des  AR  (comptant  des 
sccteurs  de  recensement  au  recensement  precedent).  Un  pareil  cas  s'est  presente  pour  la  premiere  fois  au 
recensement  de  1996,  depuis  que  I'unification  a  ete  mise  en  oeuvre  en  1986.  L'ARP  de  Fort  Erie  restera  done  dans  la 
RMR  de  St.  Catharines  -  Niagara. 

I  ine  RMR  ne  pent  etre  unifiee  qu'a  des  AR,  et  non  a  une  autre  RMR.  Lors  des  recensements  de  1991  et  de  1986, 
cette  regie  etait  enoncee  de  fa9on  plus  generale,  de  sorte  qu'il  etait  permis  d'unifier  une  RMR  a  une  autre. 
Ccpendant,  cette  situation  ne  s'est  presentee  pour  la  premiere  fois  qu'au  recensement  de  1996.  La  RMR  d'Oshawa 
pourrait  etre  unifiee  a  la  RMR  de  Toronto. 
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Changements  apportes  aux  regies  de  delimitation  des  RMR/AR  pour  1996 

Essentiellement,  les  regies  de  delimitation  des  RMR  et  des  AR  appliquees  en  1996  sont  identiques  a  celles  en  vigueur 
en  1991.  Cependant,  deux  changements  ont  ete  apportes  afin  de  preserver  la  comparabilite  des  donnees  dans  le 
temps. 

Les  RMR  peuvent  etre  unifiees  avec  des  AR,  mais  elles  ne  peuvent  I'etre  avec  d'autres  RMR. 

Une  ARP  ne  pent  etre  retiree  d'une  RMR  ou  d'une  AR  unifiee  (comptant  des  secteurs  de  recensement  au 
recensement  precedent)  meme  si  son  pourcentage  total  de  navetteurs  devient  inferieur  h  35  %.  D  pourrait  y  avoir  des 
exceptions  a  cette  regie  si  des  changements  etaient  apportes  a  la  structure  physique  des  regions  urbaines  servant  k 
determiner  les  noyaux  urbains. 

Afin  de  mieux  representer  le  degre  d'integration  economique  et  sociale,  on  se  sert  d'ensembles  minimaux  de  SDR 
plutot  que  des  subdivisions  de  recensement  unifiees  (SRU)  pour  assurer  le  respect  de  la  regie  de  la  contiguity 
spatiale.  Voir  la  rfegle  4  ci-dessus. 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Structure  des  noms  et  du  codage 

Le  nom  des  RMR  et  des  AR  est  habituellement  etabli  d'apres  le  nom  de  la  principale  region  urbaine  ou  subdivision 
de  recensement  de  la  RMR  ou  de  I'AR  en  question.  On  attribue  aux  RMR  et  aux  AR  un  code  a  trois  chiffres  qui 
identifie  chaque  region  metropolitaine  du  Canada  de  fa§on  unique.  Le  premier  chiffre  correspond  au  deuxieme 
chiffre  du  code  de  la  province  ou  la  RMR  ou  I'AR  est  situee.  Si  la  RMR  ou  I'AR  chevauche  une  limite  provincial, 
le  code  de  province  attribue  est  celui  de  la  province  ou  se  trouve  la  plus  forte  proportion  de  la  population  du  noyau 
urbain.  Les  codes  des  RMR  et  des  AR  du  Territoire  du  Yukon  et  des  Territoires  du  Nord-Ouest  commencent  par  le 
meme  chiffre  que  ceux  des  RMR  et  des  AR  de  la  Colombie-Britannique. 

Code  de  RMR/AR  Nom  de  RMR/AR 

001  RMR  de  St.  John's  (T.-N.) 

215  AR  de  Truro  (N.-E.) 

462  RMR  de  Montreal  (Qc) 

995  AR  de  Yellowknife  (T.  N.-O.) 

Si  une  RMR  ou  une  AR  devient  une  RMRP  ou  une  ARP,  son  code  de  RMR  ou  d'AR  devient  un  code  de  RMRP  ou 
d'ARP,  qui  est  alors  ajoute  aux  codes  de  RMR  unifiee  ou  d'AR  unifiee  indiquant  le  lien  entre  ces  r6gions.  La 
structure  de  codage  des  RMR  unifiees  de  Montreal  et  de  Toronto  est  presentee  ci-apr^s. 
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RMR  de  Montreal 
RMRP  de  Montreal 
ARP  de  Beloeil 
ARP  de  Chateauguay 
ARP  de  Saint- Jerome 
ARP  de  Varennes 

RMR  de  Toronto 
RMRP  de  Toronto 
ARP  de  Georgina 
ARP  de  Milton 
ARP  de  Halton  Hills 
ARP  de  Orangeville 
ARP  de  Bradford  West  Gwillimbury 

Pour  les  RMR/AR  ou  RMRP/ ARP  qui  chevauchent  des  limites  provinciales,  si  Ton  desire  obtenir  des  donnees  sur  les 
parties  situ^es  dans  chaque  province,  il  est  recommande  de  faire  preceder  le  code  de  RMR/AR  ou  RMRP/ARP  du 
code  de  province  a  deux  chiffres.  Par  exemple  : 


Code  de  RMR 

Code  de 

RMRP/ARP 

462 



462 

462 

462 

458 

462 

463 

462 

475 

462 

461 

535 

_ 

535 

535 

535 

542 

535 

548 

535 

549 

535 

551 

535 

552 

Code  de  PR -RMR/AR 
RMRP/ARP 


Nom  de  RMR/AR  ou  RMRP/ARP 


24  505  505 
35  505  505 

Code  de  PR  -  RMR/AR 

47  840 

48  840 


RMRP  d'Ottawa  -  Hull  (Qc) 
RMRP  d'Ottawa  -  Hull  (Ont.) 

Nom  de  RMR/AR 

AR  de  Lloydminster  (Sask.) 
AR  de  Lloydminster  (Alb.) 


Noms  d'AR  avant  ^te  modifies  pour  le  recensement  de  1996 
1996  1991 


Abbotsford,  AR 


Cape  Breton,  AR 


Matsqui,  AR 

[La  fusion  de  Matsqui  (DM)  avec  Abbotsford  (DM)  s'est  traduite  par  la  creation  de 

Abbotsford  (C).] 

Sydney,  AR 

[La  fusion  de  Sydney  (C),  de  Sydney  Mines  (T),  de  Cape  Breton  Subd.  A  (SCM),  de 
Cape  Breton  Subd.  B  (SCM),  de  Cape  Breton  Subd.  C  (SCM),  de  Dominion  (T),  de 
Glace  Bay  (T),  de  Louisbourg  (T),  de  New  Waterford  (T)  et  de  North  Sydney  (T)  s'est 
traduite  par  la  creation  de  Cape  Breton,  Regional  Municipality  (RGM).  Par  consequent, 
I'AR  unifiee  et  I'ARP  de  Sydney  et  I'ARP  de  Sydney  Mines  de  1991  ont  ete  renommees 
AR  de  Cape  Breton  pour  le  recensement  de  1996.] 
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1996  1991 

Wood  Buffalo,  AR  Fort  McMurray,  AR 

[Une  partie  du  Improvement  District  No.   18  (Part)  (ID)  a  ete  combinee  avec  Fort 
McMurray  (C),  et  la  SDR  a  pris  le  nouveau  nom  de  Wood  Buffalo  (SM).] 

Samia,  AR  Samia  -  Clearwater,  AR 

[Samia  -  Clearwater  (C)  a  ete  renommee  Samia  (C).] 

Entre  1991  et  1996,  un  certain  nombre  de  SDR  faisant  partie  de  RMR  et  d'AR  ont  egalement  connu  des  changements 
(nouveau  nom,  fusion,  annexion  ou  dissolution). 

Changements  quant  au  nombre  de  RMR  et  d'AR  pour  le  recensement  de  1996 

Le  nombre  de  RMR  et  d'AR  par  province  et  territoire  est  indique  au  tableau  1. 

Aucune  nouvelle  RMR  n'a  ete  creee. 

Deux  nouvelles  AR  ont  ete  creees  en  Ontario  :  Strathroy  et  Smiths  Falls  (reactivees  pour  1996). 

Trois  nouvelles  ARP  ont  ete  creees  :  Georgina  (Ont.)  (RMR  unifiee  de  Toronto),  Bradford  West  Gwillimbury  (Ont.) 
(RMR  unifiee  de  Toronto)  et  Varennes  (Qc)  (RMR  unifiee  de  Montreal).  Deux  AR  de  1991  sont  devenues  des  ARP 
:  Saint-Jerome  (Qc)  (RMR  unifiee  de  Montreal)  et  Wallaceburg  (Ont.)  (AR  unifiee  de  Chatham). 

Trois  AR  ont  ete  supprimees  parce  que  la  population  de  leur  noyau  urbain  est  devenue  inferieure  a  10  000  habitants 
en  1991  :  Kirkland  Lake  (Ontario),  Selkirk  (Manitoba)  et  Weybum  (Saskatchewan). 

Deux  ARP  ont  ete  supprimees  :  I'ARP  de  Newcastle  (Ont.)  et  I'ARP  de  Central  Okanagan,  Subd.  B  (C.-B.).  Dans  le 
cas  de  I'ARP  de  Newcastle,  I'extension  du  noyau  urbain  d'Oshawa  dans  la  SDR  de  Clarington  (anciennement 
Newcastle)  a  empeche  I'utilisation  de  cette  SDR  comme  noyau  urbain  d'une  agglomeration  distincte  a  des  fins  de 
delimitation.  Suite  a  la  suppression  de  I'ARP  de  Newcastle,  la  RMR  d'Oshawa  n'est  plus  une  RMR  unifiee  et 
Oshawa  (C)  n'est  plus  une  RMR  primaire.  Quant  a  I'ARP  de  Central  Okanagan,  Subd.  B,  son  noyau  urbain  a  ete 
fusionne  avec  le  noyau  urbain  de  I'AR  de  Kelowna. 

Oualite  des  donnees 

Une  RMR  ou  une  AR  regroupe  des  regions  ayant  entre  elles  des  liens  economiques  et  sociaux.  Cependant,  il  y  a  des 
limites  a  la  mesure  dans  laquelle  on  peut  atteindre  cet  ideal.  Etant  donne  que  les  SDR  utilisees  comme  unites  de  base 
aux  fins  de  la  delimitation  des  RMR  et  des  AR  sont  des  unites  administratives,  leurs  limites  ne  sont  pas  toujours  des 
plus  appropriees  pour  delimiter  les  RMR  et  les  AR.  Notamment,  dans  I'ouest  du  Canada,  les  SDR  peuvent  comporter 
de  grands  territoires  peu  peuples,  de  sorte  que  ce  n'est  que  la  population  demeurant  pres  du  noyau  urbain  qui  a  des 
liens  etroits  avec  ce  noyau. 

Les  limites  des  SDR  servant  a  la  delimitation  des  RMR  et  des  AR  sont  les  limites  qui  etaient  en  vigueur  le  T'janvier 
1996  (il  s'agit  de  In  date  de  reference  geographique  pour  le  recensement  de  1996)  et  qui  etaient  parvenues  h. 
Statistique  Canada  avant  le  1"  mars  1996. 
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De  plus,  pour  delimiter  les  RMR  et  les  AR,  on  se  sert  des  donnees  sur  le  navettage  tirees  de  la  question  sur  le  lieu  de 
travail  posee  lors  du  recensement  decennal  precedent.  Les  limites  des  RMR  et  des  AR  de  1996  sont  done  fondees  sur 
les  donnees  du  recensement  de  1991  sur  la  population  et  le  lieu  de  travail,  alors  que  les  limites  des  RMR  et  des  AR  de 
1991  et  de  1986  sont  fondles  sur  les  donnees  du  recensement  de  1981. 

Applications 

Parce  qu'elles  sont  delimitees  de  la  meme  fa9on  dans  I'ensemble  du  Canada,  les  RMR  et  les  AR  sont  statistiquement 
comparables.  Elles  different  des  autres  regions,  telles  que  les  regions  de  commerce,  de  marketing  ou  de  planification 
r^gionale  etablies  par  les  autorites  locales  a  des  fins  de  planification  ou  autres;  il  faut  done  faire  preuve  de  prudence 
si  on  les  utilise  h  des  fins  non  statistiques. 

Remarques 

1986  -   Introduction  des  concepts  de  RMR  et  d'AR  unifiee  et  primaire. 

-  Le  pourcentage  minimum  de  navetteurs  dans  le  sens  normal  est  passe  de  40  %  a  50  %,  en  raison 
des  differences  dans  la  maniere  dont  les  donnees  sur  le  lieu  de  travail  ont  ete  depouillees 
entre  1971  et  1981. 

-  Introduction  du  critere  prevoyant  un  minimum  de  100  navetteurs  dans  le  sens  normal  et  a 
contresens,  tant  pour  les  RMR  que  pour  les  AR. 

-  n  est  maintenant  permis  de  creer  des  AR  se  composant  d'une  seule  SDR. 

1981  -   Les  donnees  sur  le  navettage  tirees  de  la  question  sur  le  lieu  de  travail  posee  lors  du  recensement 

decennal  precedent  ont  servi  pour  la  premiere  fois  a  delimiter  les  AR.  Le  seuil  d' inclusion  a  ete 
fixe  a  40  %  pour  le  navettage  dans  le  sens  normal  et  a  25  %  pour  le  navettage  a  contresens,  pour 
les  RMR  et  les  AR. 

-  Pour  les  AR,  le  nombre  minimal  d' habitants  dans  le  noyau  urbanise  est  passe  de  2  000  a  10  000. 

-  Les  AR  pouvaient  etre  divisees  en  secteurs  de  recensement  si  elles  comportaient  une  SDR 
comptant  au  moins  50  000  habitants  selon  le  recensement  precedent.  D  etait  possible  de  creer  des 
AR  se  composant  d'une  seule  SDR  pour  les  diviser  en  secteurs  de  recensement. 

1976  -   Les  donnees  sur  le  navettage  tirees  de  la  question  sur  le  lieu  de  travail  posee  lors  du  recensement 

decennal  precedent  ont  servi  pour  la  premiere  fois  a  delimiter  les  RMR.  Le  seuil  d'inclusion  a  ete 
fixe  a  40  %  pour  le  navettage  dans  le  sens  normal  et  a  25  %  pour  le  navettage  a  contresens. 

-  PourlesAR,  voir  1971. 

1971  -   La  RMR  etait  definie  comme  le  principal  marche  du  travail,  mais  etait  delimitee  en  fonction 

d'autres  criteres  fondes  sur  la  composition  de  la  population  active,  le  taux  de  croissance 
demographique  et  I'accessibilite. 

-  Les  AR  etaient  composees  d'au  moins  deux  municipalites  voisines.  Ces  municipalites  devaient 
etre  au  moins  partiellement  urbaines  et  faire  partie  d'un  noyau  urbanise  de  2  000  habitants  et  plus. 
Le  noyau  urbanise  comprenait  la  ville  principale  et  le  reste  du  noyau  urbanise,  chacun  comptant 
1  000  habitants  ou  plus,  et  sa  densite  etait  d'au  moins  1  000  habitants  au  mille  carre  (386  au 
kilom&tre  carre). 
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1966  -   Voir  1961. 


1961  -   La  RMR  etait  delimitee  autour  d'une  ville  de  50  000  habitants  et  plus,  si  les  criteres  de  density  de 

population  et  de  composition  de  la  population  active  etaient  satisfaits  et  que  la  RMR  comptait  au 
moins  100  000  habitants. 

-  Les  AR  s'appelaient  «grandes  agglomerations  urbaines»;  voir  1951. 

1956  -   Voir  1951. 

1951  -   Le  terme  «region  metropolitaine  de  recensement»  a  ete  utilise  pour  la  premiere  fois.  II  designait 

les  villes  de  plus  de  50  000  habitants  et  les  municipalites  de  banlieue  ayant  avec  elles  des  liens 
geographiques,  economiques  et  sociaux  etroits,  le  tout  constituant  une  unite  de  plus  de  100  000 
habitants. 

-  Le  concept  de  «grande  agglomeration  urbaine»,  precurseur  du  concept  d'AR,  a  ete  introduit.  II 
designait  les  regions  urbaines  au  sein  desquelles  la  plus  grande  ville  avait  une  population  d'au 
moins  25  000  habitants  et  d'au  plus  50  000  habitants. 

1941  -   Des  donnees  ont  ete  publiees  sur  les  «grandes  villes»  :  il  s'agissait  des  villes  ayant  des 

municipalites  satellites  bien  definies,  dont  les  liens  economiques  avec  ces  villes  etaient  etroits. 

Region  metropolitaine  de  recensement primaire  (RMRP) 

Se  reporter  a  la  definition  de  Region  metropolitaine  de  recensement  (RMR),  agglomeration  de  recensement  (AR), 
region  metropolitaine  de  recensement  unifiee,  agglomeration  de  recensement  unifiee,  region  metropolitaine  de 
recensement  primaire  (RMRP),  agglomeration  de  recensement  primaire  (ARP). 

Region  metropolitaine  de  recensement  unifiee 

Se  reporter  a  la  definition  de  Region  metropolitaine  de  recensement  (RMR),  agglomeration  de  recensement  (AR), 
region  metropolitaine  de  recensement  unifiee,  agglomeration  de  recensement  unifiee,  region  metropolitaine  de 
recensement  primaire  (RMRP),  agglomeration  de  recensement  primaire  (ARP). 


Region  rurale 

Les  regions  rurales  sont  des  regions  ayant  une  population  clairsemee,  situees  a  I'exterieur  des  regions  urbaines. 
Recensements  :        1996,  1991,  1986, 1981, 1976, 1971,  1966, 1961 

Regies 

Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements,  se  reporter  a  la  definition  de  Region  urbaine  (RU). 


I 
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Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Dans  les  regions  rurales  du  Canada,  la  densite  de  la  population  et  les  conditions  de  vie  peuvent  varier  considerablement. 
Les  regions  rurales  comprennent : 

-  les  petites  villes,  les  villages  et  les  autres  localites  comptant  moins  de  1  000  habitants  selon  le  recensement  precedent; 

-  les  banlieues  rurales  des  regions  metropolitaines  de  recensement  et  des  agglomerations  de  recensement  pouvant 
comporter  des  domaines  fonciers,  des  terres  agricoles,  des  terres  non  baties  ainsi  que  des  terres  sur  lesquelles  il  est 
impossible  de  batir; 

-  les  regions  61oignees  et  les  reserves  naturelles; 

-  les  terres  agricoles. 
Remarques 

Sans  objet 


Region  urbaine  (RU) 

Les  regions  urbaines  ont  une  concentration  demographique  d'au  moins  1  000  habitants  et  une  densite  de  population  d'au 
moins  400  habitants  au  kilometre  carre,  d'apres  les  chiffres  de  population  du  recensement  precedent.  Tout  territoire 
situ6  h  I'ext^rieur  des  regions  urbaines  est  considere  comme  region  rurale.  Ensemble,  les  regions  urbaines  et  rurales 
repr^sentent  toute  la  superficie  du  Canada. 

Recensements  :         1996,  1991,  1986,  1981,  1976,  1971,  1966,  1961 

Regies 

La  delimitation  des  regions  urbaines  est  fondee  principalement  sur  I'analyse  de  la  concentration  demographique  et  de 
la  densite  de  la  population.  Les  unites  geographiques  utilisees  comme  unites  de  base  des  regions  urbaines  sont 
presentees  ci-apres,  de  la  plus  grande  unite  a  la  plus  petite  : 

a)  subdivisions  de  recensement  (SDR),  selon  les  limites  en  vigueur  au  recensement  de  1996; 

b)  localites  designees  (LD),  selon  les  limites  en  vigueur  au  recensement  de  1996; 

c)  secteurs  de  denombrement  (SD),  selon  les  limites  en  vigueur  au  recensement  precedent  ou  au  recensement 

de  1996  si  des  modifications  ont  ^te  apport^es  a  ces  limites. 

Les  regies  de  delimitation  des  regions  urbaines  sont  classees  par  ordre  de  priorite  : 

1.  Les  SDR  comptant  au  minimum  1  000  habitants  et  ayant  une  densite  de  population  d'au  moins  400  habitants  au 
kilometre  carre  selon  les  resultats  du  recensement  precedent  sont  considerees  comme  des  regions  entierement 
urbaines.  Si,  par  la  suite,  des  modifications  sont  apportees  aux  limites  de  la  SDR,  la  delimitation  de  la  region 
urbaine  est  revisee. 
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2.  Les  LD  comptant  au  minimum  1  000  habitants  et  ayant  une  densite  de  population  d'au  moins  400  habitants  au 
kilometre  carre  selon  les  resultats  du  recensement  precedent  sont  considerees  comme  des  regions  entierement 
urbaines.  Si,  par  la  suite,  des  modifications  sont  apportees  aux  limites  de  la  LD,  la  delimitation  de  la  region 
urbaine  est  revisee. 

3.  Si  un  SD  ayant  une  densite  de  population  d'au  moins  400  habitants  au  kilometre  carre,  selon  le  recensement 
precedent,  est  adjacent  a  une  SDR  urbaine  ou  a  une  LD  urbaine,  il  est  ajoute  a  la  region  urbaine.  Les  cas  de  tous 
les  SD  adjacents  a  une  SDR  urbaine  ou  a  une  LD  urbaine,  dont  les  hmites  ont  ete  modifiees,  ont  ete  examines.  Si 
le  SD  avait  une  densite  de  population  d'au  moins  400  habitants  au  kilometre  carre  selon  ses  limites  en  vigueur 
au  recensement  de  1996,  il  a  ete  ajoute  a  la  region  urbaine. 

4.  Si  un  SD  ou  un  groupe  de  SD  adjacents,  ayant  chacun  une  densite  de  population  d'au  moins  400  habitants  au 
kilometre  carre,  selon  le  recensement  precedent,  compte  une  population  totale  d'au  moins  1  000  habitants,  alors 
le  SD  ou  le  groupe  de  SD  adjacents  est  considere  comme  urbain.  Si  en  raison  de  changements  apportes  a  leurs 
limites,  certains  SD  atteignent  une  densite  de  population  d'au  moins  400  habitants  au  kilometre  carre,  selon  les 
limites  en  vigueur  au  recensement  de  1996,  et  une  population  totale  d'au  moins  1  000  habitants,  alors  ces  SD 
sont  consideres  comme  urbains. 

5.  Pour  1996,  on  a  conserve  les  zones  commercials  et  industrielles,  les  gares  de  triage,  les  pares,  les  aeroports  et  les 
cimetieres  designes  comme  urbains  aux  recensements  precedents,  sans  en  aj  outer  d'autres. 

6.  Par  souci  de  confidentialite,  la  difference  entre  la  superficie  des  terres  d'une  SDR  (ou  d'une  LD)  et  celle  d'une 
concentration  urbaine  au  sein  de  cette  SDR  (ou  de  cette  LD)  est  mesuree.  Si  cette  difference  est  inferieure 
a  10  kilometres  carres,  alors  les  limites  de  la  region  urbaine  sont  modifiees  de  fa9on  a  correspondre  aux  limites  de  la 
SDR(oudelaLD). 

7.  On  mesure  la  distance  par  voie  terrestre  entre  les  concentrations  urbaines.  Si  cette  distance  est  de  moins  de  deux 
kilometres,  les  concentrations  sont  combinees  pour  former  une  seule  region  urbaine. 

Convention  d' attribution  des  noms  de  region  urbaine 

Le  nom  attribue  a  la  region  urbaine  est  le  nom  de  la  SDR  principale,  si  celle-ci  est  une  ville  ou  un  village  et  qu'au 
moins  75  %  de  sa  population  reside  dans  la  region  urbaine.  Le  nom  attribue  a  la  region  urbaine  est  un  nom  de  localite 
approprie  si  moins  de  75  %  de  la  population  de  la  SDR  demeure  dans  la  region  urbaine.  Si  une  region  urbaine 
compte  deux  ou  plusieurs  SDR  principals,  un  nom  compose  peut  lui  etre  attribue. 

Les  codes  de  region  urbaine  sont  des  codes  uniques  a  quatre  chiffres  attribues  dans  I'ordre  au  moment  de  la 
delimitation  des  RU.  Ces  codes  demeurent  les  memes  d'un  recensement  a  1' autre.  Si  une  region  urbaine  est 
supprimee  parce  qu'elle  est  annexee  a  une  autre  region  ou  parce  qu'elle  ne  respecte  plus  les  seuils  de  population  ou 
de  densite  de  population,  le  code  est  retire. 
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II  est  recommande  de  faire  preceder  le  code  de  RU  du  code  de  province  a  deux  chiffres  pour  identifier  de  fagon 
unique  chaque  RU  avec  la  province  correspondante  ou  le  territoire  correspondant.  Par  exemple  : 


Code  de  PR-RU 

Norn  de  RU 

110159 

Charlottetown  (l.-P.-E.) 

13  0122 

Campbellton  (N.-B.) 

24  0122 

Campbellton  (Qc) 

46  0282 

Flin  Flon  (Man.) 

47  0282 

Flin  Flon  (Sask.) 

60  1023 

Whitehorse  (Yn) 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

L' application  des  regies  ci-devant  peut  faire  en  sorte  que  certaines  regions  urbaines  presentent  une  densite  de 
population  inferieure  a  400  habitants  au  kilometre  carre  et  que  leurs  limites  ne  correspondent  pas  aux  limites  de  leurs 
secteurs  a  forte  densite  de  population.  En  general,  cette  situation  a  peu  d' incidence  sur  la  population  totale  dans  les 
regions  urbaines,  mais  pourrait  avoir  des  repercussions  importantes  sur  certaines  superficies  de  regions  urbaines.  Les 
programmes  ou  les  recherches  fondes  sur  une  evaluation  precise  de  la  distance  ou  de  la  superficie  des  terres  pour  les 
regions  urbaines  prises  individuellement  en  seraient  touches. 

Les  donnees  demographiques  utilisees  pour  delimiter  les  regions  urbaines  sont  tirees  du  recensement  precedent.  Si  une 
region  a  connu  une  forte  hausse  ou  une  forte  baisse  de  la  population  depuis  le  recensement  precedent,  il  se  peut  que  le 
terme  urbain  ou  rural  ne  s' applique  plus  a  la  region  en  question  compte  tenu  du  nombre  de  ses  habitants  et  de  la  densite 
de  sa  population.  En  consequence,  il  est  possible  qu'elle  ne  respecte  plus  les  regies  de  delimitation  des  regions  urbaines. 

Une  fois  que  la  population  d'une  RU  atteint  10  000  habitants,  elle  peut  devenir  le  noyau  urbain  d'une  agglomeration 
de  recensement.  Lorsque  sa  population  atteint  100  000  habitants,  elle  peut  devenir  le  noyau  urbain  d'une  region 
mitropolitaine  de  recensement.  Si  une  region  urbaine  comptant  au  moins  50  000  habitants  est  aussi  le  noyau  urbain 
d'une  agglomeration  de  recensement,  cette  AR  devient  admissible  au  programme  des  secteurs  de  recensement. 

Le  nombre  de  regions  urbaines  par  province  et  par  territoire  est  indique  au  tableau  1. 

Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements,  se  reporter  aux  definitions  de  Groupe  de  taille  de  la  population  urbaine 
et  Noyau  urbain,  banlieue  urbaine  et  banlieue  rurale. 

Remarques 

En  1986,  1991  et  1996,  cinq  RU  chevauchaient  les  limites  provinciales.  D  s'agit  de  Campbellton 
(Nouveau-Brunswick-Quebec),  Hawkesbury  (Quebec-Ontario),  Ottawa  -  Hull  (Quebec-Ontario),  Flin  Flon 
(Manitoba-Saskatchewan)  et  Lloydminster  (Alberta-Saskatchewan). 

Au  recensement  de  1976,  les  regions  urbaines  devaient  avoir  une  concentration  demographique  d'au 
moins  1  000  habitants  et  une  densite  de  population  d'au  moins  1  000  habitants  au  mille  carre  (386  au  kilometre  carre). 
Les  regions  urbaines  etaient  combin^es  si  elles  etaient  separees  par  moins  d'un  mille  (1,6  kilometre). 
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Aux  recensements  de  1971,  1966  et  1961,  les  regions  urbaines  comprenaient :  a)  les  cites,  villes  et  villages  consdtues 
comptant  1  000  habitants  ou  plus;  b)  les  localites  rion  constituees  ayant  une  population  de  1  000  habitants  ou  plus  et  une 
densite  de  population  d'au  moins  1  000  habitants  au  mille  cane;  c)  les  banlieues  urbanisees  des  regions  decrites  aux 
points  a)  et  b)  appelees  noyau  urbanise  d'une  agglomeration  de  recensement  ou  d'une  region  metropoUtaine  de 
recensement,  si  elles  avaient  une  population  d'au  moins  1  000  habitants  et  une  densite  de  1  000  habitants  ou  plus  au 
mille  carre. 


Secteur  de  denombrement  (SD) 

Un  secteur  de  denombrement  (SD)  correspond  a  la  region  geographique  denombree  par  un  recenseur.  II  s'agit  de  la 
plus  petite  region  geographique  normalisee  pour  laquelle  des  donnees  du  recensement  sont  etablies.  Tout  le  territoire 
du  Canada  est  divise  en  SD. 

Recensements  :        1996,  1991, 1986, 1981,  1976, 1971,  1966,  1961 

Regies 

Les  regies  de  delimitation  des  secteurs  de  denombrement  visent  k  repondre  aux  exigences  en  matiere  de  collecte  des 
donnees  du  recensement  et  a  constituer  les  regions  geographiques  normalisees  reconnues  dans  le  cadre  du 
recensement. 

Exigences  en  matiere  de  collecte  des  donnees  du  recensement 

Pour  que  la  livraison  des  questionnaires  et  le  denombrement  soient  effectues  de  fa9on  efficace,  il  faut  que  les  SD 
soient  aussi  compacts  que  possible.  De  plus,  dans  la  mesure  du  possible,  les  limites  des  SD  doivent  suivre  des  traits 
visibles  (comme  des  rues  et  des  rivieres). 

Le  nombre  de  logements  compris  dans  un  SD  varie  generalement  entre  un  maximum  de  440  dans  les  grandes  regions 
urbaines  et  un  minimum  de  125  dans  les  regions  rurales. 

Dans  certains  cas,  comme  pour  les  grands  immeubles  d'appartements,  les  grands  groupements  de  maisons  en  rangee 
et  les  grands  logements  coUectifs,  on  forme  des  SD  ayant  une  tres  petite  superficie.  Sur  les  cartes  et  dans  les  fichiers 
numeriques,  I'emplacement  et  la  superficie  de  ces  SD  sont  indiques  approximativement. 

Grands  immeubles  d'appartements 

Un  grand  immeuble  d'appartements  pent  former  un  SD  ou  plus  a  lui  seul.  Lorsqu'un  meme  immeuble 
d'appartements  se  compose  de  plus  d'un  SD,  chaque  SD  est  constitue  de  plusieurs  etages  complets  de  1' immeuble. 

Grands  groupements  de  maisons  en  rangee 

Un  groupement  de  maisons  en  rangee  comptant  de  nombreux  logements  sur  une  trfes  petite  superficie  forme 
habituellement  un  SD  distinct. 
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Certains  logements  collectifs,  a  cause  de  leur  taille,  sont  consideres  comme  des  SD  distincts.   Le  tableau  4  ci-apres 
pr^sente  les  differents  types  de  logements  collectifs,  leur  code  et  leur  taille. 


Tableau  4.  Taille  des  logements  collectifs  necessaire  pour  former  des  SD  distincts 


Type  de  logements  collectifs 

Code  de 
type 

Taille  necessaire  pour 
former  un  SD  distinct 

Hotels,  motels  et  maisons  de  chambres  pour  touristes 

10 

200  unites 

Residences  scolaires  et  residences  de  centres  de 
formation 

12 

1501its 

YM/YWCA,  centres  d'accueil  et  refuges 

13. 

200  lits 

Terrains  de  camping  et  pares 

14 

200  visiteurs 

Camps  de  chantier 

20 

150  lits 

foablissements  religieux 

30 

150  lits 

Foyers  collectifs  pour  enfants  (orphelinats) 

40 

75  lits 

Hopitaux  pour  personnes  souffrant  de  maladies 
chroniques 

50 

75  lits 

Maisons  de  repos 

51 

75  lits 

Foyers  pour  personnes  agees 

52 

75  lits 

Hopitaux 

60 

75  lits 

foablissements  psychiatriques 

61 

75  lits 

Centres  de  traitement  et  etablissements  pour 
handicap's  physiques 

62 

75  lits 

Colonies  hutterites 

70 

Toutes 

Etablissements  de  correction  et  Etablissements 
p'nitentiaires 

80 

75  lits 

Foyers  pour  jeunes  contrevenants 

81 

75  lits 

Prisons 

82 

75  lits 

Camps  militaires  (casemements,  casernes,  hopitaux  de 
bases  militaires) 

90 

Tous 

Navires  marchands  de  plus  de  1  000  tonnes,  navires  de 
la  garde  cotiere  et  plates-formes  petrolieres  en  mer 

21 

- 

Navires  des  Forces  armees  canadiennes  en  mer  ou  au 
port 

91 

- 

Autres 

00 

- 
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Dans  le  cas  des  navires  et  des  plates-formes  petrolieres,  les  SD  sont  delimites  a  proximite  de  leur  port  d'attache. 
Dans  la  mesure  du  possible,  ces  SD  sont  delimites  dans  les  eaux  de  leur  port  d'attache. 

n  peut  arriver  qu'un  petit  SD  soit  delimite  autour  de  plusieurs  logements  coUectifs.  Ce  cas  se  produit  lorsque  chacun 
des  logements  collectifs  n'est  pas  assez  grand  pour  former  un  SD  distinct,  mais  que  ces  logements  collectifs  sont 
situes  pres  les  uns  des  autres.  D  peut  s'agir,  par  exemple,  d'une  rangee  d'hotels  dans  une  rue.  Plusieurs  navires 
peuvent  egalement  se  retrouver  a  I'interieur  d'un  meme  SD  de  petite  taille. 

Constitution  des  regions  geographiques  normalisees 

Les  limites  des  SD  respectent  les  limites  de  toutes  les  regions  geographiques  normalisees,  telles  que  les  subdivisions 
de  recensement,  les  secteurs  de  recensement,  les  circonscriptions  electorates  federates,  les  regions  urbaines  et  les 
localites  designees.  Par  consequent,  les  limites  des  SD  ne  suivent  pas  toujours  des  traits  visibles. 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Le  nombre  de  SD  par  province  et  territoire  est  indique  au  tableau  1. 

Un  code  a  trois  chiffres  propre  a  chaque  circonscription  electorale  federale  (CEF)  est  attribue  ^  chaque  secteur  de 
denombrement.  Afin  d' identifier  de  fa9on  unique  chaque  SD  du  Canada,  il  faut  que  ce  code  soit  precede  du  code  de 
province  a  deux  chiffres  et  du  code  de  CEF  a  trois  chiffres.  Par  exemple  : 

Code  de  PR-CEF-SD  Description 

35  009  251  Province  35  :  Ontario 

CEF  009  :  Cambridge 
SD  :  251 

46  009  251  Province  46  :  Manitoba 

CEF  009:  Winnipeg  North 
SD  :  251 

Les  limites  des  SD  peuvent  changer  d'un  recensement  a  1' autre.  Plus  de  la  moitie  des  SD  de  1996  avaient  les  memes 
limites  qu'en  1991;  les  autres  ont  change  de  limites  pour  les  raisons  suivantes  : 

a)  r  augmentation  du  nombre  de  logements; 

b)  la  modification  des  limites  de  regions  geographiques  normalisees; 

c)  la  modification  des  criteres  de  delimitation; 

d)  la  mise  en  oeuvre  du  processus  automatise  de  delimitation  des  SD  dans  les  secteurs  converts  par  les  fichiers  du 
reseau  routier  (FRR). 

La  principale  modification  apportee  aux  criteres  de  delimitation  pour  le  recensement  de  1996  a  trait  au  nombre 
maximal  de  logements  par  SD.  Les  SD  des  grandes  regions  urbaines  pouvaient  compter  jusqu'^  440  logements  lors 
du  recensement  de  1996,  ce  qui  represente  40  logements  de  plus  qu'en  1991. 

Le  processus  automatise  de  deUmitation  des  SD,  qui  a  ete  applique  pour  un  certain  nombre  de  FRR  lors  du 
recensement  de  1991,  a  ete  entierement  mis  en  oeuvre  pour  les  secteurs  avec  FRR  lors  du  recensement  de  1996.  Ce 
processus  automatise  a  consiste  a  evaluer  un  groupe  de  SD  de  1991,  afin  de  determiner  si  ces  demiers  comptaient 
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tous  entre  350  et  440  logements.  Si  un  ou  plusieurs  SD  de  1991  d'un  groupe  donne  ne  se  situaient  pas  dans  cet 
intervalle,  la  region  representant  ce  groupe  de  SD  de  1991  etait  delimitee  a  nouveau,  ayant  pour  resultat  des 
modifications  de  limites  a  tous  les  SD. 

Remarques 

Dans  le  cas  des  recensements  de  1976  a  1991,  le  nombre  de  logements  par  SD  depassait  rarement  400. 
Dans  le  cas  des  recensements  de  1961  a  1971,  le  nombre  de  logements  par  SD  depassait  rarement  300. 

Secteur  de  recensement  (SR) 

Les  secteurs  de  recensement  (SR)  sont  des  petites  unites  geographiques  representant  des  collectivit^s  urbaines  ou 
rurales  crepes  au  sein  de  regions  metropolitaines  de  recensement  et  d' agglomerations  de  recensement  dont  le  noyau 
urbain  compte  50  000  habitants  ou  plus  d'apres  le  recensement  precedent. 

Les  SR  sont  initialement  delimites  par  un  comite  de  specialistes  locaux  (par  exemple,  des  planificateurs,  des 
travailleurs  sociaux,  des  travailleurs  du  secteur  de  la  sante  et  des  educateurs)  de  concert  avec  Statistique  Canada. 
Une  fois  qu'une  region  m^tropolitaine  de  recensement  (RMR)  ou  qu'une  agglomeration  de  recensement  (AR)  a  ete 
divisee  en  secteurs  de  recensement,  les  secteurs  de  recensement  sont  maintenus  meme  si,  ulterieurement,  la 
population  du  noyau  urbain  de  la  RMR  ou  de  I'AR  devient  inferieure  a  50  000  habitants. 

Recensements  :        1996,  1991,  1986,  1981,  1976,  1971,  1966.  1961,  1956,  1951,  1941 

Ragles 

Les  regies  initiales  de  delimitation  des  SR  sont  classees  par  ordre  de  priorite. 

1.  Les  limites  des  SR  doivent  suivre  des  traits  physiques  permanents  et  facilement  reconnaissables.  Cependant,  en 
I'absence  de  traits  physiques  a  proximite  ou  tout  simplement  en  I'absence  de  ces  traits,  on  peut  utiliser  comme 
limites  de  SR  des  prolongements  de  rues,  des  servitudes  pour  les  services  publics  ou  le  transport,  des  limites  de 
proprietes  ou  des  limites  municipales. 

2.  La  population  d'un  SR  doit  se  situer  entre  2  500  et  8  000  habitants,  la  moyenne  devant  etre,  de  preference, 
de  4  000  habitants.  Dans  le  cas  des  SR  se  trouvant  dans  le  secteur  du  centre  des  affaires,  dans  les  grandes  zones 
commerciales  ou  industrielles  ou  dans  les  regions  peripheriques,  le  nombre  d'habitants  peut  se  situer  en  dehors 
de  cet  intervalle. 

3.  Les  SR  doivent  etre  le  plus  homogene  possible  sur  le  plan  des  caracteristiques  socio-economiques,  c'est-a-dire 
presenter  des  similitudes  en  ce  qui  touche  la  situation  economique  et  les  conditions  de  vie. 

4.  Les  SR  doivent  avoir  une  forme  aussi  compacte  que  possible. 

5.  Les  limites  des  SR  doivent  respecter  les  limites  des  regions  metropolitaines  de  recensement,  des  agglomerations 
de  recensement,  des  regions  metropolitaines  de  recensement  primaires  et  des  agglomerations  de  recensement 
primaires,  ainsi  que  les  limites  provinciales.  Cependant,  les  limites  des  SR  ne  doivent  pas  necessairement 
respecter  les  limites  des  subdivisions  de  recensement. 
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Un  ensemble  complet  de  regies  de  delimitation  et  de  procedures  operationnelles  s'appliquant  aux  SR  sont  decrites 
dans  le  Manuel  canadien  des  secteurs  de  recensement  de  1996,  qu'on  peut  se  procurer  en  s'adressant  au  service  Info- 
GEO,  Division  de  la  geographie,  Statistique  Canada. 

On  evite  de  modifier  les  limites  des  SR  afm  de  maintenir  la  comparabilite  des  donnees  d'un  recensement  h  I'autre. 
Les  limites  sont  rarement  revisees,  et  seulement  lorsque  c'est  essentiel.  II  peut  etre  necessaire  de  modifier  les  limites 
des  SR  pour  des  raisons  telles  que  la  construction  de  routes,  1' abandon  de  voies  ferrees,  le  reamenagement  urbain,  la 
croissance  de  la  banlieue  et  1' annexion  de  municipalites. 

Le  nombre  minimal  de  2  500  habitants  permet  la  totalisation  de  donnees  statistiques  significatives,  alors  que  le 
nombre  maximal  de  8  000  habitants  permet  la  deUmitation  de  secteurs  homogenes.  L'intervalle  et  la  moyenne  de 
population  permettent  egalement  d' assurer  la  comparabilite  des  donnees  entre  les  SR. 

Regie  d' attribution  des  noms  de  secteur  de  recensement 

A  chaque  SR,  on  attribue  un  «nom»  numerique  de  sept  caracteres  (incluant  des  zeros  en  tete,  le  point  decimal  et  des 
zeros  trainants).  Afm  d' identifier  de  fa9on  unique  chaque  SR  a  I'interieur  de  la  region  m6tropolitaine 
correspondante,  le  nom  du  SR  doit  etre  precede  du  code  de  RMR/AR  a  trois  chiffres.  Par  exemple  : 

Code  de  RMR/AR  -  Nom  de  RMR/AR 

Nom  de  SR 

52 1  0007.00  AR  de  Kingston  (Ont.) 

933  0007.00  RMR  de  Vancouver  (C.-B.) 

Lorsqu'une  RMR  ou  qu'une  AR  est  incluse  dans  le  programme  des  secteurs  de  recensement,  c'est  a  la  subdivision  de 
recensement  (SDR)  qui  donne  son  nom  a  la  RMR  ou  a  I'AR  que  sont  attribues  les  premiers  noms  de  SR,  a  partir  de 
0001.00.  Une  fois  que  tous  les  SR  compris  dans  la  premiere  SDR  ont  un  nom,  on  poursuit  en  nommant  les  SR  des 
SDR  adjacentes,  puis  de  celles  en  peripherie. 

Si  un  SR  a  ete  divise  en  deux  parties  ou  plus  par  suite  d'une  augmentation  de  la  population,  le  nombre  situe  apres  le 
point  designe  les  diverses  parties.  Par  exemple,  le  SR  0042.00  est  divise  pour  former  le  SR  0042.01  et  le 
SR  0042.02.  Ainsi,  les  utihsateurs  sont  en  mesure  d'agreger  les  diverses  parties  pour  reconstituer  le  secteur  de 
recensement  initial. 

Les  noms  des  secteurs  de  recensement  ne  changent  pas  d'un  recensement  a  I'autre,  afm  de  maintenir  la  comparability 
historique. 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Les  annexes  M  et  N  presentent  la  liste  complete  des  RMR  et  des  AR  divisees  en  secteurs  de  recensement.  Le  nombre 
de  secteurs  de  recensement  par  province  et  territoire  est  indique  au  tableau  1. 

Pour  le  recensement  de  1996,  I'inclusion  des  agglomerations  de  recensement  dans  le  programme  des  secteurs  de 
recensement  etait  fondee  sur  la  taille  de  la  population  de  leur  noyau  urbain  (50  000  habitants  ou  plus  selon  le 
recensement  precedent).  II  s'agit  d'un  changement  par  rapport  aux  recensements  precedents,  alors  que  les 
agglomerations  de  recensement  devaient  comprendre  une  municipalite  (subdivision  de  recensement)  comptant  50  000 
habitants  ou  plus  selon  le  recensement  precedent  pour  etre  incluses  dans  le  programme  des  secteurs  de  recensement. 
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Pour  le  recensement  de  1996,  le  programme  des  secteurs  de  recensement  a  ete  elargi  afin  d'inclure  quatre 
agglomerations  de  recensement  additionnelles,  soit  Nanaimo  (Colombie-Britannique),  Barrie  et  Belleville  (Ontario), 
et  Saint- Jean-sur-Richelieu  (Quebec),  ce  qui  porta  a  43  le  nombre  total  de  centres  divises  en  secteurs  de  recensement 
(25  RMR  et  18  AR).  Une  nouvelle  agglomeration  de  recensement  primaire,  soit  Saint- Jerome  (Quebec),  qui  fait 
partie  de  la  region  metropolitaine  de  recensement  unifiee  de  Montreal,  a  ete  divisee  en  secteurs  de  recensement  en 
1996. 

Dans  le  cadre  des  preparatifs  entourant  le  recensement  de  1996,  on  a  limite  le  nombre  de  fractionnements  de  secteurs 
de  recensement,  en  raison  de  restrictions  financieres.  C'est  pourquoi  certains  SR  comptent  plus  de  8  000  habitants. 

II  est  possible  d'obtenir  sur  demande,  en  s'adressant  au  service  Info-GEO,  Division  de  la  geographie,  Statistique 
Canada,  un  tableau  de  conversion  montrant  le  lien  entre  les  secteurs  de  recensement  de  1996  et  de  1991  pour  chaque 
centre  divis6  en  secteurs  de  recensement. 

En  raison  de  la  nature  du  concept  de  SR  et  de  I'existence  d'une  vaste  gamme  de  donnees  du  recensement,  les  SR  sont 
utiles  dans  de  nombreuses  applications,  notanunent : 

-  la  planification  et  la  recherche  urbaines  et  regionales,  comme  I'elaboration,  revaluation  et  la  revision  des  plans 
officiels; 

-  les  Etudes  scolaires  et  les  projets  de  recherche  dans  les  ecoles  secondaires,  les  colleges  communautaires  et  les 
universit6s; 

-  les  Etudes  de  marche,  visant  entre  autres  a  reperer  les  possibilites  qui  se  presentent  et  h.  evaluer  le  marche 
potentiel  ou  la  capacite  de  service  dans  les  domaines  du  logement,  de  la  sante,  de  I'education,  des  loisirs  ou  de  la 
vente  au  detail. 

II  faut  faire  preuve  de  prudence  lorsque  les  SR  sont  utilises  a  des  fins  non  statistiques. 

Remarques 

Les  secteurs  de  recensement  etaient  appeles  «secteurs  sociaux»  en  1941  et  1946. 


Secteur  de  recensement  provincial  (SRP) 

Le  programme  des  secteurs  de  recensement  provinciaux  a  ete  supprime  en  1996.    Consulter  le  Dictionnaire  du 
recensement  de  1991  (n°  92-301  F  au  catalogue)  pour  obtenir  la  definition  de  ce  terme  utilise  par  le  passe. 


Subdivision  de  recensement  (SDR) 

Subdivision  de  recensement  est  un  terme  generique  qui  designe  les  municipalites  (telles  que  definies  par  les  lois 
provinciales)  ou  leurs  equivalents  (par  exemple,  les  reserves  indiennes,  les  etablissements  indiens  et  les  territoires 
non  organises). 
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A  Terre-Neuve,  en  Nouvelle-Ecosse  et  en  Colombie-Britannique,  ce  terme  designe  egalement  les  regions 
geographiques  creees  par  Statistique  Canada,  en  collaboration  avec  les  provinces,  comme  equivalents  des 
municipalites  a  des  fins  de  diffusion  des  donnees  statistiques. 

Recensements :        1996,  1991, 1986,  1981,  1976,  1971,  1966,  1961 

Regies 

Un  code  a  trois  chiffres,  tire  de  la  Classification  geographique  type  (CGT)  et  unique  a  chaque  province,  est  attribue  a 
chaque  subdivision  de  recensement.  Afin  d'identifier  de  fa9on  unique  chaque  SDR  du  Canada,  il  faut  que  ce  code 
soit  precede  du  code  de  province  a  deux  chiffres  et  du  code  de  DR  a  deux  chiffres.  Par  exemple  : 


Code  de  PR-DR-SDR 

12  06  006 
35  06  006 


Nom  et  genre  de  SDR 

Lunenburg,  T  (N.-E.) 
Gloucester,  C  (Ont.) 


Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements,  se  reporter  a  la  definition  de  Classification  geographique  type  (CGT). 

Les  subdivisions  de  recensement  (SDR)  sont  classees  en  divers  genres,  selon  les  appellations  officielles  adoptees  par 
les  autorites  provinciales  ou  federales.  Afin  de  mieux  distinguer  les  SDR  les  unes  des  autres,  le  nom  de  chaque 
subdivision  de  recensement  est  generalement  accompagne  d'une  indication  du  genre  de  subdivision  de  recensement 
(par  exemple,  la  ville  de  Kingston  et  le  township  de  Kingston). 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Le  nombre  de  SDR  par  province  et  territoire  est  indique  au  tableau  2. 

Le  tableau  5  presente  les  genres  de  SDR,  leurs  abreviations  et  leur  repartition  par  province  et  territoire. 
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Tableau  5,  Genres  de  subdivisions  de  recensement  selon  la  province  et  le  territoire,  1996 


Geographic 


Genre  de  subdivision  de  recensement 


BOR  Borough 

C  Citd-City 

CC  Chartered  Community 

CM  County  (Municipality) 

COM  Community 

CT  Canton  (Municipality  de) 

CU  Cantons  unis  (Municipality  de) 

DM  District  Municipality 

HAM  Hamlet 

ID  Improvement  District 

IGD  Indian  Government  District 

LGD  Local  Government  District 

LOT  Township  and  Royalty 

M  Municipality 

MD  Municipal  District 

NH  Northern  Hamlet 

NT  Northern  Town 

NV  Northern  Village 

P  Paroisse  (Municipality  de) 

PAR  Parish 

R  Reserve  indienne  -  Indian  Reserve 

RC  Rural  Community 

RGM  Regional  Municipality 

RM  Rural  Municipality 

RV  Resort  Village 

S-E  foablissement  indien  -  Indian  Settlement 

SA  Special  Area 

SCM  Subdivision  of  County  Municipality 

SET  SettlenKnt 

SM  Specialized  Municipality 

SRD  Subdivision  of  Regional  District 

SUN  Subdivision  of  Unorganized 

SV  Summer  Village 

T  Town 

TI  Terre  inuite 

TP  Township 

TR  Terres  rdserv&s 

UNO  Non  organist  -  Unorganized 

V  Ville 

VC  VUlage  cri 

VK  Village  naskapi 

VL  Village 

VN  Village  nordique 


Total 


5  984 


1 

145 
2 
28 
163 
88 
8 

50 

36 

10 

2 

21 

67 

557 

49 

12 

2 

13 

344 

152 

996 

1 

I 

404 

42 

33 

3 

38 

31 

2 

71 

91 

54 

685 

10 

468 

9 

152 
257 
8 
1 
863 
14 


T.-N. 


381 


130 


i.-p.-^. 


113 


91 


156 


33 


67 


N.-E. 


110 


N.-B. 


283 


Qc 


1599 


12 


24 


38 


33 


152 
19 
I 


28 


76 


88 
8 


557 


344 


30 


10 

9 

112 
257 

8 

I 
154 

14 


Ont. 


947 


1 
51 


Man. 


140 


10 


147 


468 


20 


108 


298 


21 


Sask. 


77 


106 


36 


38 


970 


13 


12 
2 
13 


120 


298 
42 
I 


145 


322 


Alb. 


467 


28 


.  C.-B. 


713 


37 


54 
111 


117 


43 


50 


487 


71 


14 


43 


Yn 


35 
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Au  Canada,  deux  municipalites  chevauchent  une  limite  provinciale  :  ce  sont  Flin  Flon  (Manitoba  et  Saskatchewan)  et 
Lloydminster  (Saskatchewan  et  Alberta).  Chacune  des  parties  situees  de  part  et  d'autre  de  la  limite  provinciale  est 
consideree  conune  une  SDR  distincte. 

Six  nouveaux  genres  de  SDR  ont  ete  inclus  pour  le  recensement  de  1996  : 

-  chartered  community  (CC)  dans  les  Territoires  du  Nord-Ouest; 

-  northern  town  (NT)  en  Saskatchewan; 

-  regional  municipaUty  (RGM)  en  Nouvelle-Ecosse; 

-  rural  community  (RC)  au  Nouveau-Brunswick; 

-  specialized  municipality  (SM)  en  Alberta; 

-  terre  inuite  (TI)  au  Quebec. 

En  1996,  afm  de  suivre  la  terminologie  en  vigueur  au  Quebec,  toutes  les  SDR  sans  designation  (SD)  de  cette  province 
sont  devenues  des  municipalites  (M). 

Une  reserve  indienne  est  un  territoire  appartenant  a  I'administration  federale  qui  est  reserve  a  I'usage  et  au  b6n6fice 
d'une  bande  indienne  et  qui  est  administre  par  le  ministere  des  Affaires  indiennes  et  du  Nord  Canada  (AINC). 

Seules  les  reserves  indiennes  qui  sont  habitees  (ou  qui  peuvent  etre  habitees)  ont  ete  reconnues  comme  des 
subdivisions  de  recensement  (SDR)  par  Statistique  Canada,  ce  qui  represente  un  sous-ensemble  des  2  300  reserves 
indiennes  (chiffre  approximatif)  dans  I'ensemble  du  pays.  Pour  1996,  on  compte  au  total  996  reserves  indiennes 
classees  comme  SDR.  Statistique  Canada  travaille  en  etroite  collaboration  avec  le  ministere  des  Affaires  indiennes  et 
du  Nord  Canada  afin  de  determiner  quelles  sont  les  reserves  devant  s'ajouter  aux  SDR. 

Un  etablissement  indien  est  un  lieu  ou  reside  de  fa9on  plus  ou  moins  permanente  un  groupe  autonome  d'au 
moins  10  Indiens.  Les  etablissements  indiens  sont  en  general  situes  sur  des  terres  de  la  Couronne  qui  relevent  de  la 
competence  federale  ou  provinciale.  lis  n'ont  pas  de  limites  officielles  et  ne  sont  pas  reserves  h  I'usage  et  au 
benefice  exclusifs  d'une  bande  indienne,  comme  c'est  le  cas  pour  les  reserves  indiennes.  Statistique  Canada  compte 
sur  AINC  pour  determiner  quels  sont  les  etablissements  indiens  devant  etre  reconnus  comme  subdivisions  de 
recensement;  cette  reconnaissance  doit  etre  faite  avec  I'accord  des  autorites  provinciales  ou  territoriales. 

Le  recensement  de  1996  a  ete  realise  compte  tenu  des  limites,  des  noms  et  des  statuts  des  subdivisions  de 
recensement  (municipalites)  en  vigueur  le  1"  Janvier  1996,  soit  a  la  date  de  reference  geographique  du  recensement 
de  1996.  Les  renseignements  sur  les  changements  touchant  les  SDR  en  vigueur  le  1"  Janvier  1996  ou  avant  doivent 
etre  parvenus  a  Statistique  Canada  avant  le  1"  mars  1996  pour  etre  integres  a  temps  au  recensement. 

Un  resume  des  modifications  apportees  aux  codes,  aux  noms  et  aux  statuts  des  subdivisions  de  recensement  durant  la 
periode  intercensitaire  est  offert  sous  forme  de  tableaux  figurant  dans  le  manuel  de  la  Classification  geographique 
type  (CGT)  de  1996  (volume  I,  n"  12-571-XPB  au  catalogue). 

La  diminution  du  nombre  de  municipalites  depuis  1991,  causee  par  un  nombre  accru  de  dissolutions  et  de  fusions, 
a  eu  une  incidence  importante  sur  la  composition  des  SDR  de  1996.  Cette  baisse  decoule  des  mesures  prises  par  les 
provinces  pour  reduire  les  couts,  en  fusionnant  des  municipalites  afin  de  creer  de  plus  grandes  municipalites  ou  des 
municipalites  regionales.  Depuis  1991,  226  dissolutions  ont  ete  enregistrees.  Les  provinces  oil  le  plus  grand  nombre 
de  dissolutions  a  ete  observe  sont  le  Quebec  (101),  Terre-Neuve  (34),  I'Ontario  (27),  I'lle-du-Prince-Edouard  (19),  le 
Nouveau-Brunswick  (13),  la  Nouvelle-Ecosse  (10)  et  1' Alberta  (10). 
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Dans  I'ensemble,  le  nombre  total  de  SDR  semble  avoir  diminue  de  fa9on  moins  radicale;  de  6  006  qu'il  etait  en  1991, 
il  est  descendu  a  5  984  en  1996,  ce  qui  represente  un  ecart  de  seulement  22.  Depuis  1991,  on  a  enregistre  204 
constitutions,  la  majorite  etant  liee  a  la  creation  de  nouvelles  SDR  decoulant  de  fusions.  Parmi  ces  204  SDR 
nouvellement  constitutes,  on  compte  egalement  79  reserves  indiennes  qui  se  sont  ajoutees  en  1996,  a  Tissue  des 
discussions  que  Statistique  Canada  entretient  avec  le  ministere  des  Affaires  indiennes  et  du  Nord  Canada. 

Des  renseignements  supplementaires  sur  la  CGT  sont  foumis  dans  le  manuel  de  la  Classification  geographique  type 
(CGT)  de  1996,  (volumes  I  et  H,  n°'  12-571-XPB  et  12-572-XPB  au  catalogue)  publie  par  Statistique  Canada. 

Remarques 

Sans  objet 

Subdivision  de  recensement  unifiee  (SRU) 

Une  subdivision  de  recensement  unifiee  (SRU)  est  un  groupe  de  subdivisions  de  recensement.  II  s'agit  generalement 
de  petites  subdivisions  de  recensement  plutot  urbaines  (villes,  villages,  etc.)  qui  ont  ete  groupees  avec  une  plus 
grande  subdivision  de  recensement  plutot  rurale,  de  fa9on  a  creer  un  niveau  geographique  entre  la  subdivision  de 
recensement  et  la  division  de  recensement. 

Recensements  :         1 996,  1 99 1 ,  1 986,  1 98 1 ,  1 976,  1 97 1 ,  1 966 

Regies 

Pour  delimiter  les  subdivisions  de  recensement  unifiees  au  sein  des  divisions  de  recensement,  il  faut  appliquer  les 
crit&res  ci-apres. 

1 .  Une  subdivision  de  recensement  dont  la  superficie  des  terres  est  superieure  a  25  kilometres  carres  peut  constituer 
une  SRU  h.  elle  seule.  Les  subdivisions  de  recensement  dont  la  superficie  des  terres  est  inferieure  a  25  kilometres 
Carres  sont  generalement  groupees  avec  une  subdivision  de  recensement  de  plus  grande  taille. 

2.  Une  subdivision  de  recensement  dont  la  superficie  des  terres  est  superieure  a  25  kilometres  carres  et  qui  est 
entour^e  par  une  autre  subdivision  de  recensement  sur  plus  de  la  moitie  de  son  perimetre  est  habituellement 
incluse  dans  la  SRU  formee  par  la  subdivision  de  recensement  qui  I'entoure. 

3.  Une  subdivision  de  recensement  comptant  plus  de  100  000  habitants  d'apres  le  recensement  precedent  constitue 
generalement  une  SRU  a  elle  seule. 

4.  Le  nom  attribue  h.  la  subdivision  de  recensement  unifiee  est  en  general  le  nom  de  la  subdivision  de  recensement, 
parmi  toutes  celles  qui  la  composent,  dont  la  superficie  des  terres  est  la  plus  grande. 
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Figure  31.  Exemples  de  SRU  et  de  SDR  en  Saskatchewan 
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Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Le  nombre  de  SRU  par  province  et  territoire  est  indique  au  tableau  1. 

Un  code  a  trois  chiffres,  qui  n'est  pas  propre  a  chaque  province,  est  attribue  a  chaque  subdivision  de  recensement 
unifiee.  Le  code  attribue  a  la  SRU  correspond  au  code  a  sept  chiffres  de  la  Classification  geographique  type  (CGT) 
designant  I'une  des  SDR  composantes,  habituellement  celle  qui  presente  la  plus  grande  superficie.  Cette  methode 
d'attribution  des  codes  fait  en  sorte  que  le  code  de  SRU  est  unique  dans  Tensemble  du  Canada.  Par  exemple  : 


Code  de  PR-DR-SRU 

12  06  001 
35  06  006 


Norn  de  SRU 

Lunenburg  (N.-E.) 
Gloucester  (Ont.) 


Les  SRU  servent  principalement  a  la  diffusion  des  donnees  du  Recensement  de  I'agriculture.  EUes  constituent  I'unite 
de  base  des  regions  agricoles  de  recensement  en  Saskatchewan.  Dans  toutes  les  autres  provinces,  les  regions 
agricoles  de  recensement  sont  constituees  de  groupes  de  divisions  de  recensement. 

Les  SRU  sont  des  unites  geographiques  relativement  stables  parce  que  leurs  limites  changent  rarement;  elles  sont 
done  utiles  k  des  fins  d' analyse  longitudinale. 
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Remarques 

En  1991,  les  limites  des  SRU  du  Quebec  ont  ete  considerablement  modifiees,  lorsque  les  divisions  de  recensement 
ont  6t6  restructurees  afin  que  soient  reconnues  les  «municipalites  regionales  de  comte». 

Le  terme  «subdi vision  de  recensement  unifiee»  a  ete  adopte  en  1976.  Auparavant,  les  SRU  etaient  designees  par  le 
terme  «code  de  ref6rence». 


Superficie  des  terres 

La  superficie  des  terres  correspond  a  la  surface  en  kilometres  carres  des  parties  des  terres  des  regions  geographiques 
du  recensement. 

Recensements  :        1 996,  1 99 1 ,  1 986,  1 98 1 ,  1 976,  1 97 1 ,  1 966,  1 96 1 

Regies 

La  superficie  des  terres  est  mesuree  a  I'aide  d'un  planimetre  digital.  On  mesure  trois  fois  la  superficie  des  terres  de 
chaque  unite  geographique,  puis  on  fait  la  moyenne  des  superficies  obtenues.  Les  echelles  des  cartes  utilisees  varient 
g6n6ralement  entre  1/50  000  et  1/250  000.  Dans  les  regions  a  forte  densite  de  population  ou  dans  les  regions  ou  la 
population  est  clairsemee,  on  utilise  parfois  des  cartes  a  plus  grande  ou  a  plus  petite  echelle.  Seules  les  masses  d'eau 
visibles  figurant  sur  les  cartes  sont  exclues. 

Les  planimetres  digitaux  donnent  des  resultats  exacts  seulement  pour  les  petits  secteurs.  Par  consequent,  les  grandes 
unites  geographiques  sont  subdivisees  en  plus  petites  unites,  lesquelles  sont  mesurees  separement;  les  superficies  de 
ces  petites  unites  sont  ensuite  additionnees. 

Les  regions  geographiques  dont  les  limites  ont  change  d'un  recensement  a  I'autre  ne  sont  pas  mesurees  en  entier. 
Seules  les  terres  ajoutees  ou  supprimees  par  suite  d'une  modification  ou  d'une  mise  a  jour  des  limites  sont  mesurees, 
puis  leurs  superficies  sont  ajoutees  a  la  superficie  des  terres  originale  ou  soustraites  de  celle-ci  selon  le  cas. 

Les  superficies  des  terres  des  subdivisions  de  recensement  (SDR)  sont  agregees  pour  obtenir  la  superficie  des  terres 
des  autres  unites  geographiques,  notamment  les  regions  metropolitaines  de  recensement primaires/agglomerations  de 
recensement  primaires  (RMRP/ARP),  les  regions  metropolitaines  de  recensement/agglomerations  de  recensement 
(RMR/AR),  les  subdivisions  de  recensement  unifiees  (SRU),  les  divisions  de  recensement  (DR),  les  regions 
economiques  (RE)  et  les  provinces/territoires.  Les  superficies  des  terres  des  regions  urbaines  (RU),  des  localites 
designees  (LD)  et  des  secteurs  de  recensement  (SR)  sont  mesurees  separement. 

Les  superficies  des  terres  sont  calculees  d'apres  les  limites  des  regions  geographiques  du  recensement  en  vigueur 
le  1"  Janvier  \996  {date  dereference  geographique  d\xv&ctnsQmtni  An  Can&i&dt  1996). 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Des  donnees  sur  les  superficies  des  terres  sont  produites  pour  toutes  les  regions  geographiques  du  recensement,  a 
I'exception  des  secteurs  de  denombrement  (SD)  et  des  circonscriptions  electorates  federates  (CEF). 
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Les  donnees  sur  les  superficies  des  terres  sont  sujettes  a  erreur;  il  peut  se  produire  notamment  des  erreurs  de  mesure, 
de  codage,  de  transcription  et  de  traitement  ainsi  que  des  erreurs  cumulees  dans  le  temps. 

Les  donnees  sur  les  superficies  des  terres  ne  sont  pas  officielles  et  servent  uniquement  a  calculer  la  densite  de  la 
population. 

Pour  de  plus  amples  renseignements,  se  reporter  aux  definitions  de  Date  de  reference  geographique  et  Densite  de  la 
population. 

Remarques 

Avant  1996,  on  donnait  comme  nulle  (0)  la  superficie  des  terres  de  certaines  SDR  parce  qu'on  ne  connaissait  pas 
leurs  limites  officielles. 

En  1991,  la  superficie  des  terres  etait  appelee  «superficie  nette». 

Avant  le  recensement  de  1976,  toutes  les  superficies  etaient  calculees  en  milles  carres. 


Sy Sterne  de  coordonnees 

Un  systeme  de  coordonnees  est  une  methode  mathematique  pour  specifier  les  localisations.  Les  coordonnees  peuvent 
etre  spheriques  (latitude  et  longitude)  ou  rectangulaires  planes  (comme  le  systeme  universel  transverse  de  Mercator). 

Recensements  :         1996,  1991,  1986,  1981  (latitude  et  longitude) 

1996,  1991,  1986,  1981,  1976,  1971  (systeme  universel  transverse  de  Mercator) 

Regies 

Sans  objet 

Notes  speciales,  qualite  des  donnees  et  applications 

Le  systeme  des  latitudes  et  des  longitudes  est  un  systeme  de  localisation  sur  la  surface  terrestre  qui  tient  compte  du 
fait  que  la  terre  est  ronde.  La  latitude  mesure  la  distance  angulaire  vers  le  nord  ou  le  sud  a  I'equateur,  allant  de  z6ro 
(0)  degre  a  I'equateur  a  90  degres  aux  poles.  La  longitude  correspond  a  la  distance  angulaire  vers  I'ouest  ou  Test  au 
meridien  d'origine,  qui  traverse  Greenwich,  en  Angleterre,  allant  de  zero  (0)  degre  au  meridien  d'origine  k  180 
degres.  Pour  la  masse  continental  du  Canada,  les  latitudes  varient  approximativement  entre  42  et  83  degr6s  au  nord 
de  I'equateur,  et  les  longitudes  entre  52  et  141  degres  a  I'ouest  du  meridien  d'origine.  La  latitude  et  la  longitude  sont 
souvent  appelees  «coordonnees  geographiques». 

La  latitude  et  la  longitude  sont  utiles  pour  transferer  et  diffuser  des  donnees  spatiales  numeriques,  mais  les  cartes  du 
Canada  ne  doivent  pas  etre  tracees  au  moyen  de  ces  coordonnees.  Celles-ci  servent  a  la  diffusion  des  donn6es  des 
fichiers  numeriques  des  limites  (FNL)  et  des  fichiers  du  reseau  routier  (FRR). 

Le  systeme  universel  transverse  de  Mercator  (UTM)  est  un  systeme  de  coordonn6es  normalise  a  I'^chelle 
intemationale  qui  consiste  a  diviser  la  terre  en  60  fuseaux  de  six  degres  de  longitude  chacun.  Un  syst&me  de  grille  est 
superpose  sur  les  fuseaux  et  des  projections  transverses  de  Mercator  individuelles  sont  centr^es  sur  chaque  fuseau. 
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Chaque  fuseau  a  son  propre  meridien  central.  Le  Canada  se  divise  en  16  fuseaux  portant  les  numeros  7  a  22  d'ouest 
en  est. 

La  grille  UTM  est  indiqu6e  sur  la  plupart  des  cartes  topographiques  du  Canada  et  sur  nombre  de  cartes  d'autres  pays. 
Le  syst^me  UTM  est  normalement  le  systeme  de  coordonnees  d'entree  pour  les  fichiers  du  reseau  routier  (FRR),  mais 
les  donnees  de  ces  fichiers  sont  diffusees  sous  forme  de  coordonnees  de  latitude  et  de  longitude.  Ce  systeme  ne 
convient  pas  a  la  cartographie  num^rique  lorsque  les  limites  des  fuseaux  UTM  doivent  etre  franchies. 

Un  systeme  de  reference  geodesique  est  un  ensemble  de  parametres  definissant  un  systeme  de  coordonnees  et  un 
ensemble  de  points  de  controle  dont  les  liens  geometriques  sont  connus.  Les  fichiers  geographiques  de  Statistique 
Canada  sont  fondes  sur  le  systeme  NAD27,  soit  le  Systeme  geodesique  nord-americain  de  1927,  qui  utilise  le 
sph^roide  de  Clarke  de  1 866  pour  representer  la  forme  de  la  terre. 

A  I'heure  actuelle,  les  logiciels  de  systemes  d'information  geographique  (SIG)  peuvent  ordinairement  convertir  les 
coordonnees  d'un  cadre  de  reference  en  coordonnees  d'un  autre  cadre  de  reference  (par  exemple,  transformer  les 
coordonnees  de  latitude  et  de  longitude  en  coordonnees  UTM). 

Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements,  se  reporter  aux  definitions  de  Fichiers  du  reseau  routier  (FRR), 
Fichiers  numeriques  cartographiques  (FNC),  Fichiers  numeriques  des  limites  (FNL)  et  Projection  cartographique. 

Remarques 

Avant  1991,  les  donnees  des  FRR  etaient  diffusees  uniquement  sous  forme  de  coordonnees  UTM. 
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Annexe  A.  Questions  du  recensement  depuis  la  Confederation 


Posees  pour  la 
premiere  fois, 
recensements 

(avant 1971) 

1971 

1976 

1981 

1986 

1991 

1996 

Caracteristiques  demographiques 

vi-tmipBi 

Nom 

1871 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

Lien  avec  la  Personne  1 

1891 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

Date  de  naissance 

1871 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

Sexe 

1871 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

6tat  matrimonial 

1871 

X 

X 

X 

X 

- 

- 

6tat  matrimonial  16gal 

- 

- 

- 

- 

- 

X 

X 

Union  libre 

- 

- 

- 

- 

- 

X 

X 

Mobilite  -  Lieu  de  residence  1  an  auparavant 

- 

- 

- 

- 

- 

X 

X 

Mobility  -  Lieu  de  residence  5  ans  auparavant 

1961 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

Nombre  de  demenagements  depuis  le  dernier 
recensement 

- 

X 

- 

- 

- 

- 

- 

Date  du  premier  mariage 

1941 

X 

- 

X 

- 

- 

- 

Nombre  d'enfants  mis  au  monde 

1941 

X 

- 

X 

- 

X 

- 

Langue  et  caracteristiques  ethniques  et  culturelles 

■' 

,' 

Connaissance  des  langues  officielles 

1901 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

Connaissance  d'une  autre  langue 

- 

- 

- 

- 

- 

X 

X 

Langue  parl6e  a  la  maison 

- 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

Langue  matemelle 

1901 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

Lieu  de  naissance 

1871 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

Lieu  de  naissance  des  parents 

1891 

X 

- 

- 

- 

- 

- 

Citoyennet6 

1901 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

Immigrant  teqxx 

- 

- 

- 

- 

- 

X 

X 

P6riode/ann6e  d' immigration 

1901 

X 

- 

X 

X 

X 

X 
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Posees  pour  la 

premiere  fois, 

recensements 

(avant 1971) 


1971      1976      1981      1986      1991      1996 


Langue  et  caracteristiques  ethniques  et  culturelles  -  fin 


Origine  ethnique 

Ascendance  autochtone  (perception  du 
repondant) 

Statut  d'Indien  inscrit 

Bande  indienne/premiere  nation 

Indien  de  TAmerique  du  Nord,  Metis,  Inuit 
(autodeclaration) 

Groupe  de  minorites  visibles 

Religion 

Limitations  d'activite 

A  la  maison 

A  I'ecole 

Dans  d'autres  activites 

Incapacites  ou  handicaps  de  longue  duree 

Scolarite 

Plus  haut  niveau  atteint  a  I'ecole  primaire  ou 
secondaire 

Annees  de  scolarite  (universite) 

Annees  de  scolarite  (autres) 

Frequentation  scolaire 

Grades  universitaires 

Cours  de  formation  professionnelle  suivi  a 
plein  temps  et  termine  (3  mois  ou  plus) 

Province  des  etudes  primaires  ou  secondaires 
(ou  a  I'exterieur  du  Canada) 

Domaine  de  specialisation 


1871 


1871 


1941 


X 


X 


X 


X 


X 

X 

X 

X 

- 

- 

— 

X 

X 

- 

X 

X 

_ 

^ 

X 

X 


X 


X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 


- 

- 

X 

X 

X 

X 

X 

- 

- 

X 

X 

X 

X 

X 

1871 

X 

X 

X 

- 

X 

X 

1971 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

1971 

X 

X 
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Posees  pour  la 
premiere  fois, 
recensements 
(avantl971)       1971      1976     1981      1986     1991      1996 


Activites  a  la  maison 

Heures  consacr6es  aux  travaux  managers,  sans 
remuneration,  la  semaine  demiere 

Heures  consacrees  ^  s'occuper  des  enfants,  sans 
remuneration,  la  semaine  demiere 

Heures  consacrees  h  offrir  des  soins  a  des 
personnes  agees,  sans  remuneration,  la  semaine 
demiere 

Activites  sur  le  marche  du  travail 

Heures  reelles  travailiees  au  cours  de  la 
demiere  semaine 

Nombre  d' heures  travailiees  habituellement 
chaque  semaine 


1951 
1911 


X 


X 


Date  du  demier  travail 

— 

X 

Industrie 

1901 

X 

Profession 

1871 

X 

Categorie  de  travailleurs 

1891 

X 

Nombre  de  semaines  travailiees  au  cours  de 

1911 

X 

I'annee  de  reference 

Travail  k  plein  temps/a  temps  partiel 

- 

X 

Mise  h  pied  temporaire/absence  du  travail 

- 

X 

Nouvel  emploi  debutant  dans  quatre  semaines 

_ 



ou  moms 

Recherche  d'un  emploi 

1961 

X 

Pret(e)  h  travailler 

- 

- 

Forme  juridique 

- 

X 

X 


- 

- 

- 

- 

X 

- 

- 

- 

- 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

- 

X 

X 

X 

X 
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Posees  pour  la 
premiere  fois, 
recensements 

(avant 1971) 

1971 

1976 

1981 

1986 

1991 

1996 

Deplacement  domicile-travail 

;:;-v;;:4il''^M 

'•MiiW 

'rtw 

Ui;fi'X:: 

Lieu  de  travail 

- 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

Moyen  de  transport  utilise  pour  se  rendre  au 
travail 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

X 

Revenu    , 

\ ' 

, 

Revenu  pour  I'annee  civile  ayant  precede 
I'annee  de  recensement 

- 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

Salaires  et  traitements 

1901 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

Revenu  net  provenant  d'un  travail  autonome 

— 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

non  agricole 

Revenu  net  provenant  d'un  travail  autonome 
agricole 

— 

X 

— 

X 

X 

X 

X 

Allocations  familiales 

- 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

Credits  d'impot  federal  pour  enfants 

- 

- 

- 

- 

X 

X 

X 

Pension  de  securite  de  la  vieillesse  (PSV)  et 
supplement  de  revenu  garanti  (SRG) 

— 

X 

— 

X 

X 

X 

X 

Prestations  du  Regime  de  rentes  du  Quebec  ou 
du  Regime  de  pensions  du  Canada  (RRQ/RPC) 

— 

X 

— 

X 

X 

X 

X 

Prestations  d'assurance-chomage 

- 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

Autre  revenu  provenant  de  sources 

— 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

publiques 

Interets  et  dividendes 

- 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

Autre  revenu  de  placements 

- 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

Pensions  de  retraite  et  rentes 

- 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

Autre  revenu  en  especes 

- 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

Famille  et  menage 

Exploitant  agricole 



_ 

' 

X 

''  '■ ,  1 

X 

- 

- 

Soutien(s)  du  menage 

- 

- 

- 

X 

X 

X 

X 

Chef  de  menage 

1941 

X 

X 

X 

X 

X 

X 
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Posees  pour  la 
premiere  fois, 

recensements 

(avantl971)       1971      1976     1981      1986     1991      1996 


Famille  et  menage  -  fm 

Chef  de  famille 

Mode  d' occupation  (possed^/loue) 

Mode  d' occupation  (condominium) 

Mode  d' occupation  (logement  de  bande) 

Existence  d'une  hypotheque 

D6tenteur  de  la  premiere  hypotheque 

Nombre  de  personnes  par  menage 

Couts  d' habitation  -  Locataire 

Paiement  de  loyer  r^duit  (p.  ex.,  logement 
subventionn6  par  le  gouvemement) 

Automobiles  disponibles  pour  usage  personnel 

Propri^taire  d'une  maison  de  villegiature 

Principaux  appareils  menagers 

Paiements  annuels 

-  61ectricite 

-  huile  (mazout),  charbon,  bois,  etc. 

-  gaz 

-  eau 

-  couts  d' habitation  -  Propri^taire 

•  hypothfeque 

•  impot  foncier 

•  condominium  (la  copropriet6) 

•  frais  de  condominium 


1921 
1921 


1941 


1941 


1941 


1931 


X 
X 


X 
X 
X 
X 
X 

X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 


X 


X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

- 

- 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

- 

- 

- 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 


X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 


X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 


X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
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Posees  pour  la 
premiere  fois, 
recensements 
(avantl971)       1971      1976      1981      1986      1991      1996 


Logement 

Nombre  de  pieces 

Nombre  de  chambres  a  coucher 

Nombre  de  salles  de  bain 

Periode  de  construction 

Etat  du  logement 

Type  de  logement 

Valeur  du  logement 

Nombre  de  logements  dans  Timmeuble 

Garage 

Eau  courante  dans  le  logement 

Baignoire  ou  douche 

Toilettes  avec  chasse  d'eau  dans  I'immeuble 

Logement  inoccupe  (raison  du) 

Logement  saisonnier/marginal 

Duree  d' occupation 

Source  d' alimentation  en  eau 

Methode  d'evacuation  des  eaux  d'egouts 

Systeme  de  chauffage  principal 

Principal  combustible  utilise  pour  : 

-  lacuisson 

-  le  chauffage 

-  le  chauffe-eau 


1941 


1941 

1941 
1941 
1941 

1941 
1941 
1941 


1941 


1941 


1941 


X 
X 

X 

X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 


X 
X 
X 
X 

X 
X 
X 


X 


X 

X 

X 

X 

- 

■- 

X 

X 

X 

- 

- 

- 

X 

X 

X 

X 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 
X 


X 
X 


X 


X    X 


X 
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Posees  pour  la 

premiere  fois, 

recensements 

(avant 1971) 

1971 

1976 

1981 

1986 

1991 

1996 

Couverture , 

pf:::-^::'::';;:# 

'•■'■"y.,     "■■■-■_     ■ 

Personnes  non  inscrites 

- 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

Liste  des  membres  du  menage 

- 

X 

- 

- 

- 

X 

X 

Nombre  de  residents  temporaires 

- 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

Nombre  de  residents  habituels 

- 

X 

- 

X 

X 

X 

X 

Autre 

Service  de  guerre 

1951 

X 

- 

- 

- 

-  - 

- 
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Annexe  B.  Guide  sur  la  geographic  du  recensement  et  sur  les  applications 

Introduction 

La  pr^sente  annexe  contient  des  renseignements  qui  etaient  auparavant  foumis  separement  dans  la  publication  du 
recensement  de  1991  intitulee  Guide  sur  la  geographic  (n°  92-310  au  catalogue).  Elle  est  con9ue  a  I'intention  des 
utilisateurs  qui  n'ont  pas  I'habitude  d'utiliser  les  donnees  de  Statistique  Canada  dans  un  contexte  geographique.  Par 
souci  de  simplification,  nous  n'abordons  pas  les  caracteristiques  plus  complexes  ou,  du  moins,  nous  en  traitons  de 
fa9on  trfes  superficielle.  Le  personnel  des  centres  regionaux  de  consultation  de  Statistique  Canada  sera  heureux  de 
r6pondre  aux  questions  se  rapportant  a  votre  cas  particulier. 

Les  cinq  etudes  de  cas  decrites  dans  la  presente  annexe  representent  des  exemples  precis  de  la  fa^on  d'aborder  les 
aspects  g^ographiques  de  demandes  de  donnees  de  type  courant.  Si  les  noms  et  les  cas  examines  relevent  de  la 
fiction,  les  situations  decrites  sont  tres  courantes.  Les  etudes  de  cas  sont  simplifiees  et  ne  portent  que  sur  les  aspects 
g^ographiques  des  situations.  Dans  la  plupart  des  cas,  il  faut  prendre  en  consideration  d'autres  facteurs  relatifs  a  la 
recherche  et  a  I'entreprise  dont  nous  ne  traiterons  pas  ici. 

Structure  geographique  des  donnees  du  recensement  de  Statistique  Canada 

Une  perspective  geographique  se  revele  necessaire  pour  repondre  a  certaines  questions,  notamment :  que  se  passe-t-il 
dans  cette  province?  dans  ce  secteur  de  marche?  dans  ce  quartier?  La  capacite  de  produire  des  donnees  pour  des 
regions  geographiques  precises  depend  de  la  fa9on  dont  les  donnees  sont  recueillies,  stockees  et  extraites.  Si  on 
mesure  un  evenement  qui  se  produit  partout  au  Canada  et  qu'on  inclut  toutes  les  personnes,  il  est  possible  de  produire 
des  donnees  geographiques  tres  detaillees.  Pour  cette  raison,  de  tous  les  programmes  de  donnees  de  Statistique 
Canada,  c'est  le  Recensement  de  la  population  et  des  logements  qui  foumit  les  donnees  les  plus  detaillees  sur  les 
petites  regions  geographiques.  La  presente  annexe  traite  de  la  geographic  du  Recensement  de  la  population  et  des 
logements  de  1996. 

Le  commencement 

Le  Recensement  de  la  population  et  des  logements  (ci-apres  appele  recensement)  permet  de  recueillir  des  donnees  sur 
chaque  personne  vivant  au  Canada  en  fonction  de  I'endroit  oil  elle  demeure.  L'unite  de  mesure  de  base  est  le 
logement.  En  d'autres  termes,  on  commence,  dans  le  cadre  du  recensement,  par  reperer  tous  les  lieux  de  residence  au 
Canada.  A  chaque  logement  «prive  occupe»  correspond  un  menage  qui  comprend  une  personne  ou  plus.  (Des 
procedures  speciales  ont  ete  mises  en  oeuvre  pour  denombrer  les  personnes  n'habitant  pas  dans  un  logement.)  On 
attribue  h  chaque  logement  une  serie  d'identificateurs  geographiques  aux  fins  des  totalisations  de  donnees  qui  seront 
faites  ulterieurement. 

Le  premier  identificateur  geographique  attribue  decoule  directement  de  la  premiere  etape  de  la  collecte.  Comme  tous 
les  logements  sont  reperes  au  cours  d'une  recherche  visuelle  dans  un  secteur  auquel  est  affecte  un  recenseur,  on 
attribue  k  ce  secteur  un  numero  d'identification  geographique  unique  et  on  le  delimite  de  fa9on  precise  pour  faire  en 
sorte  qu'il  n'y  ait  pas  d'omission  et  qu'aucun  menage  ne  soit  denombre  deux  fois.  Dans  les  regions  rurales,  ce  « 
territoire  »  pent  couvrir  de  vastes  etendues  de  terres  mais,  dans  les  villes,  il  est  habituellement  forme  de  plusieurs 
ilots.  Comme  ce  secteur  correspond  habituellement  a  la  region  geographique  denombree  par  un  recenseur,  il  est 
appeie  secteur  de  denombrement,  que  Ton  abrege  SD.  On  attribue  a  chaque  logement  d'un  secteur  de 
d^nombrement  le  code  geographique  unique  designant  le  secteur  de  denombrement  (ce  qui  facilite  la  classification 
des  regions  geographiques). 
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Jusqu'en  1971,  on  ne  pouvait  obtenir  des  donnees  selon  un  decoupage  geographique  plus  detaille.  Dans  les  grands 
centres  urbains,  nous  disposons  maintenant  d'un  systeme  d' identification  geographique  plus  detaille  qui  permet  de 
presenter  les  donnees  selon  un  decoupage  geographique  plus  fin.  D  s'agit  du  cote  d'llot,  qui  correspond 
habituellement  a  un  cote  de  rue  situe  entre  deux  intersections  consecutives  ou  traits  physiques  importants,  comme  une 
voie  de  chemin  de  fer,  qui  croisent  une  rue.  En  fait,  il  s'agit  d'une  petite  rang6e  de  maisons.  Dans  le  cas  d'un  grand 
immeuble  d'appartements,  on  attribue  un  numero  de  cote  d'llot  distinct  si  I'immeuble  en  question  constitue  un  SD 
entier.  En  fait,  un  tres  grand  immeuble  d'appartements  pent  etre  divise  en  plus  d'un  SD,  et  chacun  de  ces  SD  aura 
son  propre  cote  d'llot. 

Les  cotes  d'llot  dans  les  grands  centres  urbains  et  les  secteurs  de  denombrement  dans  les  plus  petits  centres  urbains  et 
dans  les  regions  rurales  representent  le  niveau  de  decoupage  le  plus  detaille  pour  la  plupart  des  applications 
geographiques.  En  d'autres  termes,  lorsqu'on  totalise  les  donnees  du  recensement  selon  des  unites  g^ographiques,  il 
faut  soit  inclure,  soit  exclure  tous  les  menages  compris  dans  I'unite  de  base  (le  cote  d'llot  ou  le  SD  selon  I'endroit). 
Le  cas  C,  presente  plus  loin  dans  1' annexe,  traite  de  la  seule  exception  a  cette  regie. 

Pour  de  nombreuses  applications,  il  est  plus  commode  de  considerer  le  SD  ou  le  cote  d'llot  comme  un  point  plutot 
que  comme  une  petite  superficie  ou  bande  de  terrain.  On  determine  done  un  point  representatif  situe  h  un  endroit 
approprie  du  SD  ou  du  cote  d'ilot.  La  figure  21  montre  des  exemples  de  points  representatifs  de  cotes  d'llot. 

Les  hierarchies  des  unites  geographiques 

Le  programme  du  recensement  structure  la  diffusion  des  donnees  selon  des  hierarchies  d' unites  geographiques. 
Comme  les  unites  geographiques  ont  des  origines  varices,  il  existe  trois  hierarchies  geographiques  differentes  :  une 
hierarchie  nationale,  dans  laquelle  I'ensemble  des  unites  geographiques  de  chaque  niveau  couvre  la  superficie  entifere 
du  pays,  une  hierarchie  metropolitaine  (des  regions  urbaines)  oii  chaque  niveau  d' unites  geographiques  s' applique 
uniquement  aux  centres  urbains,  et  une  hierarchie  des  codes  postaux  etablie  pour  aider  les  utilisateurs  qui  veulent  des 
donnees  du  recensement  pour  des  secteurs  definis  selon  le  code  postal.  Les  hierarchies  geographiques  comprennent 
plusieurs  niveaux.  Les  regions  de  certains  de  ces  niveaux  s'emboitent  completement  dans  les  regions  du  niveau 
superieur,  mais  ce  n'est  pas  le  cas  pour  les  regions  d'autres  niveaux  geographiques.  Le  terme  «s'emboTter»  signifie 
que  lorsqu'on  regroupe  toutes  les  petites  unites  qui  sont  comprises  dans  une  unite  plus  grande,  toute  la  surface  de  la 
region  plus  grande  est  couverte  et  il  n'y  a  aucun  chevauchement.  Certains  des  niveaux  geographiques  apparaissent 
dans  plus  d'une  hierarchie.  Les  hierarchies  ainsi  que  les  relations  qui  existent  entre  elles  sont  illustrees  h  la  figure  20. 

II  importe  de  comprendre  les  hierarchies  ainsi  que  les  relations  qui  existent  entre  elles  pour  etre  en  mesure  d'extraire 
correctement  les  donnees  dans  les  bases  de  donnees  du  recensement.  Les  hierarchies  sont  indiquees  implicitement 
dans  les  codes  geographiques  utilises  pour  obtenir  des  donnees  du  recensement,  et  il  faut  habituellement  utiliser  les 
codes  correspondant  a  deux  niveaux  ou  plus  de  la  hierarchie  pour  s'assurer  d'obtenir  les  unites  geographiques 
voulues. 

La  hierarchie  nationale  des  unites  geographiques 

Dans  la  hierarchie  nationale,  le  niveau  le  plus  eleve  correspond  au  Canada  et  le  niveau  le  plus  bas  comprend  les 
secteurs  de  denombrement  (SD).  Le  secteur  de  denombrement  est  delimite  de  fagon  h  respecter  tous  les  niveaux 
superieurs  des  hierarchies  et  est  done  souvent  appele  «unite  de  base».  Entre  ces  deux  niveaux  geographiques,  il  y  a 
les  provinces  et  territoires  et  de  nombreux  niveaux  infraprovinciaux  qui  sont  decrits  plus  en  detail  ci-apr6s. 
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Les  provinces  et  territoires  peuvent  etre  regroupes  en  «regions»,  conime  la  region  de  I'Atlantique  ou  la  region  des 
Prairies,  bien  que,  dans  la  figure  20,  ces  regions  ne  constituent  pas  un  niveau  distinct  de  la  hierarchie  nationale.  Ces 
«r6gions»  sont  indiquees  par  le  premier  des  deux  chiffres  du  code  geographique  des  provinces  et  territoires  (pour  plus 
de  details,  se  reporter  a  la  definition  de  Province/territoire). 

Le  fondement  constitutionnel  du  recensement  repose  sur  la  necessite  de  repartir  la  representation,  electorate  federale 
selon  les  chiffres  de  population.  En  consequence,  I'une  des  unites  dans  la  hierarchie  nationale  est  la  circonscription 
Electorate  federale  (CEF)  qui  correspond  au  comte  d'un  depute  federal.  Les  limites  des  secteurs  de  denombrement 
respectent  les  limites  des  CEF,  et  le  regroupement  des  CEF  forme  les  provinces  et  territoires  (pour  plus  de  details,  se 
reporter  h  la  definition  de  Circonscription  electorale  federale). 

De  nombreuses  provinces  sont  deja  divisees  en  regions  officielles  aux  fins  des  administrations  regionales  et  locales. 
La  plupart  d'entre  nous  connaissons  les  termes  comte,  district  regional,  municipalite  regionale,  municipalite,  canton 
et  reserve  indienne  utilises  pour  designer  ces  regions  administratives  infraprovinciales. 

Division  de  recensement  (DR)  est  le  terme  general  qui  designe  les  regions  geographiques  etablies  en  vertu  de  lois 
provinciates  et  qui  sont  des  regions  intermediaires  entre  la  municipalite  et  la  province.  D  peut  s'agir  de  comtes,  de 
districts  r^gionaux,  de  municipalites  regionales  et  d'autres  genres  de  regions  creees  en  vertu  de  lois  provinciales.  Les 
lois  provinciales  de  Terre-Neuve,  du  Manitoba,  de  la  Saskatchewan  et  de  I'Alberta  ne  prevoient  pas  la  creation  de  ces 
regions  geographiques  administratives.  C'est  pourquoi  les  divisions  de  recensement  ont  ete  etablies  par  Statistique 
Canada  en  collaboration  avec  ces  provinces  pour  la  diffusion  des  donnees  statistiques.  Au  Territoire  du  Yukon,  la 
division  de  recensement  correspond  a  I'ensemble  du  territoire  (pour  plus  de  details,  se  reporter  a  la  definition  de 
Division  de  recensement). 

Subdivision  de  recensement  (SDR)  est  un  terme  generique  qui  designe  les  municipalites  (telles  que  definies  par  les 
lois  provinciales)  ou  leurs  equivalents  (par  exemple,  les  reserves  indiennes,  les  etablissements  indiens  et  les 
territoires  non  organises).  A  Terre-Neuve,  en  Nouvelle-Ecosse  et  en  Colombie-Britannique,  ce  terme  designe 
Egalement  les  regions  geographiques  creees  par  Statistique  Canada,  en  collaboration  avec  les  provinces,  comme 
Equivalents  des  municipalites  aux  fins  de  diffusion  des  donnees  statistiques  (pour  plus  de  details,  se  reporter  a  la 
definition  de  Subdivision  de  recensement). 

Selon  la  hierarchie  nationale,  les  subdivisions  de  recensement  sont  regroupees  pour  former  les  divisions  de 
recensement.  Les  DR  forment  les  provinces  et  territoires.  Deux  autres  niveaux  geographiques  sont  definis  dans  la 
hierarchie  nationale  pour  faciliter  les  analyses  de  donnees  speciales.  II  s'agit  de  la  subdivision  de  recensement 
unifiee  (SRU)  qui  est  une  agregation  speciale  de  subdivisions  de  recensement  et  qui  constitue  un  niveau 
geographique  se  situant  entre  le  niveau  des  SDR  et  le  niveau  des  DR.  Dans  les  regions  rurales,  la  SRU  est  un 
groupement  de  petites  municipalites  regroupees  habituellement  au  sein  d'une  plus  grande  municipalite.  Par  exemple, 
un  village  situe  dans  un  canton  est  regroupe  au  canton  pour  former  une  SRU.  Dans  les  regions  urbaines,  les  SRU 
sont  formees  de  groupes  contigus  de  SDR.  Le  Recensement  de  I'agriculture  est  I'un  des  principaux  utilisateurs  des 
SRU. 

Les  programmes  de  donnees  agricoles  utilisent  des  agregations  infraprovinciales  appeiees  regions  agricoles  de 
recensement,  ou  districts  agricoles  dans  les  Prairies.  Les  regions  agricoles  de  recensement  sont  constituees  de 
groupes  de  divisions  de  recensement  adjacentes.  En  Saskatchewan,  les  regions  agricoles  de  recensement  sont  des 
groupes  de  subdivisions  de  recensement  unifiees  adjacentes  qui  ne  respectent  pas  necessairement  les  limites  des 
divisions  de  recensement  (pour  plus  de  details,  se  reporter  a  la  definition  de  Region  agricole  de  recensement). 
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Un  autre  niveau  de  la  hierarchie  nationale  est  utilise  principalement  pour  la  diffusion  de  donnees  economiques.  Une 
region  economique  est  constituee  d'un  groupe  de  divisions  de  recensement  completes  (sauf  dans  le  cas  de 
rOntario).  L'lle-du-Prince-Edouard  et  les  deux  territoires  ne  comptent  qu'une  region  economique.  Les  regions 
economiques  servent  a  I'analyse  de  I'activite  economique  regionale  (pour  plus  de  details,  se  reporter  ^  la  definition 
de  Region  economique). 

Un  nouveau  niveau  de  la  hierarchie  nationale  a  ete  etabli  pour  le  recensement  de  1996  qui  ne  s'emboite  pas  dans  les 
niveaux  superieurs.  Les  localites  designees  sont  des  regions  creees  par  les  provinces  aux  fins  de  la  prestation  de 
services  et  de  I'adoption  d'ententes  financieres  pour  des  regions  inframunicipales  qui  sont  souvent  situees  a 
I'interieur  de  territoires  non  organises.  Le  concept  de  localite  designee  s' applique  generalement  a  de  petites 
collectivites  qui  peuvent  etre  constituees  en  vertu  d'une  loi,  mais  qui  ne  respectent  pas  les  cri teres  necessaires  pour 
etre  considerees  comme  des  municipalites;  il  s'agit  de  regions  «inframunicipales»  ou  non  constituees.  Les 
administrations  provinciales  ont  besoin  de  donnees  du  recensement  pour  administrer  les  subventions  vers6es  et/ou  les 
services  offerts  aux  localites  designees.  Avant  1996,  Statistique  Canada  facilitait  I'extraction  de  donn6es  du 
recensement  en  delimitant  ces  regions  au  niveau  du  secteur  de  denombrement  uniquement.  Comme  les  provinces 
souhaitent  de  plus  en  plus  obtenir  des  chiffres  de  population  pour  les  localites  designees,  ces  demiferes  ont  6t6 
reconnues  comme  nouvelle  unite  geographique  de  diffusion  pour  le  recensement  de  1996. 

Statistique  Canada  compte  sur  les  autorites  provinciales  pour  determiner  quelles  sont  les  regions  devant  etre 
considerees  comme  des  localites  designees  et  pour  foumir  une  bonne  description  des  limites  ou  des  cartes 
appropriees.  Par  consequent,  les  regions  reconnues  comme  etant  des  localites  designees  peuvent  ne  pas  reprdsenter 
toutes  les  localites  ayant  ce  meme  statut  dans  la  province. 

Hierarchie  metropolitaine 

La  plus  grande  partie  du  vaste  territoire  canadien  est  peu  densement  peuplee;  de  plus,  la  proportion  de  la  population 
totEde  habitant  les  regions  urbaines  s'accroit  a  chaque  decennie.  En  fait,  plus  de  70  %  de  la  population  canadienne 
reside  dans  des  centres  urbains  comptant  10  000  habitants  ou  plus.  Conformement  a  certaines  r&gles  relatives  k  la 
population  et  a  la  densite,  tout  territoire  est  soit  urbain,  soit  rural. 

Le  developpement  economique  urbain  tend  a  s'etendre  au-dela  des  limites  officielles  des  municipalites  ou  meme  des 
comtes,  que  les  gens  firanchissent  quotidiennement  pour  faire  leurs  courses  ou  aller  au  travail.  C'est  pour  cela  que 
Statistique  Canada  a  cree  des  groupes  de  municipalites,  ou  subdivisions  de  recensement,  afin  d'englober  toute  la 
region  se  trouvant  sous  I'influence  d'un  grand  centre  urbain.  Des  lignes  directrices  precises  sont  suivies  pour  grouper 
les  municipalites  qui  sont  etroitement  interreliees  en  raison  du  nombre  de  personnes  travaillant  dans  une  municipality 
et  residant  dans  une  autre.  Les  unites  geographiques  ainsi  obtenues  sont  appelees  regions  metropolitaines  de 
recensement  (RMR)  dans  le  cas  des  grands  centres  urbains  (comptant  100  000  habitants  ou  plus  dans  le  noyau  urbain 
selon  le  dernier  recensement)  et  agglomerations  de  recensement  (AR)  lorsqu'il  s'agit  de  centres  urbains  de  plus 
petite  taille  (dont  le  noyau  urbain  compte  au  moins  10  (XK)  habitants  mais  moins  de  1(X)000,  selon  le  dernier 
recensement).  Au  recensement  de  1996,  il  y  avait  25  RMR  et  112  AR  (pour  plus  de  details,  se  reporter  ^  la  definition 
de  Region  metropolitaine  de  recensement). 

A  partir  du  recensement  de  1986,  on  a  raffine  davantage  le  concept  de  RMR/AR  afin  de  tenir  compte  des  cas  ou  la 
zone  d'influence  d'une  RMR  ou  d'une  AR  continue  de  s'etendre  jusqu'a  des  AR  voisines.  Lorsque  cela  se  produit, 
Statistique  Canada  d^signe  ces  composantes  distinctes  comme  regions  metropolitaines  de  recensement  primaires 
(RMRP)  et  agglomerations  de  recensement  primaires  (ARP),  dont  le  regroupement  forme  une  rigion 
metropolitaine  de  recensement  unifiee  ou  une  agglomeration  de  recensement  unifiee  de  plus  grande  taille.  Ainsi, 
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dans  certaines  RMR,  il  peut  y  avoir  une  RMRP  et  au  moins  une  ARP.  Par  exemple,  la  RMR  d'Edmonton,  en  Alberta, 
comprend  la  RMRP  d'Edmonton,  I'ARP  de  Leduc  et  I'ARP  de  Spruce  Grove.  II  est  a  noter  que  meme  si  la  RMR 
d'Edmonton  est  unifiee,  elle  est  appelee  RMR. 

Dans  les  RMR  et  les  AR,  le  territoire  est  designe  comme  faisant  partie  d'un  noyau  urbain,  d'une  banlieue  urbaine 
ou  d'une  banlieue  rurale.  Pour  determiner  ces  designations  urbaines,  on  applique  certaines  regies  relatives  k  la 
population  et  a  la  densite.  En  dehors  des  RMR  et  des  AR,  le  territoire  est  aussi  designe  comme  une  region  urbaine 
selon  les  memes  regies.  Le  territoire  non  designe  comme  region  urbaine  est  considere  comme  etant  rural. 

Les  utilisateurs  ont  souvent  besoin  de  donnees  sur  des  regions  plus  petites  que  les  municipalites.  Pour  repondre  a  ce 
besoin,  Statistique  Canada  a  cree,  dans  toutes  les  RMR  et  les  AR  (dont  le  noyau  urbain  comptait  50  000  habitants  ou 
plus  lors  du  dernier  recensement),  des  secteurs  de  recensement  (SR)  qui  correspondent  en  gros  a  des  quartiers 
comptant  de  2  500  a  8  000  habitants  (de  preference  environ  4  000).  Leurs  limites  suivent  en  general  des  traits 
physiques  permanents,  comme  des  rues  importantes  ou  des  voies  ferrees;  de  plus,  les  SR  correspondent 
approximativement  a  des  regions  presentant  une  certaine  cohesion  sur  le  plan  des  caracteristiques  socio- 
^conomiques.  Une  des  caracteristiques  particulieres  des  SR  est  que  leurs  limites  sont  generalement  maintenues 
identiques  d'un  recensement  a  I'autre,  pour  qu'on  puisse  les  comparer  dans  le  temps.  II  se  peut  qu'un  SR  soit 
fractionn^  dans  le  cadre  d'un  recensement  subsequent,  mais  il  est  generalement  possible  d'en  reconstituer  facilement 
les  limites  pour  qu'elles  correspondent  a  celles  des  recensements  anterieurs.  Cette  caracteristique  fait  toutefois  en 
sorte  que  les  limites  des  SR  ne  respectent  pas  necessairement  les  limites  des  SDR  ou  des  DR.  L'impossibilite 
d'emboiter  les  SR  dans  des  regions  plus  grandes  est  le  plus  souvent  observable  lorsque  des  municipalites  voisines 
modifient  leurs  limites  entre  les  recensements.  Les  limites  des  SR  ne  doivent  respecter  les  limites  des  SDR  ou  des 
DR  que  lorsque  ces  demieres  coincident  avec  les  limites  d'une  RMR  ou  d'une  AR.  Dans  la  pratique,  toutefois,  il 
existe  peu  de  cas  de  SR  qui  ne  s'emboitent  pas  parfaitement  dans  une  SDR  ou  une  DR. 

Les  SR  sont  consideres  depuis  longtemps  comme  les  unites  geographiques  de  preference  pour  I'analyse  des  quartiers, 
puisqu'il  a  toujours  ete  facile  de  se  procurer  des  donnees  pour  ces  secteurs  (et  pendant  longtemps,  il  s'agissait  des 
seules  regions  inframunicipales  pour  lesquelles  des  donnees  etaient  diffusees  sous  une  forme  rapidement  et 
facilement  utilisable). 

Syst^me  des  codes  postaux 

Le  syst^me  des  codes  postaux  est  un  systeme  geographique  con9u  par  Postes  Canada  uniquement  pour  faciliter  la 
livraison  du  courrier.  D  est  fort  different  des  systemes  geographiques  utilises  par  Statistique  Canada. 

Le  systeme  des  codes  postaux  est  un  systeme  hierarchique  puisque  de  petits  secteurs  constituent  I'unite  de  base 
(souvent  un  cote  d'llot  comme  I'unite  utilisee  dans  les  centres  urbains)  a  partir  de  laquelle  sont  formes  de  plus  vastes 
territoires.  Le  code  postal  bien  connu  forme  de  six  caracteres  alphanumeriques  reflete  cette  hierarchie.  Les  trois 
premiers  caract&res  correspondent  aux  regions  de  tri  d'acheminement  (RTA)  dont  la  taille  dans  les  regions  urbaines 
6quivaut  h.  peu  prhs  h  celle  de  quatre  h  six  secteurs  de  recensement.  Les  trois  demiers  caracteres  correspondent  a 
I'unite  de  distribution  locale  (UDL)  qui,  dans  les  regions  urbaines,  equivaut  souvent  a  un  cote  d'llot  (generalement, 
un  c6t6  de  rue  situe  entre  deux  intersections  consecutives).  Chaque  RTA  englobe  un  grand  nombre  d'UDL.  Dans  les 
secteurs  desservis  par  un  facteur,  des  groupes  d'UDL  forment  I'itineraire  du  facteur  appele  toumee  du  facteur  (TF), 
secteur  plus  grand  qu'un  SD  mais  plus  petit  qu'un  SR.  Contrairement  au  systeme  geographique  du  recensement  qui 
demeure  inchang6  pendant  cinq  ans,  des  modifications  sont  constamment  apportees  au  systeme  geographique  postal. 

La  plupart  des  limites  des  districts  postaux  et  des  routes  postales  correspondent  fort  peu  aux  limites  des  regions 
dtablies  en  vue  du  recensement,  meme  si,  dans  les  regions  urbaines,  elles  sont  determinees  a  partir  de  la  meme  unite 
de  base  (le  c6t6  d'Tlot).  En  outre,  en  raison  de  la  complexite  des  procedures  de  livraison  du  courrier,  que  Ton  songe 
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seulement  aux  boites  postales,  aux  boites  postales  communautaires  («superboites»),  aux  gros  expediteurs  de  courrier 
et  aux  routes  rurales,  il  est  souvent  difficile  d'etablir  des  correspondances  exactes  entre  le  systeme  geographique 
postal  et  les  unites  geographiques  utilisees  par  Statistique  Canada  et  inversement.  Pour  aider  les  utilisateurs  du 
systeme  geographique  postal,  Statistique  Canada  a  cree  un  fichier  d'appariement  appele  Fichier  de  conversion  des 
codes  postaux  (FCCP).  Le  FCC?  indique,  lorsque  c'est  possible,  dans  quel(s)  SD  est  situe  chaque  code  postal  (RTA- 
UDL).  D  indique  egalement  le  ou  les  points  representatifs  pour  le  secteur  defini  selon  le  code  postal,  d'apr^s  les 
renseignements  sur  les  cotes  d'ilot  ou  sur  les  SD.  Le  FCCP  facilite  I'analyse  des  donnees  codees  selon  le  code  postal 
en  les  combinant  aux  donnees  codees  selon  le  systeme  geographique  du  recensement.  Les  utilisateurs  doivent 
prendre  note  que  le  systeme  geographique  postal  et  le  systeme  geographique  du  recensement  ne  peuvent  etre  appari^s 
parfaitement. 

Autres  systemes  geographiques 

De  nombreuses  autres  fa9ons  de  structurer  le  Canada  mettent  en  jeu  un  cadre  spatial,  par  exemple,  les  subdivisions 
selon  les  circonscriptions  telephoniques,  les  zones  pedologiques,  les  zones  d'ecoute  (radiodiffusion)  ou  «empreintes», 
les  secteurs  de  vote,  les  circonscriptions  provinciales,  les  quartiers  delimites  aux  fins  des  elections  municipals,  les 
zones  climatiques  et  les  bassins  hydrographiques.  D  n'est  pas  toujours  facile  d'etablir  des  correspondances  entre  ces 
systemes  et  le  systeme  geographique  du  recensement.  Toutefois,  il  est  toujours  possible  de  compiler  des  estimations 
assez  proches  a  I'aide  des  donnees  du  recensement  du  moment  qu'on  puisse  tracer  des  lignes  sur  une  carte.  La 
section  portant  sur  le  cas  C  traite  de  fa9on  plus  detaillee  ce  genre  de  situation. 


Nota  sur  la  numerotation  et  la  designation 

Les  principals  composantes  de  la  hierarchie  nationale  (SDR,  DR,  provinces  et  territoires)  se 
trouvent  dans  la  Classification  geographique  type  (CGT).  D  s'agit  d'un  systeme  de  codage  a  trois 
paliers  selon  lequel  on  attribue  un  numero  unique  a  chaque  region  incluse  dans  la  classification. 

D'autres  systemes  de  numerotation  sont  utilises  pour  les  SD  (lies  au  code  de  CEF  et  de  province  ou 
de  territoire),  pour  les  SR  (lies  au  code  de  AR/RMR),  pour  les  RMR/AR  (incluant  le  code  unique 
de  la  province  sauf  pour  la  Colombie-Britannique,  le  Territoire  du  Yukon  et  les  Territoires  du 
Nord-Ouest  dont  le  code  commence  par  9).  Nous  offrons,  a  titre  de  reference,  des  manuels 
indiquant  tous  les  codes  ainsi  que  1' emplacement  sur  une  carte  de  tous  les  endroits. 

Statistique  Canada  respecte  certaines  conventions  toponymiques.  La  CGT  renferme  le  nom  officiel 
de  toutes  les  municipalites  reconnues  commeunites  administratives.  Pour  les  unites  geographiques 
designees  a  des  fins  statistiques  (SD  et  SR),  on  utilise  des  caractferes  numeriques.  Dans  le  cas  de 
groupements  de  plusieurs  unites  geographiques  etablies  par  Statistique  Canada,  comme  les  RMR  et 
les  SRU,  le  nom  de  la  localite  la  plus  importante  sert  a  designer  la  region  entiere. 


Considerations  principales  relatives  a  Futilisation  des  unites  geographiques  du  recensement 

Comme  dans  tout  travail  de  recherche,  il  faut  toujours  preter  attention  aux  avertissements  et  aux  difficult6s  qui 
peuvent  survenir  lorsqu'on  analyse  des  donnees  et  leurs  elements  geographiques.  Les  principaux  avertissements  sont 
6numeres  ci-apres. 


Statistique  Canada  -  n°  92-35 1-UPF  au  catalogue 
Dictionnaire  du  recensement  de  1996  -  Edition  definitive 


275 

Annexe  B 


Modifications  des  limites 

Les  limites  g^ographiques  des  villes,  des  cantons,  etc.,  sont  «gelees»  par  Statistique  Canada  dans  I'annee  du 
recensement  (habituellement  le  \"  Janvier  de  I'annee  du  recensement).  En  consequence,  les  totalisations 
g^ographiques  des  donnees  du  recensement  ne  refleteront  pas  les  modifications  des  limites  mises  en  vigueur  apres 
cette  date  par  une  ville  ou  un  village.  Par  exemple,  si  une  municipalite  annexe  une  partie  d'un  canton  adjacent  le  15 
mars  1997,  les  resultats  officiels  du  recensement  de  1996  pour  cette  municipalite  seront  presentes  en  fonction  des 
anciennes  limites  (les  cartes  de  reference  du  recensement  indiqueront  elles  aussi  les  anciennes  limites)  meme  si  les 
donnees  sont  diffus^es  plus  tard,  en  1997  ou  en  1998.  Le  personnel  de  Statistique  Canada  devra  effectuer  des  calculs 
sp6ciaux  pour  etre  en  mesure  de  presenter  les  donnees  selon  les  nouvelles  limites  (voir  cas  E). 

A  I'occasion  de  chaque  recensement,  Statistique  Canada  apporte  des  modifications  aux  limites  des  unites 
g^ographiques  dont  la  delimitation  releve  du  Bureau  (comme  les  SD  et  les  RMR).  Ces  modifications  sont  necessaires 
pour  augmenter  I'efficacite  des  operations  de  collecte  ou  pour  tenir  compte  de  la  croissance  demographique  ou  de 
revolution  des  regions  urbaines. 


■Modifications  apportees  depuis  1991 

Le  nombre  total  de  RMR  en  1996  est  demeure  a  25,  soit  le  meme  nombre  qu' en  1991.  D  y  a  1 12 
AR  en  1996;  il  y  en  avait  115  en  1991.  Deux  nouvelles  AR  ont  ete  creees,  mais  trois  AR  du 
recensement  ,de  1991  ont  ete  supprimees  parce  que  la  population  de  leur  noyau  urbaina  baisse 
sous  le  minimum  requis  de  10  000  habitants.  Deux  AR  ont  ete  converties  en  des  ARP.    , 

Comme  les  regions  metropolitaines  de  recensement  et  les  agglomerations  de  recensement  sont 
con9ues  de  sorte  qu'elles  englobent  toute  la  region  situee  dans  la  zone  d'influence  d'une  region 
fonctiotinelle,  sans  qu'on  tienne  compte  des  limites  administratives,  leurs  limites  changent  en 
fonction  de  I'expansion  de  la  region  urbaine.  Les  donnees  sur  une  region  particuliere  ne  sont  done 
pas  toujours  comparables  d'un  recensement  a  I'autre  meme  si  le  nom  de  la  region  n'a  pas  change. 
De  meme,  les  modifications  apportees  aux  limites  administratives  (comme  des  annexions)  entre  les 
recensements  entrainent  des  problemes  sur  le  plan  de  la  comparabilite  des  donnees.  Les  produits 
de  donnees  publics  de  Statistique  Canada  renferment  des  indications  sur  les  changements  qui  se 
sorit  produits. 


Arrondissement  aleatoire  et  suppression  de  donnees  sur  des  regions 

Tous  les  produits  du  recensement  diffuses  font  I'objet  de  procedures  elaborees  en  vue  d'eviter  que  des  donnees 
statistiques  puissent  etre  associees  a  une  personne  identifiable;  les  donnees  font  I'objet  d'un  arrondissement  aleatoire 
ou  sont  supprimees  pour  certaines  regions  g^ographiques. 

La  methode  de  1' arrondissement  aleatoire  consiste  a  arrondir  de  fa9on  aleatoire  (vers  le  haut  ou  vers  le  bas)  tous  les 
chiffres  d'une  totalisation,  y  compris  les  totaux,  a  un  multiple  de  cinq,  et,  dans  certains  cas,  a  un  multiple  de  dix. 
Cette  methode  est  tr6s  efficace  pour  prevenir  les  risques  de  divulgation  directe,  de  divulgation  par  recoupement  et  de 
divulgation  par  soustraction,  sans  augmenter  de  fa^on  significative  I'erreur  des  donnees  du  recensement.  Toutefois, 
les  chiffres  de  population  ne  sont  pas  arrondis  puisqu'ils  ne  foumissent  aucun  renseignement  sur  les  caracteristiques 
de  ces  segments  de  population. 
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La  suppression  de  donnees  sur  des  regions  consiste  a  eliminer  les  donnees  relatives  aux  caracteristiques  pour  les 
regions  geographiques  dont  la  population  se  situe  en  de9a  d'un  chiffre  donne.  Ainsi,  les  donnees  sur  les  regions  dont 
la  population  s'eleve  a  moins  de  40  personnes  sont  supprimees.  Toutefois,  si  des  donnees  sont  diffusees  pour  des 
secteurs  definis  selon  les  codes  postaux  ou  selon  les  regions  de  tri  d'acheminement  (RTA),  les  donnees  sur  les 
regions  dont  la  population  compte  moins  de  100  personnes  sont  supprimees.  Si  des  donnees  contiennent  une 
repartition  des  revenus,  ces  regions  dont  la  population  compte  moins  de  250  personnes  sont  supprimees.  Dans  tous 
les  cas,  les  donnees  supprimees  sont  incluses  dans  les  totaux  et  totaux  partiels  aux  agregations  superieures 
appropriees.  Pour  de  plus  amples  renseignements,  se  reporter  a  la  publication  Le  recensement  de  1996  en  bref(n°  92- 
352-XPF  au  catalogue). 

Demographie  de  jour  et  demographic  de  nuit 

n  importe  egalement  de  prendre  en  consideration  I'endroit  oii  I'activite  se  produit  par  rapport  a  I'endroit  ou  elle  est 
mesuree.  Far  exemple,  si  un  detaillant  veut  des  renseignements  sur  la  nature  du  marche  des  consommateurs  dans  le 
district  de  Portage  et  Main  (en  plein  centre-ville  de  Winnipeg),  il  obtiendrait  un  tableau  fort  incomplet  s'il  n'utilisait 
que  les  donnees  du  recensement  sur  le  quartier  entourant  le  site  en  question.  En  combinant  les  donnees  sur  le 
domicile  et  celles  totalisees  selon  I'emplacement  du  lieu  de  travail,  I'analyste  peut  obtenir  un  portrait  beaucoup  plus 
complet  de  la  region  a  I'etude.  On  utilise  parfois  I'expression  «demographie  de  jour»  par  opposition  h  «demographie 
de  nuit»  lorsqu'on  traite  de  ce  phenomene.  Des  details  sur  I'emplacement  du  lieu  de  travail  sont  donnes  dans  la 
section  «Deplacement  domicile-travail»  du  dictionnaire. 

Regions  a  vocation  touristique  et  zones  de  villegiature 

Les  chiffres  de  population  des  regions  touristiques  et  des  zones  de  villegiature  (qui  comptent  principalement  des 
chalets)  sont  un  autre  exemple  de  chiffres  ne  tenant  compte  que  des  residents  permanents.  En  effet,  dans  ces  regions, 
le  recensement  ne  denombre  que  les  residents  permanents.  En  consequence,  les  donnees  demographiques  de  ces 
regions  ne  font  etat  que  des  residents  qui  y  vivent  toute  I'annee. 

Noms  de  localite  couramment  utilises  (mais  non  officiels) 

Statistique  Canada  adopte  les  noms  et  limites  etablis  selon  la.  Loi  sur  les  municipalites  (ou  son  equivalent)  de  chaque 
province  et  territoire.  Souvent  les  noms  et  limites  ne  sont  pas  les  memes  que  ceux  qui  sont  utilises  traditionnellement 
ou  qui  sont  utilises  par  certains  organismes  comme  Postes  Canada  pour  certaines  regions  qui  sont  considerees  comme 
des  unites  distinctes.  Par  exemple,  certains  secteurs  de  la  communaute  urbaine  de  Toronto  tels  que  Don  Mills, 
Willowdale  et  Mimico  n' existent  plus  officiellement  en  tant  que  municipalites,  et,  par  consequent,  on  ne  public  plus 
de  donnees  du  recensement  sur  ces  localites  comme  on  le  ferait  pour  des  subdivisions  de  recensement. 

De  meme,  dans  de  nombreuses  regions  rurales,  certaines  localites  ne  sont  pas  des  municipalites  reconnues  par 
r  administration  provinciale  ou  territoriale.  Toutefois,  de  nombreuses  personnes  utiUsent  encore  leurs  noms  dans  leur 
adresse  postale.  Statistique  Canada  a  traditionnellement  public  une  liste  de  ces  localites  dans  les  regions  rurales  sous 
le  nom  de  «locahtes  non  constituees»  ainsi  que  leurs  chiffres  de  population  de  base.  Ces  listes  ne  sont  pas 
disponibles  comme  produits  normalises  en  1996.  On  peut  obtenir  des  donnees  demographiques  plus  detaill^es  pour 
ces  regions,  en  agregeant  des  donnees  sur  les  SD,  comme  il  est  decrit  dans  certains  des  cas  pr6sentes  plus  loin  dans 
r annexe. 
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II  faut  suivre  certaines  directives  generales  lorsqu'on  utilise  des  donnees  presentees  selon  les  regions  geographiques. 

1.  Prenez  soin  de  ne  pas  compter  des  donnees  deux  fois  lorsque  vous  agr6gez  des  unites  geographiques  de  divers 
types.  Par  exemple,  si  vous  agregez  des  RMR  et  des  DR  (comtes)  d'une  meme  province,  assurez-vous  qu'il  n'y  a 
pas  de  chevauchement  g^ographique.  II  est  impossible  de  compter  deux  fois  certains  chiffres  lorsqu'on  agrege 
des  unites  geographiques  du  meme  type  (sauf  dans  le  cas  oil  Ton  combine  les  donnees  de  RMRP  et  de  ARP  a 
celles  de  RMR  ou  d'AR  entieres). 

2.  N'oubliez  pas  que  de  nombreuses  regions  geographiques  portent  un  nom  identique  ou  fort  semblable.  Par 
exemple,  en  Ontario,  une  ville,  un  comte,  une  AR  et  une  region  urbaine  portent  le  nom  de  Peterborough.  Dans 
les  produits  de  Statistique  Canada,  ou  on  mentionne  le  nom  de  localite,  le  type  de  localite  dont  il  s'agit  et  la 
province  oii  elle  se  situe  sont  egalement  indiques. 

3.  Prenez  note  que  certaines  regions  geographiques  chevauchent  les  limites  d'autres  unites  geographiques 
normalisees  comme  les  limites  provinciales.  La  RMR  d'Ottawa  -  Hull,  par  exemple,  chevauche  la  limite  entre 
rOntario  et  le  Quebec.  Ainsi,  si  vous  voulez  calculer  la  proportion  de  la  population  de  I'Ontario  vivant  dans  les 
RMR,  vous  ne  pouvez  prendre  en  consideration  la  population  totale  de  la  RMR  d'Ottawa  -  Hull  dans  vos  calculs 
mais  seulement  les  personnes  viyant  dans  la  partie  de  la  RMR  situee  en  Ontario. 

En  outre,  deux  municipalit6s  sont  situees  a  cheval  sur  une  frontiere  provinciale  :  Flin  Flon  et  Lloydminster. 
Toutefois,  on  a  attribue  aux  parties  situees  dans  chacune  des  provinces  un  code  de  la  Classification  geographique 
type  unique.  En  consequence,  il  faut  agreger  les  donnees  sur  les  deux  parties  pour  obtenir  la  population  totale. 

4.  Lorsque  vous  utilisez  des  donnees  de  divers  programmes  statistiques  de  Statistique  Canada  ou  des  donnees  tirees 
d'autres  sources,  verifiez  si  les  definitions  geographiques  sont  les  memes,  meme  si  les  donnees  portent  sur  la 
meme  periode.  L'Enquete  sur  la  population  active,  par  exemple,  pent  utiliser  les  delimitations  des  RMR  des 
recensements  precedents. 

5.  Dans  certains  cas  speciaux,  un  SD  pent  comprendre  une  population  relativement  nombreuse  mais  seulement  un 
manage  et  un  logement.  D  s'agit  d'un  «SD  collectif»  qui  correspond  generalement  a  un  etablissement 
institutionnel  comme  une  maison  de  retraite,  un  etablissement  pour  malades  chroniques  ou  une  prison.  D  faut 
prendre  soin  de  s'assurer  que  les  SD  collectifs  sont  indiques  lorsqu'on  utilise  des  donnees  du  recensement  qui 
englobent  ces  secteurs. 

6.  Les  utilisateurs  doivent  prendre  note  du  niveau  de  detail  geographique  des  donnees  lorsqu'ils  obtiennent  des 
donnees  pour  des  regions  non  normahsees.  Les  distributeurs  secondaires  autorises  (voir  I'encadre)  offrent  un 
certain  nombre  de  produits  et  de  services  obtenus  en  totalisant  des  donnees  sur  les  SD  arrondies  de  fa9on 
aieatoire.  Par  ailleurs,  seul  le  personnel  de  Statistique  Canada  a  acces  k  la  gamme  complete  des  donnees  du 
recensement  selon  les  cotes  d'ilot  et  aux  donnees  non  arrondies  et  n'ayant  pas  fait  I'objet  de  suppressions.  Ainsi, 
si  vous  avez  besoin  de  donnees  sur  des  regions  non  normalisees  qui  divisent  de  nombreux  SD  urbains  et  dont  la 
taille  equivaut  environ  i  celle  d'un  ou  de  deux  SD,  une  demande  de  totalisation  speciale  adressee  a  Statistique 
Canada  vous  permettra  probablement  d'obtenir  des  donnees  beaucoup  plus  exactes  que  celles  que  vous  foumirait 
un  distributeur  secondaire  parce  que  Statistique  Canada  a  acc^s  a  des  donnees  non  arrondies  qui  n'ont  fait  I'objet 
d'aucune  suppression.  Toutefois,  ce  probleme  s'attenue  a  mesure  qu'augmente  le  nombre  de  secteurs  de 
d6nombrement  agr6ges. 
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Le  role  des  distributeurs  secondaires 

Statistique  Canada  passe  des  contrats  de  licence  avec  un  certain  nombre  d'organismes  en  vue  de 
la  distribution  d'une  variete  de  donnees  du  recensement  de  1996,  y  compris  des  renseignements 
sur  la  geographie.  II  s'agit  d'une  des  composantes  importantes  du  programme  de 
commercialisation  et  de  diffusion  des  donnees  du  recensement  de  1996.  De  fait,  seuls  les 
distributeurs  autorises  peuvent  redistribuer  les  donnees  du  recensement  puisque  toutes  les 
donnees  (y  compris  les  fichiers  des  limites)  sont  achetees  pour  utilisation  finale,  sauf  autorisation 
contraire  de  Statistique  Canada.  Vous  pouvez  obtenir  sur  demande  la  liste  des  distributeurs 
secondaires  autoris6s  aupres  du  centre  regional  de  consultation  de  Statistique  Canada  le  plus  pr^s. 


Endroits  vides? 

Un  certain  nombre  de  SD,  de  cotes  d'ilot,  de  SR  et  de  SDR  n'ont  pas  de  population.  Cela  decoule  de  la  repartition  de 
la  population  et  du  fait  que  plusieurs  secteurs  comme  les  aeroports,  les  pares  industriels  et  les  regions  eloign6es  ne 
sont  pas  peuples.  Pour  diverses  raisons,  les  regions  sans  population  ont  des  limites  etablies  meme  si  elles  ne 
comptent  pas  d' habitants.  Les  unites  geographiques  «vides»  peuvent  parfois  causer  des  surprises  lorsque  des  «trous» 
apparaissent  dans  les  parties  ombrees  des  cartes  dessinees  par  ordinateur. 

Gas  A  :  Delimitation  de  territoires  de  vente  nationaux  et  locaux 

John  Cooper  vient  d'etre  nomme  premier  directeur  national  des  ventes  dans  une  entreprise  qui  veut  lancer  sur  le 
marche  canadien  une  nouvelle  gamme  de  pieces  d' automobile  qui  seront  vendues  par  un  important  r^seau  de 
representants  internes  sur  le  terrain  charges  de  visiter  les  points  de  vente.  Entre  autres  taches,  il  doit  etablir  les  zones 
de  responsabilite  de  ses  directeurs  regionaux  et  les  aider  a  delimiter  les  districts  des  gestionnaires  regionaux  et  les 
territoires  de  vente  des  representants  sur  le  terrain. 

Comme  I'entreprise  pour  laquelle  John  travaille  entend  realiser  des  etudes  de  marche  et  evaluer  I'efficacit^  mesur^e 
en  termes  de  ventes  en  suivant  de  pres  revolution  des  parts  de  marche,  il  doit  veiller  a  ce  que  les  limites  des 
territoires  correspondent  a  celles  des  secteurs  pour  lesquels  il  est  facile  d' obtenir  rapidement,  de  diverses  sources,  des 
renseignements  sur  les  marches.  De  plus,  comme  le  regime  de  remuneration  offert  est  fort  interessant,  il  veut 
s'assurer  que  les  territoires  sont  delimites  de  fa9on  claire  et  equitable.  L'entreprise  a  etabli  un  systfeme  de  territoires 
a  trois  paliers  :  les  grandes  regions  (sous  la  direction  du  directeur  regional  des  ventes),  les  districts  de  vente  (g6res 
par  un  directeur  des  ventes)  et  les  territoires  de  vente  individuels  (pour  chaque  representant  sur  le  terrain). 

Division  du  Canada  en  grandes  regions  de  vente 

Se  fondant  sur  1' experience  acquise  aux  Etats-Unis,  John  decide  qu'il  faudra  environ  six  directeurs  regionaux  pour 
s'occuper  d'un  marche  de  la  taille  du  Canada.  Aux  Etats-Unis,  son  entreprise  determinait  habituellement  les 
territoires  des  directeurs  regionaux  selon  les  limites  des  Etats.  John  decide  done  d'utiliser  les  limites  provinciales 
pour  delimiter  les  grandes  regions  au  Canada. 

Le  premier  probleme  que  John  rencontre  tient  au  fait  que  1' Ontario  comprend  environ  le  tiers  de  la  population 
canadienne,  ce  qui  veut  dire  qu'il  faudra  probablement  diviser  cette  province  en  deux  regions;  et  il  est  possible  qu'il 
faille  aussi  diviser  le  Quebec  en  deux  regions.  Comme  il  ne  connait  pas  bien  le  territoire  du  Canada,  il  demande  ^ 
son  assistant  «de  trouver  les  documents  qu'il  lui  faut  pour  decider  comment  diviser  les  deux  plus  grandes  provinces». 
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A  I'aide  des  cartes  routieres  provinciales  qui  indiquent  ou  se  trouvent  les  villes  principales,  I'assistant  de  John  decide 
de  diviser  les  deux  provinces  en  deux  parties  par  une  ligne  nord-sud.  De  plus,  etant  de  Toronto,  il  decide  de 
fractionner  I'Ontario  en  utilisant  comme  ligne  de  demarcation  la  rue  Yonge  qui,  comme  il  sait,  fait  partie  de  la  route 
11  qui  s'6tend  jusqu'au  nord  de  I'Ontario.  D  repond  ainsi  a  une  exigence  de  son  patron  selon  laquelle  il  fallait  choisir 
une  limite  qui  serait  claire  pour  tout  le  monde. 

John  doit  alors  compiler  des  donnees  de  profils  de  base  pour  les  deux  regions  de  I'Ontario.  Pour  obtenir  les 
renseignements  necessaires,  il  se  rend  au  centre  regional  de  consultation  de  Statistique  Canada  a  Toronto.  Sur  place, 
il  se  rend  compte  que  les  limites  qu'il  a  choisies  ne  correspondent  pas  aux  hmites  utilisees  par  Statistique  Canada  et 
certaines  autres  sources  de  donnees  comme  les  compendiums  et  les  almanachs.  Ces  documents  font  surtout  etat  des 
limites  des  comt^s  et  des  municipalites  (DR  et  SDR),  n  se  trouve  que  la  route  11,  ou  rue  Yonge,  traverse  un  grand 
nombre  de  ces  DR  et  SDR.  Pour  obtenir  des  reponses  a  ses  questions,  il  s'adresse  alors  a  I'agent  de  diffusion  des 
donn6es  qui  lui  explique  qu'il  peut  utiliser  les  limites  qu'il  a  choisies  pour  demander  des  totalisations  personnalis^es 
pour  les  regions  qu'il  a  delimitees,  ou  encore,  delimiter  a  nouveau  les  territoires  (voir  I'exemple  ci-apres  qui  illustre 
ce  dilemme). 

John  se  rend  compte  qu'il  ne  sera  pas  facile  ni  commode  de  toujours  demander  des  totalisations  personnalisees.  D 
decide  done  de  repenser  le  fractionnement  initial  de  la  province,  n  avait  remarque  plus  tot  des  indications 
territoriales  sur  la  carte  routi&re  et  se  demande  ce  qu'elles  representent.  Comme  la  legende  de  la  carte  indique  qu'il 
s'agit  des  limites  des  comtes  (DR),  il  demande  si  Statistique  Canada  produit  aussi  des  cartes  de  ces  comtes.  L'agent 
de  diffusion  des  donnees  lui  montre  un  exemplaire  des  Cartes  de  reference  -  Divisions  de  recensement  et 
subdivisions  de  recensement  (n°  12-572-XPB  au  catalogue).  John  achete  un  exemplaire  de  la  serie  de  cartes  pour 
I'Ontario  et  consulte  ensuite  les  chiffres  de  population  des  comtes,  qu'il  inscrit  sur  la  carte.  D  finit  par  trouver  une 
fa9on  de  diviser  la  province  en  deux  parties  dont  la  population  est  a  peu  pr^s  egale,  fa5on  qui  permet  en  outre  de 
faciliter  les  d^placements. 

Division  des  regions  en  districts  de  vente 

Son  prochain  d6fi  sera  d'etablir  des  districts  de  vente  a  I'interieur  de  chacune  des  grandes  regions.  Comme,  a  la  suite 
de  ses  recherches,  il  en  connait  un  peu  plus  sur  la  publication  des  donnees,  il  sait  qu'il  y  a  des  fa9ons  plus  efficaces 
de  proc6der  que  de  tracer  des  lignes  arbitraires  sur  une  carte  ou  de  suivre  aveuglement  les  routes  principales. 

John  decide  rapidement  d'utiliser  les  limites  etablies  par  Statistique  Canada  pour  delimiter  ses  districts.  Comme  il  lui 
semble  logique  de  creer  ses  districts  en  fonction  du  marche,  il  decide  de  commencer  avec  les  regions  metropolitaines 
de  recensement  (RMR)  et  les  agglomerations  de  recensement  (AR)  qui  sont  delimitees  par  Statistique  Canada  en 
fonction  de  la  zone  d'influence  economique  des  regions  urbaines  et  qui  sont  fornixes  par  le  regroupement  de 
municipalites.  Toutefois,  comme  I'ensemble  des  RMR  et  des  AR  ne  represente  pas  toute  la  superficie  de  la  province, 
il  doit  tenir  compte  des  zones  situees  entre  les  marches  urbains  et  inclure  les  municipalites  et  divisions  de 
recensement  restantes  dans  des  districts  de  vente.  Les  cartes  des  divisions  et  subdivisions  de  recensement, 
mentionn^es  pr^cedemment,  sont  fort  utiles  a  cet  egard  puisqu'elles  montrent  les  limites  des  RMR  et  des  AR,  de 
meme  que  les  autres  municipalites. 
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Division  des  districts  de  vente  en  territoires  individuels  de  vente 


La  prochaine  etape  consiste  a  diviser  les  principaux  centres  urbains  en  territoires  de  vente  pour  les  representants 
locaux  sur  le  terrain.  Plusieurs  options  se  presentent  a  John  :  les  secteurs  de  recensement  (SR),  ses  propres 
delimitations  ou  les  regions  de  tri  d'acheminement  (RTA)  du  systeme  postal.  Puisqu'il  n'aurait  pas  a  se  servir 
souvent  des  listes  de  renseignements  sur  les  clients  particuliers  dans  le  cadre  de  ses  activites,  il  decide  de  ne  pas  tenir 
compte  des  RTA  pour  delimiter  les  territoires  (se  reporter  a  I'encadre  a  la  page  suivante).  n  peut  done  soit  utiliser  les 
limites  etablies  des  SR,  soit  delimiter  ses  propres  secteurs  et  demander  a  Statistique  Canada  (ou  a  un  distributeur  du 
recensement  autorise)  de  compiler  les  donnees  du  recensement  pour  ces  secteurs.  II  choisit  d'utiliser  les  SR  pour 
deux  raisons  d'ordre  pratique  :  il  s'agit  d'une  solution  moins  couteuse  et  par  ailleurs  il  pourrait  ainsi  eviter  les 
discussions  sur  la  fagon  dont  les  secteurs  sont  delimites  en  expliquant  qu'il  s'est  servi  des  limites  etablies  par 
Statistique  Canada. 

II  existe  une  serie  speciale  de  publications  de  profils  (appelee  couramment  la  serie  Profils  des  SR)  qui  presente  un 
sommaire  d'un  large  eventail  de  donnees  du  recensement  pour  chaque  RMR  et  chaque  AR  subdivisee  en  secteurs  de 
recensement  (seules  les  AR  ayant  un  noyau  urbain  d'au  moins  50  000  habitants  lors  d'un  recensement  anterieur  sont 
subdivisees  en  secteurs  de  recensement).  Ces  publications  renferment  aussi  une  carte  des  secteurs  de  recensement  de 
la  RMR  ou  de  I'AR. 

II  existe  en  outre  une  serie  de  cartes  des  secteurs  de  recensement  intitulee  Serie  «Cartes  de  reference»  -  Regions 
metropolitaines  de  recensement,  agglomerations  de  recensement  et  secteurs  de  recensement.  John  utilise  cette 
demiere  serie  puisqu'il  veut  analyser  les  donnees  sur  un  certain  nombre  de  localites.  Ici  encore,  il  inscrit  les  chiffres 
de  population  directement  sur  la  carte,  puis  regroupe  plusieurs  secteurs  de  recensement  pour  obtenir  des 
regroupements  dont  la  population  est  de  meme  taille.  En  pratique,  cette  methode  peut  s'averer  tres  fastidieuse 
lorsqu'il  s'agit  de  diviser  de  grandes  regions  urbaines  en  territoires  de  vente  locaux.  Une  autre  solution  consisterait  ^ 
faire  appel  a  une  societe  de  recherche  qui  serait  en  mesure  de  faire  cette  repartition  a  I'aide  d'un  systfeme 
informatique.  De  cette  fa9on,  on  pourrait  prendre  en  consideration  un  certain  nombre  d'autres  facteurs  comme  le 
revenu  et  la  situation  des  particuliers  dans  la  famille.  John  pourrait  egalement  acquerir  un  progiciel  de  cartographic 
qui  permettrait  de  faire  la  meme  chose  a  son  lieu  de  travail  (voir  le  cas  E).  On  pourrait  additionner  les  populations 
des  SR  plus  facilement  en  achetant  les  donnees  de  Statistique  Canada  sur  disquette  et  en  les  important  dans  un  tableur 
electronique  standard  ou  en  utilisant  le  logiciel  SIG  avec  le  fichier  numerique  des  limites  des  secteurs  de  recensement 
ou  le  fichier  numerique  cartographique. 


Que  faire  si  les  secteurs  ont  deja  ete  etablis  sans  qu'on  ait  tenu  compte  des  limites  des  SR  pu 
d'autres  unites  geographiques  du  recensement?  Se  reporter  au  cas  C. 


Statistique  Canada  -  n°  92-35 1-UPF  au  catalogue 
Dictionnaire  du  recensement  de  1996  -  Edition  definitive 


281 


Annexe  B 


Codes  postaux  ou  geographie  du  recensement 

Pour  la  plupart  des  organismes,  une  importante  question  se  pose  lorsqu'il  s'agit  de  delimiter  des 
territoires  :  faut-il  utiliser  la  geographie  postale  ou  la  geographie  du  recensement?  Si  les  listes, 
d'adresses  comme  les  dossiers  de  clients  representent  les  principales  sources  de  renseignements  et 
qu'on  prevoit  n'utiliser  qu'occasionnellement  les  donnees  du  recensement  avec  ces  autres  sources, 
il  est  preferable  d'utiliser  la  geographie  postale  pour  delimiter  les  territoires,  plus  particulierement 
les  RTA.  Toutefois,  si  on  ne  se  sert  pas  de  sources  de  donnees  etablies  selon  le  systeme  postal,  il 
est  plus  logique  d'utiliser  la  geographie  du  recenseinent.  II  existe  des  fa9ons  de  convertir  les 
donnees  pr6sent6es  selon  un  des  systemes  afin  de  les  adapter  a  1' autre  systeme,  par  exemple  a 
I'aide  du  Fichier  de, conversion  des  codes  postaux  de  Statistique  Canada.  Toutefois,  comme  ces 
conversions  ne  donnent  pas  toujours  des  resultats  exacts,  il  est  preferable  de  choisir  le  systfeme  de 
base  en  fonction  de  la  plus  importante  source  de  renseignements  utilisee  aux  fins  de  I'analyse. 


Cas  B  :  Evaluation  du  marche  local  autour  de  Templacement  d'un  magasin 

Une  jeune  entrepreneuse,  Renee  St-Jacques,  a  obtenu  les  droits  pour  ouvrir  une  nouvelle  franchise  d'un  magasin  a 
succursales  ayant  pour  clientele  les  entreprises  a  domicile.  Elle  envisage  deux  emplacements  possibles  a  Sherbrooke 
et  a  besoin  d'aide  pour  evaluer  le  marche  autour  de  chacun  de  ceux-ci.  Au  siege  social  du  franchiseur,  on  lui  a  donne 
quelques  renseignements  sur  les  marches  cibles  et  les  tendances  de  deplacement  types  des  clients.  Compte  tenu  de 
son  manque  d'experience  dans  la  recherche  d'emplacement  pour  un  magasin  de  detail,  elle  decide  de  se  rendre  au 
centre  regional  de  consultation  de  Statistique  Canada  a  Montreal  pour  obtenir  les  donnees  demographiques  requises. 

Ren6e  6tait  disposee  a  apprendre  afin  de  faire  elle-meme  la  recherche  necessaire.  En  reflechissant  a  ce  dont  elle 
aurait  besoin  et  en  examinant  certains  des  documents  foumis  par  le  siege  social,  elle  a  constate  qu'il  lui  faudrait 
determiner  les  Elements  suivants  : 

a)  I'etendue  de  la  zone  de  chalandise  d'un  magasin.  D  s'agit  de  la  zone  englobant  la  region  geographique  autour  du 
site  du  magasin,  d'ou  provient  la  plus  grande  partie  de  la  clientele  compte  tenu  des  voies  de  transport,  de 
r  emplacement  des  concurrents  et  de  la  mesure  dans  laquelle  les  clients  sont  disposes  a  se  deplacer  sur  une 
certaine  distance; 

b)  les  caract^ristiques  demographiques  de  son  groupe  cible  forme  d'entreprises  a  domicile  ou  d'eventuelles 
entreprises  ^  domicile  (foumies  par  le  franchiseur); 

c)  le  nombre  de  clients  eventuels  residant  dans  la  zone  desservie  par  les  deux  emplacements  (a  calculer),  et  si  ce 
nombre  atteint  le  seuil  recommande  par  le  franchiseur. 

Au  sifege  social  du  franchiseur,  on  lui  a  expUque  que  la  zone  de  chalandise  normale  pour  son  nouveau  magasin 
s'^tend  sur  quelques  kilometres  compte  tenu  des  moyens  de  transport  et  d' autres  facteurs  d'ordre  physique.  Elle  a 
acquis  un  plan  des  rues  de  Sherbrooke  et  a  dessine  en  gros  les  limites  de  la  zone  de  chalandise  en  tenant  compte  de  la 
riviere  et  du  pont  qui  resserraient  et  etendaient  celle-ci.  Elle  a  ensuite  apporte  sa  carte  au  centre  regional  de 
consultation  de  Montreal. 

En  discutant  avec  le  personnel  du  centre  regional  de  consultation,  elle  a  vite  appris  que  pour  delimiter 
g^ographiquement  les  zones  de  chalandise  dans  les  grandes  villes  du  Canada,  on  utilisait  le  plus  souvent 
les  secteurs  de  recensement.  D  s'agit  d'unites  geographiques  statistiques  confues  pour  subdiviser  les  grandes  villes 
en  quartiers  et  pour  lesquelles  on  diffuse  un  grand  nombre  de  donnees  du  recensement  qui  peuvent  etre  obtenues 
facilement. 
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Elle  a  compare  la  carte  des  secteurs  de  recensement  pour  la  ville  de  Sherbrooke  qu'on  lui  a  montree  avec  le  plan  des 
rues  sur  lequel  elle  avait  dessine  des  limites.  Sans  trop  de  difficultes  (voir  I'exemple  sur  la  carte  ci-apres),  elle  a  ete 
en  mesure  de  determiner  quels  secteurs  de  recensement  correspondaient  le  plus  etroitement  a  la  region  delimitee  sur 
son  plan.  Dans  certains  cas,  les  limites  ne  coincidaient  pas  exactement  et  elle  devait  decider  alors  s'il  fallait  inclure 
ou  exclure  le  secteur  de  recensement  en  question.  Elle  a  procede  de  cette  fa9on  pour  les  deux  emplacements  et  a 
obtenu  ainsi,  pour  chacun  d'eux,  une  liste  des  secteurs  de  recensement  compris  dans  les  zones  de  chalandise 
eventuelles.  II  lui  a  ete  facile  ensuite  d'obtenir  toutes  les  donnees  demographiques  dans  les  publications  Profils  des 
recensements  de  1996  et  de  1991  pour  ces  secteurs.  Comme  les  limites  des  secteurs  de  recensement  restent 
generalement  les  memes  d'un  recensement  a  I'autre,  des  donnees  comparables  pour  les  deux  periodes  ont  pu  etre 
compilees  facilement. 

Renee  a  appris,  au  cours  d'autres  entretiens  au  sujet  de  sa  demande  de  donnees  avec  le  personnel  de  Statistique 
Canada,  qu'elle  aurait  pu  suivre  de  fa9on  plus  etroite  les  limites  qu'elle  avait  tracees  en  faisant  extraire  des  donn6es 
totalisees  a  un  niveau  geographique  plus  detaille  (voir  encadre  ci-apres),  au  moyen  d'une  methode  assist6e  par 
ordinateur  dans  le  genre  de  la  methode  decrite  dans  la  deuxieme  partie  du  cas  C  presente  ci-apres. 


Conseils  a  suivre  pour  les  cas  plus  compliques 

Lorsqu'il  faut  tenir  compte  de  nombreux  secteurs  de  recensement  (ou  de  nombreux  sites), 
Statistique  Canada  offre  un  service  de  totalisations  automatisees  des  donnees.  Ou  encore, 
I'utilisateur  peut  acheter  les  fichiers  electroniques  de  donnees  et  effectuer  les  calculs  lui-meme  a 
son  entreprise. 

On  peut  obtenir  des  donnees  correspondant  de  fagon  plus  precise  aux  limites  des  zones  de 
chalandise  a  I'aide  des  doinnees  totalisees  a  I'echelle  des  secteurs  de  denombrement  ou  des  c6t6s 
d'llot  dans  les  grands  centres  urbains.  II  faut  recourir  a  cette  methode  si  les  zones  de  chalandise 
sont  petites  (moins  de  un  ou  de  deux  kilometres  de  rayon). 


Cas  C  :  Conception  de  limites  geographiques  personnalisees 

Jill  Stasiuk  est  planificatrice  dans  un  ministere  des  Affaires  municipales  provincial.  Elle  siege  egalement  a  un  groupe 
de  travail  interministeriel  ayant  pour  mandat  d'examiner  un  certain  nombre  de  questions  relatives  a  I'amenagement 
regional.  Comme  elle  est  une  analyste  regionale  accomplie,  elle  connait  a  fond  une  grande  diversite  d'outils 
analytiques  et  de  sources  de  donnees  regionales,  et  on  lui  demande  souvent  de  I'aide  sur  des  sujets  de  recherche 
complexes.  Cette  semaine,  elle  doit  repondre  a  deux  questions  :  quelle  est  la  population  d'un  segment  de  canton 
precis  qui  sera  probablement  annexe  par  une  ville  voisine,  et  quelles  sont  les  tendances  demographiques  dans  une 
serie  de  districts  sanitaires  situes  dans  la  partie  sud  de  la  province? 

Demande  speciale  de  compilation  demographique 

Jill  s'est  d'abord  attaquee  au  dossier  de  I'annexion.  Une  carte  fournie  par  un  collegue  lui  indiquait  la  region 
devant  faire  I'objet  de  I'annexion.  Elle  pouvait  proceder  de  plusieurs  fa9ons  pour  calculer  la  population  de  cette 
region.  Elle  pouvait,  par  exemple,  demander  au  groupe  responsable  de  la  mise  h.  jour  des  roles  d'6valuation 
d'acceder  a  leur  base  de  donnees  sur  les  proprietes  situees  dans  la  region  ^  I'etude.  Dans  sa  province,  cette  base  de 
donnees  inclut  egalement  une  Uste  des  habitants  ainsi  que  leur  age.  Elle  pouvait  aussi  decider  de  commander  sa 
propre  enquete  et  demander  a  I'enqueteur  de  parcourir  la  region  et  d'obtenir  les  renseignements  directement. 
Finalement,  elle  pouvait  chercher  dans  les  donnees  du  dernier  recensement  les  renseignements  dont  elle  avait  besoin. 
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Les  trois  options  presentaient  des  lacunes  en  ce  qui  a  trait  a  I'exactitude  des  donnees  (les  donnees  des  roles 
d'^valuation  et  du  recensement  datant  deja  de  quelques  annees)  et  au  cout  (la  realisation  d'une  enquete  sur  le  terrain 
peut  etre  onereuse).  Elle  a  decide  d'obtenir  les  donnees  des  roles  d'evaluation  et  du  recensement  avant  de  decider 
s'il  fallait  ou  non  recommander  la  tenue  d'une  enquete. 

L'utilisation  des  donnees  du  recensement  s'est  revelee  fort  complexe.  En  effet,  en  comparant  la  carte  foumie  par  son 
coll&gue  et  les  cartes  des  secteurs  de  denombrement  du  recensement  pour  la  region,  Jill  a  constate  que  la  superficie  de 
terrain  devant  faire  I'objet  de  I'annexion  englobait  des  parties  de  SD.  Dans  quelques  cas,  les  limites  de  la  region 
correspondaient  aux  rues  dans  une  zone  batie;  toutefois,  meme  si  ces  limites  fractionnaient  les  SD,  Jill  savait  que 
Statistique  Canada  avait  aussi  code  les  donnees  a  I'echelle  des  cotes  d'llot  (un  cote  de  rue  entre  deux  intersections)  et 
pourrait  facilement  extraire  ces  donnees.  De  fait,  le  ministere  pour  lequel  elle  travaillait  disposait  du  Fichier  de 
donnees  des  cotes  d'ilot,  diffuse  pour  la  premiere  fois  par  Statistique  Canada  apres  le  recensement  de  1991.  Elle 
pouvait  ainsi  faire  ses  propres  calculs  pour  la  partie  urbaine  de  I'annexion  prevue,  a  I'aide  d'un  logiciel  approprie  et 
des  fichiers  geographiques  de  reference.  Toutefois,  la  region  de  I'annexion  prevue  comprenait  aussi  des  territoires 
ruraux  qui  ne  sont  pas  inclus  dans  le  programme  des  cotes  d'ilot. 

A  ce  moment,  elle  a  communique  avec  le  centre  regional  de  consultation  de  Statistique  Canada  pour  faire  appel  au 
service  de  compilations  demographiques  personnalisees.  Le  personnel  de  ce  service  de  Statistique  Canada  utilise  les 
registres  des  visites  originaux  utilises  par  les  recenseurs  lors  du  recensement  de  1996  pour  determiner  ou  sont  situes 
les  menages.  II  s'agit  d'une  operation  manuelle  qui  doit  etre  effectuee  par  le  personnel  de  Statistique  Canada  pour 
prot6ger  la  confidentialite  des  renseignements  foumis  par  les  repondants. 

Etablissement  de  vos  propres  limites  de  districts 

La  deuxi&me  demande  ayant  trait  aux  districts  sanitaires  etait  semblable  a  la  premiere  puisque  ces  districts  avaient  ete 
d61imit6s  sans  tenir  compte  des  limites  municipales  ni  de  la  geographic  du  recensement,  en  vue  de  reduire  au 
minimum  les  distances  des  deplacements  pour  se  rendre  aux  hopitaux  et  aux  cliniques.  Les  totalisations  publiees 
standard  du  recensement  ne  seraient  done  d'aucune  utilite.  De  plus,  comme  il  y  avait  beaucoup  de  grands  districts,  il 
aurait  6te  peu  commode  de  rechercher  manuellement  sur  de  nombreuses  cartes  I'emplacement  des  SD. 

En  discutant  avec  le  personnel  de  Statistique  Canada,  Jill  a  appris  qu'elle  pouvait  demander  des  extractions 
personnalisees  des  donnees  du  recensement  pour  des  regions  geographiques  qui  ne  correspondent  pas  aux  unites 
geographiques  du  recensement.  La  premiere  etape  consistait  a  indiquer  clairement  les  limites  des  districts  sanitaires 
et  leurs  noms  sur  les  cartes  foumies  par  Statistique  Canada.  Jill  avait  d'abord  foumi  une  carte  routi^re  provinciale 
ordinaire  sur  laquelle  elle  avait  trace  ces  limites  a  I'aide  d'un  surligneur.  Toutefois,  on  n'a  pu  utiliser  cette  carte 
parce  que,  comme  le  trait  du  surligneur  etait  plus  large  que  certaines  des  marques  indiquant  les  villes,  on  ne  pouvait 
determiner  s'il  fallait  inclure  ces  villes  ou  non.  Pour  eviter  ce  probleme,  le  personnel  de  Statistique  Canada  foumit 
des  fonds  de  carte  a  ses  clients. 

Les  limites  des  districts  sanitaires  sont  ensuite  codecs  «numeriquement»  (voir  I'encadre)  a  partir  de  la  carte  afin  de 
creer  un  fichier  «numerique»  des  limites.  Statistique  Canada  produit  ensuite  des  traces  des  limites  et  des  chiffres  de 
population  pour  chaque  district  sanitaire,  qui  seront  verifies  par  Jill,  avant  de  proceder  a  I'extraction  des  donnees  du 
recensement.  Les  donnees  seront  extraites  des  que  Jill  aura  approuve  les  limites  numeriques. 
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Geocodage  et  codage  numerique 

Le  «geocodage»  est  la  technique  utilisee  pour  attribuer  un  code  geographique  aux  manages  et  les 
lier  a  de  petites  unites  geographiques  aux  fins  de  I'extraction  des  donnees.  Par  exemple,  les 
adresses  de  clients  peuvent  etre  geocodees  en  appariant  leur  code  postal  aux  regions 
geographiques  etablies  par  Statistique  Canada  a  I'aide  du  Fichier  de  conversion  des  codes 
postaux.  Ainsi,  les  fichiers  d' adresses  des  clients  peuvent  etre  totalises  selon  la  geographie  du 
recensement;  on  peut  ensuite  examiner  les  donnees  demographiques  correspondantes  pour  les 
regions  ou  demeurent  les  clients. 

Statistique  Canada  precede  au  geocodage  des  menages  en  les  liant  au  point  representatif  du  cote 
d'llot  dans  les  grands  centres  urbains  (regions  pour  lesquelles  Statistique  Canada  produit  des 
fichiers  informatis6s  des  rues  et  d'autres  caracteristiques  du  reseau  routier;  voir  le  terme  Fichiers 
du  reseau  routier),  ou  au  point  representatif  du  secteur  de  denombrement  (SD)  dans  les  petites 
regions  urbaines  et  les  regions  rurales.  Cette  technique  permet  de  relier  toutes  les  donnees  du 
recensement  pour  les  menages  a  un  point  representatif  de  SD  ou  de  cote  d'Tlot  specifique. 

Le  «codage  numerique»  consiste  ^  corivertir  des  donnees  cartographiques  sur  papier  en  donnees 
numeriques.  II  s'agit  de  la  premiere  etape  d'une  operation  d'extraction  de  donnees  statistiques 
pour  des  regions  non  normalis6es.  Un  traitement  informatique  permet  alors  d'extraire,  les 
donnees  pour  une  region  donnee.  Cela  consiste  habituellement  a  determiner  si  le  point 
representatif  se  situe  a  I'interieur  ou  a  I'exterieur  des  limites  numerisees  (voir  I'illustration 
ci-apres).  Si  le  ou  les  points, representatifs  sont  situes  a  I'interieur  de  la  region,  toutes  les  donnees 
pour  le  SD  ou  le  cote  d'ilot  sont  incluses!  Nota  :  Les  donnees  du  recensement  sont  liees  a  chaque 
cote  d'llot  (pour  les  regions  incluses  dans  le  programme  du  Fichier  du  reseau  routier)  et  ^  chaque 
secteur  de  denombrement. ,  Ce  processus  de  liaison  complexe  permet  I'extraction  des  donnees  sur 
les  regions  non  normaliseescomme  sur  les  regions  normalisees. 


Gas  D  :  Promotion  d'un  magasin  de  detail  par  la  commercialisation  directe 

Kim  et  Carol  Lee  sont  proprietaires  d'un  magasin  de  jouets  haut  de  gamme  dans  un  centre  commercial  de  la  region  de 
Vancouver.  Au  cours  des  annees,  elles  se  sont  assure  une  clientele  fidele  parmi  les  personnes  habitant  le  quartier 
autour  du  centre  commercial.  Elles  aimeraient  6tendre  leurs  activites  en  ajoutant  un  service  de  commande  par 
correspondance.  Elles  croient  fermement  ^  I'importance  de  la  promotion  et  voudraient  promouvoir  leur  magasin  dans 
les  secteurs  avoisinants  en  ayant  recours  a  de  la  publicite  directe.  Carol  decide  de  prendre  en  charge  la  planification 
de  la  campagne  de  promotion. 

Apres  avoir  discute  de  la  strategie  a  adopter  avec  le  personnel  d'une  agence  de  publicite,  Carol  choisit  de  faire  une 
distribution  de  depliants  publicitaires  dans  la  region  avoisinante  pour  promouvoir  le  magasin. 


Statistique  Canada  -  n°  92-35 1-UPF  au  catalogue 
Dictionnaire  du  recensement  de  1996  -  Edition  definitive 


285 

Annexe  B 


Planiflcation  d'une  campagne  de  distribution  de  depliants  publicitaires  dans  les  environs  d'un  magasin 

Carol  a  decide  de  faire  distribuer  des  depliants  dans  le  voisinage  du  magasin  pour  profiter  du  cout  avantageux  a  la 
pifece  des  envois  sans  adresse  meme  si  ce  type  de  courrier  est  moins  susceptible  d'attirer  I'attention  du  resident  que  le 
courrier  adress6  personnellement.  Carol  telephone  tout  d'abord  au  bureau  de  poste  pour  connaitre  les  directives  a 
suivre  en  ce  qui  a  trait  h.  la  distribution  de  depliants.  Elle  telephone  ensuite  au  centre  commercial  pour  savoir  si 
d'autres  magasins  ont  d6ja  realise  une  campagne  de  distribution  de  depliants  du  meme  genre.  Elle  apprend  que  les 
propri6taires  de  la  boutique  de  cadeaux  ont  fait  une  campagne  a  I'occasion  de  Noel  mais  qu'ils  ont  fait  appel  a  une 
entreprise  de  distribution  de  depliants  plutot  qu'au  bureau  de  poste.  Apres  avoir  compare  les  prix  et  tenu  compte 
d'autres  facteurs,  elle  opte  pour  le  service  postal  parce  qu'il  y  a  beaucoup  d'immeubles  d'appartements  dans  le 
secteur  et  il  lui  semble  que  les  facteurs  prendront  davantage  soin  de  livrer  le  depliant  dans  la  boite  aux  lettres  de 
chaque  appartement. 

Au  cours  de  ses  discussions  avec  le  representant  du  service  de  la  publicite  par  correspondance  du  bureau  de  poste,  ce 
dernier  lui  demande  de  decider  quels  quartiers  inclure  dans  sa  campagne.  II  lui  montre  une  carte  des  RTA  (les 
regions  de  tri  d'acheminement  sont  des  districts  postaux  qui  sont  identifies  par  les  trois  premiers  caracteres  du  code 
postal),  n  s'agit  de  territoires  delimites  aux  fins  de  la  livraison  du  courrier. 

On  a  ensuite  demande  a  Carol  de  preciser  quelles  RTA  elle  voulait  inclure  dans  sa  campagne.  Elle  choisit  comme 
critdre  la  distance  tout  en  essayant  de  cibler  certains  secteurs  en  fonction  des  caracteristiques  demographiques.  Elle 
sait  par  experience  que  son  magasin  interesse  autant  les  grands-parents  que  les  parents  et  les  enfants.  Etant  donne 
qu'elle  vend  des  produits  haul  de  gamme,  elle  choisit  certains  quartiers  plutot  que  d'autres  en  fonction  de  I'age,  du 
revenu  et  de  la  situation  des  particuliers  dans  la  famille.  Afin  de  choisir  les  RTA  qui  conviendront  le  mieux  a  sa 
campagne  de  promotion,  elle  consulte  une  carte  pour  trouver  celles  qui  correspondent  aux  quartiers  choisis,  et  comme 
elle  doit  choisir  les  RTA  qui  seront  incluses  et  celles  qui  seront  exclues,  elle  decide  de  consulter  leurs  profils 
demographiques  dans  la  serie  Profils  des  RTA  du  recensement  de  1996.  Elle  fait  son  choix  en  tenant  compte  du  cout 
h  la  piece,  des  taux  de  succes  probables  et  de  son  budget.  En  se  fondant  sur  I'experience  acquise  avec  le  temps,  Carol 
a  pu  ameiiorer  la  liste  des  RTA  incluses. 

Pour  mieux  planifier  I'envoi  de  materiel  de  promotion,  il  fallait  determiner  I'etendue  exacte  de  la  zone  de  chalandise 
du  magasin,  c'est-k-dire  de  la  zone  oii  habitaient  la  majorite  de  leurs  clients.  Bien  que  Carol  et  Kim  en  aient  une  idee 
g^nerale,  elles  ont  decide  de  verifier  si  leur  perception  etait  exacte  a  I'aide  d'une  simple  enquete  menee  aupres  des 
clients  qui  frequentaient  le  magasin.  Elles  ont  accroche  sur  un  mur  un  plan  montrant  le  secteur  de  la  ville  oii  est  situe 
le  magasin  et  ont  demands  a  chaque  client  qui  a  visite  le  magasin  au  cours  du  mois  suivant  d'indiquer  sur  la  carte  au 
moyen  d'une  epingle  I'emplacement  de  sa  maison  ou  de  son  appartement.  D  suffisait  ensuite  de  dessiner  des  limites 
autour  des  secteurs  oii  il  y  avait  une  forte  concentration  de  clients  et  de  modifier  en  consequence  la  liste  des  RTA 
choisies. 

Solution  de  rechange  aux  cartes  de  localisation  et  de  pointage 

n  est  facile  de  r^aliser  une  enquete  aupres  des  clients  d'un  magasin  de  quartier  au  moyen  d'un  plan  et  d'epingles, 
mais,  dans  de  nombreux  cas,  cette  solution  se  revfele  peu  pratique.  Les  commer9ants  qui  possedent  des  connaissances 
en  informatique  peuvent  adapter  cette  m^thode  en  se  servant  d'un  programme  de  cartographie  informatisee  et  du 
Fichier  de  conversion  des  codes  postaux  (FCCP)  de  Statistique  Canada.  Ce  fichier  contient  un  ensemble  de 
coordonn^es  geographiques  correspondant  aux  codes  postaux  a  six  caracteres  au  Canada.  On  pent  done,  apres  avoir 
effectu6  1' appartement  avec  le  FCCP,  introduire  dans  un  programme  de  cartographie  informatisee  une  liste  des  clients 
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classes  selon  leur  code  postal;  le  programme  representera  graphiquement  les  endroits  d'ou  viennent  les  clients  selon 
leur  code  postal.  On  peut  aussi  demander  a  Statistique  Canada  ou  a  certains  distributeurs  secondaires  d'effectuer 
cette  operation. 

Cas  E  :  Mise  en  place  d'un  systeme  de  cartographie  assistee  par  ordinateur 

Jim  Thompson  vient  de  commencer  un  nouvel  emploi  dans  le  service  de  I'immobilier  d'un  grand  magasin  de  detail  h 
succursales.  Comme  I'entreprise  a  acquis  recemment  un  logiciel  de  cartographie  afin  de  planifier  les  parcours  de 
distribution,  Jim  s'est  demande  s'il  pouvait  I'utiliser  pour  planifier  I'emplacement  des  futurs  magasins  et  les 
campagnes  de  promotion  des  magasins.  D  avait  travaille  auparavant  pour  une  societe  d'^tudes  de  marches  qui 
utilisait  une  diversite  de  systemes,  et  connaissait  done  bien  les  diverses  applications  possibles,  mais  il  n'avait  jamais 
elabore  un  systeme  en  entier. 

En  lisant  la  documentation  technique  du  logiciel  achete  par  son  nouvel  employeur,  il  a  constat^  que  ce  logiciel 
presentait  plusieurs  possibilites  en  matiere  de  cartographie  et  d' analyse.  A  la  lumiere  des  renseignements  foumis 
dans  cette  documentation  et  de  son  experience  dans  le  domaine,  il  savait  qu'un  logiciel  cartographique  etait  un 
excellent  outil  qui  permettait  de  presenter  I'information  visuellement  et  d'analyser  de  nombreuses  questions  relatives 
a  I'emplacement  geographique.  Son  nouveau  progiciel  semblait  presenter  toutes  les  caracteristiques  voulues  et  il 
etait  impatient  de  I'utiliser. 

Connme  I'objectif  premier  de  I'entreprise  lorsqu'elle  avait  acquis  le  logiciel  etait  de  determiner  les  meilleurs  trajets 
en  vue  de  la  livraison,  les  seuls  renseignements  geographiques  stockes  dans  le  systeme  etaient  une  serie  de  fichiers  de 
rues  obtenus  aupres  de  Statistique  Canada  :  le  Fichier  du  reseau  routier  (FRR).  II  s'agit  d'un  fichier  informatique  ixH 
detaille  qui  contient  les  rues  et  les  traits  physiques  principaux  de  la  plupart  des  grandes  villes  canadiennes,  y  compris 
les  parties  urbaines  des  RMR  et  des  grandes  AR. 

Toutefois,  Jim  devait  etre  en  mesure  de  representer  les  regions  selon  lesquelles  les  donnees  du  recensement  sont 
publiees,  comme  les  municipalites  et  les  secteurs  de  recensement.  II  a  constate  que  s'il  pouvait  tracer  lui-meme  les 
limites  des  regions  qu'il  voulait  analyser,  il  ne  pouvait  par  contre  produire  une  carte  du  Canada  presentant  les  comtes 
(divisions  de  recensement)  puisqu'il  n'avait  pas  les  fichiers  des  limites  et  ne  voulait  pas  tracer  lui-meme  les  limites 
de  288  DR. 

Pour  representer  quelque  chose  geographiquement,  on  a  besoin  de  fichiers  numeriques  des  limites.  D  s'agit  de 
coordonnees  informatisees  codecs  qui  permettent  de  tracer  des  points  et  des  lignes  et  d'afficher  les  renseignements 
relatifs  a  ces  coordonnees.  Comme  chaque  progiciel  se  presente  dans  un  format  particulier,  il  importe  que  ces 
instructions  soient  codecs  sous  une  forme  compatible.  Jim  savait  done  qu'il  devrait  s' assurer  que  les  fichiers  des 
limites  achetes  pourraient  etre  transformes  par  son  systeme  si  leur  format  n' etait  pas  deja  compatible  avec  son 
logiciel. 

Jim  devait  tout  d'abord  decider  quels  fichiers  des  limites  il  devait  acquerir.  Sachant  qu'il  devrait  faire  de  nombreuses 
analyses  a  I'aide  des  donnees  du  recensement,  il  se  devait  de  choisir  des  fichiers  qui  lui  permettraient  d'afficher  la 
plupart  des  unites  geographiques  du  recensement. 
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Comment  la  cartographie  assistee  par  ordinateur  et  les  systemes  d'analyse  geographique 
peuvent  etre  utiles  a  la  recherche  demographique 

Ces  systfemes  offrent  actuellement  plusieurs  possibilites,  notamment : 

-  etablissement  de  cartes  de  repartition  par  points  des  donnees  du  recensement  et  des  clients, 
,  .  de  cartes  ombrees  (cartes  choropl^thes),  de  cartes  de  repartition  par  colonnes,  de  cartes  en 

relief,  etc.; 

-  determination  de  I'etendue  de  la  zone  de  chalandise  d'oii  provient  x  %  de  la  clientele; 

-  calcul  et  delimitation  la  plus  efficace  possible  des  territoires  de  vente,  compte  tenu  de 
I'emplacement  des  detaillants,  des  concurrents  et  des  clients; 

-  superposition  de  diverses  repartitions  et  des  traits  geographiques; 

-  combinaison  de  modeles  demographiques  tels  que  les  Equations  de  projections 
demographiques  avec  des  presentations  visuelles  des  donnees; 

-  ,   combinaison  des  analyses  statistiques  avec  des  graphiques  comme  les  diagrammes  circulaires 

et  les  diagrammes  de  dispersion; 

-  extraction  et  calcul  de  donnees  demographiques  pour  des  regions  geographiques  dessinees 
par  I'utilisateur  (en  fonction  de  limites  codecs  numeriquement  ou  dessin6es  directement  sur 
I'ecran); 

-  calcul  de  distances,  trace  de  routes,  calcul  de  la  densite  de  population. 

Vous  devriez  examiner  les  possibilites  offertes  par  votre  propre  progiciel  de  cartographie  ou 
systeme  d'information  geographique  (SIG)  car  elles  varient  enormement. 


Jim  a  appris  en  telephonant  au  foumisseur  du  logiciel  (il  aurait  pu  tout  aussi  bien  communiquer  avec 
Statistique  Canada)  que  Statistique  Canada  produisait  des  fichiers  cartographiques  numeriques  (FCN)  pour  presque 
toutes  les  unites  geographiques  pour  lesquelles  les  donnees  sont  diffusees,  notamment  les  provinces,  les  divisions  de 
recensement,  les  circonscriptions  electorales  federales,  les  subdivisions  de  recensement,  les  subdivisions  de 
recensement  unifiees,  les  regions  urbaines,  les  secteurs  de  recensement  et  les  secteurs  de  denombrement.  Apres  avoir 
examine  quelles  donnees  avaient  ete  analysees  par  I'entreprise  par  le  passe,  Jim  a  choisi  de  se  procurer  d'abord  les 
fichiers  des  limites  des  secteurs  de  recensement,  des  subdivisions  de  recensement  et  des  divisions  de  recensement. 

Jim  s'est  aussi  rendu  compte  qu'il  aurait  besoin  d'autres  genres  de  fichiers  geographiques.  D  voulait  etre  en  mesure, 
par  exemple,  de  representer  graphiquement  I'endroit  d'oii  venaient  les  clients.  Pour  ce  faire,  il  lui  fallait  pouvoir 
repr^senter  graphiquement  une  adresse  de  voirie.  Le  Fichier  de  conversion  des  codes  postaux  (FCCP)  de  Statistique 
Canada,  qui  contient  les  coordonnees  «x,y»  pour  les  secteurs  definis  selon  les  codes  postaux  (formes  de  six 
caract^res),  peut  etre  utilise  par  des  logiciels  de  cartographie  pour  representer  graphiquement  un  emplacement.  D 
s'agit  habituellement,  dans  les  regions  urbaines,  d'un  cote  de  rue  situe  entre  deux  intersections  consecutives.  De  fait, 
k  I'aide  du  FCCP,  il  est  possible  de  representer  automatiquement  une  liste  de  codes  postaux  sur  une  carte,  par  des 
points  indiquant  un  emplacement  approximatif. 

Jim  pouvait  d^ja  analyser  des  donnees  selon  un  niveau  geographique  fort  detaille  parce  qu'il  utilisait  le  Fichier  du 
r6seau  routier.  II  a  done  choisi  d'utiliser  le  FCCP,  qui  lui  permettait  de  detailler  ses  donnees  au  niveau  du  cote  d'llot 
dans  les  regions  urbaines.  En  d'autres  termes,  il  voulait  pouvoir  positionner  les  emplacements  ou  se  trouvaient  ses 
clients  au  cote  d'llot  pr^s. 
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Si  Jim  etait  parti  de  zero  dans  son  incursion  dans  la  cartographie  assistee  par  ordinateur,  il  aurait  du  prendre  un 
certain  nombre  de  decisions  cles.  Certains  logiciels  de  cartographie  sont  offerts  uniquement  comme  logiciels 
autonomes;  leur  utilisateur  doit  done  acquerir  en  plus  des  fichiers  de  limites  et  de  donnees.  Certaines  entreprises  qui 
commercialisent  principalement  des  logiciels  de  cartographie  peuvent  aider  les  clients  dans  le  choix  des  fichiers  de 
donnees  et  de  limites,  alors  que  d'autres  entreprises  vendent  ensemble  le  logiciel  et  les  fichiers  de  donnees  et  de 
limites.  D'autres  systemes  de  cartographie  et  d'analyse  sont  vendus  comme  des  progiciels  completement  integres  qui 
presentent  des  possibilites  d'analyse,  de  cartographie  et  de  traitement  graphique  et  qui  contiennent  egalement  des 
donnees.  Seuls  les  organismes  qui  ont  passe  un  contrat  de  licence  avec  Statistique  Canada  peuvent  vendre  ou  fournir 
selon  d'autres  arrangements  des  fichiers  de  donnees  ou  de  limites  elabores  par  Statistique  Canada. 
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Annexe  C.  Graphique  sur  la  classification  de  la  variable  Activite  -  Page  1 

Le  present  graphique  demontre  comment  les  reponses  aux  questions  sur  1' activite  sont  utilisees  pour  classer  les 
personnes  de  15  ans  et  plus  (a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel)  selon  leur  activite  dans 
la  semaine  pr6c6dant  le  jour  du  recensement. 
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Annexe  C.  Graphique  sur  la  classification  de  la  variable  Activite  -  Page  2 
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La  population  agee  de  15  ans  et  plus  (a  1' exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel)  est  divis6e  en  21 
categories  au  total : 

Persoimes  occupees 

1 .  A  travaille  durant  la  semaine  de  reference  -  Forces  armees 

2.  A  travaille  durant  la  semaine  de  reference  -  Population  civile 

3.  Absence  du  travail  durant  la  semaine  de  reference  -  Forces  armees 

4.  Absence  du  travail  durant  la  semaine  de  reference  -  Population  civile 


Chomeurs 


5. 

6. 

7. 

8. 

9. 
10. 
11. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 


Experimente  - 
Experimente  - 
Experimente  — 
Experimente  - 
Experimente  - 
Experimente  - 
Inexperimente 
Inexperimente 
Inexperimente 
Experimente  - 
Experimente  - 
Inexperimente 
Inexperimente 


Mise  a  pied  temporaire  -  N'a  pas  cherche  d'emploi 

Mise  a  pied  temporaire  -  A  cherche  un  emploi  a  plein  temps 

Mise  a  pied  temporaire  -  A  cherche  un  emploi  a  temps  partiel 

Nouvel  emploi  devant  commencer  -  N'a  pas  cherche  d'emploi 

Nouvel  emploi  devant  commencer  -  A  cherche  un  emploi  a  plein  temps 

Nouvel  emploi  devant  commencer  -  A  cherche  un  emploi  a  temps  partiel 

-  Nouvel  emploi  devant  commencer  -  N'a  pas  cherche  d'emploi 

-  Nouvel  emploi  devant  commencer  -  A  cherche  un  emploi  a  plein  temps 

-  Nouvel  emploi  devant  commencer  -  A  cherche  un  emploi  a  temps  partiel 
A  cherche  un  emploi  -  A  cherche  un  emploi  a  plein  temps 
A  cherche  un  emploi  -  A  cherche  un  emploi  a  temps  partiel 

-  A  cherche  un  emploi  -  A  cherche  un  emploi  a  plein  temps 

-  A  cherche  un  emploi  -  A  cherche  un  emploi  a  temps  partiel 


Inactifs 


18.  A  travaille  pour  la  demiere  fois  en  1 996 

19.  A  travaille  pour  la  demiere  fois  en  1 995 

20.  A  travaille  pour  la  demiere  fois  avant  1995 

21.  N'a  jamais  travaille 
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Annexe  D.  Comparabilite  des  donnees  sur  Vactivite  avec  celles  des  recensements 
anterieurs  (de  1971  a  1996)  et  de  VEnquete  sur  la  population  active 

Comparabilite  des  donnees  des  divers  recensements 

Les  concepts  du  recensement  relatifs  a  YAcHvite  sont  demeures  assez  semblables  depuis  1971.  Cependant,  dans  le  cadre 
des  cinq  demiers  recensements,  certains  changements  ont  ete  apportes  en  ce  qui  a  trait  aux  methodes  de  traitement,  aux 
questions  posees  et  aux  concepts  (changements  mineurs  dans  ce  dernier  cas).  II  faut  tenir  compte  de  ces  differences 
lorsque  vient  le  temps  de  comparer  des  donnees  provenant  de  deux  ou  plusieurs  recensements.  D  existe  des  variables 
deriv^es  qui  tiennent  compte  du  plus  grand  nombre  possible  de  ces  differences;  il  convient  de  les  utiliser  pour  etablir  des 
comparaisons  d'un  recensement  a  I'autre. 

Population 

Pour  tous  les  recensements,  les  questions  sur  I'activite  ont  ete  posees  aux  personnes  agees  de  15  ans  et  plus. 
Depuis  1981,  ces  questions  ne  s'adressent  plus  aux  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel,  qui  sont  done 
exclus  de  la  population  active.  En  1976  et  1971,  les  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel  ont  ete  classes  parmi 
les  «inactifs»  meme  si  les  questions  sur  I'activite  leur  avaient  ete  posees. 

Personnes  occupees 

En  1971,  les  personnes  occupees  se  classaient  dans  trois  categories  :  les  personnes  ayant  travaille  contre  remuneration  ou 
k  leur  compte  au  cours  de  la  semaine  de  reference;  les  personnes  ayant  travaille  sans  remuneration  dans  une  entreprise 
ou  une  ferme  familiale  au  cours  de  la  semaine  de  reference;  les  personnes  ayant  un  emploi,  mais  n'ayant  pas  travaille  au 
cours  de  la  semaine  de  reference.  Les  donnees  ont  ete  recueillies  au  moyen  de  trois  questions  distinctes. 

]6galement  en  1971,  les  travailleuses  agricoles  ayant  travaille  sur  la  ferme  familiale  moins  de  20  heures  par  semaine 
«sans  etre  r6munerees»  6taient  exclues  de  la  categoric  des  «personnes  occupees»  et  classees  dans  le  groupe  des 
«inactifs».  De  meme,  en  1971,  les  personnes  ayant  indique  qu'elles  etaient  a  la  fois  «absentes  du  travail»  et  «a  la 
recherche  d'un  emploi»  etaient  considerees  comme  etant  en  chomage. 

En  1976,  le  groupe  des  «personnes  occupees»  a  ete  etabU  d'apres  des  questions  similaires  ^  celles  posees  en  1971. 
Cependant,  les  travailleuses  agricoles  ayant  travaille  moins  de  20  heures  par  semaine  sans  etre  remunerees  etaient 
considerees  comme  des  personnes  occupees.  En  outre,  les  personnes  qui  etaient  a  la  fois  «absentes  du  travail»  et  «^  la 
recherche  d'un  emploi»  ont  et6  incluses  dans  le  groupe  des  «ch6meurs».  Les  personnes  absentes  du  travail  sans 
remuneration  pour  suivre  des  cours  de  formation  ou  prendre  un  conge  d'etudes  devaient  indiquer  «Oui,  absent»  si  elles 
prevoyaient  reprendre  leur  poste  au  retour. 

En  1981,  une  seule  question  sur  les  heures  travaillees  au  cours  de  la  semaine  de  reference  a  €\s,  posee.  Les  personnes 
devaient  declarer  les  heures  travaillees  contre  remuneration  ou  a  leur  compte  et  les  heures  travaillees  sans  remuneration 
dans  une  ferme  ou  une  entreprise  familiale.  Une  question  portant  a  la  fois  sur  la  «mise  h.  pied  temporaire»  et  sur 
r«absence  du  travail»  a  6te  posee  pour  la  premiere  fois  en  1981.  Seules  les  absences  payees  pour  suivre  des  cours  de 
formation  devaient  etre  considerees  comme  des  absences  du  travail.  Aucune  modification  n'a  ete  apportee  i  la  categoric 
des  «personnes  occupees»  en  1986,  en  1991,  ni  en  1996. 
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Chomeurs 


En  1971,  la  categoric  des  «ch6meurs»  comprenait  deux  groupes  :  les  personnes  ayant  cherche  du  travail  au  cours  de  la 
semaine  de  reference  et  les  personnes  qui  etaient  mises  a  pied  temporairement  au  cours  de  cette  semaine-la.  Selon  le 
Guide  du  recensement  de  1971,  les  recenses  devaient  cocher  «Oui»  a  la  question  relative  a  la  «recherche  d'un  emploi» 
dans  le  cas  oii  ils  auraient  cherche  du  travail  mais  ne  I'ont  pas  fait  parce  qu'ils  etaient  temporairement  malades  ou  qu'ils 
croyaient  qu'aucun  emploi  ne  s'offrait  a  eux  au  sein  de  leur  communaute.  Le  Guide  indiquait  egalement  que  les 
recenses  devaient  se  considerer  comme  etant  mis  a  pied  seuleinent  s'ils  etaient  dans  cette  situation  depuis  30  jours  ou 
moins. 

En  1976,  deux  nouvelles  questions  se  sont  ajoutees  au  questionnaire  afin  de  determiner  la  population  des  chomeurs.  La 
premiere  question  demandait  au  recense  s'il  etait  «pret  a  travailleD>  au  cours  de  la  semaine  de  reference.  Les  deux  seules 
reponses  possibles  etaient  «Oui»  et  «Non».  Selon  les  instructions  du  Guide,  les  personnes  qui  etaient  encore  aux  etudes, 
celles  qui  avaient  deja  un  emploi,  celles  qui  etaient  temporairement  malades  et  celles  qui  avaient  des  responsabilites 
familiales  ou  personnelles  devaient  se  considerer  comme  n'etant  pas  pretes  a  travailler.  Les  personnes  qui  n'etaient  pas 
pretes  a  travailler  ont  ete  classees  dans  la  categorie  des  «inactifs».  La  question  demandant  si  les  recenses  etaient  prets  k 
travailler  a  ete  posee  uniquement  aux  personnes  ayant  cherche  du  travail  au  cours  de  la  semaine  de  reference.  A  la 
deuxieme  nouvelle  question,  les  recenses  devaient  indiquer  s'ils  avaient  pris  des  dispositions  pour  commencer  un  nouvel 
emploi  a  une  date  ulterieure.  Outre  ces  nouvelles  questions,  une  nouvelle  restriction  en  matiere  de  traitement  a  ete 
appliquee.  Les  personnes  mises  a  pied  ou  devant  commencer  un  nouvel  emploi,  qui  avaient  frequente  a  plein  temps  une 
ecole  primaire  ou  secondaire  a  un  moment  quelconque  depuis  septembre  1975,  etaient  considerees  comme  n'etant  pas 
pretes  a  travailler.  Par  consequent,  en  1976,  les  personnes  etaient  considerees  comme  chomeuses  si  elles  avaient  ete 
mises  a  pied  ou  si  elles  devaient  commencer  un  nouveau  travail  ulterieurement  et  si  elles  ne  frequentaient  pas  a  plein 
temps  une  ecole  primaire  ou  secondaire.  Les  personnes  ayant  cherche  du  travail  au  cours  de  la  semaine  de  reference  et 
qui  etaient  pretes  a  travailler  faisaient  egalement  partie  des  «ch6nieurs». 

En  1981,  la  periode  de  reference  pour  la  question  sur  la  «recherche  d'un  emploi»  a  ete  allongee  afin  de  correspondre  aux 
quatre  demieres  semaines  plutot  qu'a  la  seule  semaine  de  reference.  La  question  demandant  aux  recenses  s'ils  etaient 
«prets  a  travailleD>  a  ete  assortie  de  categories  de  reponses  plus  detaillees  :  avail  deja  un  emploi;  temporairement  malade 
ou  invalide;  pour  des  raisons  personnelles  ou  familiales;  allait  a  I'ecole;  autres  raisons.  Seules  les  personnes  ayant 
indique  «allait  a  I'ecole*  ou  «autres  raisons»  etaient  considerees  comme  n'etant  pas  pretes  a  travailler.  On  a  reformule  la 
question  sur  le  «nouvel  emploi  a  entreprendre  a  une  date  ulterieure»  afin  de  preciser  que  cet  emploi  devait  commencer 
au  cours  des  quatre  semaines  suivant  la  semaine  de  reference.  On  a  determine  les  personnes  «mises  a  pied 
temporairement»  a  I'aide  d'une  question  portant  a  la  fois  sur  les  mises  a  pied  et  sur  les  absences  du  travail.  Pour  les 
mises  a  pied,  la  periode  de  reference  a  ete  etendue  a  26  semaines.  Comme  en  1976,  les  personnes  mises  a  pied  ou  devant 
commencer  un  nouveau  travail  etaient  considerees  comme  n'etant  pas  pretes  a  travailler  si  elles  avaient  frequente  a  plein 
temps  une  ecole  primaire  ou  secondaire  a  un  moment  quelconque  depuis  septembre  1980.  Les  personnes  ayant  «cherche 
du  travail»  qui  ont  repondu  qu'elles  «allaient  a  I'ecole*  ou  qu'elles  avaient  d'«autres  raisons»  etaient  considerees  comme 
n'etant  pas  pretes  a  travailler,  peu  importe  si  elles  etaient  mises  a  pied  ou  si  elles  devaient  entreprendre  un  nouveau 
travail. 

En  1986,  la  periode  de  reference  pour  les  mises  a  pied  temporaires  a  ete  supprimee  et  I'enonce  accessoire  «d'un  emploi 
auquel  je  compte  retoumer»  a  ete  ajoute  au  questionnaire.  Aucune  question  sur  la  frequentation  scolaire  ne  figurait  dans 
le  questionnaire  de  1986.  H  etait  done  impossible  d'appliquer  le  critere  de  la  frequentation  scolaire  aux  personnes  mises 
a  pied  ou  devant  entreprendre  un  nouvel  emploi. 

En  1991  et  en  1996,  les  questions  posees  afin  de  determiner  la  population  des  chomeurs  etaient  les  memes  qu'en  1986. 
De  plus,  le  questionnaire  de  1991  et  celui  de  1996  renfermaient  une  question  sur  la  frequentation  scolaire. 
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Le  traitement  des  donnees  sur  le  chomage  en  1991  et  en  1996  s'est  fait  de  la  meme  fa9on  qu'en  1981.  Une  modification 
a  toutefois  ete  apportee  pour  les  etudiants  ayant  frequente  a  plein  temps  une  ecole  primaire  ou  secondaire  a  un  moment 
quelconque  depuis  septembre  dernier.  En  1991  et  en  1996,  ces  personnes  etaient  considerees  comme  n'etant  pas  pretes  a 
travailler  si  elles  avaient  cherche  du  travail  a  plein  temps  au  cours  des  quatre  demieres  semaines. 

Inactifs 

La  categoric  des  «inactifs»  constitue  un  groupe  residuel.  Les  personnes  qui  ne  sont  ni  «occupees»  ni  «ch6meuses»  se 
classent  dans  cette  categorie  si  elles  font  partie  de  la  population  a  laquelle  le  concept  d'activite  s' applique.  Pour  ce 
groupe,  les  principales  differences  sont  I'inclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel  en  1976  et 
1971,  et  I'inclusion,  a  tous  les  recensements  realises  de  1976  a  1996,  des  personnes  ne  faisant  pas  partie  de  la  categorie 
des  «ch6meurs»  parce  qu'elles  etaient  considerees  comme  n'etant  pas  pretes  a  travailler.  En  1971,  les  travailleuses 
agricoles  non  remunerees  ayant  travaille  moins  de  20  heures  par  semaine  etaient  classics  dans  la  categorie  des 
«inactifs». 

Comparabilite  avec  les  donnees  de  I'Enquete  sur  la  population  active 

Difference  dans  la  determination  de  la  situation  vis-a-vis  de  I'activite 

Au  cours  des  demieres  annees,  on  s'est  efforce  de  faire  en  sorte  que  la  definition  de  la  population  active  utilisee  dans  le 
cadre  du  recensement  corresponde  le  plus  possible  a  celle  qui  est  employee  aux  fins  de  I'enquete  mensuelle  sur  la 
population  active.  La  plupart  des  modifications  apportees  au  libelle  des  questions  visaient  cet  objectif.  D  y  a  toutefois 
des  differences  entre  ces  deux  sources  de  donnees  quant  a  la  determination  de  la  situation  vis-a-vis  de  I'activite.  Ces 
differences  sont  largement  attribuables  a  la  nature  des  questions  posees.  Dans  le  cadre  du  recensement,  la  situation 
vis-a-vis  de  I'activite  est  determinee  d'apres  les  reponses  a  cinq  questions,  alors  qu'une  serie  beaucoup  plus  longue  de 
questions  sur  I'activite  sont  posees  aux  fins  de  I'Enquete  sur  la  population  active.  Voici  un  aper§u  des  differences  dans 
les  questions  posees. 

a)  Pour  le  recensement,  on  pose  une  question  visant  a  determiner  si  le  recense  «a  cherche  du  travail»  au  cours  des 
quatre  demiferes  semaines.  Les  personnes  ayant  indique  qu'elles  avaient  cherche  du  travail  devaient  repondre  ^  la 
question  leur  demandant  si  elles  etaient  «pretes  a  travailler»  (Auriez-vous  pu  commencer  a  travailler  la  semaine 
demifere?).  Dans  le  cadre  de  I'enquete,  deux  questions  visent  a  determiner  si  le  repondant  «a  cherche  du  travail».  La 
p^riode  de  reference  correspond  aux  six  demiers  mois  pour  la  premiere  question,  et  aux  quatre  demieres  semaines 
pour  la  deuxieme.  La  question  permettant  de  savoir  si  le  repondant  etait  «pret  a  travailleD>  est  posee  aux  personnes 
ayant  cherche  du  travail  au  cours  des  quatre  demieres  semaines  ainsi  qu'aux  personnes  ayant  cherche  un  emploi  au 
cours  des  six  demiers  mois,  mais  non  au  cours  des  quatre  demieres  semaines. 

b)  Dans  le  cadre  de  I'enquete,  les  repondants  doivent  indiquer  s'ils  ont  frequente  I'ecole  la  semaine  demiere.  Lors  du 
recensement  de  1996,  les  recenses  devaient  indiquer  s'ils  avaient  frequente  I'ecole  au  cours  des  huit  demiers  mois 
(c'est-^-dire  depuis  septembre  1995). 

Ce  renseignement  sert  k  determiner  si  le  repondant  etait  pret  a  travailler.  Le  recensement  et  I'Enquete  sur  la  population 
active  different  dans  la  fagon  de  determiner  si  les  repondants  sont  prets  a  travailler.  Les  etudiants  a  plein  temps 
constituent  le  segment  de  la  population  le  plus  louche  par  cette  difference. 
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Couverture 


L'Enquete  sur  la  population  active  exclut  les  personnes  demeurant  dans  les  reserves  indiennes,  les  membres  k  plein 
temps  des  Forces  armees,  les  pensionnaires  d'un  etabUssement  institutionnel  ainsi  que  les  habitants  du  Territoire  du 
Yukon  et  des  Territoires  du  Nord-Ouest.  Les  menages  des  membres  du  personnel  diplomatique  et  autres  employes  du 
gouvemement  canadien  a  I'etranger  sont  egalement  exclus.  Le  recensement  assure  un  denombrement  integral  de  la 
population  du  Canada.  Toutefois,  en  1996,  les  questions  sur  I'activite  n'ont  pas  ete  posees  aux  pensionnaires  d'un 
etablissement  institutionnel.  De  plus,  le  recensement  de  1996  a  denombre  les  residents  non  permanents  (personnes  qui 
sont  titulaires  d'un  permis  de  sejour  pour  etudiants,  d'un  permis  de  travail  ou  d'un  permis  ministeriel,  ou  qui  reclament 
le  statut  de  refugie).  L'Enquete  sur  la  population  active  ne  comprend  pas  ces  personnes. 

Methodes  de  denombrement 

L'Enquete  sur  la  population  active  est  menee  par  des  intervieweurs  ayant  re^u  une  formation  a  cet  egard,  alors  que  la 
methode  de  I'autodenombrement  est  utilisee  dans  le  cadre  du  recensement. 

Periodes  de  reference 

La  semaine  de  reference  pour  I'Enquete  sur  la  population  active  de  mai  1996  allait  du  dimanche  12mai  au 
samedi  18  mai,  alors  que  pour  le  recensement  de  1996,  il  s'agissait  de  la  semaine  du  dimanche  5  mai  au  samedi  1 1  mai. 

L'Enquete  sur  la  population  active  permet  de  recueillir  des  renseignements  sur  la  profession  et  I'industrie  pour  les 
personnes  occupees,  les  chomeurs  et  les  iriactifs  qui  ont  occupe  un  emploi  au  cours  des  cinq  demieres  annees.  Lors  du 
recensement  de  1996,  seules  les  personnes  ayant  travaille  depuis  le  T' Janvier  1995  ont  du  repondre  aux  questions  sur 
I'industrie  et  la  profession. 

Taille  de  I'echantillon 

Les  questions  sur  I'activite  figurent  sur  le  questionnaire  complet  du  recensement,  qui  a  ete  distribue  a  un  menage  sur 
cinq  au  Canada.  Les  donnees  de  I'Enquete  sur  la  population  active  de  mai  1996  ont  ete  recueilUes  aupres  d'un 
echantillon  comptant  52  000  menages. 

Autres  considerations 

Dans  le  cadre  de  I'Enquete  sur  la  population  active,  il  est  possible  d'utiliser  les  donnees  tirees  des  questionnaires  du 
mois  precedent  pour  ameliorer  les  methodes  de  coUecte,  de  traitement,  de  controle  et  d' imputation. 
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Annexe  E.  Comparabilite  historique  des  donnees  sur  le  deplacement  domicile-travail 

A.  Changements  conceptuels 

Les  donnees  sur  le  deplacement  domicile-travail  recueillies  en  1971,  1981,  1991  et  1996  sont  generalement 
comparables.  Toutefois,  certaines  modifications  ont  ete  apportees  d'un  recensement  a  I'autre. 

1.  Changements  apportes  a  la  question  sur  le  lieu  de  travail 

La  question  sur  le  lieu  de  travail  a  ete  posee  a  presque  tous  les  recensements  depuis  1971  et  sa  pr6sentation  est 
demeur^e  a  peu  pres  la  meme.  Toutefois,  certains  changements  ont  ete  apportes  au  cours  des  annees. 

En  1991,  une  case  a  ete  ajoutee  pour  inscrire  le  code  postal.  Trois  changements  ont  ete  apportes  en  1996.  La 
categoric  de  r^ponse  «Sans  adresse  de  travail  fixe»  a  ete  ajoutee  aux  categories  de  reponses.  La  case  pour  la 
r^ponse  ^crite  «Comte»  a  ete  supprimee  apres  qu'un  examen  des  resultats  a  revele  que  la  plupart  des  personnes 
n'ont  rien  inscrit  et  qu'un  grand  nombre  de  recenses  anglophones  ont  confondu  «county»  (comte)  avec  «country» 
et  ont  inscrit  «Canada».  Des  instructions  plus  claires  ainsi  qu'un  exemple  d'adresse  de  voirie  complete  ont  6te 
inclus  pour  aider  les  recenses  a  foumir  une  adresse  de  travail  complete. 

2.  Sans  adresse  de  travail  flxe 

La  cat^gorie  «Sans  adresse  de  travail  fixe»  n'existait  pas  en  1971.  Les  personnes  qui  n'avaient  pas  de  lieu 
habituel  de  travail  et  ne  devaient  pas  se  presenter  a  un  siege  social  ou  a  un  entrepot  devaient  donner  1' adresse  de 
I'endroit  oii  elles  travaillaient  le  plus  souvent.  Les  personnes  n'ayant  pas  d'adresse  de  travail  fixe  ont  ete 
incluses  dans  la  categorie  des  personnes  ayant  un  lieu  habituel  de  travail  ou  dans  la  categorie  «Non  declare».  En 
1971,  9,2  %  des  repondants  ont  ete  inclus  dans  la  categorie  «Non  declare»,  dont  un  grand  nombre  travaillaient 
dans  I'industrie  de  la  construction  ou  dans  des  industries  du  secteur  primaire  -  soit  les  industries  dans  lesquelles 
travaillent  une  grande  partie  des  personnes  sans  lieu  de  travail  habituel. 

En  1981  et  en  1991,  les  personnes  qui  n'avaient  pas  d'adresse  de  travail  fixe  et  qui  ne  devaient  pas  se  presenter  a 
un  sifege  social  ou  a  un  entrepot  devaient  inscrire  «sans  lieu  habituel  de  travail»  dans  les  cases  prevues  pour 
r  adresse.  Toutefois,  ces  instructions  n'apparaissaient  pas  dans  le  questionnaire  mais  dans  le  Guide  du 
recensement.  En  1996,  une  categorie  de  reponse  «Sans  adresse  de  travail  fixe»  a  ete  exphcitement  ajoutee  a  la 
question  sur  le  lieu  de  travail,  ce  qui  a  permis  de  reduire  le  fardeau  de  reponse. 

B.  Modifications  touchant  le  depouillement 

D'un  recensement  a  I'autre,  les  modifications  touchant  chacune  des  etapes  de  la  collecte  et  du  depouillement  n'ont 
pas  eu  une  forte  incidence  sur  la  comparabilite  des  donnees  sur  le  deplacement  domicile-travail.  Toutefois,  les 
utilisateurs  devraient  prendre  note  de  certains  changements  apportes  au  processus  de  depouillement. 

1.    Codage  du  lieu  de  travail 

En  1996,  les  emplacements  du  lieu  de  travail  ont  ete  codes  a  des  points  representatifs.  Les  donnees  sur  les 
personnes  qui  travaillent  dans  un  grand  centre  urbain  pour  lequel  un  Fichier  du  reseau  routier  a  ete  etabli  sont 
cod^es  au  point  representatif  d'un  cote  d'ilot  ou  d'une  intersection.  Les  donnees  sur  les  personnes  qui 
travaillent  dans  un  petit  centre  urbain  pour  lequel  un  Fichier  du  reseau  routier  n'a  pas  ete  etabli  sont  codecs  au 
point  representatif  du  secteur  de  denombrement.   Par  ailleurs,  les  donnees  sur  les  personnes  dont  le  lieu  de 
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travail  est  situe  dans  une  region  rurale  ou  dans  un  petit  centre  urbain  pour  lequel  un  Fichier  du  reseau  routier  n'a 
pas  ete  etabli  sont  assignees  un  point  representatif  d'un  secteur  de  denombrement  lorsqu'il  etait  impossible 
de  les  coder  au  point  representatif  du  secteur  de  denombrement.  On  diffuse  generalement  les  donnees  sur 
r  emplacement  du  lieu  de  travail  au  niveau  des  secteurs  de  recensement  (SR)  et  des  niveaux  geographiques 
normalises  superieurs  (p.  ex.,  subdivisions  de  recensement  [SDR]  et  regions  metropolitaines  de  recensement 
[RMR]).  Elles  peuvent  aussi  etre  diffusees  pour  des  niveaux  geographiques  non  normalises,  comme  les  zones  de 
circulation,  les  zones  de  planification,  etc. 

Aux  recensements  anterieurs,  les  donnees  sur  I'emplacement  du  lieu  de  travail  ont  ete  d'abord  codees  au  niveau 
des  subdivisions  de  recensement,  puis  au  niveau  des  secteurs  de  recensement  dans  le  cadre  de  deux  operations  de 
codage  separees.  En  1971  et  en  1981,  les  donnees  au  niveau  des  secteurs  de  recensement  ont  ete  produites  pour 
toutes  les  regions  divisees  en  secteurs  de  recensement.  A  partir  du  recensement  de  1991,  les  donnees  sur 
I'emplacement  du  lieu  de  travail  au  niveau  des  secteurs  de  recensement  ont  ete  produites  pour  la  province  de 
rOntario  uniquement.  En  1971  et  en  1991,  les  donnees  sur  le  lieu  de  travail  au  niveau  des  secteurs  de 
recensement  ont  ete  codees  a  partir  d'un  sous-echantillon  de  repondants  demeurant  dans  des  secteurs  determines. 

2.  Controle  et  imputation  (C  &  I) 

Un  changement  important  a  ete  apporte  au  processus  de  controle  et  d' imputation  des  donnees  de  1981. 
Auparavant,  les  non-reponses  etaient  incluses  dans  la  categorie  «Non  declare».  Toutefois,  en  1981,  la  categoric 
«Non  declare»  a  ete  supprimee,  et  des  reponses  precises  ont  ete  imputees  pour  les  cas  de  non-reponses  k  la 
question  sur  le  lieu  de  travail.  On  a  recouru  a  I'imputation  pour  les  variables  Categories  de  lieu  de  travail  et 
Emplacement  du  lieu  de  travail  (niveau  des  subdivisions  de  recensement).  Toutefois,  les  donnees  au  niveau  des 
secteurs  de  recensement  n'ont  pas  ete  imputees.  Depuis  le  recensement  de  1991,  les  donnees  sur  I'emplacement 
ont  ete  imputees  pour  tous  les  niveaux  geographiques  manquants. 

3.  Calcul  de  la  distance  de  navettage 

La  distance  de  navettage  a  ete  calculee  en  1971,  au  demi-mille  pres,  entre  le  point  representatif  du  secteur  de 
denombrement  de  la  residence  et  le  point  representatif  du  secteur  de  recensement  de  I'emplacement  du  lieu  de 
travail.  Les  valeurs  de  251  milles  et  plus  ont  ete  incluses  dans  la  categorie  251  milles.  En  1996,  la  distance  a  6l6 
calculee  en  kilometres,  au  0,1  km  pres,  entre  le  point  representatif  du  secteur  de  denombrement  de  la  residence  et 
le  point  representatif  de  I'emplacement  du  lieu  de  travail. 

C.   Changements  touchant  la  structure  geographique 

Les  changements  conceptuels  apportes  a  la  structure  geographique  (par  exemple,  la  definition  des  regions  rurales, 
urbaines,  agricoles,  non  agricoles  et  des  regions  metropolitaines  de  recensement)  ainsi  que  les  changements  apportes 
aux  limites  des  subdivisions  de  recensement  (SDR),  des  divisions  de  recensement  (DR),  des  regions  metropolitaines 
de  recensement  (RMR),  des  agglomerations  de  recensement  (AR)  et  des  secteurs  de  recensement  (SR)  ont  eu  une 
incidence  sur  la  comparabilite  des  donnees  sur  I'emplacement  du  lieu  de  travail.  Etant  donne  le  grand  nombre  de 
regions  geographiques  et  des  changements  de  limites  possibles  apportes  entre  les  recensements,  on  recommande  aux 
utilisateurs  de  faire  preuve  de  prudence  lorsqu'ils  comparent  les  donnees  sur  le  Ueu  de  travail  d'un  recensement  k 
I'autre. 
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Annexe  F.  Connaissance  des  langues  non  officielles  :  classifications  de  1996  et  de  1991 

Cette  annexe  pr^sente  les  classifications  des  langues  non  officielles  utilisees  aux  recensements  de  1996  et  de  1991.  Ces 
classifications,  a  1' exception  de  1' anglais,  du  fran9ais  et  des  langues  non  verbales,  sont  identiques  a  celles  utilisees  pour 
la  langue  matemelle  et  la  langue  parlee  a  la  maison.  Afin  d'obtenir  une  information  plus  detaillee  relativement  aux 
modifications  apportees  a  la  classification  des  langues  de  1991,  voir  1' annexe  G. 


Classification  de  1996 


Classification  de  1991 


Langues  non  officielles 


Langues  non  officielles 


Langues  autochtones 


Langues  autochtones 


Langues  algonquines 
Attikamek' 
Pied-noir^ 
Cri 

Malecite^ 
Micmac"* 

Montagnais-naskapi 
Oji-cri^ 
Ojibway 
Algonquin^ 
Langues  algonquines,  n.i.a. 

Langues  athapascanes* 
Porteur 
Chilcotin 
Chipewyan^ 
Dene' 

Flanc-de-chien 
Kutchin-Gwich'in  (loucheux) 
Esclave  du  Nord  (peau-de-lievre) 
Esclave  du  Sud 
Langues  athapascanes,  n.i.a. 

Hai'da 


Langues  algonquines 
Non  disponible 
Pied-noir 
Cri 

Malecite 
Micmac 

Montagnais-naskapi 
Non  disponible 
Ojibway 
Non  disponible 
Langues  algonquines,  n.i.a.* 

Langues  athapascanes  (dene) 
Porteur 
Chilcotin 
Chipewyan* 
Non  disponible 
Flanc-de-chien 
Kutchin-Gwich'in  (loucheux) 
Esclave  du  Nord  (peau-de-lievre) 
Esclave  du  Sud 
Langues  athapascanes,  n.i.a.* 

Haida 


Langues  iroquoises 
Mohawk 
Langues  iroquoises,  n.i.a. 

Kutenai 


Langues  iroquoises 
Mohawk 
Langues  iroquoises,  n.i.a. 

Kutenai 
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Classification  de  1996 

Langues  salishennes 
Shuswap '" 
Thompson 

10 


(ntlakapamux) 

Langues  salishennes,  n.i.a 


10 


Langues  sioux  " 


Dakota/sioux 


12 


Classification  de  1991 

Langues  salishennes 
Non  disponible 
Non  disponible 

Non  disponible 

Non  disponible 
Dakota 


Tlingit 

Langues  tsimshennes' 


Gitksan 


,14 


Nishga 
Tsimshian 

Langues  wakashanes 


14 


Nootka 

Langues  wakashanes,  n.i.a 


14 


Inuktitut  (esquimau) 


12 


12 


Langues  autochtones,  n.i.a 

Langues  latines 

Espagnol 

Italien 

Portugais 

Roumain 

Langues  latines,  n.i.a. 

Langues  germaniques 
Allemand 
Yiddish 

Langues  germaniques,  n.i.a. 
Langues  neerlandaises 
Flamand 
Prison 
Neeriandais 
Langues  scandinaves 
Danois 
Islandais 
Norvegien 
Suedois 


Tlingit 

Non  disponible 

Non  disponible 
Non  disponible 
Tsimshian* 

Langues  wakashanes 
Non  disponible 
Non  disponible 

Inuktitut 

Langues  amerindiennes,  n.i.a. 

Langues  latines 

Espagnol 

Italien 

Portugais 

Roumain 

Langues  latines,  n.i.a. 

Langues  germaniques 

Allemand 

Yiddish 

Langues  germaniques,  n.i.a. 
Langues  neeriandaises 

Flamand 

Prison 

Neeriandais 
Laingues  scandinaves 

Danois 

Islandais 

Norvegien 

Suedois 
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Classification  de  1996 


Classiflcation  de  1991 


Langues  celtiques 

Langues  gaeliques 

Gallois 

Langues  celtiques,  n.i.a. 

Langues  slaves 

Bielorussien 

Bulgare 

Create 

Macedonien 

Polonais 

Russe 

Serbe 

Serbo-croate 

Slovaque 

Slovene 

Tch^que 

Ukrainien 

Langues  slaves,  n.i.a. 

Langues  baltes 

Letton 
Lituanien 


Langues  celtiques 

Langues  gaeliques 

Gallois 

Langues  celtiques,  n.i.a. 

Langues  slaves 

Bielorussien 

Bulgare 

Croate 

Macedonien 

Polonais 

Russe 

Serbe 

Serbo-croate 

Slovaque 

Slovene 

Tcheque 

Ukrainien 

Langues  slaves,  n.i.a. 

Langues  baltes 

Letton 
Lituanien 


Langues  finno-ougriennes 
Estonien 
Finnois 
Hongrois 

Grec 
Arm^nien 


Langues  finno-ougriennes 
Estonien 
Finnois 
Hongrois 

Grec 
Armenien 


Langues  turques 
Turc 
Langues  turques,  n.i.a. 

Langues  semitiques 

Amharique'^ 

Arabe 

Hebreu 

Maltais 

Somali  '^ 

Tigregna'^ 

Langues  semitiques,  n.i.a. 


Langues  turques 
Turc 
Langues  turques,  n.i.a. 

Langues  semitiques 

Non  disponible 

Arabe 

Hebreu 

Maltais 

Non  disponible 

Non  disponible 

Langues  semitiques,  n.i.a.* 
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Classification  de  1996 


Classification  de  1991 


Langues  indo-iraniennes 

Non  disponible'* 

Bengali 

Gujarati 

Hindi 

Konkani'^ 

Kurde 

Marathi 

Ourdou 

Pachto 

Pendjabi 

Persan  (farsi) 

Sindhi'^ 

Singhalais 


Langues  indo-iraniennes,  n.i.a. 


Langues  indo-iraniennes 
Baloutche 
Bengali 
Gujarati 
Hindi 

Non  disponible 
Kurde 
Marathi 
Ourdou 
Pachto 
Pendjabi 
Persan  (farsi) 
Non  disponible 
Singhalais 
Langues  indo-iraniennes,  n.i.a.* 


Langues  dravidiennes 
Kannada'^ 
Malayalam 
Tamoul 
Telougou 
Langues  dravidiennes,  n.i.a. 


Langues  dravidiennes 

Non  disponible 

Malayalam 

Tamoul 

Telougou 

Langues  dravidiennes,  n.i.a. 


Japonais 
Coreen 


Japonais 
Coreen 


Langues  sino-tibetaines 


19 


Chinois 

Langues  sino-tibetaines,  n.i.a. 


Langues  sino-tibetaines 
Chinois 
Langues  sino-tibetaines,  n.i.a. 


Langues  tai 


Lao 
Thai- 


Langues  tai' 


Lao 
Thai- 


Langues  austro-asiatiques 

Khmer  (cambodgien) 

Vietnamien 

Langues  austro-asiatiques,  n.i.a. 


Langues  austro-asiatiques 

Khmer  (cambodgien) 

Vietnamien 

Langues  austro-asiatiques,  n.i.a. 


Langues  malayo-polynesiennes 
Malais-bahasa'^ 


Tagalog  (pilipino) 

Langues  malayo-polynesiennes,  n.i.a. 


Langues  malayo-polynesiennes 
Indonesien  (malais) 
Tagalog  (pilipino) 
Langues  malayo-polynesiennes,  n.i.a. 


Langues  asiatiques,  n.i.a. 


Langues  asiatiques,  n.i.a. 
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Classiflcation  de  1996 


Classification  de  1991 


Langues  nigero-congolaises 
Langues  bantoues 
Swahili 
Langues  bantoues,  n.i.a. 


Langues  nigero-congolaises,  n.i.a. 
Langues  africaines,  n.i.a. 
Langues  crudes 
Langues  non  verbales'^ 
Autres  langues 


Langues  nigero-congolaises 
Langues  bantoues 

Swahili 

Langues  bantoues,  n.i.a. 
Non  disponible 
Langues  nigero-congolaises,  n.i.a.* 

Langues  africaines,  n.i.a. 

Langues  Creoles 

Langages  gestuels 

Autres  langues 


*   Indique  un  changement  important  apporte  aux  langues  et/ou  dialectes  qui  composent  une  categorie  particuliere. 
Nota  :  n.i.a.  =  non  incluses  ailleurs 
Renvois  : 


9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 


L'attikamek  etait  inclus  avec  le  cri  en  1991. 

En  1996,  le  pied-noir  inclut  le  blood  et  le  piegan;  en  1991,  ces  langues  etaient  incluses  dans  la  categorie  «Langues 

algonquines,  n.i.a.* 

En  1996,  le  malecite  inclut  le  passamaquoddy;  en  1991,  cette  langue  etait  incluse  dans  la  categorie  «Langues  algonquines, 

n.i.a.» 

En  1996,  le  micmac  inclut  le  souriquois;  en  1991,  cette  langue  etait  incluse  dans  la  categorie  «Langues  algonquines,  n.i.a.* 

En  1991,  cette  langue  6tait  incluse  dans  la  categorie  «Lang;ues  algonquines,  n.i.a.* 

Changement  de  nom  uniquement;  la  categorie  inclut  les  memes  langues  qu'en  1991,  sauf  les  exceptions  indiquees. 

Cette  categorie  inclut  le  yellowknife  qui,  en  1991,  etait  inclus  dans  la  categorie  «Langues  athapascanes,  n.i.a.* 

En  1991,  le  chipewyan  incluait  les  reponses  «dene»;  aux  fins  de  retablissement  de  comparaisons,  la  somme  des  effectifs  du 

«d6n6*  et  du  «chipewyan»  en  1996  correspond  aux  effectifs  du  «chipewyan*  en  1991. 

Cette  categoric  etait  incluse  dans  la  categorie  «Chipewyan»  en  1991. 

Cette  langue  etait  incluse  dans  la  cat6gorie  «Langues  salishennes*  en  1991. 

Nouvelle  distinction  de  groupe  linguistique. 

Changement  de  nom  uniquement;  la  categorie  inclut  les  memes  langues  qu'en  1991. 

Cette  langue  etait  incluse  dans  la  categorie  «Tsimshian*  en  1991. 

Cette  langue  etait  incluse  dans  la  categorie  «Langues  wakashanes*  en  1991. 

Cette  langue  etait  incluse  dans  la  categorie  «Langues  semitiques,  n.i.a.*  en  1991. 

Cette  categorie  est  incluse  dans  la  categorie  «Langues  indo-iraniennes,  n.i.a.*  en  1996. 

Cette  langue  etait  incluse  dans  la  categorie  «Langues  indo-iraniennes,  n.i.a.*  en  1991. 

Cette  langue  Itait  incluse  dans  la  categorie  «Langues  dravidieimes,  n.i.a.*  en  1991. 

Les  donnees  sur  le  mandarin  et  le  cantonais  seront  produites  sur  demande. 

Cette  langue  6tait  incluse  dans  la  categorie  «Langues  nigero-congolaises,  n.i.a.*  en  1991. 
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Annexe  G.  Langue  maternelle  et  langueparlee  a  la  maison  :  classifications  de  1996, 
1991  et  1986 

Des  changements  ont  ete  apportes  a  la  classification  des  langues  utiUsee  dans  les  publications.  La  presente  annexe 
6tablit  une  comparaison  entre  les  classifications  de  1996,  de  1991  et  de  1986. 

En  1996,  les  langues  ont  6te  de  nouveau  regroupees  par  families  linguistiques  (langues  latines,  langues  germaniques, 
etc.).  Etant  donne  1' importance  de  leurs  effectifs  en  1991,  plusieurs  langues  ont  ete  retirees  des  groupes  residuels  et 
indiquees  separ6ment  en  1996.  II  s'agit  des  langues  suivantes  :  attikamek,  oji-cri  et  algonquin  (de  la  famille  des  langues 
algonquines);  gitksan  (de  la  famille  des  langues  tsimshennes);  nishga  et  nootka  (de  la  famille  des  langues  wakashanes); 
amharique,  somali  et  tigregna  (de  la  famille  des  langues  semitiques);  shuswap  et  thompson  (ntlakapamux)  (de  la  famille 
des  langues  salishennes);  konkani  et  sindhi  (de  la  famille  des  langues  indo-iraniennes);  kannada  (de  la  famille  des 
langues  dravidiennes);  et  twi  (de  la  famille  des  langues  nigero-congolaises). 

La  famille  des  langues  tsimshennes  a  ete  ajoutee  en  1996.  De  plus,  une  categorie  residuelle  a  ete  ajoutee  a  une  famille 
linguistique  existante  :  la  categorie  Langues  salishennes,  n.i.a.  En  1996,  etant  donne  ses  faibles  effectifs,  le  baloutche, 
langue  indo-iranienne  distinguee  en  1991,  a  ete  incluse  dans  la  categorie  Langues  indo-iraniennes,  n.i.a. 

Les  categories  individuelles  utilisees  en  1996  ne  correspondent  pas  toujours  aux  categories  utilisees  en  1991  et  en  1986. 
Toutefois,  dans  la  plupart  des  cas,  on  peut  obtenir  un  effectif  comparable  en  additionnant  les  chiffres  se  rapportant  a 
chacune  des  langues  de  la  famille  linguistique.  Par  exemple,  la  somme  des  effectifs  de  1' amharique,  du  somali,  du 
tigregna  et  des  langues  semitiques,  n.i.a.  de  1996  est  comparable  a  I'effectif  des  «Langues  semitiques,  n.i.a.»  de  1991. 


Classification  de  1996 


Classification  de  1991 


Classiflcation  de  1986 


Anglais 
Fran9ais 

Langues  non  officielles 

Langues  autochtones 

Langues  algonquines 
Attikamek' 
Pied-noir^ 
Cri 

Mal6cite^ 
Micmac"* 

Montagnais-naskapi 
Oji-cri^ 
Ojibway 
Algonquin^ 
Langues  algonquines, 
n.i.a. 


Anglais 
Fran9ais 

Langues  non  officielles 

Langues  autochtones 

Langues  algonquines 
Non  disponible 
Pied-noir 
Cri 

Malecite 
Micmac 

Montagnais-naskapi 
Non  disponible 
Ojibway 
Non  disponible 
Langues  algonquines, 
n.i.a.* 


Anglais 
Fran9ais 

Langues  non  officielles 

Langues  autochtones 

Langues  algonquines 
Non  disponible 
Pied-noir 
Cri 

Malecite 
Micmac 

Montagnais-naskapi 
Non  disponible 
Ojibway 
Non  disponible 
Langues  algonquines, 
n.i.a. 
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Classification  de  1996 


Classification  de  1991 


Classification  de  1986 


Langues  athapascanes 
Porteur 
Chilcotin 
Chipewyan^ 
Dene^ 

Flanc-de-chien 
Kutchin-Gwich'  in 
(loucheux) 

Esclave  du  Nord  (peau- 
de-lievre) 
Esclave  du  Sud 
Langues  athapascanes, 
n.i.a. 


Langues  athapascanes  (dene) 
Porteur 
Chilcotin 
Chipewyan^ 
Non  disponible 
Flanc-de-chien 
Kutchin-Gwich'in 
(loucheux) 

Esclave  du  Nord  (peau- 
de-lievre) 
Esclave  du  Sud 
Langues  athapascanes, 
n.i.a.* 


Langues  athapascanes  (dene) 
Porteur 
Chilcotin 
Chipewyan 
Non  disponible 
Flanc-de-chien 
Kutchin  (loucheux) 

Peau-de-lievre* 

Esclave* 

Langues  athapascanes, 

n.i.a.* 


Haida 


HaJfda 


Haida 


Langues  iroquoises 
Mohawk 
Langues  iroquoises. 


Langues  iroquoises 
Mohawk 
Langues  iroquoises. 


n.i.a. 


n.i.a. 


Langues  iroquoises 
Mohawk 

Langues  iroquoises, 
n.i.a. 


Kutenai 


Kutenai 


Kutenai 


Langues  salishennes 
Shuswap'" 
Thompson 
(ntlakapamux) 


10 


Langues  salishennes, 
n.i.a.'" 


Langues  salishennes 
Non  disponible 
Non  disponible 

Non  disponible 


Langues  salishennes 
Non  disponible 
Non  disponible 

Non  disponible 


Langues  sioux 

Dakota/sioux'^ 


Non  disponible 
Dakota 


Non  disponible 
Dakota 


Tlingit 


Tlingit 


Tlingit 


Langues  tsimshennes" 
Gitksan'^ 
Nishga"* 
Tsimshian 


Non  disponible 

Non  disponible 
Non  disponible 
Tsimshian* 


Non  disponible 

Non  disponible 
Non  disponible 
Tsimshian* 


Langues  wakashanes 
Nootka"* 

Langues  wakashanes, 
n.i.a.'^ 


Langues  wakashanes 
Non  disponible 
Non  disponible 


Langues  wakashanes 
Non  disponible 
Non  disponible 
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Classincation  de  1996 

Inuktitut  (esquimau)'^ 
Langues  autochtones,  n.i.a.'^ 


Langues  latines 

Espagnol 

Italien 

Portugais 

Roumain 

Langues  latines, 

n.i.a. 

Langues  germaniques 
Allemand 
Yiddish 

Langues  germaniques, 
n.i.a. 
Langues  neerlandaises 
Flamand 
Prison 
Neerlandais 
Langues  scandinaves 
Danois 
Islandais 
Norvegien 
Suedois 

Langues  celtiques 

Langues  gaeliques 

Gallois 

Langues  celtiques,  n.i.a. 

Langues  slaves 

Bi61orussien 

Bulgare 

Create 

Macedonien 

Polonais 

Russe 

Serbe 

Serbo-croate 

Slovaque 

Slovene 

Tcheque 

Ukrainien 

Langues  slaves,  n.i.a. 


Classification  de  1991 

Inuktitut 

Langues  amerindiennes, 
n.i.a. 

Langues  latines 

Espagnol 

Italien 

Portugais 

Roumain 

Langues  latines, 

n.i.a. 

Langues  germaniques 
Allemand 
Yiddish 

Langues  germaniques, 
n.i.a. 
Langues  neerlandaises 
Flamand 
Prison 
Neerlandais 
Langues  scandinaves 
Danois 
Islandais 
Norvegien 
Suedois 

Langues  celtiques 

Langues  gaeliques 

Gallois 

Langues  celtiques,  n.i.a. 

Langues  slaves 

Bielorussien 

Bulgare 

Croate 

Macedonien 

Polonais 

Russe 

Serbe 

Serbo-croate 

Slovaque 

Slovene 

Tchfeque 

Ukrainien 

Langues  slaves,  n.i.a. 


Classification  de  1986 

Inuktitut 

Langues  amerindiennes, 
n.i.a. 

Langues  latines 

Espagnol 
Italien 
Portugais 
Roumain 
Non  disponible 


Langues  germaniques 
Allemand 
Yiddish 
Non  disponible 

Langues  neerlandaises 

Flamand 

Prison 

Neerlandais 
Langues  scandinaves 

Danois 

Islandais 

Norvegien 

Suedois 

Langues  celtiques 

Langues  gaeliques 

Gallois 

Langues  celtiques,  n.i.a. 

Langues  slaves 

Bielorussien 

Bulgare 

Croate 

Macedonien 

Polonais 

Russe 

Serbe 

Serbo-croate 

Slovaque 

Slovene 

Tcheque 

Ukrainien 

Langues  slaves,  n.i.a. 
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Classification  de  1996 


Classification  de  1991 


Classification  de  1986 


Langues  baltes 

Langues  baltes 

Langues 

baltes 

Letton 

Letton 

Letton 

Lituanien 

Lituanien 

Lituanien 

Langues  finno-ougriennes 

Langues  finno-ougriennes 

Langues 

finno-ougriennes 

Estonien 

Estonien 

Estonien 

Finnois 

Finnois 

Finnois 

Hongrois 

Hongrois 

Hongrois 

Grec 

Grec 

Grec 

Armenien 

Armenien 

Armenien 

Langues  turques 

Langues  turques 

Langues  turques* 

Turc 

Turc 

Non  disponible 

Langues  turques,  n.i.a. 

Langues  turques,  n.i.a. 

Non  disponible 

Langues  semitiques 

Langues  semitiques 

Langues 

semitiques 

Amharique'^ 

Non  disponible 

Non  disponible 

Arabe 

Arabe 

Arabe 

Hebreu 

Hebreu 

Hebreu 

Maltais 

Maltais 

Maltais 

Somali  '^ 

Non  disponible 

Non  disponible 

Tigregna'^ 

Non  disponible 

Non  disponible 

Langues  semitiques. 

Langues  semitiques. 

Langues  semitiques. 

n.i.a. 

n.i.a.* 

n.i.a. 

Langues  indo-iraniennes 

Langues  indo-iraniennes 

Langues 

indo-iraniennes 

Non  disponible'* 

Baloutche 

Non  disponible 

Bengali 

Bengali 

Bengali 

Gujarati 

Gujarati 

Non  disponible 

Hindi 

Hindi 

Hindi 

Konkani'^ 

Non  disponible 

Non  disponible 

Kurde 

Kurde 

Non  disponible 

Marathi 

Marathi 

Non  disponible 

Ourdou 

Ourdou 

Ourdou 

Pachto 

Pachto 

Non  disponible 

Pendjabi 

Pendjabi 

Pendjabi 

Persan  (farsi) 

Persan  (farsi) 

Persan  (farsi) 

Sindhi" 

Non  disponible 

Non  disponible 

Singhalais 

Singhalais 

Singhalais 

Langues 

Langues 

Langues 

indo-iraniennes. 

indo-iraniennes, 

indo-iraniennes. 

n.i.a. 

n.i.a.* 

n.i.a. 
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Classification  de  1996 


Classification  de  1991 


Classification  de  1986 


Langues  dravidiennes 
Kannada'^ 
Malayalam 
Tamoul 

Langues  dravidiennes 

Non  disponible 

Malayalam 

Tamoul 

Langues  dravidiennes* 

Non  disponible 

Malayalam 

Tamoul 

Telougou 

Langues  dravidiennes, 

Telougou 

Langues  dravidiennes. 

Telougou 
Non  disponible 

n.i.a. 

n.i.a. 

Japonais 
Cor6en 

Japonais 
Coreen 

Japonais 
Coreen 

Langues  sino-tib^taines 
Chinois'^ 

Langues  sino-tibetaines 
Chinois 

Non  disponible 

Chinois* 

Langues  sino-tibetaines. 

Langues  sino-tibetaines. 

Non  disponible 

n.i.a. 

n.i.a. 

Langues  tai' 

Lao 
Tliai- 

Langues  tai' 

Lao 
Thai 

Non  disponible 

Non  disponible 
Thai* 

Langues  austro-asiatiques 

Kilmer  (cambodgien) 
Vietnamien 

Langues  austro-asiatiques 

Khmer  (cambodgien) 
Vietnamien 

Non  disponible 

Khmer  (cambodgien)* 
Vietnamien* 

Langues 
austro-asiatiques, 

Langues 
austro-asiatiques, 

Non  disponible 

n.i.a. 

n.i.a. 

Langues  malayo-polynesiennes 
Malais-bahasa'^ 
Tagalog  (pilipino) 
Langues 
malayo-polynesiennes. 

Langues  malayo-polynesiennes 
Indonesien  (malais) 
Tagalog  (pilipino) 
Langues 
malayo-polynesiennes. 

Langues  malayo-polynesiennes 
Indonesien  (malais) 
Tagalog  (pilipino) 
Langues 
malayo-polynesiennes. 

n.i.a. 


n.i.a. 


n.i.a. 


Langues  asiatiques,  n.i.a. 


Langues  asiatiques,  n.i.a. 


Langues  asiatiques,  n.i.a. 


Langues  nig^ro-congolaises 
Langues  bantoues 
Swahili 
Langues  bantoues,  n.i.a. 


■20 


Twi 

Langues  nigero-congolaises, 

n.i.a. 


Langues  nigero-congolaises 
Langues  bantoues 

Swahili 

Langues  bantoues,  n.i.a. 
Non  disponible 
Langues  nigero-congolaises, 
n.i.a.* 


Langues  nigero-congolaises 
Langues  bantoues 

Swahili 

Langues  bantoues,  n.i.a. 
Non  disponible 
Langues  nigero-congolaises, 
n.i.a. 


Langues  africaines,  n.i.a. 


Langues  africaines,  n.i.a. 


Langues  africaines,  n.i.a. 
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Classification  de  1996  Classification  de  1991  Classification  de  1986 

Langues  Creoles  Langues  Creoles  Langues  Creoles 

Autres  langues^'  Autres  langues  Autres  langues* 


*    Indique  un  changement  important  apporte  aux  langues  et/ou  dialectes  qui  composent  une  categoric  particuli&re. 
Nota  :  n.i.a.  =  non  incluses  ailleurs 
Renvois  : 

'  L'attikamek  etait  inclus  avec  le  cri  en  1991. 

^  En  1996,  le  pied-noir  inclut  le  blood  et  le  piegan;  en  1991,  ces  langues  etaient  incluses  dans  la  categoric  «Langues 

algonquines,  n.i.a.» 

^  En  1996,  le  malecite  inclut  le  passamaquoddy;  en  1991,  cette  langue  etait  incluse  dans  la  categoric  «Lang;ues  algonquines, 

n.i.a.» 

•*  En  1996,  le  micmac  inclut  le  souriquois;  en  1991,  cette  langue  etait  incluse  dans  la  categoric  «Langues  algonquines,  ii.i.a.» 

'  En  1991,  cette  langue  etait  incluse  dans  la  categoric  «Langues  algonquines,  n.i.a.» 

*  Changement  de  nom  uniquement;  la  categoric  inclut  les  memes  langues  qu'en  1991,  sauf  les  exceptions  indiquees. 

^  Cette  categoric  inclut  le  yellowknife  qui,  en  1991,  etait  inclus  dans  la  categoric  «Langues  athapascanes,  n.i.a.» 

'  En  1991,  le  chipewyan  incluait  les  reponses  «dene»;  aux  fins  de  retablisscment  de  comparaisons,  la  somme  des  cffectifs  du 

«dene»  et  du  «chipewyan»  en  1996  correspond  aux  effectifs  du  «chipewyan»  en  1991. 

'  Cette  categorie  etait  incluse  dans  la  categoric  «Chipewyan»  en  1991. 

"*  Cette  langue  etait  incluse  dans  la  categorie  «Langues  salishennes*  en  1991 . 

"  Nouvelle  distinction  de  groupe  linguistique. 

'^  Changement  de  nom  uniquement;  la  categorie  inclut  les  memes  langues  qu'en  1991. 

'^  Cette  langue  etait  incluse  dans  la  categorie  «Tsimshian»  en  1991 . 

'*  Cette  langue  etait  incluse  dans  la  categorie  «Langues  wakashanes*  en  1991. 

'^  Cette  langue  etait  mcluse  dans  la  categorie  «Langues  semitiques,  n.i.a.»  en  1991. 

'*  Cette  categorie  est  incluse  dans  la  categorie  «Langues  indo-iraniennes,  n.i.a.»  en  1996. 

"  Cette  langue  etait  incluse  dans  la  categorie  «Lang;ues  indo-iraniennes,  n.i.a.*  en  1991. 

'*  Cette  langue  etait  incluse  dans  la  categorie  «Langues  dravidiennes,  n.i.a.»  en  1991. 

"  Les  donnees  sur  le  mandarin  et  le  cantonais  seront  produites  sur  demande. 

^°  Cette  langue  etait  incluse  dans  la  categorie  «Langucs  nigero-congolaises,  n.i.a.»  en  1991. 

^'  Les  doimees  sur  les  langues  non  verbales  seront  produites  sur  demande. 
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Annexe  H.  Comparaison  des  lieux  de  naissance  repertories  en  1996, 1991  et  1986 


Classification  de  1996 

Classification  de  1991 

Classification  de  1986 

Ne  au  Canada 

Terre-Neuve 

Terre-Neuve 

Terre-Neuve 

!le-du-Prince-Edouard 

ile-du-Prince-Edouard 

ile-du-Prince-Edouard 

Nouvelle-Ecosse 

Nouvelle-Ecosse 

Nouvelle-Ecosse 

Nouveau-Brunswick 

Nouveau-Brunswick 

Nouveau-Brunswick 

Quebec 

Quebec 

Quebec 

Ontario 

Ontario 

Ontario 

Manitoba 

Manitoba 

Manitoba 

Saskatchewan 

Saskatchewan 

Saskatchewan 

Alberta 

Alberta 

Alberta 

Colombie-Britannique 

Colombie-Britannique 

Colombie-Britannique 

Yukon 

Yukon 

Yukon 

Territoires  du  Nord-Ouest 

Territoires  du  Nord-Ouest 

Territoires  du  Nord-Ouest 

Ne  a  I'exterieur  du  Canada 

Amerique  du  Nord 

Etats-Unis 

Etats-Unis  d' Amerique 

Etats-Unis  d' Amerique 

Groenland 

Groenland 

Groenland 

Saint-Pierre-et-Miquelon 

Saint-Pierre-et-Miquelon 

Saint-Pierre-et-Miquelon 

Amerique  centrale 

Belize 

Belize 

Belize 

Costa  Rica 

Costa  Rica 

Costa  Rica 

El  Salvador 

EI  Salvador 

El  Salvador 

Guatemala 

Guatemala 

Guatemala 

Honduras 

Honduras 

Honduras 

Mexique 

Mexique 

Mexique 

Nicaragua 

Nicaragua 

Nicaragua 

Panama 

Panama 

Panama 

Carajfbes  et  Bermudes 

Anguilla 

Anguilla 

Anguilla 

Antigua-et-Barbuda 

Antigua 

Antigua 

Antilles  neerlandaises 

Antilles  neerlandaises 

Antilles  neerlandaises 

Aruba 

Aruba 

Antilles  neerlandaises 

Bahamas 

Bahamas 

Bahamas 

Barbade 

Barbade 

Barbade 

Bermudes 

Bermudes 

Bermudes 

Caimans,  lies 

Caimans,  lies 

Caimans,  lies 

Cuba 

Cuba  . 

Cuba 
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Classification  de  1996 


Classiflcation  de  1991 


Classification  de  1986 


Dominicame,  Republique 

Dominicaine,  Republique 

Repubhque  dominicaine 

Dominique 

Dominique 

Dominique 

Grenade 

Grenade 

Grenade 

Guadeloupe 

Guadeloupe 

Guadeloupe 

Haiti 

Haiti 

Haiti 

Jamaique 

Jamaique 

Jamaique 

Martinique 

Martinique 

Martinique 

Montserrat 

Montserrat 

Montserrat 

Porto  Rico 

Porto  Rico 

Porto  Rico 

Saint-Christophe-et-Nevis 

Saint-Christophe-et-Nevis 

Saint-Christophe-et-Nevis 

Saint- Vincent-et-les  Grenadines 

Saint- Vincent-et-Grenadines 

Saint- Vincent-et-Grenadines 

Sainte-Lucie 

Sainte-Lucie 

Sainte-Lucie 

Trinite-et-Tobago 

Trinite-et-Tobago 

Trinite-et-Tobago 

Turques-et-Caicos,  lies 

Turques-et-Caicos,  lies 

Turques  et  Caicos,  lies 

Vierges,  lies  (americaines) 

Vierges,  lies  (americaines) 

Vierges,  lies  (americaines) 

Vierges,  lies  (britanniques) 

Vierges,  lies  (britanniques) 

Vierges,  lies  (britanniques) 

Amerique  du  Sud 

Argentine 

Argentine 

Argentine 

Bolivie 

Bolivie 

Bolivie 

Bresil 

Bresil 

Bresil 

Chili 

ChiU 

Chili 

Colombie 

Colombie 

Colombie 

Equateur 

Equateur 

Equateur 

Falkland,  lies  (Malouines) 

Falkland,  lies 

Falkland,  lies 

Guyana 

Guyana 

Guyana 

Guyane  fran? aise 

Guyane  frangaise 

Guyane  franfaise 

Paraguay 

Paraguay 

Paraguay 

Perou 

Perou 

Perou 

Suriname 

Suriname 

Suriname 

Uruguay 

Uruguay 

Uruguay 

Venezuela 

Venezuela 

Venezuela 

Europe 

Europe  occidentale 

AUemagne 

Allemagne,  Republique  federale  d' 

Allemagne  de  I'Ouest, 
Allemagne  de  I'Est 

Autriche 

Autriche 

Autriche 

Belgique 

Belgique 

Belgique 

France 

France 

France 

Liechtenstein 

Liechtenstein 

Liechtenstein 

Luxembourg 

Luxembourg 

Luxembourg 

Monaco 

Monaco 

Monaco 

Pays-Has 

Pays-Bas 

Pays-Bas 

Suisse 

Suisse 

Suisse 

Statistique  Canada  -  n°  92-35 1-UPF  au  catalogue 
Dictionnaire  du  recensement  de  1996  -  Edition  definitive 


311 


Annexe  H 


Classification  de  1996 


Classification  de  1991 


ClassiHcation  de  1986 


Europe  orientale 

Bulgarie 

Bulgarie 

Bulgarie 

Hongrie 

Hongrie 

Hongrie 

Pologne 

Pologne 

Pologne 

Republique  federale  tcheque  et 

Republique  federale 

tcheque  et 

Tchecoslovaquie 

slovaque,  ancienne 

slovaque 

Republique  tcheque 

Republique  federale 
slovaque 

tcheque  et 

Tchecoslovaquie 

Slovaquie 

Republique  federale  tcheque  et 

Tchecoslovaquie 

slovaque 

Tchecoslovaquie,  n.i.a. 

Republique  federale 
slovaque 

tcheque  et 

Tchecoslovaquie 

Roumanie 

Roumanie 

Roumanie 

URSS,  ancienne  (composante  de 

Union  des  republiques  socialistes 

I'Europe) 

sovietiques  (URSS) 

Republiques  baltiques, 

URSS 

URSS 

anciennement  sovietiques 

Estonie 

URSS 

URSS 

Lettonie 

URSS 

URSS 

Lituanie 

URSS 

URSS 

Republiques  de  I'Europe  orientale. 

URSS 

URSS 

anciennement  sovietiques 

Belarus 

URSS 

URSS 

Federation  russe 

URSS 

URSS 

Moldavie,  Republique  de 

URSS 

URSS 

Ukraine 

URSS 

URSS 

URSS,  n.i.a. 

URSS 

URSS 

Europe  septentrionale 

Irlande,  Republique  d'(Eire) 

Irlande,  Republique  d'(Eire) 

Irlande,  Republique  d'(Eire) 

Royaume-Uni 

Royaume-Uni 

Royaume-Uni 

Scandinavie 

Scandinavie 

Scandinavie 

Danemark 

Danemark 

Danemark 

Finlande 

Finlande 

Finlande 

Islande 

Islande 

Islande 

Norvege 

Norvege 

Norvege 

Su^de 

Suede 

Suede 

Europe  meridionale 

Albanie 

Albanie 

Albanie 

Andorre 

Andorre 

Andorre 

Espagne 

Espagne 

Espagne 

Gibraltar 

Gibraltar 

Gibraltar 

Grfece 

Grece 

Grece 
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Classincation  de  1996 


Classification  de  1991 


Classification  de  1986 


Italia 

Italie 

Italie 

Make 

Malte 

Malte 

Portugal 

Portugal 

Portugal 

Saint-Marin 

Saint-Marin 

Saint-Marin 

Vatican,  Etat  de  la  cite  du 

Vatican,  Etat  de  la  cite  du 

Vatican,  Etat  de  la  Cite  du 

Yougoslavie,  ancienne 

Yougoslavie 

Yougoslavie 

Bosnie-Herzegovine 

Yougoslavie 

Yougoslavie 

Croatie 

Yougoslavie 

Yougoslavie 

Macedoine' 

Yougoslavie 

Yougoslavie 

Slovenie 

Yougoslavie 

Yougoslavie 

Yougoslavie^ 

Yougoslavie 

Yougoslavie 

Afrique 

Afrique  occidentale 

Benin 

Benin 

Benin 

Burkina  Faso 

Burkina  Faso 

Burkina  Faso 

Cap-Vert 

Cap-Vert 

Cap-Vert 

Cote  d'lvoire 

Cote-d'Ivoire 

Cote  d'lvoire 

Gambie 

Gambie 

Gambie 

Ghana 

Ghana 

Ghana 

Guinee 

Guinee 

Guinee 

Guinee-Bissau 

Guinee-Bissau 

Guinee-Bissau 

Liberia 

Liberia 

Liberia 

Mali 

Mali 

Mali 

Mauritanie 

Mauritanie 

Mauritanie 

Niger 

Niger 

Niger 

Nigeria 

Nigeria 

Nigeria 

Sainte-Helene 

Sainte-Helene-et-Ascension 

Sainte-Helene  et  Ascension 

Senegal 

Senegal 

Senegal 

Sierra  Leone 

Sierra  Leone 

Sierra  Leone 

Togo 

Togo 

Togo 

Afrique  orientale 

Burundi 

Burundi 

Burundi 

Comores 

Comores 

Comores 

Djibouti 

Djibouti,  Republique  de 

Djibouti,  Republique  de 

Erythree 

Ethiopie 

Ethiopie 

Ethiopie 

Ethiopie 

Ethiopie 

Kenya 

Kenya 

Kenya 

Madagascar 

Madagascar 

Madagascar 

Malawi 

Malawi 

Malawi 

Maurice 

Maurice 

Maurice 

Mayotte 

Mayotte 

Mayotte 

Mozambique 

Mozambique 

Mozambique 

Ouganda 

Ouganda 

Ouganda 
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Classification  de  1996 


Classiflcation  de  1991 


Classiflcation  de  1986 


Reunion 

Reunion 

Reunion 

Rwanda 

Rwanda 

Rwanda 

Seychelles 

Seychelles 

Seychelles 

Somalie 

Somalie 

Somalie 

Tanzanie,  Republique  unie  de 

Tanzanie 

Tanzanie 

7,ambie 

Zambie 

Zambie 

Zimbabwe 

Zimbabwe 

Zimbabwe 

Afrique  du  Nord 

Alg6rie 

Algerie 

Algerie 

6gypte 

Egypte 

Egypte 

Libye 

Libye 

Libye 

Maroc 

Maroc 

Maroc 

Sahara  occidental 

Sahara  occidental 

Sahara  occidental  (R.A.S.D.) 

Soudan 

Soudan 

Soudan 

Tunisie 

Tunisie 

Tunisie 

Afrique  centrale 

Angola 

Angola 

Angola 

Cameroun 

Cameroun 

Cameroun 

Centrafricaine,  Republique 

Centrafricaine,  Republique 

Centrafricaine,  Republique 

Congo 

Congo 

Congo 

Gabon 

Gabon 

Gabon 

Guinee  ^quatoriale 

Guinee  equatoriale 

Guinee  equatoriale 

Sao  Tome  et  Principe 

Sao  Tome  et  Principe 

Sao  Tome-et-Principe 

Tchad 

Tchad 

Tchad 

Zaire 

Z^Tre 

Zaire 

Afrique  meridionale 

Afrique  du  Sud,  Republique  d' 

Afrique  du  Sud,  Republique  d' 

Afrique  du  Sud,  Republique  d' 

Botswana 

Botswana 

Botswana 

Lesotho 

Lesotho 

Lesotho 

Namibie 

Namibie 

Namibie 

Swaziland 

Swaziland 

Swaziland 

Asie 

Asie  occidentale  et  centrale  et 

Moyen-Orient 

Afghanistan 

Afghanistan 

Afghanistan 

Chypre 

Chypre  (compris  dans  Europe 

Chypre  (compris  dans  Europe 

Iran 


meridionale  en  1 99 1 )  meridionale  en  1 986) 

Iran  (compris  dans  Europe  meridionale  Iran  (compris  dans  Europe  meridionale 

en  1991)  en  1986) 
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Classification  de  1996 


Classification  de  1991 


Classification  de  1986 


Moyen-Orient 

Moyen-Orient 

Moyen-Orient 

Arable  saoudlte 

Arabic  saoudite 

Arable  saoudite 

Bahrein 

Bahrein 

Bahrein 

Emlrats  arabes  unls 

Emirats  arabes  unis 

Emirats  arabes  unis 

Iraq 

Iraq 

Iraq 

Israel 

Israel 

Israel 

Jordanie 

Jordanie 

Jordanie 

Koweit 

Koweit 

Koweit 

Palestine/Cisjordanie/Bande  de 

Ga/a^ 

Israel 

Israel 

Liban 

Liban 

Liban 

Oman 

Oman 

Oman 

Qatar 

Qatar 

Qatar 

Syrie 

Syrie 

Syrie 

Yemen 

Yemen,  Republique  du 

Republique  democratique 
populaire  du  Yemen,  Republique 
arabe  du  Yemen 

Turquie 

Turquie 

Turquie 

URSS,  ancienne  (composante  de 

URSS  (compris  dans  Europe  orientale 

URSS  (compris  dans  Europe  orientale 

I'Asie) 

en  1991) 

en  1986) 

Republiques  de  I'Asie  centrale, 

URSS  (compris  dans  Europe  orientale 

URSS  (compris  dans  Europe  orientale 

ex-Union  sovietique 

en  1991) 

en  1986) 

Kazakhstan 

URSS  (compris  dans  Europe  orientale 

URSS  (compris  dans  Europe  orientale 

en  1991) 

en  1986) 

Kirghizistan 

URSS  (compris  dans  Europe  orientale 

URSS  (compris  dans  Europe  orientale 

en  1991) 

en  1986) 

Ouzbekistan 

URSS  (compris  dans  Europe  orientale 

URSS  (compris  dans  Europe  orientale 

en  1991) 

en  1986) 

Tadjikistan 

URSS  (compris  dans  Europe  orientale 

URSS  (compris  dans  Europe  orientale 

en  1991) 

en  1986) 

Turkmenistan 

URSS  (compris  dans  Europe  orientale 

URSS  (compris  dans  Europe  orientale 

en  1991) 

en  1986) 

Republiques  de  la  Transcaucasie, 

URSS  (compris  dans  Europe  orientale 

URSS  (compris  dans  Europe  orientale 

ex-Union  sovietique 

en  1991) 

en  1986) 

Armenie 

URSS  (compris  dans  Europe  orientale 

URSS  (compris  dans  Europe  orientale 

en  1991) 

en  1986) 

Azerbaidjan 

URSS  (compris  dans  Europe  orientale 

URSS  (compris  dans  Europe  orientale 

en  1991) 

en  1986) 

Georgie 

URSS  (compris  dans  Europe  orientale 

URSS  (compris  dans  Europe  orientale 

en  1991) 

en  1986) 

Asie  orientale 

Chine,  Republique  populaire  de 

Chine,  Republique  populaire  de 

Chine,  Republique  populaire  de 

Coree  du  Nord 

Coree  du  Nord 

Coree  du  Nord 

Coree  du  Sud 

Coree  du  Sud 

Coree  du  Sud 

Hong  Kong 

Hong  Kong 

Hong  Kong 

Statistique  Canada  -  n"  92-35 1-UPF  au  catalogue 
Dictionnaire  du  recensement  de  1996  -  l^dition  definitive 


315 


Annexe  H 


Classification  de  1996 


Classiflcation  de  1991 


Classincation  de  1986 


Japon 

Japon 

Japon 

Macao 

Macao 

Macao 

Mongolie 

Mongolie 

Mongolie 

Taiwan 

Taiwan 

Tai-wan 

Asie  du  Sud-Est 

Brunei  Darussalam 

Brunei 

Brunei 

Cambodge 

Kampuchea 

Kampuchea 

Indonesia 

Indonesia 

Indonesie 

Laos 

Laos 

Laos 

Malaisie 

Malaisie 

Malaisie 

Myanmar 

Myanmar,  Union  du 

Birmanie 

Philippines 

Philippines 

Philippines 

Singapour 

Singapour 

Singapour 

Thailande 

Thailande 

Thailande 

Vietnam 

Vietnam 

Viet  Nam 

Asie  meridionale 

Bangladesh 

Bangladesh 

Bangladesh 

Bhoutan 

Bhoutan 

Bhoutan 

Inde 

Inde 

Inde 

Maldives 

Maldives,  Republique  des 

Maldives,  Republique  des 

Ndpal 

Nepal 

Nepal 

Pakistan 

Pakistan 

Pakistan 

Sri  Lanka 

Sri  Lanka 

Sri  Lanka 

Oceanic 

Australie 

Australie 

Australie 

Cook,  lies 

Cook,  lies 

Cook,  Des 

Fidji 

Fidji 

Fidji 

Guam 

Guam  (E.-U.) 

Etats-Unis  d'Amerique 

Kiribati 

Kiribati 

Kiribati 

Marshall,  lies 

Marshall,  lies 

Marshall,  lies 

Micronesie,  Etats  feder^s  de 

Micronesie,  Etats  federes  de. 

Micronesie,  Etats  federes  de 

Territoires  sous  la  tutelle  des  E.-U. 

Autres 

dans  le  Pacifique 

Nauru 

Nauru 

Nauru 

Nouvelle-Caledonie 

Nouvelle-Caledonie 

Nouvelle-Caledonie 

Nouvelle-Zelande 

Nouvelle-Zelande 

Nouvelle-Zelande 

Palau 

Belau,  Republique  de. 

Belau,  Republique  de 

Territoires  sous  la  tutelle  des  E.-U. 

Autres 

dans  le  Pacifique 

Papouasie-Nouvelle-Guinee 

Papouasie-Nouvelle-Guinee 

Papouasie-Nouvelle-Guinee 

Pitcaim 

Pitcaim,  De 

Pitcaim,  lie 

Polyn^sie  fran9aise 

Polynesie  fran9aise 

Polynesie  fran9aise 

Salomon,  lies 

Salomon,  Des 

Salomon,  Des 
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Classiflcation  de  1996 

Samoa  americaines 

Samoa 

Tonga 

Tuvalu 

Vanuatu 

Wallis-et-Futuna 


Classincation  de  1991 

Samoa  americaines 

Samoa  occidentales 

Tonga 

Tuvalu 

Vanuatu 

Wallis-et-Futuna 


Classification  de  1986 

Samoa  americaines 

Samoa  occidentales 

Tonga 

Tuvalu 

Vanuatu 

Wallis  et  Futuna 


Autres 


Autres 


Autres 


Renvois: 


Le  nom  officiel  est  ancieime  Republique  yougoslave  de  Macedoine. 

Inclut  les  personnes  ayant  declare  «Yougoslavie»,  qu'il  s'agisse  de  I'ancienne  ou  de  la  nouvelle  republique  du  meme  nom. 

Palestine  a  trait  h.  la  Palestine  d'avant  1948,  sous  controle  britannique.  La  Cisjordanie  et  la  Bande  de  Gaza  sont  les  territoires 

auxquels  on  fait  allusion  dans  la  DeclaraUon  sur  les  principes,  dument  signee  par  Israel  et  I'OLP  en  1993.  Par  contre,  puisque  les 

reponses  du  recensement  sont  autodeclarees,  il  n'est  pas  clair  que  les  reponses  «Palestine»,  «Bande  de  Gaza»  et  «Cisjordanie» 

font  reference  aux  territoires  tels  qu'ils  sont  definis. 

Inclut  principalement  les  personnes  nees  en  mer. 
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Annexe  I.  Classification  des  pays  de  citoyennete  de  1996 

Pays  de  citoyennete  (simple  citoyennete) 

Canada 

Canada,  de  naissance 
Canada,  par  naturalisation 

Autres  pays  de  citoyennete 


Annexe  I 


Afghanistan 

Cantrafricaina,  Republique 

Grenade 

Afrique  du  Sud,  Republique  d' 

Chili 

Guatemala 

Albanie 

Chine,  Republique  populaire  de 

Guinee 

Algerie 

Chypre 

Guinee  equatoriala 

Allemagne 

Colombie 

Guinee-Bissau 

Andorra 

Comores 

Guyana 

Angola 

Congo 

Haiti 

Antigua-et-Barbuda 

Coree  du  Nord 

Honduras 

Apatrides ' 

Coree  du  Sud 

Hong  Kong  ^ 

Arabia  saoudita 

Costa  Rica 

Hongrie 

Argentine 

Cote  d'lvoire  ^ 

Inde 

Arm6nie 

Croatie 

Indonesie 

Australia 

Cuba 

Iran 

Autricha 

Danemark  * 

Iraq 

Azerbaidjan 

Djibouti 

Irlande,  Republique  d'(Eire) 

Bahamas 

Dominicaine,  Repubhque 

Islande 

Bahrain 

Dominique 

Israel 

Bangladesh 

Egypte 

Italia 

Barbades 

El  Salvador 

Jamaiqua 

Belarus 

Emirats  arabes  unis 

Japon 

Balgique 

Equateur 

Jordania 

Belize 

Erythrea 

Kazakhstan 

B6nin 

Espagne 

Kenya 

Bhoutan 

Estonia 

Kirghizistan 

Bolivie 

Etats-Unis ' 

Kiribati 

Bosnie-Herz^govine 

Ethiopia 

Koweit 

Botswana 

Federation  russe 

Laos 

Br6sil 

Fidji 

Lesotho 

Brunei  Darussalam 

Finlande 

Lettonie 

Bulgaria 

France  et  dependances  * 

Liban 

Burkina  Faso 

Gabon 

Liberia 

Burundi 

Gambie 

Libye 

Cambodga  ^ 

Georgia 

Liechtenstein 

Cameroun 

Ghana 

Lituanie 

Cap-Vart 

Grace 

Luxembourg 
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Macedoine  * 

Panama 

Sri  Lanka 

Madagascar 

Papouasie-Nouvelle-Guinee 

Suede 

Malaisie 

Paraguay 

Suisse 

Malawi 

Pays-Bas  et  dependances  " 

Suriname 

Maldives 

Perou 

Swaziland 

Mali 

Philippines 

Syrie 

Malte 

Pologne 

Tadjikistan 

Maroc 

Portugal 

Tajfwan 

Marshall,  lies 

Portugal-Macao  ''* 

Tanzanie,  Republique  unie  de 

Maurice 

Qatar 

Tchad 

Mauritanie 

Reponses  franfaises  '^ 

Tcheque,  Republique 

Mexique 

Roumanie 

Tchecoslovaquie,  n.i.a. '' 

Micronesie,  Etats  federes  de 

Royaume-Uni 

ThaJQande 

Moldavie,  Republique  de 

Royaume-Uni  (Citoyens 

Togo 

Monaco 

britanniques)  '^ 

Tonga 

Mongolie 

Royaume-Uni  (Territoires 

Trinite-et-Tobago 

Mozambique 

dependants) " 

Tunisie 

Myarunar' 

Rwanda 

Turkmenistan 

Namibia 

Sahara  occidental 

Turquie 

Nauru 

Saint-Christophe-et-Nevis 

Tuvalu 

Nepal 

Saint-Marin 

Ukraine 

Nicaragua 

Saint- Vincent-et-les  Grenadines 

Uruguay 

Niger 

Sainte-Lucie 

URSS,  n.i.a. '° 

Nigeria 

Salomon,  lies 

Vanuatu 

Norvege 

Samoa  '* 

Vatican,  Etat  de  la  cite  du 

Nouvelle-Zelande  et 

Sao  Tome  et  Principe 

Venezuela 

dependances  '" 

Senegal 

Vietnam 

Oman 

Seychelles 

Yemen 

Ouganda 

Sierra  Leone 

Yougoslavie  ^' 

Ouzbekistan 

Singapour 

Zaire 

Pakistan 

Slovaquie 

Zambie 

Palau  " 

Slovenie 

Zimbabwe 

Palestine/Cisjordanie/Bande  de 

Somalie 

Gaza'' 

Soudan 

Renvois: 

'      Personnes  ayant  declare  «Apatricie»  comme  pays  de  citoyennete. 

^      Anciennement  Kampuchea. 

3               Aiirr;    onnAla  T\7rkr^/  f^nnt^t 

Comprend  les  ties  Feroe  et  le  Greenland,  une  dependance  du  Danemark. 

Comprend  les  Etats-Unis,  Porto  Rico,  les  Ties  Vierges  americaines,  Guam  et  les  Samoa  am6ricaines,  de  meme  que  les 

reponses  «Dependances  americaines». 

Comprend  la  France  ainsi  que  les  dependances  fran9aises  suivantes  :  Polynesie  fran9aise,  Guyane  franfaise,  Guadeloupe, 

Martinique,  Mayotte,  Nouvelle-Caledonie,  Reunion,  Saint-Pierre-et-Miquelon  et  Wallis-et-Futuna,  de  meme  que  les  r6ponses 

«Dependances  fran9aises». 
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Inclut  toutes  les  personnes  ayant  declare  «Hong  Kong»,  qu'elles  aient  ou  non  foumi  des  details  precis  sur  le  genre  de  papiers 

qu'elles  avaient  en  mains.  Comprend  aussi  les  personnes  ayant  declare  «Citoyen  britannique  d'outre-nier»,  ou  «Citoyen  de 

d^pendances  britanniques»,  ou  «Apatride»,  ou  «Britannique»  comme  reponse  pour  la  citoyennet6  et  «Hong  Kong»  comme 

r6ponse  pour  le  lieu  de  naissance. 

Le  nom  officiel  est  ancienne  Republique  yougoslave  de  Mac6doine. 

Anciennement  Birmanie. 

Comprend  la  Nouvelle-Z61ande,  Niue,  Tokelau  et  les  Ties  Cook,  de  meme  que  les  r^ponses  «Ddpendances  neo-z61andaises». 

Anciennement  Republique  de  Belau. 

Palestine  a  trait  h  la  Palestine  d'avant  1948,  sous  controle  britannique.  La  Cisjordanie  et  la  Bande  de  Gaza  sont  les  territoires 

auxquels  on  fait  allusion  dans  la  Declaration  sur  les  principes,  dument  sign^e  par  Israel  et  I'OLP  en  1993.  Par  contre,  puisque 

les  r^ponses  du  recensement  sont  autod6clar6es,  il  n'est  pas  clair  que  les  reponses  «Palestine»,  «Bande  de  Gaza»  et 

«Cisjordanie»  font  reference  aux  territoires  tels  qu'ils  sont  definis. 

Comprend  les  Pays-Bas,  les  Antilles  n6erlandaises  et  Aruba,  de  meme  que  les  reponses  «Dependances  neerlandaises». 

Inclut  les  personnes  ayant  declare  «Macao»,  d^pendance  du  Portugal. 

Inclut  les  personnes  ayant  declare  la  citoyennete  «fran5aise»  seulement. 

Inclut  les  personnes  ayant  d6clar6  «Citoyen  britannique*  et  «Citoyen  britannique  d'outre-men>,  h  I'exclusion  des  personnes 

ayant  indiqud  Hong  Kong  comme  reponse  pour  le  lieu  de  naissance.  Les  personnes  ayant  declare  «Hong  Kong»  comme 

rdponse  pour  le  lieu  de  naissance  et  «Britannique»  comme  reponse  pour  la  citoyennete  sont  classics  dans  la  cat6gorie  «Hong 

Kong». 

Inclut  les  d^pendances  du  Royaume-Uni  suivantes  :  Anguilla,  les  Bermudes,  les  iles  Caimans,  les  lies  Falkland  (Malouines), 

Gibraltar,  Montserrat,  Pitcaim,  Sainte-Hel^ne  (aussi  appel6e  Sainte-Hel^ne-et-Ascension ),  les  ties  Turques-et-Caicos,  les  iles 

Vierges  britanniques,  de  meme  que  les  reponses  «Dependances  britanniques». 

Anciennement  Samoa  occidentales. 

Inclut  les  personnes  ayant  declare  «Tch6coslovaquie». 

Inclut  les  personnes  ayant  declare  «URSS». 

Inclut  les  personnes  ayant  d6c\ar6  «Yougoslavie»,  qu'il  s'agisse  de  I'ancienne  ou  de  la  nouvelle  republique  du  meme  nom. 
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Annexe  J.  Comparabilite  des  donnees  sur  la  mobilite  avec  celles  des  recensements 
anterieurs 

Vous  trouverez  ci-apres  un  bref  resume  de  la  comparabilite  historique  des  donnees  du  recensement  sur  la  mobilite, 
tiroes  de  la  question  sur  le  lieu  de  residence  cinq  ans  auparavant.  Des  renseignements  plus  detailles  (oii  il  est 
notamment  question  des  recensements  de  1941  et  de  1946)  sont  foumis  dans  deux  guides  de  I'utilisateur  et  un  rapport 
technique  offerts  par  Statistique  Canada  :  A  User's  Guide  to  the  1976  Census  Data  on  Mobility  Status,  document  de 
travail  ne  figurant  pas  au  catalogue,  mai  1980;  Guide  a  V intention  des  utilisateurs  :  Donnees  du  recensement  de  1986 
sur  la  mobilite,  novembre  1990;  Mobilite  et  migration.  Rapport  technique  du  recensement  de  1991,  fevrier  1995. 

A.      Changements  conceptuels 

La  question  sur  la  mobilite  ayant  trait  au  lieu  de  residence  cinq  ans  auparavant  ne  differe  pas  beaucoup  de  la  question 
correspondante  posee  lors  des  recensements  anterieurs.  Les  donnees  sur  la  mobilite  sont  done  generalement 
comparables  d'un  recensement  a  I'autre  depuis  celui  de  1961.  II  s'agit  toujours  d'un  intervalle  de  cinq  ans,  et  la 
subdivision  de  recensement  (SDR)  est  utilisee  comme  unite  servant  a  definir  la  migration.  Bien  que  les  donnees  sur 
la  mobility  pour  la  periode  de  cinq  ans  soient  generalement  comparables  de  1961  a  1996,  il  convient  de  noter 
certaines  differences  conceptuelles. 

•  En  1991,  le  terme  «adresse»  a  remplace  le  terme  «logement»,  qui  avait  ete  utilise  dans  tous  les  recensements 
anterieurs  depuis  1961.  II  s'agit  ici  de  I'adresse  du  domicile  habituel  et  non  de  I'adresse  postale. 

•  Depuis  1976,  la  principale  classification  de  la  population  est  fondee  sur  la  mobilite  (personnes  ayant  demenage, 
n' ayant  pas  demenage),  alors  que,  dans  certains  recensements  anterieurs,  elle  etait  fondee  sur  le  statut  migratoire 
(migrants,  non-migrants). 

•  Des  facteurs  connexes,  comme  le  contenu  de  la  question,  ont  egalement  subi  des  modifications,  dont  les 
utilisateurs  doivent  tenir  compte  lorsqu'ils  analysent  les  donnees  sur  la  mobilite. 

Facteurs  influant  sur  la  comparabilite  conceptuelle 

Un  certain  nombre  de  facteurs  ont  une  incidence  sur  la  comparabilite  historique  des  donnees  sur  la  mobilite  compte 
tenu  du  cadre  conceptuel.  Les  domaines  dans  lesquels  des  changements  sont  survenus  sont  notamment  la  couverture, 
le  contenu  et  la  structure  de  la  question,  ainsi  que  le  cadre  geographique. 

1.       Changements  touchant  la  couverture  et  I'univers 

Depuis  1961,  I'univers  de  la  mobilite  comprend  les  personnes  agees  de  5  ans  et  plus,  avec  des  exclusions  qui 
ont  vari6  d'un  recensement  a  I'autre. 

a)  En  1961,  la  mobilite  etait  declaree  pour  les  personnes  agees  de  5  ans  et  plus  faisant  partie  des 
manages  prives,  a  I'exclusion  des  residents  des  logements  collectifs,  des  residents  temporaires,  des 
fonctionnaires  et  des  militaires  a  I'etranger  (et  leurs  families)  et  des  personnes  reperees  apr&s  le 
recensement,  dans  le  cadre  d'un  controle  postal  ou  d'un  nouveau  denombrement.  En  1971  et  1976, 
I'univers  des  personnes  agees  de  5  ans  et  plus  excluait  les  membres  des  Forces  armees  ou  du  personnel 
diplomatique  canadiens  en  poste  a  I'etranger. 
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b)  Depuis  1981, 1'univers  de  la  mobilite  comprend  les  personnes  agees  de  5  ans  et  plus  demeurant  au  Canada, 
a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel,  ainsi  que  des  militaires  et  des 
fonctionnaires  Canadians  (et  leurs  families)  en  poste  a  I'etranger,  dans  des  menages  a  I'exterieur  du 
Canada.  En  revanche,  en  1971  et  1976,  les  pensionnaires  d'un  etablissement  institutionnel  etaient  inclus. 

2.  Changements  touchant  le  contenu  et  la  structure  de  la  question 

a)  De  1961  a  1986,  les  repondants  ayant  indique  un  lieu  de  residence  a  I'exterieur  du  Canada  cinq  ans 
auparavant  ne  devaient  pas  declarer  de  quel  pays  il  s'agissait.  Depuis  1991,  les  repondants  indiquant  qu'ils 
demeuraient  a  I'etranger  cinq  ans  auparavant  doivent  inscrire  le  nom  du  pays. 

b)  Depuis  1971,  on  demande  aux  migrants  internes  d'indiquer  uniquement  le  nom  de  leur  SDR  de  residence  5 
ans  auparavant,  alors  que  dans  le  cadre  des  recensements  anterieurs,  les  migrants  devaient  egalement 
indiquer  si  leur  residence  anterieure  etait  une  ferme. 

c)  Une  question  sur  le  nombre  de  demenagements  intermunicipaux  a  ete  posee  uniquement  en  1971. 

d)  En  1986  et  1991,  on  s'est  efforce  de  faire  en  sorte  que  les  reserves  indiennes  soient  bien  representees  dans 
les  categories  de  la  mobilite.  Depuis  1986,  les  categories  de  reponse  sont  «ville,  village,  canton,  autre 
municipalite  ou  reserve  indienne»,  comparativement  a  «cite,  ville,  village  ou  municipalite»  en  1981,  1976 
et  1971. 

e)  Les  instructions  foumies  au  sujet  de  I'inscription  en  lettres  des  noms  de  localite  etaient  identiques  en  1971 
et  1976,  mais  on  y  a  ajoute  des  exemples  en  1981.  Les  instructions  de  1981  ont  ete  reprises  en  1986. 
En  1991,  la  formulation  et  les  exemples  ont  ete  modifies.  En  1996,  d'autres  modifications  mineures  ont  ete 
apportees  a  la  formulation  et  aux  exemples. 

f)  En  1991,  des  modifications  ont  ete  apportees  a  la  structure  et  a  la  formulation  de  la  question  sur  le  lieu  de 
residence  cinq  ans  auparavant.  On  a  non  seulement  reformule  les  instructions  et  remplace  le  terme 
«logement»  par  «adresse»,  mais  aussi  ajoute  une  question-filtre  permettant  de  distinguer  les  personnes 
ayant  demenage.  De  plus,  les  categories  de  reponse  ont  ete  reformulees  et  raccourcies.  Malgre  ces 
modifications,  le  contenu  de  base  est  identique  a  celui  des  questions  des  recensements  anterieurs,  de  sorte 
que  la  comparabilite  historique  est  generalement  maintenue. 

g)  En  1996,  meme  si  la  question-filtre  a  ete  supprimee,  le  concept  est  reste  le  meme. 

h)  En  1996,  on  a  supprime  la  case  pour  reponse  en  lettres  servant  a  inscrire  le  comte.  Cependant,  au  moment 
du  codage  automatise,  le  code  du  comte  a  ete  foumi. 

3.  Changements  touchant  le  cadre  geographique 

a)  La  comparabilite  des  donnees  sur  la  mobilite  d'un  recensement  a  I'autre  a  ete  touchee  a  la  fois  par 
des  changements  concemant  les  concepts  geographiques  (comme  les  definitions  de  region  rurale,  urbaine, 
agricole,  non  agricole,  metropolitaine  de  recensement)  et  par  des  modifications  des  limites  des 
subdivisions  de  recensement  (SDR),  des  divisions  de  recensement  (DR),  des  regions  metropolitaines  de 
recensement  (RMR)  et  des  agglomerations  de  recensement  (AR).  Etant  donne  que  le  nombre  de  regions 
geographiques  du  recensement  (SDR,  RMR,  etc.)  et  leurs  limites  changent  d'un  recensement  a  I'autre, 
I'utilisateur  doit  faire  preuve  de  prudence  lorsqu'il  utilise  des  donnees  sur  la  mobilite  tirees  de  deux  ou 
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plusieurs  recensements.  Par  exemple,  il  y  avait  6  009  SDR,  1 14  AR  et  25  RMR  en  1986,  en  regard  de  5 
710  SDR,  88  AR  et  24  RMR  en  1981.  Les  modifications  touchant  le  nombre  de  SDR  et  les  limites  de 
celles-ci  d'un  recensement  a  I'autre  ont  une  certaine  incidence  sur  la  comparabilite  de  la  mesure  des 
«migrants»  (puisque  le  volume  de  migrants  est  en  partie  fonction  du  nombre  de  SDR  et  de  leur  taille). 
Divers  produits  du  recensement  foumissent  des  renseignements  detailles  sur  les  changements  ayant  une 
incidence  sur  la  comparabilite  historique  des  concepts  geographiques  du  recensement  de  1961  a  1996,  ainsi 
que  des  definitions  et  des  descriptions  des  cartes  qui  sont  offertes. 

b)  En  raison  des  changements  touchant  les  regions  geographiques  entre  les  recensements,  les  lieux  de 
residence  cinq  ans  auparavant  doivent  etre  determines  selon  les  limites  du  recensement  en  question  afin 
qu'il  y  ait  coherence  entre  le  lieu  actuel  de  residence  et  I'ancien.  Par  exemple,  aux  fins  de  la  totalisation 
des  donnees  de  1996  sur  le  lieu  habituel  de  residence  cinq  ans  auparavant  selon  le  lieu  actuel  de  residence, 
toutes  les  regions  sont  etablies  selon  les  limites  de  1996,  meme  lorsqu'il  est  question  du  lieu  de  residence 
en  1991. 

B.  Modifications  touchant  la  collecte  et  le  depouillement 

D'un  recensement  a  I'autre,  les  modifications  touchant  chacune  des  etapes  de  la  collecte  et  du  depouillement  n'ont 
pas  eu  une  forte  incidence  sur  la  comparabilite  des  donnees  sur  la  mobilite  et  la  migration.  II  y  a  toutefois  des 
changements  touchant  le  depouillement  dont  I'utilisateur  doit  tenir  compte  lorsqu'il  analyse  les  donnees  sur  la 
mobility. 

•  En  1991,  on  a  introduit  I'autocodage  (codage  automatise)  pour  attribuer  un  code  de  la  Classification 
g^ographique  type  (CGT)  aux  noms  de  localite  donnes  comme  reponses  en  lettres  a  la  question  sur  la  mobilite. 
Lors  des  recensements  anterieurs,  les  reponses  en  lettres  etaient  codees  manuellement.  En  outre,  certaines  des 
procedures  de  codage  manuel  utilisees  en  1986  pour  regler  les  cas  de  localite  au  nom  repete  (par  exemple,  la 
r^ponse  est  «Kingston»  en  Ontario,  et  il  existe  le  comte  de  Kingston  et  la  ville  de  Kingston)  ont  ete  automatisees 
k  r^tape  du  controle  et  de  I'imputation  a  titre  d'extension  du  systeme  d'autocodage.  La  precision  accrue 
d^coulant  de  I'autocodage  devrait  ameliorer  la  qualite  des  donnees  sur  les  sortants  (emigrants  internes)  provenant 
des  SDR,  en  regard  des  recensements  anterieurs.  L'incidence  de  I'autocodage  sur  la  qualite  des  donnees  n'a  pas 
encore  6t6  evaluee. 

•  En  1981,  un  changement  important  a  ete  apporte  au  processus  de  controle  et  d' imputation.  Avant  1981,  les  non- 
r^ponses  (partielles  ou  totales)  h  la  question  sur  le  heu  de  residence  precedent  etaient  classees  dans  la  categoric 
«Non  declare».  En  1981,  cette  categoric  a  ete  supprimee.  Chaque  non-reponse  a  cette  question  a  ete  changee  en 
une  reponse  precise  au  moyen  d'une  procedure  d'imputation  faisant  appel  a  diverses  methodes  combinees 
(ajustement  d^terministe,  donnees  familiales,  methode  «hot  deck»).  Cette  imputation  a  ete  realisee  a  I'aide  du 
programme  SPIDER,  qui  a  ete  introduit  en  1981. 

C.  Lieu  de  residence  1  an  auparavant 

La  question  sur  le  lieu  de  residence  1  an  auparavant  a  ete  posee  pour  la  premiere  fois  lors  du  recensement  de  1991.  A 
ce  moment-1^,  Tunit^  geographique  servant  a  definir  la  migration  etait  la  province  ou  le  territoire.  Pour  le 
recensement  de  1996,  on  I'a  remplacee  par  la  subdivision  de  recensement,  comme  c'est  le  cas  pour  la  question  sur  le 
lieu  de  residence  5  ans  auparavant. 
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Annexe  K.  Comparaison  des  origines  ethniques  repertoriees  en  1996, 1991  et  1986 


Classification  de  1996 


Classification  de  1991 


ClassiHcation  de  1986 


Anglais 

Anglais* 

Anglais* 

^cossais 

Ecossais* 

^ossais* 

Gallois 

Gallois 

Gallois 

Irlandais 

Irlandais* 

Irlandais* 

Britannique,  n.i.a. 

Autres  Britanniques,  n.i.a. 

Autres  Britanniques,  n.i.a. 

Acadien 

Acadien 

Acadien 

Fran9ais 

Fran9ais* 

Fran9ais* 

Allemand 

Allemand* 

Allemand* 

Autrichien 

Autrichien 

Autrichien 

Beige 

Beige 

Beige 

Flamand 

Flamand 

Beige 

Prison 

Hollandais  (Neerlandais)* 

Hollandais  (Neerlandais)* 

Hollandais  (N^eriandais) 

Hollandais  (Neerlandais)* 

Hollandais  (Neerlandais)* 

Luxembourgeois 

Luxembourgeois 

Luxembourgeois 

Suisse 

Suisse 

Suisse 

Danois 

Danois 

Danois 

Finlandais 

Finlandais 

Finlandais 

Islandais 

Islandais 

Islandais 

Norv^gien 

Norvegien 

Norvegien 

Sufidois 

Suedois 

Suedois 

Scandinave,  n.i.a. 

Scandinave,  n.i.a. 

Scandinave,  n.i.a. 

Bi61orussien 

Bielorussien 

Bielorussien 

Estonien 

Estonien 

Estonien 

Hongrois  (Magyar) 

Hongrois  (Magyar) 

Hongrois  (Magyar) 

Letton 

Letton 

Letton 

Lithuanien 

Lithuanien 

Lithuanien 

Polonais 

Polonais* 

Polonais* 

Roumain 

Roumain 

Roumain 

Russe 

Russe 

Russe 

Slovaque 

Slovaque 

Slovaque 

Tch6coslovaque 

Tchecoslovaque 

Tchecoslovaque 

Tchfeque 

Tcheque 

Tcheque 

Ukrainien 

Ukrainien* 

Ukrainien* 

Albanais 

Albanais 

Albanais 

Bosniaque 

Yougoslave,  n.i.a. 

Yougoslave,  n.i.a. 

Bulgare 

Bulgare 

Bulgare 

Create 

Croate 

Croate 

Cypriote 

Cypriote 

Cypriote 

Espagnol 

Espagnol 

Espagnol 
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Classification  de  1996 


Classification  de  1991 


Classification  de  1986 


Grec 

Grec 

Grec 

Italien 

Italien* 

Italien* 

Macedonien 

Macedonien 

Macedonien 

Maltais 

Maltais 

Maltais 

Portugais 

Portugais 

Portugais 

Serbe 

Serbe 

Serbe 

Slovene 

Slovene 

Slovene 

Yougoslave,  n.i.a. 

Yougoslave,  n.i.a. 

Yougoslave,  n.i.a. 

Basque 

Basque 

Autres  origines  europeennes,  n.i.a. 

Juif 

Juif* 

Juif* 

Slave 

Autres  origines  europeennes,  n.i.a. 

Autres  origines  europeennes,  n.i.a. 

Tzigane 

Autres  origines  europeennes,  n.i.a. 

Autres  origines  europeennes,  n.i.a. 

Autres  Europeens,  n.i.a. 

Autres  Europeens,  n.i.a. 

Autres  origines  europeennes,  n.i.a. 

Afghan 

Afghan 

Autres  Asiatiques,  n.i.a. 

Armenien 

Armenien 

Armenien 

Iranien 

Iranien 

Iranien 

Israelien 

Israelien 

Israelien 

Kurde 

Kurde 

Arabe,  n.i.a. 

Turc 

Turc 

Turc 

Asiatique  occidental,  n.i.a. 

Asie  occidentale,  n.i.a. 

Non  compris                                   , 

Algerien 

Maghriebin,  n.i.a. 

Arabe,  n.i.a. 

Berbere 

Maghrebin,  n.i.a. 

Arabe,  n.i.a. 

Egyptien 

Egyptien 

Egypden 

Irakien 

Irakien 

Arabe,  n.i.a. 

Jordanien 

Arabe,  n.i.a. 

Arabe,  n.i.a. 

Libanais 

Libanais 

Libanais 

Marocain 

Marocain 

Arabe,  n.i.a. 

Palestinien 

Palestinien 

Palestinien 

Syrien 

Syrien 

Syrien 

Tunisien 

Maghrebin,  n.i.a. 

Arabe,  n.i.a. 

Arabe,  n.i.a. 

Arabe,  n.i.a. 

Arabe,  n.i.a. 

Maghrebin,  n.i.a. 

Maghrebin,  n.i.a. 

Arabe,  n.i.a. 

Bangladeshi 

Bangladeshi,  n.i.a. 

Bangladeshi,  n.i.a. 

Bengali 

Bengali 

Bengali,  n.i.a. 

Cingalais 

Cingalais 

Cingalais 

Gujarati 

Indien  de  I'lnde,  n.i.a. 

Indien  de  I'lnde,  n.i.a. 

Indien  de  I'lnde 

Indien  de  I'lnde,  n.i.a. 

Indien  de  I'lnde,  n.i.a. 

Origines  de  Goa 

Indien  de  I'lnde,  n.i.a. 

Indien  de  I'lnde,  n.i.a. 

Pakistanais 

Pakistanais,  n.i.a. 

Pakistanais,  n.i.a. 

Pendjabi 

Pendjabi 

Pendjabi 

Sri-Lankais 

Sri-Lankais,  n.i.a. 

Sri-Lankais,  n.i.a. 

Tamoul 

Tamoul 

Tamoul 

Statistique  Canada  -  n°  92-35 1-UPF  au  catalogue 
Dictionnaire  du  recensement  de  1996  -  Edition  definitive 


327 


Annexe  K 


Classification  de  1996 


Classification  de  1991 


ClassiHcation  de  1986 


Indian  de  I'lnde,  n.i.a. 
Sud-Asiatique,  n.i.a. 


Indien  de  I'lnde,  n.i.a. 
Indien  de  I'lnde,  n.i.a. 


Indien  de  I'lnde,  n.i.a. 
Indien  de  I'lnde,  n.i.a. 


Birman 

Birman 

Birman 

Cambodgien 

Cambodgien 

Cambodgien 

Chinois 

Chinois* 

Chinois* 

Cor6en 

Coreen 

Coreen 

Indonesien 

Indonesien 

Indonesien 

Japonais 

Japonais 

Japonais 

Laotien 

Laotien 

Laotien 

Malaisien 

Malaisien 

Malaisien 

Mongol 

Autres  Asiatiques,  n.i.a. 

Autres  Asiatiques,  n.i.a 

Philippin 

Philippin 

Philippin 

Taiwanais 

Chinois* 

Chinois* 

Thailandais 

Thailandais 

Thailandais 

Tibetain 

Autres  Asiatiques,  n.i.a. 

Autres  Asiatiques,  n.i.a 

Vietnamien 

Vietnamien 

Vietnamien 

Asiatique  de  I'Est  ou  du  Sud-Est 

Autres  Asiatiques,  n.i.a. 

Autres  Asiatiques,  n.i.a 

Asiatique,  n.i.a.' 

Africain  de  I'Est 

Autres  Africains,  n.i.a. 

Autres  Africains,  n.i.a. 

Burundais 

Noir  africain 

Noir  africain 

6rythr^en 

Ethiopien 

Noir  africain 

fithiopien 

Ethiopien 

Noir  africain 

Ghan^en 

Ghaneen 

Noir  africain 

Kenyan 

Noir  africain,  n.i.a. 

Noir  africain 

Mauricien 

Autres  Africains,  n.i.a. 

Autres  Africains,  n.i.a. 

Nigerian 

Noir  africain,  n.i.a. 

Noir  africain 

Noir 

Noir*,  Autres  Noirs^ 

Noir*,  Autres  Noirs^ 

Ougandais 

Noir  africain,  n.i.a. 

Noir  africain 

Rwandais 

Noir  africain,  n.i.a. 

Noir  africain 

Somalien 

Somalien 

Noir  africain 

Soudanais 

Noir  africain,  n.i.a. 

Noir  africain 

Sud-Africain 

Autres  Africains,  n.i.a. 

Autres  Africains,  n.i.a. 

Tanzanien 

Noir  africain,  n.i.a. 

Noir  africain 

Zairois 

Noir  africain,  n.i.a. 

Noir  africain 

Africain  (Noir),  n.i.a. 

Noir  africain,  n.i.a. 

Noir  africain 

Autres  Africains,  n.i.a. 

Autres  Africains,  n.i.a. 

Autres  Africains,  n.i.a. 

Fidjien 

Fidjien 

Fidjien 

Polyn^sien 

Polynesien 

Polynesien 

Origines  des  ties  du  Pacifique,  n.i.a.^ 

Autres  origines  des  iles 
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Classiflcation  de  1996 

Argentin 
Bresilien 
Chilien 
Colombien 

Costaricain 

Equatorien 
Guatemalteque 

Hispanique 

Hondurien 

Indien  de  rAmerique  centrale  et  du 

Sud 
Mexicain 
Nicaraguayen 

Panamien 

Paraguayen 

Peruvien 
Salvadorien 

Uruguayen 

Venezuelien 

Origines  d'Amerique  latine,  centrale 
et  du  Sud,  n.i.a. 

Antiguais 

Bahamien 

Barbadien 

Bermudien 

Cubain 

Grenadien 

Guyanais 

HaJftien 

JamaJfquain 

Kitticien  et  Nevicien 

Saint-Lucien 

Saint- Vincentais  et  Grenadin 

Trinidadien/Tobagonien 


Classification  de  1991 

Argentin 
Bresilien 
Chilien 
Colombien 

Autres  origines  d'Amerique  latine, 

centrale  et  du  Sud,  n.i.a. 
Equatorien 
Guatemalteque 

Hispanique 

Autres  origines  d'Amerique  latine, 
centrale  et  du  Sud,  n.i.a. 

Autres  origines  d'Amerique  latine, 
centrale  et  du  Sud,  n.i.a. 

Mexicain 

Nicaraguayen 

Autres  origines  d'Amerique  latine, 
centrale  et  du  Sud,  n.i.a. 

Autres  origines  d'Amerique  latine, 
centrale  et  du  Sud,  n.i.a. 

Peruvien 

Salvadorien 

Uruguayen 

Autres  origines  d'Amerique  latine, 
centrale  et  du  Sud,  n.i.a. 

Autres  origines  d'Amerique  latine, 
centrale  et  du  Sud,  n.i.a. 


Autres  origines  des  Carailjes,  n.i.a. 

Autres  origines  des  Caraibes,  n.i.a. 

Barbadien 

Autres  origines  des  Caraibes,  n.i.a. 

Cubain 

Autres  origines  des  Caraibes,  n.i.a. 

Guyanais 

Haitien 

Jamaiquain 

Autres  origines  des  Caraibes,  n.i.a 

Autres  origines  des  Caraibes,  n.i.a 

Autres  origines  des  Caraibes,  n.i.a 

Trinidadien  et  Tobagonien 


Classiflcation  de  1986 


Argentin 
Bresilien 
Chilien 
Autres  origines 

centrale  et 
Autres  origines 

centrale  et 
Equatorien 
Autres  origines 

centrale  et 
Autres  origines 

centrale  et 
Autres  origines 

centrale  et 
Autres  origines 

centrale  et 
Mexicain 
Autres  origines 

centrale  et 
Autres  origines 

centrale  et 
Autres  origines 

centrale  et 
Peruvien 
Autres  origines 

centrale  et 
Autres  origines 

centrale  et 
Autres  origines 

centrale  et 
Autres  origines 

centrale  et 


d'Amerique 
duSud 
d'Amerique 
duSud 

d'Amerique 

duSud 

d'Amerique 

duSud 

d'Amerique 

duSud 

d'Amerique 

duSud 

d'Amerique 

duSud 

d'Amerique 

duSud 

d'Amerique 

duSud 

d'Amerique 

duSud 

d'Amerique 

duSud 

d'Amerique 

duSud 

d'Amerique 

duSud 


latine, 
latine, 

latine, 
latine, 
latine, 
latine, 

latine, 
latine, 
latine, 

latine, 
latine, 
latine, 
latine. 


Autres  antillais 
Autres  antillais 
Autres  antillais 
Autres  antillais 
Cubain 

Autres  antillais 
Autres  antillais 
Haitien 
Jamaiquain 
Autres  antillais 
Autres  antillais 
Autres  antillais 
Autres  antillais 
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Classification  de  1996 

Antillais  britannique 
Origines  des  Caraibes,  n.i.a. 

Inuit  (Esquimau)* 

Metis 

Indien  de  TAmerique  du  Nord 

Am^ricain 
Austr  alien 
Canadien 
N6o-Z61andais 
Qu^b^cois 
Autres,  n.i.a. 


Classiflcation  de  1991 

Antillais  britannique,  n.i.a." 
Autres  origines  des  Caraibes,  n.i.a.' 

Inuit/Esquimau** 

Metis* 

Indien  de  I'Amerique  du  Nord* 

Americain 

Australien/Neo-Zelandais 

Canadien 

Australien/Neo-Zelandais 

Quebecois 

Autres,  n.i.a. 


Classification  de  1986 

Autres  antillais" 

Autres  origines  des  Caraibes,  n.i.a.^ 

Inuit* 

Metis* 

Indien  de  I'Amerique  du  Nord* 

Americain 

Australien/Neo-Zelandais 

Canadien 

Australien/Neo-Zelandais 

Quebecois 

Autres,  n.i.a. 


*     Reponses  autocodees 

Nota  :  n.i.a.  =  non  incluses  ailleurs 

Notes  de  fln  de  document : 

En  1996,  le  fait  d'avoir  change  la  structure  de  la  question  sur  rorigine  ethnique  pour  en  faire  une  question  ouverte  a  ct€€  una 

augmentation  des  r6ponses  de  la  categoric  generale  «Asiatique».  Un  nouveau  groupe  ethnique  «Asiatique,  n.i.a.»  a  done  et6 

ajout6  en  1996. 

A  cause  des  changements  apportes  aux  exemples  et  a  la  structure  de  la  question  sur  I'origine  ethnique,  les  donn^es  de  1996 

pour  la  catdgorie  «Noir»  ne  peuvent  etre  comparees  a  celles  des  recensements  anterieurs.  En  1996,  une  nouvelle  question  a 

€\.6  ajout^e;  celle-ci  6tait  destinee  h  mesurer  la  population  des  minorites  visibles,  y  compris  les  Noirs.  Voir  Groupe  de 

population  pour  de  plus  amples  renseignements. 

A  cause  du  faible  d^nombrement,  la  categoric  «Origines  des  iles  du  Pacifique»  n'etait  pas  disponible  dans  la  base  de  donn^es 

du  reccnsement  et  les  produits  publics  de  1991.  Si  le  rdpondant  etait  n€  en  AusUralie  ou  en  Nouvelle-Z^lande,  les  donnees  de 

la  categoric  «Origines  des  lies  du  Pacifique»  de  1991  6taient  comprises  dans  la  categoric  «Australien/N6o-Z^landais»;  s'il 

6tait  n€  en  Polyndsie  fran9aise,  les  donnees  etaient  comprises  dans  la  categoric  «Polyn6sicn»  et  s'il  6tait  n€  ailleurs,  les 

donndes  dtaient  comprises  dans  la  categoric  «Fidjien». 

Les  donnees  pour  les  categories  «Autrcs  antillais*  et  «Antillais  britannique,  n.i.a.»  ne  sont  pas  comparablcs  enu-c  1986 

et  1991.  En  1986,  la  categoric  «Autrcs  antillais»  constituait  une  categoric  generale  qui  incluait  les  origines  antillaises  ainsi 

que  les  autres  origines  antillaises  britanniques.  En  1991  et  en  1996,  la  categoric  «AntiUais  britannique,  n.i.a.»  indiquait 

uniqucment  les  reponses  «Antillais  britannique».  Les  auU-es  origines  antillaises  britanniques  ont  €\.€  incluses  dans  la  categoric 

«AuU-es  origines  des  Caraftcs,  n.i.a.»  (voir  la  note  5). 

Les  donnees  pour  la  categoric  «Autres  origines  des  Caraibes,  n.i.a.»  ne  sont  done  pas  comparablcs  entre  1986  et  1991. 

En  1986,  cette  categoric  comprcnait  principalement  les  origines  antillaises  non  britanniques.  En  1991  et  en  1996,  cette 

categoric  englobait  k  la  fois  les  origines  antillaises  britanniques  et  les  auU-es  origines  antillaises  (voir  la  note  4). 

Dans  les  produits  de  1991  et  de  1996,  la  catdgorie  «Inuit/Esquimau»  est  presentee  sous  «Inuit».  Pour  6viter  les  erreurs  de 

r6ponse,  Esquimau  a  €\.€  ajout6  aux  questionnaires  des  recensements  de  1991  et  de  1996. 
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Annexe  L.  Principaux  domaines  d'etudes  -  Structure  de  la  classification  finale 

Enseignement,  loisirs  et  orientation  (001-046) 


Enseignement  -  General 

00 1  Enseignement  -  General ' 

Enseignement  au  primaire 

002  Enseignement  au  primaire  -  General 

003  Enseignement  au  primaire  -  Autres 

004  Enseignement  prescolaire,  a  la  matemelle 

Enseignement  au  secondaire  (general) 

005  Enseignement  au  secondaire 

006  Enseignement  de  I'anglais 

007  Enseignement  du  frangais 

008  Enseignement  d'autres  langues 

009  Enseignement  des  mathematiques  et  des  sciences 

010  Enseignement  des  mathematiques  et  de  I'informatique 
Oil  Enseignement  des  sciences  sociales 

012  Enseignement  au  secondaire  general  -  Autres^ 

Enseignement  au  secondaire  (specialise) 

013  Education  permanente  -  Enseignement  aux  adultes 

014  Enseignement  des  arts  et  des  beaux-arts 

015  Enseignement  du  commerce  et  des  affaires 

0 1 6  Education  familiale  et  personnelle 

017  Enseignement  industriel  et  professionnel 

018  Enseignement  de  la  musique 

019  Enseignement  religieux 

Domaines  scolaires  non  enseignants 

027  Audiovisuel  en  enseignement 

028  Administration  et  organisation  de  I'education 

029  Psychologic  de  I'education 

030  Statistique  et  sociologie  de  I'education 

03 1  Histoire,  philosophic  et  theorie  de  I'education 

032  Assistance  paraprofessionnelle  et  soutien  pedagogique 


NIVEAU  * 


COLL  UNIV 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


(001) 


(002-004) 


(005-012) 


(013-019) 


(027-032) 


TOUS_PS 

COLL_UNIV 

COLL_UNIV 

COLL_UNIV 

COLL_UNIV 

METIER  COLL 
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Education  physique,  hygiene  et  loisirs 

033  Education  physique  et  hygiene 

034  Cinesiologie  et  kinanthropologie 

035  Recreologie  et  services  de  loisirs 

036  Loisirs  -  Pares,  forets  et  de  plein  air 

037  Voyages  et  tourisme 

038  Technique  sportive 

039  Education  physique,  hygiene  et  loisirs  -  Autres 


(033-039) 


COLL_UNIV 

COLL_UNIV 

COLL_UNIV 

COLL_UNIV 

METIER_COLL 

TOUS_PS 

TOUS  PS 


Services  d'orientation  et  developpement  personnel 

040  Services  d'orientation  -  General  COLL_UNIV 

041  Psychologic  -  Orientation  COLL_UNrV 

042  Services  d'orientation  matrimoniale,  familiale  et  personnelle  COLL_UNrV 

043  Orientation  professionnelle  TOUS_PS 

044  Services  d'orientation  et  developpement  personnel  -  Autres  TOUS_PS 


(040-044) 


Autres  domaines  d'enseignement 

045  Autres  domaines  d'enseignement,  n.c.a. 

046  Formation  des  enseignants  au  niveau  postsecondaire 


TOUS_PS 
COLL  UNIV 


(045-046) 


Beaux-arts  et  arts  appliques  (047-079) 


Beaux-arts 

047 

Beaux-arts  -  General 

048 

Esthetique  et  critique  de  I'art,  etude  de  I'art 

049 

Histoire  de  I'art 

050 

Peinture  et  dessin 

051 

Poterie  et  ceramique 

052 

Sculpture 

Musique 

053 

Musique  et  musicologie 

054 

Composition  et  direction 

055 

Instruments  de  musique 

056 

Histoire  et  theorie  de  la  musitjue 

057 

Voix,  chant  et  opera 

Autres  arts  d'interpretation 

058 

Arts  d' execution  -  General 

059 

Danse 

060 

Art  dramatique 

061 

Theatre 

(047-052) 


COLL_UNIV 

COLL_UNIV 

COLL_UNIV 

TOUS_PS 

TOUS_PS 

TOUS  PS 


TOUS_PS 
COLL_UNIV 
TOUS_PS 
COLL_UNIV 
TOUS  PS 


TOUS_PS 
COLL_UNrV 
COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


(053-057) 


(058-061) 
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Art  commercial  et  art  publicitaire 

062  Art  commercial  et  publicitaire  -  General 

063  Graphisme  publicitaire 

064  Mod61isme,  mannequin 

Graphisme  et  arts  audio-visuels 

065  Graphisme  et  conception  graphique 

066  Lithographic 

067  Photographic 

068  Enregistrements  musicaux 

069  Impression  et  publication 

070  Arts  audio-visuels 


(062-064) 


METffiR_COLL 
METIER_COLL 
METIER  COLL 


(065-070) 


TOUS_PS 

METIER_COLL 

METIER_COLL 

METIER_COLL 

METIER_COLL 

TOUS  PS 


Arts  de  creation  et  de  conception 

07 1  Arts  de  creation  et  de  conception  -  General 

072  Artisanat 

073  Decoration  interieure 


(071-073) 


TOUS_PS 
METIER_COLL 
TOUS  PS 


Autres  arts  appliques 

074  Arts  appliques  -  General 

075  Barbier 

076  Soins  de  beaute  et  cosmetologie 

077  Coiffure 

078  Fabrication  de  meubles  et  rembourrage 

079  Reparation  et  renovation,  arts  apphques 


(074-079) 


METIER_COLL 
METIER_COLL 
METIER_COLL 
METIER_COLL 
METIER_COLL 
METIER  COLL 


Lettres,  sciences  humaines  et  disciplines  connexes  (080-124) 


Etudes  des  classiques  et  des  langues  mortes 

080  6tudes  des  classiques 

08 1  Grec  ancien,  latin  et  romain 

082  Langues  classiques  -  Autres 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


(080-082) 


Histoire 

083  Histoire  -  General 

084  Histoire  du  Canada 

085  Histoire  ancienne  et  medievale 
087         Histoire  -  Autres^ 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


(083-087) 


Bibliotheconomie  et  techniques  de  la  documentation 

088  Bibliotheconomie  et  gestion  des  documents  TOUS_PS 

089  Museologie,  techniques  de  museologie  TOUS_PS 


(088-089) 
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Communications,  mass  media 

090  Communications,  mass  media  -  General 

091  Cinematographie 

092  Radio  et  television 

093  Joumalisme,  joumaliste 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
TOUS  PS 


(090-093) 


Langue  et  litteratures  anglaises 

094         Langue  et  litteratures  anglaises  -  General 

098  Langue  et  litteratures  anglaises  -  Autres'' 

Langue  et  litteratures  fran^aises 

099  Langue  et  litteratures  frangaises  -  General 
102  Langue  et  litteratures  fran9aises  -  Autres^ 


COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


COLL_UNrV 
COLL  UNIV 


(094-098) 


(099-102) 


Autres  langues  et  litteratures 

103  Litterature  comparee 

104  Langues  et  litteratures  asiatiques 

105  Langue  et  litteratures  germaniques 

106  Langue  et  litteratures  italiennes 

107  Langues  et  litteratures  slaves  ou  de  I'Europe  de  I'Est 

108  Linguistique 

109  Langues  et  litteratures  -  Autres 


(103-109) 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


Philosophie 

110  Philosophie  -  General 

111  Ethique 

1 1 3  Philosophie  politique 

114  Philosophie  -  Autres^ 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


(110-114) 


Etudes  religieuses 

115  Religion,  etudes  religieuses 

1 16  Religions  comparees 

117  Theogonie 

118  Theologie 

119  Etudes  religieuses  -  Autres 


(115-119) 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL.UNIV 
COLL  UNIV 


Autres  lettres,  sciences  humaines  et  disciplines  connexes 

120  Lettres  et  sciences  humaines  -  General  (Arts  generaux)  COLL_UNIV 

121  Formation  en  langue  seconde  TOUS_PS 

122  Traduction  et  interpretation  COLL_UNIV 

123  Creation  litteraire  COLL.UNIV 

124  Lettres,  sciences  humaines  et  disciplines  connexes, 

n.c.a.  TOUS  PS 


(120-124) 
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Sciences  sociales  et  disciplines  connexes  (125-187) 


Anthropologie 


(125-129) 


125 

Anthropologie  -  General 

COLL_UNIV 

127 

Anthropologie  physique  et  anthropometrie 

COLL_UNIV 

128 

Anthropologie  sociale  et  culturelle 

COLL_UNIV 

129 

Anthropologie  -  Autres^ 
Archeologie 

COLL_UNIV 

130 

Archeologie 

Etudes  regionales  (autres  que  linguistiques  ou 
litteraires) 

COLL_UNIV 

131 

Etudes  asiatiques 

COLL_UNIV 

132 

fitudes  canadiennes 

COLL_UNIV 

135 

Etudes  du  Proche-Orient  et  du  Moyen-Orient 

136 

fitudes  germaniques,  des  pays  slaves  ou  de  I'Europe  de  I'Est 

COLL_UNIV 

137 

Etudes  regionales  -  Autres* 
Economie 

COLL_UNIV 

138 

^onomie  -  General 

COLL_UNIV 

139 

Economie  agricole 

COLL_UNIV 

140 

Econom^trie 

COLL_UNIV 

141 

Econometrie  intemationale 

COLL_UNIV 

142 

6conomie  du  travail  et  des  ressources  humaines 

COLL_UNIV 

143 

Economie  -  Autres 
Geographie 

COLL_UNIV 

144 

Geographic  -  General 

COLL_UNIV 

145 

Cartographic 

TOUS_PS 

146 

Geographie  economique 

COLL_UNIV 

147 

Geographie  historique  et  politique 

COLL_UNIV 

148 

Geographie  humaine 

COLL_UNIV 

149 

Geographie  des  ressources  naturelles 

COLL_UNIV 

150 

Geographie  physique 

COLL_UNIV 

151 

Geographic  urbaine  et  rurale 

COLL_UNIV 

152 

Geographic  -  Autres 
Droit  et  jurisprudence 

COLL_UNIV 

153 

Droit  et  jurisprudence  -  General 

COLL_UNIV 

154 

Droit  civil,  crimincl,  familial  et  coutumier 

COLL_UNIV 

155 

Droit  commercial  et  des  societes  commcrciales 

COLL_UNIV 

156 

Droit  constitutionnel  et  international 

COLL_UNIV 

157 

Droit  -  Autres 

COLL_U>fIV 

(130) 


(131-137) 


(138-143) 


(144-152) 


(153-157) 
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Etudes  de  rhomme  et  de  son  environnement 

158  Etudes  de  rhomme  et  de  son  environnement  -  General 

159  Ecologie  humaine 

160  Planification  et  gestion  des  ressources 

1 6 1  Planification  urbaine,  rurale  et  regionale 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


(158-161) 


Sciences  politiques 

1 62         Sciences  politiques  -  General 

1 65  Relations  Internationales  et  politique  etrangere 

166  Sciences  politiques  -  Autres' 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


(162-166) 


Psychologie 

167  Psychologie  -  General 

168  Psychologie  de  I'enfance,  de  I'adolescence  et 
du  developpement 

1 69  Psychologie  clinique 

170  Psychologie  sociale 

1 7 1  Psychologie  -  Autres 

Sociologie 

1 72  Sociologie  -  General 

173  Criminologie,  science  penale  et  deviance 

174  Demographie 

176  Sociologie  de  la  famille 

1 77  Sociologie  -  Autres '" 


(167-171) 


COLL_UNIV 

COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


(172-177) 


Travail  social  et  services  sociaux 

178  Travail  social  et  services  sociaux  -  General 

179  Services  d'aide  a  I'enfance,  services  aux  jeunes 

180  Techniques  correctionnelles 

181  Gerontologie  appliquee 

1 82  Techniques  policieres  et  parajudiciaires 

1 83  Services  de  protection 

1 84  Techniques  des  services  sociaux  -  Autres 


(178-184) 
COLL_UNIV 
TOUS_PS 
METIER_COLL 
TOUS_PS 
METIER_COLL 
METIER_COLL 
TOUS  PS 


185 


Polemologie  et  etudes  militaires 

Polemologie  et  etudes  militaires 


(185) 


COLL  UNIV 


Autres  sciences  sociales  et  disciplines  connexes 

1 86  Sciences  sociales  -  General 

1 87  Sciences  sociales  et  disciplines  connexes,  n.c.a. 


(186-187) 


COLL_UNIV 
TOUS  PS 
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Affaires  et  commerce 

1 88  Affaires  et  commerce  -  General 

1 89  Administration  des  affaires 

190  Affaires  et  commerce  intemationaux 

1 9 1  Affaires  et  commerce  -  Autres 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
TOUS  PS 


(188-191) 


Gestion  flnanciere 

192  Gestion  financiere  -  General 

193  Comptabilite  et  verification 

194  Estimation  et  evaluation 

195  Gestion  financiere  -  Autres 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
TOUS  PS 


(192-195) 


Gestion  et  administration  industrielles 

196  Gestion  et  relations  industrielles 

197  Gestion  de  la  main-d'oeuvre  et  relations  de  travail 

198  Administration  publique 

199  Gestion  du  personnel  et  des  ressources  humaines 

200  Gestion  et  administration  industrielles  -  Autres 


TOUS_PS 
TOUS_PS 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
TOUS  PS 


(196-200) 


Gestion  et  administration  des  etablissements 

201  Gestion  des  services  de  sante 

202  Administration  des  hotels  et  restaurants 

203  Administration  d'etablissements  funeraires 
et  embaumement 

204  Gestion  du  tourisme  et  des  stations  touristiques 

205  Gestion  des  etablissements  -  Autres 


COLL.UNIV 
TOUS_PS 

TOUS_PS 
TOUS_PS 
TOUS  PS 


(201-205) 


Mercatique,  techniques  marchandes  et  ventes 

206  Relations  avec  la  clientele  et  relations  publiques 

207  Marcheage,  techniques  de  commercialisation 

208  Marchandisage,  techniques  marchandes 

209  Vente  et  vente  au  detail 

210  Mercatique  et  vente  -  Autres 

Secretariat  -  Disciplines  generales 

2 1 1  Secretariat  -  General 

2 1 2  Soutien  -  Etablissements  bancaires 

2 1 3  Fonctionnement  de  machines  de  bureau 

214  St^nographiejudiciaire 

215  Techniques  d'archives  medicales 

216  Secretariat  juridique 

217  Secretariat  medical 

218  Comptabilite  de  bureau  et  tenue  de  livres 

219  Traitement  de  textes 

220  Secretariat  et  travail  de  bureau  -  Autres 


TOUS_PS 
COLL_UNIV 
TOUS_PS 
TOUS_PS 
TOUS  PS 


(206-210) 


(211-220) 


TOUS_PS 

METIER_COLL 

METIER_COLL 

TOUS_PS 

TOUS_PS 

TOUS_PS 

TOUS_PS 

METIER_COLL 

METIER_COLL 

METIER  COLL 
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Sciences  et  techniques  agricoles  et  biologiques  (221-266) 


Sciences  agricoles 

221  Sciences  agricoles  -  General 

222  Zootechnie  -  General 

223  Phytotechnie  et  cultures  agricoles 

224  Sciences  alimentaires 

225  Horticulture 

226  Sciences  des  plantes  agricoles  -  General 

227  Arrangements  floraux 

228  Sciences  des  sols  agricoles 

229  Sciences  agricoles  -  Autres 


(221-229) 


COLL_UNIV 

COLL_UNIV 

COLL_UNIV 

COLL_UNIV 

COLL_UNIV 

COLL_UNIV 

TOUS_PS 

COLL_UNIV 

COLL  UNTV 


Techniques  agricoles 

230  Techniques  agricoles 

231  Techniques  d' administration  agricole 

232  Techniques  d' exploitation  agricole  generale 

233  Techniques  agricoles  -  Autres 


(230-233) 


METIER_COLL 
TOUS_PS 
METIER_COLL 
METIER  COLL 


Techniques  de  zootechnie 

234  Techniques  de  zootechnie  et  de  sante  des  animaux 

235  Techniques  de  I'elevage  des  bovins  et  des  pores 

236  Etudes  et  zootechnie  chevalines 

237  Techniques  veterinaires,  sante  et  soins  des  animaux 

238  Techniques  de  zootechnie  -  Autres 


(234-238) 
METIER_COLL 
METIER.COLL 
METIER_COLL 
METIER_COLL 
METIER  COLL 


239 


Biochimie 

Biochimie 


COLL  UNIV 


(239) 


Biologic 

240  Biologic  -  General 

241  Genetique  et  biologie  du  developpement 

242  Microbiologic 

243  Biologie  moleculaire 

244  Biologie -Autres 


COLL_UNIV 
UNIV_SEUL 
COLL_UNrV 
UNTV.SEUL 
COLL  UNIV 


(240-244) 


245 


Biophysique 

Biophysique 


UNIV  SEUL 


(245) 


Botanique 

246  Botanique  -  General 

247  Botanique  -  Autres 

248  Disciplines  specialisees  de  la  botanique 


TOUS_PS 
COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


(246-248) 
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Sciences  menageres  et  disciplines  connexes 

(249-254) 

249 

Sciences  menageres 

TOUS_PS 

250 

fitudes  sur  la  consommation 

TOUS_PS 

251 

Vetements  et  textiles 

MHlffiR.COLL 

252 

Nutrition,  techniques  d' alimentation  et  de  dietetique 

TOUS_PS 

253 

Preparation  et  services  alimentaires 

METIER_COLL 

254 

6conomie  domestique 

TOUS_PS 

Medecine  et  sciences  veterinaires 

(255-256) 

255 

Medecine  veterinaire 

COLL_UNIV 

256 

Sciences  v6t6rinaires 

COLL_UNIV 

Zoologie 

(257-262) 

257 

Zoologie  -  General 

COLL_UNIV 

258 

Anatomie,  6cologie,  genetique  ou  histologic  animale 

COLL_UNIV 

259 

Entomologie 

COLL_UNIV 

260 

Biologic  des  peches 

COLL_UNIV 

261 

Biologic  maritime 

COLL_UNIV 

262 

Zoologie  -  Autres 

COLL_UNIV 

Autres  sciences  et  techniques  agricoles  et  biologiques 

(263-266) 

263 

Pisciculture,  techniques  et  traitements  piscicoles 

METIER_COLL 

264 

Techniques  de  transformation  des  aliments  -  General 

METIER_COLL 

265 

Chasse  et  piegeage 

METIER_COLL 

266 

Sciences  et  techniques  agricoles  et  biologiques  -  Autres 

TOUS  PS 

Genie  et  sciences  appliquees  (267-301) 


267 
268 
269 


270 


271 
272 
273 


Architecture  et  genie  architectural 

Architecture  -  General 
Conception  architecturale  -  Genie 
Architecture  -  Autres 

Genie  aeronautique  et  aerospatial 

G6nie  aeronautique  et  aerospatial 

Genie  biologique  et  chimique 

Genie  biologique 
Genie  biomedical 
Genie  chimique 


(267-269) 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL  UNTV 


COLL  UNIV 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


(270) 


(271-273) 


274 


275 


Genie  civil 

G6nie  civil 


Genie  systemique  et  de  la  conception 

G^nie  systemique  et  de  la  conception 


COLL  UNIV 


COLL  UNIV 


(274) 


(275) 
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Genie  electrique  et  electronique 

276  Genie  informatique 

277  Genie  electrique  et  electronique 

278  Genie  de  la  musique  et  de  Fenregistrement 

Genie  industriel 

279  Genie  industriel  et  manufacturier 


(276-278) 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


COLL  UNIV 


(279) 


Genie  mecanique 

280  Genie  mecanique  -  General 

28 1  Genie  d'  instrumentation  et  de  controle 

282  Genie  en  matiere  d'energie 

Genie  minier,  metallurgique  et  petrolier 

283  Genie  geologique 

284  Genie  metallurgique 

285  Genie  minier 

286  Genie  petrolier 

Genie  des  ressources  et  de  I'environnement 

287  Genie  agricole 

288  Genie  de  I'environnement  et  des  ressources 

289  Genie  des  peches  et  des  oceans 

290  Genie  hydrologique  et  partage  des  eaux 

Science  de  I'ingenierie 

291  Science  en  genie 

292  Genie  physique 

Genie,  n.ca. 

293  Genie,  n.ca. 

Foresterie 

294  iporesterie 

295  Exploitation,  gestion  et  protection  forestieres 

296  Gestion  de  la  faune 

297  Sylviculture 

298  Foresterie  -  Autres 

Architecture  paysagiste 

299  Architecture  paysagiste 

300  Conception  dejardins 

301  Techniques  paysagistes 


(280-282) 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


UNIV_SEUL 
UNIV  SEUL 


COLL  UNIV 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 

COLL  UNIV 


(283-286) 


(287-290) 


(291-292) 


(293) 


(294-298) 


(299-301) 


COLL_UNIV 
TOUS_PS 
METIER  COLL 
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Techniques  et  metiers  du  genie  et  des  sciences  appliquees  (302-369) 

Techniques  de  I'architecture 

302  Techniques  del' architecture 

303  Dessin  architectural 


(302-303) 


METIER_COLL 
METIER  COLL 


Techniques  chimiques 

304  Techniques  chimiques 

305  Techniques  biochimiques 

306  Techniques  des  plastiques,  de  la  fibre  de  verre  et 
du  caoutchouc 

307  Techniques  du  traitement  des  textiles  (teintures) 

Techniques  de  la  construction  de  batiments 

308  Architecture  navale  et  construction  maritime 

309  Techniques  de  la  construction  de  batiments 

310  Electricien  (batiment) 

3 1 1  Finition  a  mur  sec,  platrage  et  lattage 

3 1 2  Chauffage  et  isolation 

313  Finition  interieure 

314  Ma9onnerie  (brique,  pierre,  beton) 

3 1 5  Plomberie  et  tuyauterie 

316  Soudure 

3 1 7  Menuiserie,  ebenisterie 


(304-307) 
METIER_COLL 
METIER_COLL 

METIER_COLL 
METIER_COLL 

(308-317) 
TOUS_PS 
METIER_COLL 
METIER_COLL 
METIER_COLL 
MET1ER_C0LL 
METIER_COLL 
METIER_COLL 
METIER_COLL 
METIER_COLL 
METIER  COLL 


318 
319 


322 
323 
324 
325 
326 
327 


328 
329 
330 
331 
332 


Technologies  du  traitement  des  donnees  et  de  I'informatique 

Traitement  des  donnees  -  General 
Technologies  informatiques" 

Technologies  de  I'electronique  et  de  Telectricite 

Technologies  de  I'electronique 

Technologies  de  I'electricite 

Technologies  des  micro-ondes  et  technologies  radar 

Radio  et  television 

Technologies  des  telecommunications 

Technologies  de  I'electronique  et  de  I'electricite  -  Autres 


(318-319) 


METIER_COLL 
METIER  COLL 


(322-327) 


METIER_COLL 

METIER_COLL 

TOUS_PS 

METIER_COLL 

TOUS_PS 

METIER  COLL 


Techniques  de  la  conservation  et  protection  de  I'environnement 


(328-332) 


Techniques  de  I'environnement  -  General 
Techniques  des  ressources  terrestres 
Techniques  de  conservation  des  forets 
Techniques  des  ressources  renouvelables 
Conservation  de  la  faune  et  des  pecheries 


METIER_COLL 
METIER_COLL 
METIER_COLL 
METIER_COLL 
METIER  COLL 
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Technologies  du  genie  civil  et  general 

333  Technologies  du  genie  civil  -  General 

334  Techniques  de  la  construction 

335  Dessin  industriel  -  General 

336  Dessin  industriel  -  Specialise 

337  Techniques  d'instrumentation  et  de  controle 

338  Techniques  de  la  tuyauterie  (autres  que  plomberie) 

339  Techniques  d'arpentage  et  photogrammetrie 


(333-339) 


METIER_COLL 
METIER_COLL 
METIER_COLL 
METffiR_COLL 
METIER_COLL 
METIER_COLL 
METIER  COLL 


340 
341 
342 
343 
344 
345 
346 
347 
348 


349 
350 
351 
352 
353 
354 
355 
356 
357 
358 


359 
360 
361 
362 


363 
364 
365 
366 
367 
368 


Technologies  du  genie  industriel 

Technologies  du  genie  industriel  -  General 

Climatisation  et  refrigeration 

Fabrication  de  vetements  et  de  tissus 

Machinisme  et  esinage 

Modelage,  mouieur 

Couture  a  la 'machine  electrique 

Tolerie 

Fabrication  d'  outils  et  de  matrices 

Technologies  du  genie  industriel  -  Autres 

Technologies  du  genie  mecanique 

Technologies  du  genie  mecanique  -  General 

Technologies  du  genie  aeronautique 

Mecanique  du  materiel  agricole 

Mecanique  d'avions 

Mecanique  automobile 

Mecanique  d'equipement  lourd 

Mecanique  maritime 

Technologies  des  machines  de  bureau 

Mecanique  des  petits  moteurs 

Mecanique  des  centrales  et  des  machines  fixes 


(340-348) 


METIER_COLL 

TOUS_PS 

METffiR_COLL 

METIER_COLL 

METIER_COLL 

METIER_COLL 

METIER_COLL 

METIER_COLL 

TOUS  PS 


METIER. 

METIER 

METIER 

METIER 

METIER 

METIER 

METIER 

METIER 

METIER 

METIER 


(349-358) 


COLL 
COLL 
COLL 
COLL 
COLL 
COLL 
COLL 
COLL 
COLL 
COLL 


Technologies  des  industries  primaires  et  du  traitement  des  ressources  (359-362) 

Technologies  des  produits  forestiers  METIER_COLL 

Mines  et  transformation  des  metaux  METIER_COLL 

Technologies  petrolieres  METIER_COLL 

Technologies  des  industries  primaires  et  du  traitement 
des  ressources  -  Autres  METIER_COLL 


Techntylogies  du  transport 

Technologies  du itranspoiit  -General 
Technologies  du  transport  aerien 
Technologies  du  transport  maritime 
Transport  commerciall  et  puMic 
Transports  par  vehicules  motorises  -  Autres 
Technologies  du  transport  ferroviaire 


(363-368) 
METIER_COLL 
METIER_COLL 
METIER_COLL 
METIER_COLL 
METIER.COLL 
METIER  COLL 
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Autres  technologies  du  genie  et  des  sciences  appliquees,  n.ca. 

369         Technologies  du  genie  et  des  sciences  appliquees. 


n.ca. 


TOUS  PS 


(369) 


Professions,  sciences  et  technologies  de  la  sante  (370-441) 


370 
372 
374 


Art  dentaire 

Art  ou  medecine  dentaire 

Orthodontie 

Specialisation  dentaires  -  Autres'^ 


UNIV_SEUL 
UNIV_SEUL 
UNIV  SEUL 


(370-374) 


Medecine  -  General 

375         Medecine  generaliste 


UNIV  SEUL 


(375) 


Medecine  et  sciences  medicales 


(376-383) 


376 

Anatomie  medicale 

UNIV_SEUL 

377 

Biochimie  medicale 

COLL_UNIV 

378 

Biophysique  medicale 

COLL_UNIV 

379 

L'embryologie  et  la  genetique  medicale 

COLL_UNIV 

380 

N6vrophysiologie  medicale 

UNIV_SEUL 

381 

Pharmacologie  m6dicale 

COLL.UNIV 

382 

Physiologie  medicale 

UNIV_SEUL 

383 

Sciences  medicales  -  Autres'^ 
Specialisations  medicales  (non  chirurgicales) 

COLL_UNIV 

384 

Neurologie 

UNIV_SEUL 

385 

Pediatric 

UNIV_SEUL 

386 

Psychiatric 

UNIV_SEUL 

387 

Radiologic 

COLL_UNIV 

388 

Specialisations  medicales  (non  chirurgicales)  -  Autres 
Sciences  paracliniques 

COLL.UNIV 

390 

Immunologic  medicale 

UNIV_SEUL 

391 

Microbiologic  medicale 

UNIV_SEUL 

392 

Pathologic  medicale 

UNIV_SEUL 

393 

Parasitologic,  virologie  et  bacteriologie  medicales,  et  autres 

sciences  medicales 

UNIV_SEUL 

Chirurgie  et  specialisations  chirurgicales 

394 

Chirurgie  -  General 

UNIV_SEUL 

395 

Obstetrique  et  gynecologic 

U^fIV_SEUL 

396 

Chirurgie  orthopedique 

UNIV_SEUL 

398 

Specialisations  chirurgicales  -  Autres''* 

UNIV  SEUL 

(384-388) 


(390-393) 


(394-398) 
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Sciences  inilrmieres 

399  Sciences  infirmieres  -  General 

400  Soins  intensifs  -  Infirmiers 

401  Soins  infirmiers  geriatriques 

402  Soins  medicaux,  chirurgicaux  et  hospitallers  -  Infirmiers 

403  Soins  obstetriques  -  Infirmiers 

404  Soins  psychiatriques  et  d'hygiene  mentale  -  Infirmiers 

405  Sante  publique  et  communautaire  -  Infirmiers 

406  Sciences  infirmieres  -  Autres 


(399-406) 


COLL  UNIV 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


Soins  infirmiers  auxiliaires 

407  Soins  infirmiers  auxiliaires 

408  Aide  aux  soins  de  sante/soutien 

409  Aide,  soins  de  longue  duree 

410  Aide  infirmiere 


(407-410) 


METIER_COLL 
METIER_COLL 
METIER_COLL 
METIER  COLL 


411 


412 
413 


Optometrie 

Optometrie 

Pharmacologie  et  techniques  pharmaceutiques 

Techniques  phannaceutiques 

Pharmacologie  et  techniques  pharmacologiques 


COLL  UNIV 


COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


(411) 


(412-413) 


Sante  puMique  (414-418) 

414  Sante  publique'^  TOUS_PS 

415  Medecine  et  sante  communautaires  TOUS_PS 

416  Hygiene  dentaire  pubUque  COLL_UNrV 

417  Epidemiologie  et  biostatistique  COLL_UNIV 

418  Sante,  medecine  et  hygiene  au  travail  TOUS_PS 

Medecine  de  readaptation  (421-424) 

42 1  Medecine  de  readaptation  -  General  COLL_UNIV 

422  Audiologie,  orthpphonie  COLL_UNIV 

423  Ergotherapieetitherapiespihysique  COLL_UNIV 

424  Physiotherapie  COLL_UNIV 

Technologies  dulaboratoire  medical  etdes  diagnostics  (425-429) 

425  Technologies  du  laboratoire  medical  COLL_UNIV 

426  Technologies  du  laboratoire  biologique  TOUS_PS 

427  Technologies  de  I'electronique  biomedicale  TOUS_PS 

428  Technologies  du  laboratoire  dentaire  TOUS_PS 

429  Technologies  de  la  radiologie  COLL_UNIV 
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Technologies  des  traitements  medicaux 

431  Techniques  de  chiropractic 

432  Assistance  dentaire 

433  Techniques  de  soins  d'urgence  paramedicaux 

434  Techniques  de  I'hygiene  et  de  la  deficience  mentale 

435  Techniques  de  la  respiration 

436  Ultrasons  et  ultrasonographie 

437  Technologies  de  la  radiographic  medicale  -  Rayons  X 

438  Radiotherapie  et  m6decine  nucleaire 

439  Technologies  des  traitements  medicaux  -  Autres 


(431-439) 
COLL_UNIV 
METIER_COLL 
METIER_COLL 
METIER_COLL 
METffiR_COLL 
METIER_COLL 
METIER_COLL 
METIER_COLL 
METIER  COLL 


440 


Equipements  medicaux  et  protheses 

6quipements  medicaux  et  protheses 


TOUS  PS 


(440) 


441 


Autres  sciences  et  technologies  de  la  sante,  n.ca. 

Sciences  et  technologies  de  la  sante,  n.ca. 


TOUS  PS 


(441) 


Mathematiques  et  sciences  physiques  (442-480) 


442 


Actuariat 

Actuariat 


COLL  UNIV 


(442) 


443 
444 
446 
447 


Mathematiques  appliquees 

Mathematiques  appliquees  -  General 
Informatique'* 
Recherche  op6rationnelle 
Mathematiques  appliquees  -  Autres 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


(443-447) 


Chimie 

448  Chimie  -  General 

449  Chimie  analytique 

45 1  Chimie  organique  et  inorganique 

452  Chimie  physique 

454         Specialisations  de  la  chimie  -  Autres'^ 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


(448-454) 


Geologie  et  disciplines  connexes 

455  Geologie  et  sciences  de  la  terre 

456  Geochimie  et  geochronologie 

457  Geophysique  et  geomorphologie 

458  Hydrogeologie  et  hydrologie 

459  Mineralogie 

462  Geologic  et  disciplines  connexes,  n.ca. 


18 


COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 
COLL  UNIV 


(455-462) 


463 


Statistique  mathematique 

Statistique  mathematique 


UNIV  SEUL 


(463) 
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Mathematiques 

464  Mathematiques 

M  etallurgie  et  science  des  materiaux 

465  Metallurgie  et  science  des  materiaux 

Meteorologie 

466  Meteorologie 

Oceanographie  et  sciences  maritimes 

467  Oceanographie  et  sciences  maritimes'^ 

Physique 

47 1  Physique  -  General 

472  Astrophysique  et  astronomie 

473  iPhysique  atomique  et  nucleaire 

474  Physique  chimique 

477  Physique  theorique  et  mathematique 

478  Physique,  n.c.a.^° 

Sciences  generates 

479  Sciences  generales 

480  Techniques  de  laboratoire  de  sciences 


COLL  UNIV 


COLL  UNIV 


COLL  \jmw 


COLL  UNIV 


(464) 


(465) 


(466) 


(467) 


(471-478) 


COLL_UNIV 
UNIV_SEUL 
UNIV_SEUL 
UNIV_SEUL 
COLL_UNIV 
COLL_UNIV 

(479-480) 
COLL_UNIV 
METIER  COLL 


Sans  specialisation  (482) 
482         Sans  specialisation. 


TOUS  PS 


(482) 


Aucun  diplome,  certiflcat  postsecondaire  (485) 
485         Aucun  diplome,  certificat  postsecondaire 

*   NIVEAU -LEGENDE 

TOUS_PS  Tous  ((tputes  les  etudes  postsecondaires) 

METIER_COLL  Metiers  -  College 

COLL_UNIV  College  -  Universite 

UNIV  SEUL  Universite  seulement 


(485) 


Nota  :  n.c.a.  =  non  classes  ailleurs 

Nota  :  Les  renseignements  contenus  dans  cette  annexe  sont  une  mise  ^  jour  de  la  structure  de  la  classification  publiSe  dans 
la  version  imprimee  92-35 1-XPF 
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13 
14 
IS 
16 
17 
18 
19 
20 
21 


Comprend  I'enseignement  specialise,  I'enseignement  aux  surdoues  et  a  I'enfance  exceptionnelle,  I'enseignement  aux  groupes 

ethniques  (autochtones,  autres),  I'enseignement  de  lecture  de  rattrapage  et  I'enseignement  specialise  -  autres. 

Comprend  les  autres  domaines  d'enseignement  specialise  au  secondaire. 

Comprend  I'histoire  modeme. 

Comprend  la  littdrature  americaine  et  britannique. 

Comprend  la  littdrature  canadienne-francaise  et  la  litterature  fran^aise  d'Europe. 

Comprend  la  philosophie  modeme. 

Comprend  I'ethnologie  et  disciplines  connexes. 

Comprend  les  6tudes  de  I'Amerique  latine  et  des  Antilles. 

Comprend  la  politique  canadieime  et  la  politique  comparee. 

Comprend  la  sociologie  ethnique. 

Comprend  la  programmation  d'ordinateurs  et  elaboration  de  logiciels  et  micro-ordinateurs  et  systemes  d'information. 

Comprend  les  sciences  dentaires  et  pedodontie. 

Comprend  la  chirurgie  plastique. 

Comprend  la  m6decine  preventive  et  la  sante  publique  -  veterinaire. 

Comprend  la  reanimation  cardiorespiratoire. 

Comprend  I'informatique  -  conception  et  analyse  des  systemes. 

Comprend  la  spectroscopie. 

Comprend  la  petrologie  et  la  stratigraphie  et  la  sedimentologie. 

Comprend  Toc^anographie  biologique,  I'oceanographie  des  peches  et  les  sciences  maritimes,  n.c.a.  -  autres. 

Comprend  la  physique  des  hautes  Energies,  et  la  physique  des  particules  et  la  physique  des  solides. 

Comprend  autres  disciplines,  n.c.a. 
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Annexe  M.  RMR  et  AR  selon  la  couverture  des  Fichiers  du  reseau  routier 


1.  RMR  et  AR  subdivisees  en  secteurs  de  recensement 


Nom  de  la  RMR/AR 

Couverture  des 

Nom  de  la  RMR/AR 

Couverture  des 

FRR 

FRR 

Abbotsford  (AR),  C.-B. 

partielle 

Peterborough  (AR),  Ont. 

partielle 

Barrie  (AR),  Ont. 

aucune 

Prince  George  (AR),  C.-B. 

totale 

Belleville  (AR),  Ont. 

partielle 

Qu6bec  (RMR),  Qud. 

partielle 

Brantford  (AR),  Ont. 

totale 

Red  Deer  (AR),  Alb. 

totale 

Calgary  (RMR),  Alb. 

partielle 

Regina  (RMR),  Sask. 

partielle 

Airdrie  (ARP) 

aucune 

Saint- Jean-sur-Richelieu  (AR),  Qu6. 

aucune 

Calgary  (RMRP) 

partielle 

Saint  John  (RMR),  N.-B. 

partielle 

Chicoutimi  -  Jonquifere  (RMR),  Qu6. 

partielle 

Samia  (AR),  Ont. 

totale 

Chicoutimi  -  Jonquifere  (RMRP) 

partielle 

Saskatoon  (RMR),  Sask. 

partielle 

La  Bale  (ARP) 

totale 

Sault  Ste.  Marie  (AR),  Ont. 

totale 

Edmonton  (RMR),  Alb. 

partielle 

Sherbrooke  (RMR),  Qu6. 

partielle 

Edmonton  (RMRP) 

partielle 

St.  Catharines  -  Niagara  (RMR),  Ont. 

totale 

Leduc  (ARP) 

aucune 

Fort  Erie  (ARP) 

totale 

Spruce  Grove  (ARP) 

aucune 

St.  Catharines  -  Niagara  (RMRP) 

totale 

Guelph  (AR),  Ont. 

totale 

St.  John's  (RMR),  T.-N. 

partielle 

Halifax  (RMR),  N.-6. 

partielle 

Conception  Bay  South  (ARP) 

aucune 

Hamilton  (RMR),  Ont. 

totale 

St.  John's  (RMRP) 

partielle 

Kamloops  (AR),  C.-B. 

partielle 

Sudbury  (RMR),  Ont. 

partielle 

Kelowna  (AR),  C.-B. 

partielle 

Sudbury  (RMRP) 

partielle 

Kingston  (AR),  Ont. 

partielle 

Valley  East  (ARP) 

aucune 

Kitchener  (RMR),  Ont. 

totale 

Thunder  Bay  (RMR),  Ont. 

partielle 

Lethbridge  (AR),  Alb. 

totale 

Toronto  (RMR),  Ont. 

partielle 

London  (RMR),  Ont. 

totale 

Bradford  West  Gwillimbury  (ARP) 

aucune 

London  (RMRP) 

totale 

Georgina  (ARP) 

totale 

St.  Thomas  (ARP) 

totale 

Halton  Hills  (ARP) 

totale 

Moncton  (AR),  N.-B. 

partielle 

Milton  (ARP) 

totale 

Montreal  (RMR),  Qu6. 

partielle 

Orangeville  (ARP) 

aucune 

Beloeil  (ARP) 

totale 

Toronto  (RMRP) 

partielle 

Chateauguay  (ARP) 

partielle 

Trois-Riviferes  (RMR),  Qui. 

partielle 

Montreal  (RMRP) 

partielle 

Vancouver  (RMR),  C.-B. 

totale 

Saint- J6r6me  (ARP) 

partielle 

Maple  Ridge  (ARP) 

totale 

Varennes  (ARP) 

totale 

Vancouver  (RMRP) 

totale 

Nanaimo  (AR),  C.-B. 

aucune 

Victoria  (RMR),  C.-B. 

totale 

North  Bay  (AR),  Ont. 

partielle 

Windsor  (RMR),  Ont. 

partielle 

Oshawa  (RMR),  Ont. 

totale 

Winnipeg  (RMR),  Man. 

partielle 

Ottawa  -  Hull  (RMR),  Ont.-Qud. 

partielle 

Buckingham  (ARP) 

totale 

Kanata  (ARP) 

totale 

Ottawa  -  Hull  (RMRP) 

partielle 

2.  AR  non  subdivisees  en  secteurs  de  recensement 


Nom  de  I'AR 


Couverture  des 
FRR 


Fredericton,  N.-B. 
Stratford,  Ont. 
Woodstock.  Ont. 


partielle 

totale 

totale 
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Annexe  N.  Regions  metropolitaines  de  recensement  et  agglomerations  de  recensement  de 
1996  et  de  1991  selon  les  SDR  composantes,  par  code  de  la  RMR/AR,  genre  de  SDR, 
champ  d'observation  des  FRR,  nombre  de  secteurs  de  recensement  et  nombre  de  secteurs 
de  denombrement  (jusqu'au  25  octobre  1996) 


1996 


1991 


Norn  de  la  RMR/AR/SDR 

Code 

Genre 

FRR 

N"" 

Nbr. 

Norn  de  la  RMR/AR/SOR 

Code  de  la 

Genre 

FRR 

N*"" 

N"™ 

dela 

de 

de 

de 

RMA/AR 

de 

de 

de 

RMR/AR 

SDR 

SR 

SD 

SDR 

SR 

SD 

1.  RMR  divis£es  en  secteurs 

1.  RMR  divis^es  en  secteurs 

de  recensement 

de  recensement 

Calgary  (RMR) 

825 

Pt 

153 

1027 

Calgary  (RMR) 

825 

Pt 

153 

1029 

Airdrie  (ARP) 

823 

N 

2 

16 

Airdrie  (ARP) 

823 

N 

2 

12 

Airdrie 

C 

N 

Airdrie 

C 

N 

Calgary  (RMRP) 

825 

Pt 

151 

1011 

Calgary  (RMRP) 

825 

Pt 

151 

1017 

Beiseker 

VL 

N 

Beiseker 

VL 

N 

Calgary 

C 

0 

Calgary 

C 

0 

Chestermere 

T 

N 

Chestermere  Lake 

SV 

N 

Cochrane 

T 

N 

Cochrane 

T 

N 

Crossfield 

T 

N 

Crossfield 

T 

N 

Irricana 

VL 

N 

Irricana 

VL 

N 

Rocky  View  No.  44 

MD 

N 

Rocky  View  No.  44 

MD 

N 

Sarcee  145 

R 

N 

Sarcee  145 

R 

N  . 

Chicoutimi  -  Jonquiire 

408 

Pt 

35 

219 

Chicoutimi  -  Jonquiire 

408 

Pt 

35 

200 

(RMR) 

(RMR) 

Chicoutimi  -  Jonquiire 

408 

Pt 

31 

192 

Chicoutimi  -  Jonquifere 

408 

Pt 

31 

176 

(RMRP) 

(RMRP) 

Chicoutimi 

V 

0 

Chicoutimi 

V 

0 

Jonquiire 

V 

0 

Jonqui^re 

V 

O 

Lac-K£noganu 

M 

N 

Lac-K£nogami 

SD 

N 

Larouche 

P 

N 

Larouche 

P 

N 

Laterriire 

V 

N 

Laterriire 

V 

N 

Saint-Fulgence 

M 

N 

Saint-Fulgence 

SD 

N 

Saint-Honor£ 

M 

N 

Saint-Honord 

SD 

N 

Shipshaw 

M 

N 

Shipshaw 

SD 

N 

Tremblay 

CT 

N 

Tremblay 

CT 

N 

La  Bale  (ARP) 

413 

O 

4 

27 

La  Baie  (ARP) 

413 

O 

4 

24 

La  Baie 

V 

o 

La  Baie 

V 

o 

Edmonton  (RMR) 

835 

Pt 

196 

1254 

Edmonton  (RMR) 

835 

Pt 

195 

1270 

Edmonton  (RMRP) 

835 

Pt 

181 

1065 

Edmonton  (RMRP) 

835 

Pt 

180 

1097 

Alexander  134 

R 

N 

Alexander  134 

R 

N 

Bon  Accord 

T 

N 

Bon  Accord 

T 

N 

Bruderheim 

T 

N 

Edmonton 

C 

O 

Edmonton 

C 

0 

Fort  Saskatchewan 

C 

N 

Fort  Saskatchewan 

C 

N 

Gibbons 

T 

N 

Gibbons 

T 

N 

Legal 

VL 

N 

Legal 

VL 

N 

Morinville 

T 

N 

Morinville 

T 

N 

Redwater 

T 

N 

Redwater 

, 

T 

N 

St.  Albert 

C 

N 

St.  Albert 

C 

N 

Strathcona  County 

SM 

N 

Strathcona  County  No.  20 

CM 

N 

Sturgeon  No.  90 

MD 

N 

Sturgeon  No.  90 

MD 

N 

Leduc  (ARP) 

836 

N 

8 

76 

Leduc  (ARP) 

836 

N 

8 

68 

Beaumont 

T 

N 

Beaumont 

T 

N 

Calmar 

T 

N 

Calmar 

T 

N 

Devon 

T 

N 

Devon 

T 

N 

Golden  Days 

SV 

N 

Golden  Days 

SV 

N 
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1996 


1991 


Norn  de  la  RMR/AR/SDR 


Itaska  Beach 
l^uc 

Leduc  County  No.  25 
New  Sarepta 
Sundance  Beach 
Thorsby 
Warburg 
Spruce  Grove  (ARP) 
Betula  Beach 
Edmonton  Beach 
Entwisde 
Kapasiwin 
Lakeview 
Parkland  County 
Point  Alison 
Seba  Beach 
Spruce  Grove 
Stony  Plain 
Stony  Plain  135 
Wabamun 
Wabamun  133  A 

Halifax  (RMR) 

Bedford 

Cole  Harbour  30 
Dartmouth 
Halifax 

Halifax,  Subd.  A 
Halifax,  Subd.  B 
Halifax,  Subd.  C 
Halifax,  Subd.  D 
Halifax,  Subd.  E 
Shubenacadie  13 

Hamilton  ^IMR) 

Ancaster 

Burlington 

Dundas 

Flamborough 

Glanbrook 

Grimsby 

Hamilton 

Stoney  Creek 

Kitchener  (RMR) 

Cambridge 
Kitchener 
North  Dumfries 
Waterloo 
Woolwich 

London  (RMR) 
London  (RMRP) 

Belmont 

Delaware 

Lobo 

London 

lyondon 


Code 

Genre 

FRR 

N"" 

n"" 

Nom  de  la  RMR/AR/SDR 

Code  de  la 

Genre 

FRR 

N"™ 

N"" 

dela 

de 

de 

de 

RMA/AR 

de 

de 

de 

RMR/AR 

SDR 

SV 

c 

CM 
VL 
SV 
VL 
VL 

N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 

SR 

SO 

Itaska  Beach 

Leduc 

Leduc  County  No.  25 

New  Sarepta 

Sundance  Beach 

Thorsby 

Warburg 

SDR 

SV 

c 

CM 

VL 
SV 
VL 
VL 

N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 

SR 

SO 

837 

SV 
SV 
VL 
SV 
SV 
CM 
SV 
SV 

C 

T 

R 
VL 

R 

N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 
>N 
iN 
!N 
.■N 
■N 

7 

113 

Spruce  Grove  (ARP) 

Betula  Beach 

Edmonton  Beach 

Entwistle 

Kapasiwin 

Lakeview 

Parkland  County  No.  31 

Point  Alison 

Seba  Beach 

Spruce  Grove 

Stony  Plain 

Stony  Plain  135 

Wabamun 

Wabamun  133  A 

837 

SV 
SV 
VL 
SV 
SV 
CM 
SV 
SV 

C 

T 

R 
VL 

R 

N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 

7 

105 

205 

T 

R 

C 

C 
SCM 
SCM 
SCM 
SCM 
SCM 

R 

Ft 

0 

N 
O 
O 

N 
N 
N 
N 
N 
N 

75 

512 

Halifax  (RMR) 

Bedford 

Cole  Harbour  30 
Dartmouth 
Halifax 

-Halifax,  Subd.  A 
Hahfax,Subd.B 
Halifax,  Subd.  C 
Halifax,  Subd.  D 
Halifax,  Subd.  E 
Shubenacadie  13 

205 

Ft 

T 
R 
C 
C 

SCM 
SCM 
SCM 
SCM 
SCM 
R 

O 

o 

N 
0 

o 

N 
N 
N 
N 
N 
N 

75 

480 

537 

T 
C 
T 
T 
TP 
T 
C 
C 

O 

0 

o 

0 

o 
o 

0 

o 

0 

163 

797 

Hamilton  (RMR) 

Ancaster 

Burlington 

Dundas 

Flamborough 

Glanbrook 

Grimsby 

Hamilton 

Stoney  Greek 

537 

T 
C 
T 
T 
TP 
T 
C 
C 

O 

o 
o 

0 

o 

0 

o 
o 

0 

163 

832 

541 

C 
C 
TP 
C 
TP 

o 

0 

o 

0 
0 

o 

82 

502 

/Kitchener  (RMR) 

iCanibridge 

IKitchener 

;'North"Dumfnes 

Waterioo 

Woolwich 

541 

c 

>C 
TP 
-C 

TP 

o 

'0 
^0 
!0 

0 
0 

82 

490 

555 

o 

88 

613 

London  (RMR) 

555 

o 

88 

581 

555 

VL 
TP 
TP 
TP 
C 

o 

0 
0 

o 
o 

0 

78 

551 

London  (RMRP) 

Belmont 

Delaware 

Lobo 

London 

London 

555 

VL 
TP 
TP 
TP 
C 

o 

o 

0 

o 
o 

0 

78 

525 
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1996 


1991 


Norn  de  la  RMR/AR/SDR 

Code 

Genre 

FRR 

N"" 

Nbr. 

Norn  dela  RMR/AR/SDR 

Code  de  la 

Genre 

FRR 

N"" 

N"" 

dela 

de 

de 

de 

RMA/AR 

de 

de 

de 

RMR/AR 

SDR 

SR 

SD 

SDR 

SR 

SD 

North  Dorchester 

TP 

0 

North  Dorchester 

TP 

0 

Southwold 

TP 

O 

Southwold 

TP 

0 

West  Nissouri 

TP 

0 

West  Nissouri 
Westminster 

TP 

T 

0 
0 

St.  Thomas  (ARP) 

554 

o 

10 

62 

St  Thomas  (ARP) 

554 

o 

10 

56 

Port  Stanley 

VL 

0 

Port  Stanley 

VL 

0 

St.  Thomas 

C 

0 

St.  Thomas 

C 

0 

Yarmouth 

TP 

o 

Yarmouth 

TP 

o 

Montreal  (RMR) 

462 

Pt 

769 

4  733 

Montreal  (RMR) 

462 

Pt 

749 

4  673 

Beloeil  (ARP) 

458 

o 

8 

49 

Beloeil  (ARP) 

458 

o 

8 

48 

Beloeil 

V 

0 

Beloeil 

V 

o 

McMasterville 

VL 

o 

McMasterville 

VL 

0 

Mont-Saint-Hilaite 

V 

o 

Mont-Saint-Hilaire 

V 

0 

Otterbum  Park 

V 

0 

Otterbum  Park 

V 

0 

Chfiteauguay  (ARP) 

463 

Pt 

11 

79 

Chateauguay  (ARP) 

463 

Pt 

11 

72 

Beauhamois 

V 

0 

Beauhamois 

V 

0 

ChSteauguay 

V 

0 

Chateauguay 

V 

0 

Ury 

V 

0 

Ldry 

V 

o 

Maple  Grove 

V 

o 

Maple  Grove 

V 

0 

Melocheville 

VL 

N 

Melocheville 

VL 

N 

Mercier 

V 

N 

Mercier 

V 

N 

Montreal  (RMRP) 

462 

Pt 

735 

4  488 

Montreal  (RMRP) 

462 

Pt 

730 

4  553 

Anjou 

V 

o 

Anjou 

V 

0 

Baie-d'Urf6 

V 

o 

Baie-d'Urf6 

V 

o 

Beaconsfield 

V 

o 

Beaconsfield 

V 

0 

Blainville 

V 

0 

Blainville 

V 

o 

Bois-des-Filion 

V 

o 

Bois-des-Filion 

V 

0 

Boisbriand 

V 

o 

Boisbriand 

V 

0 

Boucherville 

V 

o 

Boucherville 

V 

0 

Brossard 

V 

o 

Brossard 

V 

o 

Candiac 

V 

o 

Candiac 

V 

o 

Carignan 

V 

0 

Carignan 

V 

0 

Chambly 

V 

0 

Chambly 

V 

0 

Charlemagne 

V 

0 

Charlemagne 

V 

o 

C6te-Saint-Luc 

c 

o 

Cote-Saint-Luc 

c 

0 

Delson 

V 

N 

Delson 

V 

N 

Deux-Montagnes 

V 

o 

Deux-Montagnes 

V 

o 

Dollard-des-Ormeaux 

V 

o 

Dollard-des-Ormeaux 
Dorion 

V 
V 

o 

0 

Dorval 

c 

o 

Dorval 

c 

0 

Gore 

CT 

N 

Greenfield  Park 

V 

o 

Greenfield  Park 

V 

o 

Hampstead 

V 

o 

Hampstead 

V 

0 

Hudson 

V 

N 

Hudson 

V 

N 

Kahnawake  14 

R 

N 

Kahnawake 14 

R 

N 

Kanesatake 

R 

N 

Kanesatake 

R 

N 

Kirkland 

V 

0 

Kirkland 

V 

0 

L'Assomption 

V 

N 

L'lle-Bizard 

V 

0 

L'ile-Cadieux 

V 

0 

L'ile-Cadieux 

V 

o 

L'lle-Dorval 

V 

o 

L'lIe-Dorval 

V 

0 

L'lle-Perrot 

V 

0 

L'fle-Perrot 

V 

0 

La  Plaine 

V 

N 

La  Plaine 

p 

N 

La  Prairie 

V 

o 

La  Prairie 

V 

0 

Lachenaie 

V 

o 

Lachenaie 

V 

0 

Lachine 

V 

0 

Lachine 

V 

0 

LaSalle 

V 

o 

LaSalle 

V 

0 

Laval 

V 

0 

Laval 

V 

0 

Lavaltrie 

VL 

N 
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Nom  de  la  RMR/AR/SDR 


Le  Gardeur 

LeMoyne 

Les  Cfedres 

Longueuil 

Lorraine 

Mascouche 

Mirabel 

Mont-Royal 

Montreal 

Montr6al-Est 

Montr6al-Nord 

Montr6al-Ouest 

Notre-Dame-de-Bon- 

Secours 
Notre-Dame-de-l'Ile-Perrot 
Oka 
Oka 

Outremont 
Pierrefonds 
Pincourt 
Pointe-Calumet 
Pointe-Glaire 
Pointe-des-Cascades 
Repentigny 
Richelieu 
Rosemfere 
Roxboro 
Saint-Amable 
Saint-Antoine-de-Lavaltrie 
Saint-Basile-le-Grand 
Saint-Bruno-de-Montarville 
Saint-Colomban 
Saint-Constant 
Saint-Eustache 
Saint-G6rara-Majella 
Saint-Hubert 
Saint-Isidore 
Saint- Joseph-du-ILac 
Saint-Lambert 
Saint-Laurent 
Saint-Lazare 
Saint-Leonard 
Saint-Mathias-sur- 
Richelieu 
Saint-Mathieu 
Saint-Mathieu-de-Beloeil 
Saint-Philippe 
Saint-Pierre 
Saint-Placide 


Saint-Sulpice 

Sainte-Anne-de-Bellevue 

Sainte-Anne-des-Plaines 

Sainte-Catherine 

Sainte-Genevifeve 

Sainte-Julie 

Sainte-Marthe-sur-le-Lac 

Sainte-Thdrfese 


Code        Genre 

FRR      N"" 

N*""         Nom  de  la  RMR/AR/SDR 

de  la           de 

de 

de 

RMR/AR      SDR 

SR 

SD 

V 

0 

Le  Gardeur 

V 

0 

Le  Moyne 

M 

N 

V 

O 

Longueuil 

"'V 

© 

Lorraine 

V 

(0 

Mascouche 

■V 

0 

Mirabel 

'V 

0 

Mont-Royal 

V 

0 

Montreal 

V 

o 

Montr6al-Est 

V 

0 

Montr&il-Nord 

V 

0 

Montr&il-Ouest 

M 

N 

Notre-Dame-de-Bon- 
Secours 

P 

N 

Notre-Dame-de-l'Ile-PeiTot 

M 

N 

Oka 

P 

N 

Oka 

V 

0 

Outremont 

V 

o 

Pierrefonds 

V 

0 

Pincourt 

VL 

,N 

Pointe-Calumet 

V 

0 

Pointe-Claire 

VL 

N 

Pointe-des-Cascades 

V 

O 

Repentigny 

V 

o 

Richelieu 

V 

0 

Rosemfere 

V 

0 

Roxboro 

M 

o 

Saint-Amable 

P 

N 

V 

o 

Saint-Basile-le-Grand 

V 

o 

Saint-Bruno-de-Montarville 

P 

N 

V 

N 

Saint-Constant 

V 

0 

Saint-Eustache 

p 

N 

V 

O 

Saint-Hubert 

p 

N 

Saint-Isidore 

p 

!N 

Saint- Joseph-du-Lac 

V 

0 

Saint-Lambert 

V 

o 

Saint-Laurent 

p 

N 

Saint-Lazare 

V 

O 

Saint-Ldonard 

M 

N 

Saint-Malhias-sur-Richelieu 

M 

N 

Saint-Mathieu 

M 

O 

Saint-Mathieu-de-Beloeil 

P 

N 

Saint-Philippe 

V 

0 

Saint-Pierre 

M 

N 

Saint-Placide 
Saint-Placide 
Saint-Raphael-de-l'ile- 
Bizard 

P 

N 

Saint-Sulpice 

V 

0 

Sainte-Anne-de-Bellevue 

V 

N 

Sainte-Anne-des-Plaines 

V 

N 

Sainte-Catherine 

V 

O 

Sainte-Genevifeve 

V 

O 

Sainte-Julie 

V 
V 

0 

o 

Sainte-Marthe-sur-le-Lac 
Sainte-Th6r4se 

Code  de  la     Genre 

FRR      N""      N"" 

RMA/AR         de 

de        de 

SDR 

SR       SD 

V 

0 

V 

0 

V 

0 

V 

0 

V 

0 

V 

0 

V 

0 

V 

0 

V 

0 

V 

0 

V 

0 

SD 

N 

P 

N 

P 

N 

SD 

N 

V 

0 

V 

0 

V 

0 

VL 

N 

V 

o 

VL 

N 

V 

0 

V 

o 

V 

o 

V 

0 

SD 

o 

V 

0 

V 

0 

V 

N 

V 

0 

V 

o 

P 

N 

P 

N 

V 

0 

V 

0 

p 

N 

V 

0 

p 

N 

SD 

N 

P 

0 

P 

N 

V 

0 

p 

N 

VL 

0 

P 

O 

P 

N 

V 

0 

V 

N 

V 

N 

V 

O 

V 

0 

V 

o 

V 

o 
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1991 


Norn  de  la  RMR/AR/SDR 


Senneville 

Terrasse-Vaudreuil 

Terrebonne 

Vaudreuil-Dorion 

Vaudreuil-sur-le-Lac 

Verdun 

Westmount 
Saint- Jerome  (ARP) 

Bellefeuille 

Lafontaine 

Saint-Antoine 

Saint-J6r6me 
Varennes  (ARP) 

Varennes 

Oshawa  (RMR) 

Clarington 

Oshawa 

Whitby 


Ottawa  -  Hull  (RMR) 
Buckingham  (ARP) 

Buclcingham 
Masson-Angers 
Kanata  (ARP) 
Goulboum 
Kanata 

Ottawa  -  Hull  (RMRP) 

Aylmer 

Cambridge 

Cantley 

Casselman 

Chelsea 

Clarence 

Cumberland 

Gatineau 

Gloucester 

Hull 

La  Peche 

Nepean 

Osgoode 

Ottawa 

Pontiac 

Rideau 

Rockcliffe  Park 

Rockland 

Russell 

South  Cower 

Val-des-Monts 

Vanier 

West  Carleton 


Code 

Genre 

FRR 

N"" 

N"" 

Nom  de  la  RMR/AR/SDI 

dela 

de 

de 

de 

MR/AR 

SDR 

SR 

SD 

VL 

0 

Senneville 

M 

0 

Terrasse-Vaudreuil 

V 

N 

Terrebonne 
Varennes 

V 

0 

Vaudreuil 

VL 

0 

Vaudreuil-sur-le-Lac 

V 

o 

Verdun 

V 

o 

Westmount 

475 

P 

VL 
V 
V 

Pt 

N 
N 
N 

o 

13 

96 

461 

V 

o 

0 

2 

21 

532 

T 

o 

0 

49 

326 

Oshawa  (RMR) 
Oshawa  (RMRP) 

C 

o 

Oshawa 

T 

o 

Whitby 
Newcastle  (ARP)3 

Newcastle 

505 

Pt 

217 

1398 

Ottawa -Hull  (RMR) 

477 

o 

3 

27 

Buckingham  (ARP) 

V 

0 

Buckingham 

V 

0 

Masson-Angers 

506 

o 

14 

77 

Kanata  (ARP) 

TP 

o 

Goulboum 

C 

o 

Kanata 
West  Carleton 

505 

Pt 

200 

1294 

Ottawa -Hull  (RMRP) 

V 

o 

Aylmer 

TP 

N 

M 

o 

Cantley 

VL 

N 

M 

o 

Chelsea 

TP 

o 

Clarence 

TP 

o 

Cumberland 

V 

0 

Gatineau 

C 

0 

Gloucester 

V 

0 

Hull 

M 

0 

La  Peche 

C 

o 

Nepean 

TP 

0 

Osgoode 

C 

o 

Ottawa 

M 

0 

Pontiac 

TP 

0 

Rideau 

VL 

o 

Rockcliffe  Park 

T 

0 

Rockland 

TP 

N 

TP 

N 

M 

0 

Val-des-Monts 

C 

0 

Vanier 

TP 

0 

Code  de  la 

Genre 

FRR 

N"" 

n"" 

RMA/AR 

de 

de 

de 

SDR 

SR 

SD 

VL 

O 

SD 

O 

V 

N 

V 

0 

V 

0 

VL 

0 

V 

0 

V 

0 

532 

O 

49 

286 

532 

C 
T 

o 

0 

o 

40 

221 

531 

T 

o 

0 

9 

65 

505 

o 

211 

1324 

477 

V 
V 

o 

0 
0 

3 

21 

506 

TP 
C 
TP 

o 

o 

0 

o 

17 

77 

505 

o 

191 

1226 

V 

0 

SD 


SD 

O 

TP 

0 

TP 

0 

V 

O 

C 

0 

V 

O 

SD 

0 

C 

0 

TP 

O 

C 

0 

SD 

0 

TP 

0 

VL 

0 

T 

0 

SD 

0 

C 

0 
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1996 


1991 


Nom  de  la  RMR/AR/SDR             Code        Genre 

FRR      N"" 

N"""         Nom  de  la  RMR/AR/SDR          Code  de  la     Genre 

FRR      N""      N"" 

de  la           de 

de 

de                                                              RMA/AR         de 

de        de 

RMR/AR      SDR 

SR 

SD 

SDR 

SR       SD 

Quebec  (RMR)                              421 

Pt         152 

1 025        Quftec  (RMR)                                421 

Pt         152         945 

Beauport 

V 

O 

Beauport 

V 

0 

Bemi6res-Saint-Nicolas 

V 

O 

Bemiferes 

SD 

0 

Boischatel 

M 

N 

Cap-Rouge 

V 

O 

Cap-Rouge 

V 

0 

Charlesbourg 

V 

O 

Charlesbourg 

V 

0 

Chamy 

V 

0 

Chamy 

V 

O 

Chateau-Richer 

V 

N 

Chateau-Richer 

V 

N 

Fossambault-sur-le-Lac 

V 

N 

Fossambault-sur-le-Lac 

V 

N 

Lac-Beauport 

M 

N 

Lac-Beauport 

SD 

N 

Lac-Delage 

V 

N 

Lac-Delage 

V 

N 

Lac-Saint-Charles 

M 

N 

Lac-Saint-Charles 

SD 

N 

Lac-Saint-Joseph 

V 

N 

Lac-Saint-Joseph 

V 

N 

L'Ancienne-Lorette 

V 

0 

L'Ancienne-Lorette 

V 

0 

L'Ange-Gardien 

P 

■N 

L'Ange-Gardien 

P 

N 

L^vis 

V 

N 

Ldvis-Lauzon 

V 

N 

Loretteville 

V 

O 

Loretteville 

V 

0 

Notre-Dametdes-Anges 

P 

O 

Notre-Dame-des-Anges 

p 

O 

Pintendre 

M 

N 

Pintendre 

SD 

o 

Qu6bec 

V 

O 

Quebec 

V 

0 

Saint-Augustin-;de- 

M 

N 

Saint-Augustin-de- 

P 

N 

Desmaures 

Desmaures 

Saint-Emile 

V 

N 

Saint-Emile 

VL 

N 

Saim-Etienne-de-Beaumont 

P 

N 

Saint-Etienne-de-Beaumont 

P 

N 

Saint-6tienne-de-Lauzon 

M 

O 

Saint-Etienne-de-Lauzon 

SD 

O 

Saint-Francois 

P 

N 

Saint-Franfois 

P 

N 

Saint-Gabriel-de-Valcartier 

M 

N 

Saint-Gabriel-de-Valcartier 

SD 

N 

Saint-Jean 

P 

N 

Saint-Jean 

P 

N 

Saint- Jean-Chrysostome 

V 

0 

Saint- Jean-Chrysostome 

V 

O 

Saint-Jean-de-Boischatel 

VL 

N 

Saint-Joseph-de-la-Pointe- 

P 

N 

Saint- Joseph-de-la-Pointe- 

P 

N 

de-L6vy 

de-LSvy 

Saint-Lambert-de-Lauzon 

P 

O 

Saint-Lambert-de-Lauzon 

P 

0 

Saint-Laurent 

P 

N 

Saint-Laurent 

P 

N 

Saint-Nicolas 

V 

O 

Saint-Pierre 

P 

N 

Saint-Pierre 

P 

N 

Saint-Ridempteur 

-V 

O 

Saint-R6dempteur 

V 

0 

Saint-Romuald 

V 

O 

Saint-Romuald 

V 

0 

Sainte-Brigitte-de-Laval 

M 

N 

Sainte-Brigitte-de-Laval 

SD 

N 

Sainte-Catherine-de-la- 

iM 

N 

Sainte-Catherine-de-la- 

SD 

N 

Jacques-Cartier 

Jacques-Cartier 

Sainte-Famille 

iP 

N 

Sainte-Famille 

P 

N 

Sainte-Foy 

V 

O 

Sainte-Foy 

V 

0 

Sainte-H£lfene-de- 

P 

O 

Sainte-H616ne-de- 

P 

O 

Brealceyville 

Breakeyville 

Sainte-P6tronille 

VL 

N 

Sainte-Pfitronille 

VL 

N 

Shannon 

M 

N 

Shannon 

SD 

N 

Sillery 

V 

O 

Silleiy 

V 

O 

Stoneham-et-Tewkesbury 

CU 

N 

Stoneham-et-Tewkesbury 

CU 

N 

Val-B61air 

V 

N 

Val-B61air 

V 

N 

Vanier 

V 

0 

Vanier 

V 

O 

Wendake 

R 

0 

Wendake 

R 

0 

Reglna  (RMR)                              705 

Pt           49 

280        Regina((KMR)                                 705 

Pt          49        284 

Balgonie 

T 

N 

Balgonie 

1 

N 

Belle  Plaine 

VL 

N 

iBelle  Plaine 

VL 

N 

Buena  Vista 

VL 

N 

iBuena  Vista 

VL 

N 

Disley 

VL 

"  N 

Disley 

VL 

N 

Edenwold 

VL 

N 

Edenwold 

VL 

N 

Eden  wold  No,  158 

RM 

N 

Edenwold  No.  158 

RM 

N 
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1996 


1991 


Nom  de  la  RMR/AR/SDR            Code        Genre 

FRR      N"" 

N*"*         Nom  de  la  RMR/AR/SDR  .        Code  de  la     Genre 

FRR      N""      N""" 

de  la            de 

de 

de                                                              RMA/AR         de 

de        de 

RMR/AR      SDR 

SR 

SD 

SDR 

SR       SD 

Grand  Coulee 

VL 

O 

Grand  Coulee 

VL 

O 

Lumsden 

T 

O 

Lumsden 

T 

O 

Lumsden  Beach 

RV 

N 

Lumsden  Beach 

RV 

N 

Lumsden  No.  189 

RM 

N 

Lumsden  No.  189 

RM 

N 

Pense 

VL 

N 

Pense 

VL 

N 

Pense  No.  160 

RM 

N 

Pense  No.  160 

RM 

N 

Pilot  Butte 

T 

N 

Pilot  Butte 

T 

N 

Regina 

C 

0 

Regina 

C 

0 

Regina  Beach 

T 

N 

Regina  Beach 

T 

N 

Sherwood  No.  159 

RM 

0 

Sherwood  No.  159 

RM 

O 

White  City 

VL 

N 

White  City 

VL 

N 

Saint  John  (RMR)                          310 

Pt           45 

198        Saint  John  (RMR) 

310 

Pt          44        18' 

East  Riverside-Kinghurst 

VL 

N 

East  Riverside-Kinghurst 

VL 

N 

Fairvale 

VL 

N 

Fairvale 

VL 

N 

Gondola  Point 

VL 

N 

Gondola  Point 

VL 

N 

Grand  Bay 

T 

N 

Grand  Bay 

T 

N 

Greenwich 

PAR 

N 

Greenwich 

PAR 

N 

Hampton 

PAR 

N 

Hampton 

PAR 

N 

Hampton 

T 

N 

Hampton 

VL 

N 

Kingston 

PAR 

N 

Kingston 

PAR 

N 

Lepreau 

PAR 

N 

Lepreau 

PAR 

N 

Musquash 

PAR 

N 

Musquash 

PAR 

N 

Petersville 

PAR 

N 

Quispamsis 

T 

N 

Quispamsis 

T 

N 

Renforth 

VL 

N 

Renforth 

VL 

N 

Rothesay 

PAR 

N 

Rothesay 

PAR 

N 

Rothesay 

T 

N 

Rothesay 

T 

N 

Saint  John 

C 

N 

Saint  John 

C 

O 

Saint  Martins 

PAR 

N 

Saint  Martins 

PAR 

N 

Simonds 

PAR 

N 

Simonds 

PAR 

N 

St.  Martins 

VL 

N 

St.  Martins 

VL 

N 

Upham 

PAR 

N 

Upham 

PAR 

N 

Westfield 

PAR 

N 

Westfield 

PAR 

N 

Westfield 

VL 

N 

Westfield 

VL 

N 

Saskatoon  (RMR)                            725 

Pt            50 

331        Saskatoon  (RMR) 

725 

Pt          49        31' 

Allan 

T 

N 

Allan 

T 

N 

Asquith 

T 

N 

Asquith 

T 

N 

Blucher  No.  343 

RM 

N 

Blucher  No.  343 

RM 

N 

Bradwell 

VL 

N 

Bradwell 

VL 

N 

Clavet 

VL 

N 

Clavet 

VL 

N 

Colonsay 

T 

N 

Colonsay  No.  342 

RM 

N 

Corman  Park  No.  344 

RM 

N 

Corman  Park  No.  344 

TM 

N 

Dalmeny 

TM 

N 

Dalmeny 

T 

N 

Oelisle 

T 

N 

Delisle 

T 

N 

Dundum 

T 

N 

Dundum 

T 

N 

DundumNo.314 

RM 

N 

DundumNo.314 

RM 

N 

Elstow 

VL 

N 

Elstow 

VL 

N 

Langham 

T 

N 

Langham 

T 

N 

Martensville 

T 

N 

Martensville 

T 

N 

Meacham 

VL 

N 

Osier 

T 

N 

Osier 

T 

N 

Saskatoon 

C 

O 

Saskatoon 

C 

O 

Shields 

RV 

N 

Shields 

RV 

N 

Thode 

RV 

N 

Thode 

RV 

N 

Vanscoy 

VL 

N 

Vanscoy 

VL 

N 

Vanscoy  No.  345 

RM 

N 

Vanscoy  No.  345 

RM 

N 
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1996 


1991 


Norn  de  la  RMR/AR/SDR 

Code 

Genre 

FRR 

N"" 

N"" 

Norn  dela  RMR/AR/SDR 

Code  de  la 

Genre 

FRR 

N"" 

N"" 

dela 

de 

de 

de 

RMA/AR 

de 

de 

de 

RMR/AR 

SDR 

SR 

SD 

SDR 

SR 

SD 

Warman 

T 

N 

Warman 

T 

N 

White  Cap  94 

R 

N 

White  Cap  94 

R 

N 

Sherbrooke  (RMR) 

433 

Pt 

32 

233 

Sherbrooke  (RMR) 

433 

Pt 

31 

201 

Ascot 

M 

N 

Ascot 

SD 

N 

Ascot  Comer 

M 

N 

Ascot  Comer 

SD 

N 

Brompton 

CT 

N 

Brompton 

CT 

N 

Bromptonville 

V 

N 

Bromptonville 

V 

N 

Compton  Station 

M 

N 

Deauville 

VL 

N 

Deauville 

VL 

N 

Fleurimont 

V 

N 

Fleurimont 

SD 

N 

Hatley 

CT 

N 

Hatley 

CT 

N 

Lennoxville 

V 

N 

Lennoxville 

V 

N 

North  Hatley 

VL 

N 

North  Hatley 

VL 

N 

Rock  Forest 

V 

N 

Rock  Forest 

V 

N 

Saint-Denis-de-Brompton 

iP 

N 

Saint-Denis-de-Brompton 

P 

N 

Saint-filie-d'Orford 

M 

JN 

Saint-Elie-d'Orford 

P 

N 

Sherbrooke 

V 

O 

Sherbrooke 

V 

0 

Stoke 

M 

N 

Stoke 

CT 

N 

Waterville 

V 

N 

SL  Catharines -7<liagara 

fS39 

O 

83 

501 

St  Catharines  -  Niagara 

539 

O 

83 

498 

(RMR) 

(RMR) 

Fort  Erie  (ARP) 

540 

O 

5 

39 

Fort  Erie  (ARP) 

540 

O 

5 

38 

Fort  Erie 

T 

0 

Fort  Erie 

T 

0 

St  Catharines  -  Niagara 

539 

o 

78 

462 

St  Catharines  -  Niagara 

539 

o 

78 

460 

(RMRP) 

(RMRP) 

Lincoln 

T 

o 

Lincoln 

T 

o 

Niagara  Falls 

C 

o 

Niagara  Falls 

C 

o 

Niagara-on-the-Lake 

T 

o 

Niagara-on-the-Lake 

T 

o 

Pelham 

T 

o 

Pelham 

T 

o 

Port  Colbome 

C 

o 

Port  Colbome 

C 

0 

St.  Catharines 

C 

o 

St.  Catharines 

C 

o 

Thorold 

C 

o 

Thorold 

c 

o 

Wainfleet 

TP 

0 

Wainfleet 

TP 

0 

Welland 

C 

o 

Welland 

C 

o 

St.  John's  (RMR) 

flOl 

Pt 

41 

264 

St  John's  (RMR) 

001 

Pt 

40 

247 

Conception  IBaj  South 

002 

)N 

4 

26 

Conception  Bay  South 

002 

N 

4 

19 

(ARP) 

(ARP) 

Conception  Bay  South 

T 

;N 

Conception  Bay  South 

T 

N 

St  John's  (RMRP) 

001 

K 

37 

238 

St  John's  (RMRP) 

001 

Pt 

36 

228 

Bauline 

T 

N 

Bauline 

T 

N 

Bay  Bulls 

T 

N 

Bay  Bulls 

T 

N 

Flatrock 

T 

N 

Flatrock 
Goulds 
Hogan's  Pond 

T 
T 

T 

N 
N 
N 

Logy  Bay-Middle  Cove- 

T 

N 

Logy  Bay-Middle  Cove- 

T 

N 

Outer  Cove 

Outer  Cove 

Mount  Pearl 

C 

.  N 

Mount  Pearl 

C 

N 

Paradise 

T 

N 

Paradise 

T 

N 

Petty  Harbour-Maddox. 

T 

0 

Petty  Harbour-Maddox 

T 

N 

Cove 

■Cove 

Portugal  Cove-St.  Philip's 

T 

N 

,iPam<gal'C£)ve 

T 

N 

Pouch  Cove 

T 

N 

iPouchCove 

T 

N 

St.  John's 

C 

0 

.'St.,!I6hn':s 

;St.  .John's  Metropolitan 

Area 
.'St. -Philips 
St.  Thomas 

C 
T 

T 
T 

0 

N 

N 
N 
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1996 


1991 


Norn  de  la  RMR/AR/SDR 

Code 

Genre 

FRR 

N"" 

N"™ 

Norn  de  la  RMR/AR/SDR 

Code  de  la 

Genre 

FRR 

N"™ 

N'" 

dela 

de 

de 

de 

RMA/AR 

de 

de 

de 

RMR/AR 

SDR 

SR 

SD 

SDR 

SR 

SD 

Torbay 

T 

N 

Torbay 
Wedgewood  Park 

T 
T 

N 
0 

Witless  Bay 

T 

N 

Witless  Bay 

T 

N 

Sudbury  (RMR) 

580 

Pt 

38 

243 

Sudbury  (RMR) 

580 

Pt 

38 

205 

Sudbury  (RMRP) 

580 

Pt 

34 

216 

Sudbury  (RMRP) 

580 

Pt 

34 

186 

Nickel  Centre 

T 

N 

Nickel  Centre 

T 

N 

Onaping  Falls 

T 

N 

Onaping  Falls 

T 

N 

Rayside-Balfour 

T 

N 

Rayside-Balfour 

T 

N 

Sudbury 

C 

0 

Sudbury 

C 

0 

Walden 

T 

N 

Walden 

T 

N 

Whitefish  Lake  6 

R 

N 

Whitefish  Lake  6 

R 

N 

Valley  East  (ARP) 

579 

N 

4 

27 

Valley  East  (ARP) 

579 

N 

4 

19 

Valley  East 

T 

N 

Valley  East 

T 

N 

Thunder  Bay  (RMR) 

595 

Pt 

31 

196 

Thunder  Bay  (RMR) 

595 

Pt 

30 

184 

Conmee 

TP 

N 

Conmee 

TP 

N 

Fort  William  52 

R 

N 

Fort  William  52 

R 

N 

Gillies 

TP 

N 

Neebing 

TP 

N 

Neebing 

TP 

N 

O'Connor 

TP 

N 

O'Connor 

TP 

N 

Oliver 

TP 

N 

Oliver 

TP 

N 

Paipoonge 

TP 

N 

Paipoonge 

TP 

N 

Shuniah 

TP 

N 

Shuniah 

TP 

N 

Thunder  Bay 

C 

O 

Thunder  Bay 

C 

O 

Toronto  (RMR) 

535 

Pt 

813 

5  598 

Toronto  (RMR) 

535 

Pt 

812 

5  370 

Bradford  West 

552 

N 

3 

28 

Gwillimbury  (ARP)' 

Bradford  West  Gwillimbury 

T 

N 

Georgina  (ARP)' 

542 

O 

7 

48 

Georgina 

T 

0 

Georgina  Island  33 

R 

0 

Halton  Hills  (ARP) 

549 

o 

10 

56 

Halton  Hills  (ARP) 

549 

O 

10 

43 

Halton  Hills 

T 

o 

Halton  Hills 

T 

0 

Milton  (ARP) 

548 

o 

7 

43 

Milton  (ARP) 

548 

o 

7 

42 

Milton 

T 

o 

Milton 

T 

0 

Orangeville  (ARP) 

551 

N 

4 

37 

Orangeville  (ARP) 

551 

N 

3 

23 

Mono 

TP 

N 

Orangeville 

T 

N 

Orangeville 

T 

N 

Toronto  (RMRP) 

535 

Pt 

782 

5  386 

Toronto  (RMRP) 

535 

Pt 

792 

5  262 

Ajax 

T 

0 

Ajax 

Alliston,  Beeton,  Tecumseth 
and  Tottenham 

T 
T 

O 

N 

Aurora 

T 

o 

Aurora 

Bradford  West  Gwillimbury 

T 
T 

O 

N 

Brampton 

C 

0 

Brampton 

C 

0 

Caledon 

T 

o 

Caledon 

T 

N 

East  Gwillimbury 

T 

0 

East  Gwillimbury 

T 

0 

East  York 

BOR 

0 

East  York 

BOR 

0 

Etobicoke 

C 

o 

Etobicoke 
Georgina 
Georgina  Island  33 

C 
T 
R 

0 
0 
0 

King 

TP 

o 

King 

TP 

0 

Markham 

T 

0 

Markham 

T 

0 

Mississauga 

C 

0 

Mississauga 

C 

0 

New  Tecumseth 

T 

N 

Newmarket 

T 

o 

Newmarket 

T 

0 

North  York 

C 

0 

North  York 

C 

o 

Oakville 

T 

0 

Oakville 

T 

0 
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1996 


1991 


Norn  de  la  RMR/AR/SDR 


Pickering 

Richmond  Hill 

Scarborough 

Toronto 

Uxbridge 

Vaughan 

Whitchurch-Stouffville 

York 

Trois-Riviferes  (RMR) 

B6cancour 

Cap-de-la-Madeleine 

Champlain 

Pointe-du-Lac 

Saint-Louis-de-France 

Saint-Maurice 

Sainte-Marthe-du-Cap 

Trois-Rivi^res 

Trois-Riviferes-Ouest 

Wolinakll 

Vancouver  (RMR) 
Maple  Ridge.(ARP,) 

Katzie  1 
Langley  5 
Maple  Ridge 
Pitt  Meadows 
Whonnock  1 
Vancouver  (RMRP) 
Anmore 

Bamston  Island  3 
Belcarra 
Bumaby 
Burrard  Inlet  3 
Capilano  5 
Coquitlam 
Coquitlam  1 
Coquitlam  2 
Delta 
Greater  Vancouver, 

Subd.  A 
Katzie  2 
Langley 
Langley 
Lions  Bay 
Matsqui  4 
McMillan  Island  6 
Mission  I 
Musqueam  2 
Musqueam  4 
New  Westminster 
North  Vancouver 
North  Vancouver 
Port  Coquidam 
Port  Moody 
Richmond 
Semiahmoo 
Seymour  Creek  2 
Surrey 


Code 

Genre 

FRR 

N"" 

N"" 

Norn  dela  RMR/AR/SDR 

Code  de  la 

Genre 

FRR 

N"" 

N"" 

dela 

de 

de 

de 

RMA/AR 

de 

de 

de 

RMR/AR 

SDR 

T 
T 
C 
C 
TP 
C 
T 
C 

0 
O 

o 

0 
0 
0 

o 
o 

SR 

SD 

Pickering 

Richmond  Hill 

Scarborough 

Toronto 

Uxbridge 

Vaughan 

Whitchurch-Stouffville 

York 

SDR 

T 
T 
C 
C 
TP 
C 
T 
C 

0 
O 

o 
o 

0 
0 
0 
0 

SR 

SD 

442 

V 
V 

iM 
M 
V 
IP 
M 

V 
V 
R 

Pt 

N 
0 

N 
N 
;N 
)N 
N 

0 
O 

N 

34 

215 

Trois-Rivieres  (RMR) 

Becancour 

Cap-de-la-Madeleine 

Champlain 

Pointe-du-Lac 

Saint-Louis-de-France 

Saint-Maurice 

Sainte-Marthe-du-Cap-de- 

la-Madeleine 
Trois-Riviferes 
Trois-Riviferes-Ouest 
Wolinakll 

442 

V 

V 
SD 
SD 

P 

P 
SD 

V 
V 
R 

Pt 

N 
0 

N 
N 
N 
N 
N 

O 
O 

N 

34 

184 

933 

O 

299 

2  646 

Vancouver  (RMR) 

933 

O 

299 

2  512 

931 

R 

R 

DM 
DM 

R 

O 

o 
o 
o 

0 

o 

10 

96 

Maple  Ridge  (ARP) 

Katzie  1 
Langley  5 
Maple  Ridge 
Pitt  Meadows 
Whonnock  I 

931 

R 

R 

DM 
DM 

R 

O 

o 

0 
0 

o 
o 

10 

80 

933 

VL 

R 
VL 

C 

R 

R 

C 

R 

R 

DM 
SRD 

R 
DM 
C 
VL 
R 
R 
R 
R 
R 
C 

DM 
C 
C 
C 
C 
R 
R 
C 

o 

o 
o 
o 
o 

0 
0 
0 

o 
o 
o 
o 

o 
■o 

0 

o 

0 
0 
0 
0 

o 

0 

o 
o 
o 
o 
o 
o 

0 

o 

289 

2  550 

Vancouver  (RMRP) 

Anmore 

Bamston  Island  3 

Belcarra 

Bumaby 

Burrard  Inlet  3 

Capilano  5 

Coquitlam 

Coquitlam  1 

Coquitlam  2 

Delta 

Greater  Vancouver,  Subd.  A 

Katzie  2 
Langley 
Langley 
Lions  Bay 
Matsqui  4 
McMillan  Island  6 
Mission  1 
Musqueam  2 
Musqueam  4 
New  Westminster 
North  Vancouver 
North  Vancouver 
Port  Coquitlam 
Port  Moody 
Richmond 
Sethiahmoo 
.'SeymourCreek  2 
.'Surrey 

933 

VL 

R 

VL 
DM 

R 

R 
DM 

R 

R 

DM 
SRD 

R 
DM 

C 
VL 

R 

R 

R 

R 

R 

C 
DM 

C 

C 

C 

C 

R 

R 
DM 

o 

o 

0 
0 

o 

0 
0 
0 

o 
o 
o 
o 

0 

o 
o 

0 

o 

0 

o 

0 

o 

0 
0 

o 

0 

o 

0 
0 

o 
o 

289 

2  432 
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1996 


1991 


Norn  de  la  RMR/AR/SDR 

Code 

Genre 

FRR      N"" 

N*"*         Norn  de  la  RMR/AR/SDR          Code  dela     Genre 

FRR      N""      N"" 

dela 

de 

de 

de                                                              RMA/AR         de 

de        de 

RMR/AR 

SDR 

SR 

SD 

SDR 

SR        SD 

Tsawwassen 

R 

0 

Tsawwassen 

R 

0 

University  Endowment 

SRD 

0 

University  Endowment  Area 

SRD 

0 

Area 

Vancouver 

C 

0 

Vancouver 

C 

0 

West  Vancouver 

DM 

0 

West  Vancouver 

DM 

O 

White  Rock 

C 

0 

White  Rock 

C 

0 

Victoria  (RMR) 

935 

O           65 

534        Victoria  (RMR)                               935 

O           65        493 

Beciier  Bay  1 

R 

O 

Becher  Bay  1 

R 

O 

Capital,  Subd.  B 

SRD 

O 

Capital,  Subd.  B 

SRD 

O 

Capital,  Subd.  C 

SRD 

O 

Capital,  Subd.  C 

SRD 

0 

Central  Saanich 

DM 

O 

Central  Saanich 

DM 

O 

Cole  Bay  3 

R 

O 

Cole  Bay  3 

R 

O 

Colwood 

C 

O 

Colwood 

C 

O 

East  Saanich  2 

R 

0 

East  Saanich  2 

R 

O 

Esquimau 

DM 

O 

Esquimau 

DM 

0 

Esquimau 

R 

O 

Esquimau 

R 

0 

Highlands 

DM 

O 

Langford 

DM 

O 

Metchosin 

DM 

O 

Metchosin 

DM 

O 

NewSonghees  lA 

R 

0 

NewSonghees  lA 

R 

O 

North  Saanich 

DM 

O 

North  Saanich 

DM 

O 

Oak  Bay 

DM 

0 

Oak  Bay 

DM 

O 

Saanich 

DM 

O 

Saanich 

DM 

0 

Sidney 

T 

O 

Sidney 

T 

0 

Sookel 

R 

0 

Sookel 

R 

0 

Sooke2 

R 

o 

Sooke2 

R 

O 

South  Saanich  1 

R 

o 

South  Saanich  1 

R 

O 

Union  Bay  4 

R 

o 

Union  Bay  4 

R 

0 

Victoria 

C 

o 

Victoria 

C 

o 

View  Royal 

T 

o 

View  Royal 

T 

0 

Windsor  (RMR) 

559 

Pt           59 

375        Windsor  (RMR)                              559 

Pt          59        359 

Anderdon 

TP 

N 

Anderdon 

TP 

N 

Belle  River 

T 

N 

Belle  River 

T 

N 

Colchester  North 

TP 

O 

Colchester  North 

TP 

0 

Essex 

T 

O 

Essex 

T 

O 

LaSalle 

T 

N 

Maidstone 

TP 

N 

Maidstone 

TP 

N 

Rochester 

TP 

N 

Rochester 

TP 

N 

Sandwich  South 

TP 

N 

Sandwich  South 
Sandwich  West 

TP 
TP 

N 
N 

St.  Clair  Beach 

VL 

N 

St.  Clair  Beach 

VL 

N 

Tecumseh 

T 

N 

Tecumseh 

T 

N 

Windsor 

C 

0 

Windsor 

C 

0 

Winnipeg  (RMR) 

602 

Pt         158 

938        Winnipeg  (RMR)                             602 

O         156        958 

Brokenhead  4 

R 

N 

East  St.  Paul 

RM 

0 

East  St.  Paul 

RM 

0 

Headingley 

RM 

O 

Ritchot 

RM 

0 

Ritchot 

RM 

O 

Rosser 

RM 

0 

Rosser 

RM 

O 

Springfield 

RM 

o 

Springfield 

RM 

0 

St.  Clements 

RM 

N 

St.  Fran9ois  Xavier 

RM 

o 

St.  Francois  Xavier 

RM 

0 

Tach6 

RM 

o 

Tachd 

RM 

O 

West  St.  Paul 

RM 

0 

West  St.  Paul 

RM 

O 

Winnipeg 

C 

o 

Winnipeg 

C 

O 
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Norn  de  la  RMR/AR/SDR 


1996 

Code  Genre 

de  la  de 

RMR/AR  SDR 


FRR 


bra 


N' 
de 
SR 


fbre 


N' 
de 
SD 


Nom  de  la  RMR/AR/SDR 


1991 

Code  de  la     Genre 
RMA/AR         de 
SDR 


FRR 


[bre 


N' 
de 
SR 


de 
SD 


2.  AR  divis^es  en  secteurs 
de  recensement 

Abbotsford  AR^  932 

Abbotsford 

Fraser  Valley,  Subd.  D 


Matsqui  Main  2 
Mission 
Upper  Sumas  6 

Barrie  AR*  StS8 

Barrie 

Innisfil 

Springwater 

Belleville  A^'*  322 

Ameliasburgh 

Belleville 

Frankford 

Murray 

Sidney 

Thurlow 

Trenton 

Brantford  AR  543 

Brantford 
Brantford 
Paris 

Guelph  AR  550 

Eramosa 

Guelph 

Guelph 

Kamloops  AR  925 

Kamloops 
Kamloops  1 
Logan  Lake 
Neskainlith  1 
Sahhaltkum  4 
Thompson-^Nicola,  Subd.  B 

Kelowna  AR  915 


Central  Okanagan,  Subd.  B 
Peachland 
Tsinstikeptum  9 
Tsinstikeptum  10 

Central  Okanagan,  Subd.  A 
Duck  Lake  7 
Kelowna 
Lake  Country 


C 
SRD 


R 

DM 
R 


C 

T 
XP 


TP 
€ 
VL 
TP 
TP 
TP 
C 


TP 
C 
T 


TP 
TP 
C 


C 

R 
DM 

R 

R 
SRD 


Pt 

N 
N 


O 

N 
O 

N 
N 
N 
N 

Pt 

iN 
O 

N 
N 
N 
N 
N 

O 

o 
o 
o 

o 

o 
o 
o 

Pt 

o 
o 

N 
N 
N 
N 

Pt 


29       207 


SRD 

O 

DM 

O 

R 

fQ 

IR 

0 

SRD 

N 

R 

0 

C 

O 

DM 

N 

24       186 


35        172 


21        134 


21        153 


25        144 


27       217 


2.  AR  divisfes  en  secteurs  de 
recensement 

Matsqui  AR 

Abbotsford 

Central  Fraser  Valley,  Subd. 

A 
Matsqui 
Matsqui  Main  2 
Mission 
Upper  Sumas  6 


932 


Brantford  AR 

Brantford 
Brantford 
Paris 

Guelph  AR 

Eramosa 

Guelph 

Guelph 

Kamloops  AR 

Kamloops 
Kamloops  1 


543 


550 


925 


Pt 

DM 

N 

SRD 

N 

DM 

0 

R 

O 

DM 

N 

R 

N 

29 


172 


O 

21 

135 

TP 

0 

C 

o 

T 

o 

o 

21 

148 

TP 

0 

TP 

0 

C 

o 

o 

22 

100 

C 

0 

R 

0 

Kelowna  AR 

915 

Pt 

26 

183 

Central  Okanagan,  Subd.  B 

916 

O 

5 

42 

(ARP) 

Central  Okanagan,  Subd.  B 

SRD 

0 

Peachland 

DM 

0 

Tsinstikeptum  9 

R 

0 

IFsinsnkeptum  10 

R 

o 

Kelowna  (ARP) 

915 

Pt 

21 

141 

Central  Okanagan,  Subd.  A 

SRD 

N 

Duck  Lake  7 

R 

o 

Kelowna 

C 

0 
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Kingston  AR 

Amherst  Island 

Bath 

Emestown 

Howe  Island 

Kingston 

Kingston 

Loughborough 

Pittsburgh 

Portland 

Storrington 

Wolfe  Island 

Lethbridge  AR 

Lethbridge 

Moncton  AR 

Coverdale 

Dieppe 

Dorchester 

Dorchester 

Elgin 

Fort  Folly  1 

Hillsborough 

Hillsborough 

Memramcook 

Moncton 

Moncton 

Riverview 

Salisbury 

Nanaimo  AR  * 

Nanaimo 
Nanaimo  River  2 
Nanaimo  River  3 
Nanaimo  River  4 
Nanaimo  Town  1 
Nanaimo,  Subd.  A 
Nanoose 


1996 

Code  Genre 
de  la  de 

RMR/AR  SDR 


1991 


521 


810 


305 


938 


TP 
VL 
TP 
TP 
TP 
C 
TP 
TP 
TP 
TP 
TP 


PAR 

T 
PAR 
VL 
PAR 

R 
PAR 
VL 
VL 
PAR 

C 

T 

VL 


C 
R 
R 
R 
R 
SRD 
R 


FRR 


Ft 

N 
N 
N 
N 
O 
O 
N 
N 
N 
N 
N 

O 

o 

Pt 
o 
o 
o 
o 

N 

o 
o 
o 
o 
o 
o 
o 

o 

N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 


[bre 


N' 
de 
SR 


rbre 


N' 
de 
SD 


35       250 


21         90 


24       157 


20       194 


Norn  de  la  RMR/AR/SDR 


Kingston  AR 

Amherst  Island 

Bath 

Emestown 

Howe  Island 

Kingston 

Kingston 

Loughborough 

Pittsburgh 

Portland 

Storrington 

Wolfe  Island 

Lethbridge  AR 

Lethbridge 

Moncton  AR 

Coverdale 
Dieppe 
Dorchester 
Dorchester 

Fort  Folly  1 

Hillsborough 

Hillsborough 

Moncton 

Moncton 

Riverview 

Saint-Joseph 

Salisbury 


Code  de  la 

Genre 

FRR 

N"" 

N"" 

RMA/AR 

de 

de 

de 

SDR 

SR 

SD 

521 

TP 

VL 

TP 

TP 

TP 

C 

TP 

TP 

TP 

TP 

TP 

Pt 

N 
N 
N 
N 
0 
0 
N 
N 
N 
N 
N 

35 

229 

810 

C 

O 

0 

21 

81 

305 

PAR 

T 
PAR 

VL 

R 
PAR 

VL 

PAR 

C 

T 

VL 
VL 

o 

0 
0 

o 

0 

0 
0 
0 

0 
0 
0 
0 
0 

23 

151 

North  Bay  AR 

Bonfield 

East  Ferris 

Nipissing  10 

North  Bay 

North  Himsworth 
Peterborough  AR 

Curve  Lake  First  Nation  35 

Douro 

Dummer 

Ennismore 

Hiawatha  First  Nation  36 

Lakefield 

North  Monaghan 

Otonabee 

Peterborough 

Smith 


575 


529 


Pt  21        111        North  Bay  AR 

TP  N 

TP  O  East  FeiTis 

R  O  Nipissing  10 

C  O  North  Bay 

TP  O  North  Himsworth 
Pt           23        155        Peterborough  AR 

R  N  Curve  Lake  First  Nation  35 

TP  N  Douro 

TP  N  Dummer 

TP  N  Ennismore 

R  N  Hiawatha  First  Nation  36 

VL  N  Lakefield 

TP  N  North  Monaghan 

TP  N  Otonabee 

C  O  Peterborough 

TP  N  Smith 


575 


O 


20 


84 


529 


TP 

O 

R 

O 

C 

0 

TP 

0 

Pt 

R 

N 

TP 

N 

TP 

N 

TP 

N 

R 

N 

VL 

N 

TP 

N 

TP 

N 

C 

0 

TP 

N 

23        142 
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Norn  de  la  RMR/AR/SDR 


1996 

Code  Genre 
de  la  de 

RMR/AR  SDR 


FRR 


de 
SR 


de 
SD 


Norn  de  la  RMR/AR/SDR 


1991 

Code  de  la     Genre 
RMA/AR         de 
SDR 


FRR 


de 
SR 


bn 


N' 
de 
SD 


Prince  George  AR  970 

Prince  George 

Red  Deer  AR  830 

Red  Deer 

Saint-Jean-sur-Richelieu  AR^         459 

Iberville 

L'Acadie 

Saint-Athanase 

Saint- Jean-sur-Richelieu 

Saint-Luc 

Samia  AR^  562 

Moore 

Point  Edward 
Samia 
Samia  45 


M 
P 

V 


TP 
VL 

C 

R 


O 

o 

o 

o 

N 
N 

iN 

m 

IN 

o 

o 
o 
o 
o 


23         94 


16         78 


35        155 


24       128 


Prince  George  AR 

Prince  George 

Red  Deer  AR 

Red  Deer 


970 


830 


Samia-Clearwater  AR 

Moore 
Point  Edward 

Samia  45 
Samia-Clearwater 


562 


O  23  83 

C  O 

O  16  74 

C  O 


TP 

VL 

R 
C 


O 

o 
o 

o 
o 


Sault  Ste.  Marie  AR 
Garden  River  14 
Laird 
Macdonald,  Meredith  and 

Aberdeen  Additional 
Prince 

Rankin  Location  I5D 
Sault  Ste.  Marie 

3.  AR  nondivisfes  en 
secteurs  de  recensement 

AlmaAR 

Alma 
Delisle 

Baie-Comeau  AR 

Baie-Comeau 
Chute-aux-Outardes 

Franquelin 

Pointe-Lebel 

Ragueneau 


590 


410 


406 


Bathurst  AR 

Bathurst 
Bathurst 


Beresford 
Nigadoo 
Pabineau  11 


328 


R 

TP 
TP 

TP 
R 
C 


V 
M 


V 
VL 

M 

VL 

P 


O 

o 
o 
o 

o 

o 
o 


N 
N 

N 

N 
N 
N 

N 
N 
N 


23        114 


N 

PAR 

N 

C 

N 

T 

N 

VL 

N 

R 

N 

43 


46 


47 


Sault  Ste.  Marie  AR 
Garden  River  14 
Laird 
Macdonald,  Meredith  and 

Aberdeen  Additional 
Prince 

Rankin  Location  15D 
Sault  Ste.  Marie 

3.  AR  nondivisees  en 
secteurs  de  recensement 

AlmaAR 

Alma 
Delisle 

Baie-Comeau  AR 

Baie-Comeau 

Chute-aux-Outardes 

Pointe-aux-Outardes 

I\)inte-Lebel 
Ragueneau 

Barrie  AR* 

Barrie 

Innisfil 

Vespra 

Bathurst  AR 

Bathurst 

Bathurst 

Belledune 

Beresford 

Beresford 

Nigadoo 

Pabineau  11 

Petit  Rocher 

Pointe-Verte 


590 


410 


406 


568 


328 


R 
TP 
TP 

TP 
R 
C 


O 

o 
o 
o 

o 
o 
o 


N 

V 

N 

SD 

N 

N 

V 

N 

VL 

N 

VL 

N 

VL 

N 

P 

N 

N 

C 

N 

T 

N 

TP 

N 

N 

PAR 

N 

C 

N 

VL 

N 

PAR 

N 

T 

N 

VL 

•N 

R 

jN 

VL 

N 

■VL 

N 
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Norn  de  la  RMR/AR/SDR 


1996 

Code  Genre 
de  la  de 

RMR/AR  SDR 


1991 


Membertou  28B  (Sydney) 


Eskasoni  3 


Charlottetown  AR 

Brackley 

Charlottetown 
Cornwall 


105 


COM 

C 

T 


FRR 


Brandon  AR 

610 

N 

Brandon 

C 

N 

Elton 

RM 

N 

Brockville  AR 

512 

N 

Athens 

VL 

N 

Augusta 

TP 

N 

Brockville 

C 

N 

Elizabethtown 

TP 

N 

Front  of  Yonge 

TP 

N 

Rear  of  Yonge  and  Escott 

TP 

N 

Campbell  River  AR 

944 

N 

Campbell  River 

DM 

N 

Campbell  River  1 1 

R 

N 

Comox-Strathcona,  Subd.  B 

SRD 

N 

Quinsam  12 

R 

N 

Sayward 

VL 

N 

Campbellton  AR 

330 

N 

Addington 

PAR 

N 

Atholville 

VL 

N 

Campbellton 

C 

N 

Listuguj 

R 

N 

Pointe-a-la-Croix 

M 

N 

Tide  Head 

VL 

N 

Camrose  AR 

833 

N 

Camrose 

C 

N 

Cape  Breton  AR^ 

225 

N 

Cape  Breton 

ROM 

N 

N 
N 

N 
N 


abre 


bre 


N°"      N' 
de        de 
SR       SD 


67 


70 


64 


38 


21 


175 


109 


Nom  de  la  RMR/AR/SDR 


Belleville  AR'* 

Ameliasburgh 

Belleville 

Frankford 

Murray 

Sidney 

Stirling 

Thurlow 

Trenton 

Brandon  AR 

Brandon 


Brockville  AR 


Code  de  la 

Genre 

FRR 

N"" 

N"" 

RMA/AR 

de 

de 

de 

SDR 

SR 

SD 

522 

TP 

C 
VL 
TP 
TP 
VL 
TP 

C 

PI 

N 
0 

N 
N 
N 
N 
N 
N 

13 

610 

C 

N 
N 

6 

512 


Augusta 
Brockville 
Elizabethtown 
Front  of  Yonge 


Campbell  River  AR 

Campbell  River 
Campbell  River  1 1 
Comox-Scrathcona,  Subd.  B 
Quinsam  12 
Sayward 

Campbellton  AR 

Addington 
Atholville 
Campbellton 

Pointe-^-la-Croix 
Restigouche  1 
Tide  Head 

Camrose  AR 

Camrose 

Sydney  AR 
Sydney  (ARP) 

Cape  Breton,  Subd.  B 
Dominion 
Glace  Bay 

Membertou  28B  (Sydney) 
New  Waterford 
Sydney 
Sydney  Mines  (ARP) 
Cape  Breton,  Subd.  A 
Eskasoni  3 
North  Sydney 
Sydney  Mines 

Charlottetown  AR 

Brackley 
Bunbury 
Charlottetown 


N 


TP 

N 

C 

N 

TP 

N 

TP 

N 

944 

N 

DM 

N 

R 

N 

SRD 

N 

R 

N 

VL 

N 

330 

N 

PAR 

N 

VL 

N 

C 

N 

SD 

N 

R 

N 

VL 

N 

833 

N 

C 

N 

225 

N 

225 

N 

SCM 

N 

T 

N 

T 

N 

R 

N 

T 

N 

C 

N 

230 

N 

SCM 

N 

R 

N 

T 

N 

105 

T 

N 

N 

COM 

N 

COM 

N 

C 

N 

57 


54 


35 


20 


157 
114 


43 


102 
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1996 


1991 


Nom  de  la  RMR/AR/SDR 


Clyde  River 


Code 

Genre 

dela 

de 

RMR/AR 

SDR 

FRR 


kibre 


bre 


COM 


Lot  31 

Lot  33 

Lot  34 

Lot  35 

Lot  36 

Lot  48 

Lot  49 

Lot  65 

Meadowbank 

Miltonvale  Park 


Rocky  Point  3 
Scotchfort  4 
Stratford 


Union  Road 
Wairen  Grove 


Winsloe  South 

Chatham  AR 
Chatham  (ARP) 

Chatham 
Chatham 
Raleigh 
Walleceburg  (ARP) 

Walleceburg 

Chilliwack  AR 

Aitchelitch  9 
Cheam  1 
Chilliwack 
Fraser- Valley,  Subd.  B 


Kwawkwawapilt  6 
Popkum  1 
Schelowat  1 


Skowkale  10 
Skowkale  1 1 
Skwah4 
Skwahla  2 


LOT 

N 

LOT 

N 

LOT 

N 

LOT 

N 

LOT 

N 

LOT 

N 

LOT 

N 

LOT 

N 

COM 

N 

COM 

N 

R 

N 

R 

N 

T 

N 

COM 

N 

COM 

N 

COM 


556 

N 

556 

N 

TP 

N 

C 

N 

TP 

N 

561 

N 

T 

N 

930 

N 

R 

N 

R 

N 

DM 

N 

SRD 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

N""^     N' 
de        de 
SR       SD 


118 
97 


21 


123 


Nom  de  la  RMR/AR/SDR 


Clyde  River 
Cornwall 
Cross  Roads 
East  Royalty 
Eliot  River 
Hillsborough  Park 
Keppoch-Kinloch 
Lot  24 
Lot  30 
Lot  31 
Lot  33 
Lot  34 
Lot  35 
Lot  36 
Lot  48 
Lot  49 
Lot  65 

Meadowbank 
Miltonvale  Park 
North  River 
North  Rustico 
Parkdale 
Queen's  Royalty 
Rocky  Point  3 
Scotchfort  4 

Sherwood 
Southport 
Union  Road 
Warren  Grove 
West  Royalty 
Winsloe 
Winsloe  South 

Chatham  AR' 


Chatham 

Wallaceburg  AR* 

Wallaceburg 

Chilliwack  AR 

Aitchelitch  9 
Cheam  1 
Chilliwack 

Fraser-Cheam,  Subd.  B 
Harrison  Hot  Springs 
Kent 

Kwawkwawapilt  6 
Lukseetsissum  9 
Popkum  1 
Ruby  Creek  2 
Schelowat  1 
Scowlitz  1 
Seabird  Island 
Skowkale  10 
Skowkale  1 1 
Skwah4 
Skwahla  2 


Code  de  la     Genre 

FRR      N"""      N""* 

RMA/AR        de 

de        de 

SDR 

SR        SD 

COM 

N 

COM 

N 

COM 

N 

COM 

N 

COM 

N 

COM 

N 

COM 

N 

LOT 

N 

LOT 

N 

LOT 

N 

LOT 

N 

LOT 

N 

LOT 

N 

LOT 

N 

LOT 

N 

LOT 

N 

LOT 

N 

COM 

N 

COM 

N 

COM 

N 

COM 

N 

T 

■N 

LOT 

N     ■ 

R 

N 

R 

N 

COM 

N 

COM 

N 

COM 

N 

COM 

N 

COM 

N 

COM 

N 

COM 

N 

556 


561 


930 


N 

T 

N 

N 

R 

N 

R 

N 

DM 

N 

SRD 

N 

VL 

N 

DM 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

66 


18 


120 
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1991 


Norn  de  la  RMR/AR/SDR 


Skwali  3 
Skway  5 
Soowahlie  14 
Squiaala  7 
Squiaala  8 

Tzeachten  13 
Yakweakwioose  12 

Cobourg  AR 

Cobourg 

Collingwood  AR 

Collingwood 

Comer  Brook  AR 

Comer  Brook 


Humber  Arm  South 

Irishtown-Summetside 
Massey  Drive 

Meadows 
Mount  Moriah 

Steady  Brook 

Cornwall  AR 

Akwesasne  (partie) 
Charlottenburgh 
Cornwall 
Cornwall 

Courtenay  AR 

Comox 
Comox  1 

Comox-Strathcona,  Subd.  C 
Courtenay 
Cumberland 
Pentledge  2 

Cowansville  AR 

Cowansville 


Cranbrook  AR 

Cranbrook 

Dawson  Creek  AR 

Dawson  Creek 

Dolbeau  AR 

Dolbeau 
Mistassini 


Code 

Genre 

FRR      N"" 

N"" 

Norn  de  la  RMR/AR/SDR 

dela 

de 

de 

de 

RMR/AR 

SDR 

SR 

SO 

R 

N 

Skwali  3 

R 

N 

Skway  5 

R 

N 

Soowahlie  14 

R 

N 

Squiaala7 

R 

N 

Squiaala  8 
Tseatah  2 

R 

N 

Tzeachten  13 

R 

N 

Yakweakwioose  12 

527 

N 

28 

Cobourg  AR 

T 

N 

Cobourg 

567 

N 

37 

Collingwood  AR 

T 

N 

Collingwood 

015 

N 

42 

Comer  Brook  AR 

C 

N 

Comer  Brook 

Division  No.  5,  Subd.  F 

Gillams 

Halfway  Point  and  Others 

T 

N 

Hughes  Brook 

T 

N 

Irishtown-Summerside 

T 

N 

Massey  Drive 
Mclver's 

COM 

N 

Meadows 

T 

N 

Mount  Moriah 
Pasadena 

T 

N 

Steady  Brook 

501 

R 
TP 

N 
N 
N 

93 

Comwall  AR 

TP 

N 

Comwall 

C 

N 

Comwall 

943 

N 

103 

Courtenay  AR 

T 

N 

Comox 

R 

N 

Comox  1 

SRD 

N 

Comox-Strathcona,  Subd.  C 

C 

N 

Courtenay 

VL 

N 

Cumberland 

R 

N 

Pentledge  2 

437 

N 

24 

Cowansville  AR 

V 

N 

Cowansville 
East  Famham 

905 

N 

25 

Cranbrook  AR 

C 

N 

Cranbrook 

975 

N 

14 

Dawson  Creek  AR 

c 

N 

Dawson  Creek 

411 

N 

21 

Dolbeau  AR 

V 

N 

Dolbeau 

V 

N 

Mistassini 

Code  de  la     Genre 
RMA/AR         de 
SDR 

R 
R 
R 
R 
R 
R 
R 
R 

527 


567 


015 


501 


943 


437 


905 


975 


411 


C 
SUN 
COM 

T 

COM 

T 

T 
COM 
COM 

T 

T 

T 


FRR 


N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 

N 
N 

N 
N 

N 
N 
N 
N 
N 

N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 


de 
SR 


de 
SD 


TP 

N 

C 

N 

N 

T 

N 

R 

N 

SRD 

N 

C 

N 

VL 

N 

R 

N 

N 

V 

N 

VL 

N 

N 

C 

N 

N 

C 

N 

N 

V 

N 

V 

N 

27 


30 


49 


70 


75 


19 


22 


14 


17 
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1996 


1991 


Norn  de  la  RMR/AR/SDR 


Dnmunondville  AR 

Drummondville 

Saint-Charles-de- 

Drammond 
Saint-Cyrille-de-Wendover 
Saint-Lucien 
Saint-Majorique-de- 

Grantham 
Saint-Nicephore 

Duncan  AR 

Cowichan  1 

Cowichan  Valley,  Subd.  D 

Duncan 

Halalt2 

North  Cowichan 

Squaw-hay-one  1 1 

Tsussie  6 

Edmundston  AR 

Edmundston 

Madawaska 

Saint-Basile 

Saint-Basile 

Saint-Hilaire 

Saint-Jacques 

Saint-Jacques 

Saint-Joseph 

St.  Basile  10 

Verret 

Elliott  Lake  AR 

Elliott  Lake 


Estevan  AR 

Bienfait 
Estevan 
Estevan  No.  5 

Fort  SL  John  AR 

Fort  St.  John 

Fredericton  AR 

Bright 
Devon  30 
Douglas 
Fredericton 
Kingsclear 
Kingsclear  6 
Lincoln 
Maugerville 
New  Maryland 
New  Maryland 
Saint  Mary's  24 
Saint  Marys 


Code 

Genre 

FRR      N"" 

N"" 

Norn  dela  RMR/AR/SDR 

Code  de  la 

Genre 

FRR      N""      N"" 

dela 

de 

de 

de 

RMA/AR 

de 

de         de 

RMR/AR 

SDR 

SR 

SD 

SDR 

SR        SD 

447 

N 

97 

Dninunondville  AR 

447 

N                         81 

V 

N 

Drummondville 
Grantham-Ouest 

V 
SD 

N 
N 

M 

N 

Saint-Charles-de- 
Drummond 

SD 

N 

M 

N 

Saint-Cyrille-de-Wendover 

SD 

N 

P 

N 

P 

N 

Saint-Majorique-de- 
Grantham 

P 

N 

M 

N 

Saint-Nic^phore 

SD 

N 

937 

N 

70 

Duncan  AR 

937 

N                        51 

R 

N 

Cowichan  1 

R 

N 

SRD 

N 

C 

N 

Duncan 

C 

N 

R 

N 

Halalt2 

R 

N 

DM 

N 

North  Cowichan 

DM 

N 

R 

N 

Squaw-hay-one  1 1 

R 

N 

R 

N 

Tsussie  6 

R 

N 

335 

N 

41 

Edmundston  AR 

335 

N                         40 

C 

N 

Edmundston 

C 

N 

PAR 

N 

Madawaska 

PAR 

N 

PAR 

N 

Saint-Basile 

PAR 

N    , 

T 

N 

Saint-Basile 

VL 

N 

PAR 

N 

Saint-Hilaire 

PAR 

N 

PAR 

N 

Saint-Jacques 

PAR 

N 

VL 

N 

Saint-Jacques 

VL 

N 

PAR 

N 

Saint-Joseph 

PAR 

N 

R 

N 

St.  Basile  10 
St.  Hilaire 

R 
VL 

N 
N 

VL 

N 

Verret 

VL 

N 

582 

N 

24 

Elliott  Lake  AR 

582 

N                         28 

C 

N 

Elliott  Lake 
North  Shore 
Serpent  River  7 

C 
TP 
R 

N 
N 
N 

750 

T 

N 
N   • 

21 

Estevan  AR 

750 

N                         2C 

C 

N 

Estevan 

C 

N 

RM 

N 

Estevan  No.  5 

RM 

N 

977 

N 

17 

Fort  St.  John  AR 

977 

N                         17 

C 

N 

Fort  St.  John 

C 

N 

320 

PAR 

Pt 

N 

129 

Fredericton  AR 

320 

Pt                      115 

R 

O 

Devon  30 

R 

0 

PAR 

N 

Douglas 

PAR 

N 

C 

O 

Fredericton 

C 

O 

PAR 

N 

Kingsclear 

PAR 

N 

R 

N 

Kingsclear  6 

R 

N 

PAR 

N 

Lincoln 

PAR 

N 

PAR 

N 

Maugerville 

PAR 

N 

PAR 

N 

New  Maryland 

PAR 

N 

VL 

N 

R 

0 

Saint  Mary's  24 

R 

O 

PAR 

N 

Saint  Marys 

PAR 

N 
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1996 


1991 


NomdelaRMR/AR/SDR 

Code 

Genre 

FRR      N'" 

N"" 

Norn  de  la  RMR/AR/SDR 

Code  de  la 

Genre 

FRR 

N"" 

N"" 

dela 

de 

de 

de 

RMA/AR 

de 

de 

de 

RMR/AR 

SDR 

SR 

SD 

SDR 

SR 

SD 

Gander  AR 

Oil 

N 

22 

Gander  AR 

Oil 

N 

1 

Appleton 

T 

N 

Appleton 

T 

N 

Division  No.  6,  Subd.  E 

SUN 

N 

Division  No.  6,  Subd.  E 

SUN 

N 

Gander 

T 

N 

Gander 

T 

N 

Glenwood 

T 

N 

Granby  AR 

450 

N 

98 

Granby  AR 

450 

N 

7 

Bromont 

V 

N 

Bromont 

V 

N 

Granby 

V 

N 

Granby 

V 

N 

Granby 

CT 

N 

Granby 
Saint-Alphonse 

CT 
P 

N 

N 

Grand  Centre  AR 

845 

N 

89 

Grand  Centre  AR 

845 

N 

4 

Beaver  Lake,  131 

R 

N 

Bonnyville 

T 

N 

Bonnyville 

T 

N 

Bonnyville  Beach 

SV 

N 

Bonnyville  Beach 

SV 

N 

Bonnyville  No.  87 

MD 

N 

Bonnyville  No.  87 

MD 

N 

Cold  Lake 

T 

N 

Cold  Lake 

T 

N 

Cold  Lake  149 

R 

N 

Cold  Lake  149 

R 

N 

Cold  Lake  149 A 

R 

N 

Cold  Lake  149 A 

R 

N 

Cold  Lake  149B 

R 

N 

Cold  Lake  149B 

R 

N 

Glendon 

VL 

N 

Glendon 

VL 

N 

Grand  Centre 

T 

N 

Grand  Centre 

T 

N 

Heart  Lake,  167 

R 

N 

Lac  La  Biche 

T 

N 

Pelican  Narrows 

SV 

N 

Pelican  Narrows 

SV 

N 

Plamondon 

VL 

N 

Grand  Falls- Windsor  AR 

Badger 

Botwood 

Division  No.  6,  Subd.  C 

Grand  Falls-Windsor 

Northern  Arm 

Peterview 

Grande  Prairie  AR 

Grande  Prairie 

Haileybury  AR 

Cobalt 

Dymond 
Haileybury 
Harris 
Hudson 

New  Liskeard 


Hawkesbury  AR 

Grenville 
Hawkesbury 


010 


850 


584 


N 

T 

N 

T 

N 

SUN 

N 

T 

N 

T 

N 

T 

N 

N 

C 

N 

N 

T 

N 

TP 

N 

T 

N 

TP 

N 

TP 

N 

502 


VL 
T 


N 
N 
N 


Improvement  District  No.  18 
Kehiwin  123 

31        Grand  Falls- Windsor  AR  010 

Badger 

Bishop's  Falls 

Botwood 

Division  No.  6,  Subd.  C 

Grand  Falls-Windsor 

Northern  Arm 

Peterview 

37        Grande  Prairie  AR  850 

Grande  Prairie 

21        Haileybury  AR  584 

Cobalt 

Coleman 

Dymond 

Haileybury 

Harris 

Hudson 

Latchford 

New  Liskeard 


19       Hawkesbury  AR  502 

Grenville 
Hawkesbury 


ID 

N 

R 

N 

N 

T 

N 

T 

N 

T 

N 

SUN 

N 

T 

N 

T 

N 

T 

N 

N 

C 

N 

N 

T 

N 

TP 

N 

TP 

N 

T 

N 

TP 

N 

TP 

N 

T 

N 

T 

N 

N 

VL 

N 

T 

N 

19 


35 


34 


22 


17 
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1996 


1991 


Nom  de  la  RMR/AR/SDR 


Joliette  AR 

Joliette 

Notre-Dame-des-Prairies 

Saint-Charles-Borrom6e 


Kenora  AR 

Jaffray  and  Melick 

Keewatin 

Kenora 


Kentville  AR 

Kentville 
Kings,  Subd.  B 
Kings,  Subd.  C 


KiUmat  AR 

Kitimat 

La  Tuque  AR 

La  Bostonnais 
La  Tuque 
Langelier 

Labrador  City  AR 

Labrador  City 
Wabusii 

Lachute  AR 

Lachute 

Leamington  AR 

Gosfield  South 

Kingsville 

Leamington 

Mersea 

Wiieatley 

Lindsay  AR 

Lindsay 
Ops 

Lloydminster  AR 

Uoydminster  (partie) 
Lloydminster  (partie) 

Magog  AR 

Magog 
Magog 
Omerville 


Code 

Genre 

FRR      N*"" 

N"" 

Nom  dela  RMR/AR/SDR 

Code  de  la 

Genre 

FRR      N""      N"" 

dela 

de 

de 

de 

RMA/AR 

de 

de        de 

RMR/AR 

SDR 

SR 

SD 

SDR 

SR       SD 

456 

N 

54 

Joliette  AR 

456 

N                         4 

V 

N 

Joliette 

V 

N 

M 

N 

Notre-Dame-des-Prairies 

P 

N 

M 

N 

Saint-Charles-Borrom6e 

Saint-Paul 

Saint-Pierre 

SD 
SD 

VL 

N 
N 
N 

598 

N 

29 

Kenora  AR 

598 

N                         2 

T 

N 

Jaffray  and  Melick 

T 

N 

T 

N 

Keewatin 

T 

N 

T 

N 

Kenora 
Kenora  38B 

T 
R 

N 
N 

210 

N 

41 

Kentville  AR 

210 

N                         3 

T 

N 

Kentville 

T 

N 

SCM 

N 

Kings,  Subd.  B 

SCM 

N 

SCM 

N     . 

Kings,  Subd.  C 

Kirkland  Lake  AR^ 

Kirkland  Lake 

585 

SCM 
T 

N 

N                         2 

N 

960 

N 

16 

Kitimat  AR 

960 

N                         1 

DM 

N 

Kitimat 

DM 

N 

446 

N 

20 

La  Tuque  AR 

Haute-Mauricie 

446 

SD 

N                         1 

N 

M 

N 

La  Bostonnais 

SD 

N 

V 

N 

La  Tuque 

V 

N 

CT 

N 

025 

N 

15 

Labrador  City  AR 

025 

N                         1 

T 

N 

Labrador  City 

T 

N 

T 

N 

Wabush 

T 

N 

468 

N 

20 

Lachute  AR 

468 

N                         1 

V 

N 

Lachute 

V 

N 

557 

N 

53 

Leamington  AR 

557 

N                         4 

TP 

N 

Gosfield  South 

TP 

N 

d 

T 

N 

Kingsville 

T 

N 

f 

T 

N 

Leamington 

T 

N 

TP 

N 

Mersea 

TP 

N 

VL 

N 

530 

N 

38 

Lindsay  AR 

530 

N                         3 

T 

N 

Lindsay 

T 

N 

TP 

N 

Ops 

TP 

N 

840 

N 

40 

Lloydminster  AR 

840 

N                         4 

C 

N 

Lloydminster  (partie) 

C 

N 

C 

N 

Lloydminster  (partie) 

C 

N 

435 

N 

39 

Magog  AR 

435 

N                         2 

V 

N 

Magog 

V 

N 

CT 

N 

Magog 

CT 

N 

VL 

N 

Omerville 

VL 

N 

Statistique  Canada  -  no  92-35 1-UPF  au  catalogue 
Dictionnaire  du  recensement  de  1996  -  Edition  definitive 


371 


Annexe  N 


1996 


1991 


Nom  de  la  RMR/AR/SDR 


Matane  AR 

Matane 

Petit-Matane 

Saint-J6r6me-de-Matane 

Saint-Luc 

Saint-Fdlicitfi 

Saint-F61icit6 

Medicine  Hat  AR 

Cypress  No.  I 
Irvine 

Medicine  Hat 
Redcliff 

Midland  AR 


Code 

Genre 

FRR 

N"" 

N"" 

Nom  de  la  RMR/AR/SOR 

dela 

de 

de 

de 

MR/AR 

SDR 

SR 

SD 

403 

N 

29 

Matane  AR 

V 

N 

Matane 

M 

N 

P 

N 

Saint- J6r6me-de-Matane 

P 

N 

Saint-Luc 

VL 

N 

P 

N 

805 

N 

101 

Medicine  Hat  AR 

MD 

N 

Cypress  No.  1 

T 

N 

Irvine 

C 

N 

Medicine  Hat 

T 

N 

Redcliff 

571 


Midland 
Penetanguishene 

Tay 


Moose  Jaw  AR 
Moose  Jaw 
Moose  Jaw  No.  161 


715 


New  Glasgow  AR 

Fisiiers  Grant  24 
Merigomish  Harbour  31 
New  Glasgow 
Pictou,  Subd.  B 
Pictou,  Subd.  C 
Stellarton 
Trenton 
Westville 

North  Battleford  AR 

Battleford 
North  Battleford 

Orillia  AR 

Orillia 

Severn 


220 


735 


569 


T 
T 

TP 


C 
RM 


N 
N 


N 
N 
N 


N 

R 

N 

R 

N 

T 

N 

SCM 

N 

SCM 

N 

T 

N 

T 

N 

T 

N 

N 

T 

N 

C 

N 

N 

C 

N 

TP 

N 

Code  de  la 

Genre 

FRR 

N"" 

N"" 

RMA/AR 

de 

de 

de 

SDR 

SR 

SD 

403 

V 

P 
P 

N 
N 

N 
N 

2: 

805 


65        Midland  AR 

Christian  Island  30 

Christian  Island  30A 

Midland 

Penetanguishene 

Port  McNicolI 

Tay 

Tiny 

Victoria  Harbour 

60        Moose  Jaw  AR 

Moose  Jaw 
Moose  Jaw  No.  161 

Nanaimo  AR* 

Nanaimo 
Nanaimo  River  2 
Nanaimo  River  3 
Nanaimo  River  4 
Nanaimo  Town  1 
Nanaimo,  Subd.  A 
Nanoose 

56        New  Glasgow  AR 

Fishers  Grant  24 
Merigomish  Harbour  31 
New  Glasgow 
Pictou,  Subd.  B 
Pictou,  Subd.  C 
Stellarton 
Trenton 
Westville 

28        North  Battleford  AR 

Battleford 
North  Battleford 

71        Orillia  AR 

Orillia 
Orillia 


571 


715 


938 


220 


735 


569 


N 

MD 

N 

T 

N 

C 

N 

T 

N 

N 

R 

N 

R 

N 

T 

N 

T 

N 

VL 

N 

TP 

N 

TP 

N 

VL 

N 

N 

C 

N 

RM 

N 

N 

C 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

SRD 

N 

R 

N 

N 

R 

N 

R 

N 

T 

N 

SCM 

N 

SCM 

N 

T 

N 

T 

N 

T 

N 

N 

T 

N 

C 

N 

N 

C 

N 

TP 

N 

90 


89 


57 


126 


55 


29 


50 
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1996 


1991 


Norn  de  la  RMR/AR/SDR 


Owen  Sound  AR 

Derby 

Owen  Sound 
Sarawak 
Sydenham 

Pembroke  AR 

Alice  and  Fraser 

L'  Isle-aux-Allumettes 

Pembroke 
Pembroke 
Stafford 

PentictoD  AR 

Okanagan-Similkameen, 

Subd.  A 
Penticton 
Penticton  1 


Port  Alberni  AR 
Ahahswinis  1 
Alberni  2 

Albemi-Clayoquot,  Subd.  A 
Klehkoot  2 
Port  Alberni 
Tsahaheh  1 

Port  Hope  AR 

Port  Hope 

Portage  la  Prairie  AR 

Dakota  Plains  6A 
Dakota  Tipi  1 
Long  Plain  (partie)  5 
Portage  la  Prairie 
Portage  la  Prairie 

Powell  River  AR 

Harwood  Island  2 
Powell  River 
Powell  River,  Subd.  A 
Sechelt  (partie) 
Sliammon  1 

Prince  Albert  AR 

Buckland  No.  491 
Opawakoscikan 
Prince  Albert 
Prince  Albert  No.  461 
Wahpaton  94A 

Prince  Rupert  AR 

Port  Edward 

Prince  Rupert 


Code 

Genre 

FRR      N 

jre        I^'"* 

Norn  de  la  RMR/AR/SDR 

dela 

de 

de        de 

RMR/AR 

SDR 

SR       SD 

566 

N 

52 

Owen  Sound  AR 

TP 

N 

Derby 

C 

N 

Owen  Sound 

TP 

N 

Sarawak 

TP 

N 

Sydenham 

515 

N 

41 

Pembroke  AR 

TP 

N 

Alice  and  Fraser 

CT 

N 

L'lsle-aux-Allumettes- 
Partie-Est 

TP 

N 

Pembroke 

C 

N      . 

Pembroke 

TP 

N 

Stafford 

913 

N 

80 

Penticton  AR 

SRD 

N 

Okanagan-Similkameen, 
Subd.  A 

C 

N 

Penticton 

R 

N 

Penticton  1 
Summeriand 

940 

N 

49 

Port  Alberni  AR 

R 

N      . 

Ahahswinis  1 

R 

N 

Alberni  2 

SRD 

N 

Albemi-Clayoquot,  Subd.  A 

R 

N 

Klehkoot  2 

C 

N 

Port  Alberni 

R 

N 

Tsahaheh  1 

528 

N 

18 

Port  Hope  AR 

T 

N 

Port  Hope 

607 

R 

R 

R 

RM 

N 
N 

N      • 
N 
N 

36 

Portage  la  Prairie  AR 

C 

N 

Portage  la  Prairie 

945 

N 

45 

Powell  River  AR 

R 

N 

Harwood  Island  2 

DM 

N 

Powell  River 

SRD 

N 

Powell  River,  Subd.  A 

IGD 

N 

Sechelt  (partie) 

R 

N 

Sliammon  1 

745 

N 

66 

Prince  Albert  AR 

RM 

N 

Buckland  No.  491 

R 

N 

Opawakoscikan 

C 

N 

Prince  Albert 

RM 

N 

Prince  Albert  No.  461 

R 

N 

Wahpaton  94A 

955 

N 

25 

Prince  Rupert  AR 

DM 

N 

Port  Edward 
Port  Simpson  1 

C 

N 

Prince  Rupert 

Code  de  la     Genre 
RMA/AR         de 
SDR 


566 


515 


913 


940 


528 


607 


945 


745 


955 


Skeena-Queen  Charlotte, 

Subd.  A 
Tsimpsean  2 


TP 
C 
TP 
TP 


TP 
CT 

TP 
C 
TP 


SRD 

C 

R 

DM 


R 
R 
SRD 
R 
C 
R 


FRR 


N 
N 
N 
N 
N 

N 
N 
N 

N 
N 
N 

N 
N 

N 
N 
N 

N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 

N 
N 


de 
SR 


de 
SD 


N 

R 

N 

DM 

N 

SRD 

N 

IGD 

N 

R 

N 

N 

RM 

N 

R 

N 

C 

N 

RM 

N 

R 

N 

N 

VL 

N 

R 

N 

C 

N 

SRD 

N 

46 


37 


78 


44 


18 


16 


37 


65 


30 
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1991 


Norn  de  la  RMR/AR/SDR 


Quesnel  AR 

Alexandria  I 
Alexandria  I A 
Alexandria  3 
Alexandria  3A 
Baezaeko  River  25 
Baezaeko  River  26 
Cariboo,  Subd.  A 
Coglistiko  River  29 
Euchinico  Creek  17 
Kluskus  1 
Kushya  Creek  7 
Nazco  20 
Quesnel 
Quesnel  1 

Sundayman's  Meadow  3 
Tatelkus  Lake  28 
Trout  Lake  Alec  16 

Rimouski  AR 
LeBic 

Pointe-au-Pfere 

Rimouski 

Rimouski-Est 

Saint-Anaclet-de-Lessard 

Saint-Narcisse-de- 

Rimouski 

Sainte-Blandine 
Sainte-Odile-sur-Rimouski 

Rivi^re-du-Loup  AR 

Notre-Dame-du-Portage 

Rivifere-du-Loup 

Saint-Antonin 


Saint-Patrice-de-la-Rivifere- 
du-Loup 


Code 

Genre 

FRR      N"" 

N"" 

Norn  de  la  RMR/AR/SDR 

dela 

de 

de 

de 

MR/AR 

SDR 

SR 

SD 

952 

N 

67 

Quesnel  AR 

R 

N 

Alexandria  1 

R 

N 

R 

N 

Alexandria  3 

R 

N 

Alexandria  3A 

R 

N 

Baezaeko  River  25 

R 

N 

Baezaeko  River  26 

SRD 

N 

Cariboo,  Subd.  A 

R 

N 

Coglistiko  River  29 

R 

N 

Euchinico  Creek  17 

R 

N 

Kluskus  1 

R 

N 

Kushya  Creek  7 

R 

N 

Nazco  20 

C 

N 

Quesnel 

R 

N 

Quesnel  1 

R 

N 

Sundayman's  Meadow  3 

R 

N 

Tatelkus  Lake  28 

R 

N 

Trout  Lake  Alec  16 

404 

N 

79 

Rimouski  AR 

M 

N 

LeBic 
Mont-Lebel 

V 

N 

Pointe-au-Pfere 

V 

N 

Rimouski 

VL 

N 

Rimouski-Est 

P 

N 

Saint-Anaclet-de-Lessard 

P 

N 

Saint-Naicisse-de-Rimouski 
Saint-Valdrien 

P 

N 

Sainte-Blandine 

P 

N 

Sainte-Odile-sur-Rimouski 

405 

N 

41 

Riviire-du-Loup  AR 

P 

N 

Notre-Dame-du-Portage 

V 

N 

Rivifere-du-Loup 

P 

N 

Saint-Antonin 

Saint-Georges-de-Cacouna 

Saint-Georges-de-Cacouna 

P 

N 

Saint-Patrice-de-la-Rivi4re- 
du-Loup 

Code  de  la     Genre 
RMA/AR         de 
SDR 


952 


404 


405 


R 
R 
R 
R 
SRD 
R 
R 
R 
R 
R 
C 
R 
R 
R 
R 


VL 
SD 

V 

V 
VL 

P 

P 


P 
V 
P 

VL 
P 
P 


FRR 


N 
N 

N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 

N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 
N 

N 
N 
N 

N 

N 
N 
N 
N 
N 
N 


jbre 


bn 


N°"      N' 

de         de 

SR       SD 


61 


70 


34 


Rouyn-Noranda  AR 

Amtfleld 

Beaudry 

Bellecombe 

Cloutier 

D'Alembert 

6vain 

Lac-Dufault 
McWatters 
Rouyn-Noranda 
Saint-Guillaume-de- 
Granada 


485 


N 

M 

N 

M 

N 

M 

N 

M 

N 

M 

N 

M 

N 

M 

N 

M 

N 

V 

N 

M 

N 

68        Rouyn-Noranda  AR 

Beaudry 
Bellecombe 

D'Alembert 

Destor 

Evain 

Lac-Dufault 

McWatters 

Rouyn-Noranda 

Saint-Guillaume-de- 

Granada 
Saint-Joseph-de-C16ricy 


485 


54 


SD 

N 

SD 

N 

SD 

N 

SD 

N 

SD 

N 

SD 

N 

SD 

N 

V 

N 

SD 

N 

SD 
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Norn  de  la  RMR/AR/SDR 


1996 

Code  Genre 

de  la  de 

RMR/AR  SDR 


FRR 


bre 


N' 
de 
SR 


bre 


N' 
de 
SD 


Norn  de  la  RMR/AR/SDR 


1991 

Code  de  la     Genre 
RMA/AR         de 
SDR 


FRR 


bre 


N' 
de 
SR 


ibre 


N' 
de 
SD 


Saint-George  AR 

Aubert-Gallion 
Saint-Georges 
Saint-Georges-Est 
Saint- Jean-de-la-Lande 


428 


M 
V 
P 
P 


N 
N 
N 
N 
N 


42        Saint-George  AR 

Saint-Georges 
Saint-Georges-Est 

Saint-Ren6 


428 


39 


V 
P 


N 
N 


Saint-Hyacinthe  AR 


Saint-Hyacinthe 
Saint-Hyacinthe-le- 

Confesseur 
Saint-Thomas-d'Aquin 
Sainte-Rosalie 
Sainte-Rosalie 


452 


Sept-Iles  AR 

Maliotenam  27A 

Moisie 

Sept-Iles 

Uashat 

Shawinigan  AR 

Baie-de-Shawinigan 
Grand-M^re 

Lac-h-la-Tortue 
Saint-Boniface-de- 

Shawinigan 
Saint-Georges 
Saint-Girard-des- 

Laurentides 
Saint-Jean-des-Piles 
Saint-Mathieu 
Shawinigan 
Shawinigan-Sud 


412 


444 


V 
P 

P 

VL 
P 


R 
V 
V 


VL 
V 

M 
VL 

VL 
P 

P 
P 
V 
V 


N 
N 

N 
N 
N 


Salaberry-de-Valleyfleld  AR 

465 

N 

Grande-Ile 

M 

N 

Saint-Timothte 

V 

N 

Salaberry-de-Valleyfield 

V 

N 

N 
N 
N 


N 
N 
N 

N 
N 

N 
N 

N 
N 
N 
N 


78        Saint-Hyacinthe  AR  452 

Notre-Dame-de-Saint- 
Hyacinthe 

Saint-Hyacinthe 

Saint-Hyacinthe-le- 
Confesseur 

Saint-Thomas-d'Aquin 

Sainte-Rosalie 

Sainte-Rosalie 
Saint-Jean-sur-Richelieu  459 

AR^ 

Iberville 

Saint-Athanase 

Saint-Jean-sur-Richelieu 

Saint-Luc 

Saint- Jerome  AR'  475 

Bellefeuille 
Lafontaine 
Saint-Antoine 
Saint-J6r6me 

55        Salaberry-de-Valleyfield  AR  465 

Grande-De 

Saint-Timothee 

Salaberry-de-Valleyfield 

Selkirk  AR^  604 

Selkirk 

48        Sept-Iles  AR  412 

Lac-Walker 
Maliotenam  27A 
Moisie 
Sept-Iles 
Sept-Iles  27 


93        Shawinigan  AR  444 

Baie-de-Shawinigan 

Grand-Mfere 

H6rouxville 

Lac-^-la-Tortue 

Saint-Boniface-de- 

Shawinigan 
Saint-Georges 
Saint-G^rard-des- 

Laurentides 
Saint-Jean-des-Piles 
Saint-Mathieu 
Shawinigan 
Shawinigan-Sud 


N 

p 

N 

V 

N 

p 

N 

p 

N 

VL 

N 

P 

N 

N 

V 

N 

P 

N 

V 

N 

V 

N 

N 

p 

N 

VL 

N 

V 

N 

V 

N 

N 

SD 

N 

SD 

N 

V 

N 

N 

T 

N 

N 

UNO 

N 

R 

N 

V 

N 

V 

N 

R 

N 

N 

VL 

N 

V 

N 

P 

N 

SD 

N 

VL 

N 

VL 

N 

P 

N 

P 

N 

P 

N 

V 

N 

V 

N 

72 


88 


70 


51 


19 


45 


80 
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1996 


1991 


Norn  de  la  RMR/AR/SDR 


Simcoe  AR 

Simcoe 


Code  Genre 

de  la  de 

RMR/AR  SDR 

547 


FRR 


N 
N 


jbre 


bre 


N""      N' 
de        de 
SR       SD 


31 


Nom  de  la  RMR/AR/SDR 


Simcoe  AR 

Simcoe 


Code  de  la 

Genre 

FRR 

N"" 

N"" 

RMA/AR 

de 

de 

de 

SDR 

SR 

SD 

547 

T 

N 
N 

3C 

Smith  Falls  AR* 

Montague 
Smith  Falls 
South  Elmsley 

Sorel  AR 

Saint- Joseph-de-Sorel 


Sainte-Anne-de-Sorel 

Sainte-Victoire-de-Sorel 

Sorel 

Tracy 

Stratford  AR 

Stratford 

Strathroy  AR' 

Strathroy 

Sununerside  AR 

Linkletter 
Lot  17 
Miscouche 


Summerside 


Swift  Current  AR 

Swift  Current 

Swift  Current  No.  137 

Terrace  AR 

Kitimat-Stikine,  Subd. ' 
Kitsumkaylum  1 
Kshish  4  and  4A 
Kulspai  6 
Terrace 

Thetford  Mines  AR 

Black  Lake 
Pontbriand 

Robertson  ville 

Thetford  Mines 
Thetford-Partie-Sud 

Thompson  AR 

Thompson 

Tillsonburg  AR 

Tillsonburg 


508 


454 


553 


558 


110 


720 


965 


430 


640 


546 


TP 
T 
TP 


P 
P 
V 
V 


COM 
LOT 
COM 


VL 


N 
N 
N 
N 

N 
N 


N 
N 
N 
N 

O 

o 

N 
N 

N 
N 
N 
N 


N 

c 

N 

RM 

N 

N 

SRD 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

C 

N 

N 

V 

N 

M 

N 

V 

N 

CT 

N 

N 

C 

N 

N 

T 

N 

34 


67 


37 


16 


23 


30 


34 


46 


18 


21 


Sorel  AR  454 

Saint-Joseph-de-Sorel 

Saint-Pierre-de-Sorel 

Saint-Robert 

Sainte-Anne-de-Sorel 

Sainte-Victoire-de-Sorel 

Sorel 

Tracy 

Stratford  AR  553 

Stratford 


Summerside  AR  110 

Linkletter 

Lot  17 

Miscouche 

Sherbrooke 

St.  Eleanors 

Sununerside 

Wilmot 

Swift  Current  AR  720 

Swifl  Current 


Terrace  AR  965 

Kitimat-Stikine,  Subd.  C 
Kitsumkaylum  1 
Kshish  4  and  4A 
Kulspai  6 
Terrace 

Thetford  Mines  AR  430 

Black  Lake 

Pontbriand 

Rivifere-Blanche 

Robertsonville 

Saint-Joseph-de-Coleraine 

Thetford  Mines 

Thetford-Partie-Sud 

Thompson  AR  640 

Mystery  Lake 
Thompson 

Tillsonburg  AR  546 

Tillsonburg 


N 

V 

N 

p 

N 

p 

N 

p 

N 

p 

N 

V 

N 

V 

N 

O 

c 

o 

N 

COM 

N 

LOT 

N 

COM 

N 

COM 

N 

COM 

N 

T 

N 

COM 

N 

N 

C 

N 

N 

SRD 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

C 

N 

N 

V 

N 

SD 

N 

SD 

N 

VL 

N 

SD 

N 

V 

N 

CT 

N 

N 

LDG 

N 

C 

N 

N 

T 

N 

65 


40 


21 


23 


28 


48 


19 


15 
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1996 


Nom  de  la  RMR/AR/SDR 


Timmins  AR 

Timmins 

Truro  AR 

Colchester,  Subd.  B 
Colchester,  Subd.  C 
Millbrook  27 

Truro 

Val-d'Or  AR 

Dubuisson 

Sullivan 

Val-d'Or 

Val-Senneville 

Vassan 

Vernon  AR 

Coldstream 

Lumby 

North  Okanagan,  Subd.  B 

Okanagan  (partie)  1 

P*riest's  Valley  6 

Vernon 

Victoriaville  AR 


Saint-Christophe- 
d'Arthabaska 


Victoriaville 

Wetaskiwin  AR 

Wetaskiwin 


Whitehorse  AR 

990 

N 

Ibex  Valley 

HAM 

N 

Lake  Laberge  1 

R 

N 

Mt.  Lome 

HAM 

N 

Whitehorse 

C 

N 

Whitehorse,  Unorganized 

UNO 

N 

Williams  Lake  AR 

950 

N 

Alkali  Lake  1 

R 

N 

Canim  Lake  1 

R 

N 

Canim  Lake  2 

R 

N 

Canim  Lake  4 

R 

N 

Cariboo,  Subd.  B 

SRD 

N 

Deep  Creek  2 

R 

N 

Dog  Creek  1 

R 

N 

Dog  Creek  2 

R 

N 

Johny  Sticks  2 

R 

N 

One  Hundred  Mile  House 

DM 

N 

Sandy  Harry  4 

R 

N 

Code 

Genre 

FRR 

N""      N"" 

Nom  de  la  RMR/AR/SDR 

dela 

de 

de        de 

RMR/AR 

SDR 

SR       SD 

586 

N 

67 

Timmins  AR 

C 

N 

Timmins 

215 

N 

83 

Truro  AR 

SCM 

N 

Colchester,  Subd.  B 

SCM 

N 

Colchester,  Subd.  C 

R 

N 

Millbrook  27 
Stewiacke 

T 

N 

Truro 

480 

M 

N 
N 

55 

Val-d'Or  AR 

M 

N 

Sullivan 

V 

N 

Val-d'Or 

M 

N 

Val-Senneville 

M 

N 

Vassan 

918 

N 

123 

Vernon  AR 

DM 

N 

Coldstream 

VL 

N 

Lumby 

SRD 

N 

North  Okanagan,  Subd.  B 

R 

N 

Okanagan  (partie)  1 

R 

N 

Priest's  Valley  6 

C 

N 

Vernon 

440 

N 

58 

Victoriaville  AR 

Anhabaska 
Saint-Albert-de- Warwick 

P 

N 

Saint-Christophe- 
d' Anhabaska 

Sainte-Victoire- 
d' Anhabaska 

V 

N 

Victoriaville 

865 

N 

16 

Wetaskiwin  AR 

C 

N 

Wetaskiwin 

Weybum  AR' 

Weybum 

990 

N 

44 

Whitehorse  AR 

1991 

Code  de  la     Genre 
RMA/AR         de 
SDR 

586 


215 


480 


918 


440 


865 


730 


990 


Whitehorse 


96        Williams  Lake  AR 

Alkali  Lake  1 

Canim  Lake  1 

Canim  Lake  2 

Canim  Lake  4 

Canoe  Creek  3 

Cariboo,  Subd.  B 

Deep  Creek  2 

Dog  Creek  1 

Dog  Creek  2 

Johny  Sticks  2 

One  Hundred  Mile  House 

Sandy  Harry  4 


950 


SCM 
SCM 

R 

T 

T 


FRR 


N 
N 

N 
N 
N 
N 
N 
N 


brt 


SD 

N 

V 

N 

SD 

N 

SD 

N 

N 

DM 

N 

VL 

N 

SRD 

N 

R 

N 

R 

N 

C 

N 

N 

V 

N 

P 

N 

P 

N 

P 

N 

V 

N 

N 

C 

N 

N 

C 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

SRD 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

VL 

N 

R 

N 

N' 
de 
SR 


bn 


N' 
de 
SD 


61 


82 


44 


99 


50 


15 


17 


31 


86 
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1996 


1991 


Norn  de  la  RMR/AR/SDR 


Soda  Creek  1 
Williams  Lake 
Williams  Lake  1 
Windy  Mouth  7 

Wood  Buffalo  AR^ 

Allison  Bay  219 
Charles  Lake  225 
Chipewyan  201 
Chipewyan  201 A 
Chipewyan  20 IB 
Chipewyan  20 IC 
Chipewyan  20 ID 
Chipewyan  20 IE 
Chipewyan  201 F 
Chipewyan  201 G 
Clearwater  175 
Collin  Lake  223 
Cornwall  Lake  224 
Etevil's  Gate  220 
Dog  Head  218 
Fort  Mackay 
Fort  Mackay  174 

Gr^goire  Lake  176 
Gr^goire  Lake  176A 


Janvier  194 

NamurLake  174B 
Namur  River  174A 

Old  Fort  217 
Sandy  Point  221 
Wood  Buffalo 

Woodstock  AR 

Woodstock 

Yellowknife  AR 

Yellowknife 

Yorkton  AR 

Ebenezer 
Orkney  No.  244 
Springside 
Willowbrook 
Yorkton 


Code 

Genre 

FRR 

N"" 

N"" 

Nom  de  la  RMR/AR 

dela 

de 

de 

de 

MR/AR 

SDR 

SR 

SD 

R 

N 

Soda  Creek  1 

C 

N 

Williams  Lake 

R 

N 

Williams  Lake  1 

R 

N 

Windy  Mouth  7 

860 

N 

83 

Fort  McMurray  AR 

Beaver  Lake  131 

544 


995 


710 


R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

S-E 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

SM 

N 

O 

C 

0 

N 

C 

N 

N 

VL 

N 

RM 

N 

T 

N 

VL 

N 

C 

N 

Code  de  la 

Genre 

FRR 

N"" 

n"" 

RMA/AR 

de 

de 

de 

SDR 

SR 

SD 

R 

N 

C 

N 

R 

N 

R 

N 

860 

R 

N 
N 

12 

45 


37 


31 


Clearwater  175 


Fort  McMurray 
Grfigoire  Lake  176 
Gr6goire  Lake  176  A 
Heart  Lake  167 
Improvement  District 

No.  18(partie) 
Janvier  194 
Lac  la  Biche 


Plamondon 


Woodstock  AR 

Woodstock 

Yellowknife  AR 

Yellowknife 

Yorkton  AR 

.  Ebenezer 
Orkney  No.  244 
Springside 
Willowbrook 
Yorkton 


544 


995 


710 


c 

N 

R 

N 

R 

N 

R 

N 

ID 

N 

R 

N 

T 

N 

VL 


O 

c 

0 

N 

c 

N 

N 

VL 

N 

RM 

N 

T 

N 

VL 

N 

C 

N 

38 


36 


32 


Nouvelle  region  pour  le  recensement  de  1996. 

Changement  de  nom  pour  le  recensement  de  1996. 

Region  supprim£e  pour  le  recensement  de  1996. 

Nouvelle  region  divis^  en  secteurs  de  recensement  pour  le  recensement  de  1996. 

Partie  de  la  RMR  de  Montreal  (462)  pour  le  recensement  de  1996. 

Partie  de  I'AR  de  Chatham  (556)  pour  le  recensement  de  1996. 
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Annexe  O.  Qualite  des  donnees,  echantillonnage  et ponderation,  confidentialite  et 
arrondissement  aleatoire 


Qualite  des  donnees 

Generalites 

Le  recensement  de  1996  a  €\.€  une  entreprise  complexe  et  de  grande  envergure.  Bien  que  Ton  ait  deploye  des  efforts  consid6rables 
pour  assurer  le  respect  des  normes  61evees  tout  au  cours  des  operations  de  la  collecte  et  du  traitement,  il  est  inevitable  que  les 
estimations  rdsultantes  soient  entach^es  d'erreurs.  II  faut  que  les  utilisateurs  des  donnees  du  recensement  sachent  que  ces  erreurs 
existent  et  qu'ils  aient  une  idee  gdn^rale  de  ses  principales  composantes  afin  d'etre  en  mesure  de  determiner  si  les  donnees 
produites  peuvent  leur  etre  utiles  et  d'6valuer  les  risques  auxquels  ils  s'exposent  en  tirant  des  conclusions  ou  en  prenant  des 
decisions  h  partir  de  ces  donnees. 

Des  erreurs  peuvent  se  produire  pratiquement  a  toutes  les  etapes  du  recensement,  depuis  la  preparation  des  documents  jusqu'au 
traitement  des  donndes,  en  passant  par  I'dtablissement  des  listes  de  logements  et  la  collecte  des  donnees.  Certaines  erreurs,  qui 
surviennent  plus  ou  moins  au  hasard,  ont  tendance  ^  s'annuler  lorsque  les  reponses  foumies  par  les  divers  r6pondants  sont  agr6g6es 
pour  un  groupe  assez  important.  Dans  le  cas  des  erreurs  de  cette  nature,  I'estimation  correspondante  sera  d'autant  plus  pr6cise  que 
le  groupe  vis6  sera  grand.  C'est  pourquoi  on  conseille  aux  utilisateurs  de  faire  preuve  de  prudence  lorsqu'ils  utilisent  des 
estimations  relatives  i  de  petits  groupes.  Toutefois,  certaines  erreurs  peuvent  survenir  de  fa9on  plus  systematique  et  introduire  un 
«biais»  dans  les  estimations.  Comme  ce  biais  persiste  quelle  que  soit  la  taille  du  groupe  pour  lequel  les  reponses  sont  agr6g6es  et 
comme  il  est  particuli^rement  difficile  d'en  mesurer  I'importance,  les  erreurs  syst^matiques  posent  pour  la  plupart  des  utilisateurs 
de  donnees  des  probl^mes  plus  graves  que  les  erreurs  aleatoires  mentionnees  plus  haut. 

En  ce  qui  conceme  les  donnees  du  recensement  en  general,  les  principaux  types  d'erreur  sont  les  suivants  : 

-  les  erreurs  de  couverture  qui  se  produisent  lorsqu'on  oublie  des  logements  et/ou  des  personnes,  qu'on  les  englobe  ^  tort  ou 
qu'on  les  compte  deux  fois; 

-  les  erreurs  dues  k  la  non-reponse  qui  surviennent  lorsque  I'on  n'a  pu  obtenir  de  reponses  d'un  petit  nombre  de  manages  et/ou 
de  personnes  en  raison  d'une  absence  prolongee  ou  pour  toute  autre  raison; 

-  les  erreurs  de  reponse  qui  surviennent  lorsque  le  r^pondant,  ou  parfois  le  recenseur,  a  mal  interpr6t6  une  question  du 
recensement  et  a  inscrit  une  mauvaise  r6ponse; 

-  les  erreurs  de  traitement  qui  peuvent  se  produire  h.  diverses  6tapes,  notamment  au  codage,  lorsque  les  reponses  en  lettres 
sont  converties  en  codes  numeriques;  k  la  saisie  des  donnees,  lorsque  les  preposes  k  I'entree  des  donnees  transfSrent  sur 
bandes  pour  ordinateur  les  reponses  figurant  au  questionnaire  du  recensement;  a  rimputation,  lorsqu'une  reponse  «valide», 
mais  pas  n^cessairement  exacte,  est  ins^r^e  dans  un  enregistrement  par  I'ordinateur  pour  remplacer  une  reponse  manquante  ou 
«invalide»  («valide»  et  «invalide»  renvoient  ^  la  coherence  de  la  reponse,  compte  tenu  des  autres  renseignements  compris 
dans  I'enregistrement); 

-  les  erreurs  d'echantillonnage  qui  s'appliquent  uniquement  aux  questions  supplementaires  figurant  dans  le  questionnaire 
complet  distribu6  ^  un  dchantillon  de  un  cinqui^me  des  menages;  elles  resultent  du  fait  que  les  reponses  ^  ces  questions,  une 
fois  pond^r^es  pour  repr6senter  I'ensemble  de  la  population,  different  inevitablement  des  resultats  que  Ton  aurait  obtenus  si 
Ton  avait  pos6  ces  questions  h.  tous  les  menages. 

Les  types  d'erreur  mentionnes  plus  haut  ont  tous  une  composante  aleatoire  et  une  composante  systematique.  Toutefois,  la 
composante  systematique  de  I'erreur  d'echantillonnage  est  d'ordinaire  trfes  petite  comparativement  ^  sa  composante  aleatoire.  Dans 
le  cas  des  autres  erreurs  non  dues  ^  I'echantillonnage,  tant  la  composante  aleatoire  que  la  composante  syst6matique  peuvent  etre 
importantes. 
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Erreurs  de  couverture 


Les  erreurs  de  couverture  ont  une  incidence  directe  sur  la  precision  des  chiffres  du  recensement,  c'est-a-dire  sur  la  taille  des  divers 
univers  du  recensement :  la  population,  les  families,  les  menages  et  les  logements.  Bien  que  des  mesures  aient  6te  prises  pour 
corriger  certaines  erreurs  identifiables,  les  chiffres  defmitifs  sont  toujours  entaches  d'une  certaine  erreur  decoulant  du  fait  que  des 
personnes  ou  des  logements  ont  ete  oublies,  englobes  a  tort  dans  le  recensement  ou  comptes  deux  fois. 

L'oubli  de  logements  ou  de  personnes  se  traduit  par  un  sous-denombrement.  Des  logements  peuvent  etre  oubli6s  en  raison  d'une 
mauvaise  interpretation  des  limites  du  secteur  de  denombrement  (SD),  ou  du  fait  que  ces  logements  n'ont  pas  I'apparence  de 
logements  ou  semblent  inhabitables.  Des  personnes  peuvent  etre  oubliees  parce  que  leur  logement  est  oublie  ou  class^  comme 
inoccupe,  ou  quand  certains  membres  du  menage  sont  omis  sur  le  questionnaire  parce  que  le  r6pondant  a  mal  interpret6  les 
instructions  concemant  les  personnes  h  inclure.  Enfin,  certaines  personnes  peuvent  etre  oubliees  parce  qu'elles  n'ont  pas  de 
domicile  habituel  et  qu'elles  n'ont  pas  passe  la  nuit  du  recensement  dans  un  logement. 

Le  denombrement  a  tort  ou  le  double  compte  de  logements  ou  de  personnes  se  traduit  par  un  surdenombrement.  II  peut  y  avoir 
surdenombrement  des  logements  lorsque  des  constructions  impropres  h  I'habitation  sont  classees  comme  logements  ou  lorsque  des 
unites  d'habitation  ne  repondant  pas  h  la  definition  du  logement  retenue  pour  les  fins  du  recensement  sont  comptees  s6par6ment 
plutot  que  d'etre  considerees  comme  faisant  partie  d'un  logement  plus  grand.  II  peut  y  avoir  double  compte  des  logements  lorsqu'i 
existe  une  certaine  ambiguite  au  sujet  des  limites  des  SD.  Les  personnes  peuvent  etre  comptees  deux  fois  parce  que  leur  logemenl 
a  ete  compte  deux  fois  ou  parce  que  les  lignes  directrices  concemant  les  personnes  h.  inscrire  dans  le  questionnaire  ont  6t6  mal 
interpretees.  A  I'occasion,  il  arrive  qu'une  personne  ne  faisant  pas  partie  de  I'univers  de  la  population  du  recensement,  comme  un 
resident  etranger  ou  une  personne  Active,  soit  denombree  a  tort.  En  moyenne,  le  surdenombrement  est  moins  susceptible  de  se 
produire  que  le  sous-denombrement;  les  chiffres  des  logements  et  des  personnes  sont  done  probablement  legerement  sous-estim^s 

En  1996,  trois  etudes  permettent  de  mesurer  I'erreur  de  couverture.  Dans  le  contexte  de  la  verification  des  logements  inoccupds. 
on  a  de  nouveau  visite  un  echantillon  de  logements  classes  comme  inoccupes  afin  de  verifier  s'ils  etaient  r^ellement  inoccup6s  le 
jour  du  recensement.  Les  chiffres  definitifs  du  recensement  ont  ensuite  ete  corriges  pour  tenir  compte  des  personnes  ou  des 
menages  oublies  du  fait  que  leur  logement  avait  ete  classe  par  erreur  comme  inoccupe.  En  depit  de  ces  ajustements,  les  chiffres 
definitifs  peuvent  tout  de  meme  etre  entaches  d'un  certain  sous-denombrement.  Le  sous-denombrement  tend  h  etre  plus  6le\6 
pour  certains  segments  de  la  population  comme  les  jeunes  adultes  de  sexe  masculin  et  les  personnes  recemment  immigr^es.  La 
contre-verification  des  dossiers  permet  de  mesurer  le  sous-denombrement  residuel  pour  le  Canada,  de  meme  que  pour  chaque 
province  et  chaque  territoire.  L' etude  du  surdenombrement  a  pour  objet  d'etudier  les  erreurs  de  surdenombrement.  Ensemble,  le 
rdsultats  de  la  contre-verification  des  dossiers  et  de  I'etude  du  surdenombrement  foumissent  une  estimation  du  sous- 
denombrement  net. 


Autres  erreurs  non  dues  a  I'echantillonnage 

Alors  que  les  erreurs  de  couverture  ont  une  incidence  sur  le  nombre  d'unites  comprises  dans  les  divers  univers  du  recensement, 
d' autres  erreurs  influent  sur  les  caracteristiques  de  ces  unites. 

II  est  parfois  impossible  d'obtenir  une  reponse  complete  d'un  menage,  meme  si  le  logement  a  et^  classe  comme  6tant  occup6  et  ur 
questionnaire  a  ete  livre.  II  se  peut  que  les  membres  du  menage  aient  ete  absents  pendant  toute  la  periode  du  recensement  ou,  en 
de  rares  occasions,  que  le  membre  responsable  du  menage  ait  refuse  de  remplir  le  questionnaire.  II  arrive  plus  souvent  que  le 
questionnaire  soit  retoume,  mais  qu'il  y  manque  des  donnees  a  certaines  questions  ou  pour  certaines  personnes.  Des  efforts 
considerables  sont  deployes  afin  d'obtenir  une  reponse  la  plus  complete  possible.  Les  recenseurs  controlent  les  questionnaires  et 
assurent  un  suivi  a  I'egard  de  I'information  manquante.  Le  travail  du  recenseur  est  ensuite  verifie  tant  par  un  surveillant  que  par  i 
technicien  du  controle  qualitatif.  Malgre  tout,  il  existe  toujours  un  petit  nombre  de  reponses  manquantes  h  la  fin  de  I'dtape  de  la 
collecte.  Bien  que  les  enu-ees  manquantes  soient  eliminees  en  cours  de  traitement  en  remplagant  chaque  valeur  manquante  par  U 
valeur  correspondante  figurant  dans  un  enregistrement  «similaire»,  il  est  possible  que  certaines  erreurs  de  non-reponse  sV 
glissent.  Cela  est  particuli^rement  grave  lorsque  les  personnes  non  repondantes  different  des  r6pondants  sous  certains  aspects;  e 
effet,  cette  procedure  se  traduira  par  rinu^oduction  d'un  biais  de  non-reponse. 
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Meme  lorsqu'une  r^ponse  est  obtenue,  il  se  peut  qu'elle  ne  soil  pas  tout  a  fait  exacte.  II  est  possible  que  le  repondant  ait  mal 
interpr^td  la  question  ou  ait  donne  une  r6ponse  au  juge,  surtout  lorsqu'il  repondait  pour  le  compte  d'un  autre  membre  du  menage, 
qui  dtait  peut-etre  absent.  Ces  erreurs  sont  designees  sous  le  nom  d'erreurs  de  reponse.  Bien  que  ces  erreurs  surviennent 
d'ordinaire  du  fait  que  les  r^pondants  aient  foumi  des  renseignements  inexacts,  elles  peuvent  aussi  r^sulter  d'erreurs  commises  par 
les  recenseurs  en  remplissant  certaines  parties  du  questionnaire,  comme  le  type  de  construction  r^sidentielle,  ou  au  moment  du 
rappel  effectue  pour  obtenir  une  reponse  manquante. 

Certaines  questions  du  questionnaire  du  recensement  necessitent  une  reponse  en  lettres.  Pendant  le  traitement,  on  attribue  un  code 
num^rique  i  ces  r^ponses.  II  est  possible  que  des  erreurs  de  codage  se  produisent  lorsque  la  reponse  ^crite  est  ambigue, 
incomplete  ou  difficile  h  lire,  ou  lorsque  la  liste  des  codes  est  longue  (p.  ex.,  principal  domaine  d'etudes,  lieu  de  travail).  L'dtape 
formelle  du  controle  qualitatif  (CQ)  permet  de  cemer  et  de  rectifier  les  erreurs  de  codage  et  d'en  rdduire  le  nombre.  A  I'int^rieur 
de  chaque  unit6  de  travail,  un  dchantillon  des  reponses  est  cod6  independamment  une  deuxi^me  fois.  La  resolution  des 
incoherences  entre  les  premier  et  deuxiSme  codages  determine  la  necessity,  s'il  y  a  lieu,  de  coder  &  nouveau  I'unit^  de  travail. 
Exception  faite  pour  le  codage  des  variables  de  I'industrie  et  de  la  profession,  la  plupart  des  taches  de  codage  du  recensement  sont 
maintenant  automatis^es,  en  partie  pour  tenter  de  r^duire  le  nombre  d'erreurs  de  codage. 

Les  renseignements  figurant  dans  les  questionnaires  sont  introduits  sur  clavier  dans  un  fichier  informatique.  Deux  methodes  de 
resolution  ordonn6e  sont  utilisdes  pour  limiter  le  nombre  d'erreurs  a  la  saisie  des  donnees.  Dans  un  premier  temps,  certains 
controles  (comme  des  verifications  d'6tendue)  sont  effectues  h  mesure  que  les  donnees  sont  entrees.  Dans  un  second  temps,  on 
introduit  de  nouveau  sur  clavier  un  echantillon  tire  de  chaque  lot  de  documents,  puis  on  compare  les  entrees  r^sultantes  aux 
entr6es  initiales.  Le  travail  non  satisfaisant  est  ainsi  circonscrit  et  corrige  et,  si  cela  est  necessaire,  le  reste  du  lot  est  de  nouveau 
introduit  au  clavier. 

Une  fois  saisies,  les  donnees  font  I'objet  de  verifications  qui  consistent  h  les  soumettre  h  une  s^rie  de  controles  informatiques 
visant  k  relever  les  reponses  manquantes  ou  incoh6rentes.  A  I'etape  de  I'imputation,  on  substitue  k  ces  demieres  des  rdponses 
deduites  h  partir  des  autres  donndes  de  I'enregistrement  ou  des  reponses  tirees  d'un  enregistrement  donneur  similaire. 
L'imputation  permet  d'obtenir  une  base  de  donnees  complete  dont  les  donnees  correspondent  aux  chiffres  du  recensement  et 
facilitent  les  analyses  multidimensionnelles.  Meme  si  des  erreurs  peuvent  etre  introduites  k  I'etape  de  l'imputation,  les  methodes 
utilis^es  ont  fait  I'objet  de  tests  rigoureux  visant  k  r^duire  au  minimum  les  erreurs  systematiques. 

Diverses  dtudes  sont  realisdes  afin  d'6valuer  la  quality  des  reponses  obtenues  dans  le  cadre  du  recensement  de  1996.  Ainsi,  on  a 
calcul6  les  taux  de  reponse  et  les  taux  de  rejet  au  controle  pour  chaque  question.  Ces  taux  peuvent  permettre  de  determiner  le 
potentiel  d'erreur  de  non-r^ponse  et  d'autre  type  d'erreurs.  De  meme,  les  totalisations  etablies  k  partir  des  donnees  du 
recensement  de  1996  ont  ete  ou  seront  compar^es  avec  les  estimations  correspondantes  obtenues  h  partir  des  donnees  des 
recensements  precedents,  des  enquetes-echantillon  (comme  I'Enquete  sur  la  population  active)  et  de  divers  dossiers  administratifs 
(comme  les  registres  des  naissances  et  le  cadastre  municipal).  Ces  comparaisons  peuvent  permettre  de  cemer  les  probl^mes  de 
qualite  eventuels  ou,  h  tout  le  moins,  de  relever  les  divergences  entre  les  sources. 

Outre  ces  comparaisons  entre  donnees  agregees,  certaines  etudes  de  couplage  de  microdonnees  sont  actuellement  menees  afin  de 
comparer  les  reponses  de  certains  particuliers  obtenues  au  recensement  h  celles  d'une  autre  source  de  renseignements.  Pour  un 
certain  nombre  de  caracteristiques  «stables»  (comme  I'age,  le  sexe,  la  langue  matemelle,  le  lieu  de  naissance),  on  compare  les 
reponses  obtenues  aupr^s  d'un  echantillon  de  persoimes  k  I'occasion  du  recensement  de  1996  aux  reponses  obtenues  des  memes 
personnes  k  I'occasion  du  recensement  de  1991. 


Erreurs  d'^chantillonnage 

Les  estimations  obtenues  en  ponderant  les  reponses  recueillies  aupr^s  d'un  echantillon  sont  susceptibles  d'etre  entachees  d'erreurs 
en  raison  de  la  repartition  des  caracteristiques  au  sein  de  I'echantillon,  qui  n'est  generalement  pas  identique  k  la  repartition 
correspondante  au  sein  de  la  population  dans  laquelle  I'echantillon  a  ete  preieve. 

L'erreur  susceptible  d'etre  introduite  par  I'echantillonnage  variera  en  fonction  de  la  rarete  relative  de  la  caracteristique  etudiee  au 
sein  de  la  population.  Lorsque  la  valeur  contenue  dans  la  case  est  eievee,  cette  erreur  sera  relativement  faible  proportionnellement 
k  cette  valeur.  Lorsque  la  valeur  contenue  dans  la  case  est  faible,  cette  erreur  sera  relativement  importante  proportionnellement  k 
cette  valeur. 
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L'erreur  susceptible  d'etre  introduite  par  I'echantillonnage  est  d'ordinaire  exprim6e  sous  forme  d'«erreur  type».  II  s'agit  de  la  raciiK 
carree  de  la  moyenne,  calculee  pour  I'ensemble  des  6chantillons  de  meme  taille  pr^lev6s  selon  le  meme  plan  d'6chantillonnage,  de: 
Carres  de  I'ecart  de  I'estimation  obtenue  h.  partir  de  I'^chantillon  par  rapport  a  la  valeur  pour  I'ensemble  de  la  population. 

Le  tableau  ci-dessous  foumit  des  mesures  approximatives  de  l'erreur  type  due  h.  I'echantillonnage.  Ces  mesures  sont  donn^es 
uniquement  a  titre  indicatif. 

Tableau:  Erreur  type  approximative  due  a  I'echantillonnage  pour  les  donnees-echantillon  du 
recensement  de  1996 

Valeur  contenue  dans  la  case        Erreur  type  approximative 

50  ou  moins  15 

100  20 

200  30 

500  45 

1000  65 

2  000  90 

5  000  140 

10  000  200 

20  000  280 

50  000  450 

100  000  630 

500  000  1  400 

Les  utilisateurs  souhaitant  determiner  l'erreur  d'echantillonnage  approximative  pour  une  case  de  donn6es  dont  la  valeur  a  6t6 
obtenue  h  partir  de  I'echantillon  de  20  %  doivent  choisir  l'erreur  type  correspondant  h  I'entree  dans  la  colonne  «Valeur  contenue 
dans  la  case»  ci-dessus  qui  se  rapproche  le  plus  de  celle  qui  figure  dans  la  case  de  donnees  de  la  totalisation  en  cause.  En  utilisant 
la  valeur  ainsi  obtenue  pour  l'erreur  type,  I'utilisateur  pent,  en  general  et  ^  juste  titre,  etre  certain  que  la  valeur  r^elle  pour  la 
population  denombr^e  (ne  tenant  pas  compte  des  formes  d'erreur  autres  que  l'erreur  d'echantillonnage)  ne  s'6carte  pas  de  la  valeur 
contenue  dans  la  case  dans  une  proportion  sup^rieure  ou  inferieure  h  trois  fois  l'erreur  type  (p.  ex.,  si  la  valeur  contenue  dans  la 
case  est  1  000,  la  fourchette  a  I'interieur  de  laquelle  se  situe  la  valeur  reelle  serait  de  1  000  ±  (3  x  65)  ou  de  1  000  ±  195). 

Les  erreurs  types  donnees  dans  le  tableau  ci-dessus  ne  s'appliqiient  pas  aux  totaux  ou  aux  totaux  partiels  relatifs  h  la  population  ou 
aux  univers  (personnes,  manages,  logements  ou  families)  pour  la  region  geographique  ^tudi^e  (voir  Echantillonnage  et 
ponderation).  On  pent  determiner  I'effet  de  I'echantillonnage  pour  ces  valeurs  en  les  comparant  h  celles  des  publications 
correspondantes  contenant  des  donnees  integrales. 

II  est  h  noter  que  I'effet  du  plan  d'echantillonnage  et  de  la  methode  de  ponderation  utilises  dans  le  cadre  du  recensement  de  1996 
variera  d'une  caract6ristique  h  I'autre  et  d'une  region  geographique  ^  I'autre.  II  est  done  possible  que  les  valeurs  de  l'erreur  type 
donndes  dans  le  tableau  ci-dessus  sous-estiment  ou  surestiment  l'erreur  attribuable  k  I'echantillonnage. 

Echantillonnage  et  ponderation 

Les  donnees  du  recensement  de  1996  sont  soit  des  donnees  integrales  (c.-i-d.  recueillies  auprds  de  I'ensemble  des  manages),  soit 
des  donnees-echantillon  (c.-i-d.  recueiUies  aupr^s  d'un  6chantillon  al6atoire  comprenant  un  manage  sur  cinq)  que  Ton  a  pond6r6ei 
pour  obtenir  des  estimations  pour  I'ensemble  de  la  population.  Les  donnees  du  present  rapport  ont  6t6  recueillies  auprfes  d'un 
6chantillon  de  20  %  et  ponder6es  pour  compenser  pour  I'echantillonnage.  Tous  les  en-tetes  de  tableaux  sont  annotds  en 
consequence.  On  notera  que,  dans  les  reserves  indiennes  et  les  regions  61oign6es,  toutes  les  doim6es  ont  6t6  recueillies  auprfes  de 
I'ensemble  de  la  population. 
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II  est  possible  que,  pour  une  region  g^ographique  donnee,  le  total  ou  le  total  partiei  pond6r6  de  la  population,  des  manages,  des 
logements  ou  des  families  difffere  du  chiffre  correspondant  figurant  dans  les  publications  contenant  des  donn^es  intdgrales.  Ces 
variations  (en  plus  de  I'effet  de  I'arrondissement  al6atoire)  sont  attribuables  h  I'echantillonnage. 

Confidentialite  et  arrondissement  aleatoire 

Afin  de  prot6ger  le  caractfere  confidentiel  des  renseignements  foumis,  les  chiffres  indiqu6s  aux  tableaux  ont  fait  I'objet  d'un 
arrondissement  aleatoire  qui  supprime  toute  possibilite  d'associer  des  donn^es  statistiques  h  une  personne  facilement 
reconnaissable.  Selon  cette  m6thode,  tous  les  chiffres,  y  compris  les  totaux  et  les  marges,  sont  arrondis  de  fa^on  aldatoire  (vers  le 
haut  ou  vers  le  bas)  jusqu'^  un  multiple  de  «5»  et,  dans  certains  cas,  de  «10».  Cette  technique  assure  une  protection  efficace  contre 
la  divulgation  sans  ajouter  d'erreur  significative  dans  les  donnees  du  recensement.  Les  utilisateurs  doivent  savoir  que  les  totaux  et 
les  marges  sont  arrondis  s6par6ment  et  qu'ils  ne  correspondent  pas  necessairement  h  la  somme  des  chiffres  arrondis  separement 
dans  les  r6partitions.  De  plus,  il  faut  s'attendre  h  ce  que  les  totaux  et  les  autres  chiffres  correspondants  dans  diverses  totalisations 
du  recensement  pr6sentent  quelques  l^geres  differences.  De  meme,  la  somme  des  pourcentages,  qui  sont  calculus  h  partir  de 
chiffres  arrondis,  ne  correspond  pas  forc^ment  ^  100  %.  Les  repartitions  en  pourcentage  et  les  taux  sont  dans  la  plupart  des  cas 
bas6s  sur  des  donnees  arrondies,  alors  que  les  variations  en  pourcentage  et  les  moyennes  sont  basdes  sur  des  donnees  non 
arrondies.  La  distorsion  importante  pouvant  resulter  de  I'arrondissement  aleatoire  dans  le  cas  des  cases  de  faible  valeur  m^rite 
aussi  d'etre  signalde.  Cette  distorsion  peut  entrainer  une  perte  de  precision  pour  les  cases  de  donnees  renfermant  des  chiffres  peu 
61ev6s. 

Les  utilisateurs  devraient,  lors  de  I'agr^gation  des  donnees  arrondies,  etre  conscients  de  cette  distorsion.  Les  erreurs  dues  h 
I'arrondissement  ont  tendance  h  s'annuler  lorsque  les  chiffres  contenus  dans  les  cases  sont  agrdgds  de  nouveau.  Cependant,  il  est 
possible  de  r6duire  les  distorsions  en  int6grant  dans  la  mesure  du  possible  les  totaux  partiels  appropri6s  dans  les  totalisations. 

Les  utilisateurs  d^sirant  obtenir  un  maximum  de  precision  peuvent  aussi  choisir  de  demander  des  totalisations  personnalis6es. 
Dans  le  cas  de  produits  personnalis6s,  I'agrdgation  se  fait  h  partir  des  enregistrements  dans  la  base  de  donnees  du  recensement  se 
rapportant  aux  particuliers.  L'arrondissement  al6atoire  a  lieu  uniquement  aprfes  que  les  cases  de  donn6es  ont  6l6  agr^g^es,  ce  qui 
r^duit  la  distorsion  au  minimum. 

Outre  I'arrondissement  al6atoire,  on  a  adopts  la  technique  de  la  suppression  des  regions,  afin  d'assurer  encore  mieux  la 
confidentiality  des  r^ponses  des  particuliers. 

Dans  le  cadre  de  la  suppression  des  regions,  toutes  les  donnees  caracteristiques  se  rapportant  aux  regions  g6ographiques  dont  la 
population  est  inf6rieure  h  une  taille  donnee  sont  supprimees.  L'importance  de  la  suppression  est  fonction  des  facteurs  suivants  : 

-  si  les  donnees  sont  totalis6es  h  partir  de  la  base  de  donnees  int^grales,  les  donn6es  sont  supprim6es  si  la  population  totale  de  la 
region  est  inf^rieure  h  40  personnes; 

-  si  les  donnees  sont  totalis6es  k  partir  de  la  base  de  donn6es-6chantillon,  les  donnees  sont  supprimees  si  la  population  totale  de 
la  r6gion,  excluant  les  pensionnaires  d'^tablissements  institutionnels,  est  inferieure  h  40  personnes,  selon  la  base  de  donndes 
int^grales  ou  la  base  de  donn6es-6chantillon. 

II  y  a  quelques  exceptions  h  ces  regies  : 

-  les  donnees  renfermant  une  repartition  du  revenu  et  les  statistiques  connexes  sont  supprimdes  si  la  population  excluant  les 
pensionnaires  d'etablissements  institutionnels  de  la  region  est  inferieure  k  250  personnes,  selon  la  base  de  donnees  int^grales 
ou  la  base  de  donnees-echantillon; 

-  si  les  donnees  sont  totalisees  h  partir  de  la  base  de  donnees  int6grales  et  se  rdfferent  aux  codes  postaux  k  six  caract^res,  les 
donnees  sont  supprim6es  si  la  population  totale  de  la  region  est  inferieure  k  ICX)  personnes; 

-  si  les  donnees  sont  totalisees  k  partir  de  la  base  de  donnees-echantillon  et  se  refferent  aux  codes  postaux  k  six  caractSres,  les 
donnees  sont  supprimees  si  la  population  totale  de  la  region  excluant  les  pensionnaires  d'etablissements  institutionnels  selon 
la  base  de  donnees  integrates  ou  la  base  de  donnees-echantillon  est  inferieure  k  100  personnes. 
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Dans  tous  les  cas,  les  donn6es  supprimees  sont  incluses  dans  les  totaux  ou  totaux  partiels  du  niveau  d'agr6gation  sup6rieur 
approprie. 

La  technique  de  suppression  est  appliquee  k  tous  les  produits  renfermant  des  donnees  infraprovinciales  (c.-^-d.  la  s6rie  des  Profili 
les  tableaux  sommaires  de  base,  les  produits  personnalis^s  et  semi-personnalis6s),  qu'il  s'agisse  de  donn6es  intdgrales  ou  de 
donnees-echantillon. 

Dans  le  cas  de  la  suppression  des  cases,  il  faut  preciser  une  valeur  minimale  acceptable.  Toutes  les  cases  dont  la  valeur  est 
inKrieure  au  seuil  6tabli  sont  supprim6es  et  remplac6es  par  des  zeros.  Les  donnees  sont  toutefois  incluses  dans  les  totaux,  partiel; 
ou  non,  du  niveau  d'agr6gation  sup6rieur  approprie. 

Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements  sur  la  quality  des  donnees  du  recensement,  conununiquer  avec  la  Division  des 
methodes  d'enquetes  sociales,  Statistique  Canada,  Ottawa  (Ontario),  Canada  KIA  0T6,  ou  en  composant  le  (613)  951-6934. 
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Annexe  P.  Formule  2B  de  1996,  Questionnaire  sur  la  population 


This  questionnaire  is  available  in  English       S'  SOO  670-3388 


ROK 


NfiiBQBn 


Cfrn   0 


tamJe 


EDn  " 


hbitiBcto 


DOT 


QjbtiliuitJiun 


<Sb 


U  Fg 

2040 


TL 

M        IC        FT 


D, 


DaDsn 


RimteS 

1. 
2 

QJ. 

Soyezdunombfe!  Lei 4 mail 996 

mmm 


Un  message  surle  recensement 

Oepuis  plus  de  300  ans,  le  recensement  trace  le  portrait  de  notre  population  et  de  I'endrolt  ou  nous 
vivons.  Les  renseignements  recueillis  le  14  mai  1996  nous  alderont  tous  k  mieux  nous  preparer  pour 
I'avenlr.  Le  recensement  foumit  I'information  dont  ont  besoin  les  groupes  communautaires,  les 
entreprlses  et  les  divers  Echelons  de  gouvemement  pourd6velopperdes  projets  en  matifere  d'6ducation 
et  de  formation,  de  nouveaux  produits  et  services,  de  logements  pour  les  personnes  Sg^s,  de  services 
de  sant6  et  de  plusieurs  autres  programmes  qui  sont  importants  pour  nous  tous. 

En  vertu  de  la  loi,  Statistique  Canada  doit  mener  un  recensement  k  tous  les  cinq  ans,  et  chaque 
manage  doit  remplir  un  questionnaire  du  recensement.  Et,  en  vertu  de  la  loi,  personne,  k  I'exception  du 
personnel  de  Statistique  Canada,  ne  peut  voir  les  renseignements  que  vous  lui  foumissez. 

Veuillez  remplir  votre  questionnaire  du  recensement  et  le  retoumer  par  la  poste  le  14  mai  1996. 

Je  vous  remercie  de  votre  collaboration. 
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Ces  renseignements  sont  recueillis  en  vertu  de  la  Loi  sur  fa  staiistique, 
L.R.C.  (1985).  ch.  S-19.  La  loi  vous  oblige  a  les  fournlr. 


.1    I    t.4^   fa.  >      <>• 


Ivan  P.  Fellegl 

Statisticien  en  chef  du  Canada 


CONFIDENTIEL  UNE  FOIS  REMPLI 


ri^^** ;  Commencez  ici 

JMt  en  inscrivant  votre  adresse  en  majuscules 

N"  (?t  niu  ou  let  et  conosssion  N"  d  app 


*?:*' 


I        I 


.  Ville,  villago,  r^scrva  indienne 


Provinco/tcfntaro  1 


l\ 


i: 


.Oodo pobt.ll I  ityi'*i\.'i  Ind  r^. •       N° de tdl^phono 

\%  [ \'y:i\ 


I 


•"■Ct 


■  ^B    Satlstlque         Statistics 

■  ^1    Canada 


Peut-on  vblis  - 
aider?  rrMvr. 
;VoYezle.;:. '.-.-. 
:Guide»ti;i5*;i;;f^r: 

.  ou  appelez-noussfi'*' 

,sansfraisau;:tt*y^;.;; 

'1.800.670r3388if;;; 


!  Pour  ATME-composez  : 
i  1  800  303-9633 


Canada 


Canada 


Statistique  Canada  -  n°  92-351-UPF  au  catalogue 
Dictionnaire  du  recensement  de  1996  -  Edition  definitive 


Annexe  P 


386 


Nota :    Pour  all6ger  le  questionnaire,  le  genre  masculin  est  employs  laplupart  du 
temps  pour  designer  ^  la  fois  les  hommes  et  les  femmes. 


^^.<U. 


Inscrivez  cl-dessous  toutes  les  personnes  qui,  le  14  mai  1996,  vivent  habltuellement  lei, 
meme  si  elles  sont  temporairement  absentes  en  raison  d'un  voyage  d'affaires, 
d'etudes  ou  de  vacances. 


N'oubliez  pas  de  vous  inscrire! 


Commencez  par  inscrire  les  nom  et  prdnom  d'un  adulte  puis,  s'il  y  a  lieu,  ceux 
du  conjoint  de  cette  personne  et  de  leurs  enfants. 

Inscrivez  ensuite  les  nom  et  pr6nom  de  toutes  les  autres  personnes  qui  vivent 
habltuellement  ici.  Les  enfants  devraient  etre  inscrits  k  la  suite  de  leurs  parents. 


Nom  de  famllle 


Si  t'espace  pr^vu  n'est  pas  suffisant,  utilisez  la  section  rSservde  aux  ot}servations  k  la  page  6. 


ASSUREZ-VOUS  D'INSCRIRE 

•  toutes  les  personnes  qui  vivent  liabituellement  ici,  y  compris  les  nouveau-nte,  les  colocataires, 
les  ctiambreurs  et  les  employes  residents; 

•  les  tils  ou  les  fllles  qui  demeurent  aiileurs  pendant  leurs  etudes,  mais  qui  reviennent  vivre 
Ici  une  partie  de  I'ann^e; 

•  les  enfants  en  garde  partagde  qui  demeurent  ici  la  majeure  partie  du  temps  (s'iis  peissent  autant 
de  temps  avec  chaque  parent,  les  inscrire  s'iis  demeurent  ici  le  1 4  mai  1 996);  . 

•  les  personnes  d'un  autre  pays  qui  demeurent  au  Canada  et  qui  ont  un  permis  de  travail,  un : 
permis  de  sdjour  pour  dtudiant  ou  un  permis  minist^riel,  ou  les  personnes  qui  rtelament  le 

.  statut  de  r^fugid,  et  les  membres  de  ieur  familie  vivant  avec  elles; 

•  les  personnes  qui  vivent  habltuellement  ici,  mais  qui  se  trouvent  depuis  moins  de  six  mols 
dans  un  ^tablissement  institutlonnel  (comme  un  foyer  pour  personnes  dgdes,  un  hdpitai 
ouune  prison);  ' 

>   lespersonnesquidemeurentidle  14mai  1996etquih'ont pasdedomicilebabltuelailleurs.  . 
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Y  a-t-il  des  personnes  que  yous  n'avez  pas 
Inscrites  h  I'^tape  2  parce  que  vbus  n'^tlez 
pas  certain  qu'll  fallaltles  compter? 


Par  exemple : 

•  (fautres  personnes  appamntiesvivaht  id; 

•  un  6tudiant  absent  A  cause  de  ses  6tudes; 

•  un  chambreur  qui  a  un  autre  domicile; 

•  unepersonne  quia  d6m^ag4  r6cemmeht; 

•  un  membre  du  manage  qui  se  trouve 
dans  un  6labiissement  institutionnei. 


.CSD;:  ■^- 

O  Non 
01  O  Qui  - 


'  Inscrivez  (en  majuscules)  le  nom  de 
chacune  d'elles  et  la  ralson  de  i'omlssion. 


SI  I'espace  pr^vu  n'est  pas  sufflsant,  utilisez 
la  section  r^erv^e  aux  observations  d  la 
page  6. 


M'u 


Est-ce  que  TOUTES  LES  PERSONNES 
de  ce  manage  sont : 

•    des  repr^sentants  du  gouvemement 
d'un  autre  pays  et  leur  famllle; 


OU 


des  membres  des  Forces  armies 
d'un  autre  pays  et  leur  famille; 


OU  *    des  residents  d'un  autre  pays  en 
visite  au  Canada,  i^r  exemple  en 
'  voyage  d'affaires  ou  en  vacances? 


O  Non  — »-  Continuez  h  I'^tape  5 

02  O  O"'  "*'  Ne  remplissez  pas  le  questionnaire. 
Retoumez-le  dans  I'enveloppe 
affranchie  ci-jointe. 


Si  TOUTES  LES  PERSONNES  de  ce  manage 
demeurent  ici  temporalrement  et  ont  un  domicile 
habituel  aiiieurs  au  Canada,  indiquez  le 
nombre  total  de  personnes  dans  cette  case 


Ne  remplissez  pas  le  questionnaire. 
Retoumez-le  dans  I'enveloppe 
affranchie  ci-jointe. 


Y  a-t-ll  quelqu'un  dans  ce  manage  qui 
EXPLOITE  une  exploitation  agrlcoie? 

Une  exploitation  agricole  comprend:  un  ranch, 
une  forme,  un  pare  d'engraissement,  une 
ferme  de  plaisance,  uneserre,  une 
champignonnidre,  une  p6pinlhre,  une 
plantation  d'arbres  de  NoSi,  une  ferme 
d'animaux  d  fourrure,  une  ferme  ctievaline, 
une  ferme  A  gibier,  une  exploitation  apicole 


04  O  Non 
osQ  Oui 


^ 


A  la  question  1  ^  la  page  suivante,    manages  comptant  plus  de  six  personnes 

transcrivez  les  noms  figurant  ii  t^-,     ,  .    ,    ^    ■ 

.,,.  -  '  Si  le  m^age  compte  plus  de  six  personnes,  inscnvez 

I  e  ta  p  e  2 .  les  six  premieres  sur  ce  questionnaire  et  les  autres 

sur  un  deuxidme  questionnaire.  Si  vous  ne  disposez 

pas  d'un  second  questionnaire,  notez  le  fait  dans  la 

section  rdserv^e  aux  observations  ^  la  page  6.  Un 

reprdsentant  de  Statistlque  Canada  communiquera 

avecvous. 
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Transcrivez  dans  les  espaces  ci-contre  les  noms 
dans  le  mSmeordre  qu'a  Btape  2  . ' 

R^pondez.ensuiteaux  questions  suivantes  pour 
chaque  personhe.; 
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PERSONNE  1 


Norn  de  famine 


Pr6nom 


PERSONNE  2 


Nom  de  famine 


Prtnom 


2.    LIEN   AVEC    LA    PERSONNE    1 

Pour  cheque  personne  vivant  habituellement  ici, 
indiquez  le  lien  avec  la  Personne  1 . 

Cochez  ou  pr4cisez  une  seule  r4ponse. 

Les  enfants  d'une  autre  union,  les  enfants  adopt4s 
et  les  enfants  d'un  partenaire  en  union  libre  dolvent 
6tre  consid6r4s  comme  des  fils  et  des  filles. 


Si  aucune  des  r4ponses  fournies  ne  s'ap'pllque, 
utilisez  la  case  "A utre-  pour  indiquer  le  lien  avec 
la  Personnne  1. 

Exemples  d'^autres"  liens  avec  la  Personne  1 : 

•  cousin  ou  cousine 

•  ni6ce  ou  rteveu 

•  pailenaine  en  union  Itore  du  fils  (bru  de  fait) 

•  ipowt  ou  6pouse  ou  partenaire  en  union  libra 
du  chambrew  ou  dela  chambreuse 

'  filsou  fille  du  chambreur  ou  de  la  chamtireuse 

•  fille  ou  fils  du  ou  de  la  cokxataire 

•  errploy6  ou  employee 


DATE   DE    NAISSANCE 

Inscrivez  lejour ,  lemols  et  Ibnnee 

Exerrtple : 

Si  cette  personne  est  n6e  ,— ,-,  r-j-.  ,  .  .      , 

le  23  fivrier  1954,  inscrivez  |£H  &m  IM^I-^W 

Si  la  date  exacte  n'estpas  connue,  donnez  la  rrteilleure 
estimation  possible. 


JourM    OI8    AnnAii 


4.    S  E  X  E 


5.    ^TAT   M  ATR  IM  O  N  lA  L 

Cochez  un  seul  cercle. 


Cette  personne  vlt-elle  avec  un  partenaire  en 
union  libre? 

ParMTAon  libre,  on  entend deux personnes  qui 
vivent  ensemble  comme  mari  et  femme  sans  6tre 
I6galement  marines  I'une  d  I'autre. 


an 


01  (X)  PERSONNE  1 


Date  de  naissance 
Jour      Mois         Ann6e 


-mm 


1«0  Masculln      1  tQ  FAminin 


1 8  O  LAgalemert  marid  (el  hon 

s^pard)  y 

1 9  O  Sdpard.  mais  tbujours 

Idgalement  marid 

20  O  Dlvore*. 

21  (J)  Veufou  veuve 

22  (_)  C6libatalre  (jamais  marfd)  • 


2  30  Oui 
240  Non 


ESS 

02   O 
04  O 

osO 

"'O 

07  O 

08  O 

09  O 

10  O 

11  O 

12  O 

13  O 


^poux  ou  ipouse  de  la 

Perebnno  1 

Partenaire  en  union  libre 

de  la  Personne  1 

Fils  ou  flile  de  la  Peisonne  1 

Gendre  ou  bru  de  la 

Personne  1 

Petit-nis  ou  petlte-fllle 

de  la  Personne  1 

P^ra  ou  m6re  de  la 

Personne  1 

Beau-pdre  ou  betleHTi^re 

de  la  Personne  1 

Grand-p6re  ou  grand-mire 

de  la  Personne  1 

Frire  ou  soeur  de  la 
Personne  1 

Beau-frdre  ou  belle-soeur 
de  la  Personne  1 
Chambreur  ou  chambreuse 
(^locate]  re 


Autre  —  PrMsez 


Date  de  naissance   ; 
Jour      Mois  Ann6fl 


-mm 


1  oO  Masculin      1  tO  Fimlnin 


18  O  Ldgalement  marld  (et  non 

s^ri) 

19  O  S6par4,  mais  toujours 

Idgalement  marid 

20O  blvorc6 

21  (3  Veuf  ou  veuve 

22  O  C^libatalre  (jamais  maAi) 


2  30  P  "I 
2  40  Non 


Statistique  Canada  -  n°  92-35 1-UPF  au  catalogue 
Dictionnaire  du  recensement  de  1996  -  Edition  definitive 


389 


Annexe  P 


PERS0NNE3 

PERS0NNE4 

PERS0NNE5 

1          PERS0NNE6 

Nom  de  lamille 

Nom  de  famille 

Nom  de  famille 

Nom  de  famille 

Pr6nom 

Pr6nom 

Pr6nom 

Pr^nom 

roan 

02  o 

03  O 

04  O 

05  O 

08  O 

07  O 

09  O 

10  O 

11  O 

12  O 

13  O 


£pbux  ou  spouse  de  la 

Personn©  1 

Parlenaire  en  union  libra 

de  la  Personne  1 

RIs  ou  fille  de  la  Personne  1 

Qendre  ou  bru  de  la      . 

Personne  1 

Petit-rils  ou  petite-flDe 

de  la  Personne  1 

P6re  ou  mdre  de  la 

Personne  1 

Beau-p6re  ou  belte-mdre 

de  la  Personne  i 

Qrand-pdre  ou  grand-mdre 

de  la  Personne  1 

Fr6re  ou  soeur  de  la 

Personne  1 

Beau-fr6re  ou  belle-soeur 
de  ta  Personne  1 
Chambreur  ou  chambreuse 
Cdocatalre 
Autre  —  Prddsaz 


HE 

02  (_)  ^poux  ou  6pouse  de  la 

Personne  1 

03  (3  Partenafra  en  union  libre 

de  la  Personne  1 

04  (3  RIs  ou  fille  de  la  Personne  1 

05  (3  Qendre  ou  bru  de  ta 

Personrte  1 

06  O  Pettt-fils  ou  petite-fiUe 

de  la  Personne  1 

07  Q  Pdre  ou  mdre  de  la 

Personne  1 

08  Q  Beau-f}dre  ou  befle-mdre 

de  la  Personne  1 

09  (3  Grand-pdre  ou  grand-m^re 

de  la  Personne  1 

10  O  Fr6re  ou  soeur  de  la 

Personne  1 

11  O  Beau-fr^re  ou  belle-soeur 

de  la  Personne  1 

12  (3  Chambreur  ou  chambreuse 

13  O  CoJocatalre 

Autre  —  PrddsBZ 


roin 

02  o 

03  O 

04  O 

osO 

00  Q 

07  O 

08  O 

09  O 

10  O 

11  O 

12  O 

13  O 


^poux  ou  dpouse  de  la 
Personne  1 

Partenaire  en  union  llbre 
dela  Personne  1 
Rts  ou  fille  de  la  Personne  1 
Gendre  ou  bru  de  la 
Personne  1 
Petit-flls  ou  pettte-nne 
de  la  Personne  1 
Pdre  ou  mdre  de  la 
Personne  1 

Beau-pdra  ou  belle-m6re 
de  la  Personne  1 
Grand-p6re  ou  grand-ni6re 
de  la  Personne  1 
Fr^re  ou  soeur  de  la 
Personne  1 

Beau-frdre  ou  beDe-soeur 
de  la  Personne  1 
Chambreur  ou  chambreuse 
Colocataira 

Autre  —  PrMsaz 


:ro6n 

02  o 

03  O 

04  O 

osO 

06  O 

07  O 

08  O 

09  O 

10  O 

11  O 

12  O 

13  O 


^poux  ou  dpouse  de  la 

Personne  1 

Partenaire  en  union  libre 

de  la  Personne  1 

RIs  ou  fHle  de  la  Personne  1 

Gendre  ou  bru  de  la 

Personne  1 

Petit-fils  cu  petite-fiDe 

dela  Personne  1 

P§ra  ou  mdre  de  la 

Personne  1         . 

Beau-pdre  ou  beHe-m^re 

de  la  Personne  1 

Grand'pdra  ou  grEind-m^ra 

de  la  Personne  1 

Fr&re  ou  soeur  de  la 

Personne  1 

Beau'fr^re  ou  belle<^oeur 

de  la  Personne  1         .  , 

Chambreur  ou  chambreuse 

Colocataira 

Autre  — /^n^^aj 


Dale  de  nalssance 
Jour       Mois  Annde 


Date  de  nalssance 
Jour       Mois  Ann6e 


Date  de  nalssance 
Jour      Mois  Annde 


Date  de  nalssance 
Jour      Mois  Ann6e 


"EDm 


-mm 


-mm 


mm 


1  oO  Masculln      1 70  FAmlnIn 


leO  Masculln      170^*11)"'" 


1  «0  Masculln      1  70  F*m|nln 


IsQ  Masculln     170  Fdmlnin 


1*0  L^alement  matM  (et  lion 
sApari),;  y; 

19  Q  S4pai4,  nials  loujoiiral 

I6galement  marid  ;  [ 

20  O  Ovored  ■;  ■■  n  «K  .■ ':' 

21  O  Vbulouveyve 

22  O  Cdllbataire  (jamais  rnari«) 


18  O  L^galement  mail^  (et  lion 

1 9,0  S6par^,  irais  tau|ours 

:*■:;,  Mj^ment maiW     :':. 

20,0  .piv6n>4"v^: 

21  Oj-Veuf  .oil  vouye'lxbr'y 

22  O'  C6Ibabire  (iamais  iTiail6) 


1*0  Ligaiement  mai)^  (et  non 

■    -■  ;s4pan4)'. ■";;/■■.;'■■'!';   ^: ':;:;, 

19  O  Sdpard,  mals  tdiijours  : 
/ ;; ,  tdgalement  marid '  : . 

20Q;piW)r(^.;  :?:::.:v 

21, 0  Veufouyouve 

22  O  C6lil>a<a|re  Oamals  mart*) ; 


18  O  Ligaiemert  mari6  (et  nori 

'■:■, ',  sdpard)  ;:,••'"*;; 

19  O  Sdpard,  mals  tdujours  :  g 

: .  .Idgatomeht  marid';-  ^; 

20O' Dtrorc*  y^'- ^f" ^ : ;;::  "^ '  i:;  ■ ';'■ 

21  O  yeiif  pu  veuve  I    : ,; 

22  O  Cdiibatalie  Oamals mailA):' 


2  3O  O  u  I 
2  40  Non 


2  3Q.,our: 

iiO'Non 


23O  pMl;: 
240jN:on; 


23p:Ouli: 
240:Non^ 
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1.    NO  M 

Transcrjvez  dans  les  espaces  ci-contre  les  noms 
dans  le  mdme  ordre  qu'a  6tape  2  . 

R^pondez  ensuite  aux  questions  suivantes  pour 
chaque  personne. 


PERSONNE  1 


Norn  de  famille 


PrSnom 


PERSONNE  2 


Norn  de  famille 


Pr6nom 


LIMITATIONS    D'ACTIVITE 


7.   Cette  personne  est-elle  limjtde  dans  ses  activites 
d  cause  d'une  incapacity  physique,  d'une  incapacity 
mentale  ou  d'un  probl^me  de  sant^  chronique  : 

a)  k  la  maison? 


b)  a  I'ecole  ou  au  travail? 


c)  dans  d'autres  activites,  par  exemple,  dans  ses 
trajets  entre  la  maison  et  son  lieu  de  travail  ou 
dans  ses  loisirs? 


8.   Cette  personne  a-t-elle  des  incapacites  ou  handicaps 
de  longue  durde? 


LA  N  G  U  E 


9.   Cette  personne  connait-elle  assez  blen  I'anglais 
•     ou  le  fran^ais  pour  soutenir  une  conversation? 

Cochez  un  seul  cercle. 


10.   Quelle(s)  langue(s),  autre(s)  que  I'anglais  ou  le 
•     fran^als,  cette  personne  connait-elle  assez  bien 
pour  soutenir  une  conversation? 


1 1 .  Quelle  langue  cette  personne  parle-t-elle  le  plus 
■     souvent  d  la  maison? 


.  1 2.  Quelle  est  la  lanque  que  cette  personne  a  apprise 
■     en  premier  lieu  a  la  maison  dans  son  enfance  et 
qu'elle  comprend  encore? 

Si  cette  personne  ne  comprend  plus  la  premidre 
langue  apprise,  indiquez  la  seconde  langue  qu'elle 
a  apprise. 


107.1 

1  08.  |.  - 

01  O  Non,  pas  Iimit6e 

01  O  Noli,  pas  limitfie 

02:0  0"i'  ^mW&e 

02  O  0"''  l™i'*8 

03  Q  Non,  pas  limitSe 

03' O  Non,  pas  limitSe 

04  O  Oui,  limine 

04  O  Oui,  limitAe 

.05  O  Sans  obiet 

05  O  Sansobjet 

08  O  Non,  paslimitSe 

06  Q  Non,  pas  limitAe 

07  Q  Oui,  limitfie 

07  0  0"'-  'i"'i'*6 

08  O  Non 

08  O  Non 

09  O  Oui 

09  O  Oui 

10  O  Anglais  seulement 

10  (3  Anglais  seulement 

11   Q  Franpals  seulement 

11   O  Frangals  seulement 

12  (3  Anglais  etfran^ais 

12  O  Anglais  ettrancais 

13  O  Nl  anglais  ni  Iran9ais 

13  O  '^'  anglais  ni  fran;ais 

14 

0   Aucune 
OU 

PrMsez  laquelle  oti 
lesquelles 

14 

0    Aucune 
OU 

Pr6clsez  laquelle  ou 
lesquelles 

'5 
16 
17 

15 
16 
17 

loO  Anglais 

IsO  Anglais 

isQ  Frangals  ':: 

1  sO  Franfais 

Autre  -  PrSclsai 

Autre  -  Pr6clsez 

20 

20 

2lO  Anglais 

2lO  Anglais 

liQ  Franfals'    ■                      • 

22O  Fran^als 

Autre  -  Pridsez    i 

.' !!  ■  Autre  -  Pridsez 

2  3 

23 

:,■:.-.   -.,    -■:■:         .     :.,. 
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PERSONNE3         1 

PERS0NNE4        1 

PERS0NNE5 

PERS0NNE6 

Nom  de  (amille 

Nom  de  famille 

Nom  de  famille 

Nom  de  famiJIe 

Pr6nom 

Pr6nom 

Pr6nom 

Prtnom 

109.1 

01  O  Non,  pas  limine 

02  O  0"l'  """"*» 

03  O  Non,  pas  limiWe  ,     , 

b4  0  0ul,  HmiMe 

OS  O  Sansobjet 

06  O  Non,  pas  llmltde 

07  O  Oul,limitte 

08  O  Non        ' 

09  0  0"!                \ 

10  Q  Anglais  seulemeni 

11  O  Fran^als  seulement 

12  O  Anglais  et  tranfals 

13  O  Nl  anglais  nl  lran;als 

14 

0   Aucune  :;■■■"■ 

,6u:,/:^";;j\:^,/;-..:;,'::;*"^j: 

Priclsez  laqu'elle  ou }       \; 
'1  ,:  lesquelles   :■! 

IS 
16 

17 

1  sO  Anglais 

1  oO  Fransals 

■    Aiitro!-^  Priclsez,:;^., 

20 

i      .      '    ■'!:           !■■.■;'■!''•■■!.           '■      ■    '-.         ■!.:.■'■ 

2lO  Anglais 

22O  Franfals 

-  Autre -.Airfc/lsajr  .>H' "::: 

23 

..:■■ , ■         ■■,■■ ; :    .  yi- ; :.;.'  •  ;yi  ,;  ,■■■  ■■: ■  ■ 

110.1 

hi.l-  ■ 

|12.| 

01  0  Non,  pas  limine 

01  0  Non,  pas  limilAe 

01  0  Non,  pas  limit^e 

02  0  Oul,  limiWe 

62  0  0"''  """"^s 

02  0  0"i'  ''""i'^s 

03  0  Non,  paslimit^e 

03  :Q  Non,  pas  limiWe 

03  0  Non,  pas  limit^e 

04  0  Oui,  limitte 

04  0  Oui.limilfio 

04  0  Oui,  limitde 

05  0  Sansobjel 

05  ;0  Sans  objet 

05  0  Sans  objet 

06  0  Non,  pas  limitee 

06  0  Non,  pas  limilSe 

06  0  Non,  pas  limltde 

07  0  bul,  limiWo 

07  0  Oui.  Ilmil6e 

07  0  0"i'  limine 

08  0  Non 

08  0  Non 

06  0  Non 

09  0  0"' 

09  0  Oui 

09  0  Oui 

10  0  *"S'''*'°"'^'''*"' 

10  0  Anglais  seulement 

10  0  Anglais  seulement 

11  0  Fran^als  seulemeni 

11  0;Fran(als  seulement 

11  0  Franjais  seulement 

112  Q  Anglais  et  tran^als 

12  0  Anglais  et  franfals 

12  0  Anglais  et  fran;als 

1 3  0  Ni  aiiglals  nl  (ranfals 

13  (3  Nl  anglais  nl  fran^als 

13  0  Nl  anglais  ni  fran^ais 

1f 

0    Aucune 

Priclsez  laquelle  ou 
lesquelles 

14 

0    Aucune 

Pridsez  laquelle  ou 
■:  lesquelles 

14 

0   Aucune 
OU 

PrMsez  laquelle  ou 
lesquelles  . 

IS 
16 

IS 
16 

15 
16 

! 

:.;^y 

17 

ll7 

.1  eO  Anglais 

vlsQ'Anglajs  .;:'::■ 

\a0  Aj^a\ay:'jr  ]  ■  ■■^^ry'  -J:.. 

1  iO  Fran^ais 

'19C)  Franials    '■■■v,' 

■V9Q  Tran^ajs ;£:';;  ^;M,,;\  :■' 

■.:'■ 

Aulre  -  PrSdsez 

Autre  -  Priclsez 

Autre  -  Priclsez 

26 

2  0 

2  0 

■■^;::'.''  '.-;  J:  ii  ;■*.■■.■  ■  ;;:■:■'■■    'i--f  •■ 

2;iO  Anglais 

,21 0  -^Anglais  -:  i'(/f'<    'vfjIiP 

■2 1 0  ^  '!^9'^!?>':-;:'' 

;2  20  Fransals 

2  20''Fran9als::.,-:::i;:.;/  'fS"rrA,:J 

12  2QrFnan9als;b '■,;■■;■ 

Autre-  Pr^clseJr,.:? <■'!■/ ::' 

-"' ^AuUe^ Priclsez  '--i"':X-{^ 

r-\ 

Autre  -  Priclsez 

23 

I 

23 

'■■:., 

-.23 

::■  ■■'.!■  .;.■■■.  ;  ;■■   ::■■-  ,-\''.  >■;■■„■  '■} 
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1.    N  O  M 

Transcrivez  dans  les  espaces  ci-contre  les  noms 
dans  le  mdme  ordre  qu'a  Stape  2  . 

Rdpondez  ensuite  aux  questions  suivantes  pour 
chaque  personne. 


PERSONNE  1 


Nom  de  famine 


Pr6nom 


PERSONNE 2 


Nom  de  famille 


PrSnom 


RENSEIGNEMENTS  SOCIO-CULTURELS 


13.   Ou  cette  personne  est-elle  nde? 
■ 

Cochez  oupr6cisez  une  seule  rdponse,  suivant 
les  fronti^res  actuelles. 


14.   De  quel  pays  cette  personne  est-elle  un  citoyen? 
Indiquez plus  d'une  citoyennetd,  s'ilya  lieu. 


15.    Cette  personne  est-elle,  ou  a-t-elle  d^jci  &\&, 
•     un  immigrant  re^u? 

Un  Immigrant  regu  est  une  personne  ^  qui  les 
autorites  de  I'immlgration  ont  accorde  le  droit  de 
r^siderau  Canada  en  permanence. 


16.    En  quelle  annde  cette  personne  est-elle  devenue 
un  immigrant  re(u  pour  la  premiere  fois? 

SI  I'ann6e  exacte  n'estpas  connue,  donnezia 
meilleure  estimation  possible. 


17-   A  quel(s)  groupe(s)  ethnique(s)  ou  culturel(s)  les 
•     ancetres  de  cette  personne  appartenaienl-ils? 

Parexemf^,  Frangais,  An^ais,  Allemand,  ^cossaJs, 
Canadlert,  Italian,  MandaJs,  Chlnols,  CrI,  MIcmac,        k 
Metis,  InuU  (Esquimau),  Ukrainlen,  Hollandais,  V 

Indien  de  I'Irtde,  PolortaJs,  Portugais,  Julf, 
Hatien,  Jamaquain,  Vietnamien,  Libanais, 
Ctillien,  Somallen,  etc. 


|:13.|.. 

:      Nieau  Canada  : 

Oi  O  T.-N.  ,:        07,0  Man; V 
OiiO  '--M-         08  b  Sask: 
M^O  N,-e.'          Oo'O  Alb. 
mQ.U.-S:,   }     10  0  C.-B. 
05  0  Qu6.        :    11. 0  Yukon 
,9»,'0  0">- J          1*0  TN.-O. 

;     N^  en  dehors  du  Canada 

If    Pays  -  PrMsez: 

13 

14 

.is 

0  Du  Canada,  par  naissance 

Q  Du  Canada,  par  naturalisatior 

Autre  pays  -Pr6cisez 

18 

17  O  Non  — >  Pas8«»la  ■ 

qu«8tion17 

18  O  Oui 

Ann6e 

^ 

Lll^U  ;,   ,. 

:     Pr6ciseztouslesghupBs 
qui  s'appliquenl 

21 

-Ml 

■'■•:.:':': 

'^':::-:-/.S0/-y4ry'Kh}::: 

114.1    ■   ■: 

J    N6e  au  Canada   :    .  / 

OiQT-N.       ,;     07tl)°Man. 

02Of--P--^-     ;    osb'^Sask...  ■ 

03O,Nl-e;      :    ooO^AIb. 

04  O  N.-B.          iob:C.-B. 

05  0  Qu6.            .11  OlYukon 
0«,OOnt.             "OjiTN.-O. 

Nte  en  dehors  du  Canada 

Pays-/V*/s«f| 

13 

14 
15 

0  Ou  Canada,  par  naissance 

Q  Du  Canada,  par  naturalisatior 

Autre  pays  -Pridsez 

18 

17  O  Non  — »  Passezkia 

quasUon  17 

18  O  Oui       ; 

Ann6e 

20 

LLLIIJ.   .■ 

'■   ■! 

Pridsez  tousles  gmupBS 
qui  s'eppliquant 

21 
22 

■;23' 
24 
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PERS0NNE3        1 

PERS0NNE4 

1          PERS0NNE5         1 

1          PERS0NNE6 

Norn  de  lamille 

Norn  de  famllle 

Norn  de  lamille 

Norn  de  lamille 

Prfinom 

Pr6nom 

PrSnom 

PrSnom 

Annexe  P 


115.1 

N6e  au  Canada 

01  O  T.-N.           07  O  Man. 

02  0  '--P-^-        08  O  Sask. 

03  O  N.-e.           09  0  Alb. 

04  O  N.-B.            10  O  C.-B. 

05  O  Qu6.            11  O  Yukon 

06  O  Ont.         .    12  O  T.N.-O. 

N£e  en  dehors  du  Canada 

Pays  -  Pr^/sez. 

116.1 

Nte  au  Canada 

01  O  T.-N.            07  0  Man. 

02  01-P-^-         08  O  Sask. 

03  O  N.-e.           09  O  Alb. 

04  O  N.-B.           10  0  C.-B. 

05  O  Qu6.            11  0  Yukon 

06  O  Ont.             12OT.N.-O. 

Hie  en  dehors  dii  Canada 

Pays  -  Pr6clsez 

117.1    , 

Nie  au  Canada 

01  O  T.-N.          07  0  Man. 

02  O  I-P-^-        08 O  Sask. 
03ON.-e.           09  O  Alb. 

04  O  N.-b!            10  O  C.-B. 

05  O  Qu6.            11  O  Yukon 

06  O  Ont.             12  O  TN.-O 

Nfe  en  dehors  du  Canada 

Pays  -  Pricisez 

118.1     ■ 

N6e  au  Canada 

01  O  T.-N.            07  0  Man. 

02  O  '-P-^-         08  O  Sask. 

03  0  N.-e.           09  O  Alb. 

04  O  N.-B.           10  O  C.-B. 

05  O  Qu6.            11  O  Yukon 
08  O  Ont.             12  O  T.N.-0. 

Nie  en  dehors  du  Canada 

Pays  -  Pr6cisez 

13 

13 

13 

r 

13 

' 

14 

is 

O  I3u  Canada,  par  naissance 

O  Du  Canada,  par  naturallsalior 

Autre  pays  -PiMsez 

14 
15 

O  Du  Canada,  par  naissance 

O  Du  Canada,  par  naturalisatior 

Autre  pays  -  Pr6cisez 

14 
IS 

O  Du  Canada,  par  naissanc;e 

O  Du  Canada,  par  naturalisatior 

Autre  pays  -Pr6dsez 

14 

15; 

0  Du  Canada,  par  naissance 

0  Du  Canada,  par  naturalisatior 

Autre  pays  -PiMsez 

16 

10 

IS 

16 

17.0  ;Non„r-*,:Pa»Mi»1a..i  i'  'V 
.,  V,...,'quo«tlon.17 

■ieO'oui  ■  :rf*"'V,M^.\  ;4> 

17  0  Nori,j->  Passeiila          v 
.  y  question'  17  ■  '■' ' 

.ii8Q'Oui:'y-;;':"  y:y'^:-"yv; 

17  O  Non  — >  Pass«z»ia 

■   question  17 

18  O  Oui       ■'. 

.17 yO  Nbn::i*:' Pasaui'la    .  ■  ■  . 

...■■..■    .f' ■■■',:;■-.:,  fvqu«»Uon17  ..   ■ 

yi8:.0  Oui.  y:yyiyy  y.'y;;;:Ci';y'.:' :.' 

AnnifieV'".''™': ';' . .     ■''''';•'' 

'M. 

.y'Annfie:  ■ 

20 

Ann^e 

'•M 

Annie 

20 

^^li'll'i'i^'ilJ'i'!^ 

^p/y.-;:  :;,::;:■■ 

LlLLiJ 

ilL^ 

''■> 

PrOcisezious  lesgroupes  ■■■:■ 

quls'appliquent    ::-... 

I  ; 

Pricisez  tousles  gmupes 
'.;/■  quis'sppliqiienl 

Pricisez  tous  les  gmupes 
qui  s'eppliquent 

Pridsez  tous  les  gmupes 
quls'appliquent 

21' 

~;22: 

'23': 

23 

24 

21 

^22 
23 
24 

22 

:'23- 
■24: 

i-Y  . 

..'.:    ■  y:  'y';L''.vy:yy;,  :■.?? 

.  - ':  ,-..  ..y;:|y:y:y^.;:':'4':i','yyyy-': 

if;.' 

if; :yyy::;;y|Myyyy :;?..„,_.,,  i...,.'y '..".; 
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1.    N  O  M 

Transcrivez  dans  les  espaces  ci-cpntre  les  noms 
dans  le  mSme  ordre  qu'a  Stape  2  . 

R^pondez  ensuite  aux  questions  suivantes  pour 
chaque  personne. 


PERS0NNE1 


Nom  de  (amille 


Prgnom 


PERSONNE 2 


Nom  de  famille 


Prtnorn 


1 8.   Cette  personne  est-elle  un  Autochtone,  c'est-S-dire 
■     un  Indien  derAmeriquedu  Nord.uri  Metis  ou 
un  inujt  (Esquimau)? 

Si  «Oui»,  cochez  le  ou  les  cercles  qui  d^crivent 
le  mieux  cette  personne  maintenant. 


1 9.   Cette  personne  est-elle  un : 
.■ 

Cochez  plus  d'un  cerde  qupr^qisez,  s'ily  a  lieu. 


Nota: 

Ces  renseignements  servent  de  fondement^  des 
programmes  qui  donnent^  chacun  une  chance  • 
egale  de  participer  ii  la  viesociale.  culturelle  et 
economique  du  Canada. 


20.    Cette  personne  appartient-elle  h  une  tiande 
indienne  ou  S  une  premiere  nation? 


21 .  Cette  personne  est-elle  un  Indien  des  traitte 
ou  un  Indien  insait  aux  termes  de  la  Loisur 
les  IndiensiM  Canada? 


nan 

01  O  Non 

02  O  O"''  Indien 

de  I'AmSrique 
du  Nord 

03  O  O"''  ^^"s 

04  O  Qui.  I""it  ' 

(Esquimau) 


) 


Passez 
ila 

question 
20 


05  O  Blanc 

06  O  Chinois 

07  O  Sud-Asiatique(^.  ex.,  Indien 

de  llnde,  Pakistanais, 
Pendjabi,  Sri-Lankais) 

08  O  ^°"  (P-  ^^  ^t"<^'"i 

Haitien,  JamaHquain, 

SomaBen) 

09  O  Arabe/Asiatique  occidental 

(p.  er.',  Aimdnien,  igypten, 
Iranien,  Litiamus,  Manxain) 

10  O  PhiliPPin  „ 

11  Q  AsiaSque  du  Sud-Est/)7.  ex., 

CambcxIgien,  lndon6sien, 
LaoHen,  VIetnamien) 

12  O  Latino-Am^ricain 

13  O  Japonais 

14  O  Cor6en 

Autre  -  Pr^dsez 
IS 


IS  O  Non 

17  Q  Oui,  appartienl  k  une 
7    bande  indienne  ou  i  une 
premiere  nation 

Priclsez  la  bande  indienne 
ou  la  premiere  nation 
(p.  ex.,  Musqueam) 


>[ 


19  O  No" 

20  O  ^"''  Indien  des  Irait6s 

ou  Indien  inscril 


[2071 

01  O  Non 

02  O  O"''  Indien 

de  I'Amdrique 
duNord 

03  O  Oui,  M6tis 

04  O  O"''  l""i' 

(Esquinnau) 


) 


Passez 
&la 

question 
20 


OS  O  Blanc 

OS  O  Chinois 

07  O  Sud-Asiatique  (p.  ex.,  Indien 
de  nnde,  Pakistanais, 
Pencfabi,  Sri-Lankals) 

OS  O  Noir  (p.  ex.,  Alricain, 
Heitien,  Janafquain, 
Somalien) 

09  O  Arabe/Asiatique  occidental 

(p.  ex.,  Arm6nien,  igyptien, 
Iranien,  Libanais,  Marocain) 

10  O  Philippin       ■ 

11  O  Asiatique  du  Sud-Est(>;.  ex. 

damljodgien,  Indonisien, 
Laotien,  Vietnamien) 

12  Q  Latino-AmSricain 

13  O  Japonais 

14  (3  Corten 

Autre  -  Pi^dsez 


16  O  Non 

17  Q  Oui,  appartienl  &  une 
^^  bande  indienne  ou  &  une 

premidre  nation 

Pricisez  ia  bande  indienne 
ou  la  premidre  natkjn 
(p.  ex.,  Musqueam) 


19  O  Non 

20  O  '^"''  '"'^i^ri  des  traitds 

ou  Indien  Inscrit 
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PERS0NNE3        1 

PERS0NNE4 

1          PERS0NNE5        1 

PERS0NNE6 

Nam  de  lamille 

Nom  da  famllle 

Nom  de  famille 

Nom  de  famille 

PrSnom 

Prfinom 

Pr^nom 

Pr6nom 

Annexe  P 


121.1 

|22.| 

123.1 

124.1 

01  O  Non 

01  O  Non 

01  O  Non 

01  O  Non 

02  O  Oui,  Indien      ■ 

de  I'Amdrique  V 
du  Nord           \    Passez 
^  ila 

03  O  Oui,  M^tis        ■  question 
^                             f    20 

04  O  Oui,  Inuit        1 

(Esquimau)     ' 

02  O  Oui,  Indien      , 

de  I'Amdrique  k 
du  Nord           \    Passez 
■  ilia 

03  O  Oui,  M6tis        W  question 
^                           f    20 

04  O  Oui,  Inuit         f 

(Esquimau)     r 

02  O  Oui,  Indien      ■ 

de  i'AmSrique  V 

du  Nord           \    Passez 

03  O  Oui,  M6tis       ■  question 
^                           f    20 

04  O  Oui,  Inuit         f 

(Esquimau)     ' 

02  O  Oui,  Indien      . 

del'AmSriquek 

du  Nord           \    Passez 

03  O  Oui,  MMis        ■  question 

04  O  Oui,  Inuit         f 

(Esquimau)     f 

OS  O  Blanc 

OS  O  Blanc 

05  O  Blanc 

05  O  Blanc 

06  O  Chinois 

06  O  Chinois 

06  O  Chinois 

06  O  Chinois  ''' 

07  O  Sud-Asiatique('/5.  ex.,  Indien 
de  nnde,  Pakbtanais. 
PendjabI,  Sri-Lankals) 

07  O  Sud-Asiatique(^.  ex.,  Indien 
de  llnde,  Pakistanais, 
PendjabI,  Sn-Lai*ais) 

07  O  Sud-Asiatique(^.  ex,  Indien 
de  llnde,  Pakistanais, 
PendjabI,  Sri^^tnkals) 

07  O  Sud-Asiatique(^.  ex.,  Indien 
de  nnde,  Pakistanais, 
Pencfabi,  Sri^ar*als) 

08  O  N°i''  (P-  BX-  African, 
Haftien,  Jamaiquain, 
Somalien) 

08  0  ^^r  (p.  ex.,  Africain, 
Haftien,  Jamaiquain, 
Somalien) 

08  O  Noir  (p.  ex.,  Africain, 
Haitien,  Jamaiquain, 
Somalien) 

08  O  Noir  (p.  ex.,  Africain, 
Haitien,  Jamaiquain, 
Somalien) 

09  O  Aratie/Asiatique  occidental 
(p.  ex.,  Am6nien,  igypUen, 
Imnien,  Libanais,  Mamcain) 

09  O  Arabe/Asiatique  occidental 
(p.  ex,  Ann6nien,  ^gypHen, 
Imnien,  Libanais,  Manxah) 

09  O  Arabe/Asiatique  occidental 
(p.  ex.,  Anminien,  igypHen, 
Imnien,  Libanais,  Mamcain) 

09  O  Arabe/Asiatique  occidental 
(p.  ex,  AnriMen,  ^gypden, 
Imnien,  Libanais,  Mamcain) 

10  O  Philippin 

10  O  Philippin 

10  O  Philippin 

10  0  Philippin 

11  O  Asiat'que  du  Sud-Est(^.  ex., 
Cawbodglen,  Indonisien, 
Laoden,  Vietnamien) 

11  0  Asiatique  du  Sud-Est()7.  ex., 
Cambodg'en,  lndon6aen, 
LaoHen,  Vietnamien) 

11  O  Asiatique  du  Sud-Est()j.  ex, 
Cambod^en,  lndon6slen, 
LaoVen,  Vietnamien) 

11  O  Asiatique  du  Sud-Est(^.  ex., 
Cambodglen,  Indondaen, 
Laoden,  Vmdiamien) 

12  O  Latino-Am^rfcain 

\2  O  Latino-Am6ricain 

12  O  Latino-American 

12  O  l-atino-AmSricain 

13  0  Japonais    ■ 

13  O  Japonals 

nQJaponais 

13  O  Japonais 

14  O  Cor6en 

14  O  Cor6en 

14  O  Cor6en 

14  O  Cor6en 

Autre -Pflfefeez; 

Mm-Pr^dsez 

Autre  -  Pridsez 

Autre -^flfctsez 

15 

15 

15 

15 

■;.,'■■                                             ■  ■   ■          ■   ■■  ■   . 

16  O  Non^ 

l6.Q,,Non  ':''. 

;16  O  Non  , 

16  O  Non 

17  C 

~)  Oui,  appartient  h  una 
banda  indienne  ou  &  una 
premiere  nation 

17C 

~)  Oui,  appartient  i,  una  ' 
bande  indienne  ou  &  une 
premiere  nation 

itC 

3  Oui,  appartient  A  une 
bande  indienne  ou  h  une 
premiere  nation 

"( 

D  Oui,  appartient  A  une 
bande  indienne  ou  i  une 
premiere  nation 

18 

Pricisez  la  bande  Mlenne 
ou  la  premiire  nation 
(p.  ex.,  Musqueam) 

18  ; 

Pricisez  la  bande  indienne 
ou  la  premiire  nation 
(p.  ex.,  Musqueam) 

18 

Pricisez  la  bande  indienne 
ou  la  premium  nation 
(p.  ex.,  Musqueam) 

18 

Pricisez  la  bande  Mlenne 
ou  la  premium  natnn 
(p.  ex.,  Musqueam) 

^> 

^ 

'-►■ 

> 

.■;  ^ V- 

19  O  Non 

19  0  Non 

'19,0  Non      ;•  ■  ' 

19  O  Non 

20  O  Oul,  Indien  des  IrajtAs 
ou  Indien  inscrit    i; ! 

20  O  Oui,  Indien  des  IraitSs 
:       ou  Indien  inscrit 

20  O  Oui,  indien  destraitW'. 
;    oil  Indien  inscrit 

20  O  Oui,  Indien  des  trait6s 
ou  Indien  inscrit 
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1.    N  O  M 

Transcrivez  dans  les  espaces  ci-contre  les  noms 
dans  le  m&me  ordre  qu'a  gtape  2  . 

Repondez  ensuite  aux  questions  suivantes  pour 
chaque  personne. 


PERS0NNE1 


PERSONNE 2 


Nom  de  famille 


Prfinom 


Nom  de  famille 


PrSnom 


Repondez  aux  questions  22  a  47  pour  chaque  personne  agee  de 

15  ans  et  plus. 

M  0  B  ILITE 

125.1     :.,, 

01  O  HabitaK  it  radresse  actuelle 

126.1.. 

01  O  Habltait  4 1'adresse  actuelle 

22.   Oil  cette  personne  habitait-ellell  y  a  1  an,  c'est-S-dire 

le  14.nnai  1 995? 
Cochez  un  seul  cercle. 

02  O  Habltait  II  une  autre  adresse 
dans  le  ou  la  mSme  ville, 
village,  canton,  municipallM 
ou  reserve  indienne 

02  O  Habltait  k  une  autre  adresse 
dans  le  ou  la  meme  ville, 
village,  canton;  municipality 
ou  rSsen/e  Indienne 

osr 

')  Habltait  un  ou  une  autre 
ville,  village,  canton, 
munlcipaiitd  ou  rdsen/e 
Indienne  du  Canada 

03  Q  Habltait  un  ou  une  autre 
Y  ville,  village,  canton, 
municipal^  ou  reserve 

PrMsez  chdessous 

Pricisez  chdessous 

Nota: 

Certaines  grandes  villes  sont  fornixes  de  petites 
villes  appel6es  municipalites.  S'il y  a  lieu,  indiquez 
la  municipality  au  lieu  de  la  grande  ville,  par  exemple, 
Dorvalplutdt  que  Montr4al,  Scarborough  plutdt  que 
Toronto,  St.  Albert  plutdt  qu'Edmonton,  Saanich 
plutdt  que  Victoria. 

04 

Vfille,  vltege.  canton,  municipality 
ou  rSseive  Indienna 

04 

t/ille,  village,  canton,  muridpalll6 
DU  iteene  Indienne 

-> 

■* 

-> 

Province/ territolre 

. 

Province /teiTltolre. 

-► 

osC 

)  Habilail  en  dehors  du 
Canada 

05  Q  Habltait  en  dehore  du 
T  Canada 

'       '      '     ■^-  : 

06 

Piicisez  le  nom  dupays 

06 

Pricisez  le  nom  du  pays 

■*■ 

L*- 

23.    Oil  oette  personne  habitait-elle  il  y  a  5  ans,  c'est-S-dlre 
lei  4  mail  991? 

'Coctiezm 

07  O  Habltait  k  radresse  actuelle 

08  O  HabHait  k  une  autre  adresse 

dans  le  ou  la  minie  ville, 
village,  canton,  municipality 
ou  reserve  Indienne 

07  O  Habltait  k  I'adresse  actuelle 

08  O  Habltait  k  une  autre  adresse 

village,  canton,  municipality 
ou  rdsen/e  indienne 

osC 

")  Habltait  un  ou  une  autre 
ville,  village,  canton, 
municipality  ou  rfeerve 
indienne  du  Canada 

Pridsaz  d-dessous 

oor 

")  Habltait  un  ou  une  autre 
ville,  village,  canton, 
municipality  ou  r6sen/e 
indienne  du  Canada 

Piicisez  ci-dessous 

Nota:  ' 

Certaines  grandes  villes  sont  formeesde  petites 
villes  appel^esmunidpalite^.  S'il  y  a  lieu,  indiquez 
la  rnunidpaliti  au  lieu  de  la  grande  ville,  par  exenple, 
Dorval  plutdt  que  Montreal,  Scartx>rough  plutdt  que 
Toronto,  St.  Albert  plutdt  qu'Edmonton,  Saanich 
:  plutdt  que  victoria.    -. 

10 

ViOe,  vlltags,  canton,  mmldpalild 

10 

Ville,  village,  cantoa  munidpalltA 
oo  rSsorve  Indlonno 

> 

♦ 

Province  /  lanitolre 

> 

w 

11  c 

3  Habltait  en  dehors  du 

11 C 

')  Habltait  en  dehors  du 
Canada 

12 

PMdSBZ  IB  nom  du  pays  , 

12 

Pricisez  le  nom  du  pays 

> 

> 
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Annexe  P 


PERSONNE3         1 

PERS0NNE4 

1          PERS0NNE5        1 

PERS0NNE6 

Norn  de  famllle 

Norn  de  lamPle 

Nonri  de  famille 

Norn  de  famille 

Pr6nom 

PrSnom 

PrSnom 

Pr6nom 

Repondez  aux  questions  22  a  47  pour  chaque  personne  agee  de 
15  anset  plus. 


01  O  Habitait  h  I'adresse  actuelle 

02  Q  Habltail  &  une  autre  adresss 

dans  la  ou  la  mfitne  ville, 
vIBage,  canton,  municipality 
ou  resenie  Indienna 

03  Q  Hat)itait  un  ou  une  autre 
^■^  ville,  village,  canton, 

municipalitO  ou  rdsen/e 
Indlenne  du  Canada 

Pricisez  cHJessous 

Ville,  vinage,  canton,  munk:ipalit6 
ou  rteerve  indlenne 


Province /teirilolre 


OS  Q  Habitait  en  dehors  du 
Canada 


Pricisez  la  nam  du  pays 


^> 


CUD 

01  O  Habitait  &  I'adresse  actuelle 

02  O  Habitait  &  une  autre  adresse 

dans  le  ou  la  m§nie  ville, 
village,  canton,  municipality 
ou  lesen/e  indlenne 

03  O  Habitait  un  ou  une  autre 
ville,  village,  canton, 
municipality  ou  reserve 
indlenne  du  Canada 

Pricisez  chdessous 

Ville,  village,  canton,  municipality 
ou  reserve  indlenne 


Province  /  teniloirB 


OsQ  Habitait  en  dehors  du 
Canada 


Priclsezle  nam  du  pays 


[HD 

01  Q  Habitait  k  I'adresse  actuelle 

02  Q  Habitait  k  une  autre  adresse 

dans  le  ou  la  mSme  ville, 
village,  canton,  municipality 
ou  lesen^e  indlenne 

03  Q  Habitait  un  ou  une  autre 
ville,  village,  canton, 
municipaiitd  ou  reserve 
indlenne  du  Canada 

Pnicisez  Chdessous 

Ville,  village,  canton,  municipality 
ou  reserve  indlenne 


04 


Province  /  territoire . 


05  Q  Habitait  en  dehors  du 
Canada 


Pricisez  le  nam  dupays 


BE  ■ 

01  (3  Habitait  k  I'adresse  actuelle 

02  O  Habitait  k  une  autre  adresse 

dans  la  ou  la  mSme  vUle, 
village,  canton,  municipality 
ou  r^sen/e  indienne 

03  O  Habitait  un  ou  une  autre 
^■^  villa,  village,  canton, 

municipality  ou  reserve 
indienne  du  Canada 

Pricisez  chdessous 

Vine,  vIBaga,  canton,  irunidpalltd 
Oil  r^sene  lndienr«    . 


Province  /  territoire . 


05  Q  Habitait  eh  dehora  du  I 
Canada 


PMcisez  le  nom  du  pays 


07  Q  Habitait  k  I'adresse  actuelle 

08  O  Habitait  k  une  autre  adresse 

dans  le  ou  la  m&ne  ville, 
village,  canton,  municipality 
ou  reserve  indienne 

09  Q  Habitait  un  ou  une  autre 
^"^  vine,  village,  canton, 

munidpalitd  ou  reserve 
indienne  du  Canada 

Pricisez  chdessous 

Ville,  village,  cantorv  municipality 
ou  rteerve  Indienne 


07  Q  HabitaH  k  I'adresse  actuelle 

08  O  Habitait  k  une  autre  adresse 

dans  le  ou  la  mgrne  ville, 
village,  canton,  municipaiitA 
ou  reserve  indienne 

09  Q  Habitait  un  ou  une  autre 
^"^  villa,  village,  canton, 

munidpalM  ou  reserve 
indienne  du  Canada 

Pr6cisez  chdessous 

Vine,  village,  canton,  rrunldpalitd 
ou  rdsenie  Indlenne 


Province/ territoire 


07  Q  Habitait  k  I'adresse  actuelle 

08  Q  Habitait  k  une  autre  adresse 

dans  le  ou  la  mSme  ville, 
village,  canton,  munidpalitO 
ou  resen/e  indienne 

09  Q  Habitait  un  ou  une  autre 
^'^  ville,  village,  canton, 

municipality  ou  rdsenre 
indienne  du  Canada 

PrMsez  Chdessous 

Vine,  village,  canton,  muildpalitd 
ou  rdsen«  indlenne  ' 


Province  /  territoire 


07  Q  Habitait  k  radresse  actuelle 

08  Q  Habitait  k  une  autre  adresse 

dans  le  ou  la  m&ne  ville, 
village,  canton,  municipaiitd 
ou  rSsenre  indienne 

09  O  Habitait  un  ou  une  autre 
^^  ville,  village,  canton, 

mun'ictpaiitd  ou  r^senre 
indienne  du  Cattada 

Pricisez  Chdessous 


Vine,  vinage,  canton,  murlcipaUtd 
ou  rteen«  irvferme 


Province  /  temtoire 


Province  /  territoire 


11  Q  Habitait  en  dehors  du 
Canada 


Pricisez  la  nom  dupays 


11  Q  Habitait  en  dehors  du 
Canada 


12 


Pricisez  le  nom  dupays 


11  O  Habitait  en  dehors  du 
Canada 


Pricisez  le  nom  dupays 


11  Q  Habitait  en  dehors  du 
Canada 


Pricisez  le  nom  du  pays 
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Annexe  P 


1.    N  OM 

Transcrivez  dans  les  espaces  ci-contre  les  noms 
dans  le  m§me  ordre  qu'a  Btape  2  . 

Repondez  ensuite  aux  questions  suivantes  pour 
chaquepersonne.   „:  \ 


PERS0NNE1 


PERS0NNE2 


Norn  de  famille 


Pr§nom 


Nam  de  famille 


Pr^nom 
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Annexe  P 


PERS0NNE3         1 

PERS0NNE4 

1           PERS0NNE5 

1          PERSONNE6 

Nom  de  lamille 

Nom  de  familla 

Nom  de  famiile 

Nam  de  famiile 

Prfinom 

Prtnom 

Pr^nom 

Pr^nom 

Attention!  Ces  questions  s'adressent  aux  personnes  agees  de  15  ans  et  plus. 


CUD 


Le  plus  haul 
niveau  (i'  k  ^i 
ann6e),  h  I'dcole 
secondalre  ou 
primaire 


ou 


02  O  Aucune  scolarltd  ou 
unlquement  l'6cole 
materneile 


CMD 


Le  plus  haul 
niveau  (l"  &  13 
annSe),  <>  i'dcole 
secondalre  ou 
primaire 


ou 


02  O  Aucune  scolaritd  ou 
unlquement  r^cole 
materneile 


317] 


Le  plus  haut 
niveau  (l"  h  13 
annSe),  k  i'^cole 
secondalre  ou 
primaire 


ou 


02  O  Aucune  scolarit6  ou 
uniquement  I'^cole 
materneile 


[367] 


Le  plus  haut 
niveau  (l'  k  13 
annde),  h  I'dcole 
secondalre  ou 
primaire 


ou 


02  O  A"<^""8  scolarltS  ou 
uniquement  t'6cole 
materneile 


03  Q  Aucune      ' 

04  Q  Molns  de  une  annde 

(de  cours  termlnSs) 


03  Q  Aucune 

04  Q  Moins  de  une  annde 

(de  cours  terminus) 


03  O  Aucune 

04  Q  Moins  de  une  annde 
*"       (de  cours  termln6s) 


03  O  Aucune 

04  Q  Moins  de  une  annde 

(de  cours  terminus) 


■4  Nombre  d'anndes 
termindes  k 
I'unlversltd 


■4  Nombre  d'annSes 
termlndes  k 
I'unlversltd 


-4  Nombre  d'ann^s 
termlnges  k 
I'unlversitd 


-4  Nombre  d'anndes 
termindes  k 
I'unlversitd 


06  O  Aucune 

07  O  Molns  de  une  annde 

(de  cours  terminus) 


06  (3  Aucune 

07  (3  Molns  de  une  ann^e 

(de  cours  termlnds) 


06  (3  Aucune 

07  O  Molns  de  une  ann6e 

(de  cours  terminus) 


06  Q  Aucune 

07  O  Moins  de  une  ann6e 

(de  cours  termlnds) 


Nombre  d'anntes 
termlntes  dans 
les  colleges 
communautalres, 
les  dcoles  de 
metiers,  les 
c^eps,  etc. 


Nombre  d'anntes 
termin^es  dans 
les  colleges 
communautalres, 
les  Scoles  de 
metiers,  les 
cdgeps,  etc. 


-4  Nombre  d'anndes 
termin^es  dans 
les  colleges 
communautalres, 
les  6coles  de 
metiers,  les 
c^eps,  etc. 


Nombre  d'anndes 
termlndes  dans 
les  colleges 
communautalres, 
les  dcoles  de 
metiers,  les 
cdgeps,  etc. 


09  O  Non,  n'a  fr^uentd  aucun 

de  ces  Stabllssements 
au  cours  des  huit 
derniers  nrais 

10  O  Oul>  ^  Ploin  temps 

11  O  0"'>  ^  temps  partlel,  le  jour 

ou  le  soir 


09  O  f^on,  n'a  fr^uentd  aucun 

de  ces  Stabllssements 
au  cours  des  huit 
demlers  mois 

10  O  Qui,  k  plein  temps 

11  O  Oui,  d  temps  partlel,  le  jour 

ou  le  soir 


09  O  Non,  n'a  fr6quent6  aucun 

de  ces  Stabllssements 
au  cours  des  huit 
demlers  mols 

10  Q  Oui,  k  plein  temps 

11  O  Oui,  ^  temps  partlel,  le  jour 

ou  le  soir 


09  O  Non,  n'a  fr^uentd  aucun 

de  ces  dtabllssements 
au  couis  des  huit 
demlers  nwis 

10  O  Oul,  k  plein  temps 

11  O  Oul,  k  temps  partial,  le  jour 

ou  le  soir 
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1.    N  O  M 

Transcrivez  dans  les  espaces  ci-contre  les  noms 
dans  le  rhSme  ordre  qu'a  6tape  2  . 

Rdpondez  ensuite  aux  questions  suivantes  pour 
chaque  personne. 


PERSONNE 1 


PERSONNE 2 


Nom  de  lamille 


Pr6nom 


Nom  de  lamille 


Prfinom 


Attention!  Ces  questions  s'adressent  aux  personnes  agees  de  1 5  ans  et  plus. 


28.    Quels  certiflcatSi  diplomes  ou  grades  cette 
•     personne  d^tient-eile? 

Inscriveztous  les  tit  res  de  competence  acquis 
par  la  frequentation  d'icoles  secondalres  ou 
d'6coles  de  metiers  et  d'autres  6tablissements 
d'enseignernentpostsecondaire. 

Cochezplusd'uncercie.s'ilyalieu. 


29.    Quel  Stait  le  principal  domaine  d'Studes  ou  de 

formation  du  plus  haul  grade,  certificat  ou  diploma 
de  cette  personne  (sans  compter  les  certificats 
d'^tudes  secondalres)? 

Parexemple,  comptabilit4,  gertie  civil,  histoire, 
menuiserie,  secretariat  juridique,  soudure. 


[3771 

01  O  Aucun— >  Passez  d  la 

question  30 

02  O  Certificat  d'6tudes 

secondalres  ou  i'dquivaienl 

03  O  Certificat  ou  diplflme  d'une 

6cole  de  metiers 

04  O  Autre  certificat  ou 

dlpl6me  non  unlversitaire 
(obtenu  d'un  college 
communautaire,  cegep, 
Institut  technique,  etc.) 

05  O  Certificat  ou  diplflme 

unlversitaire  inl6rleur  au 
baccalaurdat 


06  O  Baccalaur6at(s)  (p.  ex., 
B.A.,  B.Sc,  LU.B.) 


07  O  Certificat  ou  dipl6me 

unlversitairesup^rleur  au 
baccalaurdat 

08  O  Maitrise(sj  (p.  ex.,  M.A., 

M.Sc,  M.Ed.) 

09  O  DiplSme  en  mfidedne,  en 

art  dentaire,  en  mSdecine 
vdt^rinalre  ou  en  optomdtrie 
(M.D.,  D.D.S.,  D.f^.D., 
D.M.V.,  O.D.) 

10  O  .Doctorat  acquis  (p.  ex., 

Ph.D.,  D.Sc,  D.Ed.) 


Principal  domaine  d'dtudes  ou  de 
formation 


ou- 

■•2  O   Le  plus  haul  dIplOme 
de  cette  personne  est 
un  certificat  d'dtudes 
secondalres 


EM] 

01  O  Aucun— >  Passez  d  la 

question  30 

02  O  Certificat  d'6tudes 

secondalres  ou  I'dquivaleni 

03  O  Certificat  ou  dipldme  d'une 

^cole  de  metiers 


04  O  Autre  certificat  ou 

dipldme  non  unlversitaire 
(obtenu  d'un  college 
communautaire,  cegep, 
Institut  technique,  etc.) 

05  O  Certificat  ou  diplflme 

universitairelnfirieur  au 
baccalaurdat 


08  O  Baccalaur6at(s)  (p.  ex., 
B.A.,  B.Sc,  LLB.) 


07  O  Certificat  ou  diplflme 

unlversitaire  supdrleur  au 
baccalaurdat 


I  O  Maltrise(s)  (p.  ex.,  M.A., 
M.Sc,  M.Ed.) 


09  O  DipWrtie  en  mddecine,  eri 

art  dentaire,  en  m^decine 
vdtSrinaire  ou  en  optomfltrie 
(M.D.,  D.D.S.,  D.M.D., 
D.M.V.,  O.D.) 

10  O   Doctoral  acquis  (p.  ex., 

Ph.D.,  D.Sc,  D.^d.) 


Prindpal  domaine  d'dtudes  ou  de 
lormation 


OU  . 

12  O  Le  plus  haul  diplflme 
de  cette  personne  est 
un  certificat  d'fltudes 
secondalres 
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PERS0NNE3 

PERS0NNE4 

1          PERS0NNE5        1 

1          PERS0NNE6 

Norn  de  (amille 

Nom  de  tainille 

Nom  de  famine 

Nom  de  (amille 

Prfinom 

PrSnom 

Pr^nom 

Pr6nom 

Attention!  Ces  questions  s  adressent  aux  personnes  agees  de  15  ans  et  plus. 


CUD 

Q  Aucun— >  Passez  h  la 
question  30 

02  O  Certilicat  d'6tudes 

secondalres  ou  I'dqulvalenl 

03  O  Certificat  ou  dipldme  d'une 

dcolede  metiers 


04  O  Autre  certificat  ou 

diplOme  non  universitalre 
(obtenu  d'un  college 
communautaire,  cegep, 
institut  technique,  etc.) 

05  O  Certificat  ou  dipl6me 

universitalre  Infdrleur  au 
baccalaurdat 


06  O  Baccalaur6at(s)  (p.  ex., 

B.A.,  B.Sc,  LL.B.) 

07  O  Certificat  ou  diplOme 

universitalre  supirieur  au 
baccalaurdat 

08  O  Maitrise(s)  (p.  ex.,  M.A., 

M.Sc,  M.Ed.) 

09  O  I3ipl6me  en  mMedne,  en 

art  dentaire,  en  mSdeclne 
v^tSrinaire  ou  en  optomdtrie 
(M.D.,  D.D.S.,  D.M.D., 
D.M.V.,  O.D.) 

10  O  Doctorat  acquis  (p.  ex., 

Ph.D.,  D.Sc,  D.ed.) 


QE 

01  O  Aucun— >  Passez  6  la 

question  30 

02  O  Certificat  d'6tudes 

secondalres  ou  I'^quivalenl 

03  O  Certificat  ou  diplflme  d'une 

6cole  de  metiers 


04  O  Autre  certificat  ou 

diplOme  non  universitalre 
(obtenu  d'un  college 
communautaire,  c^ep, 
institut  technique,  etc.) 

05  O  Certificat  ou  diplfime 

universitalre  inKrIeur  au 
baccalaur^at 


06  O  Baccalaur£at(s)  (p.  ex., 
B.A.,  B.Sc,  LLB.) 


07  O  Certificat  ou  dlpl6me 

universitalre  supirleur  au 
baccalaurSat 

oa  O  Maitrise(s)  (p.  ex.,  M.A., 
M.Sc,  M.Ed.) 

09  O  DiplOme  en  mMea'ne,  en 

art  dentaire,  en  mMeclne 
v^tSrinalre  ou  en  optomStrie 
(M.D„  D.D.S.,  D.M.D., 
D.M.V.,  O.D.) 

10  O  Doctorat  acquis  (p.  ex., 

Ph.D.,  D.Sc,  D.£d.) 


r4T7i 

O  Aucun-3>  Passez  i  la 
question  30 

02  O  Certificat  d'6tudes: 

secondalres  ou  I'dqulvajenl 

03  Q  Certificat  ou  dipldme  d'une 

6cole  de  metiers 

04  O  Autre  certificat  ou 

dipldme  non  universitalre 
,  (obtenu  d'un  college  ■■' 
communautaire,  cegep, 
institut  technique,  etc.) 

05  O  Certificat  ou  diplfime 

universitalre  InKrIeur  au 
baccalaur^at 


06  O  Baccalaur6at(s)  (p.  ex., 
B.A.,  B.Sc,  LL.B.) 


07  O  Certificat  ou  dlpl6me 

universitalre  sup^rleur  au 
baccalaurdat 

08  O  Maitrise(s)  (p.  ex.,  M.A., 

M.Sc,  M.Ed.) 


09  (3  Dipldme  en  mMedne,  en 

art  dentaire,  en  mddecine 
v^tSrinalre  ou  en  optom6trie 
(M.D.,  D.D.S.,  D.M.D., 
D.M.V.,  O.D.) 

10  O  Doctorat  acquis  (p.  ex., 

Ph.D.,  D.Sc,  D.ed.) 


["4271 

01  O  Aucun— >  Passez  k  la 

question  30 

02  O  Certificat  d'dtudes 

secondalres  ou  I'dquivaleh' 

03  Q  Certificat  ou  dipldme  d'une 

dcole  de  metiers 

04  (2)  Autre  certificat  ou 

dipldme  non  universitalre 
■  '  (obtenu  d'un  colldge 
:       communautaire,  cegep, 


cegep, 
.etc.) 


Institut  technique 


05  O  Certificat  ou  dipldme 

universitalre  InMrieur  au 
baccalaur^at 


06  O  Baccalaur6at(s)  (p.  ex., 
B.A.,  B.Sc,  LL.B.) 


07  O  Certilicat  ou  dipldme 

unlversitalresupdrleur  au 
baccalaurdat 

08  O   Ma]trise(s)  (p.  ex.,  M.A., 

M.Sc,  M.Ed.) 

09  (3   Dipldme  en  mMedne,  en 

art  dentaire,  en  mddeclne 
v6t6rinalre  ou  en  optom^trie 
(M.D.,  D.D.S.,  D.M.D., 
D.M.V.,  O.D.) 

10  O  Doctorat  acquis  (p.  ex., 

Ph.D.,  D.Sc,  D.ed.) 


Principal  domaine  d'itudes  ou  de 
formation 


Principal  domaine  d'^tudes  ou  de 
formation 


Principal  domaine  d'^tudes  ou  de 
formation 


Principal  domaine  d'^tudes  ou  de 
fomiation 


OU 

12  O  Le  plus  haut  dipldme 
de  cette  personne  est 
un  certificat  d'dtudes 
.    secondalres 


OU 

12  O  Le  plus  haut  dipldme 
de  cette  personne  est 
un  certificat  d'6tudes 
secondalres  . 


OU 

12  O  Le  plus  haut  dipldme 
de  cette  personne  est 
un  certificat  d'dtudes 
secondalres 


ou 

12  O  Le  plus  haut  dipldme 
de  cette  personne  est 
un  certificat  d'dtudes 
secondalres 
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N  O  M 

Transcrivez  dans  les  espaces  ci-coritre  les  noms 
dans  le  m§me  ordre  qu'a  Stape  2  . 

Repondez  ensuite  aux  questions  suivantes  pour 
chaque  personne. 


PERS0NNE1 


PERSONNE 2 


Nom  de  (amille 


Pr6nom 


Nom  de  famine 


Pr6nom 


Attention!  Ces  questions  s'adressent  aux  personnes  agees  de  15  ans  et  plus. 


ACTIVITES  A  La  MAISON 


Nota: 

Par  semalne  deriilire,  on  entend  du  dinianche  5  mai  au 

samedl  11  mal1996. 

A  la  question  30,  dans  les  cas  oil  les  activli4s  se  d^roulent 
enmeme  temps,  inscrivezia  durie  commune  quileurest 
consacr^e  dans  plus  d'une  section. 


30. 


31. 


La  semaine  dernlere,  combien  d'heures  cette  personne 
a-t-elle  consacr^es  aux  activitSs  suivantes  : 

a)  aux  travaux  managers,  ^  rentretlehde  la  maisbh 
ou  du  jardin  pour  les  membresdu  manage  ou 
pourd'autres  personnes,  sans  remuneration? 

Par  exemple,  preparer  les  repas,  faire  lalessive, 
faire  la  comptabilit6,  effectuer  des  courses  ou 
tondre  le  gazon. 


b)  ^  s'occuper  de  ses  enfants  ou  des  enfantsdes  autres, 
sans  remuneration? 

Par  exernple,donnerle  bain  ddejeunes  enfants 
ou  jouer  avec  eux,  conduire  les  enfants  ileursactivit4s 
sportlves,  les  aider  d  faire  leurs  devoirs,  parler 
avec  les  adolescents  de  leurs  probi^mes. 


c)  ii  offrlr  des  solns  ou  de  I'alde  d  une  ou  d  plusieurs 
.personnes  Sgdes,  sans  remuneration? 

:     Par  exemple,  donner  des  soins  personnels  d  une 
personne  Sg6e  faisant  partie  de  la  famille,  visiter 
'  des  personnes  SgSes,  leur  parler  au  t4l4phone,  les 
aider  i  effectuer  leurs  emplettes,  leurs  operations 
baricaires  ou  d  prendre  leurs  midicarnents. 


iACTiVIT^S  SUR  LE  IMARCHE  DU  TRAVAIL 


La  semaine  derniere,  combien  d'heures  cette 
personne  a-t-elle  travallie  ^  un  empioi  remunere 
ou  ^  son  compte? 

Cqnsid6rez  comme  travail: 

•  le,  travail  se  iapportant  directement  d  I'exploitation  dune 
ferme  ou  entreprise  famlliale  sans  dispositions  d^finies 
en  ce  qui conceme  la  remuneration  (p.  ex.,  aiders 
ensemencer,  dtehirles  comptes); 

'  le  travail ii  soncompte  dans  une  entreprise  ou  une 
ferme  bii  dans  I'exerdce  dune  profession,  seule  ou 
en  association: 


le  travail potjr  lequelelle  a  fegu  une  r^munHration 
(salaire,  traitement,pqurboires,  commissions). 


aE] 


01  Q  Aiicune 

02  Q  Molns  de  5  heures 

03  O  De  5  4  14  heures 

04  O  De  15  4  29  heures 

05  O  De  30  4  59  heures 

06  O  60  heures  et  plus 


07  Q  Aucune 

08  Q  Moins  de  5  heures 

09  O  De  5  4  14  heures 

10  O  De  15  4  29  heures 

11  O  De  30  4  59  heures 

12  O  60  heures  et  plus 


13  O  Aucune 

14  O  Moins  de  S  heures 

15  O  De  5  4  9  heures 

16  O  1 0  heures  et  plus 


17  O  Aucune  -*■  Contlnuez  4 
la  question 
sulvante 


OU 

,  Nombre  d'heures 


(4 1'heure  pr4s) 


.^  Passez  4  la 
question  37 


OS 


01  O  Aucune 

02  Q  Moins  de  S  heures 

03  O  De5  4  14  heures    . 

04  O  De  15  4  29  heures 

05  O  De  30  4  59  heures 

06  O  60  heures  et  plus 


07  Q  Aucune 

08  Q  Moins  de  5  heures 

09  O  De5  4  14  heures 

10  O  De  1 5  4  29  heures 

11  O  De  30  4  59  heures 

12  O  60  heures  el  plus 


13  O  Aucune 

14(3  Moins  de  5  heures 

15  O  De  5  4  9  heures 

16  Q)  10  heures  et  plus 


17  Q  Aucune  ->  Continue!  4 
la  question 
sulvante 


OU 

,  Nombre  d'heures 


(4rheurepr4s) 


-^  Passez  4  la 
question  37 
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PERS0NNE3        i 

PERSONNE  4 

PERSONNE 5 

PERSONNE 6 

Norn  de  tamille 

Nom  de  famille 

Nom  de  famille 

Nom  de  famille 

Prfinom 

Pr^nom 

Pr6nom 

Prtnom 

Attention!  Ces  questions  s'adressent  aux  personnes  agees  de  15  ans  et  plus.    1 

145.1 

146.1 

147.1 

148.1 

01  O  Aucune 

01  O 

Aucune 

01  0  Aucune;  : 

01  0  Aucune 

02  O  Moins  de  5  heures 

,02  O 

Moins  de  5  heures 

02  0  MoJns  de  5  heures 

02  0  Moins  de  5  heures 

03  O  Oesa  Ufieures 

03  O 

DeS  4  14  heures 

03  0  De  5  414  heures 

03  0  DeS  4  14  heures 

04  O  De  15  4  29  heures 

04O 

De  15  4  29  heures 

04  0  Deis 4 29 heures 

04  0  Deis  4  29  heures 

05  0  De  30  4  59  heures 

05  0, 

De  30  4  59  heures 

OS  0  De  30  4  5?  heures 

05  0  De  30  4  59  heures 

08  O  60  heures  et  plus 

06O 

60  heures  et  plus 

06  0  60  heures  et  plus 

06  0  60  heures  et  plus 

07  O  Aucune 

07  0- 

Aucune 

07  0  Aucune 

07  0  Aucune 

OS  O  Moins  de  5  heures 

0*0 

Moins  de  5  heures 

08  0  Moins  de  5  heures 

08  0  Moins  de  S  heures 

09  O  De  5  4  14  heures 

09  0 

DeS  4  14  heures 

09  0  DeS 4  14  heures 

09  0  De  5  4  14  heures 

10  O  Do  15  4  29  heures 

10  O 

De  15  4  29  heures 

10  0  De15429heures 

10  0  Deis 4 29 heures 

.11  O  De  30  4  59  heures 

1lO 

De  30  4  59  heures 

11  ODe  30  4  59  heures 

11  0  De  30  4  59  heures 

«  O  60  heures  et  plus 

«o 

60  heures  et  plus 

:12  0  60  heures  ef  plus 

12  0  60  heures  et  plus 

13  O  Aucune 

iiO' 

Aucune 

13  O;  Aucune 

13  0  Aucune 

14  O  Molns  de  5  heures 

■;i4.o 

Moins  de  5  heures 

■il4  0  Moins  de  5  heures      :/:;. 

14  0  Moins  de  5  heures 

15  O  De  5  4  9  heures 

isLO 

De  5  4  9  heures 

■IS  0 " De 5.4-9''hBurBs :: ; 

IS  0  De  S  4  9  heures 

IS  O  10  heures  et  plus 

i«;:Q: 

1 0  heures  et  plus 

^e  Q  10  heures  et  plus 

16  0  10  heures  et  plus 

17  O  Aucune  -►    Contlnuoz  4 
la  question 
sulvante, 

-I;-- ■■:■■:.  ■  -;- 

^:  .'.;>■-■■. 

Aucune  -♦•    Contlnuezi 
la  question 
sulvante 

17  n  Aucune  4»    CoriUnuezi 

':;::la(iuestlpnv 

sulvante ;: ' ,  ■ 

17  0  Aucune  ->■    Contlnuezi 
la  question 
sulvante 

ou 

k'h 

qu 

:■;*■■:;:' 

OU 

III 

OU 

18 

^  Nombre  d'heures 
(4 1'heure  pr4s) 

Hi: 

^  Nombre  d'heures 
(4l'heurepr4s) 

;iB- 

^  Nombre  d'heures 
(4 1'heure  pr4s) 

18 

-  Nombre  d'heures 
(4 1'heure  oris) 

^' Passez  i^'ia',Viii  :L. 

■ 'liluBsUpn^ar::;:;?;:;:,/:-';! 

''■■■■■a!' 

^:Pa88ez.4  to;;;  :,■:»;:;■.;■■ 
.■_  '<';questioh  37:=  ■  ■;:. 

Is  ^ ';;■■;::;;■ 

^':Passez'jt:ta;, : 

':7' -'qiiestiori  37  ■■■:_       ,.  ■ 

>^Pa88ez;4  to  ;;<-;;;;';f;|  ;=;,'■., 

;:;  :,;;i!que«ltl0n:37  ;'';,,:■' 

Statistique  Canada -n°  92-35 1-UPF  au  catalogue 
Dictionnaire  du  recensement  de  1996  -  ^tion  definitive 


Annexe  P 


404 


1.    N  O  M 

Transcrivez  dans  les  espaces  ci-contre  les  noms 
dans  le  mdme  ordrei  qu'a^tape  2  . 

Repondez  ensuite  aux  questions  suivantes  pour 
chaque  personne. 


PERSONNE 1 


PERSONNE 2 


Nom  de  famille 


PrSnom 


Nom  de  (amille 


Prfinom 


Attention!  Ces  questions  s'adressent  aux  personnes  agees  de  15  ans  et  plus. 


32.    La  semaine  derni6re^  cette  personne  6tait-elle 
■     mise  ^  pied  temporairement  ou  absente  de  son 
emploi  ou  de  son  entreprise? 

Cochez  un  seul  cercle. 


33.    La  semaine  derniere;  existait-il  des  arrangements 
•     dSfinis  en  vertu  desquels  cette  personne  devait 
se  presenter  ^  un  nouvel  emploi  au  cours  des 
quatre  procliaine  semaines? 


34.    Cette  personne  a-t-elle  cherchS  un  emploi  r6mun6r6 
■     au  cours  des  quatre  dernldres  semaines? 

Par  exemple,  en  s  'adressant  d  un  Centre  d'emploi  du 
Canada  ou  i  des  employeurs,  enplagant  une  annonce 
dans  un  Journal  ou  en  ripondant  i  une  annonce. 

Cochez  un  seul  cercle. 


35.    Cette  personne  aurait-elle  pu  commencer  d  travailler 
•     la  semaine  dernidresi  un  emploi  avant  m  disponible? 

Cochez  un  seul  cercle. 


36.    Quand  cette  personne  a-t-elle  travaill6  ia  dernifere 
■     fois  h  un  emploi  r^munerd  ou  ^  son  compte,  ne 
serait-ce  que  quelques  jours? 

Cochez  un  seul  cercle. 


[4971 

""  O  Non    ^ 

02  O  Oui,  mise  k  pied  temporaire- 
ment d'un  empiol  auquel  eile 
compte  retourrier 

"  O  Oui,  en  vacances,  maiade, 
en  gr6ve  ou  locl<-out  ou 
absente  pour  d'autres 
laisons 


mQ   Non 
05  O   Oui 


06  O  Non  ->    Passeziia 

question  36 

07  O  Oui,  un  empiol  4  plein  temps 

08  Q  0"'' ""  empiol  S  temps 

:  partiel  (moins  de  30  . 
heures  par  semaine) 


09  O  0"'>  ^'3'l  P'^lB  ^  accepter 

du  travail 

10  O  Non,  avail  dSji  unempibi 

1'  O  Non,  pour  des  raisons  de 
maladie  temporaire  ou 
d'lnvalidit6 

t*  Q  Non,  pour  des  raisons 

personneiles  ou  familiales 

13  O  Non  ailait  i  l'6cole 

'*  O  Non,  poiir  d'autres  raisons 


15  O  En1996   k  Conlinuez 

^  4  la 

>^  W  question 

ibO  En1995   r  sulvante 

17  O  Avant     .  .  passez 

1995         k  ftia    i 


1*  O  Jamais  , 


question 
47 


01 0 


Non 

02  O  Oui,  mise  4  pied  temporaire- 
ment d'un  emploi  auquel  eiie 
compte  retoumer 

05  O  Oui,  en  vacances,  maiade, 
en  grdve  pu  iock-out  ou 
absente  pour  d'autres 
raisons 


04  O   Non 

05  O   Oui 


06  0   Non  ->    Passez  A  la 

question  36 

07  O  Oul,  un  empiol  S  plein  temps 

OS  Q  Oui, un  emploli tertips 
partiel  (moins  de  30 
heures  par  semaine) 


09  O  Oui,  fitait  prSte  4  accepter 

du  travail 

10  O   Non,  avail  d6j4  un  empiol 

11  O  Non,  pour  des  raisons  de 

maladie  temporaire  ou 
d'invaliditd 

12  O   Non,  pour  des  raisons     . 

personneiles  ou  familiales 

13  O   Non  alialt  4  i'dcole  ■ 

1*  O  Non,  pour  d'autres  raisons 


15  O  En  1996  k  ^j",""""" 
,^  W  question 

16  O  En  1995  r       sulvante 

17  O  Avant  Passez 

1995  V      ^la 

^^  F     question 

1*0  Jamais  '47 
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Annexe  P 


PERS0NNE3         1 

PERS0NNE4         1 

j          PERS0NNE5        1 

1          PERS0NNE6 

Norn  de  famille 

Norn  de  (amille 

Nom  de  famille 

Nom  de  famille 

Prfinom 

Prfinom 

Pr6nom 

Pr6nom 

1  Attention!  Ces  questions  s'adressentaux  personnes  agees  de  15  ans  et  plus. 

151.1 

01  O  Non 

02  Qj  Oui,  mise  &  pied  temporaire- 

ment  d'un  emploi  auquel  elle 
compte  retoumer 

03  O  Oui,  en  vacances,  malade. 

en  grdve  ou  lock-oul  ou 
absents  pour  d'autres 
raisons 

152.1 

01  O   Non 

02  O  Oui,  mise  ft  pied  temporaire- 

ment  d'un  emploi  auquel  elle 
compte  retoumer 

0*  O  Oui,  en  vacances,  malade, 
en  grftve  ou  lock-out  ou 
aljsente  pour  d'autres 
raisons 

|53.| 

01  O  Non 

02  O  Oui,  mise  ft  pied  temporaire- 

ment  d'un  emploi  auquel  elle 
compte  retoumer 

03  O  Oui,  en  vacances,  malade, 

en  grftve  ou  lock-out  ou 
absente  pour  d'autres 
raisons 

|54.| 

01  0   Non 

02  O  Oui,  mise  ft  pied  temporaire- 

ment  d'un  emploi  auquel  elle 
compte  retoumer 

03  O  Oui,  en  vacances,  malade, 

en  grftve  ou  lock-out  ou 
absente  pour  d'autres 
raisons 

04  O  Non 

05  O  Oui 

04  O  Non 

05  O  Oui 

04  0:  Non 

05  O  Oui 

04  O   Non 
"SQ   Oui 

06  O  Non  ->    Passoz  i  la 

question  36 

07  O  Oui,  un  emploi  &  plein  temps 

08  O  ^"''  "1  omplol  ft  temps 

partiel  (moins  de  30 
heures  par  semaine) 

06  O   Non  — >    Passezftia 

question  36 

07  O  Oui,  un  emploi  ft  plein  temps 

OS  O  ^''''  "1  B'<'P'°'  ^  temps 
partiel  (moins  de  30 
heures  par  semaine) 

06  0  Non  ->   Passezftia 

question  36 

07  O  Oui,  un  emploi  ft  plein  temps 

OS  O  °"'' ""  emploi  ft  temps  : 
partiel  (moins  de  30 
heures  par  semaine) 

08  0  Non  ->    Passezftia 
question  36 

07  O  Oui,  un  emploi  ft  plein  temps 

08  O  ''"'• ""  einploi  ft  temps 

partiel  (moins  de  30 
heures  par  semaine) 

09  O  Oui.  ^tai>  prftte  ft  accepter 

du  travail ' 

10  O   Non,  avail  dftjftun  emploi 

11  O  Non,  pourdes  raisons  de 

maladie  temporaire  ou 
d'invaliditft 

1*  O  Non,  pourdes  raisons 

personnelles  ou  famlliales 

13  O  Non  allait  ft  I'ftcole 

1*  O  '  Non,  pour  d'autres  raisons 

09  O  Oui,  fttait  prftte  ft  accepter 

du  travail 

10  O   Non,  avail  dSjftun  emploi 

11  0   Non,  pour  des  raisons  de 

maladie  temporaire  ou 
d'invaliditft 

12  O  Non,  pour  des  raisons 

personnelles  ou  famlliales 

13  O   Non  allait  ft  l'6cole 
1*0  Non.  pour  d'autres  raisons 

09  O  Oui,  fttait  prSte  ft  accepter 

du  travail 

10  O  Non,  avail  d6jft  un  emploi 

11  O  Non,  pour  des  raisons  de 

maladie  temporaire  ou 
d'invaliditft 

1' O  Non,  pourdes  raisons 

personnelles  ou  famlliales 

13  O  Non  allait  ft  I'icole 

1*0  Non,  pour  d'autres  raisons 

09  O   Oui,  «tait  prete  ft  accepter 

du  travail 

10  O  Non,  avail  dftjftun  emploi 

11  O  Non,  pour  des  raisons  de 

maladie  temporaire  ou 
d'invaliditft 

12  O  Non,  pour  des  raisons 

personnelles  ou  famlliales 

"0   Nonallaitftl'ftcole 

1^  O  Non,  pour  d'autres  raisons 

15  O  En  1996   k      Contlnuez 

16  O   En  1995    f     Suir 

17  O  Avant               p3s,„  , 

1995         k     aia 
,-.                    f      question 

18  U  Jamais     '       47 

15  O  En  1996   k       Contlnuez 

16  O   En  1995   f     £Ce" 

17  O   Avant                p33,„ 

1995         k     ftia 
_.                   f     question 

18  O  Jamais     '       47 

15  O   En  1996   k       Conllnuez 
18  O   En  1995*     £Vme" 

17  O  Avant               p,„„ 
1995         k     iia 
,_^                   W     question 
10  O  Jamais     '       47 

15  O   En  1996   k      Contlnuez 
18  0   En  1995   r      i-sMe" 

17  O  Avant               p3j„, 
1995         V     a„ 

,   1  r     question 
10  O  Jamais     '       47 
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1.    N  O  M 

.    Transcrivez  dans  lesespaces  ci-contre  les  noms 
dans  le  mdme  ordre  qu'a^tape  2  . 

Repondez  ensuite  aux  questions  suivantes  pour 
chaque  personne. 


PERS0NNE1 


PERSONNE 2 


Norn  de  lamille 


Pr^nom 


Nom  de  famille 


PrSnom 


Attention!  Ces  questions  s'adressent  aux  personnes  agees  de  15  ans  et  plus. 

Nota: 

Les  questions  37  d  44  portent  sur  I'emplol  ou  I'entreprlse 
:  de  cette  personne  la  semalne  demlire  ou,  si  elle  n'en  avail 
pas,  sur  I'emploi  qu'elle  a  occupy  le  plus  longtemps  depuis 
Is  P  'Janvier  1995.  Si  cette  personne  a  eu  plus  d'un  emploi 
la  semalne  deml6re,  repondez  pour  I'emploi  auquel  elle 
a  travaill^  le  plus  grand  nombre  d'lieures. 

37.  Pour  qui  cette  personne  a-t-elle  travaill6? 

155.1 

Nom  de  I'entreprise,  de  fotgarisme 
pubBcetc. 

156.1 

Nom  de  I'entreprise,  de  roiganlsme 
piDlicetc 

01 

01 

Section,  usine,  servfce,  ministAre, 
direction  ou  dvision 

Section,  usine,  seivioe,  ninistdre, 
directior  ou  division 

02 

02 

38.    Quelle  6tait  la  nature  de  i'entreprise,  de  i'industrie 
ou  du  service? 

Donnez  une  description  complete.  Par  example, 
culture  du  bl4,  pi4geage,  entretien  des  routes, 
magasin  de  ctiaussures  au  ddtail,  6cole  secondalre, 
service  de  location  de  personnel  de  bureau, 
police  municipale. 

Nature  de  fentreprise,  de  IMustrle 
oudu  service 

Nature  de  fentreprise,  de  rtidustrie 
ouc^sefvice           '     . 

03 

03 

04 

04 

39.    Quel  genre  de  travail  cette  personne  faisait-elle? 

Par  exempie,  concierge,  technicien  de  laboratoire 
medical,  commis  comptable,  directeur  du  service  de 
genie  civil,  enseignant  au  secondalre,  survelllant 
de  l'unH6  d'entr6e  des  donn4es,  guide  d'exp4ditions 
depSche.  (SI  elle  6tait  dans  les  Forces  armies, 
Indiquez  son  grade.) 

Genre  de  travail 

Genre  do  travail 

05 

05 

. 

40.    Dans  ce  travail,  quelles  ^talent  les  fonctions  ou  les 
activit6s  les  plus  importantes  de  cette  personne? 

Par  exempie,  voir  d  I'entretien  des  immeubles, 
analyser  des  6chantlllons  sanguins,  verifier  des 
factures,  coordonner  des  projels  de  g6nie  civil, 
enseignerles  mathematiques,  organiser  des  horaires. 
de  travail  et  contrdler  des  systdmes  d'entrie  des 
donn6es,  guider  des  expeditions  de  p4che. 

Fonctions  ou  activity  ies  plus 
mponantes 

^onctions  ou  actlvit^s  ies  plus 
mponantes 

06 

06 
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PERS0NNE3        1 

1          PERS0NNE4 

1          PERS0NNE5 

1          PERSONNE  6 

Nom  de  (amille 

Nam  de  famine 

Nom  de  famine 

Nom  de  famille 

Prtnom 

Prfinom 

Prfinom 

Pr^nom 

Annexe  P 


Attention!  Ces  questions  s'adressent  aux  personnes  agees  de  15  ans  et  plus. 

157.1 

Nom  de  rertreprise,  de  rotgarisme 

piimcetC' 

158.1 

Nom  de  I'ertrepriso,  de  fofganlsme 
puMcelc. 

159.1 

Mom  de  i'enlreprise.  da  rocganisme 
pubiicetc. 

160.1 

Nom  de  rentreprise,  de  forganisme' 
puMcetc. 

01 

01 

01 

01 

Section,  usine,  servk»,  minlst^ra, 
direction  ou  dMsion 

Section,  usine,  sen*e,  mInlstSre, 
direction  ou  division 

Section,  usine,  service,  nirtstSre, 
direction  ou  division 

Section,  usine,  service,  minist6fe, 
direction  ou  division 

02 

02 

02 

02 

■     ,-  .    ■'./  '    -  ■■  ■ 

Nature  de  rentreprise,  de  imdustiie 
ou  du  sefvioe '  ^: 

NaUiiB  de  rentreprise,  de  i1nriir>itie 
oudusetvlce 

Nature  de  renliepilse,  de  nndusHie 
oudusen*e 

Nature  de  rentreprise.  de  JMusMe 
ou  du  sen*e  :  ■ 

03 

03 

03 

03 

04 

.;.;  ;/■:;.■■:.'■: .' 

04 

04 

■'**/ 

:../'■/■,;,,:.;■..■..:.■ 

.;;■  •  ■'■■:  ■■■■:■    :     ■'' 

:■■-■■■        .■ 

Genre  de  travail 

Genre  da  travaii 

Genre  de  travaii 

Genre  da  travaii  i 

05 

'as 

:0S 

05 

■ 

.  -ft;: 

I;,/  ^-jA,'  ''''■','■'::  >,S-:'' 

::;■; 

ii;     :,^...''/i   '''y^t'i-'',::-^;-:-^. 

■'  . 

^onctions  ou  actlvit6s  les  pius 
mportantes 

^onctions  ou'  aclivitis  ies  pjie    : 
nhportantes'.'  .i' ::;'■;: 

;,.-  '■ 

=onil:tions  ou  aclMtds  ies  pius 
mportantes  -   ■ 

=dnctldiis  ou  actiyiite  les  plus'  ■ ;: 

mportantes  ..■"''■  .;„.vi  iSr, -' ; 

■■':;V.: 

:  ■■      . :"..  ■  ;.■;■: ' 

■■/    ■'■■        ■ .  ■■  ■ .  ^ 

■-.•■;■;     ■ 

■.~:;;r„ ,,  ■;■-,.. 

06 

06 

,-:p6,: 

■■■■;■'    ■''■:.-■:•■' 

;o6'  ■ 

tjli;.;,-:;:^-:.-' 

..     .'!;■'.!.., 

r.  ■■.;..::      . 

::,  /:  .  ,  r  ;:;;;■ 

.  ■::■ 

■    ■.:;  '}\    '  '•   ■  .:. 
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1.    NO  M 

Transcrivez  dans  les  espaces  ci-contre  les  homs 
dans  le  mSme  ordre  qu'a  Btape  2  .: 

R^pondez  ensuite  aux  questions  suivantes  pour 
clVaque  personn^. ;  V 


PERS0NNE1 


PERS0NNE2 


Norn  de  famille 


PrSnom 


Nom  de  famille 


Prtnom 


Attention!  Ces  questions  s'adressent  aux  personnes  agees  de  15  ans  et  plus. 


41.    Dans  cet  emploi  ou  cene  entreprise,  cette  personne 
travaillalt-elle  principalement : 

Cochez  un  seul  cercle. 


42.    Si  cette  personne  travaillait  h.  son  compte,  sa  ferme 
■     ou  son  entreprise  ^tait-elle  constitute  en  soci^td? 


43.    A  quelle  adresse  cette  personne  travaillait-eile 
habituellement? 

Exemole-    365,  avenue  Laurier  ouest 


Num6ro 
Genre 

■■■;'■  :;■■ 

Nom 

Direction 

SI  la  direction  faltpartle  du  nom  de  la  rue  (p.  ex., 
nord,  sud,  est  ou  ouest),  veulllez  pridser. 

Sll'adresse  du  lieu  de  travail  n 'est pas  connue, 
pr6clsez  le  nom  du  bailment  ou  de  I'Intersectlon 
le  plus  proche. 

Nota: 

Certalnes  grandes  vllles  sont  form4es  de  petltes 
vllles  appel4es  munlclpallt4s.  S'llyalleu,  Indlquez 
la  municipality  au  lieu  de  la  grande  vllle,  par  example, 
Dorvalplutdt  que  Montreal,  Scarborough  plutdt  que 
Toronto,  St.  Albert  plutdt  qu'Edmonton,  Saanlch 
plutdt  que  Victoria. 


01  Q  pour  un  salaire,  uh  traile- 
ment,  des  pourboires 
ou^  la  commission? 

-^    Passaz  i  la  question  43 

02  Q  Sans  r6mun6ration, 
pour  son  conjoint  ou 
pour  un  parent,  dans 
une  entreprise  ou 
ferme  famiiiale? 

Passez  A  la  question  43 

03  O  4  son  compte  saris  per- 

sonnel r6mun6r6  (seule 
ou  en  association)? 

04(3  S  son  compte  avec  per- 
sonnel rdmundrd  (seule 
ou  en  association)? 


05  O  Non 

OS  O  O"' 


07  Q  A  domicile 

(y  comprise  la  ferme) 
Passez  i  la  question  45 

08  O  En  dehors  du  Canada 

Passez  &  la  question  45 

09  Q  Sans  adresse  de  travail  fixe 

Passez  k  la  question  44 

to  O  A  I'adresse  pr6cis6e 
ci-dess6us:  . 

Prtelsez  I'adresse  au 
coinplet 

N°  et  rue  (voir  I'exemple) 


VUle,  village,  canton,  rriunicjpalitd 
ou  rdseive  IndienniB  ' 


ProvinceAerritoire 


Code  postal 


ss  ■/■■"'■ 

OTO  P'"'^'"'  ealalre,  un  iraite- 
ment,  des  pourboires 
ou  ji  la  commission? 
Passez  k  la  question  43 

02  Q  Sans  remuneration, 
pour  son  conjoint  ou 
pour  un  parent,  dans 
une  entreprise  ou 
ferme  famiiiale? 

Passez  A  la  question  43 

03  '    k  son  compte  sans  per- 

sonnel rdrnunere  (seule 
ou  en  association)? 

04  (3  4  son  compte  avec  per- 

sonnel t6m\>nix6  (seule 
ou  en  association)? 


05  O  Non 

06  O  Oui 


07  Q  A  domicile 

(y  compris  4  la  ferme) 
Passez  i,  la  question  45 

08  O  •  En  dehors  du  Canada 

Passez  k  la  question  45 

09  (3)  Sans  adresse  de  travail  fixe 

Passez  &  la  question  44 

to  O  A  I'adresse  pr6cis6e 
ci-dessous: 
Priclsez  I'adresse  au 
complet 

N°  et  rue  (voir  rexemple) 


Vina,  village,  canton,  munidpalite 
ou  resefve  indienne  '   ; . . 


ProvinceAerritoIre 


Code  postal 
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PERS0NNE3        1 

PERS0NNE4 

1          PERS0NNE5 

PERS0NNE6 

Norn  de  tamille 

Nom  de  lamille 

Nom  de  lamille 

Nom  de  famille 

Pr6nom 

Prtnom 

Pr^nom 

Pr^nom 

Annexe  P 


Attention!  Ces  questions  s'adressent  aux  personnes  agees  de  15  ans  et  plus. 


01  Q  pour  un  salaire,  un  traite- 
ment,  des  pourbolres 
ou  &  la  commission? 

>-   Passaz  i  la  question  43 

02  Q  Sans  rdmuniration, 
pour  son  conjoint  ou 
pour  un  parent,  dans 
une  enlreprlse  ou 
ferme  familiale? 

Passez  ft  la  question  43 

03(3  ft  son  compte  sans  per- 
sonnel r6munftrft  (seule 
ou  en  association)? 

04  Q  ft  son  compte  avsc  per- 
sonnel rftmun6rft  (seule 
ou  en  association)? 


[6371 

01  (~)  pour  un  sataire,  un  traite- 
ment,  des  pourbolres 
ou  £i  la  commission? 
Passez  h  la  question  43 


wO 


Sans  remuneration; 
pour  son  conjoint  ou 
pour  un  parent,  dans 
une  entreprise  ou 
ferme  familiale? 
>   Passez  ft  la  question  43 


03  (3  ft  son  compte  sans  per- 

sonnel rftmunftri  (seule 
ou  en  associatloti)? 

04  O  ft  son  compte  avec  per- 

:    sonnel  rftmunftrft  (seule 
ou  en  association)? 


BE, 

mQ  pour  un  salaire,  untraito- 
ment,  des  pourbojres 
ou  ft  la  commission? 
Passaz  ft  la  question  43 

02(3   Sans  rftmunftratlon, 
pour  son  conjoint  ou 
pour  un  parent,  dans 
une  entreprise  ou 
ferme  familiale?. 
Passez  ft  la  question  43  ■: 

03  O  ^  son  compte  sans  per- 
sonnel rftmunftrft  (seule 
ou  en  association)? 

04(3  ft  son  compte  avec  per- 
sonnel rftmunftrft  (seuie 
ou  en  association)? 


as     '  . 

01(3  PO"' 1"^  salaire,  untraite- 
ment,  des  pourbolres    ' 
ouft  ia  commission? 
Passez  ft  la  question  43   ' 

02(3  Sans  rftmunftration, 
pour  son  conjoint  ou 
pour  un  parent,  dans 
une  entreprise  ou 
ferme  familiale? ; 
Passez  ft  la  question  43 

03  Q  ft  son  compte  sans  per- 

sonnel rftmunftrft  (seule 
ou  en  association)? 

04  (3  ft  son  compte  avec  per- 

sonnel rftmunftrft  (seule 
ou  en  association)?  ; 


05  O  Non 

06  O  0"' 


05  (3)  Non 

06  O:0ui 


05  O  Non 

06  O  Oui 


05  Q  Non 

06  (3  6ui;V 


07  O  A  domicile, 

(y  compris  ft  la  ferme) 
Pasaez  ft  la  question  45  : 

08  O  ^n  dehors  du  Canada 

Passez  ft  la  question  45   ~ 

09  (3  Sans  adrssse  de  travail  fixe 

Passez  ft  la  question  44 

1*0  Al'adresseprftcisfte     ■ 
ci-dessous: 
Pricisez  I'adresse  au 
complet;, 

N?  et  nie  (voir  t'exemple) ;:; ''. 


07,  (3  A;  domicile,   ^ 

:  :  (y  compris  ft  la  ferme) ;, 
'    Passez  ft  la  question  45 

08  (3  En  dehors  du  Canada 

'  ;  Passez  ft  la  queiition  45 

09  (3.  Sans  adressede  travail  fixe 

■;:  j'  Passez  ft  la  question  44 

I'  (3 :  A  i'adresse  prftcisfte 
ci-dessbus: 
Pricisez  I'adresse  au 
coinplet .  i:  : 

f^ei  rue  (voir  I'exempte)  ■. 


iVille,  v^tage,  canton,  municipQitft 

:,"bu' rfiserve  irklennb-!  ■ , !  i  ' 


Provinee/territoire 


Code  postal 


Vtne,'  viOage,  canton,  munidpaBtft 
on  rdsaiye,  |fxienne,l^  ■, ,' , 


:  ProvinceAerritoire  :i 


!iCoda:p6stal  ' 


07  (3  A  domicile  ;.■ 

(y  compris  4  la  ferme) 
Passez  ft  la  question  45 

08  (3  En  dehors  du  Canada 

i:  Passez  ft  la  question  45 

09  O  ^3hs  adresse  de  travail  fixe 

Passez  ft  la  quesUbn  44  -'U, 

^^  O  A  I'adresse  prftclsfte  V : 
"ci-dessous  ;■;■'";■- 
Pi^isez  I'adresse  au^  ■ 
:  ,complet .  \;' 

■■N°etiue(voirl'exerni:^)  : 


07i  (3  Adomidje"  ,'r;/'.!,L    /j,:  ":i 

, "  (y  compris  ft  la  ferrne)  t 

J;^:  Passez  ft  la  question  45  '. 

08  (3:  En  dehors  du  Caniada  y 

i       Passez  ft  la  question  45 

09  O  Sans  adresse  de  travail  fixe 

:     Passez  ft  la  question  44  : 

^"O  A  i'adresse  prftcisfte    3. 
',  ci-dessous^:  ,.'':,.,■,,:- 
'PrfclsoE  I'adresse  mtw 
complet'v::- 

■  N**  el  nie  (voir  i'ntemplej  i^ 


ViUe,  village.' canton,' inunMpelitft 

,  cu  rtserve  indenne;:^::::;:' 


Provlnce/lerritolre  r 


,  Code  ji)(»tal; 


VSe,  vit^e,  canton,  munidpattft 
,lau  rftsove  iridienne ,'  ,1 


Provincs/lenltoire 


:  Codepos^,' 


Statistique  Canada  -  n°  92-35 1-UPF  au  catalogue 
Dictionnaire  du  recensement  de  1996  -  Edition  definitive 


Annexe  P 


410 


1.    N  O  M 

Transcrivez  dans  les  espaces  ci-contre  les  noms 
dans  le  m&me  ordre  qu'a  Stape  2  . 

Rdpondez  ensuite  aux  questions  suivantes  pour 
chaque  personne. 


PERS0NNE1 


PERSONNE 2 


Nom  de  famille 


Pr6nom 


Nom  de  famille 


Pr6nom 


Attention!  Ces  questions  s'adressent  aux  personnes  agees  de  15  ans  et  plus. 


44.    Comment  cette  personne  se  rendait-elle 
habltuellement  au  travail? 

Si  cette  personne  utilisait  plus  d'un  moyen  de 
transport,  eochez  celul  qui  a  servli  la  plus 
grande  partle  du  trajet. 


45.       Pendant  combien  desemaines  cette  personne 
•        a-t-elle  travaillS  en  1 995  ? 

Comptez  routes  les  semaines  au  cours  desquelles  : 

•  elle  6tait  en  vacances  ou  en  cong6  de  maladie  pay4; 

•  elle  a  travalll6  d  plain  temps  ou  it  temps partiel; 

»  ettea  travaild  pour  una  rSmm^iation  (salaie,  traitement, 
poutxiiies,  cammissiorts); 

•  elle  a  travallld  d  son  cxxnpte; 

•  elle  a  travailld  directement  d  rexploitation  dijne  lerwe 
ou  entreprise  fymiliale  sans  cSspositons  d6lirves  en  ce 
quiconoeme  la  r6mun6iation. 


46.       Peiidant  la  plupart  de  ces  semaines,  cette  personne 
■        a-t-elle  travaillS  k  plein  temps  ou  h  temps  partial? 

Cochez  un  seul  cercle. 


[S2 

01  Q  Automobile,  camion  ou 

fourgonnette  -  en  tant 
que  conducteur 

02  Q  Automobile,  camion  ou 

fourgonnette  -  en  tant 
que  passager 

03  O  Transport  en  commun 

(p.ex.,  autobus,  tramway, 
milro,  train  ligersurrail, 
train  de  banlieue,  traveisier) 

M  O  A  pied 

05  O  Bicyclette 

06  O  Motocyclette 

07  O  Taxi 

0*  O  Autre  moyen 


09  Q  Aucune  ->■  Passez  H  la 
question  47 


OU 


'4  NcmbiB  de  semaines 


11  O  A  P'sin  temps 

(30  heures  ou  plus 
par  semaine) 

12  O  A  temps  partiel 

(molns  de  30  tieures 
par  semaine) 


run 

01  Q  Automobile,  camion  ou 

fourgonnette  -  en  tant 
que  conducteur 

02  O  Au'o'^obile,  camion  ou 

fourgonnette  -  en  tant 
que  passager 

03  Q  Transport  en  commun 

(p.ex.,  autobus,  tramway, 
mitro,  train  tiger  sur  rail, 
train  de  banlieue,  traversierj 

•X  O  A  pied 

05  O  Bicyciette 

06  O  Motocyclette 

07  O  Taxi 

08  O  Autre  moyen 


I  O  Aucuna  ->  Passoz  it  la 
question  47 


OU 


10 


<  Nombre  de  semaines 


11  O  *  P'^'"  tomps 

(30  heures  ou  plus 
par  semaine) 

t*  O  A  temps  partial 

(molns  de  30  heures 
par  semaine) 
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PERS0NNE3         1 

PERSONNE4 

1          PERS0NNE5 

1          PERS0NNE6 

Nom  de  famine 

Nom  de  famine 

Nom  de  famille 

Nom  de  famiile 

PrSnom 

PrSnom 

Pr6nom 

Pr6nom 

Annexe  P 


1  Attention!  Ces  questions  s'adressent  aux  personnes  agees  de  15  ans  et  plus. 

169.1        ■ 

170.1 

171.1 

172.1    .. 

01  Q  Automobile,  camion  ou 
fourgonnette  -  en  tant 
que  conducteur 

01  O  Automobile,  camion  ou 
fourgonnette  -  en  tant 
que  conducteur 

01  O  Automobile,  camion  ou 
fourgonnette  -  en  tant 
que  conducteur 

01  O  Automobile,  camion  ou 
fourgonnette  -  en  tant 
que  conducteur 

02  Q  Automobile,  camion  ou 

02  Q  Automobile,  camion  ou 

02  Q  Automobile,  camiori'ou 

02  O  Automobile,  camion  ou 
fourgonnette  -  en  tant 

fourgonnette  -  en  tant 

fourgonnette  -  en  tant 

fourgonnette  -  en  tant 

que  passager 

que  passager 

que  passager 

que  passager 

03  O  Transport  en  commun 

(p.ex.,  autobus,  tramway, 
mStro,  train  ligersurraK, 
train  de  banlieue,  traversier) 

03  (3  Transport  en  commun 

(p.ex.,  autobus,  tramway, 
mitro,  train  I6ger  sur  rail, 
train  de  banlieue,  traversier) 

03  (3  Transport  en  commun  :. 

(p.ex.,  autobus,  tramway,    ■ 
mitro,  train  iigersurraU, 
train  de  banlieue,  traversier) 

03  O  Transport  en  commun 

(p.ex.,  autobus,  tramway, 
mitro,  trail  Idger  sur  rail, 
tram  de  banUeue,  traversier) 

04  O  A  pied 

04  O  A  pied 

04©  A  pied 

04  O  A  pied 

05  O  Bicyclette 

05  O  Bicyclette 

osQ  Bicyclette 

05  O  Bicyclette 

06  O  Motocyclelto 

06  O  Motocyclette 

06  O  Motocyclette 

06  O  Motocyclette 

07  O  Taxi 

07  O  Taxi 

07,0  Taxi,. 

07  O  Taxi 

08  0  Autre  moyen 

0*  O  Autre  moyen 

08  O- Autre  moyen 

08  O  Autre  moyen 

09  Q  Aucune  ->■  Passez  &  la 
question  47 

09  O  Aucune  ->  Passez  k  la 
question  47 

09  O:  Aucune  ,-*■  Passez  &  jai: 
question  47 

09  O  Aucune  ->  Passez  d  la 
question  47 

OU 

OU 

.  OU    •'  ■''■'^:|u:;a 

OU 

10 

■■i,'i.  '"■ 

'M,  Nomlwe'del  seniaiies 

10 

^,..■! 

<  Nombre  de  semaines 

10 

'     ,,,.-.;, 

'■ik  NombiBdesemaines 

10 

II 

-4  NcmbiB  de  samaines 

11  O  A  plain  temps 

(30  heures  ou  plus 
parsemalne) 

11  O  ^  plain  temps 

(30  heures  ou  plus 
parsemalne) 

11  O  :^  Pl9ih  'onips 

(30;heijres  ou  plus  ■  ji  s 
■■■■,"  par;semaine);';::irK4"«  i; 

11  O  ^  plein  temps 

(30  heures  ou  plus 
par  semalne) 

12  O  A  temps  parliel 

(molns  de  30  heures 
parsemalne) 

'*  O  A  temps  partial 

(molns  de  30  heures 
parsemalne) 

"Q  'A^tertips  partiel':^ 

i  r  (molns :de:30  heures tiiii 
■■  :--par'sennaine):::;^:,^,°r,iv-f: 

"  O  A  temps  partiel 

(molns  de  30  heures 
par  semalne) 
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NOM 

Transcrivez  dans  les  espaces  ci-contre  les  noms 
dans  le  meme  ordre  qu'a  6tape  2  . 

Rdpondez  ensuite  aux  questions  sulvantes  pour 
chaque  personne. 


PERSONNE  1 


Nam  de  (amille 


Pr6nom 


PERSONNE 2 


Norn  de  lamille 


Prfinom 


REVENU  EN  1995 


47.    Au  cours  de  I'annte  termin^e  le  31  ddcembre  1995, 
cette  personne  a-t-elle  re; u  un  revenu  quelconque  des 
'     sources  ^num^rdes  ci-dessous? 

•  RipondBZ  «Oul»  ou  «Non»  A  toutes  les  sources. 

•  Si  "Oui",  Inscrlvez  Sgalement  le  montant;  dans  le  cas 
depertes,  cochez  igalemenl  "Perte". 

•  N'incluez  pas  la  prestation  fiscale  pour  enfants. 


TRAVAIL  REMUNERE : 

a)  Total  des  salalres  et  traltements  ,y  compris  les  commissions, 
les  gratifications,  les pourtoires,  etc,  avant  les  deductions 


TRAVAIL  AUTONOME  : 

b)  Revenu  net  dans  une  entreprlse  agr\co\e(recettes 
brutes  mains  dipenses),  y  compris  les  subventions 
des  programmes  de  soutien  aux  entreprises  agricoles, 
les  paiemenis  regus  d'olfices  de  mise  en  marchi, 
le  produit  brut  d'une  assurance 


c)  Revenu  net  non  agricole  dans  une  entreprlse  non 
constituee  en  soclete  dans  I'exercice  d'une 
profession,  etc.  (recettes  brutes  moins  dipenses) 


REVENU  PROVENANT  DU  GOUVERNEMENT  : 
d)  Pension  de  s^curlte  de  la  vielllesse,  supplement  de 
revenu  garantlet  allocation  au  con\o\n\provenant 
du  gouvernement  I6d6ral  seulement  (les  supplements 
de  revenu  provinciaux  doivent  Stre  d6clar6s  en  g)) 


e)  Prestations  du  Rdgime  de  pension  du  Canada  au 
du  R6glme  de  rentes  du  Quebec 


f)  Prestations  d'assurance-clidmage  (prestations  totales 
avant  la  deduction  d'impdt) 


g)  Autre  revenu  profS/7a/7/(/s  sources  publlques,  telles 
que  les  subventions  eties  supplements  de  revenu 
verses  par  les  gouvernements  provinciaux,  les  rem- 
boursements  de  la  TPS,  les  credits  d'impdt  provinciaux, 
les  indemnisations  des  accldentes  du  travail,  les  pensions 
des  anciens  combattants,  les  prestations  de  blen-etre 
social  (N'incluez  pas  la  prestation  fiscale  pour  enfants.) 


AUTRE  REVENU  : 

h)  DIvldendes,  Interets  d'obligations,  de  depdts  etde 
certificats  depargne  e/autre  revenu  de  placements, 

tels  que  loyers  nets  de  proprietes,  interdts  d'hypothdques 


i)  Pensions  de  retralte  e/ rentes,  y  compris  les 
versements  provenant  des  REER  et  des  FERR 


j)  Autre  revenu  en  esp6ces,  lei qu'une pension 
alimentaire,  allocation  de  soutien  des  enfants,  des 
bourses  d'etudes 


REVENU  TOTAL  PROVENANT  DE  TOUTES  LES 
SOURCES  PRECEDENTES 


Attention! 

1-73.1 

174.1          .    ■ 

'  ■'  . 

Oollars    :         Cents 

;      ■'■: 

Dollars         :  Cents  I 

01  O  Oui  ► 

02  Q  Non 

01  O  Oui  ► 

02  O  Non 

03  O  Oui  ► 

03  O  Oui>- 

:"»0  Non 

:  ,     04  O  Perte 

05  b  Non 

04  O  Perte 

06  O   Oui  ► 

06  O   Oui  ► 

08  O  Non 

■     07  Q  PetXB 

08  O  Non 

:       07  0  Pe"e 

09  O  Oui  ► 

10  O  I^O" 

09  O   Oui  ► 

10  O  Non 

11  O  Oui  ► 

12  O  Non 

11  O  Oui  ► 

12  O.  Non 

1 

13  O  Oui> 

14  O  Non 

13  O  Oui  »■ 

14  O  NO"  V 

15  O  Oui  ► 

16,0  Non 

15  O  Oui  ► 
18  O  Non 

■/■v;: 

."  O  Oui  ► 

"O  Oui> 

?9  O  Non 

18  O  Perte 

19  0  Non 

18  O  Perte 

■ 

;  20  O  Oui  ► 

21  O  Non 

20  0  Oui> 

21  0  Non  ■ 

22O:0uJ> 
.23  P  Non 

22  O  Oui  ► 

23  O  Non  ^ 

,24  0  pui,►• 

2«  O  Oui  ► 

2«;O.Non:  ; 

25  O  Perte 

26  O  Non 

25  O  Perte 
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PERS0NNE3        1 

PERS0NNE4         1 

1          PERS0NNE5        1 

PERS0NNE6 

Norn  de  famiile 

Nom  de  famiile 

Nom  de  famiile 

Nom  de  famiile 

Prtnom 

Prtnom 

PrSnom 

Pr6nom 

Cette  question  s'adresse  aux  personnes  agees  de  15  ans  et  plus.                 1 

[75^        . 

|76.|                           ,       . 

|77.| 

|78.| 

.    . 

Dollars             Cents  I 

. 

Dollais            Cents 

Dollars            Cents 

Donare             Cents 

01  O  Oui  ► 

02  O  Non 

01  O  Oul  ► 

02  O  Non 

01  O  Oui  ► 

02  O  Non 

01  O  Oul  ► 

02  O  Non, 

03  O  Oui > 
OS  O  Non 

03  O  Oui  ► 

03  O  Oui  ► 

03  O  Oul> 

OS  O  Non 

04  O  Perte 

04  O  Parte 

osO  Non 

04  O  Perte 

05  b  Non   . 

04  O  Perte 

06  O  Oui  ► 

06  O  Oui  ► 

06  O  Oui  ► 

06  O  Oui> 

08  O  Non   '■■ 

07  O  P»"^ 

;08'b  Non 

07   0    P^"^ 

08  O  Non 

07  O  Pe'te 

08  O  Non 

07  O   Perte 

^    ".■ 

0*0  Oui^ 
10  O  Non 

09  O   Oui  ► 

10  O  Non 

09  O  Oui  ► 

10  O  Non 

09  O  OulV 

10  0  Non 

11  O  Oui  ► 

12  O  Non 

11  O  Oul  ► 

12  O  Non    . 

11  O  Oul  ^ 

12  O  Non 

11  O  Oul  ► 

12  O  Non, 

■  ■■  ■;:;  '"        ■■     ,'■ 

..;,,.     I,  J ; ;  V   . 

13  0  Oul  > 

14  O  Non 

.isO.ou'r- 

':14  0:NP''  ■ 

13  O  0"i  ► 

14  O  Non 

:13  0  Oul*. 
14  O  Non,; 

';:,;:■■             ■  . 

■::  :.'          ■■':  ■■.:■.:;. 

,:;,,■"„    '"■■:■; ■■ 

1S  O  Oul  ► 
IS  O  Non 

:is  b  Oui  ► 

16.0  Non 

15  O  Oul> 

16  O. Non  . 

15,0:    0U|> 

18  b-  Non  ,*. 

;;  -^Jy^lZ;   i'^j^ 

.  ■, ■..    ..  '      •:   ..    ; 

■■■■■■■■;■■■'     :.■ ;.  '    ■■ 

"  O  Oul  ► 

'itO  qui  ► 

."0,pui>; 

!170.0ui:,•^ 

«  O  Non 

■/■■''■18:0  Parte- 

'I9;b  Nin':'' 

"^■'■■■1«>b':PertB; 

■'«b:Nbn-, 

/:'«'0;  Perte- 

,l»b..:Nori-:i:: 

;l;r-:|»PVp^rte:; 

1 

;  .  ■■■  :■  :.-.     .■:.-.    ■-  • 

■'   ■     -.  /■:,:,;■■■,  ■,■■■•-  .:-  '■     ..  ■■ 

■:i;,'i  ■■:.,"-    ■•..:■:■  ■:■■,  ■  :.- 

20  O  Oul  ► 

21  O  Non 

:20,O:0ui,^ 

■2Vb-Non'' 

20O  Oui:»i^; 

:  2i;  O  JNpn  :; 

2p:,Q  ouiiV 

j2J;O.Non  V- 

;\,  ;;;;■:::%;■.;■  J  :..;'■;: 

;.  :  .-:up-yr^\^'\y:-"' 

'.':'      ^\ '!'■!' '""'       -     ■■     "-''^ 

'    ',",'  ■■     :.:i:  ■■  '  !.*!,;'  •  .,  ■, '  ■'■'■ 

.•1-.  '  -y    •..    -.  .     ■  ■.:  -  ■■■■•■  :• 

.    ■  ..■.;,  .     ■.:  . 

•■:    ■    •     .■      \    ■              :■■:  •:.:■    .:     . 

22  O  Oul  ► 

23  O  Non 

22  O/Oiii' >► 
;23biNoni' 

2?  0.:bui  ►;; 

■23  O'Non^  ' 

:22^:0  lOui-iSi 

■■23jO/Nonii:: 

.:■:■■;>■  y-<c:'-'^  "-y. 

".W       ■;,     -.     .■-.__■                              ■.- 

,,.:•::■.•::     -  .■■::;,-T; 

.  '■■-'■    :[■■■■■  ■■:■, iv":..   ■     ': 

■    .    ■■■■:                 ■..  :  ■■■'■;■  .  :. 

24  O   Oul  ► 

240'qui  ►: 

;24Q  ouiV 

■,  .-  '  :■.;.■■ 

■24  0  Oui:!^; 

20  0  Non 

'P  i25d';  Porte 

:»;Q,NonV. 

vjyfa'O -Perte 

26;0,Non  ■ 

.■  -aO.Perl^ 

■280  Non  ■' 

.-■"■■:■  !;i    ..      ..-■:. 

'0§MO  'parte; 
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♦ 


Repondez  aux  questions  HI  a  H8  portant  sur  le  logement. 


Un  logement  est  un  ensemble  distinct  de  pieces  d'habitation  ayant  une  entree  privie  donnant 
sur I'extirieur ou sur un corridor ou  un  escalier common ci I'int^rieur.  L'entr6e  doit donner 
acc6s  au  logement  sans  qu'on  ait  i  passer  par  ies  pieces  d'habitation  de  queiqu'un  d'autre. 


HI. 


Qui  pale  le  loyer  ou  I'hypothfeque, 
Ies  taxes,  relectriclte,  etc.,  pour  ce 
logement? 

Si  plus  d'une  personne  eflectue  de 
teis  paiements,  cochez  tous  ies 
cercies  qui  s  'appliquent. 


[3S2 

01  O  Pefsonne  1 

02  O  Personne  2 

03  O  Personne  3 

04  O  Personne  4 

05  O  Personne  5 

06  O  Personne  6 

(17  O  Une  personne  inscrite  sur  un  autre  questionnaire 
pour  ce  logement 

0*  O  Une  personne  qui  ne  demeure  pas  Id 


H2.      Etes-vous  (ou  un  membre  du 
menage  est-il) : 

Cochez  un  seui  cercle. 


10  O  proprl6talre  de  ce  logement  ou  en  train  de  le  payer? 

11  O  'ocataire  (mSme  si  aucun  loyer  en  argent  n'est  vers6)? 


H3. 


a)  Comblen  y  a-t-il  de  places 
dans  ce  logement? 

Comptezia  cuisine,  ies  chambres 
d  coucher,  ies  pieces  finies  au 
grenier  ou  au  sous-sol,  etc. 

Ne  comptezpas  ies  salies  de 
bains,  Ies  corridors,  Ies  vestibules 
nllespiices  utilis^es  uniquement 
comme  locaux  d'atf aires. 


■*  Nombre  de  pieces 


b)  De  ce  nombre,  comblen  sont 
des  chambres  it  coucher? 


■4  Nombre  de  chambres  k  coucher 


H4.      Quand  ce  logement  a-t-ll  6t6 
orlglnellement  constrult? 

Indlquez  la  p6riode  d'achdvemenl 
de  la  construction  et  non  celle  oil 
i'on  a  proc6d6  d  des  renovations, 
rajouts  ou  translormations.  Sivous 
ne  connaissez  pas  i'ann6e,  donnez 
le  meilleure  estimation  possible. 


14  O  1920ouavant 

15  O  1921-1945 

16  O  1946-1960 

17  O  1961-1970 

18  O  1971-1980 


19  O  1981-1985 

20  O  1986-1990 

21  O  1991-1995 

22  O  1996 


H5.      Ce  logement  necessite-t-il 
des  reparations? 

Ne  consid6rez  pas  ies 
renovations  ou  rajouts 
souhait6s. 


23  O  Non,  seulement  mentretlen  r^ulier  (peinture,  nettoyage  du 

syst^me  de  chauffage,  etc.) 

24  Q  Oul,  des  reparations  mineures  (carreaux  de  plancher  detaches 

ou  manquants,  briques  desceliees,  bardeaux  arrachds,  marches, 
tampes  ou  revStement  extSrieur  d^fectueux,  etc.) 

25  O  Oul,  des  reparations  majeures  (plomberie  ou  installation  eiectrique 

defectueuse,  reparations  k  la  charpente  des  murs,  planchers  ou 
plafonds,  etc.) 
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Annexe  P 


Vos  r6ponses  aux  questionsH6  iiH8  s'appliquent 
unlquennent  au  logement  que  vousoccupez 
rtialntenanVmSme  siVous  louez  ou  poss6dez 
plus  d'uh  logement:  Si  vous  ne  connaissez  pas  le 
montant  exact,  donnez  la  meilleure  estimation  possible. 

Nota  :  Si  vous  Stos  un  exploltant  agricole  etdemeurez 
dans  la  fenne  que  vous  exploitezpochez  Id. .... 
et  passez  d  l'6tape  9. 

180.1 
■  01  0 

H6.    Pour  ce  logement,  comblen  payez-vous 
■      PARANN£E(12derniersmols)pour: 

a)  r6lectricit6? 

02  O  Rien 

03  O  Compris  dans 

ie  loyer  ou 

Dollais              Cents 

par 
ann6e 

avec  d'autres              „. 
paiements         OU 

b)  rhulle  (mazout),  le  gaz,  le  chaitxin, 
le  txjis  ou  tout  autre  combustible? 

05  O  Rien 

06  O  Compris  dans 

le  ioyer  ou 

Dollais             Cents 

par 
ann6e. 

avec  d'autres              „ 
paiements         ou 

c)  reau  et  les  auties  services  municipaux? 

08  O  Rien 

09  O  Compris  dans 

le  loyer  ou 

Dollars;             Cents 

.i-i  ■ 

par      ■ 
ann6e 

avec  d'autres              ,. 
paiements         oU 

H7.     PourlesLOCATAIRESseulement: 

Quel  est  leloyer  mensuel  payd  pour^ 
ce  logement? 

Dollais              Cents 

par 
mois 

"  O  Aucun  loyer 

en  argent            OU 

■       ,„    : 

H8.     Pour  les  PROPRI^TAIRESseulement, 
■      rdpondez  aux  partlesa)  df)  : 

a)  Quel  est.le.totalmensuel  courant 
'         .    :  des  paiements  hypoth^caires  (ou 
remboursements  slmilaires)  pour 
ce  logement?  J 

13  O  Aucun 

Passez  i  la       oU 

Dollais               Cents 

par 
mois 

partie  c) 

b)  L'imp6t  fonder  (taxes  municipales 
et  scolaires)  est-il  compris  dans  le 
montant  inscrit  ^  la  partie  a)? 

15  O  Oui  — ►  Passez  d  la  partie  d) 
18  O  Non 

c)  Quel  est  le  montantannuel 
approximatif  de  rimp6t  toncier 
(taxes  municipales  et  scolaires) 
surce  logement? 

Dollars              Cents 

par 
annde 

"  0  Aucun                OU     '* 

d)  Si  vous  vendiez  ce  logement 

aujourd'hui,  combien  penseriez-vous 
en  firer? 

Dollais 

19 

'■y:  •'^i^":'m-A<?'--^^^ 

■,■:..  .^!\"  ■.:■    ."  ,:■:■:■  „ ■■  ■,     ■  -:■■  •■'■■•■■    ■..,.\ 

e)  Ce  logement  falt-il  partie  d'un 
condominium  enregistrd? 

20  O  Oul  — ►  Contlnuez  d  la  partie  f) 

21  O  Non  — ►  Passez  d  l'«tape  9 

f)  Quels  sont  les  fraismensuels 
de  condominium? 

Dollars              Cents 

par 
mois 

22  O  Aucuns              OU     " 

«W>        Vous  avez  malntenant  rempli  votre  questionnaire.  Veuillez  le  mettre  ^  la  poste  d^s  au 
^fSS'^   Nous  vous  remercions  de  votre  collaboration 

|q??39   Si  VOUS  avez  des  observations,  veuillez  utiliser  I'esDace  Dr6vu  ^  cette  fin  sur  la  couverture  arri^ 

ourd'hul. 

)re. 
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Annexe  P 


LA  LOI  PROTEGE  LES  RENSEIGNEMENTS  QUE  VOUS  NOUS  D0NNE2 


Le<'  rcnseigrement.  quo  vous  fournisjcz  dans  voire  qjestronnaire  du 
recensement  sent  proteges  par  la  lor  Les  omplo/o>  d"  Statistique 
Canada  qui  traitoront  votre  quo  >tionnnirp  ont  prete  un  sermpnt  de 
discretion  ilssontles  ^eulsalemanipulor  Porsonne  ni  meme  la  police 
ni  aucun  autre  minntpro  ne  peut  avoir  acceb  a  votre  quctionn  lire  C  est 
votre  oroit 

Vous  pouvcz  domander  a  voir  I  information  qu^  vous  avez  tuumie  a 
prcpos  do  vo  I J  meme  sur  votre  q  jf  otionniiro  qu  rt'cen-ement  de  1 996 
jprcs  no<i?mbre  1  JOf  Po  ir  ce  faire  ecrivez  au  Cuord'^nnateur  du  la 
protection  dc  la  vie  pnvf'P  Statistiqu>>  Cinada  23  ctaqc  lmmcubl>'> 
R  H  Coat'j  Ottawa  (Ontario)  K1A0T6 


OBSERVATIONS 


Papier  recydd 
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COKRDENTIEL  UME  FOtS  REMPU 


-'asj 


F0RMULE6 

—I——  i-Mo  rw  ma 


AGRICULTURE 


RECENSEMENT 


Qui  devrait  remplir  ce  questionnaire? 


lixili  pnonx  nspoiiMHi  An  npuailor  tgrtcali  a  qui  pradun  ten  nnlMloit  ()•  tndri 
w  tMM  an  dtt  artldn  MbMIt : 


Culturat 


BAall 


VoUUe 


•  InittMinab 

.  patjti  bwjii  ou  laltfn 

•  (MnM  d*  Mnwm 

ProdutUiroriglna 
animal* 


•Wn* 
•  kumjf* 


Autros  preduitt  agrtcoles 

•  ivoduas  da  Mm  ou  <!• 


Comment 
I  remplir  ce 
I  questionnaire 


I  Dee  qijestlons? 
1 1-a00-21ih2299 

I  |Ciaaiite«MaaMdi)li 
tllkdulaidllnilaii 


Une  fols  le 

questionnaire 

rempil 


£:..:..CSE 


_aL 


m>} 


m 


m 


m 


IVeuillez  commencer  ^^ 
al'ETAPE1,page2^r 


K557^» 


■f^ffjx- 


|4r$ 


■^«^»fep 


>  vsVEfi^ .    i. 'ii  .< 


■,msL^^i-££^^i^.  r.ri^^ 


■♦I 


Canad3 


VtuOtez  iiipondra  aux  qiMstlont  sutvantM  mur  la  fomw  (uridlqua  da  catta 
axploBatlon  an  IBM. 


HHJKl 


1.      Norn  don 


I      I     I      I     I      I      I      I     I     1 


2.     Caaatxplait«tfonMi-«aiunt  corporation  (coRifMTiia)? 

lONon  sO  O^   ^  SI od. votdu riponAw MIX quvsUont MiMnm : 

<a)  En  quMs  «>f>to  r«xptoitation 

nt-tOa  4»v«nM  uot  corponOon? 


1|9|    I 


(b)  Est-oo  urw  cofpontlon  temOWa? 

(c]  tnacrtwu  !■  nom  ita  Ii  OKparaikin 


sOnoh 


tOo^ 


I      I      I 





3.     C«tw  ntMUOan  Mt-«ll»  urw  mclM  dt  pvraonMs? 

■  ONon  <0  Oui   ^   81  oul. o«tt* wdM M pomnrtM a-l-on* un eontm Acrtt? 

T  O  Non  I O  Ou* 


4.     C«tl»  iqatoiteion  mi-«|0  urn  tanra  IndMdtMto  (t  proprtMait*  unlquo)? 
lONon  aO  Oui 


S.     lrKlk|u*2  it  can*  e»ptottiMon  ut  dfun  outre  type,  lal  qua  : 
-  in  iWdissanMnt  matttutionrtal 
(riatlon  dt  rachaitfia,  lanna  uraw«raiuira,  tanna  <funa  pffson,  ate.] . 


■  w  pAturaea  commtnatxaira,  un  pttunga  an  anooWlon  coGp4ralivfl 
ou  una  rteafva  da  paeaga 


■o 


.  autra  {ootanla  hutMffta.  6<iicia  ou  auccatakw.  etc.) . 
PMctoaz:    


SI  r^APE  t  n»  dActtt  pM  compMamanl  la  fomw  turidiqua  da  cttta  eaploilation.  veuHez  utOiaer  raapaco 
F**arv4  aux  commantakaa  cNlvuous  pour  touts  duifcation.  Rompfir  un  quastkmnoifs  pour  ctiaqua 
axplottatton  agiicola.  S)  mus  avez  beaoin  da  queatiorvialrBa  suppWmantairMOu  ai  voua  avaz  baaoln  tfaWe 
pourrarT;plirlapr*MnttonnUaira,vaullazco(npoa«f  aanstralala  I-0OO-310-ZZ88. 


COMMENTAIRES 


a 

i 

On 

s 

?• 

a 


t 


J2 


to 


IfH-iyi 


Veuiltei  rtpondrt  bux  questions  sulvantss  sur  chacun(t)  itos  •xploitant(6)s 
de  catte  sxplolUtlon  aoricoto  an  date  du  14  mal  1996. 

•  L«B«xptoMafil(«)SMnllMpeTsannMr«iponublMd«pratMlnui)ourl«)ourlMcUci«IOftS 
d*  0»«ion  ntCMaalTM  k  la  bonn*  oiaict*  ds  raxptoilation  •gricols. 

•  S1lyapliad0troit*Kploitaf«(«)>.v«jBtwlntcitr«l0urBrioms«ladrMBMdanstaMctkxi 
-ComnMntaires- 1  la  paga  2  ou  Joindra  ina  ieuiOa  aupfMnienlalra. 


Exploilanl(e)   1 


NomdalMnHafaniMbM/noutfM; 

I  I   I   I   I  I I   t  I   I   I   I   I   I   I   I   I   I   I   I   I 


Prinom/anli 

I   I    I   I   I   I   I 


ni7 


Rouurunla 

'  I   I 


Cnapi 


I   I   I   I   I   I   I   I 


iQMaaoJlill      iQFfcnWn 


I      I      I      I      I 


I      I      I      I      I      I      I      I 


I      I      I      I      I      I      I      I      I 


I    J 


I  I  '  M  I  I  I 


Ill-Ill 


I  I  I  .1 


I  hdrAg. 

_L_L 


I    I    I 


r  da  Mttfihara 
I      I      l-l      I     I      I 


Ett-ca  qua  oatia  panonna  a  habM  raxpkMtaUon  aQrtoola  h  un  momam  qualconqua  au  ooura  daa  12  darroari  moii? 
oiOnod       ttOOii 


En  199S,  combian  da  lamps  caOa  paraonna  a-l-afla  consacr*  h  la  tnnno  inarcha  da  oalta  axploitatkin  agiicola? 
(Coctmx  un  99^  etrdaj 

fli  O  Plus  da  40  heuras  par  aamalna  an  moyanna 

M  O  Entia  20  at  40  ttauraa  par  aamaina  an  moyacma 

»  O  Uoina  da  20  haufva  par  aamalna  an  moyanna ' 


0.     En  IMS,  catia  paraonna  a-l-aOa  iravaiU  h  toiteil  (plantaten.  rfcotta.  csmionnaga.  dAneigamanL  ate.}? 
oaONon       orOOuf 


10.  En  IMS,  catta  paraonna  a^-4lataguunMl«iraqua(conqua  pour  unampUkraxlMaur  da  caltaaxptoitBtion 
^rloota?  (N&paMinclunklravaa»foi1ait.) 

ot  O  Hon       01 0  CM  ^  M  out,  indk|uaz  la  nombra  dTwuraa  ainsl  travail)Aaa.  (CeehmM  un  aaui  earclt.J 

le  O  Plu*  (I*  ^  hauras  par  samakia  an  moyanna 

II  O  Enlra  20  at  40  heuraa  par  samaino  en  moyanne 

II O  Moins  da  20  hauras  par  wtnairM  an  moyanna 


II.  En  IMS,  catta  paraonna  aiploRaN-alla  una  autre  antropHsa  (A  part  catlaaxptoltatianK6ricota)7 

iiOno"       mOcm  ^  8loul,indk>ja3laganrad'antrapiiaa:fCoeftaxplM<funcarclai,aVyaaau.J 

'   ts  O  Vanla  (Imnobttar.  prodiita  da  conaonvnalion,  ate.) 

t>  O  Sarvicaa  (reparation  da  machinaria,  eomptabiU*,  chambras  tfTiMas,  ale.) 

17  O  Conatrudion 

laO  Fabrication 

ia  O  Autra  |Plrdciaa2j  


12.  En  IMS.  catta  panonna  a-l-aSo  wU  daa  Uauuras  (tncttMas.  coupuraa  ayani  axig*  dat  points  da  tutura. 
commotions  c4rtt>rslas,  ale)  syanl  nAcassM  das  soirta  mMlcauii  per  un  profassionnal  da  ta  santA  A  la  aula 
(Tadivttto  Mas  k  la  boreie  marcha  da  catta  axploit&lianasricols? 


laONon        tiOOut^Sloul,  pr*»a2  Itfypeth  biassura ; 


ExploitanUo)  2 


ton  d.  IviriM  r«ft  tamf  mxi«M; 
1      1      1      1     1      1      1      1      1      1      1      1      1      1      1      1      1      1      1      1      1      1      1      1      1      1 

II 

1  1  t  1  1  1  1  1  1 1 

DrndaniinMC. 

T  1  T  liiTi 

lOuucuGn 

iOfot**! 

biacdn  rK»n>»  M  tt  nunto  de  UUiihon.  lis  clil1to.r<l  d.  oeii«  Iniquta  pour  r.a)*>itiiiit(.|  1 . 

RouMium. 
1      1      1 

Cuaptxtil* 

1      1      1      1      1 

IUKM.ii»«id».r« 

1       1       1       1       1       1       1       1       1       1       1       1       1       1       1       1 

VMiO.,vlU.                                                                                                                                                Piwrinw 
1       1       1      1       1       1              1       1       1       1       1       1       1       1              II              1                            III 

Ill-Ill                                1  1      1  1  l-l  1  1  1 

14.   Eat-ca  qua  catta  paraonna  a  habit* 
aiO^on       otOoul 


raxploilation  aQrtcola  t  un  momant  quoleonqua  au  coura  daa  12  demiara  mols? 


IS.  En  IMS,  combian  da  taoips  catIa  paraonna  a-t-ela  consacrd  ft  la  borv>a  marcha  da  cette  exploitation  Boriooia? 
(CoettMM  un  oou/  oarela.; 

OS  O  P^  da  40  hauras  par  lamaina  an  moyanna 

M  O  Entra  20  el  40  hauras  par  semens  an  moyanna 

N  O  Mo*ris  da  20  hauras  par  sanwna  an  moyanna 


16.  En  IMS,  catta  paraonna  a-l-allatravaiU  ft  lortalt  (plantation.  r4colla,camionrta0a.d6rMieamant  ate.)? 
osO'*>n       orOoui 


17.  En  1H5,  catta  paraorYia  a-l-«Se  mpi  un  lalaira  qualcctiqua  pour  loi  emploi  ft  rextMour  da  cette  eaploilation 
agrioola?  ^  pas  incbra  Ja  travail  i  rprfair.; 

esOf'oh       oaOoul^  SI  out.  IncBquaz  la  nombra  d'hauras  ainsl  tiavaBMaa.  fCoc/iaueunaaulcarcJa.> 

M  O  Plus  (1*  ^  hauraa  par  aamairta  en  moyanrw 

It  O  Entra  20  at  40  hauras  par  semakia  en  moyerme 

II O  Moina  da  20  hauraa  par  aamalna  en  moyanna 


18.  En  IMS,  catta  paraonna  axploltall  aWa  une  autre  antrapriaa  (ft  part  catta  exploitallon  agricola)? 

IS  O  ''on       14  O  Old  ^  8i  oul,  Intiquaz  ta  ganra  tfanlraprfaa  :  (Cocttax  plu9  ifun  emrela,  aV  y  a  thu.) 
II O  Vanta  Onwnobi&aT.  produtts  da  coruommitian.  ate.) 
IS  O  Sarwicas  (rftparation  de  mecNnerie.  complabiltft,  chambras  dtiOlas.  ate) 
17  O  Cortstruction 
isO  Fabrication 
IS  O  Autre  (Pridagi)  


19.  EntMS,c«tteparsonnea-l-aSasubidesblassuraa(1racturas.  ooupureaayBfitaxloftdaspdnUdaawtuia, 
commotions  cMbralaa,  etc.)  ayant  nftcassltft  das  soina  mftdicaux  par  wi  profaaakinnal  da  la  sanlft  ft  ta  auta 
d'activiUs  fites  ft  la  bonne  marctia  da  catta  axploitation  agricole? 


nONon       nOoJ  ^  Sloul,pr4cba2toiypad0Usssufv; 


OO 


Exnloilanl(e)  3 


20.    j  Nen  di  ttnMm  (m  MMi  motMm^ 


iJ.,ii,LLi  I  I  I  I  I  I I I 


I  I  I  I  I  I  I 


0«*d*naiatano* 


I 





1  O  UlKidn     1 0  F*TMn 


I      I      I     I      I      I      I 


InacrH  XmAmam  «l  l»  nmttim  d>  W*plioo«  ilt  igUrwil  d«  cata  lnaqu*i  pour  rMploilant(>)  1 . 


JUU- 


VHigt.v«i 

IJ.I   I   I   I 


I'll' 


Nixnim,  (ua  ou  dMoiin 

I   I   I   I   I   '   ' 


1_L 


Codip 

'   '   '-'   ' 


I   '   '   I   I   '   I   '   I   '   ' 


I  I   I 


J_J_ 


J_L 


21.  £•!<•  qua  catta  p«nMin«  a  hatU*  rexplollBtion  tgrtoole  ft  un  momwil  qualconqM  tu  cxiun  dm  12  (^^ 
diOnod       nOou 


22.  EiiinS,eonnbiandatafnpacan» 


paraonna  M-aOa  ccnaacrt  ft  la  boMw  mtPdw  da  catta  flxpUteOon  agrioola? 


a  O  ^us  da  40  haurat  par 
mO  Entra  20  at  40  haurat  per 
v  O  Maim  da  20  hawaa  pw 


enmoyanne 

moywia 


En  109S,  oaOa  paraonna  a-l-ala  IravalM  ft  torfall  (plantation.  fftcoOa.  camiOfUMoa,  dAnaipamanl,  ate.)' 
mOnoo       otOou 


24.  En  199S.  catia  paracwoa  >4-ale  rapi  uo  aalaka  quelconque  pouf  un  ampW  ft  raxrtriaur  da  catla  axptaflation 
agrtoola?  (WapwJncAjrt  la  Crsva«  A  ftvtelt^ 

mOnoh       flaOOui^  Maul.(n(lc»mlanonit>ratfTMurTCainsllravaiMaa.fCoc/MiunaM4carc«K^ 

w  O  Plus  da  40  haum  pw  tamaina  an  (noyanna 

II  O  Entf*  20  at  40  ttaurea  par  aemaina  an  moyanna 

It  O  Moina  da  20  bauraa  par  aamaina  en  moyama 


25.  En  19W,  catta  paracma  asplonall-aMa  urta  aulra  arttaprtaa  (ft  pan  catla  axptoilatton  BQiicole]? 

nO^on       hOcm  ^  SlotH.hHlquaxlaganrad'anMpfiaaifCocftaipAiaiftfflcan^aVraaau.J 
u  O  Vanta  (bnmabiliBr,  praduKi  da  conaommation,  atc4 
!■  O  Servicai  (reparation  da  macHnaria,  conytafaffii*.  Gtiamt>raa  tfMtaa,  ale) 
II O  Conatruction 
II O  Fabrication 
It  O  *!*•  iPrtdaoz)  


20.  En  IMS,  cana  paraonna  a-^^la  aubi  dea  Ueuurea  (baclures,  coupuraa  ayant  axieft  daa  poMa  da  autura, 
coramoliona  cMbralaa,  ate.)  aywa  n«caaaitft  daa  aoina  mfttScaui  par  un  profasiionnal  da  la  tantft  ft  ta  tuila 
d'tetMifta  fi4aa  ft  la  bonna  mardw  da  oatta  wcpioitaflon  agrtoota? 

aONon       ffiOoui  ^  8>oul,prdcba/^to(nla(]l>btescur9: 


PagaS 


Ou*na  unK4  (to  rmsur*  Mfa  utniste  pour  d*clv«r  tot  suparfictos? 
(Cochtx  un  amii  emch.) 


lOAcra 

lOHactara 

sO  Arpsnt 

(QufttMC  aaulemanl) 


1  aao a  O.^Ottaaam s  I.JSaipent 
f /Mctara  s  £47  acras  •  ^S2  apents 
f  ttpanf  -  tUS  aorv  -  0,34 /Mctara 


HHJ<I 


VMiUtoz  ripondra  aiu  quuttons  sulvmtac  sur  i'«mptoc«nent  «t 
to  tup«rflcto  dM  terre*  de  cttt*  •xptottation  tn  1996. 

•  kielura :  -  toutas  las  tarras,  qu'aUas  vous  appartiannart,  qi/sftaa  aoiant  louftas  d'autrid  ou  an 
mfttayaga 

-  ttMjtes  las  tarras  consacrtas  aux  cufturas  ou  au  foin,  las  pacagaa,  las  pftturegas, 
las  tacMras.  las  larras  o£i  aa  trouvanl  las  bfttimanii  tl  la  cour  da  larma,  las  boiste, 
las  tarraina  marftcagaia,  ale 

•  Na  paa  kidura  las  lanas  louftas  ft  autni  peioa  qti'ales  na  sor^  pas  a*ptoltftas  par  catta 
axpkiaalion  agricota. 

27.  tnscrtvaz  sftparftmant  d-dasaous  ctiaque  tot  ou  parcalla  da  tarrs  an  commandant  sur  Is  pramiftra  Uena  avac 
-ramplacamant  prindpoJ-  de  raaploflBHon  agrlcola.  (S"!  niy  a  pas  assaz  d'aapac*.  vauUsz  Joindra  urta  lauila 
aifipMmantalra  ou  utiiser  la  saction  -Commanlaiias-  ft  la  paQa  2.) 


frduMoii 

[|UHl  da  MctkM 

alssetkw 

CaokMi 

(slyaoau) 

"-"R, 

Pvelsaa  ou  cemt* 

(pravtacaa  OS  real) 

wandMa 

SupwMs 

loSadM 

^Ex£ 

in 

171                  tn 

prUW  <W  NxploMx)  agrlcols  (princian  bUiinii^  ou  Mtrl*  pri^ 
in 

28.  Suparflda  totala  poaaftdfta 

(Al!i  pas  indbra  iss  larraa  itxMaa  i  jutrU) . 


29.  Suparflcia  totala  loufta  daa  flouvarnamanta 

(IhdLirB  Isa  tsonaa  dtftaouas  par  llcaricas.  data.  pafTnt  ou  (*Dtu.  a*c.; . . 


30.  Suparflda  totala  an  mfttayaoaott  loufta  d'autrul, 
•aufdaagoi 


31 .  Superficia  TOTAtX  daa  tarraa  da  catta  wpMlalion 

(Ca  chffhs  doH  corraspondra  au  total  das  si^aifciaa  Inscritas  aux  quastiona  28  ft  3a) . 
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IjftlJJJi 


Vttuillttz  r^pondre  aux  quetUons  suivantes  aur  lea  grandaa  culturea 
de  cetta  axploitation. 

•  Inscrire  ta  superlide  tolala  d«s  (SftArBntas  grandes  cutlurss  davanl  Ura  rteolttM  ou  utHM**  commc 
tngrals  v«rt  mi  lOaa.  mftme  bI  aDes  ont  4U  semdes  ou  ptwiUes  au  cours  tfune  annto  pr*c4dent«. 

•  Inscrtre  los  supeffictoa  una  taute  foil,  mdmo  I'll  doH  y  avoir  phjsieura  nteolies  «n  1996. 

•  Inchirt  UMitas  las  grandaa  cutlures  dans  catta  axploitation.  qua  las  tarres  wm  appartiannant,  qu'tOat 
»oianl  loudaa  d* autnri  ou  en  m*teyaga. 


Bta  da  printafnps 
(ycoiKiriatabUd'uUlU 
g«n«faWatlabUda 
prtnlempa  dea  Pfairioa) 


BMcThiverCdavant* 
rtccM  an  19961 


34.0TBa 


as,  M*tanoBadec6rtale» 


37.  Salflfa 


Mals-oraln  f/nscrira  to  mats 


MataiansteQa 


Saigia  tf  automna  (dsvani 
airartcoaA  an  19961 


Sattfa  da  prirtampa 


3a.  Canote(ccilzal 


41.  Pommas  da  tana 


42.  Grainas  da  moutarda 


43.  lijzama  at  mMsnoaa  da  luzame 
coupte  pour  la  totn  ou  ransMage 


44.  Tout  autra  toin  cMnti  coupA 
~  mr  la  loin  ou  ransiiago 
compria  laa  trtflaal 


pour  I 


etc.)  coi4>tes  pour  h 

rarttilaMj'Jnscnra  les  pitunges 


46.  Pais  sees  da  grande  outtva 

(InscrinhspoisvsrtBiftTAJ^B.} 


47.  Lantnaa 


48.  Haricots 

(hacrinhs 

hMrieoia 

iaunoM 

ouvsitai 

riTAPE  a.) 


Haricats  blancs  aacs 
/Jridura  Jas  ftancota 
roods.  Wanes,  etc.) 


Fivas  (tdverolaa  ou 

gourqanas) 


(Inciun  to9  haricots  Pkao. 
tea  ftflrteoft  rotwaa.  ale.) 


49.  Toumasol  (Indun  toutas  tos 
variMs  standard  st  najnos.) 


51.  AlpistadasCanarias 


S3.  Battaraves  A  aucra 

tecucro 


65.  Carthama 


56.  Qrakiei  da  plantss  tourragfaras 
&  Fteoftar  an  1 996  pour  sarvlf 

desemencas 

(Inclun  lu  gaion  de  amn*nc».) 


57.  Autras  grarKles  cuBuras  (mUat. 
grainas  da  carvi.  arachides,  ale.) 

PridsMZ : 


56.   Suparflda  TOTALE  daa  grsndat  cutturas  (Total  des  quasbons  32  A  57) 

59.  £lBt  d'avsncomant  du  aamis  da  printsmpa 

Dans  calta  axploitalton,  qual  pourcantage  de  la  aupaifida  lotale  h  ansamencar  ou  6  plantar 
caprinlamps<1996)favaildiiAMIoi«|uac»  questionnaire  a  MrampD? 


IIHJH 


Y  a^-ll  dea  frutta  ou  daa  noix  cultlvte  pour  la  vanta  dana  catta  axplottaUon? 
lONon-  Pasaazti'tTAPGT 

2  O  Oul    ^  •  He  pas  tndure  les  artHes  abandonnte.  r~r [7 — I 

»  Inscrira,  au dxi*ine  pris,  la  supaificte  occup6e.  p.  ex.      |  J       ['*/10l 


tJorribiU  liJitbres  on   IS06 

60.  PornnlM 

X32 

ZZS 

ei.PcMon 

22> 

22a 

62.  Punlan 

S» 

22t 

63.  CaiWan  (carian  douces) 

ai 

xn 

64.  Cwisivrs  (otfiSM  algrM) 

» 

22S 

65.  PtcMfl 

m 

SSS 

66.  AtricoUen 

MO 

"^ 

67.  AultM  aibnshuWwBelaitresinais 
(nMaiiim.  noiutisn.  etc.) 
Pw4eiaaz: 

M9 

M4 

MS 

247 

68.  Suparflda  TOTALE  en  arbraa  fruMara  el  en  arbras  k  neli . 


2M 

/10 

227 

m 

ISO 

m 

233 

m 

»* 

m 

23a 

m 

242 

'19 

2tt 

/10 

au 

/lO 

ua 

/10 

Piga7 


Y  (.(.il  du  patiU  Inilt*  ou  du  ralsjn  cuttivte  pour  li  vonts  dam  cette  exploitiUon? 

1  O  Non  -  Paaau  t  I'^TAPE  •  | 1- . 

1 0  Oul    ^  •  litsuba.  BU  dixiAina  prte.  ta  KipArfide  occupy*,  p.  ex.       I     5      1     /lOl 


H^ni 

MliitJilMiHia 

69.Fniina 

Ml 

m 

H* 

/10 

70.  Fronboiias 

2*4 

m 

MS 

m 

71.  Btoueu  (btauatt  an  corymbe  cuRtvte,  btouMs  nalna  cUUvte  M 
UWMU  naJns  produJtB  Gur  des  tarrn  aiTi«fiaQ6es) 

3«e 

;io 

ie7 

/10 

aet 

/to 

m 

m 

73.RiJaiii 

2TC 

m 

171 

/10 

74.  Aulreepe»e  ln«a  cuMvto  (eaikaloons,  mClrae  de  Logan. 

an 

no 

271 

m 

PBfcijej; 

374 

/ID 

ITf 

m 

75.  SuNrflcle  TOTALE  en  petUelndtoMiilelneacvltvre 

I7i 

_m 

Y  a^-tl  dea  lAQumea  cuttlv6a  pour  la  vente  dana  cetta  exploitation? 

S  O  Non  -  Paaaat  *  r^TAPE  0 

4  O  Oul    ^  '  InacriiB  la  suporflde  lotale  plantie  ou  devant  r*trs  an  1996. 

•  Inscrtre  les  pommes  de  terra,  las  pois  sacs  de  granda  culture  el 
les  haricots  sees  de  granda  cuiture  k  Ftope  5. 

•  Inscrtre  les produttsdesecre&r^APE  12-  I     <""  li'      I 

•  Inscrire,  audixl&meprte.  tasupaiflciaocci4>to.  p.  ex.       I     /       I     /lOl 


^^Bmtiftntnf, 

IH 

7e.Maiasucr« 

282 

no 

77.T<»nate« 

2BS 

/10 

7B.  Concombres  at  comlchons 

2M 

no 

79.  Pola  varts  (Inscrin  las  pois 
sacs  do  granda  aJtun  it 
iaauestiSn4S.Daoo7.} 

2as 

no 

60.  Haricots  Qaunea  ou  verts) 

2as 

no 

Sl.Cteux  flnacnlrsilBSCteur 
cWhotacWfwsous.) 

2S7 

na 

82.Chou)(Chviois 

2sa 

no 

83.  Choux-daurs 

2ai 

no 

84.Brocoli 

2t0 

no 

SS.CnouxdeBruxenes 

2S1 

no 

86.  Carottes  (y  compris  las 

carottae  miniaturasl 

SS2 

no 

67.  Rutabagas  (naveu) 

283 

no 

68.  BeOeraves 

2M 

no 

S9.Radis 

2tS 

no 

^■SMIiMIBI 

W.OIgnanseeo 

lae 

/to 

91 .  Olgnons  verts  et  tehaloMt 

197 

/10 

Sa.CMerl 

MS 

;io 

03.  Lsittjes  f/ndurv  toutsi  Iss 
vs/MMsdelaOues/iMu 

"• 

no 

M.epinaills 

MO 

no 

95.  PjRients  et  poivrons 

Ml 

no 

W.Cou>ges.c>raijlIesel 

Ma 

no 

97.RhubmM 

lea 

no 

98.Asperges,  producOves 

ao4 

m 

M.  Aspergss,  non  productives 

aos 

no 

lOOAulros  Wgumes  (herbet  ou 

elc.) 
P7<cis»^: 

aos 

no 

107 

no 

101.  Supeiflde  TOTALE  an  Mgumee  (Total  des  queslionB  76  k  100) 

102.  £lat  d'avancaniani  du  samfa  da  prtntampa 

Dans  cetla  axploitation,  quel  pourcentaga  da  la  supedide  tolaie  k  plantar 
ce  prtntampa  (1996)  favattd^jadtfloraquecequestlonnalra  a  MfempU?.. 


HMJl:! 


Y  a4^l  dea  produlta  da  p^lnlftra  ou  du  gazon  cultiv4a  pour  la  vante  dana  catta 
exploitation? 

sO  Non-  Passat  a  r^APE  10 

S  O  Oui    ^  •  Inscrtre  la  st4ierfida  tolaie  en  oilura  en  1996. 

•  Inacrira  las  prodwis  de  aerre  h  r£TAPE  12. 

•  Inscrtre  la  Mfwrfide  en  aibreade  Nod  ft  r£TAPE  10. 

103.  Supcrflds  TOTALE  en  produlta  de  p4plnttre  (y  compris  la  suparfida  cuttMe  *  fex- 
ttriaur  en  Oeurs  a  couper,  butws,  arbustes.  atbrea,  vignas,  plantes  omementales,  etc.) . 

104.  Supefflds  TOTALE  en  9ann  cuRM  pour  la  vanle 

Page* 


Y  »44I  dM  sftru  d«  Hoii  cuKhrfo  pour  la  vwito  dans  oattm  axploitatlon? 
lONon-  PssMsirtTAPCii 


liMJBTJ  '  O  Oul    ^  •  taekm  loutu  In  MparBct—  an  oitura.  pct^itamanli  naairM  ou  pltm*s. 


106-  Supwllci*  TOTALC  an  mbrm  «■  NoH  culMs  pour  \a  vmo*  . 


106.  Nombrt  tfaibrM  da  NoH  rteoUa  an  IMS . 


VMJiUaz  rtpondr*  am  qiwstiona  auhrantaa  aw  rutlUaation  daa  tanaa  da  c 
axplottationan1M6. 


107.  aemiM  dM  MipMllelas  miertaa  an  gmndn  culuraa.  aitraa  buUan  al  aitraa  *  nob, 

paffii  Ihia  •!  riiifri,  Mguinaa,  produtt*  dt  p4pini6ra,  gazoa  «1  aitiraa  de  No« 
(Ti)UldaaquMflontSe,6e,75, 101.103, 104*1105} 


RBTinHI 


108.  JmehknpntairwImmtmwnlikfmAlaqiMttienlll.} 

109.  Mturaa—  idBUaU  ou  anaawwnc4»  (Ttrw  ayanl  M  oiUvfaa  alaniamanc^at  ou 
dnMaa.  Moutas.  MOaaaa.  dMMfMM  ou  dttiraussdHtea  da  qu«l]ua  maniAra.  M 

110.  Tawaaiiaturallaapow'lapteraQaftietoglajplflgaoiioi/pacagaanatoaa^ 

Mi Qttnon poiffiaii  Im pmunffM gnmtit,  ttc) ....,,... 

111.  AutTMUrraaflncAnlMlWTMou  a*  DDuvwit  In  Mttnanto  at  to  cmrd»rann*,J*» 
OmrtM,  JM  >an*«  iM  aama  at  tea  dianfNJonannMnK  Jac  Mm*  JntjqMbMM;  Jm 
IWTM  an  McAa;  Jaa  taMa;  Itf  AaMinii;  isB  &f&»Mnt  M«  tona^M  mar^^ 


112. 


8uparl)el*TOTALCO'aUdaaquaaIk)nt107k111)<Catattldavraacan«ipondra        r^" 

*laaupMflclatotaladaatarraadaraxplolWionBgrk»la)Racrlto*laiviBatkin3l,  I 

P»0»«.)- I— 


BFtSWH 


Y  a-t-U  daa  produlU  da  aarra  culUvia  pour  la  vanta  dana  catta  axploitatlon? 

S  O  Non  -  PMaax  k  ftTAP1 13 

400ul 


113.  Uwp«Dcl*MfS-f«ladom4a 

an  piadi  cairte  ou  an  mtou  canit?  . 


>  O  P>Ml*  CBirto    OU        t  O  mMraa  carrta 


Vaufliaz  rtpartir  catta  auparfUa  totala  antra  cfiacun  daa  produltf  Butnnti 
iu14mai1996: 


lis.  Flaurt  (Oaura  *  coupar,  ptanitt  do  piBta-banda  a)  an  pott,  ale.)  . 

110.  Ugumas  da  a«n* 

117.  Aulma  pnAitts  dt  aam  Oaunaa  planla  (atbm)  ale.) 


Piteimt:. 


Y  a-t-U  daa  prodults  da  champlgnonnttra  outtlvfo  pour  la  vanta  dana  oatta 
axploitatlon? 


BTBTMH 


lONon  • 
sOOul 


tl^APIU 


118.  La  aupofllda  aata-t-oOa  donn*e 

•n  piadi  can4t  ou  an  mtoaa  can**? 


iOpi*dicvr*>    OU        AOmtHtmta 

119.  8upamel*TDTALCpourlaculturada*Ghwiiplgnonalol4imll990 


PasaO 


Eat-ca  qua  catta  axplottation  poaaMo  daa  colonlaa  d'abaUlaa  pour  la  production 
damlal? 


nW!HH 


lONon  -  P«sa««r£TAPEl6 

lOOul    ^  •  hduratoutsatescokinlatpmMtei 

IndApandanKnanl  da  lauf  araptoconMnL 


12a  Corabbn  da  ootaniaa  tf  abailaa  aarvirani  I  ti  laooBa  du  mial  an  19967 . 


P— ^ 


Vaumai  r^pondra  aux  quaadona  aulvantaa  aur  laa  pratlquaa 
da  gaatlon  daa  tarraa  da  catta  axplottatlon. 


fffTMB 


121.  En  1068.  quaOa  «aM  ta  Ki^>air«to  daa  taraa  BUT  lBH)ualto  a  y  a  au  appUcallon  da  chacun  doi  pfDdiits  auivania : 


Eau  dVrloaUon  (armsaea) . 
Ehqi*''  cNmlciuat 


122.  Y»44ai 


Apandaga  do  (Uniar  SIX  daa  larat  do  oatta  ovtoitMlon  an  1996? 
Ion  4  O  Out  ^  SI  eul.  Inacrlvoz  la  Mpailtcia  pour  cttacuno 


pWHHHfWWBBB 


£pond«e*d*(umiar*ofid* 

Irrigatkin  (ipandago  da  tuntiar  4  Taida  tf  un  ayatAtn* 
tfvTJgation) 


^pandaso  do  lumiar  Iquida  •  on  atftac* . . . 
^pandaoo  da  hjmlsr  liquida  -  par  iniactlon  , 


123.  en10a6.1e*(|uoaaadoanmurossulvBntB>ont 

t  O  Rotation  do  cullutoa 

I O  Couvartura  dtwrtia  pamwianto 

*  O  CuSuro  do  oouvorlure  dtiivor 
pour  anlouisMinont  ou 


tki  utiJaJna?  (Ceehu  ptoa  ifun  carefc,  ally  a  flau^ 
4  O  Cuttura  on  travort  da  la  panta 
•  O  CuRuro  on  bandes  aUamOea 
a  O  Voios  tf  eau  Qszonntea 
rO  Briao-vantoucoupO'Voni 


I*  auporHcio  dot  lorroa  prOparOos  ou  devani  Aire  prOpar6o8  pour  lea  aomiB  on  1996 
los  ptMifjti  aulvantaa? 

>  Inctiira  la  i^^iofficla  daa  tarraa  prjporiaa  rautofwia  ptOcadanl  ou  co  prirtompa. 


Tmv»a  du  aot  qui  eomporla  Tanloulaaafflont  do  la  pluporl  dot  rioMuo  do  rtooCo . .. 

Troval  du  Ml  prtalatilo  qii  makidant  *  la  Buitoeo  la  plupart  da*  rdaldua  da  rieelio 
(hcbrvunfrBMldUaofidAjiraumMnum.; 


Son*  travaH  du  Ml  prWabla  (IWfarv  tea  aama  dtrocfi 
aur  eAaumaou0azan  of  la*  Itbouri  an  MBbra.  J 


125.  SI  una  aupoifioi*  d*  lorraa  on  lacMro  a  M  Imcrlta  k  la  question  t08.  peg*  6, 
donno2  la  atvarflde  pour  chacuno  dot  hxmo*  do  dtehortiaga  auhanlaa  qui  aaram 


PiodiAa  chknlquos  MiJomonl . 
Satdago  aoulomont 


SardBOO  ot  prodiAs  chimiquM  aur  loo  mAmos  tanva  (Napas  Indum  m  tvrmtMn 
dit^  kacritn  comme  -Pmtiults  cMnlguM  souamonr-  ou  «SafCla0O  amilamgnt'.) . . 


lb. 

to 


to 


Y  s-HI  de  la  votailla  dans  eetta  axplottation  la  14  mal  19967 

I O  Non  -  PasMz  fc  rtTAPC  17 

ffBH8fl|  I Q  Oul    ^  •  Inscrtra  louias  lai  voWIm  qd  m  trouvem  dsnt  cMta  axplottation,  qusl  <|u'«n 

•olt  I*  proprWUlrt,  y  compris  ceRss  tevtes  lous  conual. 

•  Nt  pM  Indura  IBS  VQlaitos  qui  vom  apportiennanl  M  qii  <onl  garMft  dans  una 
fanna  Mploitte  par  tutrul. 


PoulM  at  pouleta 

126.  Poul«ts*ertllw.pouMi*rttirttComouaUaa 

127.  Poutettaa  ai  pouuina  da  moins  da  IBaomeinat.  dastinta  fclBponta. 

128.  Poulas  pondauaM  da  t9  aamainaa  al  plua 

129.  TOTAL  davpotrtaa  at  peulats  (Total  daaquenkra  126  «  128) 


130-  PanTilaap6iiMpondauaaad6dBr*aaftlaquasiion128, 
comblan  saronl  gafdAaspourproduira  daa  oauts  tteond6i 
pour  un  GOiwoJr  (troupesu  d'lpprovicionnamanl  da  couvov)? 


Aiftras  volaillea 

131.  DindansaldindBa<tousl^)M) 

132.  AutraavoUBaa 

(ooqs.  olaa.  cBnanto,  sutrudtas,  glUar  6  plunws.  otoeaux  exotiquas.  ale.) 


F       I 


Pr*ci»u: 


Y  a4-il  au  production  de  poulata,  dindona  ou  dindes  dwis  cetta  exploitation 
an  19957 

liMUJII  aONon  -  PaasttAltTAPCil 

4O0ul 

133.  L'uiMdapoUaaera-l-otodanntoankiloBraminaaouanlvraa?  ■  O '("oQ'wwnaa    OU        aOvvraa 


134.  EnlBQS.quaOaa  Mia  production  louie  da: 
Poulata  *  grfllaf.  potiato  «  rMr  at  ComouaOas  . 


Y  avalt-U  un  couvoir  commefclat  dam  cetta  exploitation  an  19957 
lONon  -  Pa«a«skr£TAK1» 
OESID  aOOul 


13S.  Comblan  da  poustbis  ou  aulras  votaiBaa  onl  telos  an  1M67 . 


HHJMll 


Y  a-HI  du  l>toil  dans  cette  explottation  le  14  mal  19987 
I O  Non  -  Paaaat  *  r^APE  20 

lOOul  ^  •  Inacrira  toualaaanimauxquiaatrouvanidanacatiaaKploUatlon.ciualqu'anaott 
la  proprUtaIra,  y  cornpria  lea  animaux  an  pansion.  anQiBisate  k  fcxtail  ou  Alevto 
aous  contraL 

•  kxhira  lous  ba  animaua  qui  aont  gafdAs  par  catta  axploitBUon,  qual  qu'an  woU  la 
praprMlaIra,  at  <M  *or«  an  pacaga  dana  un  pitangt  eommunautatra  ou  puMc 
ou  dana  un  pAturaga  an  aaaocialion  coopdraliva. 

•  Na  paa  indura  la«  arrinuun  qii  apparVannani  A  catta  axptoBaUon  at  qui  sont 
gordte  dans  una  tarma,  un  ranch  ou  un  pare  d'angraiaaamant  axptoM  par 
qualquXm  d'autre. 


136.  BOVINS  OU  VEAUX 

I O  Non  •  Patsaz  ft  la  qjostfon  143 
tOOiri 


137.  Tauraaux  (fun  an  ai  plua . 

138.  Vachoa  fy  compda  laa  gMsaaa  al 
(auras  ayani  vM) : 

pilrwipalsmant  pour  la 

prindpaHmant  pour  la 
bouciiarla 


rn 


139.  (MnlssM  ai  tauraa  (fun  an  «t  plus . 

140.  BouvUonatfunanalpius 

141.  Vaauzdsmoinsd^an 


14Z  TOTAL  daa  bo¥ha  at  vaaux 
(Tom- 


MUX  I*" 

AU1}...|__ 


143.  PORCS 

■  O  Hon  -  Passaz  *  la  question  146 
•  Odd 


144.Varratsdaeinobatplu8 

145.  Tnilaa  da  reprodudlon  atjaunas 
tniaspWnaa 

146.  Toua  laa  autraa  porca  : 

moins  da  45  Ivras  (20  kg) 
(y  oompris  laa  porcalati 
non  sovrto) 


45  tvras  (20  kg}  al  plus  . 


147.  TOTAL  daa  pore* 

(TotH  daa  quastlona  1 44  *  146) . 


EZI 


1W.  MOUTONS  OU  AONEAUX 

I O  Hon  •  PBU0Z  i  la  quesUon  153 
■  OOul 


atplus 

«TB 

LBraUaat  bMara  casMa  <fun  an 

at  phis  .     .   . 

471 

.  AonaauK  de  moina  d\vi  an 

4?a 

152.  TOTAL  daa  moutona  at  agnaaux 
(Total  das  questions  149  6  151).  ..I 


153.  AOTRES  AMMAUX 

I  O  ^^m '  Passai  h  I^APE  20 
lOOui 


162.  Autraa  viimaux 

(baafato.  chincitaas,  alc) 
Pridaai: 


BfHBTIl 


Veutliaz  rApondre  aux  queatlona  aulvantes  sur  ta  valeur  marchande 
daa  tonea  et  de«  t»Atiinenta  de  cetta  exploitation. 

•  Indura  la  vaiaur  de  tomae  las  wataona  taisanl  partie  de  catta  axplottation. 

•  fcicfcira  la  vaiaur  da  toutae  las  machlnas/pl4cas  d'*qulpamenl  Mxaa  as  trouwnl 
dans  laa  bAtknants  agricoiea  da  catta  axpUtatioa 

•  Na  pn  Indura  la  vaiaur  das  terrains  at  bldraanta  qua  wws  louai  *  sutnd. 


163.  Quale  est  la  valsur  mardianda  actuate  asUntte  das  terras 
al  das  biUmanta  ^  aonl : 


■  bute  d'autnil  ou  dee  gouvemements  . 


154.  Chevaux  al  ponays  (tous  Ages) . . . 

47* 

155.  CMvras 

477 

47S 

«7t 

158.  Ranards 

4i0 

159.  Bisons 

4t1 

4a 

lei.UniBS 

413 

4i. 
ts) 


ijHjjn 


V*uiDn  rtpondra  mix  questions  suhnntM  sur  la  macWnsris,  Is  matMsl  si 
I'Aqulpemsnl  sgricoiss  sppsrtsnant  k  cstts  siplottstioo  ou  loute  k  long  tsrms 
psr  sDs  sn  dats  du  14  mal  1996. 

•  Inelun  tauM  (■  macMnari*.  tou  I*  maMrW  M  loul  r«qu(ptnMnl  aerfcoln  cMtWM  en 
cepropriM  MK  law  wtra  npWtrton  ■grtcol*:  touMolt.  m  dAclinr  qu»  li  p«t  dMMiiM 
par  catta  azplottatloa  Par  axampta,  una  andunauM  (Tina  valMjr  da  10  000 1  ait  dtlanua 
an  pans  «OB>M  cvae  taia  auira  aspfciilation  agrtoola.  A  ta  (y«tlion  1 68,  B  (sul  (Mctarar  la  pait 

dafandainauae<ltont»pafcattaaiq*iBatMn.aoaH.darii*ioaquai«wataurinaftfMnd> 

-(.aoasooor 


•  HapaalwtmlainaeNnarfalouaa*oowllanna(paraianiplaArhauraou*la|oum«a). 


-nioirada20Gh(15kW) 
(y  oonipni  lea  tractaurs  da  iardbi) 


-20^Ch(15-28l(W).... 
-40-eech  (29-74  KW).... 
-  100-149  d)  (75-111  kW). 
-pluadtl48ch(1tt  kW). 
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•  (pk*-«9>al 
fouTBonnallaa  da  chargantanl . 


188.  J 
I 
167.  Motaaonnauiaa  bam 


168. 


tralnantaa 

fautamoMcaa  M  tnlnantM; . 


168.  Fauchauaaa  condttkimiauaaa 

170.  I^aaaaa: 

-  pour  balaa  da  moiru  da  200  Uwaa  (90  kg) . 


-  pour  ballas  da  200  tvraa  (90  kg)  ou  pha . 


172.  MaMfW  pour  a 


ir  ai  pow  ttavaBlor  la  aol  . 
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1 73.  Touta  autra  macMnarla  eu  tout  auira  maMrW  al  Aqu^amant  agrlcolea 
oomnM  It  mai*W  dt  man«<andon  af  da  craOsmanr  fMniawa.  famnguas; 
4panelmathmihr,  t*aholn.  bruymn-m^tangautt  pottaOa.  te.}; 

l»imtihalpeurlar4cea»(iiiamu.tvaaauaat.atc):lamaMaiainigaean 
ttrnpUhihaaOom  la  material  da  bunmi  aKfatabar.  alb. 


1 74.  VriKv  marchanda  TOTAU  actuaOa  da  ranaamMs  ds  Is  machlnaria. 
du  material  at  da  l'4qulpamanl  aortcolaa 
(Totaldaavaleunb)8aaaaaui(|u8tfoni164A173} 


.00 


.00 


VsuIHsz  rApondra  sux  qusstlons  sutwitss  sur  Iss  dipsnsss  ds  cstta 
sxploftitlon  sgrfcols  en  1995  (snnAs  dvUs)  ou  pour  Is  dernier  exerdcs 

comptablo  (nnsnder)  termln*. 

BTP^CT     *  tasragtetraacernplablaaouitsdAcliiilionacnfnpttpauvanlwuiaarvIrt  ranvttrhipr^aartfa 

llhllWIS  j,gp, 

aoiMaaa  watatea  pour  couvrir  la  part  dManua  par  eada  aiplottatlon 


>  Ma  paa  Indma  la  ooOl  das  prodMts  adiaWa  utiquamanl  pour  la  vanta  an  dtel. 

>  Mdarar  laa  d*panaaa  brutaa  (sans  dAduira  la  TPS  at  laa  ramlaaa  rayuaa). 


1 75.  Frala  da  lecaUen  daa  larras  al  daa  MUmaota : 

-  an  afpsnl  <y  oomprts  taa  drols  da  pikiraoa  oonvwcisubMra  at  do  pacage) . 

-  sur  la  basa  du  partaga  daa  rAoobaa  (valaur  astimitfva  an  dotars) 


ITS.  SaWraa  varaAa  :  (tnOura  lomaa  las  conMuttvia  aui  avanCagaa  aootour  daa 
affvil9)«da  Isiaa  qua  laa  Gofisadont  au  fUgirna  di  parislEins  du  Cradii,  au  Mpihia 

ds  farrias  db  Ou^tac  i  r>Usurano»-cM«na0a  at  4  ia  Commteiian  dtos  aooUanti  dk/ 
tanft  aaL  OMan/ Ja  ttn««  i  lorfa*  af  Ja  frawtf  i  oontraf  i  to  guastfonia?.; 


■  ata  mambraa  da  la  fantfa  . 


-  aux  autras  parsonnaa 

177.  Mpanaaa  pour  laa  prtmaa  d'aaauranca : 

-  aaaurafwa-rAcotla,  assuranca-grUa,  aisufanca  ilaMfaatton 

-  tDutaa  laa  aulras  prtmas  cf asautaiica  (assufanca  sur  las  vAhioias, 

la  machinatta,  la  MtsM,  las  bAlimants.  assuranca  rsaponsaUlt*.  ale.) 

178.0*panaaaaucliapSradalainacWnarlaa9rlcola; 

.  ancaibuonidiasal.asaanca.huaaatkMflantsfCWatBrartocarfiurant 
uliBi4  pour  ila  e/iautfaga  at  pcNJr  is  a^cftaga  dai  f*»ffa«  4  to  qua«lxM  I8&> 

-  riparatkma,  anirattan  at  bnmatrtculation 

1 79.  Mpanaaa  au  diapltra  daa  eutturaa :  ffricbrv  to  ooA  dv  r^pandaga 

tur  oommanda  toraquV  ast  eanvvto  dw»  to  prto  (fKhar.; 

-  achats  d'angrals  ai  da  cttaux 

~  acTiali  dnaiMJOdeSi  olnaacucklas,  da  Higickias,  ate -,<<.... 

-  achats  da  aamancaa,  da  ptants.  da  boutms,  da  produits  da  pdpiniire. 
dabiAas,  alc(Napasinclbrvtospnxlbrtoacf)at4spourto/avanto.) 

180.  CMpanaaa  au  ofiapltra  du  malArtal  d'ambalaga : 

-  calBsettas.  ncaBo,  B  mMalfiqua.  envoloppea  an  ptastk|ua.  etc. 

181.  CMpanaaa  au  chapSra  du  MtaO : 

-  achats  <raBmants  e(  ds  oompMments 

(Indura  la  loin  ou  la  paUa  ac/iaitfs  comma  alimafMs.) 

-  achatt  ds  b4ta«  el  de  vdaBss 


~  aefvkMa  vAlMnatrea,  mAdfcanianla,  Irate^inBtkx)  artffldale,  etc. 

162.  Mpsnsss  au  cbapSra  du  travel  fe  torfaft,  du  travaa  *  coniral 

at  de  la  location  da  maefdnaa 


fMapasAKSjTitotpatorTwntoata-tocapaarnftoaoMsdtotodMla.;  . 

t.  T«Mphona  el  tous  lee  autraa  sanioee  de  MMcommunlcatlons 

(ligna  da  tfMccptour.  alt) 


185.  tiaetrtcttf 

186.  IMpanaaa  an  comlMiadMa  pour  la  chauffage  et  pour  la  eAchaga  daa  rtcollaa 

187.  MparaUona  el  antreOan  daa  bttlmenta  ^rleolae  el  dee  cMMuraa 

188.  gnaambto  dee  eutree  dipenaaa  pour  la  fancUorwement  da 
I'atplpnetkwt  agrlcole  oomma  tea  inipdtt  Ayictoff.  tos  trm  tfUOaaAbn 
tfljn  systtrne  (flm|(pattor^  toa  (rato  >jrUiquas  at  oorryMMsft  aJe. 

fNapasMbrs/teKirttssamanioutodMjctfonpourafflorftoaamanl.) 

18S.  TOTAL  dee  dipanies  pour  la  tonctlofawmard  da  rsxptottaUon 
an  IMS  ou  pour  le  dernier  aiordea  comptaWe  (firunelsr)  temOn* 
(Total  das  questkns  175  8  188) 


19a  Quel  pourcanlaga  du  montant  das  achats  ds  aamancas,  da  plants.  tMXiluras.  buties,  etc.  InscTtt 
k  la  9>aition  179  leprtoenta  das  achats  atlectu*a  auprta  das  axplortants  da  slos-4MvBtaurs. 
des  marchands  da  samenoas,  das  nAgodants  ou  d'autres  grosstoias  al  dtftaiBams? 

191.  OusI  pouroantage  du  montant  das  achats  d'alknents  at  di  compMments  hscril 

klaquaatianiai  nprtoentadesBdi8tseffeclutoBuprisdeanMune(ies,dB8nigociams 

ou  d'BUtraa  grossiitas  el  dttalants? 
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•  14 


to 


VwjUIk  ripondrt  h  ta  question  sulvtnte  sur  let  ravenut  agrleolet  totaui 
brvto  da  catta  axploiuUon  agrlcola  an  1905  (annda  civtta)  ou  pour 
la  darnlar  axerdea  comptabla  (financiar)  tannfnA. 


•  kwhira: 

-  tout  tM  t»v*nut  ita  la  v«nM  do  pnxJuit*  agricolM 

-  les  paieiTMnts  rapjt  (foncM  d*  miM  en  manM 

-  las  palanMnb  r«(ut  ds  prografnnies  «  tot  ramim 

-  IM  rambounemtnta  recua  pour  li  TPS 


•  iMrwanut  dalav*nt*dtprgduludelBi*v«d'*rableelduHt)rMd8No*l 

-  lM'r«v«nutdulr*vall(ll6ilBH«lu>uslMaulrMrwenuiBgricoloa 

•  Napnbickm: 

-  IM  ravcnua  ds  la  vema  da  blani  Immobfiste  (p.  ax.  Im  (potas.  Iw  tarraa.  las  bUmanlt, 
la  inschlnaffa} 

-  las  ravanus  provenanl  da  la  venia  da  piodiAs  icheiM  untquamant  pour  la  vanta  au  (Mlal 

•  tnaerira  las  varitaa  da  pnxUta  forastiwa  (boia  dadiauHsea.  bola  4  pto,  bOaa. 
potaaux  da  dttura,  piods.  bote  dabout,  ale.)  *  rETAPE  26. 


I9^  Ousia  atalant  las  ravanua  •(p'leolaa  TOTAUX  bnita  da  catta  axploltlUon  an  1995 
ou  pour  la  darnlar  atsrdca  comptaUa  (flnandar)  lannM? 


F""'T1 


En  1995,  ou  pour  la  damiar  axardca  comptabla  (flnanclar)  lennM,  catta 
axptottation  a^-alla  constnilt  daa  bitbnanU  da  farma  ou  affactu*  daa 
rtnovatlona  Importantaa  aux  bitlmants  da  fanna.  achate  daa  vMilculaa,  da  la 
machlnaria  ou  du  matAiial  nauf a  ou  uaagto,  antraprta  daa  travaiu  Importanta 
d'amAlloratlon  daa  tarraa  ou  actwtA  daa  Mans  lmmol>lllste  comnw  daa  tarralna 
ou  daa  quotas? 

iQNon  -  P»aaaz*ttTAPE2S 

a  O  Oul    ^  •  Inacrtra  la  pitx  d'achat  lotal  (comprsnani  las  sutivanbons  si  y  a  Mau). 

•  bKtura  tous  las  nouvaaux  bians  bnmobliste  dttanus  an  ooproprMM  avac  una 
Butra  axploltsUon  agrloela;  loulafob.  m  dMarar  qua  la  part  daa  dipsnaaa 
aoflagia  par  catta  axptollatlon. 
-  •  Na  paa  Irckaa :  -  las  dApanaas  pour  la  maisan 

-  las  dAp«rt8«9  da  reparation  at  tf  entratlan 
-IsTPS 


193.  En  1989.  combian  avaz-vous  dApans*  au  tocat  pour : 


'  la  constmclion  ou  la  ranovBtion  daa  bUmants  da  tarma  a(  d&turaa 
(Qrangaa.  atlos.  hanearB,  corrals,  ale.) 


-  Tachst  da  quotas . 


—  rachal  da  tanas 

-  ramMoralion  daa  tarres  <cnus8ga  da  tosste  da  dralnaga  ou  da  canaux 

dTrrtgation.  pose  da  tuyaux  da  drainaoa>  dtfiichaoa,  nhMtage,  ate.) 


-  das  amontobias  at  sutras  vMicules  nsuta  aannm  au  Iranapon  daa  pBssagara 
qui  acnt  utUsia  dans  raxplotobor>  aericole 

-  das  camloRs  da  farms  y  eomprts  das  camkmnattaa  (pick-up), 
foutgonnatles  da  ctiar^smani  al  Butras  camions  da  lanna  nauta 


-  da  la  machinarie.  du  matAfial  ot  da  r^quipamant  agrioola*  naufa  . 

-  dB*vMiiculasdBlanne,datamaGNnatiaatdumalArialuaaete.. 
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194.  Y  m4Al  un  micro-ordlnataur  utUls*  pour  ta  gastion  da  catta  axploHationT 
sONoo-   Pasaax*r^APE2S   - 

400ui 


Y  a-t-U  au  vanta  da  produlta  forastlara  da  catta  axpldtatlon  an  1995  ou  daa 

Arables  entaUlds  an  19967 
^^^^  iONoh  -  PaaanSr£TAPE27 

BESS  tOOul 


1 95.  Vantaa  da  produtta  toraaUara  da  catla  axploilaiion  an  1  MS 

fAicfara  It  bolM  d»  cttmtnaga.  to  bois  i  pMa.  ha  biOss,  tea  pcfaaux  d9  eMun.  ha 
fOotia,  h  boh  dataut.  ale  tnacrin  ha  vaiuaa  da  paxtiOa  da  ta  a*va  tfirabh  at 
d'attxaadBNoeUhguasaoniaSAhpagalS.) 


plDBDBEBIOfl^OH 
I'"  1.00 1 


196.  NoinbfBd'entBllesd'ArablealattasBuprtrrtainpsde  1996. 


Est-ca  qua  daa  aalatraa  ont  M  Inacrlta  pour  daa  mambraa  fla  la  famine  ou 
d'autres  personnas  da  15  ana  at  plua  k  i*  quaatlon  176.  page  147 
jONod 

■  OOul  ^  vCalcularatlnacrlialanombralotBldasamainasdalrBv^rAinunMan  1995. 
Par  axampla.  la  nombra  lota)  da  samalnas  da  travail  da  5  personnas  ayant 
travaiM  chacune  una  samaina  aara  da  5  semainea.    


107.  En  199S,  qual  Malta  nombra  total  da  aamalnaa  da  travail  rAmundr*  aflectu* : 

-  par  una  mokHfoauvra  liavailani  aur  una  baaa  annualla 

-  paruna  main-<roauvratravaiUanl  aur  una  baaa  satsonnMreou  taoipuralra. 


Ralsons  pour  lesqiMlles  les  question*  vous  sent  posdes 


L'Mapa  1  ae  rapporu  A  votra  larma  an  tant  qu'antraprtsa. 
Ett  nous  ransaigna  aur  Torganisation  at  sur  las  droits  de 
proprtM  (la  struotwa  |uridk)ua)  das  tarmas  canatSaniwa. 

L'Mapa  2  aInUraaae  aux  axploltani(a>s  aprtcoles.    i  est 

Important  da  comaltra  las  noms  at  adrasaaa  daa 
aKploHanl(e)s  pour  s*assursr  qua  toutas  las  fannaa  aont 
recana^as  at  qu'aucuna  n'ast  compt4a  plus  d^jna  Ids. 

L'Mapa  9  rtoua  kKSqua  quale  unM  da  masura  vous 
utilssraz  aux  Atapaa  ativanlaa  pour  d^ctarar  la  siperficia 


Las  4tapea  4  A  IS  al  26  nous  renaaiiriant  sur  lis  terras 
qua  vois  axploltei.  Ces  Infoimaiiona  indiquani  qMBas 
cukuraa  aont  cUtMaa  at  darts  qualles  rAgkns.  Les 
quaationa  sur  las  mMhodes  de  gestion  des  tanas 
IdantKlenl  lea  tadMoftaa  ufiBstea.  ERas  nous  indiquant 
auati  dans  queBe  mesure  les  larmiers  at  lanniirea  mattanl 
an  pntiqua  las  divarsas  mAthodes  da  gestion. 

Las  «Bpaa  16  k  19  parmattanl  da  rApartorfar  la  bdtaU  at 
las  votoOes  dana  votra  exploilaten  agrlcole.  Ces 
rartaaigrtementa  loumlaaanl  una  astimatian  appraxtmattva 
dsa  slocks  at  da  la  production  qui  aont  diapoittilas  poir  la 
marcM  IrMrtaia  at  les  exportatiorts. 

Laa  Mapaa  20  ot  31  nous  ranseignent  sur  Is  valaur 
nwchanda  da  votra  lerme  el  de  la  machinarie  qua  vous 


Cos  Intonnations  nous  permettent  de  dMarmirtaf  dana 
queiea  regions  carlabu  types  d'Aqu^Mmant  agrtoole  et  de 
macNnes  sont  utSsas.  Eles  aidant  laa  antiaprises  A 
convrterdallaer  lauis  produlta  at  servlcea. 

Las  Atapea  22  el  23  se  rapportent  aux  dAponsea  al  aux 
ravanus  de  votra  famta:  ailea  nous  permettent  d'Atudier  les 
axptoltattons  agrlcolaa  da  dlMrenles  tslles  nnanbAraa. 
Dm  progranunas  agriooles  sont  Alelxiras  ei  Avaluas  k 
pertlf  da  rhtormation  ctahma.  Oe  plus,  las  associations 
agricoles  utilisent  ces  Mormalions  pour  Avaluar  la  situalion 
Srtancitre  du  sedeur  egrlcole  et  pour  reprteentar  voa 
IntArAtt  auprto  du  Parlamart  at  du  pubUc. 

L'Mapo  24  toumtt  das  ranseignements  sur  las  demlers 
achats  qua  vous  avez  laits  pour  la  larma  at  las  damters 
travaux  de  cortstruction  el  da  f4novation  qua  voua  avaz 
aflectuis.  Ces  rsrtseignements  servant  h  turveilar 
r^vdulian  das  invasiissamanta  an  ce  qui  a  trait  aux 
axpfaitalions  agricoles. 

L'topa  2S  rwus  ranaalgna  sur  rutmsBtion  daa  ortfinaleurs. 
Cette  question  nous  peimettra  de  dMarmlnar  da  quaM 
lacon  las  agricUtaurs  pounont  recevoh'  des  renseigne- 
mants  at  daa  aarvicas  gouvamamanlaux  A  favanlr. 

L'Mape  27  se  rapporle  &  ta  makHf  oeuvre  <fm  vous 
amptoyaz.  Cea  Intormations  tarvant  &  planillar  et  & 
Maborar  des  pngranvnaa  da  tormation  pour  lea  Iravalleura 


La  Id  protege  lea  renselgnenienta  que  vous  nous  donnez 


Las  fenaaiBnements  que  vous  toumtsaaz  dans  votra 
quastiannaire  du  Reoensentent  de  fagrtcutturs  sont 
pfotigAa  par  la  U.  Las  employes  de  Stattelique  Canada 
qui  trattaroni  votra  questionnaire  art  ptttt  un  sarment  da 
dacrMon.  lis  soni  laa  aairfa  S  la  manipular.  Paraonna.  nl 
mSme  la  pofico,  nl  aucun  autre  mktlsttra  na  paul  avoir 
aocas  i  votra  questlofYisire.  C'esI  votre  droiL 


Vous  pouvez  demandar  t  voir  finlormation  qua  vous  avaz 
toumia  A  propos  da  voire  exploitation  agrlcola  aur  votra 
questionnaire  du  ReoensemanI  da  Fafficultura  da  1966 
aprts  novambra  1996.  Pour  ca  laira.  6crtvez  au 
Coordonralaur  da  la  protection  da  la  vie  privda.  Statistiquo 
Canada.  25*  4taga.  ImmeuUe  R-H,-CoBts,  ~ 
(Ontario)  K1A  ore. 


81  voua  avaz  daa  quaationa  concomant  la  Recansamant  de  ragricultura. 
appelez-nous  sans  frals,  au  1*600>216-2299 

Po8tez  votre  questionnaire  aujourd'hui. 
Mercl  de  votre  collaboration. 


INDEX 


428 


Index 


lieu  habituel  de  residence,  319 

point  repr6sentatif  de  c6t6  d'llot,  206,  220 

sans  adresse  de  travail  fixe,  40,  295 

Adresses  postales 

Street  addresses 

renseignements  sur  les  attributs  des  FRR,  205-206 

Aeroports,  242,  278 
Airports 


Affaires  indiennes  et  du  Nord  Canada  (AINC),  252-253 
Indian  and  Northern  Affairs  Canada  (IN AC) 

Age,  34 
Age 

Voir  aussi 
Date  de  naissance 
Population 

groupe  d'age  des  enfants  a  la  maison,  24 
pensionnaire  d'un  etablissement  institutionnel,  97 
population  totale,  4 

Age  a  I'immigration,  48-49 

Age  at  immigration 

population,  ^  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
Etablissement  institutionnel,  4 

Agglomeration  de  recensement  (AR),  226-240 
Census  agglomeration  (CA) 
Voir  aussi 
Statut  migratoire 

annexion  ou  dissolution,  233 

AR  unifide,  227 

banlieue  rurale,  241 

cartes  de  reference,  191 

champ  d' observation  des  FRR,  351 

changements  apportes  aux  regies  de  delimitation  des  RMR 

et  des  AR,  236 
code  geographique,  351 

emplacement  du  lieu  de  travail,  42 
comparaison  statistique,  234 
courants  migratoires,  68,  83 

couverture  des  fichiers  du  r6seau  routier  (FRR),  205 
de  residence  actuelle,  65 
de  residence  1  an  auparavant,  74-78 
de  r6sidence  5  ans  auparavant,  78-90 
de  travail,  239 
definition,  240 
density  de  la  population,  240 
divis^e  en  secteurs  de  recensement,  248 

comparability  historique,  233 
fichiers  du  reseau  routier  (FRR),  205 
fiision,  238 


genre  de  DR,  35 1 
hierarchic 

des  unites  g^ographiques  (figure  20),  189 

m^tropolitaine,  272-273 
integration  economique  et  sociale,  226 
limites,  237-238 

secteurs  de  recensement,  246 
migrants 

inter-RMR/AR,  75,  88 

intra-RMR/AR,  75,  88 
modifications  des 

limites  municipales,  233 

noms,  248 
municipalites,  248 
nombre  de 

navetteurs,  227 

SRetdeSD,  351 
noms  (determination  des),  235-236 
nouvelles,  237 
noyau  urbain,  banlieue  urbaine  et  banlieue  rurale,  218-220, 

243 
population,  218, 227 
programme  de  SR,  243 
qualite  des  donn^es,  238-239 
regies  de  delimitation,  228-233 

modifications,  236 
retrait  de  1',  227 
RMR,  236 

SDR  composantes,  35 1 
selon  la  province  et  le  territoire,  188 
structure  du  codage,  236-37 
superficie  des  terres,  255 
supprimde,  238 

Agglomeration  de  recensement  de  residence  actuelle,  65 

Census  agglomeration  of  current  residence 

Agglomeration  de  recensement  primaire  (ARP),  226-240 

Primary  census  agglomeration  (PCA) 

cartes  de  reference,  191 

code  g6ographique,  237 

comparaison  statistique,  234 

definition,  226 

densite  de  la  population,  241 

hierarchic 

des  unites  geographiques  (figure  20),  1 89 

metropolitaine,  272-273 
integration  economique  et  sociale,  226 
limites  des  SR,  247 
nouvelle,  238 

noyau  urbain,  banlieue  urbaine  et  banlieue  rurale,  218-220 
regies  de  delimitation,  235 
retiree,  227 

RMR/AR  composantes,  237 
selon  la  province  et  le  territoire,  190 
structure  de  codage,  236-237 
superficie  des  terres,  255 
supprimee,  238 
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Agglomdration  de  recensement  unifiee,  226-240 

Consolidated  census  agglomeration 

comparabilitd  historique,  235 

definition,  240 

density  de  la  population,  241 

hidrarchie 

des  unites  g6ographiques  (figure  20),  189 

m6tropolitaine,  272-273 
integration  economique  et  sociale,  226 
noyau  urbain,  banlieue  urbaine  et  banlieue  rurale,  218-220 
regies  de  delimitation,  235 

Agriculture 

Agriculture 

ecoum&ne  agricole,  203-204 

fichiers  numeriques  cartographiques  (FNC),  207-208 

fichiers  numeriques  des  limites  (FNL),  210 

regions  agricoles  de  recensement  (RAR),  224-225,  271 

subdivisions  de  recensement  unifi6es  (SRU),  255,  271 

Aide  sociale 

Social  assistance 

autre  revenu  provenant  de  sources  publiques,  99 

Algorithmes,  222 
Algorithms 

Aliments 

Food 

Voir 
Besoins  humains  fondamentaux 

Allocations 

Allowances 

Voir  aussi 
Allocations  familiales 
Prestations 
Salaires  et  traitements 
veterans 

conjoints,  103 

Allocations  familiales,  105, 110-112 
Family  allowances 
Voir  aussi 
Revenu 

Analyse 

Analysis 

donnees  sp^ciales,  271 
economic  regionale,  224, 272 
geographique,  221 
longitude,  193,202.255 
population  active,  25 


spatiale,  200 
statistique,  234 
tendancielle,  193 

Ancetres 

Ancestors 

origines,  91-97 

Anciens  combattants 

Veterans 

allocations  aux,  99 
pensions,  99 

aux  veuves  des,  99 
personnes  a  charge  des,  99 

Annee  de  naissance,  48 

Year  of  birth 
Voir 
Date  de  naissance 

Annee  d'immigration,  48, 49 

Year  of  immigration 

periode  d'immigration,  50 
population,  h  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
etablissement  institutionnel,  4 

Annees  de  scolarite,  120-121 
Years  of  schooling 

Annulation 

Annulment 

jamais  maries  (ceiibataires),  44-45 

Appariement  des  donnees,  208, 210 
Data  linkage 

Appartements 

Apartments 

immeuble  de 

cinq  etages  ou  plus,  182 

moins  de  cinq  etages,  1 82 
immeubles  formant  un  SD,  197,  244 
ou  plain-pied  dans  un  duplex  non  attenant,  182 

Apprentissage  d'un  metier 

Apprenticeship 

Voir  aussi 
Scolarite 

certificats  d'une  ecole  de  metiers  et  autres  certificats  non 

universitaires,  116 
plus  haut  grade,  certificat  ou  diplome,  121 
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Arbres  de  Noel,  45,  205 

Christmas  trees 

Arpentage 

Surveying 

fichiers  du  r6seau  routier  (FRR),  206 

fichiers  num^riques  cartographiques  (FNC),  208 

fichiers  numeriques  des  limites  (FNL),  210 

Arrondissement  aleatoire 

Random  rounding 

confidentialite  et,  383-384 

et  suppression  de  donnees  sur  des  r6gions,  275-276 

Arrondissement  scolaire 

School  district 

g^ocodage,  211 

Association,  106 
Partnership 

Voir  aussi 
Revenu 

revenu  agricole  net,  106 
travail  autonome,  1 1 

Assurance-chomage,  113 

Unemployment  insurance 
Voir  aussi 
Prestations  d'assurance-chomage 

Autoch  tones 

Aboriginal  peoples 
Native  peoples 

Voir  aussi 

Indiens  de  TAinSrique  du  Nord 

Indiens  des  traites 

Indiens  inscrits 

Inuit 

M6tis 

Reserves  indiennes 

autod6claration  de  I'ascendance,  34 

enquete  (EAPA),  34 

^tablissements,  252 

groupes,  34 

Indiens  inscrits  ou  Indiens  des  traitds,  35 

langues,  56-59 

origines,  91,  95-96 

multiples,  97 
personne  appartenant  h  une  bande  indienne  ou  ^  une 
premiere  nation,  35-36 


population 

a  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un  6tablissement 

institutionnel,  4 
autochtone,  36-37 

Autodeclaration  de  I'ascendance  autochtone,  34 

Aboriginal  self-reporting 


Autoroutes 

Highways 


Voir 
Routes 

Autre  famille  avec  soutien 

Other  maintaining  family 

famille  de  recensement,  135 
famille  economique,  136 

Autre  famille  economique,  147 
Other  economic  family 

Autre  revenu  en  especes,  99 

Other  money  income 

composantes  du  revenu  (figure  12),  101 

contenu  et  couverture  du  revenu  des  recensements  du 

Canada(figurel3),  112 
revenu  total,  1 10 

Autre  revenu  provenant  de  sources  publiques,  99-100 

Other  income  from  government  sources 

composantes  du  revenu  (figure  12),  101 

contenu  et  couverture  du  revenu  des  recensements  du 

Canada  (figure  13),  112 
revenu  total,  110 
transferts  gouvemementaux,  1 13 

Autres  personnes 

Additional  persons 
Voir  aussi 
Composition  de  la  famille  de  recensement 

definition,  132 

Avances  en  especes,  106 
Cash  advances 

Aveugles 

Blind 


paiement  de  transfert,  99 


Statistique  Canada  -  n°  92-35 1-UPF  au  catalogue 
Dictionnaire  du  recensement  de  1996  -  Edition  definitive 


431 


Index 


Baccalaureat 

Bachelor's  degrees 
Voir  aussi 
Grades 
Scolaritd 

certificat  universitaire  sup^rieur  au,  1 14-1 15 

Bande  indienne 

Indian  Band 
Voir 
Personne  appartenant  &  une  bande  indienne  ou  k  une 
premiere  nation 

Banlieue  rurale 

Ruralfringe 
Voir 
Noyau  urbain,  banlieue  urbaine  et  banlieue  rurale 

Banlieue  urbaine 

Urban  fringe 
Voir 
Noyau  urbain,  banlieue  urbaine  et  banlieue  rurale 

Banques 

Banks 

int^rets  de  depots,  102 

Besoins  humains  fondamentaux 

Basic  human  needs 

loyer  brut,  155 

n^cessitds  de  base,  143 

principales  ddpenses  de  propri6t6, 162-163 


FED 


Voir 


Circonscription  Electorate  f6d6rale  (C^F) 


CGT 

SGC 


Voir 


Classification  g6ographique  type  (CGT) 

C&I 

E&I 

Voir 
Controle  et  imputation  (C  &  I) 

CMA/CA  parts 

Parties  de  RMR/AR 
Voir 
Noyau  urbain,  banlieue  urbaine  et  banlieue  rurale 


CNP 

NOC 


Voir 


Classification  nationale  des  professions  (CNP) 


CP 


OCM 


Voir 


Manuel  de  classification  des  professions  (CP) 


CPCNG 

CPCGN 


Voir 
Comitd  permanent  canadien  des  noms  gdographiques 
(CPCNG) 


B^tail,  45,  205 
Livestocic 

Bois,  hulle  (mazout),  gaz,  charbon  ou  autres  combustibles 

Wood,  oil,  gas,  coal  or  other  fuels 
Voir 
Services  publics 

Borough 

Borough 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 

Bourses  d'^tudes 

Scholarships 


CTI 


SIC 


Voir 


Classification  type  des  industries  (CTT) 


CTP 

soc 


Voir 


non  remboursables,  99 


Classification  type  des  professions  (CTP) 

Cadastre 

Cadastral  applications 

fichiers  du  r6seau  routier  (FRR),  206 

fichiers  num6riques  cartographiques  (FNC),  208 

fichiers  num6riques  des  limites  (FNL),  210 


Bureaux  de  poste 

Post  offices 


nomde  locality,  218 
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Cadre  d'interviews 

Canvassing 

Voir 
Recenseurs 

Cadre  geographique 

Geographic  framework 
Voir  aussi 
Date  de  r6f6rence  geographique 

changement,  199 

Caisses  de  credit  mutuel 

Credit  unions 

int^rets  de  depots,  102 

Caisses  populaires 

Caisses  populaires 

int^rSts  de  ddpots,  102 

Campements  de  cirque  et  de  fete  foraine,  173 

Carnival  and  circus  camps 

Camps  de  chantier 

Work  camps 

logements  collectifs,  174 
taille  des  SD  distincts,  245 

Camps  militaires 

Military  camps 

logements  collectifs,  175 
taille  des  SD  distincts,  245 

Canton 

Township 

Voir  aussi 
Township 

hi^rarchie  nationale  des  unites  geographiques,  271 

Canton  (municipalite  de) 

Canton  (municipaliti  de) 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 

Cantons  unis  (municipalite  de) 

Cantons  unis  (municipaliti  de) 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 

Caracteristiques  demographiques  et  ethnoculturelles,  3 

Demographic  and  ethnocultural  characteristics 


Cartes 

Maps 

choropl^thes,  204 

de  la  collecte,  192,206 

6chelles,  222, 255 

6couni5ne,  204 

emplacement  et  superficie  des  SD,  244 

FNC  et  FNL  (figure  22),  209 

fond  de  carte,  192 

gtocodage,  211 

masses  d'eau,  207,  209,  222, 255 

point  reprdsentatif  du  SD,  221 

points  et  choroplfethe,  204 

precision  absolue  de  localisation,  206 

projection  cartographique,  222 

reference,  191-192 

systfeme  de  coordonndes,  256-257 

Cartes  de  reference,  191-192 

Reference  maps 

Voir  aussi 
Cartes 
Cartographic 

soutien  des  fichiers  du  rdseau  routier,  206 

Cartes  thematiques 

Thematic  map 

Voir  aussi 
Cartes 
Cartographic 

applications,  210 

dcoumSne,  203-204 

fichiers  num6riques  cartographiques  (FNC),  208 

Cartes  topographiques,  221,  257 
Topographic  maps 

CARTLIB  (Bibliotheque  cartographique) 

CARTLIB  (Cartographic  Library) 
Voir 
Fichiers  num6riques  cartographiques  (FNC) 

Cartographie 

Cartography 

Voir  aussi 
Cartes 

6coumfene,  204 
fichiers  numdriques,  205-210 
generalisation,  203 
logiciels  de,  222 
thdmatique,  208 
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Cartographie  du  recensement 

Census  cartography 

cartes  de  rifdrence,  191-192 
projection  cartographique,  222-223 
systfeme  de  coordonnies,  256-257 

Casernes 

Communal  quarters 

logements  collectifs,  173 

Categorie  de  lieu  de  travail,  39-40 

Place  of  work  status 

Categorie  de  revenu,  136-137 

Income  status 

Categorie  de  travailleurs,  10-12 

Class  of  worker 

date  du  dernier  travail,  14 
forme  juridique,  15-16 
population  active 

expdrimentte,  23 

inexp6riment6e,  23 
produits  du  recensement,  12 

C^gep,  116,  118-119.121 
CEGEP 

Voir  aussi 
Coll&ges  communautaires 

Celibataire  (jamais  marie),  44-45 
Single  (never  married) 

Centres  d'accueil 

Missions 

logements  collectifs,  174 
taille  des  SD  distincts,  245 

Centres  d'emploi 

Employment  centres 

certificats  d'une  6cole  de  mdtiers  et  autres  certificats  non 
universitaires,  116 

Centres  de  traitement  et  etablissements  pour  handicapes 
physiques 

Treatment  centres  and  institutions  for  the  physically 
handicapped 

logements  collectifs,  175 

pensionnaire  d'un  dtablissement  institutionnel,  98 

taille  des  SD  distincts,  245 


Centroide 

Centroid 

Voir 
Points  reprdsentatifs 

Certiricat  d'etudes  secondaires,  114 

Secondary  school  graduation  certificate 

Certiflcat  universitaire  superieur  au  baccalaureat,  114 

University  certificate  above  bachelor  level 

Certificats 

Certificates 

certiflcat 

d'6tudes  secondaires,  114 

universitaire  superieur  au  baccalaurdat,  1 14 
certificats  d'une  dcole  de  metiers  et  autres  certificats  non 

universitaires,  115-116 
decompagnon,  116, 121 
nombre  d'etudes  universitaires,  1 19-120 
plus  haut  grade,  certificat  ou  diplome,  121-122 
principal  domaine  d'etude  (PDfi),  124-125 

Certificats  de  depots,  102 

Deposit  certificates 

Certificats  d'epargne,  102 

Savings  certificates 

Certificats  d'une  ecole  de  metiers  et  autres  certificats  non 
universitaires,  115-116 

Trades  and  other  non-university  certificates 

Chalets  de  pourvoyeurs,  175 

Outfitter  camps 

Chalets  non  hiverises 

Non-winterized  cottages 

Voir 

Logement  marginal 

Chambre  des  communes 

House  of  Commons 

d6put6,  193 

Chambres  h  coucher,  172 

Bedrooms 

Chambreurs,  144 
Roomers 

autre  revenu  en  espfeces,  99 
enfants  en  foyer  nourricier  ou  en  tutelle,  144 
lien  avec  la  personne  rep&re  (Personne  1),  60, 63 
pupilles  non  apparentis,  144 
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Champignons,  45,  205 
Mushrooms 

Charbon,  bois,  gaz,  huile  (mazout)  ou  autres  combustibles 

Coal,  wood,  gas,  oil  or  other  fuels 
Voir 
Services  publics 

Chartered  community,  252 

Chartered  community 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 

Chasseurs  et  trappeurs,  11, 22 
Hunters  and  trappers 

revenu  net,  109 

Chef  de  menage,  63, 136-137 
Head  of  household 
Voir  aussi 
Composition  du  m6nage 

Chemins  de  fer 

Railroads 
Railways 

abandon,  248 

caractdristiques  des  fichiers  du  r6seau  routier  (FRR),  206 

cartes  de  r6f6rence,  191 

c6t6sd'ilot,  197 

gares  de  triage,  242 

Chiffres  ^ustes,  192-193 

Adjusted  counts 

Chiffres  de  population  et  des  logements 

Population  and  dwelling  counts 

chiffres  ajustes,  192-193 

circonscriptions  electorales  f6d6rales  (C6F),  194 

cotds  d'llot,  198 

erreurs  de  couverture,  379-380 

Chomage 

Unemployment 

activit^s  sur  le  march6  du  travail,  7-9 

chomeurs,  12-14 

frdquentation  scolaire  a  plein  temps,  13 

inactifs,  17-18 

mise  k  pied  temporaire,  20 

population  active  totale  (pendant  la  semaine  de  reference), 

24 
population  et  composantes  de  I'activite  (figure  2),  9 
prestations,  104 


raisons  de  I'impossibilit^  de  commencer  ^  travailler 

(pendant  la  semaine  de  r^fdrence),  27-28 
taux  de,  32 

Chomeurs,  7-8, 12-14 
Unemployed 

comparabilite  avec  les  recensements  ant^rieurs  et  I'EPA 

(annexe  D),  291-292 
population  active 

exp6rimentte,  22 

inexp6riment6e,  23 
population  et  composantes  de  I'activite  (figure  2),  9 

Cimetieres,  242 
Cemeteries 

Circonscription  electorate  federate  (C^F),  193-194 
Federal  electoral  district  (FED) 

cartes  de  reference,  191 

code  g^ographique,  193 

emplacement  du  lieu  de  travail,  42 

density  de  la  population,  24 1 

fichiers  numeriques  cartographiques  (FNC),  297 

fichiers  numeriques  des  limites,  210 

geocodage,  211 

hierarchic 

des  unites  geographiques  (figure  20),  189 
nationale  des  unites  g^ographiques,  271 

limites,  194 

legales,  194 

selon  la  province  et  le  territoire,  190 

Circonscriptions  electorales 

Electoral  districts 

federales,  193-194 
municipales,  2 1 1 
provinciales,  211 

Cite 

City 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 

Citoyens  canadiens,  3 
Canadian  citizens 

de  naissance,  38,  48,  50-51 
par  naturalisation,  38,  50 
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Citoyennet^,  38-39 

Citizenship 

canadienne 

de  naissance,  38, 48,  50-52 

par  naturalisation,  38,  50 
classification  des  pays  (annexe  I),  317-319 
double,  38-39 
groupe  de  population,  47 
inunigration,  50 
multiple,  38-39 
origine  ethnique,  97 
pays  de  citoyennetd,  38-39 
population,  h  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 

6tablissenient  institutionnel,  4 
residents  permanents  et  non  permanents  (figure  4B),  54 

Civil 

Civilian 

absence  du  travail  ou  de  I'entreprise  pendant  la  semaine  de 

rdffirence,  53,  55 
travaill6  pendant  la  semaine  de  reference,  53,  55 

Class  rV  Area,  216 
Class  IV  Area 

Classification  de  la  variable  Activite  (annexe  C),  289-290 

Labour  force  activity  variable  classification 


Classification  des  professions  (CP),  27 

Occupational  Classification  Manual  (OCM) 
Voir  aussi 
Classification  type  des  professions  (CTP) 

Classification  du  lieu  de  r&idence  (milieu  rural  ou  urbain)  1  an 
auparavant,  64-65 

Rural/urban  classification  of  place  of  residence  I  year  ago 


Classification  du  lieu  de  residence  (milieu  rural  ou 
urbain)  5  ans  auparavant,  78-79 

Rural/urban  classification  of  place  of  residence  5  years  ago 

Classification  g£ographique  type  (CGT),  194-195, 223,  252 
Standard  Geographical  Classification  (SGC) 

constitution  des,  246-247 

division  de  recensement  de  residence  1  an  auparavant, 

65-66 
division  de  recensement  de  residence  5  ans  auparavant, 

80-81 
nom  de  locality,  218 

province  ou  territoire  de  residence  1  an  auparavant,  74-75 
province  ou  territoire  de  residence  5  ans  auparavant,  86-87 
region  m^tropolitaine  de  recensement  ou  agglomeration  de 

recensement  de  residence  1  an  auparavant,  75-76 


region  mdtropolitaine  de  recensement  ou  agglomdration  de 
recensement  de  residence  5  ans  auparavant,  87-88 

subdivision  de  recensement  de  residence  1  an  auparavant, 
76-77 

subdivision  de  recensement  de  residence  5  ans  auparavant, 
88-89 

Classification  nationale  des  professions  (CNP),  26 
National  Occupational  Classification  (NOC) 

Classification  type  des  industries  (CTI),  18-20 
Standard  Industrial  Classification  (SIC) 

Classification  type  des  professions  (CTP)  de  1991, 25-27 
1991  Standard  Occupational  Classification  (SOC) 

Code  postal,  195-196, 295 

Postal  code 

emplacement  du  lieu  de  travail,  43 
fichier  de  conversion  des  codes  postaux,  274 
g^ocodage,  211 
hi6rarchie,  270 

des  unites  gdographiques  (figure  20),  189 
points  repr^sentatifs,  21 1,  221 
selon  la  province  et  le  territoire,  190 
suppression  des  rdgions,  383 
systfeme,  273-274 

Codes 

Codes 

agglomeration  de  recensement  primaire  et  region 
mdtropolitaine  de  recensement  primaire,  236-237 

cartes  de  reference,  191 

circonscription  dlectorale  fSd^rale,  193 

classification  gdographique  type,  194-195 

code  de  reference,  255 

code  gdographique  sur  les 

fichiers  numdriques  cartographiques  (FNC),  208 
fichiers  num6riques  des  limites  (FNL),  210 

code  postal,  196-197 

division  de  recensement,  67,  81,  200-201 

emplacement  du  lieu  de  travail,  41 

erreurs  de  codage  (transcription  des  r^ponses  dciites),  381 

g6ocodage,  211 

Industrie,  19 

lieu  de  travail,  41-42 

liste  des  ^tablissements,  19 

locality  d6sign&,  216 

logements  collectifs,  245 

modifications  intercensitaires  des  subdivisions  de 
recensement  (r^sum^s),  252 

numdrotation  et  designation,  274 

processus  d'attribution,  21 1 

profession,  26-27 

province  et  territoire,  223-224 

region  agricole  de  recensement,  225 
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region  economique,  225-226 

region  urbaine,  242-243 

region  metropolitaine  de  recensement  et  agglomeration  de 

recensement,  236-237 
secteur  de  denombrement,  246 
secteur  de  recensement,  248 
subdivision  de  recensement,  250 
type  de  logement,  244-245 

CoUecte  des  donnees,  199 

Data  collection 

cartes,  192,  206 

code  de  reference  geographique,  2 1 1 

erreurs  non  dues  a  I'echantillonnage,  380 

exigences  de  la  collecte  des  donndes  (SD),  244 

methodologie,  217 

operation  de  collecte  sur  le  terrain,  269-270 

secteur  de  denombrement,  244 

unite  de  base  de  la  mesure,  214 

CoUectivites 

Communes 

nom  de  localite,  218 

Colleges 

Colleges 

Voir 
Colleges  communautaires 

Colleges  communautaires 

Community  colleges 

certificats  d'une  ecole  de  metiers  et  autres  certificats  non 

universitaires,.115,  120 
etudes  scolaires  et  recherches,  249 
frequentation  scolaire,  116-117 
nombred'annees 

d'autres  etudes  non  universitaires,  117-118 

d'etudes  universitaires,  118-119 
nombre  total  d'annees  de  scolarite,  119 
plus  haut  grade,  certificat  ou  diplome,  120-121 
plus  haut  niveau  atteint,  121-122 
principal  domaine  d'etudes  (PDE),  124 

Colocataires,  60,  63,  144 
Room-mates 

Colonies  hutterites 

Hutterite  colonies 

lien  avec  la  personne  de  reference  (Personne  1),  63 
logements  collectifs,  175 


revenu,  1 1 1 

taille  des  SD  distincts,  245 

Comite  permanent  canadien  des  noms  geographiques 

(CPCNG),218 

Canadian  Permanent  Committee  on  Geographical  Names 
(CPCGN) 

Commerces 

Businesses 

Voir 
Entreprises 

Commission 

Commission 
Voir 
Salaires  et  traitements 

Communautes  non  religieuses,  1 75 

Non-religious  communes 

Communautes  urbaines,  202 

Communautes  urbaines 

genre  deDR,  201 

selon  la  province  et  le  territoire,  190 

Community 

Community 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 
localite  designee,  215-216 
nom  de  localite,  218 

Comparabilite  des  donnees 

Data  comparability 
Voir 
Comparabilite  historique 

Comparabilite  historique 

Historical  comparability 

activite  et  Enquete  sur  la  population  active  (annexe  D), 

291-292 
deplacement  domicile-travail  (annexe  E),  295-296 
donnees  sur  la  superficie  des  terres,  255-256 
families  de  recensement,  154 
frequentation  scolaire,  1 17 
groupe  de  population,  47 
Industrie,  19-20 
mobilite,  70,  82,  322-325 
origines  ethniques,  96-97 
presence  d'enfants,  25 
profession,  27 
questions  du  recensement  depuis  la  Confederation 

(annexe  A),  261-267 
regions  metropolitaines  de  recensement  et  agglom6rations 

de  recensement  unifiees,  235-236 
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secteur  de  recensement,  248 
travailleurs 

autonomes,  1 1 

familiaux  non  r6mun£F6s,  12 

Composantes  de  migration  (interne  et  exteme) 

Composition  of  migration  (in-  and  out-  ) 

mobility  1,66 
mobilitd  5, 79 

Composition  de  la  famille 

Family  composition 
Voir 
Famille  de  recensement 

Composition  de  la  famille  de  recensement,  131-132 

Census  family  composition 

Composition  du  manage 

Household  composition 

chef  du  manage,  134 

famille  de  recensement  (autres  personnes),  132 

lien  avec  la  personne  repfere  (Personne  1),  60,  63 

Personne  1, 135 

structure  de  la  famille  6conomique,  147 

Composition  du  manage  avec  famille  de  recensement,  132 

Census  family  household  composition 

Composition  du  revenu,  100-101 

Composition  of  income 

Comtfe 

Counties    . 

Voir  aussi 
Division  de  recensement 

division  de  recensement,  200 

genre  de,  201 

hidrarchie  nationale  des  unites  gdographiques,  271 

municipality,  202 

region  £conomique,  226 

Comt£s  unis 

United  counties 

genre  de  DR  selon  la  province  et  le  tenitoire,  190 
selon  la  province  et  le  tenitoire,  190 

Conditions  de  vie,  247 

Living  conditions 

regions  rurales,  241 

Condominiums,  179 

Condominiums 


frais,  153, 163 

mode  d'occupation,  158-159 

Confidentialite,  242 
Confidentiality 

bande  indienne  ou  premiere  nation,  36 

citoyennet6,  39 

diffusion  des  donndes  au  niveau  des  c6t6s  d'Tlot,  196 

et  arrondissement  al6atoire,  383-384 

mobility,  70,  81 

origine  ethnique,  94 

Conflits  de  travail 

Labour  disputes 

absence  du  travail  ou  de  I'entreprise  ^  cause  de,  21-22 

Cong6  de  maladie 

Sick  leave 

absence  du  travail  ou  de  I'entreprise  h  cause  de,  21-22 
prestations  de,  104 

Cong£  de  matemite 

Maternity  leave 

absence  du  travail  ou  de  I'entreprise  ^  cause  d'un,  22 
mise  h  pied  temporaire  ou  absence  du  travail  ou  de 
I'entreprise  (pendant  la  semaine  de  r^f^rence),  20 
prestations  de,  104 

Conge  de  patemite 

Paternity  leave 

prestations  de,  104 

Coi^oints 

Spouses 

allocations,  103 

deduction  k  litre  de  d^penses  du  salaire  vers6  au  conjoint, 

11 
definition,  145 
famille,  132-133 
lien  avec  la  personne  repfere  (Personne  1),  60, 63 

Connaissance  des  langues  non  offidelles,  56 

Knowledge  of  non-official  languages 

classification  de  1996  et  de  1991  (annexe  F),  297-301 
population,  h  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
6tablissement  institutionnel,  4 

Connaissance  des  langues  oflidelles,  56-57 

Knowledge  of  official  languages 
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population,  &  rexclusion  des  pensionnaires  d'un 

dtablissement  institutionnel,  4 
premiere  langue  apprise,  59-60 


ddfinition,  220 

mithode  de  calcul,  220-221 

selon  la  province  et  le  territoire,  190 


Centre- verification  des  dossiers,  380 

Reverse  record  check 

Controle  et  imputation  (C  &  I) 

Edit  and  imputation  (E  &  I) 

d6placenient  travail-domicile,  296 
erreurs  de  traitement,  379 

Cooperatives 

Cooperatives 

Voir  aussi 
Logement  coUectif 

dividendes  refues  des,  106 

int6rets  de  depots,  102 

logement  privd  non  agricole  occup6  par  un  locataire,  180 

mode  d'occupation,  158 

Coordonnees,  208, 222 
Coordinates 


County  (Municipality) 

County  (Municipality) 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 

Couples 

Couples 

Voir 
6tat  matrimonial  16gal 
Partenaires  en  union  libre 

Couples  maries 

Married  couples 
Voir 
£tat  matrimonial 
£tat  matrimonial  16gal 

Courants  migratoires,  68,  79 
Migration  streams 

definition,  71,  83 


gdographiques,  257 

points  reprdsentatifs  des  cot^s  d'llot,  221 
points  repr^sentatifs  des  SD,  221 
systfeme  de,  256-257 

Copropriete  divise 

Condominium 
Voir 
Condominiums 


Credits  d'impot 

Tax  credits 

Voir  aussi 
Revenu 

credits 

d'impot  remboursables  par  les  provinces,  99 
pour  la  taxe  sur  les  produits  et  services,  99 

prestations  fiscales  fed&ales  pour  enfants,  105,  111-112 


Corps  militaire 

Military  personnel 

manages  h  rext^rieur  du  Canada,  156 
pensions  de  retraite,  103 
salaires  et  allocations,  113 

Cote  dllot,  197-200, 270 

Block-face 

Voir  aussi 
Coordonnees 

chiffires  de  population  et  des  logements,  198 

emplacement  du  lieu  de  travail,  41-42 

exemples  de  (figure  21),  198 

fichiers  de  donn6es,  206 

fichiers  du  reseau  routier  (FRR),  206 

gdocodage,  211,213   . 

hierarchic  des  unitds  g6ographiques  (figure  20),  189 

point  repr6sentatif,  197-198, 220-222, 270 


Criteres  de  delimitation 

Delineation  criteria 

6coumenes,  202-203 
processus  du  SD,  244-246 

Croissement  de  la  banlieue,  248 

Suburban  growth 

Cultivateurs 

Farm  workers 
Voir 
Travailleurs  agricoles 

Cultures 

Crops 

Voir  aussi 
Region  agricole  de  recensement  (RAR) 

districts  agricoles,  224 
ventes  de,  45, 205 
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DR 

CD 

Voir 
Division  de  recensement  (DR) 

Date  de  naissance,  39 

Date  of  birth 

families  de  recensement,  133 
families  6conomiques,  135 
population  totale,  4 

Date  de  reference  geographique,  199 

Geographic  reference  date 

CtP,  194 

Debut  d'un  nouvel  emploi  dans  les  quatre  semaines  suivant  la 
semaine  de  reference,  15 

New  job  to  start  in  four  weeks  or  less  (from  reference  week) 

population  et  composantes  de  ractivit6  (figure  2),  9 

D^mographie  de  jour  et  demographie  de  nuit,  276 

Day-time  versus  night-time 

Density  de  la  population,  200 

Population  density 

^coum&ne,  203 
region  rurale,  241 
region  urbaine,  241-243 
superficie  des  terres,  256 

D^penses 

Spending 

ddpenses  des  families,  136-137,  143 


population  de  15  ans  et  plus,  h  I'exclusion  des 

pensionnaires  d'un  dtablissement  institutionnel,  4 
touchant  la  structure  geographique,  296 


Detenus 

Inmates 


Voir 


Pensionnaire  d'un  etablissement  institutionnel 

Diffusion  de  I'lnformation,  199 

Information  dissemination 

confidentiality  et  arrondissement  al6atoire,  383-84 
erreurs  non  dues  &  I'echantillonnage,  380 
extraction  des  donndes  en  utilisant  des  limites 

personnalisees  (figure  23),  212 
unit^debase,  214,  223 

Diplomates 

Diplomats 

menages  h  I'exterieur  du  Canada,  156,  294 
travaille  &  Text^rieur  du  Canada,  40 

Diplome  en  medecine,  en  art  dentaire,  en  medecine  veterinaire 
ou  en  optometrie,  116-117 

Degree  in  medicine,  dentistry,  veterinary  medicine  or 
optometry 

Diplomes 

Diplomas 

certificat  universitaire  sup^rieur  au  baccalaur^at,  114-115 
certificats  d'une  dcole  de  mdtiers  et  autres  certificats  non 

universitaires,  115-116 
nombre  d'ann^es  d'^tudes  universitaires,  1 19-120 
plus  haut  grade,  certificat  ou  diplome,  121-122 
principal  domaine  d'itudes  (PDfi),  124-125 


D^penses  du  logement,  136 

Shelter  expenses 

D^placement  domicile-travail 

Journey  to  work 

Voir  aussi 
Lieu  de  travail 

cat^gorie  de  lieu  de  travail,  39-41 
changements 

conceptuels,  295 

dans  le  d^pouillement,  295-296 
comparability  historique  des  donn6es  (annexe  E),  295-296 
ddmographie  de  jour  et  de  nuit,  276 
distance  de  navettage,  41 

calcul,  296 
emplacement  du  lieu  de  travail,  41-42, 295-296 
mode  de  transport,  42-43 


Distance  de  navettage,  41 

Commuting  distance 
Voir  aussi 
D6placement  domicile-travail 

calcul  de  la,  41,  296 

Distributeurs  secondaires,  278 

Secondary  distributors 

Distribution  directe,  1 1 ,  22, 1 09 
Direct  distributorship 

District 

District 

genre  de  SD,  201 

selon  la  province  et  le  territoire,  190 
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District  municipality 

District  municipality 

genre  de  division  de  recensement,  201 
hi6rarchie  nationale  des  unites  geographiques,  271 
selon  la  province  et  le  territoire,  190 
subdivision  de  recensement  selon  la  province  et  le  territoire, 
251 

Districts  agricoles,  224 
Crop  districts 

Districts  municipaux 

Municipal  districts 

g6ocodage,  211 

Districts  regionaux,  200 

Regional  districts 

Districts  scolaires 

School  districts 
Voir 
Arrondissement  scolaire 

Dividendes,  interets  d'obligations,  de  depots  et  de  certificats 
d'epargne  et  autre  revenu  de  placements,  102 

Dividends,  interest  on  bonds,  deposits  and  savings  certificates, 
and  other  investment  income 

composantes  du  revenu  (figure  12),  101 

contenu  et  couverture  du  revenu  des  recensements  du 

Canada(figurel3),  112 
revenu  total,  110 

Division  de  recensement  (DR),  200-203 

Census  division  (CD) 
Voir  aussi 
Statut  migratoire 

ajouts,  202 

cartes  de  r6f6rence,  1 9 1  - 1 92 

changements,  202 

classification  gfegraphique  type,  194 

code  gdographique,  201-202 

emplacement  du  lieu  de  travail,  42 

de  r6sidence  actuelle,  65 

de  residence  1  an  auparavant,  65-66  , 

de  residence  5  ans  auparavant,  80-81 

density  de  la  population,  241  , 

6coum6ne,  203-204 

fichiers  numdriques  cartographiques  (FNC),  207 

fichiers  numeriques  des  limites  (FNL),  210 

genre  de,  201 

hierarchic 

des  unites  geographiques  (figure  20),  189 
nationale  des  unitds  g6ographiques,  271 

limites,  202 


municipalit^s  regionales  de  comt6,  201,  202-203,  255 

region  agricole  du  recensement,  224 

region  economique,  225 

selon  la  province  et  le  territoire,  190 

superficie  des  terres,  255 

Division  de  recensement  de  residence  actuelle,  65 

Census  division  of  current  residence 

Division  de  recensement  de  residence  1  an  auparavant,  65-66 

Census  division  of  residence  1  year  ago 

Division  de  recensement  de  residence  5  ans  auparavant,  79-80 

Census  division  of  residence  5  years  ago 

Divorce,  44 
Divorce 

Doctorat,  116 

Doctorate  degree 

Domaine  de  specialisation 

Field  of  specialization 
Voir 
Principal  domaine  d'dtudes  (PD6) 

Domicile 

Place  of  residence 
Voir 
Lieu  de  residence 

Domicile  habituel 

Usual  place  of  residence 

Voir 

Lieu  de  residence 

Donnees  du  recensement 

Census  data 
Voir 
Collecte  des  donnees 

Duplex 

Duplex 

Voir 
Logement 

EAPA 

APS 

Voir 


Enquete  aupr^s  des  peuples  autochtones 


EPA 

LFS 


Voir 


Enquete  sur  la  population  active  (EPA) 
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ESLA 

HALS 


Voir 


Enquete  sur  la  sant6  et  les  limitations  d'activit^s  (ESLA) 


Education 

Education 

Voir  aussi 
Scolarite 


Eau 

Water 

Voir  aussi 
Besoins  humains  fondamentaux 
Services  publics 

cours  d'eau,  205 

masses  d'eau  sur  les  cartes,  207,  209, 222, 255 

paiement  annuel  au  titre  de  I'eau  et  d'autres  services 

municipaux,  160 
principales  ddpenses  de  propri6te,  163 

^chantillonnage  et  ponderation,  382-383 

Sampling  and  weighting 

erreurs  d'6chantillonnage,  379 
quantification  de,  381 
erreurs  non  dues  ^  I'dchantillonnage,  379-81 

tchelle  de  carte,  224, 255 
Map  scale 

^coles  de  metiers 

Trade  schools 

certiiicats  d'une  6cole  de  metiers  et  autres  certificats  non 

universitaires,  115 
frdquentation  scolaire,  117 
plus  haut  grade,  certificat  ou  diplome,  120 
plus  haut  niveau  atteint,  122 
principal  domaine  d'6tudes  (PDfi),  124 

£coles  secondaires 

High  schools 

Voir  aussi 
Scolarit6 

Etudes  scolaires  et  recherche,  249 

j^coum^ne,  203-204 

Ecumene 

agricole,  203-204 

fichiers  numdriques  cartographiques  (FNC),  207 
determination,  200 
industriel,  203 
national,  203-204 
population,  203-204, 208 
urbain,  204 
zone,  203-204 


6tudes  scolaires,  249 

plus  haut  grade  atteint,  122-123 

qualifications,  121 

^lectricite,  services  publics  d' 

Electric  utilities 

Voir  aussi 
Services  publics 

loyer  brut,  155 
manage 

paiements  du,  135-136 

soutiens  du,  166 
paiement  annuel  au  titre  de  I'^Iectricit^,  155 
paiement  mensuel  moyen  au  titre  de  I'Slectricit^,  155 
principales  ddpenses  de  propri6t6,  163 

Emigrants 

Emigrants 

definition,  70,  82 
internes,  70,  82 

Emigration  interne 

Out-migration 

definition,  70,  82 

Emplacement  du  lieu  de  travail,  41-42, 46,  204-205, 296 
Workplace  location 

codage  du  lieu  de  travail,  295-296 
demographic  de  jour  et  de  nuit,  276 
distance  de  navettage,  41,  296 

Emploi 

Employment 

Voir  aussi 
Travail 

activite,  9 

arrangements  pour  se  presenter  ^  un  nouvel  emploi,  15 

date  du  dernier  travail,  14 

deux  emplois  ou  plus,  10, 18,  25 

emplacement  du  lieu  de  travail,  41, 46, 204 

heures  travailiees  pendant  la  semaine  de  reference,  16-17 

inactifs,  17-18 

industrie,  18 

lieu  de  travail,  39 

permis,  48-52 

personnes  qui  ne  sont  pas  pretes  4  travailler,  13, 18, 27-28 

population  active 

occupee,  21-22 
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totale  (pendant  la  semaine  de  reference),  24 
population  et  composantes  de  1' activity  (figure  2),  9 
raisons  de  I'impossibilit^  de  commencer  h.  travailler  (au 

cours  de  la  semaine  de  r6f6rence),  27-28 
rapport  emploi-population,  28-29 
revenu,  106-107 
semaines  travaill6es  ^  plein  temps  ou  a  temps  partiel 

en  1995, 30 
semaines  travaillees  en  1995, 30-31 
travail  en  1995, 33 
type  d'emploi,  25 

Emploi  a  temps  partiel 

Part-time  employment 
Voir 
Activit^s  sur  le  march^  du  travail 
Emploi 

Emploi  professionnel 

Professional  occupations 
Voir  aussi 
Revenu  net 
Travail 


Enfants 

Children 

Filles 
Fils 


Voir  aussi 


connaissance  des  langues 

non  officielles,  56 

officielles,  57 
en  foyer  nourricier,  144 
en  tutelle,  144 
garde  d' enfants,  22, 109 
langue 

matemelle,  58 

parl6e  h.  la  maison,  59 
n£s  au  Canada  de  parents  inunigrants,  5 1 
nombre  et/ou  groupes  d'age  des  enfants  h.  la  maison,  24, 

131 
presence  d'enfants,  24-25 
prestations  fiscales  f6d6rales  pour  enfants,  105 
pupilles,  144 

situation  des  particuliers  dans  le  mdnage,  146 
soins  aux  enfants,  sans  remuneration,  5-6 


a  travailie  sans  remuneration  dans  une  entreprise 
appartenant  ^  un  parent  du  meme  menage  ou  exploitee  par 
celui-ci,  10 

autonome,  11,  21 

heures  travaillees,  16-17 

revenu  non  agricole  net  dans  une  entreprise  non  constituee 
en  societe  et/ou  dans  I'exercice  d'une  profession,  109 

Emploi  remmiere,  21,  28 
Paid  employment 

Employes,  60, 63, 144 
Employees 

Employeurs,  18 

Employers 

Enclave-noyau,  228 
Core  hole 

Enfant  d'un  autre  lit  (beau-fils  ou  belle-fllle) 

Step  children 
Voir 
Filles 
Fils 

Enfant  en  foyer  nourricier,  144 

Foster  child 

Enfant  en  tutelle,  144 

Guardianship  child 


Enquete  aupres  des  peuples  autoclitones  (EAPA),  34 
Aboriginal  Peoples  Survey  (APS) 

Enquete  sur  la  population  active  (EPA),  15,  21,  28-29 
Labour  Force  Survey  (LFS) 

categorie  de  travailleurs,  12 

comparabilite  avec  les  donnees  du  recensement  sur 

I'activite  (annexe  D),  291-295 
couverture,  294 

differences  vis-^-vis  de  I'activite,  293 
Industrie,  19 
regions  economiques,  225 

Enquete  sur  la  sante  et  les  limitations  d'activites  (ESLA),  55 
Health  and  Activity  Limitation  Survey  (HALS) 
Voir  aussi 
Incapacite 

Enseignement  professionnel 

Vocational  education 
Voir 
ficoles  de  metiers 
Etudes  secondaires 

Entreprise  constituee  en  societe,  10-12 
Incorporated  business 
Voir  aussi 
Societe,  constituee  en 

forme  juridique,  15 
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Entreprise  non  agricole  non  constituee  en  societe  et/ou  dans 
I'exercice  d'une  profession,  109 

Non-farm  unincorporated  business  and/or  professional 
practice 

revenu  d'emploi,  106 

Entreprise  non  constituee  en  societe,  10-12 
Unincorporated  business 

forme  juridique,  15 

revenu  net  non  agricole,  109 

Entreprises,  10-12 
Businesses 

a  travailld  sans  remuneration  pour  une,  10 

forme  juridique,  15-16 

genre  d'entreprise,  d'industrie  ou  de  service,  18-19 

heures  travailI6es,  16-17 

mise  h  pied  temporaire  ou  absence  du  travail  ou  de 

I 'entreprise  (pendant  la  semaine  de  reference),  20-21 
nature  gdn6rale  de  1',  19 
non  familiales,  1 1 
personnes  occupdes,  21-22 
revenu  non  agricole  net  dans  une  entreprise  non  constituee 

en  soci6t6  et/ou  dans  I'exercice  d'une  profession,  101, 

109-110,  112 
travaillant  h  leur  compte,  21 

Entreprises  familiales,  10-12, 14 
Family-owned  businesses 

Entreprises  non  familiales,  11 

Non-family  businesses 

Entretien  de  la  maison 

Home  maintenance 

non  r6mun6r6,  6 

Entretien  du  jardin 

Yard  work 

sans  remuneration,  6 

^quit£  en  matiere  d'emploi 

Employment  equity 

groupe  de  population,  46-48 

loi,  46 

minorites  visibles,  96 

Erreur  type  du  revenu  moyen,  102, 108-109,  141, 165 
Standard  error  of  average  income 


Erreurs 

Errors 


donnees  sur  la  superficie  des  terres,  256 
erreur  type,  379-380 

du  revenu  moyen,  102 
erreurs 

decodage,  381 

de  couverture,  379-380 

dereponse,  380-381 

de  traitement,  380 

d'echantillonnage,  379 

dues  h  la  non-reponse,  379 

non  dues  h  I'echantillonnage,  379 
erreurs  types  de  revenu  moyen  des 

families  de  recensement  et  des  personnes  hors 
famille  de  recensement,  141 

families  economiques  et  des  personnes  hors  famille 
economique,  142 
qualite  des  donnees,  379-382 


Esquimau 

Eskimo 

Inuit 


Voir 


]^tablissement  indien 

Indian  settlement 

definition,  252 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 

hierarchie  nationale  des  unites  geographiques,  271 

logement  de  bande,  157-159, 163 

subdivision  de  recensement,  249 

^tablissements  de  correction 

Correctional  institutions 
Voir 
Prisons 

Etablissements  penitentiaires 

Penal  institutions 
Voir 
Prisons 

Etablissements  pour  les  handicapes  physiques 

Institutions  for  the  physically  handicapped 

logements  collectifs,  175 

pensionnaire  d'un  etablissement  institutionnel,  97 

taille  des  SD  distincts,  245 

Etablissements  psychiatriques 

Psychiatric  institutions 

logements  collectifs,  175 

pensionnaire  d'un  etablissement  institutionnel,  97 

taille  des  SD  distincts,  245 
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Etablissements  religieux 

Religious  establishments 

logements  collectifs,  174 
taille  des  SD  distincts,  245 


ii-^quentatjon  scolaire,  117 

nombre  total  d'annees  de  scolarit6,  120 

plus  haut  niveau  atteint,  122-123 

h  r^cole  primaire  ou  secondaire,  124 


Etat  du  logement,  172 

Condition  of  dwelling 

t,ta.t  matrimonial,  43-44 

Marital  status 

^tat  matrimonial  legal,  44-45 

Legal  marital  status 
Voir  aussi 
Annulation 
Fenunes  marines 
Homines  mari^s 
Partenaires  en  union  libre 
Union  libre 
Veufs 
Veuves 

couples  actuellement  maries,  132-133,  146-147 

families  de  couples  actuellement  maries,  133 

families  de  recensement,  133,  146-147 

families  economiques  de  couples  actuellement  maries,  133 

families  epoux-epouse,  133 

genre  de  menage,  153 

pensionnaire  d'un  6tablissement  institutionnel,  97 

population  totale,  4 

J^tude  de  surdenombrement,  380 

Overcoverage  Study 

Etudes  de  marche 

Market  research 

applications  des  secteurs  de  recensement,  249 
regions  metropolitaines  de  recensement  et  agglomerations 
de  recensement,  239 

Etudes  non  universitaires 

Non-university  education 

certificats  d'une  dcole  de  metiers  et  autres  certificats  non 

universitaires,  115-116 
explications  des  titres  scolaires,  121 
nombre  d'ann6esd',  118-119 
nombre  total  d'annees  de  scolarit6,  120 
plus  haut  niveau  atteint,  122-123 

Etudes  primaires 

Elementary  education 
Voir  aussi 
Education 
Scolarit6 


iiltudes  secondaires 

Secondary  education 
Voir  aussi 
Scolarite 

certificat  d'etudes  secondaires,  1 14 

certificats  d'une  ecole  de  metiers  et  autres  certificats  non 

universitaires,  115-116 
explication  des  titres  scolaires,  121 
firequentation  scolaire,  117-118 
nombre  total  d'ann6es  de  scolarite,  120 
plus  haut  niveau  atteint,  122-123 
plus  haut  niveau  atteint  h  r6cole  primaire  ou  secondaire, 

124 

Etudes  universitaires 

University  education 
Voir  aussi 
Scolarit6 

certificat  d'etudes  secondaires,  1 14 

certificat  universitaire  sup^rieur  au  baccalaur^at,  1 14-1 15 

diplome  en  mddecine,  en  art  dentaire,  en  m6decine 

v6t6rinaire  ou  en  optomdtrie,  1 16-1 17 
explication  des  titres  scolaires,  121 
fr^quentation  scolaire,  117-118 
nombre  total  d'annees  de  scolarite,  120 
plus  haut  niveau  atteint,  122-123 

]^tudiants,291 

Students 

inactifs,  18 

non  disponibles  pour  le  travail,  57 

permis  de  s6jour  pour,  48-52 

Exploitants  agricoles,  45 

Farm  operators 

definition,  45, 98 

logement  priv6  non  agricole  occupy  par 

son  proprietaire,  163,  179 

unlocataire,  163,  179-180 
population  rurale  agricole,  98 

Exploitations  agricoles,  45,  205 
Agricultural  holdings 
Farms 

Voir  aussi 
Ferme  de  recensement 

forme  juridique,  15-16 
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revenu 

net  agricole,  106 
net  non  agricole,  106 

travailleurs  autonomes,  1 1,  21-22 


Famille  avec  soutien 

Maintaining  family 

autre,  135-136 


Extraction  de  I'infomiation 

Information  retrieval 

extraction  des  donn^es  en  utilisant  des  limites 

personnalis^es  (figure  23),  212 
g^ocodage,  215 
localitds  d6sign6es,  216 

Extraction  des  donnees 

Data  retrieval 
Voir 
Extraction  de  1' information 

FCCP 

PCCF 

Voir 
Fichier  de  conversion  des  codes  postaux  (FCCP) 

FPR 

AMF 

Voir 
Fichiers  principaux  de  rdgion  (FPR) 

Famille 

Family 

Voir  aussi 
Famille  de  recensement 
Famille  ^conomique 

autres  families  de  soutien,  135-136 

6chantillonnage  et  pond^ration,  382 

famille  de  soutien  principal,  135-136 

famille  sans  soutien,  135-136 

frequence  des  unitds  ^  faible  revenu,  138-139 

lien  avec  la  personne  repfere  du  m6nage  (Personne  1),  60,  64 

lieu  de  residence  1  an  auparavant,  69 

lieu  de  residence  5  ans  auparavant,  81 

manages 

familiaux,  145 
non  familiaux,  145 
personnes  hors  famille  de  recensement,  69,  81 
revenu  median  des  families  de  recensement  et  des  personnes 

hors  famille  de  recensement  de  15  ans  et  plus,  139-140 
revenu  mddian  des  families  6conomiques  et  des  personnes 

hors  famille  dconomique  de  15  ans  et  plus,  140 
revenu  moyen  des  families  de  recensement  et  des  personnes 

hors  famille  de  recensement  de  15  ans  et  plus,  140-141 
revenu  moyen  des  families  ^onomiques  et  des  personnes 

hors  famille  ^conomique  de  15  ans  et  plus,  141-142 
travailleur  familial  non  rdmun^rfi,  1 1-12,  22 
univers,  127-147 


Famille  de  recensement,  132-133 

Census  family 

apergu  des  variables  (figure  16),  134 
appartenance  aux  families  dconomiques  et  aux  families  de 
recensement  et  situation  des  particuliers  dans  ces  families 
(figure  15),  130 
categoric  de  revenu,  138 
composition,  131-132 

comparability  historique,  131 

du  manage  (personnes  additionnelles),  132 

nombre  et/ou  groupe  d'age  des  enfants  i  la  maison, 

131 
selon  le  groupe  d'age  des  fils  et/ou  des  filles 

jamais  mari6s  &  la  maison,  131 
selon  le  nombre  de  fils  et/ou  de  filles  jamais  mari6s 
^  la  maison,  131 
definition,  132 
families 

^poux-^pouse,  133,  141, 147 
monoparentales,  146 
formation,  133 

fi'&juence  des  unites  i  faible  revenu,  139 
genre  de,  135-136 

autre  famille  avec  soutien,  135 
famille  du  chef  du  manage,  136 
famille  sans  soutien,  135 
families  principales,  136 

de  soutien  principal,  135 
families  secondaires,  136 
paiements  du  manage,  membre  de  la  famille  qui 
s'occupe  de  faire,  135 
manage 

familial,  145,  153, 156 
multifamilial,  153 
unifamilial,  153 
parent  seul,  132 
presence  d' enfants.  24-25 
revenu  m^ian  des  families  de  recensement  et  des  personnes 

hors  famille  de  recensement  de  15  ans  et  plus,  139-140 
revenu  moyen  des  families  de  recensement  et  des  personnes 

hors  famille  de  recensement  de  15  ans  et  plus,  140-141 
revenu  total,  142 
situation  des  particuliers  dans  la  famille  de  recensement, 

145-146 
situation  des  particuliers  dans  le  mdnage,  145-146 
structure,  146-147 
univers  et  sous-univers  (figure  14),  129 

Famille  de  soutien  principal 

Primary  maintaining  family 

famille  de  recensement,  135 
famille  6conomique,  136 
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Famille  economique,  133, 135 

Economic  family 

appartenance  aux  families  economiques  et  aux  families  de 
recensement  et  situation  des  particuliers  dans  ces  families 
(figure  15),  130 

catdgorie  de  revenu,  137-138 

6poux-6pouse,  147 

formation,  133 

frequence  des  unites  a  faible  revenu,  138-139 

genre  de,  136-137 

autre  famille  6conomique  avec  soutien,  136 
famille  6conomique  de  soutien  principal,  136 
famille  economique  du  chef  de  manage,  137 
famille  Economique  sans  soutien,  136 
famille  economique  secondaire,  137 

membres  d'une,  145 

revenu  median  des  families  economiques  et  des  personnes 
hors  famille  economique  de  15  ans  et  plus,  140 

revenu  moyen  des  families  dconomiques  et  des  personnes 
hors  famille  economique  de  15  ans  et  plus,  141-142 

revenu  total,  143-144 

seuils  de  faible  revenu,  143 

situation  des  particuliers  dans  la,  145 

structure,  147 

autres  families  Economiques,  147 
couples  actuellement  mariEs,  147 
couples  vivant  en  union  libre,  147 

univers  et  sous-univers  (figure  14),  129 

Famille  sans  soutien 

Non-maintaining  family 

famille  de  recensement,  135 
famille  Economique,  136 

Families  monoparentales 

Lone-parent  families 
Single-parent  families 

autre  famille  Economique,  147 

dEfinition,  132 

famille  de  recensement,  132,  146 

genre  de  mEnage,  153 

selon  le  sexe  du  parent,  146 


Ferme  de  recensement,  205 

Censusfarm 

Voir  aussi 
Exploitations  agricoles 

definition,  45 

population  rurale  agricole,  98 

rapport  des  superficies  des  terres,  203 

Ferme  ou  entreprise  familiale 

Family  farm  or  business 

a  travaillE  sans  rEmunEration,  10,  21,  31 

date  du  dernier  travail,  14 

heures  travaillEes,  16 

travailleurs  familiaux  non  rEmunErEs,  12 

Fichiers  des  limites  des  regions  geographiques 

Geographic  Area  Boundary  Files 

fichiers  numEriques  cartographiques  (FNC),  207 
fichiers  numEriques  des  limites  (FNL),  209 

Fichiers  du  reseau  rentier  (FRR),  205-207 

Street  network  files  (SNFs) 

coordonnEes  de  longitude  et  de  latitude,  257 

champ  d'observation  des  RMR  et  des  AR  (annexe  M),  349 

cotEsd'ilot,  213 

distance  de  navettage,  41 

emplacement  du  lieu  de  travail,  42 

exactitude  des  positions,  206 

fichiers  numEriques  cartographiques  (FNC),  207 

gEocodage,  21 1 

points  reprEsentatifs  des  cotEs  d'llot,  220,  295 

points  reprEsentatifs  des  SD,  22 1 ,  295 

raisons  du  changement  des  limites  des  SD,  246-247 

selon  la  province  et  le  territoire,  190 

Fichiers  informatiques 

Computerfiles 

cartes  de  rEfErence,  192 

fichiers  numEriques  cartographiques  (I'NC),  207 

fichiers  numEriques  des  limites  (FNL),  209 


Femmes  au  foyer 

Homemakers 
Voir 
Personnes  au  foyer 

Femmes  mariees,  43-45 
Married  women 

families  Epoux-Epouse,  133 

lieu  habituel  de  rEsidence,  214-215 


Fichiers  numEriques 

Digital  files 

fichiers  du  rEseau  routier  (FRR),  205 

fichiers  numEriques  cartographiques  (FNC),  207 

fichiers  numEriques  des  limites  (FNL),  209 

Fichiers  numeriques  cartographiques  (FNC),  207-209 
Digital  cartographic  files  (DCFs) 

CARTLIB,  208 

contribution  des  fichiers  du  rEseau  routier  (FRR),  206 
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coordonn6es  de  longitude  et  de  latitude,  208 

crdation  de,  207 

differences  avec  les  FNL,  209-210 

exemples  de  cartes  (figure  22),  209 

formats  disponibles,  208 

projection  cartographique,  222 

Fichiers  num^riques  des  limites  (F>fL),  205,  209-211 
Digital  boundary  files  (DBFs) 

contribution  des  fichiers  du  r6seau  routier  (FRR),  206 
coordonn6es  de  la  longitude  et  de  la  latitude,  210,  257 
exemples  de  carte  (figure  22),  209 
differences  avec  les  fichiers  num^riques  cartographiques 

(FNC),  209-210 
formats  disponibles,  210 
projection  cartographique,  222 

Fichiers  principaux  de  region  (FPR) 

Area  Master  Files  (AMF) 
Voir 
Fichiers  du  r6seau  routier  (FTIR) 

Filles,  25 
Daughters 

families  selon  le 

groupe  d'age  des  fils  et/ou  des  filles  jamais  mari^s 

^lamaison,  131 
nombre  de  fils  et/ou  de  filles  jamais  mari6s  h  la 
maison,  131 
fils  et/ou  filles  jamais  marids  (definition),  144 
lien  avec  la  personne  repfere  (Personne  1),  60, 63 
lieu  habituel  de  residence,  214 

Fils.  25 
Sons 

families  selon  le 

groupe  d'age  des  fils  et/ou  des  filles  jamais  mari^s 

h  la  maison,  131 
nombre  de  fils  et/ou  de  filles  jamais  mari^s  ^  la 
maison,  131 
fils  et/ou  filles  jamais  marids  (definition),  144 
lien  avec  la  personne  rep^re  (Personne  1),  60,  63 
lieu  habituel  de  residence,  214 

Fonctionnaires 

Civil  servants 
Government  personnel 

menage  h  I'exterieur  du  Canada,  156 
pensions  de  retraite,  103 


Fonctions 

Duties 


Voir 


Travail 

Fonds  des  rentes  du  gouvernement  canadien 

Canadian  Government  Annuities  Fund 

pensions  de  retraite,  103 

Fonds  en  flducie 

Trust  funds 

revenu  provenant  des,  102 

Fonds  enregistre  de  revenu  de  retraite  (FERR) 

Registered  Retirement  Income  Fund  (RRIF) 

pensions  de  retraite  et  rentes,  y  compris  les  rentes  de  RE^R 
etdePERR,  103-104 

Fonds  mutuels 

Mutualfitnds 

dividendes  de,  102 

Forces  armees,  7, 9 
Armed  Forces 

absence  du  travail  ou  de  I'entreprise  pendant  la  semaine  de 

reference,  20-21 
camps  militaires,  175 

exclues  de  I'Enquete  sur  la  population  active,  294 
menages  k  I'exterieur  du  Canada,  156 
pensions,  103 
personnes  occupees,  22 
soldes  et  indemnites  militaires,  113 
travailie  en  dehors  du  Canada,  40 
travailie  {)endant  la  semaine  de  reference,  20-21 
vaisseaux,  176 

taille  des  SD  distincts,  245 

Formation  de  joumalier 

Journeyman 's  training 

certificats  d'une  ecole  de  metiers  et  autres  certificats  non 

universitaires,  116 
plus  haul  grade,  certificat  ou  diplome,  121 

Formation  prof essionnelle,  116, 118, 121 
Vocational  training 

Forme  juridique,  15-16 

Incorporation  status 

division  de  recensement,  201 
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Foyers  collectifs 

Group  homes 

logements  collectifs,  173 

pensionnaire  d'un  etablissement  institutionnel,  97 

Foyers  collectifs  pour  enfants  (orphelinats) 

Children's  group  homes  (orphenages) 

logements  collectifs,  174 

pensionnaire  d'un  etablissement  institutionnel,  97 

taille  des  SD  distincts,  245 

Foyers  pour  personnes  agees 

Residences  for  senior  citizens 

lieu  habituel  de  residence,  215 

logements  collectifs,  174 

pensionnaire  d'un  6tablissement  institutionnel,  97 

taille  des  SD  distincts,  245 

Frais  de  condominium,  153, 163 

Condominium  fees 

Frequence  des  unites  a  faible  revenu,  138-139 

Incidence  of  low  income 

Frequentation  scolaire,  117-118 

School  attendance 

chomeurs,  13 

raisons  de  I'impossibilitd  de  commencer  k  travailler  (au 
cours  de  la  semaine  de  reference),  27 

Freres 

Brothers 

famille  6conomique,  135 


GRC 

RCMP 


Voir 


Gendarmerie  royale  du  Canada  (GRC) 

Gains  ou  pertes  en  capital.  111 

Capital  gains  or  losses 

Garde  d'enfants,  22 

Baby-sitting 

revenu  net,  109 
salaries,  22 

Gaz,  huile  (mazout),  charbon,  bois  ou  autres  combustibles 

Gas,  oil,  coal,  wood  or  other  fuels 
Voir 
Services  publics 


Gazon,  45, 205 

Sod 

Gendarmerie  royale  du  Canada  (GRC) 

Royal  Canadian  Mounted  Police  (RCMP) 

pensions  de  retraite,  103 

Genre  de  famille 

Family  type 

Voir 
Famille  de  recensement 
Famille  economique 

Genre  de  famille  de  recensement,  135-136 

Census  family  type 

Genre  de  famille  economique,  136-137 

Economic  family  type 

Genre  de  menage,  152-153 

Household  type 

Genre  de  subdivision  de  recensement,  252 

Census  subdivision  type 
Voir  aussi 
Subdivision  de  recensement 

nouvelle  subdivision  de  recensement,  252-253 

sans  designation,  252 

selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 

Genre  de  subdivision  de  recensement  de  residence  1  an 
auparavant,  68-69 

Census  subdivision  type  of  residence  1  year  ago 

Genre  de  subdivision  de  recensement  de  residence  5  ans 
auparavant,  81-82 

Census  subdivision  type  of  residence  5  years  ago 

Genre  de  travail,  25 

Kind  of  work 

Genre  d'entreprise,  d'industrie  ou  de  service,  18 

Kirui  of  business,  industry  or  service 

Geocodage,  211-213 

Geocoding 

point  representatif,  197,  221 

Geographic,  185-257 
Geography 

agglomeration  de  recensement  (AR),  226-240 
primaire  (ARP),  226-240 
unifi6e,  226-240 
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cartes  de  rdfdrence,  191-192 

cartographic  du  recensement,  187-188 

changements,  187-188 

chiffres  ajustds,  192-193 

circonscription  61ectoraIc  f6d6rale  (CfiF),  193-194 

classification  gdographique  type  (CGT),  194-195 

code 

gdographique,  195 

postal,  196-197 
concepts,  187 
c6t6  d'llot,  197-199 
date  de  r6f6rence  g6ographique,  199 
densitd  de  la  population,  200 
division  de  recensement  (DR),  200-203 
6coum&ne,  203-204 

emplacement  du  lieu  de  travail,  204-205 
ferme  de  recensement,  205 
fichier  g^ographique,  257 
fichiers  du  r6seau  routier  (FRR),  205-207 
fichiers  num^riques  cartographiques  (R^IC),  207-209 
fichiers  numdriques  des  limites  (R^),  209-211 
g^ocodage,  211-213 
geographic  du  recensement,  269 
groupe  de  taille  de  la  population  urbaine,  213-214 
guide  de  la  g6ographie  du  recensement  et  sur  les 

applications  (annexe  B),  268-288 
hierarchic 

gdographique,  189 

nationale  de  la  gdographie,  270-272 
lieu  habituel  de  residence,  214-215 
locality  ddsignde  (LD),  215-217 
locality  non  constitu6e  (LNC),  217 
nom  de  localitd,  218 

noyau  urbain,  banlieue  urbaine  et  banlieue  rurale,  218-220 
numdrotation  et  designation,  274 
point  reprdsentatif,  220-222 
produits  et  services,  187-188 
projection  cartographique,  222-223 
province/territoire,  223-224 
region  agricole  de  recensement  (RAR),  224-225 
region  economique  (R^),  225-226 
region  metropolitaine  de  recensement  (RMR),  226-240 

primaire  (RMRP),  226-240 

unifiee,  226-240 
region  rurale,  240-241 
region  urbaine  (RU),  241-244 
secteur  de  denombrement  (SD),  244-247 
secteur  de  recensement  (SR),  247-249 
subdivision  de  recensement  (SDR),  249-253 

unifiee  (SRU),  254-255 
superficie  des  terres,  255-256 
systeme  de  coordonnees,  256-257 

Grades 

Degrees 

Voir  aussi 
Baccalaureat 
Doctorat 


Maltrise 
Scolarite 

en  medecine,  en  art  dentaire,  en  medecine  veterinaire  ou  en 

optometrie,  116-117 
nombre  d'annees  d'etudes  universitaires,  1 19-120 
plus  haut  grade,  certificat  ou  diplome,  121-122 
premier  grade  professionnel,  114-115 
principal  domaine  d'etudes  (PDfi),  124-125 
universitaire,  122-123 

Grades  universitaires 

University  degrees 
Voir 
Diplomes 

Granges  ou  garages  non  convertis 

Unconverted  bams  or  garages 
Voir 
Logement  marginal 

Graphique  sur  la  classification  de  la  variable  Activite 
(annexe  C),  289-290 

Labour  force  activity  classification  chart  {Appendix  F) 

Gratifications 

Cash  bonuses 
Voir 
Salaires  et  traitements 

Greves 

Strikes 

mise  a  pied  temporaire  ou  absence  du  travail  ou  de 
I'entreprise  (pendant  la  semaine  de  reference),  20 

Groupe  de  population,  46-48 

Population  group 

minorites  visibles,  96 

population,  k  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
etablissement  institutionnel,  4 

Groupe  de  taille  de  la  population  urbaine,  213-214 

Urban  population  size  group 

Groupes  culturels 

Cultural  groups 
Voir 
Groupes  ethniques 
Origine  ethnique 

Groupes  ethniques 

Ethnic  groups 

origines,  91-97 

asiatiques,  arabes,  africaines  et  des  iles  du 
Pacifique  (figure  10),  94 
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autochtones  (figure  1 1),  95 

britanniques,  fran9aises  et  europ6ennes  (figure  9), 

91 
de  TAm^rique  latine,  des  Caraibes,  autochtones  et 

autres  (figure  1 1),  95 
de  I'Europe  occidentale  (figure  9C),  93 
du  Maghrebi  (figure  lOA),  94 
Europe  septentrionale  (figure  9A),  93 
indochinoises  (figure  lOB),  94 
multiples,  97 

sud-europ6ennes  (figure  9B),  93 
uniques,  96 

Guide  sur  la  geographie  du  recensement  et  sur  les  applications 
(annexe  B),  269-288 

A  guide  to  census  geography  and  applications  (Appendix  B) 

Habitation  mobile,  182 

Mobile  home 

Hameau 

Hamlet 

mobility  et  migration,  68 

Hamlet 

Hamlet 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 

Handicape 

Disabled 

Voir  aussi 
Incapacity 

centres  de  traitements  et  6tablissements  pour,  175 
paiements  de  transfert,  99 

pensionnaire  d'un  dtablissement  institutionnel  (handicape 
physique),  98 

Heritage,  111 

Money  inherited 

Heures  consacrees 

Hours  spent 

^  offiir  des  soins  ou  de  I'aide  aux  personnes  agdes,  sans 

remuneration,  6 
aux  soins  des  enfants,  sans  remuneration,  5 
aux  travaux  menagers,  sans  remuneration,  6 

Heures  de  travail,  16 
Hours  of  work 

Voir  aussi 
Activites  sur  le  marche  du  travail 
Emploi 


Heures  travaillees  centre  remuneration  ou  a  son  compte,  16-17 

Hours  worked  for  pay  or  in  self-employment 

Heures  travaillees  pendant  la  semaine  de  reference,  16,  30-31 
Hours  worked  in  reference  week 

Hierarchic  des  unites  geographiques  nationale,  m^tropolitaine 
et  code  postal  (figure  20),  189 

Hierarchy  of  national,  metropolitan  and  postal  code 
geographic  units  (Figure  20) 

Hommes  au  foyer 

Homemakers 
Voir 
Personnes  au  foyer 

Hommes  maries,  43-44 
Married  men 

families  epoux-epouse,  133 

lieu  habituel  de  residence,  214-215 

Hopitaux,  173 
Hospitals 

etablissement  institutionnel 

pensionnaires,  98 

utilisation  des  terres,  203 
lieu  habituel  de  residence,  215 
logements  collectifs,  173 
maladies  chroniques,  174 
psychiatriques,  175 
taille  des  SD  distincts,  245 

Hopitaux  pour  personnes  souffrant  de  maladies  chroniques 

Chronic  care  hospitals 

logements  collectifs,  174 

pensionnaire  d'un  etablissement  institutionnel,  98 

taille  des  SD  distincts,  245 

Hotels 

Hotels 

logements  collectifs,  173 
taille  des  SD  distincts,  245 

Huile  (mazout),  gaz,  charbon,  bois  ou  autres  combustibles 

Oil,  gas,  coal,  wood  or  other  fuels 
Voir 
Services  publics 
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Hydrographie 

Hydrography 

caractdristiques 

des  fichiers  du  r&eau  routier  (FRR),  205 

hydrographiques,  207 
noms,  205 

Hypotheques,  179 

Mortgages 

impot  foncier  compris  dans  les  paiements  hypothdcaires, 

154 
manage 

paiements,  135-136 

soutien(s),  166 
mode  d'occupation,  158 
paiements  hypothdcaires  mensuels,  161-162 
principales  d6penses  de  propridtd,  163 
revenu  de  placements,  102 

Identificateurs  g^graphiques,  211 

Geographic  identifiers 
Voir  aussi 
Codes 

Identity  autochtone,  34 
Aboriginal  identity 

Identity  ciilturelle 

Cultural  identity 
Voir 
Origine  ethnique 

lies,  205. 207 
Islands 

Voir 
Su()erficie  des  terres 

Immigrant  recu,  3, 49-50 

Landed  immigrant  status 
Voir  aussi 
Immigration 
Resident  permanent 

definition.  48-49,  51 

population,  k  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 

dtablissement  institutionnel,  4 
r6sident  non  permanent,  52 
statut,  48-51 


date  du  dernier  travail,  14 
travaillant  h.  I'extdrieur  du  Canada,  40 

Immigration 

Immigration 

Voir  aussi 
Population 

age  &  I 'immigration,  48-49 

population,  &  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
etablissement  institutionnel,  4 
annee  d'immigration,  49 

population,  ^  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
dtablissement  institutionnel,  4 
immigrant  regu,  49-50 
pdriode  d'inunigration,  50-51 

population,  h.  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
dtablissement  institutionnel,  4 
population  des 

immigrants.  51 

non-immigrants,  51-52 
resident 

non  permanent,  48-51,  52-54 

permanent,  53-54,  276 

revendicateur  du  statut  de  rdfugid,  48-52 
titulaires  d'un 

permis  de  sdjour  pour  dtudiants,  48-52 

permis  de  travail,  48-52 

permis  ministdriel,  48-52 

Impot  fonder,  163 

Property  taxes 

annuel,  159 

compris  dans  les  paiements  hypothdcaires,  154 

remboursements.  111 

Impot  foncier  compris  dans  les  paiements  hypotliecaires,  154 

Property  taxes  included  in  mortgage  payments 

Impot  sur  le  revenu,  113 

Income  tax 

deduction  k  titre  de  ddpenses  du  salaire  au  conjoint,  1 1 
remboursements.  111 


Impots 

Taxes 


Voir  aussi 


Taxes 


Immigrants 

Immigrants 


ddfinition,  70,  83 
internes.  70,  83 
population.  5 1 
rdcents 


amdiioration  locale,  160 

crddits.  99 

impdts  fonciers  annuels,  160 

paiements  du  mdnage.  135-136 

principales  ddpenses  de  propridtd,  163 

soutien(s)  du  mdnage,  166 
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Improvement  district 

Improvement  district 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  151 


Independants 

Freelancer  activities 
Voir 
Pigistes 


Imputation 

Imputation 

Voir 
Controle  et  imputation  (C  &  I) 

lieu  de  residence,  70,  80 

Inactifs,  7-8, 17-18 
Not  in  labour  force 

activity,  8 

comparabilit6  avec  les  recensements  anterieurs  et  I'EPA 

(annexe  D),  291-295 
population  et  composantes  de  I'activit^  (figure  2),  9 

Incapacite,  27, 55-56 
Disability 

Voir  aussi 
Handicape 

absence  du  travail  ou  de  I'entreprise  k  cause  d'une,  13,  22 

chomeurs,  13 

Enquete  sur  la  sant6  et  les  limitations  d'activit6s  (ESLA), 

55 
inactifs,  18 
limits  a  la  maison,  k  r6cole,  au  travail  ou  dans  d'autres 

activit6s,  55 
pensions,  104 
population,  k  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 

^tablissement  institutionnel,  4 
raisons  de  I'impossibilitd  de  commencer  k  travailler 

(pendant  la  semaine  de  rdference),  27 
revenu,  99 
sans  incapacity  ni  handicaps  de  longue  dur6e,  55 

Indenuiisation  des  accidentes  du  travail,  99 

Workers'  compensation 
Voir  aussi 
Autre  revenu  provenant  de  sources  publiques 

Indemnite  de  cessation  d'emploi 

Severance  pay 

autre  revenu  en  espies,  99 

Indemnite  de  gr^ve 

Strike  pay 

autre  revenu  en  espfeces,  99 


Indian  government  district 

Indian  government  district 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 

Indice  des  prix  a  la  consonunation,  107,  143 
Consumer  price  index 

Indiens  de  I'Amerique  du  Nord 

Indians  of  North  America 
North  American  Indians 
Voir  aussi 

Autochtones 

Reserves  indiennes 

etablissements,  252 
groupes  autochtones,  34,  36 
origines  multiples,  37 
origines  uniques,  37,  96 

Indiens  inscrits  ou  Indiens  des  traites,  35 

Registered  Indians  or  Treaty  Indians 

Industrie 

Industry 

Voir  aussi 
Activitds  sur  le  march6  du  travail 

classification  type  des  industries  (1970),  20 
date  du  dernier  travail,  14 
donndes  disponibles,  9,  14 
^coumfene  industriel,  203 
population  active 

experiments,  23 

inexp^rimentee,  23 

Industrie  (selon  la  Classification  type  des  industries  de  1980), 
18-20 

Industry  (based  on  1980  Standard  Industrial  Classification) 

comparaisons  entre  les  donn^es,  19 

Ingenierie 

Engineering 

fichiers  du  r6seau  routier  (FRR),  206 
fichiers  num^riques  cartographiques,  208 
fichiers  num^riques  des  limites,  210 
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Invalidite 

Disability 

Voir 
Incapacity 

Int^rets 

Interest 

dividendes,  intdrets  d'obligations,  de  d6p6ts  et  de  certificats 
d'dpargne  et  autre  revenu  de  placements,  102 

Intersections,  197,  221 
Intersections 

Inuit 

Inuit 

groupes  autochtones,  34,  36 
origines 

multiples,  37 

uniques,  37,  96 

Investissements 

Investment 

Voir 
Placements 

Island  Trust,  216 

Island  Trust 

Jamais  mari^,  44-45 
Never  married 

Jeux  de  hasard,  1 1 1 

Gambling 

LNC 

UP 


Voir 
Locality  non  constitute  (LNC) 


Lacs,  209 
Lakes 

Eau 


Voir  aussi 


cartes  de  r6f6rence,  191 

fichiers  du  r^seau  routier  (FRR),  205 

fichiers  numdriques  cartographiques  (FNC),  207 

Langage  gestuel,  56-59 
Sign  language 

Voir  aussi 
Surdit6 


pensionnaire  d'un  ^tablissement  institutionnel,  98 
population  totale,  4 

Langue  parlee  a  la  maison,  58-59 

Home  language 

Voir  aussi 
Langues 

classification  de  1996, 1991  et  1986  (annexe  G),  303-308 
population,  ^  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
6tablissement  institutionnel,  4 

Langues,  56-60 
Languages 

Voir  aussi 
Langage  gestuel 

autochtones,  61-62 

austro-asiatiques,  61 

bakes,  61 

celtiques,  61 

connaissance  des  langues  non  officielles,  56 

connaissance  des  langues  officielles,  56-57 

deuxi&me  langue,  61 

dravidiennes,  61 

figures  5  et  6,  61-62 

finno-ougriennes,  61 

germaniques,  61-62 

groupe  de  population,  47 

indo-iraniennes,  61 

langue  matemelle,  57-58 

langue  parl6e  h.  la  maison,  58-59 

latines,  61 

malayo-polyn^siennes,  61 

nigdro-congolaises,  61-62 

origines  ethniques,  97 

premifere  langue  officielle  parlee,  59-60 

romaines,  61 

s^mitiques,  61 

sino-tibdtaines,  61 

sourds  et  muets,  56-59 

slaves,  61 

tales,  61 

turques,  61 

Langues  non  officielles 

Non-official  language 
Voir 
Connaissance  des  langues  non  officielles 

Langues  officielles 

Official  languages 
Voir 
Connaissance  des  langues  officielles 


Langue  matemelle,  57-58 
Mother  tongue 

classification  de  1996, 1991  et  1986  (annexe  G),  303-308 


Latitude 

Latitude 


fichiers  num^riques  cartographiques  (FNC),  208 
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fichiers  num^riques  des  limites  (FNL),  210 
systeme  de  coordonnees,  256-257 


Licences 

Licences 

Permis 


Voir 


Lien  avec  la  personne  repere  (Personne  1),  60, 63, 133,  135 
Relationship  to  household  reference  person  (Person  1) 

population  totale,  4 

Lieu  de  naissance,  64 

Place  of  birth 

citoyennetd,  38-39 

classification  des  pays  de  citoyennete  de  1996  (annexe  I), 

317-319 
comparaison  des  lieux  de  naissance  r6pertori6s  en  1996, 

1991  et  1986  (annexe  H),  309-315 
groupe  de  population,  47 
population,  &  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 

^tablissement  institutionnel,  4 
residents  permanents  et  non  pennanents  (figure  4A),  53 


categorie  de,  39-40 
changements  aux  questions,  295 

a  la  structure,  296 
codage,  295-296 

comparability  des  donndes,  321-224 
controle  et  imputation,  296 
demographic  de  jour  et  de  nuit,  276 
distance  de  navettage,  41 
donnas  courantes  du  navettage,  228-235 
&;oum5ne,  203 
erreurs  de  codage,  381 
mode  de  transport,  42-43 

regions  m6tropolitaines  de  recensement  de  travail,  229-230 
sans  adresse  de  travail  fixe,  40, 43, 295 
subdivision  de  recensement  de  travail,  229-230 
travail 

a  domicile,  40, 42 

h.  r  adresse  pr6cis6e,  40, 42-43 

en  dehors  du  Canada,  40 

Lieu  habituel  de  residence,  46,  65, 78,  214-215 

Usual  place  of  residence 
Voir  aussi 
Lieu  de  residence 


Lieu  de  residence 

Place  of  residence 
Voir  aussi 
Lieu  habituel  de  residence 

k  I'ext^rieur  du  Canada,  215 

aucun  lieu  habituel  de  residence,  157,  215 

classification  rurale/urbaine 

1  an  auparavant,  64-65 

5  ans  auparavant,  78-79 
demographic  de  jour  et  de  nuit,  276 
distance  de  navettage,  41 
emplacement  du  lieu  de  travail,  46, 205 
habituel,  71,  83 
mobilit6 

1  an  auparavant,  64-65,  69-73 

5  ans  auparavant,  76-77, 80-83,  321 
personnes  dans  les  6tablissements  institutionnels,  215 
plus  d'une  residence,  215-216 

Lieu  de  residence  1  an  auparavant,  69-73 

Place  of  residence  1  year  ago 

Lieu  de  residence  5  ans  auparavant,  80-83 

Place  of  residence  5  years  ago 

Lieu  de  travail 

Place  of  work 

Voir  aussi 
Deplacement  domicile-travail 
Emplacement  du  lieu  de  travail 

agglomerations  de  recensement  de  travail,  229-230 


distance  de  navettage,  41 

ecoumfene,  203 

mode  de  transport  au  lieu  de  travail,  42-43 

pays  de  rdsidence,  74,  85 

Ligne  a  haute  tension,  198 

Power  transmission  lines 

Limites,  276-277 
Boundaries 

Voir  aussi 
Superficie  des  terres 

cartes  de  r6Krence,  191 
changements,  193,  233 

des  SDR  entre  les  recensements  (r6sum6),  252 
de  propri6t6,  247 
extraction  des  donndes  en  utilisant  des  limites 

personnalisdes  (figure  23),  212 
fichiers  numdriques  cartographiques  (FNC),  207 
fichiers  numdriques  des  limites  (FNL),  209 
lieu  de  naissance,  64 
lieu  de  residence  actuelle,  70,  81 
lieu  habituel  de  residence 

1  an  auparavant,  70 

5  ans  auparavant,  81 


limites 


agglomerations  de  recensement,  218 

primaires,  218 
circonscriptions  61ectorales  fdddrales,  194 
de  propriety  (secteur  de  recensement),  247 
divisions  de  recensement,  202 
gdographiques  actuelles  du  pays  ddclard,  69,  80 
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modifications,  246-248,  255, 275 

municipales,  233,  247 

provinciales,  237,  243,  247,  252 

regions  g6ographiques  du  recensement,  199,  246 

regions  urbaines,  241,  243 

regions  m6tropolitaines  de  recensement,  218 
primaires,  218 

secteurs  de  ddnombrement,  242,  244-246 

secteurs  de  recensement,  246-248 

subdivisions  de  recensement,  242 
unifi6es,  255 
localit6s  ddsign&s,  216,  242 
personnalis6es,  212 
revision  des  limites  de  SR,  246 

Liste  des  ^tablissements,  19 

List  of  Establishments 
Voir  aussi 
Classification  type  des  industries  (CTT) 


Localite  non  constituee  (LNC),  217 
Unincorporated  place  (UP) 

localite  d6sign6e,  215 
nom  de  localite,  218 
noms  et  limites,  266 
travailleurs  autonomes,  1 1 

Locataires 

Tenants 

Voir 
Loyer 
Mdnage 

Location  geographique  du  lieu  de  travail,  41 

Geographic  location  of  the  workplace 

Lock-out 

Lock-out 


Littoraux 

Coastlines 


mise  k  pied  temporaire  ou  absence  du  travail  ou  de 
I'entreprise  (pendant  la  semaine  de  rdfdrence),  20 


cartes  de  r6fdrence,  191 

fichiers  numdriques  cartographiques  (FNC),  207 

fichiers  numdriques  des  limites  (FNL),  209 

Local  government  district 

Local  government  district 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 

Local  Service  Board,  216 

Local  Service  Board 

Local  Service  District,  216 

Local  Service  District 

Localisation 

Location 

specification;  des,  256 

Locality  designee,  215-217 
Designated  place  (DPL) 

code  geographique,  216 

delimitation  des  regions  urbaines,  241-242 

densite  de  la  population,  242 

fichiers  numeriques  cartographiques  (FNC),  207 

fichiers  numdriques  des  limites  (I^NL),  210 

hierarchic 

des  unites  geographiques  (figure  20),  189 

nationale  des  unites  geographiques,  272 

selon  la  province  et  le  territoire,  190 

superficie  des  terres,  242,  255 


Logement,  173 

Dwelling 
Housing 


appartement 

dans  un  immeuble  de  cinq  etages  ou  plus,  182 

dans  un  immeuble  de  moins  de  cinq  etages,  182 

ou  logement  multiple,  183 

ou  plain-pied  dans  un  duplex  non  attenant,  182 
augmentation  du  nombre  de,  246 
autre,  183 

logement  mobile,  183 

maison  individuelle  attenante,  182 
chambres  h  coucher,  172 
chiffi-esde,  192-193 
codes  postaux,  197 
collectif,  173-176,244 

institutionnel,  215 
concentration  de,  220 
condominium,  153 
coflts  d'habitation,  155 
definition,  173 
depensesdu,  136-137 
duplex,  183 

echantillonnage  et  ponderation,  381 
en  construction,  en  cours  de  renovation  ou  de 

transformation,  176 
erreurs 

de  couverture,  377-378 

dues  k lanon-reponse,  378 
etat  du,  172 
gar90nnieres,  172 

grands  immeubles  d'appartements,  244 
habitation  mobile,  182 

impot  foncier  compris  dans  les  paiements  hypothecaires, 
154 
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inoccup^,  178-179 

lieu  habituel  de  residence,  214 

localit6  non  constitute,  217 

logement  de  bande  dans  les  reserves  indiennes,  157-159 

logements 

dans  les  reserves,  157-158 

qui  ne  se  trouvent  pas  dans  des  reserves,  184 
loue,  157-158 
maison 

attenante  ^  des  immeubles  ^  logements  multiples 
ou  h.  vocations  multiples,  183 

attenante  ^  une  construction  non  r6sidentielle,  183 

double,  183 

en  bande,  182 

enrang6e,  182,244 

individuelle,  183 

jardin,  182 

jumel6e,  182 

ou  maison  double,  183 

non  attenante,  182-183 

siamoise,  183 
marginal,  177 
mobile,  183 
mode  d'occupation  -  condominium  (copropri6te  divise), 

158-159 
multiple,  158 
nombre  de,  par  SD,  243 
non  agricole,  179-180 
occupd  par  le  propridtaire,  163 
occup6  par  un  locataire 

non  agricole,  163 

priv6,  non  agricole,  179-180 
ordinaire,  177 
pare  immobilier,  179 
p6riode  de  construction,  181 
pieces,  181 
population  rurale  agricole,  avant  le  recensement  de  1981, 

99 
possed6, 157-158 
poss£d6  occup6 

non  agricole,  163 

priv6,  non  agricole,  179 
principales  d6penses  de  propri6t6,  162 
privd,  177-178 

inoccup6,  178-179 

occup6,  157,  180 

occup6  par  des  residents  Strangers  et/ou 
temporaires,  180-181 
reparations,  172 
saisonnier/marginal,  176-177 
secteur  de  ddnombrement,  246-247 
type,  182-183 

de  construction  r6sidentielle,  182-184 
unepifece,  172 
unit6  de  mesure  de  base,  269 
univers,  169-184 

figure  19, 171 
valeur  du  logement,  184 


Logement  collectif,  173-176 

Dwelling,  collective 
Collectives 

Voir  aussi 

Cooperatives 

Logement 

code  du  type,  245 

formant  un  SD,  244-246 

logements  collectifs  institutionnels,  97-98 

et  non  institutionnels,  245 
membres  hors  famille  du  recensement  rdsidant  dans  un 

logement  collectif,  69,  80 
menages  collectifs,  157 

pensionnaire  d'un  6tablissement  institutionnel,  97-98 
taille  du,  245 

Logement  de  bande,  157-159, 163 
Band  housing 

Logement  en  construction,  en  cours  de  renovation  ou  de 
transformation,  176, 178 

Dwelling  under  construction,  renovation  or  conversion 

Logement  individual  non  attenant,  183 

Single-detached  house 

Logement  inoccupe 

Unoccupied  dwelling 
Vacant  dwelling 

Voir  aussi 
Logement  privd  inoccupd 

verification  des,  380 

Logement  marginal,  177, 178 
Dwelling,  marginal 

Logement  ordinaire,  177, 178 
Dwelling,  regular 

Logement  prive,  177-178 
Dwelling,  private 

Logement  prive  inoccupe,  177, 178-179 
Dwelling,  unoccupied  private 

Logement  prive  occupe  par  des  residents  etrangers  et/ou 
temporaires,  177-178, 180-181 

Dwelling,  private,  occupied  by  foreign  and/or  temporary 
residents 

Logement  prive  non  agricole  occupe  par  le  propridtaire,  163, 
179 

Dwelling,  owner-occupied  private,  non-farm 
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Logement  prive  non  agricole  occupe  par  un  locataire,  163, 
179-180 

Dwelling,  tenant-occupied  private,  non-farm 

Logement  prive  occupy,  157, 177-178, 180 
Dwelling,  occupied  private 

point  reprdsentatif  des  SD,  221 


Maison  individuelle  attenante,  182-183 
Single-attached  house 

Maison  individuelle  non  attenante,  182-183 
Single-detached  house 

Maison-jardin,  182 
Garden  home 


Logements  mobiles,  1 83 
Movable  dwellings 


Maison  jumelee,  182-183 
Semi-detached  house 


Logements  non  agricoles,  163,  179-180 
Non-farm  dwellings 


Maison  mobile,  182 

Mobile  home 


Logiciels 

Software 


Arc/Info,  208,  210 
Maplnfo,208,210 


Longitude 

Longitude 


analyse,  201,255 

fichiers  num6riques  cartographiques  (FNC),  208 
fichiers  num^riques  des  limites  (FNL),  210 
systfeme  de  coordonndes,  254-257 


Loterie,  1 10 
Lottery 

Loyer 

Rent 

brat,  155 

frais  de  stationnement,  156 

logement  priv6  non  agricole  occup6  par  un  locataire,  180 

mensuel  en  argent,  155-156 

mode  d'occupation,  158 

paiements  du  mdnage,  135-136 

principales  d^penses  de  propri6t6  ou  loyer  brat,  sous  forme 

de  pourcentage  du  revenu  du  manage,  163-164 
soutien(s)  du  manage,  166 

Loyer  brut,  155 

Gross  rent 

Loyer  mensuel  en  argent,  155-156 

Rent,  monthly  cash 

MRC 

MRC 

Voir 
Municipality  r^gionale  de  comt6  (MRC) 

Maison  en  bande,  182 

Town  house 


Maisons  de  chambres 

Rooming  houses 

logements  collectifs,  173 

Maisons  de  chambres  pour  touristes 

Tourist  homes 

logements  collectifs,  173 
taille  des  SD  distincts,  245 

Maisons  en  rangee,  182 

Row  houses 

communautds  formant  un  SD,  244 

Maisons  de  repos 

Nursing  homes 

logements  collectifs,  174 

pensionnaire  d'un  ^tablissement  institutionnel,  98 

taille  des  SD  distincts,  245 

Maisons  siamoises,  183 
Linked  home 

Maitrise,  114,116-117 
Masters'  degrees 

Maladies 

Illness 

absent  du  travail  ou  de  I'entreprise  h  cause  de,  13 

chroniques,  18 

mise  k  pied  temporaire  ou  absent  du  travail  ou  de 

I'entreprise  (durant  la  semaine  de  r6f6rence),  20 
raisons  de  I'incapacitd  de  commencer  un  travail  (durant  la 

semaine  de  rdfSrence),  27-28 
temporaire  (en  chdmage),  13 

Manuel  canadien  des  secteurs  de  recensement  de  1996, 246 

1996  Canadian  Census  Tract  Manual 
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Maris 

Husbands 

Voir 
Hommes  maries 

Matrice  origine-destination 

Origin-destination  matrice 
Voir 
Migration 

Menage,  154 

Household 

h.  I'etranger,  156 

h.  I'ext^rieur  du  Canada,  156-157 

agricole 

revenu  total,  111 
code  postal,  196-197 
collectif,  157 
definition,  156 

dchantillonnage  et  pond6ration,  383 
erreurs 

de  couverture,  379-380 

dues  h.  la  non-r6ponse,  379 
exploitants  agricoles,  98 
familial,  145, 153 
famille  multiple,  153 
fichiers  du  rdseau  routier  (FRR),  206 
frais  de  condominium,  153 
genre,  153-154 

comparaison  historique,  154 
g6ocodage,  211 
impot  foncier  compris  dans  les  paiements  hypothecaires, 

154 
lien  avec  la  personne  repfere  (Personne  1),  60,  63 
locataire,  155 
loyer  brut,  153 

loyer  mensuel  en  argent,  155-156 
mode  d'occupation,  157-158 

condominium  (copropri^te  divise),  158-159 
montant  annuel  de  I'impot  foncier,  159 
nombre  de 

soutiens  dans  le  manage,  159-160 

personnes  par  pifece,  159 
non  familial,  145,  153 
paiement  annuel  au  titre  de 

I'eau  et  des  autres  services  municipaux,  160 

I'huile  (mazout),  du  gaz,  du  charbon,  du  bois  et  de 
tout  autre  combustible,  161 

l'61ectricit6, 160-161 
paiement  hypoth6caire  mensuel,  161-162 
paiement  mensuel  moyen  au  titre  de 

I'eau  et  des  autres  services  municipaux,  155 

I'huile  (mazout),  du  gaz,  du  charbon,  du  bois  et  de 
tout  autre  combustible,  155 

I'dlectricitfi,  155 
paiements,  135-136 

autre  famille  avec  soutien,  135 

autre  famille  ^conomique  avec  soutien,  136 


famille  de  soutien  principal,  135-136 

famille  du  chef  du  menage,  136 

famille  6conomique  de  soutien  principal,  136 

famille  dconomique  sans  soutien,  136 

famille  6conomique  secondaire,  137 

famille  sans  soutien,  135 
personnes  additionnelles,  132 
point  reprdsentatif,  221 
principal  soutien  du  mdnage,  162 
principales  depenses  de  propri6t6, 162-163 

ou  loyer  brut  sous  forme  de  pourcentage  du  revenu 
du  manage,  163-164 
priv6,  157 
revenu,  163 

median  des,  164-165 

moyen  des,  165 

total  du,  166 
situation  des  particuliers  dans  le,  145-146 
sous-univers  (figure  18),  151 
soutien(s)  du,  166 
taille  du,  167 
unifamilial,  153 
univers,  149-168 

figure  17, 151 

Menage  a  I'exterieur  du  Canada,  156-157 

Household  outside  Canada 

Menage  prive,  138-139 

Household,  private 

nombre  total  de  personnes,  167 
presence  d'enfants,  24 

Menagere 

Homemakers 
Voir 
Personnes  au  foyer 

Menages  collectifs 

Collective  households 

Voir  aussi 
Menage 

revenu  total.  111 

Menages  familiaux 

Family  households 
Voir  aussi 
Manages 

definition,  153 

Menages  multifamiliaux 

Multiple-family  households 
Voir  aussi 
Manage 

definition,  153 
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Manages  non  fatniliaux 

Non-family  households 
Voir  aussi 
Mdnage 

definition,  153 

Menages  unifamiliaux 

One-family  households 
Voir 
M6nage 

definition,  153 

M£Us 

MMs 


definition  des  termes,  68-70,  81-82 
emigration  interne,  71,  83 
immigration  interne,  71,  83 
matrice  origine-destination,  71,  83 
mobilite/migration  (population),  4 
province/territoire,  74 

Migration  externe,  7 1 ,  79 
External  migration 

Migration  interne 

In-migration 

Internal  migration 
Voir  aussi 
Migration 
Mobility 


groupes  autochtones,  34,  36 
origines 

multiples,  37 

uniques,  37,  96 
settlement,  216 

Metropolitan  municipality 

Metropolitan  municipality 

genre  deDR,  201 

selon  la  province  et  le  territoire,  190 

Miel,  45,  205 
Honey 

Migrants 

Migrants 

Voir  aussi 
Statut  migratoire 

concept,  71,  83 
definition,  68,  79 

Migrants  Infraprovinciaux 

Intraprovincial  migrants 
Voir 
Statut  migratoire 

Migrants  interprovinciaux 

Interprovincial  migrants 
Voir 
Statut  migratoire 

Migration,  68,  79 
Migration 

Voir  aussi 
Migration  interne 
Mobilite 

classifications,  65-66,  81-84 
courants  migratoires,  68,  81 


definition,  68,  79 

Mineurs 

Minors 

foyers  pour  jeunes  contrevenants,  176 

Minorites  visibles 

Visible  minorities 
Voir 
Groupe  de  population 

Mises  a  pied 

Job  lay-offs 

chomeurs,  12-13 
temporaires,  21 

ou  absence  du  travail  ou  de  I'entreprise  (pendant  la 

semaine  de  reference),  20-21 
population  et  composantes  de  I'activite 
(figure  2),  9 


Mise  a  pied  temporaire  ou  absence  du  travail  ou  de  I'entreprise 
(pendant  la  semaine  de  reference),  20-21 

On  temporary  lay-off  or  absent  from  job  or  business  (in 
reference  week) 

chomeurs,  12-13 

Mobilite 

Mobility 
Mobility  status 

Voir  aussi 

Migration 

Migration  interne 

Statut  migratoire 

agglomeration  de  recensement  de  residence  actuelle,  65 
changements  conceptuels,  321-323 
comparabilite  des  donnees  avec  les  recensements  anterieurs 
(annexe  J),  321-324 
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division  de  recensement  de  residence  actuelie,  65 
lieu  de  r6sidence  1  an  auparavant,  69-73  . 
lieu  de  residence  5  ans  auparavant,  81-83 
lieu  habituel  de  residence,  71,  74,  76, 78,  83 

Mobility  1 

cadre  th6orique,  72 

classification  du  lieu  de  residence  (milieu 

rural/urbain)  1  an  auparavant,  65 
composantes  de  migration  (interne  et  exteme),  66 
division  de  recensement  de  residence  1  an 

auparavant,  67 
genre  de  subdivision  de  recensement  de 

residence  1  an  auparavant,  68 
mobilite  -  lieu  de  residence  1  an  auparavant,  68-70 
pays  de  residence. 1  an  auparavant,  74 
province  ou  territoire  de  residence  1  an 

auparavant,  74 
region  m^tropolitaine  de  recensement  ou 

agglomeration  de  recensement  de  residence  1  an 

auparavant,  75 
subdivision  de  recensement  de  residence  1  an 

auparavant,  76 
taille  de  la  population  de  la  subdivision  de 

recensement  de  residence  1  an  auparavant,  77 
taille  de  la  population  de  la  subdivision  de 

recensement  de  r6sidence  actuelie,  77 
Mobility  5 

cadre  th^orique,  84 

classification  du  lieu  de  residence  (milieu 

rural/urbain)  5  ans  auparavant,  78-79 
composantes  de  migration  (interne  et  exteme),  66 
division  de  recensement  de  residence  5  ans 

auparavant,  80-81 
genre  de  subdivision  de  recensement  de 

residence  3  ans  auparavant,  81-82 
mobilitd  -  lieu  de  residence  5  ans  auparavant, 

81-84 
pays  de.  residence  5  ans  auparavant,  86 
province  ou  territoire  de  residence  5  ans 

auparavant,  86-87 
region  m^tropolitaine  de  recensement  ou 

agglomeration  de  recensement  de  residence  5  ans 

auparavant,  87-88 
subdivision  de  recensement  de  residence  5  ans 

auparavant,  88-89 
taille  de  la  population  de  la  subdivision  de 

recensement  de  residence  5  ans  auparavant,  90 
taille  de  la  population  de  la  subdivision  de 

recensement  de  residence  actuelie,  89-90 
mobility/migration  (population),  4 
pays  actuel  de  residence,  74,  86 
personnes  ayant  d6m€nag6,  68,  81 
personnes  n'ayant  pas  d6m6nag6,  65-66,  68,  79-81 
population  de  1  an  ou  plus,  &  I'exclusion  des  pensionnaires 

d'un  6tablissement  institutionnel,  4 
population  de  5  ans  ou  plus,  I  I'exclusion  des  pensionnaires 
d'un  6tablissement  institutionnel,  4 


province  ou  territoire  de  recensement  de  residence  actuelie, 

65 
region  m6tropolitaine  de  recensement  de  residence  actuelie, 

65 
subdivision  de  recensement  de  r6sidence  actuelie,  65 
variables  (figure  6),  69 

Mobilite  -  Lieu  de  residence  1  an  auparavant,  68-72 

Mobility  status  -  Place  of  residence  J  year  ago 

Mobilite  -  Lieu  de  residence  5  ans  auparavant,  81-83 

Mobility  status  -  Place  of  residence  5  years  ago 

Mode  de  transport,  42-43 

Mode  of  transportation 
Voir 
Deplacement  domicile-travail 

Mode  d'occupation,  157-158 

Tenure 

Mode  d'occupation  -  Condominium  (copropriete  divise), 
158-159 

Tenure  -  Condominium 

Montant  annuel  de  I'impdt  foncier,  159,  163 

Annual  property  taxes 

Motels 

Motels 

logements  collectifs,  173 
taille  des  SD  distincts,  245 


Mort 

Death 


prestations  de  d6ces  sous  forme  forfaitaire,  103-104 

Moyenne 

Average 

erreur  type  du  revenu  moyen,  102, 108-109, 141,  165 

moyenne  de  la  population  (SR),  247 

paiement  mensuel  au  titre  de  I'dlectricit^,  155 

total  des  paiements  mensuels  moyens  (manage),  135-136 

Municipal  district 

Municipal  district 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  251 

Municipalite 

Municipalite 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  251 
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Municipalite  de  canton 

Municipality  de  canton 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 

Municipality  de  cantons  unis 

Municipalite  de  cantons  unis 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  251 


Municipalites  regionales,  200, 252 
Regional  municipalities 

genre  deDR,  201 

hierarchic  nationale  des  unites  g^ographiques,  27 1 

selon  la  province  et  le  territoire,  190 

Nationalite,  47,  97 
Nationality 


Municipality  de  paroisse 

Municipality  de  paroisse 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  251 

Municipality  r^gionale  de  comte  (MRC) 

Municipaliti  rigionale  de  comt^  (MRC) 

changements,  202-203 
genre  de  DR,  201,  255 
selon  la  province  et  le  territoire,  190 


Navettage 

Commuting 


coinparabilit6  historique,  232-233 

deplacement,  234 

distance  de,  41 

calcul,  296 

mode  de  transport,  42-43 

rfegle  du  navettage 

h.  contresens,  230-232 

dans  le  sens  normal,  229-232 


Municipalites,  65,  78 

Municipalities 

Voir  aussi 
Mobility 
Region  urbaine 
Subdivision  de  recensement  (SDR) 

annexions  de,  199,  248 

classification  du  lieu  de  residence  (milieu  rural/urbain)  1  an 
auparavant,  64-65 

classification  du  lieu  de  residence  (milieu 
rural/urbain)  5  ans  auparavant,  78-79 

c6t6sd'ilot,  197 

diminutions  du  nombre  de,  252 

dissolution,  252 

divisions  de  recensement  (regions  geographiques 
interm^diaires),  2(X) 

Equivalents,  249 

fichiers  du  r^seau  routier  (FRR),  206-207 

ftjsionsde,  199,252 

genre  de  DR,  201 

groupe  de  taille  de  municipality,  214 

hidrarchie 

municipale,  272-273 

nationale  des  unites  geographiques,  271 

limites,  252 

province  ou  territoire  de  residence  1  an  auparavant,  74-75 

province  ou  territoire  de  residence  5  ans  auparavant,  86 

rdgionales,  252 

subdivision  de  recensement,  249-256 
sans  designation,  252 

taille  de  la  population 

SDR  de  residence  1  an  auparavant,  76 
SDR  de  residence  5  ans  auparavant,  88 
SDR  actuelle  de  residence,  77, 89-90 


Navetteurs 

Commuters 


insuffisants,  23 1  < 

nombre  de,  139, 227, 229-235 

Navires 

Ships 
Vessels 

logements  collectifs,  176 
taille  des  SD  distincts,  245-246 

Navires  marchands 

Merchant  vessels 

logements  collectifs,  176 
taille  des  SD  distincts,  245 

Niveau  de  scolarite,  121-122 
Educational  attainment 

Nom  de  localite,  218 

Place  name 

non  officiel,  276-277 
region  urbaine,  242 

Nombre  d'annees  d'autres  etudes  non  universitaires,  115-116 

Years  of  other  non-university  education 

Nombre  d'annees  d'etudes  universitaires,  119-120 

Years  of  university 

Nombre  de  personnes  par  piece,  159 

Number  of  persons  per  room 
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Nombre  de  soutiens  dans  le  menage,  159-160 

Number  of  household  maintainers 

Nombre  total  d'annees  de  scolarite,  120 

Total  years  of  schooling 

Noms 

Names 

Voir  aussi 
Nom  de  localite 

cartes  de  reference,  191 

changements  des  SDR  entre  les  recensements  (resumes), 

252 
convention  d' attribution  des  noms,  242-243 
gdographiques,  199, 208,  210 
noms  des  c6f,  194 
numerotation  et  designation,  274 
regions  economiques,  226 
secteurs  de  recensement,  248 

Noms  de  rues 

Street  names 

renseignements  sur  les  attributs  des  fichiers  du  reseau 
routier  (FRR),  205 

Noms  geographiques,  199 
Geographic  names 
Voir  aussi 
Noms 

Non-inmiigrants 

Non-immigrants 
Voir 
Population 

Non-migrants,  66-67,  70,  73, 78-83,  86,  89-90 
Non-migrants 

Voir  aussi 
Statut  migratoire 

definition,  68,  81 

Non  organise 

Unorganized 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 
territoire,  215 

Northern  conmiunity,  216 

Northern  community 

Northern  hamlet 

Northern  hamlet 


Northern  town 

Northern  town 


genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  251 

Northern  type 

Northern  type 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  251 

Northern  village 

Northern  village 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  251 

Noyau  urbain,  banlieue  urbaine  et  banlieue  rurale,  218-220 

Urban  core,  urban  fringe  and  rural  fringe 

cartes  de  reference,  192 
croissance  de  la  banlieue,  248 
densite  de  la  population,  241,  243 
hierarchic 

des  unites  geographiques  (figure  20),  189 

metropolitaine,  273 
regions  m6tropolitaines  de  recensement  unifides,  par 

(figure  24),  219 
rfegle,  228-229 
reste,  220 
ville  principale,  220 

Noyau  urbanise,  220 
Urban  core 

Obligations  d'epargne,  102 

Savings  bonds 

Oleoducs 

Pipelines 

caracteristiques  des  fichiers  du  reseau  routier  (FRR),  205 

Operations  agricoles,  205 

Agricultural  operations 
Voir  aussi 
Ferme  de  recensement 

Ordonnance  de  representation 

Representation  Order 

1996, 190, 193-194 
1987, 190-191,  193-194 

Organized  hamlet,  216 
Organized  hamlet 


genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  251 
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Origine  ethnique,  34, 91-97 

Ethnic  origin 

comparabilit6  des  donndes,  96-97 

comparaison  des  origines  ethniques  r6pertori6es  en  1996, 

1 99 1  et  1 986  (annexe  K),  325-338 
groupe  de  population,  47, 96 
identity  culturelle,  97 
multiple,  97 
population,  &  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 

^tablissement  institutionnel,  4 
population  autochtone,  38 

Orphelinats 

Orphanages 

logements  collectifs,  174 

pensionnaire  d'un  6tablissement  institutionnel,  98 

taiile  des  SD  distincts,  245 

PDfi 

MFS 

Voir 
Principal  domaine  d' Etudes  (PDfi) 


Pares,  242 

Parks 


immobiliers,  179 
industriels,  278 
logements  collectifs,  174 
taiile  des  SD  distincts,  245 


Parent  seul,  132 
Lone  parent 


d6finition,  145 

genre  de  manage,  153 

structure  de  la  famille  de  recensement,  147 

Parish 

Parish 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 

Paroisse  (municipalite  de) 

Paroisse  (municipalite  de) 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 


PSV 

OAS 


Voir 


Pension  de  s6curit6  de  la  vieillesse  (PSV) 

Paiement  annuel  au  titre  de  I'eau  et  des  autres  services 
municipaux,  160,  163 

Annual  payment  for  water  and  other  municipal  services 

Paiement  annuel  au  titre  de  I'electricite,  160-61,  163 

Annual  payment  for  electricity 

Paiement  annuel  au  titre  de  I'liuile  (mazout),  du  gaz,  du 
charbon,  du  hois  ou  de  tout  autre  combustible,  161,  163 

Annual  payment  for  oil,  gas,  coal,  wood  or  other  fuels 

Paiement  d 'assurance-automobile 

Automobile  insurance  plans  payments 
Voir 
Autre  revenu  provenant  de  sources  publiques 

Paiement  hypothdcaire  mensuel,  154, 161-162, 163 

Monthly  mortgage  payment 

Paiements  de  soutien  aux  entreprises  agricoles,  105 

Farm-support  payments 

Paiements  du  PARPMN 

NCARP  payments 
Voir 
Autre  revenu  provenant  de  sources  publiques 


Partenaires  en  union  libre,  126 

Common-law  partners 

ddfmition,  144 

families  de  couples  en  union  libre,  132-133, 146-147 

families  de  recensement,  133,  146 

families  dconomiques,  135, 147 

genre  de  manage,  153 

lien  avec  la  personne  de  r6f6rence  (Personne  1),  60,  63 

lieu  de  r6sidence  habituel,  214-215 

union  libre,  43-44 

Particuliers 

Individuals 

Voir  aussi 
Personnes 
Population 

revenu 

median  des,  107-108 

moyen  des,  108-109 
situation  dans 

la  famille  de  recensement,  144-145 

la  famille  dconomique,  145 

le  manage,  145-146 

Parties  deRMR/AR,  218 

CMA/CA  parts 

Voir  aussi 
Noyau  urbain,  banlieue  urbaine  et  banlieue  rurale 
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Patients 

Patients 

hopitaux  pour  personnes  souffrant  de  maladies  chroniques, 

174 
pensionnaire  d'un  6tablissement  institutionnel,  98 

Pays  de  citoyennete,  38 

Country  of  citizenship 

classification  de  1996  (annexe  I),  317-318 

Pays  de  naissance,  38, 64 

Country  of  birth 

comparaison  des  lieux  de  naissance  repertories  en  1996, 
1991  et  1986  (annexe  H),  309-315 


lieu  habituel  de  residence,  215 

population,  4 

population  et  composantes  de  ractivit6  (figure  2),  9 

recherche  d'un  emploi  au  cours  des  quatre  demiferes 

semaines  {,h.  plein  temps  ou  &  temps  partiel),  29 
revenu  total.  111 
tauxd'activite,  32 

Pensionnaire  d'un  etablissement  non  institutionnel 

Non-institutional  resident 

emplacement  du  lieu  de  travail,  46,  204 

Pensionnaires 

Boarders 

autre  revenu  en  esp6ces,  99 


Pays  de  residence  1  an  auparavant,  74 

Country  of  residence  1  year  ago 

Pays  de  residence  5  ans  auparavant,  86 

Country  of  residence  5  years  ago 

Pecheurs,  11 
Fishermen 

prestations  pour  les,  99, 104 

revenu  net  provenant  d'un  travail  autonome,  109 

Pension  alimentaire 

Alimony 

autre  revenu  en  espfeces,  99 

Pension  de  securite  de  la  vieillesse  (PSV),  103, 105 
Old  Age  Security  (OAS) 

Pension  de  securite  de  la  vieillesse  et  supplement  de  revenu 
garanti,  103 

Old  age  security  pension  and  guaranteed  income  supplement 

Pensionnaire  d'un  etablissement  institutionnel,  97-98 

Institutional  resident 
Voir  aussi 
Foyers  collectifs 
Hopitaux 
Maisons  de  repos 
Patients 

Personnes  agdes 
Prisons 

date  du  dernier  travail,  14 

d6but  d'un  nouvel  emploi  dans  les  quatre  semaines  ou 

moins  (suivant  la  semaine  de  reference),  15 
exclu  de  I'Enquete  sur  la  population  active,  294 
inactifs,  17-18 
lien  avec  la  personne  repfere  (Personne  1),  63 


Pensions,  113 

Pensions 

Voir  aussi 
Anciens  combattants 
Fonctionnaires 

Gendarmerie  royale  du  Canada  (GRC) 
Prestations 
Prestations  de  retraite 
Revenu 

d'invalidite,  104 

pension  de  s6curit6  de  la  vieillesse  et  supplement  de  revenu 

garanti,  103 
pensions 

aux  personnes  d^pendantes  des  anciens 

combattants,  99 
de  retraite  et  rentes,  y  compris  les  rentes  de  RESR 

etdeFERR,  103-104 
des  anciens  combattants,  99 
remboursements  des  cotisations  h  un  rdgime,  1 1 1 
retraits  d'un  rdgime  de  pension,  103 

Pensions 

Lodging  houses 

logements  collectifs,  173 

Pensions  de  retraite,  104 

Superannuation 

Pensions  de  retraite  et  rentes,  y  compris  les  rentes  de  RE^R  et 
de  FERR,  103-104 

Retirement  pensions,  superannuation  and  annuities,  including 
those  from  RRSPs  and  RRIFs 

composantes  du  revenu  (figure  12),  101 

contenu  et  couverture  du  revenu  des  recensements  du 

Canada  (figure  13),  111 
revenu  total,  1 10 
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Periode  de  construction,  181 

Period  of  construction 

Periode  d'inunigration,  50-51 

Period  of  immigration 

population,  h  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
dtablissement  institutionnel,  4 


lieu  de  residence,  214-215 
nombre  par  piece,  159 
situation  conjugate,  43 
legale,  44-45 
travaillant  en  dehors  du  Canada,  40 
travailleurs  autonomes,  11,  22 
vivant  en  couple,  98 
vivant  seules,  59, 145,  153, 156 


Permis 

Licences 
Permits 

de  s^jour  pour  6tudiants,  48-S2 
de  travail,  48-52 
minist^riel,  48-52 

Personne  1, 60,  63, 144,  166 
Person  1 

Voir  aussi 
Composition  du  manage 

Personne  appartenant  a  une  bande  indienne  ou  h  une  premiere 
nation,  35-36 

Member  of  an  Indian  Band  or  First  Nation 

Personne  ayant  une  incapacite 

Disabled 

Voir 
Handicap^ 

Personne  rep^re 

Reference  person 

lien  avec  la  personne  repfere  (Personne  1),  60,  63 
structure  de  la  famille  6conomique,  147 

Personnel  domestique,  1 1 
Cleaners 

Personnes 

Persons 

Voir  aussi 
Particuliers 
Population 

additionnelles,  132 

dans  les  ^tablissements  institutionnels,  215 

density  de  la  population,  200 

6chantillonnage  et  pond6ration,  382 

6conomiques,  133 

en  dehors  du  Canada,  215 

erreurs  de  r^ponse,  379-381 

erreurs  dues  k  la  non-rdponse,  379 

hors  famille 

de  recensement,  144 

dconomique,  145 

inactifs,  17-18 


Personnes  agees 

Elderly 
Older  adults 
Senior  citizens 

definition,  4 

lieu  habituel  de  residence,  215-216 

maisons  de  repos  (logements  coUectifs),  174 

pension  de  s€curit6  de  la  vieillesse  et  supplement  de  revenu 

garanti,  103 
residences,  98 

soin  ou  aide,  sans  remuneration,  5 
supplement  de  revenu,  99 

Personnes  au  foyer 

Homemakers 

inactifs,  18 

Personnes  ayant  demenage 

Movers 

Voir  aussi 
Mobilite 
Statut  migratoire 

defmition,  145 

Personnes  ayant  travailie  toute  I'annee  a  plein  temps,  33 

Full-year  full-time  workers 

Personnes  faisant  partie  d'une  famille  economique 

Economic  family  persons 

definition,  145 

Personnes  hors  familie  de  recensement,  70,  82, 132, 153, 156 
Non-family  persons 

catdgorie  de  revenu,  138 

definition,  144 

frequence  des  unites  k  faible  revenu,  139 

revenu  median,  139-140 

revenu  moyen,  140-141 

seuil  de  faible  revenu,  138 

situation  des  particuliers  dans  le  menage,  145 

Personnes  hors  famille  ^onomique,  137 

Unattached  individuals 
Voir  aussi 
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Vie  solitaire 

categorie  de  revenu,  137-138 

definition,  145 

fir^quence  des  unitds^  faible  revenu,  138-139 

revenu  median  des  families  dconomiques  et  des  personnes 

hors  famille  economique  de  15  ans  et  plus,  140 
revenu  moyen  des  families  dconomiques  et  des  personnes 

hors  famille  6conomique  de  15  ans  et  plus,  141-142 
seuils  de  faible  revenu  des  families  dconomiques  et  des 

personnes  hors  famille  economique,  137-138 


Placements 

Investments 

autre  revenu  de,  102 
composantes  de  (figure  12),  101 
principales  sources  de  revenu,  106 

Planification  urbaine,  249 

Urban  planning 

r6gionale,  202, 239 


Personnes  membres  d'une  famille 

Family  persons 

Voir  aussi 
Situation  des  particuliers  dans  la  famille  de  recensement 


Planimetre 

Planimeter 

Voir  aussi 
Superficie  des  terres 


definition,  144-145 

personnes  hors  famille  de  recensement,  144 

personnes  hors  famille  Economique,  145 

Personnes  n'ayant  pas  demenage,  66, 75, 76-79, 87, 89-90 
Non-movers 

Voir 
Statut  migratoire 

definition,  68,  81 

Personnes  occupees,  21-22 
Employed 

Voir  aussi 
Emploi 


digital,  255 

Plates-formes  petrolieres 

Oil  rigs 

Voir 

Navires 

Plus  haut  grade,  certiflcat  ou  diplome,  121-122 

Highest  degree,  certificate  or  diploma 

Plus  haut  niveau  atteint  a  I'ecole  primaire  ou  secondaire,  124 

Highest  grade  of  elementary  or  secondary 

Plus  haut  niveau  de  scolarite  atteint,  122-123 

Highest  level  of  schooling 


activity,  7, 9 

comparabilite  avec  les  recensements  precedents  et  I'EPA 

(annexe  D),  291-295 
donnees  sur  les  industries,  19 
population  active  totale,  24 
population  et  composantes  de  I'activite  (figure  2),  9 
profession,  26 
rapport  emploi-population,  28-29 

Pieces,  181-182 

Rooms 

nombre  de 

personnes  par  pifece,  159 
pieces  dans  le  logement,  181 

Pigistes 

Freelancer  activities 

revenu  net  des  artistes,  ecrivains,  professeurs  de  musique, 

coiffeurs,  couturiferes,  etc.,  109 
travailleurs  autonomes,  1 1,  22 


Points  representatifs,  220-221 
Representative  points 

codage  du  lieu  de  travail,  295-296 
cote  d'llot,  197-198, 206,  270,  295 
emplacement  du  lieu  de  travail,  41 
geocodage,  211 

secteur  de  denombrement,  207,  270,  295 
subdivision  de  recensement,  296 

Polices  d'assurance 

Insurance  policies 

produits  bruts  des,  106 

r^glements  monetaires  forfaitaires,  1 1 1 

rentes,  103 

revenu  provenant  des,  102 

Ponderation 

Weighting 

Voir 
^hantillonnage  et  ponderation 
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Population 

Population 


age,  34 

^  r  immigration,  48-49 
agglomeration  de  recensement,  227 
ann^e  d'immigration,  49 
aucune,  278 
autochtone,  36-37 
chiffresde,  192-194,216-217 
circonscription  diectorale  fdddrale,  194 
citoyenneti,  38-39 
civile,  7, 9 

comparability  des  donn6es  sur  la  population  active,  291 
concentration,  241 

connaissance  des  langues  non  ofTicielles,  56 
connaissance  des  langues  officielles,  56-57 
date  de  naissance,  39 
demographic  de  jour  et  de  nuit,  276 
density  de  la,  200 
donndes  sur  1' Industrie,  19 
echantillon,  380-381 
6coum&ne.  203-204,  208 
erreurs 

de  couverture,  379-380 

derdponse,  380-381 

d'6chantillonnage,  379 

dues  S  la  non-r6ponse,  380 
et  composantes  de  I'activitd  (figure  2),  9 
6tat  matrimonial,  43-45 
fichiers  du  rdseau  routier  (FRR),  207 
fichiers  numdriques  cartographiques  (FNC),  207-208 
fichiers  numdriques  des  limites  (FNL),  209-211 
frdquentation  scolaire,  117-118 
groupe,  46-48 

de  taille  de  la  population  urbaine,  213-214 
inactifs,  17-18 
incapacity,  55-56 
langue  matemelle,  57-58 
langue  parlde  k  la  maison,  58-59 
locality  designee,  216 
locality  non  constitute,  217 
lien  avec  la  personne  rep&re  (Personne  1),  60, 63 
lieu  de  naissance,  64 
lieu  habituel  de  residence,  214-215 
localitds  habitdes,  24 1 
noyau  urbain,  218, 
origine  ethnique,  91-97 
pdriode  d'immigration,  50-51 
population  des  immigrants,  51 
population  des  non-immigrants,  51-52 
rapport  emploi-population,  28-29 
region  mdtropolitaine  de  recensement,  226 
revenu,  99-113 
rurale  agricole,  98-99 
rurale/urbaine,  65,  78 
secteur  de  recensement,  247 
sexe,  125-126 


situation  des  particuliers  dans  la  famille  de  recensement, 
144-145 

subdivision  de  recensement,  242 

suppression  des  regions,  383-384 

taille 

de  la  SDR  actuelle  de  residence,  77, 89-90 
de  la  SDR  de  residence  1  an  auparavant,  77 
de  la  SDR  de  residence  5  ans  auparavant,  90 

taux  de  chomage,  32 

totale,  243 

univers,  1-126 

Population  active 

Labour  force 

Voir  aussi 
Chomage 

agglomeration  de  recensement 

occupde,  travaillant  dans  la  SDR,  229,  234 
occupde,  vivant  dans  la  petite  AR  ou  RMR,  227, 

234 
occup6e,  vivant  dans  la  SDR,  234 
chomeurs,  12-14 

comparability  (1971-1996)  (annexe  D),  291-295 
en  chomage  (absence  du  travail  ou  de  I'entreprise  pendant 

la  semaine  de  reference),  12-13 
mise  ^  pied  temporaire  ou  absent  du  travail  ou  de 

I'entreprise  (pendant  la  semaine  de  reference),  20-21 
occupde  (a  travailie  pendant  la  semaine  de  reference),  21-22 

Population  active  experimentee,  22-23 
Experienced  labour  force 
Voir  aussi 
Travail 

cherchait  un  emploi,  8 

debut  d'un  nouvel  emploi  dans  les  quatre  semaines,  8 

donnees  sur  1' Industrie,  19 

mise  ^  jour  temporaire,  8 

population  et  composantes  de  I'activite  (figure  2),  9 

profession,  26 

Population  active  inexperimentee,  23 

Inexperienced  labour  force 
Voir  aussi 
Travail 

activite,  8 

population  et  composantes  de  I'activite  (figure  2),  9 

Population  active  totale  (pendant  la  semaine  de  reference),  22, 
24 

Total  labour  force  (in  reference  week) 

population  et  composantes  de  I'activite  (figure  2),  9 
taux 

d'activite,  31-32 

de  chomage,  32 
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Population  autochtone,  36-37 

Aboriginal  population 

population,  k  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 

dtablissement  institutionnel,  4 
totale  (figure  3),  37 

Population  des  immigrants,  51 

Immigrant  population 

Population  des  non-immigrants,  51-52 

Non-immigrant  population 

Population  rurale  agricole,  98-99 

Rural  farm  population 
Voir  aussi 
Region  rurale 

Pourboires,  113 
Gratuities 
Tips 

Voir  aussi 
Salaires  et  traitements 

travaille  principalement  pour  un  salaire,  un  traitement,  des 
pourboires  ou  &  commission,  1 1 

Precision  de  localisation 

Positional  accuracy 

fichiers  du  r6seau  routier  (FRR),  206 

fichiers  num6riques  cartographiques  (I'NC),  207 

fichiers  num^riques  des  limites  (FNL),  210 

Premiere  langue  offlcielle  parlee,  59-60 

First  official  language  spoken 

population,  ^  I'exclusion  des  pensionnaires  d'un 
etablissement  institutionnel,  4 

Premiere  nation 

First  Nation 
Voir 
Personnes  appartenant  i  une  bande  indienne  ou  &  une 
premiere  nation 

Presence  d'enfants,  24-25 
Presence  of  children 

Prestations 

Benefits 

Voir  aussi 
Pensions 

Prestations  de  retraite 
Revenu 

allocations  et  avantages  imposables,  113 
assurance-salaire,  99 


d'assurance-chomage,  de  maladie,  de  maternity,  de 
patemit6,  d'adoption,  de  travail  partag^  et  de  recyclage, 
104 

impot  fdddral  pour  enfants,  105 

pecheurs  travaillant  a  leur  compte,  104 

regime  de  rentes  du  Quebec  ou  du  regime  de  pensions  du 
Canada,  104-105 

Prestations  de  survivants,  104 

Survivors '  benefits 

Prestations  d'assurance-chomage,  104 

Benefits  from  Unemployment  Insurance 

composantes  du  revenu  (figure  12),  101 

contenu  et  couverture  du  revenu  des  recensements  du 

Canada  (figure  13),  112 
revenu  total,  110 
transferts  gouvemementaux,  1 13 

Prestations  de  retraite 

Retirement  benefits 

pensions  de  retraite,  103 

et  rentes,  y  compris  les  rentes  de  RE6R  et  de 
FERR,  103-104 

Prestations  flscales  federales  pour  enfants,  105 

Federal  child  tax  benefits 
Voir  aussi 
Cr6dits  d' impot 

composantes  du  revenu  (figure  12),  101 

contenu  et  couverture  du  revenu  des  recensements  du 

Canada  (figure  13),  112 
revenu  total,  110-111 
transferts  gouvemementaux,  113 

Prestations  d'impot  pour  enfants 

Child  tax  benefits 
Voir 
Credits  d'impSt 

Prestations  d'assurance-salaire 

Wage-loss  replacement  benefits 

autre  revenu  en  espfeces,  99 

Prestations  du  Regime  de  rentes  du  Quebec  ou  du  Regime  de 
pensions  du  Canada,  104-105 

Benefits  from  Canada  or  Quebec  Pension  Plan 

composantes  du  revenu  (figure  12),  101 

contenu  et  couverture  du  revenu  des  recensements  du 

Canada  (figure  13),  112 
revenu  total,  110 
transferts  gouvemementaux,  113 
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Prestations  supplementaires 

Supplementary  benefits 

autre  revenu  provenant  de  sources  publiques,  99 

Pret  ^  travailler,  18 

Availability  for  work 

chomeurs,  12-13 

Enquete  sur  la  population  active,  291-292 

Frets 

Loan 

intdrets  des,  102 
remboursements,  1 1 1 

Principal  domaine  d'etudes  (PD£),  117, 124-125 
Major  field  of  study  (MFS) 

erreurs  de  codage,  381 

specialisation,  125 

structure  de  la  classification  finale  (annexe  L),  331-343 

Principal  soiitien  du  menage,  135, 162 
Primary  household  maintainer 

Principale  source  de  revenu,  105-106 

Major  source  of  income 

Principales  d^penses  de  propriete,  162-163 

Owner's  major  payments 

Principales  depenses  de  propriety  ou  loyer  brut,  sous  forme  de 
pourcentage  du  revenu  du  menage,  163-164 

Owner's  major  payments  or  gross  rent  as  a  percentage  of 
household  income 

Prisons 

Jails 
Prisons 

6tablissements  institutionnels 

pensionnaire,  98 

utilisation  des  terres,  203 
lieu  habituel  de  residence,  215 
logementscollectifs,  175 
taille  des  SD  distincts,  245 

Prix  gagn^s  k  la  loterie,  1 1 1 

Lottery  prizes 

Produits  agricoles 

Agricultural  products 
Farm  produce 


revenu 


en  nature,  1 1 1 


provenant  de  la  vente,  106 
ventes  de,  45,  205 

Produits  d'origine  animate,  45,  205 
Animal  products 

Produits  de  la  serre,  45,  205 
Greenhouse  products 

Produits  de  la  pepiniere,  45,  205 

Nursery  products 

Produits  de  la  seve  d'erable,  45,  205 
Maple  syrup  products 

Profession  (selon  la  Classification  des  professions  de  1971),  27 

Occupation  (based  on  1971  Occupational  Classification 
Manual) 

Profession  (selon  la  Classification  type  des  professions  de  1991), 
25-26 

Occupation  (based  on  1991  Standard  Occupational 
Classification) 

Profession  (selon  la  Classification  type  des  professions  de  1980), 

27 

Occupation  (based  on  1980  Standard  Occupational 
Classification) 

Professions 

Occupations 

aper^u  de  la  classification,  27 
code,  27 

date  du  dernier  travail,  14 
donn^es  disponibles,  9,  14 
population  active 

exp^rimentfe,  23 

inexp6riment6e,  23 
selon  la  Classification  type  des  professions  de  1991,  25-27 
selon  la  Classification  type  des  professions  de  1980, 27 
selon  le  Manuel  de  classification  des  professions  de  1971, 

27 
taches,  fonctions  et  responsabilit6s,  26 

Programmes  de  formation 

Training  programs 

mise  h  pied  temporaire  ou  absence  du  travail  ou  de 

I'entreprise  (pendant  la  semaine  de  r6f6rence),  20-21 
pay^s,  20 
transferts,  99 

Projection  cartographique,  222-223 
Map  projection 

Projection  conique  conforme  de  Lambert,  222 

Lambert  Conformal  Conic  Projection 
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Voir  aussi 
Projection  cartographique 

Propriete 

Property 

limites  de,  246 
location  d'une,  102 
produit  de  la  vente de.  Hi 

Province,  223-225 
Province 

Voir  aussi 
Mobilitd 

classification  gtographique  type  (CGT),  194 
code  de  province  ou  de  territoire,  223-224 
code  g6ographique,  195 

emplacement  du  lieu  de  travail,  42 
code  postal,  196 
densitd  de  la  population,  200 
division  de  recensement  de  residence  1  an  auparavant, 

65-66 
division  de  recensement  de  residence  5  ans  auparavant, 

79-80 
divisions  de  recensement  (r6gions  giographiques 

intermidiaires),  200 
et  territoire,  223-224 

fichiers  num6riques  cartographiques  (FNC),  207 
fichiers  numdriques  des  limites  (FNL),  210 
hidrarchie 

des  unitds  gfegraphiques  (figure  20),  189 
nationale  des  unites  gtographiques,  270-271 
locality  d6sign6e,  215-217 
'  lieu  de  naissance,  64 
regions  gfegraphiques  de  recensement  selon  la  province  et 

le  territoire,  190 
superficie  des  terres,  255 

Province  ou  territoire  de  naissance,  64 

Province  or  territory  of  birth 

Province  ou  territoire  de  residence  actuelle,  65 

Province  or  territory  of  current  residence 

Province  ou  territoire  de  residence  1  an  auparavant,  74-75 
Province/territory  of  residence  1  year  ago 

Province  ou  territoire  de  residence  5  ans  auparavant,  86-87 

Province/territory  of  residence  5  years  ago 

Pupilles,  145 
Wards 

Quadrillages  (cartographie) 

Grids  (cartography) 
Voir 
Codes  g6ographiques  de  location 


Coordonnees 
Points  reprdsentatifs 

Qualite  des  donnees 

Data  quality 

bandes  indiennes,  36 

dchantillonnage  et  pond6ration,  confidentiality  et 

arrondissement  aldatoire  (annexe  O),  277-282 
fichiers  numdriques  cartographiques  (FNC),  207-208 
fichiers  num6riques  des  limites  (FNL),  210 
origine  ethnique,  97 
regions  mdtropolitaines  de  recensement  et  agglomerations 

de  recensement,  238-239 
travailleurs  familiaux  non  rdmundres,  12 

Quartiers,218,  273 
Neighbourhoods 

Voir  aussi 
Secteur  de  recensement  (SR) 

Questionnaires 

Questionnaires 

agriculture  (annexe  Q),  417-424 

livraison  et  ddnombrement  (SD),  244 

population  (annexe  P),  385-416 

questionnaire  du  recensement  de  1996,  formule  2B 

(annexe  P),  385-416 
questionnaire  du  recensement  de  1996,  formule  6 

(annexe  Q),  417-424 

Questions  du  recensement  depuis  la  Confederation  (annexe  A), 
261-267 

Census  questions  since  Confederation  (Appendix  A) 


re£r 

RRSP 


Voir 


Regime  enregistrd  d'^pargne  de  retraite  (REfiR) 


RI 


SPR 

Voir 
Region  infraprovinciale  (RI) 


RMR 

CMA 


Voir 


Region  mitropolitaine  de  recensement  (RMR) 


RMRP 

PCMA 


Voir 


Region  m6tropolitaine  de  recensement  primaire  (RMRP) 


RPC 

CPP 
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Voir 
Regime  de  pensions  du  Canada  (RPC) 

RRQ 

QPP 

Voir 
Regime  de  rentes  du  Quebec  (RRQ) 


RTA 

FSA 

Voir 
Region  de  tri  d'acheminement  (RTA) 


RU 

UA 

Voir 
Rdgion  urbaine  (RU) 

Raisons  de  I 'impossibility  de  commencer  h  travailler  (au  cours 
de  la  semaine  de  reference),  27-28 

Reasons  unable  to  start  a  job  (in  reference  week) 

chdmeurs,  13 

Ranches.  205 

Ranches 

Voir  aussi 
Ferme  de  recensement 

Rapport  emploi-population,  28-29 

Employment-population  ratio 

R^adaptation 

Rehabilitation 

6tablissements  de  correction  et  ^tablissements 
p6nitentiaires,  175 

R^am^nagement  urbain,  248 

Urban  renewal 

Recensement  de  I'agriculture 

Census  of  Agriculture 
Voir 
Agriculture 

Recensement  de  la  population 

Census  of  Population 
Voir 
Population 

Recenseurs 

Census  representatives 
Census  enumerators 

besoins  de  la  collecte  des  donn&s  (SD),  244-245 
listedesLNC,217 


Recherche,  8 
Research 

projets  de,  249 

Recherche  d'emploi 

Job  hunting 

a  travaill6  au  cours  des  quatre  demi^res  semaines  (k  plein 

temps  ou  h  temps  partiel),  29-30 
chomeurs,  12-13 

Recherche  d'un  emploi  remunere  (a  plein  temps  ou  a  temps 
partiel)  au  cours  des  quatre  demieres  semaines,  29-30 

Looked  for  paid  work  in  past  four  weeks  (full-  or  part-time 
work) 

chdmeurs,  12-13 

population  et  composantes  de  I'activit^  (figure  2),  9 

Recherche  en  urbanisme 

Urban  research 
Voir 
Region  urbaine 

Retraining 

Recyclage 

prestations  de,  104 

Redevances 

Royalties 

Voir 
Autre  revenu  en  espies 

Refuges 

Hostels 

logements  collectifs,  174 
taille  des  SD  distincts,  245 

Refugies,  3 
Refugees 

Voir  aussi 
Resident  non  permanent 

Regime  de  pensions  du  Canada  (RPC),  103-104 
Canada  Pension  Plan  (CPP) 
Voir  aussi 
Prestations 

composantes  du  revenu  (figure  12),  101 

contenu  et  couverture  du  revenu  des  recensements  du 

Canada  (figure  13),  112 
revenu  total,  110 
transferts  gouvemementaux,  113 
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Regime  de  rentes  du  Quebec  (RRQ),  104-105 
Quebec  Pension  Plan  (QPP) 
Voir  aussi 
Prestations 

composantes  du  revenu  (figure  12),  102 

contenu  et  couverture  du  revenu  des  recensements  du 

Canada(figurel3),  111 
revenu  total,  110 
transfertsgouvemementaux,  113 

Regime  enregistre  d'epargne-retraite  (RE^R) 

Registered  Retirement  Savings  Plan  (RRSP) 

pensions  de  retraite  et  rentes,  y  compris  les  rentes  de  RE^R 
etdeFERR,  103-104 

Region 

Region 

genre  de  DR,  201 

selon  la  province  et  le  territoire,  190 

Region  agricole  du  recensement  (RAR),  224-225 
Census  agricultural  region  (CAR) 

code  gdographique,  225 

density  de  la  population,  200 

ferme  de  recensement,  205 

hidrarchie 

des  unitds  g6ographiques  (figure  20),  189 
nationale  des  unit6s  g6ographiques,  271 

selon  la  province  et  le  territoire,  190 

Region  de  tri  d'acheminement  (RTA),  189, 196 
Forward  Sortation  Area  (FSA) 

fichiers  numdriques  cartographiques  (FNC),  208 
selon  la  province  et  le  territoire,  190 
systfeme  de  codes  postaux,  273-274 

Region  economique  (Rt),  225-226 
Economic  region  (ER) 

cartes  de  r6Krence,  192 

code  gdographique,  225 

density  de  la  population,  200 

hidrarchie 

des  unites  gdographiques  (figure  20),  189 
nationale  des  unitds  gdographiques,  272 

selon  la  province  et  le  territoire,  190 

superficie  des  terres,  255 

Region  infraprovindale  (RI) 
Subprovincial  region  (SPR) 
Voir 
Region  dconomique  (Rfi) 


Region  metropoiitaine,  189, 226 
Metropolitan  area 

Region  metropoiitaine  de  recensement  (RMR),  226-240 

Census  metropolitan  area  (CMA) 
Voir  aussi 
Statut  migratoire 

annexion  ou  dissolution,  238 

cartes  de  r6f6rence,  10 

champ  d'observation  des  fichiers  du  rdseau  routier  (FRR), 

349 
changements 

aux  rfegles  de  ddlimitation  des  RMR/AR,  236 

des  limites  municipales,  233 
code  geographique,  349 

emplacement  du  lieu  de  travail,  42 
comparaison  statistique,  234 
courants  migratoires,  71,  83 
couverture  des  fichiers  du  rdseau  routier  (FRR),  206 
de  r6sidence  1  an  auparavant,  65 
de  residence  5  ans  auparavant,  65 
de  residence  actuelle,  65 
definition,  226-227 
densite  de  la  population,  241 
fichiers  du  rdseau  routier  (FRR),  206 
ftision,  238 
genre  de  SDR,  349 
hidrarchie 

des  unites  g6ographiques  (figure  20),  189 
mdtropolitaine,  272-273 
integration  Economique  et  sociale,  226 
limites,  238-239 
secteur  de  recensement,  246 
migrants 

inter-RMR/AR,  75,  88 
intra-RMR/AR,  75,  88 
municipalitds,  206 
nombre  de  SR  et  de  SD,  349 
noms  de  la,  236,  238 
noyau  urbain,  banlieue  urbaine  et  banlieue  rurale,  218-220, 

226,  243 
population,  218,  226 
primaire,  228,  234 
programme  de  SR,  243 
qualite  des  donn6es,  238-239 
regies  de  ddlimitation,  228-233 
modifications,  236 

RMR  divistes  en  secteurs  de  recensement,  247 
comparabilit6  historique,  232 
fichiers  du  rdseau  routier  (FRR),  206 
RMR  et  AR  selon  la  couverture  des  fichiers  du  r6seau 

routier  (annexe  M),  347 
SDR  composantes,  349 
selon  la  province  et  le  territoire,  190 
structure  du  codage,  236-237 
superficie  des  terres,  255 
unifide  &  des  AR,  226-227,  234,  236 
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Region  metropolitaine  de  recensement  de  residence  actuelle,  65 

Census  metropolitan  area  of  current  residence 

Region  metropolitaine  de  recensement  ou  agglomeration  de 
recensement  de  residence  1  an  auparavant,  75-76 

Census  metropolitan  area  or  census  agglomeration  of 
residence  1  year  ago 

Region  metropolitaine  de  recensement  ou  agglomeration  de 
recensement  de  residence  5  ans  auparavant,  87-88 

Census  metropolitan  area  or  census  agglomeration  of 
residence  5  years  ago 

Region  metropolitaine  de  recensement  primaire  (RMRP), 
226-240 

Primary  census  metropolitan  area  (PCMA) 

cartes  de  rdKrence,  192 

code  gdographique,  237 

comparaisons  statistiques,  234 

definition,  228 

density  de  la  population,  200 

hidrarchie 

des  unites  g^ographiques  (figure  20),  189 

metropolitaine,  272-273 
integration  economique  et  primaire,  226 
limites  des  SR,  247 

noyau  urbain,  banlieue  urbaine  et  banlieue  rurale,  218-220 
regies  de  delimitation,  234 
RMR/AR  composantes,  235 
selon  la  province  et  le  territoire,  190 
structure  du  codage,  236-237 
superficie  des  terres,  255 

Region  metropolitaine  de  recensement  uniflee,  226-240 

Consolidated  census  metropolitan  area 

comparabilite  historique,  235 

definition,  227 

densite  de  la  population,  200 

hierarchic 

des  unites  geographiques  (figure  20),  189 

municipale,  272-273 
integration  economique  et  sociale,  227 
par  noyau  urbain,  banlieue  urbaine  et  banlieue  rurale 

(figure  24),  219 
regies  de  delimitation,  234-235 

Region  non  metropolitaine,  189,  226 
Non-metropolitan  area 

Region  rurale,  240-241 

Rural  area 

agglomerations  de  recensement,  227 
classification  du  lieu  de  residence  (milieu  rural/urbain)  1  an 
auparavant,  65 


classification  du  lieu  de  residence  (milieu 

rural/urbain)  5  ans  auparavant,  78 
densite  de  la  population,  241 
hierarchic  des  unites  geographiques  (figure  20),  189 
integration  economique  et  sociale,  226 
localite  non  constituee,  217 
nombre  de  logements  dans  le  SD,  244 
noyau  urbain,  banlieue  urbaine  et  banlieue  rurale,  218-220 
population  agricole,  93-99 
region  metropolitaine  de  recensement,  226 

Region  urbaine,  241-244 

Urban  area 

agglomerations  de  recensement,  227 

classification  du  lieu  de  residence  (milieu  rural/urbain)  1  an 

auparavant,  65 
classification  du  lieu  de  residence  (milieu 

rural/urbain)  5  ans  auparavant,  78 
code  geographique,  242-243 
concentration  demographique,  241 
convention  d' attribution  des  noms,  242-243 
cotes  d'llot,  197,213 
delimitation,  241-243 
densite  de  la  population,  241-243 
ecoumene,  203 

fichiers  du  reseau  routier  (FRR),  197, 205-207 
fichiers  numeriques  cartographiques  (FNC),  207 
fichiers  numeriques  des  limites  (FNL),  210 
groupe  de  taille  de 

la  population,  213 

municipalite,  215 
hierarchie 

des  unites  geographiques  (figure  20),  189 

metropolitaine,  270 
integration  economique  et  sociale,  226 
limites,  243 

localite  non  constituee,  217 
nombre  de  logements  dans  le  SD,  244 
noyau  urbain,  banlieue  urbaine  et  banlieue  rurale,  218-220, 

243 
population  agricole,  98-99 
region  metropolitaine  de  recensement,  226 
SDR  principals,  242 
secteur  de  denombrement,  213 
selon  la  province  et  le  territoire,  190 
terres  peu  peupiees  ^  I'exterieur  de  la,  272 
villes,  242 
unite  de  distribution  locale  (UDL),  273 

Regional  district 

Regional  district 

genre  deDR,  201 

selon  la  province  et  le  territoire,  190 

Regional  municipality,  252 
Regional  municipality 
Voir  aussi 
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Municipalites  regionales 

genre  de  DR,  201 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  251 

Regions  administratives 

Regions  administratives 
Voir 
Region  economique  (R6) 

Regions  agricoles 

Agricultural  regions 
Voir 
Region  agricole  du  recensement  (RAR) 

Regions  eloignees,  241, 278 
Remote  areas 

6chantillonnage  et  ponderation,  382 

Regions  geographiques,  187 
Geographic  areas 

arrondissement  ale^oire  et  suppression  des  donnees  sur  des 

regions,  llS-llb 
classification,  194 
code  geographique,  195, 208, 210 
codes  postaux,  196-197 
constitution  des  regions  normalisees,  246 
coordonnees,  256 
definies  par  I'utilisateur,  42 
density  de  la  population,  200 
fichiers  du  r6seau  routier,  (FRR),  206 
fichiers  numdriques  cartographiques  (FT^C),  207 
fichiers  numdriques  des  limites  (FNL),  209 
hidrarchie  des  unites  geographiques  (figure  20),  189 
inframunicipales,  215,  272-273 
infraprovinciales,  195,  224-226,  271 
limites,  246-247 
noms,  208,  210 
non  normalises,  42,  211 
normalisees,  195, 244-246 
personnalisdes,  188, 199 
rdgions  administratives 

circonscription  electorale  federale,  193-194 

code  postal,  196-197 

division  de  recensement,  200-203 

localite  d6sign6e,  214-215 

provinces  et  territoires,  223-224 

subdivision  de  recensement,  249-253 
sans  population,  278 
secteur  de  ddnombrement,  244-247 
statistiques 

agglomeration  de  recensement,  226-240 
primaire,  226-240 
unifi6e,  226-240 

noyau  urbain,  banlieue  urbaine  et  banlieue  rurale, 
218-220 


region  agricole  de  recensement,  224-225 

region  economique,  225-226 

region  metropolitaine  de  recensement,  226-240 
primaire,  226-240 
unifiee,  226-240 

region  rurale,  240-241 

region  urbaine,  241-244 

secteur  de  denombrement,  244-247 

secteur  de  recensement,  247-249 

subdivision  de  recensement,  253-255 
superficie  des  terres,  255-256 
suppression  des  regions,  275-276 

Regions  geographiques  administratives 

Administrative  geographic  areas 

circonscription  electorale  fdddrale,  193-194 
codes  postaux,  196-197 
division  de  recensement,  200-203 
locality  ddsignde,  215-217 
provinces  et  territoires,  223-224 
subdivision  de  recensement,  249-253 

Regions  geographiques  normalisees 

Standard  geographic  areas 
Voir 
R6gions  geographiques 

Regions  inframunicipales,  215,  272-273 
Submunicipal  areas 

Regions  metropolitaines  de  recensement  et  agglomerations  de 
recensement  de  1996  et  de  1991  selon  les  SDR  composantes,  par 
code  de  la  RMR/AR,  genre  de  SDR,  champ  d'observation  des 
FRR,  nombre  de  secteurs  de  recensement  et  nombre  de  secteurs 
de  denombrement  (annexe  N),  351-377 

1996  and  1991  census  metropolitain  areas  and  census 
agglomerations  by  census  subdivision  components,  showing 
CMA/CA  code,  CSD  type,  SNF  coverage,  number  of  census 
tracts  and  number  of  enumeration  areas  (Appendix  N) 

Regions  statistiques  geographiques,  187 

Statistical  geographic  areas 

Regie  de  la  comparabilite  historique,  232-233 
Historical  comparability  rule 

Regie  de  la  contiguite  spatiale,  231-232 
Spatial  contiguity  rule 

Regie  de  navettage  a  contresens,  230-23 1 
Reverse  commuting  flow  rule 

Regie  de  navettage  dans  le  sens  normal,  229-230 
Forward  commuting  flow  rule 

Regie  du  noyau  urbain,  228 

Urban  core  rule 
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Ragles  de  delimitation 

Delineation  rules 

rdgions  mdtropolitaines  de  recensement  et  aggloni6rations 
de  recensement,  228-233 
unifi^es,  234-235 
secteurs  de  ddnombrement,  194, 244 

Remboursements  de  dettes,  154,  161 
Debt  payments 

Rentes 

Annuities 

Fonds  des  rentes  du  gouvemement  canadien,  103 
pensions  de  retraite  et  rentes,  y  compris  les  rentes  de  RE6r 
etdeFERR,  103-104 

Reparations 

Repairs 


6tat  du  logement,  172 


logements  collectifs,  174 

r6sidences  de  centres  de  formation,  174, 245 

taille  des  SD  distincts.  245 

Residences  de  centres  de  formation 

Residence  for  training  centres 

logements  collectifs,  174 
taille  des  SD  distincts,  245 

Residences  pour  personnes  agees 

Residence  for  senior  citizens 

logements  collectifs,  174 

pensionnaire  d'un  ^tablissement  institutionnel,  98 

taille  des  SD  distincts,  245 

Resident  Stranger,  3, 173,  180 
Foreign  resident 

Resident  habituel,  173 

Usual  resident 


R&erves  indiennes 

Indian  reserves 

ajouts,  253 

courants  migratoires,  71,81 

definition,  252 

donndes  sur  la  mobility,  71,81 

^hantillonnage  et  ponddration,  382 

exclues  de  I'EnquSte  sur  la  population  active,  294 

hi^rarchie  nationale  des  unites  gdographiques,  271 

logement  de  bande  sur  les,  157-158,  163 

mobility  et  migration,  71,81 

nombre  de,  252-253 

subdivision  de  recensement,  249 

genre  selon  la  province  et  le  territoire,  251 
terres  r6serv6es,  25 1 

R&erves  naturelles,  241 
Wilderness  areas 

R&idence 

Residence 

Voir 
Logement 
Mobility 

Residences  de  personnel 

Staff  residences 

logements  collectifs,  173 

R&idences  scolaires 

Dormitories 
School  residences 


lieu  habituel  de  residence,  214-215 

Resident  non  permanent,  48,  52-54 
Non-permanent  resident 
Voir  aussi 
Immigration 

revenu  total.  111 

Resident  permanent,  54-55, 276 
Permanent  resident  status 
Voir  aussi 
Immigrant  re9u 
Immigration 

Resident  temporaire,  173, 180 
Temporary  resident 

Resort  village 

Resort  village 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 

Responsabilites  familiales 

Family  responsibilities 
Voir 
Responsabilites  personnelles 

Responsabilites  personnelles,  27 
Personal  responsibilities 

chomeurs,  13 

mise  ^  pied  temporaire  ou  absence  du  travail  ou  de 
I'entreprise  (pendant  la  semaine  de  reference),  20, 22 
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raisons  de  Timpossibilit^  de  commencer  un  emploi 
(pendant  la  semaine  de  r6f6rence),  27-28 

Retraites 

Retired  workers 

inactifs,  18 

Revendicateurs  du  statut  de  refugie 

Refugee  claimants 
Voir 
Rdsident  non  permanent 

Revenu 

Income 

Voir  aussi 
Bourses  d'dtudes 
Int^rets 

Pension  alimentaire 
Pensions 
Prestations 
Soutien  d'un  en^t 
Transferts  gouvemementaux 

activit6s  autonomes,  109 
allocations  aux  dpouses,  103 
allocations  familiales,  110-111 
assurance-automobile,  99 
assurance-salaire,  99 
autre  revenu,  106 

en  espies,  99 

provenant  de  sources  publiques,  99-100 
bourses  d'^des  non  remboursables,  99 
cat6gorie  de,  137-138 
champ  d' observation.  111 
colonies  hutterites.  111 
composantes  du  (figure  12),  101 
composition  du  revenu,  100-101 
concept,  110-111 
contenu  et  couverture  du  revenu  des  recensements  du 

Canada  (figure  13),  112 
dividendes,  intdrets  d'obligations,  de  ddpots  et  de  certificats 

d'6pargne  et  autre  revenu  de  placements,  102 
en  nature,  16,  22.  106,  111 

erreur  type  du  revenu  moyen,  102, 108-109, 141, 165 
frequence  des  unites  ^  faible  revenu,  138-139 
garde  d'enfants,  109 
indemnitis  de 

cessation  d'emploi,  99 
graves,  99 
manage,  163 
m^thodologie.  111 
pension  de  s&;urit6  de  la  vieillesse  et  supplement  de  revenu 

garanti,  103 
pensions  de  retraite  et  rentes,  y  compris  les  rentes  de  REfiR 

et  de  FERR,  103-104 
pdriode  de  rdKrence,  111 


population  de  15  ans  et  plus,  ^  I'exclusion  des 

pensionnaires  d'un  ^tablissement  institutionnel,  4 
prestations 

d'assurance-chomage,  114 

du  Regime  de  rentes  du  Qudbec  et  de  pensions  du 

Canada,  104-105 
fiscales  Kddrales  pour  enfants,  105 
principale  source  de  revenu,  105-106 
principales  d6penses  de  propri6t6  ou  loyer  brut,  sous  forme 

de  pourcentage  du  revenu  du  mdnage,  163-164 
re9U  de  1' Stranger,  99 
revenu 

agricole  net,  106 

d'emploi,  106-107 

en  dollars  constants,  107 

en  espies,  99 

net  provenant  de  chambreurs  et  de  pensionnaires, 

99 
non  agricole  net  dans  une  entreprise  non  constitute 
en  soci6t6  et/ou  dans  I'exercice  d'une  profession, 
109 
revenu  median  des 

families  de  recensement  et  des  personnes  hors 
famille  de  recensement  de  15  ans  et  plus, 
139-140 
families  dconomiques  et  personnes  hors  famille 

dconomique  de  15  ans  et  plus,  140 
manages,  164-165 
particuliers,  107-108 
revenu  moyen  des 

families  de  recensement  et  des  personnes  hors 
famille  de  recensement  de  15  ans  et  plus, 
140-141 
families  6conomiques  et  des  personnes  hors  famille 

iconomique  de  15  ans  et  plus,  141-142 
mdnages,  165 
revenu  total,  110-112 

de  la  famille  dconomique,  142-143 
de  la  famille  de  recensement,  142 
du  manage,  160 
salaires  et  traitements,  113 
seuils  de  faible  revenu  (SFR),  143 
soutien  p6riodique  re9U  de  personnes  ne  faisant  pas  partie 

du  menage,  99 
taille  de  r^chantillon,  112 
transferts  gouvemementaux,  113 
travail  autonome,  112 

Revenu  agricole 

Farm  income 

Voir  aussi 
Revenu 

composantes  du  revenu  (figure  12),  101 

contenu  et  couverture  du  revenu  des  recensements  du 

Canada  (figure  13),  112 
net,  106 
revenu  total,  1 10 
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Revenu  de  la  famille 

Family  income 
Voir 
Revenu 

Revenu  d'emploi,  106-107 

Employment  income 

Revenu  en  dollars  constants,  107 

Constant  dollars  income 

Revenu  en  espies 

Cash  income 

autre  revenu  en  espfeces,  99 

Revenu  en  nature,  16, 22,  106, 1 1 1 
In-kind  income 

Revenu  median  des  families  de  recensement  et  des  personnes 
hors  famille  de  recensement  de  15  ans  et  plus,  139-140 

Median  income  of  census  families  and  non-family 
persons  15  years  of  age  and  over 

Revenu  median  des  families  economiques  et  des  personnes  hors 
famille  ^onomique  de  15  ans  et  plus,  140 

Median  income  of  economic  families  and  unattached 
individuals  15  years  of  age  and  over 

Revenu  median  des  menages,  164-165 

Median  income  of  households 

Revenu  m^an  des  particuliers,  107-108 

Median  income  of  individuals 

Revenu  moyen  des  families  de  recensement  et  des  personnes 
hors  famille  de  recensement  de  15  ans  et  plus,  140-141 

Average  income  of  census  families  and  non-family 
persons  15  years  of  age  and  over 

Revenu  moyen  des  families  Economiques  et  des  personnes  hors 
famille  Economique  de  15  ans  et  plus,  141-142 

Average  income  of  economic  families  and  unattached 
individuals  15  years  of  age  and  over 

Revenu  moyen  des  menages,  165 

Average  income  of  households 

Revenu  moyen  des  particuliers,  108-109 

Average  income  of  individuals 

Revenu  net 

Net  income 

agricole,  106 

non  agricole  dans  une  entreprise  non  constitute  en  soci6t6 
et/ou  dans  rexercice  d'une  profession,  109 


Revenu  non  agricole  net  dans  une  entreprise  non  agricole  non 
constituee  en  societe  et/ou  dans  I'exercice  d'une  profession,  109 

Net  income  from  non-farm  unincorporated  business  and/or 
professional  practice 

composantes  du  revenu  (figure  12),  101 

contenu  et  couverture  du  revenu  des  recensements  du 

Canada  (figure  13),  112 
revenu  total,  110 

Revenu  net  provenant  d'un  travail  agricole 

Net  farm  income 

composantes  du  revenu  (figure  12),  101 

contenu  et  couverture  du  revenu  des  recensements  du 

Canada  (figure  13),  112 
revenu  total,  1 10 

Revenu  re^u  de  I'etranger 

Income  from  abroad 
Voir 
Revenu 

Revenu  temporaire 

Casual  earnings 
Voir 
Salaires  et  traitements 

Revenu  total,  110-111 

Total  income 

composantes  du  revenu  (figure  12),  101 
famille  de  recensement,  142 
famille  dconomique,  143 
manage,  166 

Revenu  total  de  la  famille  de  recensement,  142 

Census  family  total  income 

Revenu  total  de  la  famille  economique,  142-143 

Economic  family  total  income 

Revenu  total  du  menage,  166 

Household  total  income 

Rives 

Shorelines 

Voir 
Littoraux 

Rivieres,  209 

Rivers 


Voir  aussi 


Eau 


cartes  de  r6f(Srence,  191 
c6t6s  d'llot,  197 
limites  des  SD,  244 
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Routes 

Roads 


Voir 
Secteur  de  recensement  primaire  (SRP) 


cartes  de  r6f6rence,  191 
construction,  248 

Rues,  205 

Streets 

cul-de-sac,  197 

intersections,  197,  220 

limites  des  SD,  244 

points  repr6sentatifs  des  c6t6s  d'llot,  220-221 

points  repr^sentatifs  des  SD,  221 

prolongements  de,  247 

Rural  conununity,  252 

Rural  community 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 


SRU 

CCS 


Voir 


Rural  municipality 

Rural  municipality 


gerue  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  .251 


SD 


EA 

Voir 
Secteur  de  d^nombrement  (SD) 

SDR 

CSD 

Voir 
Subdivision  de  recensement  (SDR) 

SFR 

UCOs 

Voir 
Seuils  de  faible  revenu  (SFR) 

SIAN 

NAIS 


Voir 


Service  d'information  de  1' Atlas  national  (SIAN) 


SIG 


CIS 


Voir 


Systfeme  d'information  gdographique  (SIG) 


SR 


cr 


Voir 
Secteur  de  recensement  (SR) 


SRP 

per 


Subdivision  de  recensement  unifife  (SRU) 

Salaires  et  traitements,  14, 113 

Wages  and  salaries 
Voir 
Revenu 
Travail 

commissions,  10-11,  16,  22, 113 

composantes  du  revenu  (figure  12),  101 

contenu  et  couverture  du  revenu  des  recensements  du 

Canada  (figure  13),  112 
deduction  &  titre  de  ddpenses  du  salaire  au  conjoint,  1 1 
gratifications,  113 

heures  travaill&s  en  vue  d'un,  16-17,  30-31 
personnes  occupies,  21-22 
pourboires,  1 1, 16, 22, 1 13 
principale  source  de  revenu,  106 
remuneration  en  nature,  11, 16, 22,  113 
revenu  d'emploi,  106 
revenu  total,  1 10 
salaries,  10-11 
sans  remuneration  dans  une  entreprise  ou  une  ferme 

familiale,  10,31 
taux  ^  la  pi^e,  11, 16,  22 
travail  en  1995, 33 
travaillait  principalement  pour  un  salaire,  un  traitement  ou  a 

commission  ou  contre  remuneration  en  nature,  10, 16, 22 
travailleurs  remuneres,  31 

Salaries,  10-11,21 
Wage-earners 

Scolarite,  114-126 
Schooling 

certificat 

d'etudes  secondaires,  114 

universitaire  superieur  au  baccalaureat,  114-115 
certificats  d'une  ecole  de  metiers  et  autres  etudes  non 

universitaires,  115-116 
diplome  en  medecine,  en  art  dentaire,  en  medecine 

veterinaire  ou  en  optometrie,  116-117 
etudes  postsecondaires,  124-125 
etudes  scolaires  et  recherche,  249 
formation  professionnelle,  116, 118,  121 
fi-equentation  scolaire,  117-118 

comparabilite  historique,  117 
maitrise,  114 

niveau  de  scolarite,  122-123 
nombre  d'annees  d'autres  etudes  non  universitaires, 
118-119 


Statistique  Canada  -  n°  92-35 1-UPF  au  catalogue 
Dictionnaire  du  recensement  de  1996  -  l^dition  definitive 


479 


Index 


nombre  d'ann^es  d'6tudes  universitaires,  119-120 
nombre  total  d'ann6es  de  scolarit^,  120 
plus  haut 

grade  atteint,  121-122 

grade,  certificat  ou  diplome,  121-122 

niveau  atteint,  122-123 

niveau  atteint  ^  I'^cole  primaire  ou  secondaire,  124 
population  de  15  ans  et  plus,  I  I'exclusion  des 

pensionnaires  d'un  ^tablissement  institutionnel,  4 
premier  grade  professionnel,  1 14 
principal  domaine  d'6tudes  (PDfi),  124-125 
scolaritd  depuis  le  secondaire,  124-125 

Secteur  de  d^nombrement  (SD),  244-247 
Enumeration  area  (EA) 
Voir  aussi 
Coordonn&s 
Points  repr6sentatifs 

cartes 

de  rdfdrence,  191 

pour  la  collecte,  192,  206 
code  gdographique,  246 

emplacement  du  lieu  de  travail,  41-42 
collectif,  244-246,  277 
cotisd'ilot,  197,213 
delimitation,  194,  223. 244 

automatisee,  246-247 

region  urbaine,  241-242 
densitd  de  la  population,  242 
6coum^ne 

agricole,  203-204 

population,  203-204 
exigences 

limites,  244 

logements,  244 
fichiers  num6riques  cartographiques  (FNC),  207 
fichiers  numdriques  des  limites  (FNL),  210 
gdocodage,  211 
hidrarchie 

des  unitds  gdographiques  (figure  20),  189 

nationale  des  unites  g^ographiques,  270 
horsFRR,  206, 21 1,221 
limites,  209,  244 
localitds  designees,  216 
localitds  non  constitutes,  217 
nombre  de  logements  dans  un  SD,  244 
point  reprdsentatif,  220-222 

definition,  220 

rndthode  de  calcul,  221 
raisons  pour  le  changement  des  limites  du  SD,  246-247 
selon  la  province  et  le  territoire,  190 
superficie  des  terres,  244 
unite  de  base,  269 

Secteur  de  recensement  (SR),  247-249 
Census  tract  (CT) 

ajouts,  modifications  et  suppression,  248 


applications,  249 

attention  h  I' utilisation  k  des  fms  non  statistiques,  249 

attribution  des  noms,  248 

cartes  de  reference,  192 

code  des  noms,  248 

code  gdographique  de  I'emplacement  du  lieu  de  travail,  42 

c6t6s  d'ilot,  197 

densite  de  population,  200 

ecoumfene,  203 

emplacement  du  lieu  de  travail,  296 

fichiers  du  reseau  routier  (FRR),  206 

fichiers  num6riques  cartographiques  (FNC),  207 

fichiers  numeriques  des  limites  (FNL),  210 

hi6rarchie 

des  unites  geographiques  (figure  20),  1 89 

metropolitaine,  273 
Manuel  canadien  des  secteurs  de  recensement  de  1996,  248 
population,  247 

RMR/AR  subdivisees  en  SR,  226-227 
rfegles  de  delimitation,  247-248 
revision  des  limites,  248 
selon  la  province  et  le  territoire,  200 
superficie  des  terres,  255 
tableau  de  conversion,  249 

Secteur  de  recensement  provincial  (SRP),  249 
Provincial  census  tract  (PCT) 

Secteur  du  centre  des  affaires 

Central  business  district 

secteur  de  recensement,  247 

Secteurs  demandes  personnalisfo 

User-defined  query  areas 
Voir 
Secteur  de  recensement  (SR) 

Secteurs  sociaux 

Social  areas 
Voir 
Secteur  de  recensement  (SR) 

Semaine  de  reference,  25 

Reference  week 

chomeurs,  12-14 

debut  d'un  nouvel  emploi  dans  les  quatre  demiferes 

semaines  (suivant  la  semaine  de  reference),  15 
heures  travailiees  pendant  la,  16, 30-31 
mise  h  pied  temporaire  ou  absence  d'un  emploi  ou  de 

I'entreprise  (pendant  la  semaine  de  reference),  20-21 
personnes  occupees  (definition),  21-22 
population  active  totale  (pendant  la  semaine  de  reference), 

24 
raisons  de  I'impossibilite  de  commencer  ^  travailler  (au 

cours  de  la  semaine  de  reference),  27-28 
taux  de  chomage,  32 
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Semaines  travaillees  a  plein  temps  ou  a  temps  partiel  en  1995, 
30 

Full-time  or  part-time  weeks  worked  in  1995 
Voir  aussi 
Etnploi 
Travail 

travail  en  1995,  33 

Separation 

Separation 

16galement  mari6s  et  separes,  43 

Service  d'information  de  I'Atlas  national  (SIAN),  207 
National  Atlas  Information  Service  (NAIS) 

Services  municipaux 

Municipal  services 
Voir 
Services  publics 

Services  publics 

Utilities 

langues  officielles,  60 

loyerbrut,  155 

paiement  annuel  au  titre  de 

I'eau  et  d'autres  services  municipaux,  160 

l*61ectricite,  160-161 

I'huile  (mazout),  du  charbon,  du  bois  et  de  tout 
autre  combustible,  161 
paiement  annuel  moyen  pour  le  mazout,  le  charbon,  le  bois 

et  le  k^rosfene,  161 
paiement  mensuel  au  titre  de 

I'eau,  155 

r  electricity,  155 

du  gaz,  de  I'huile  (mazout),  du  charbon,  du  bois  et 
de  tout  autre  combustible,  155 
principales  depenses  de  propri6t6, 163 
servitudes  pour  les,  247 

Settlement,  217 
Settlement 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 

Seuils  de  faible  revenu  (SFR),  143 
Low  income  cut-offs  (LICOs) 

cat6gorie  de  revenu,  137-138 
frequence  des  unites  h  faible  revenu,  138 

Sexe,  124-125 
Sex 

famille  de  recensement,  133 
famine  dconomique,  135 


pensionnaire  d'un  etablissement  institutionnel,  98 
population  totale,  4 

Situation  des  particuliers  dans  le  menage,  145-146 

Census  family  living  arrangements 

Situation  des  particuliers  dans  la  famille  de  recensement,  130, 
144-145 

Census  family  status 

Situation  des  particuliers  dans  la  famille  economique,  130, 145 
Economic  family  status 

Societe,  constituee  en. 

Incorporation 

forme  juridique,  15-16 

salaries,  10-11 

travailleurs  autonomes,  11-12 

Societe  en  nom  collectif,  15 

Partnership 

Societes  de  fiducie 

Trust  companies 

interets  de  d6p6ts,  102 

Soeurs 

Sisters 

famille  Economique,  135 

Solde  migratoire  interne 

Net  internal  migration 

definition,  71,83 

Sous-univers 

Subuniverse 

famille,  129 

menage,  152 

mobilite  (1  an  auparavant),  65-78 

mobility  (5  ans  auparavant),  78-90 

population,  4 

Soutien  d'un  enfant 

Child  support 

autre  revenu  en  espfeces,  99 

Soutien(s)  du  menage,  162, 166 
Household  maintainer(s) 

nombre  de,  159-160 
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Special  area 

Special  area 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 

Specialisation 

Specialization 
Voir 
Principal  domaine  d'6tudes  (PDfi) 

Specialized  municipality 

Specialized  municipality 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  251 

Statut 

Status 

d'immigrant  re9U,  48-5 1 
d'Indien  inscrit,  35 

Strategic  de  recherche  d'emploi 

Job  search  strategy 
Voir 
Recherche  d'emploi 

Statut  migratoire 

Migration  status 


nugrants 


extemes,  69, 79 
internes,  66,  69,  81-82 
intra-RMR/AR,  75,  88 


Structure  de  la  famille  de  recensement,  146-147 

Census  family  structure 

Structure  de  la  famille  economique,  147 

Economic  family  structure 

Succ^  scolaire 

Academic  achievement 

plus  haut  grade,  certificat  ou  diplome,  121-122 

Succession 

Estate 

domaines  fonciers,  244 
revenu  provenant  de  la,  102 

Subdivision  de  recensement  (SDR),  249-253 

Census  subdivision  (CSD) 
Voir  aussi 
Genre  de  SDR 

Indiens  de  I'Am^rique  du  Nord 
Mobility 


Municipalitis 
Reserves  indiennes 
Territoire 

cartes  de  reference,  191 
changements,  202,  238 

intercensitaires  (r6sum6),  252 
classification  du  lieu  de  residence  (milieu  rural  et 

urbain)  1  an  auparavant,  65-66 
classification  du  lieu  de  residence  (milieu  rural  et 

urbain)  5  ans  auparavant,  81-84 
classification  g6ographique  type  (CGT),  194 
code  gfiographique,  250 

emplacement  du  lieu  de  travail,  41-42 
composantes  et  couverture  des  FRR,  349 
composition  de  la,  252 
de  r6sidence  actuelle,  65 
de  residence  1  an  auparavant,  76 
de  residence  5  ans  auparavant,  88-89 
densite  de  population,  200 
d6tach6e,  231 

emplacement  du  lieu  de  travail,  296 
enclave-noyau,  228 
enclavee,  232 
Equivalents,  250 

fichiers  du  reseau  routier  (FRR),  206 
fichiers  num6riques  cartographiques  (FNC),  207 
fichiers  num^riques  des  limites  (FNL),  210 
genre  de  residence  1  an  auparavant,  66,  68 
genre  de  residence  5  ans  auparavant,  81-82 
genre  selon  la  province  et  le  territoire,  250-25 1 
hierarchic 

des  unites  g^ographiques  (figure  20),  189 

metropolitaine,  272-273 

nationale  des  unites  g^ographiques,  271 
inclusion  ou  exclusion  des  AR,  248-249 
limites,  68,  78,  238-239 
migration 

exteme,  71,81 

interne,  71,  81 
municipalit6s  r6gionales  de  comtd,  190,  201-203,  255 
noms,  218 

nouveaux  genres,  252-254 
noyau  urbain,  banlieue  urbaine  et  banlieue  rurale,  228-229 

rfegle  du  noyau  urbain  (figure  25),  229 
point  repr^sentatif,  41-42 
principale,  242 
programme  de  SR,  147-149 
region  urbaine,  241 

regies  de  d61imitation  pour  les  RMR  et  les  AR,  228-233 
selon  la  province  et  le  territoire,  190 
statut  municipal,  66,  69,  81-82 
superficie  des  terres,  242,  253 
taille  de  la  population  du  SDR 

1  an  auparavant,  77 

5  ans  auparavant,  90 

actuelle  de  residence,  77, 89-90 

Subdivision  de  recensement  de  residence  actuelle,  65 
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Census  subdivision  of  current  residence 

Subdivision  de  recensement  de  residence  1  an  auparavant,  76 

Census  subdivision  of  residence  1  year  ago 

Subdivision  de  recensement  de  residence  5  ans  auparavant, 
88-89 

Census  subdivision  of  residence  5  years  ago 

Subdivision  de  recensement  unifiee  (SRU),  253-255 
Census  consolidated  subdivision  (CCS) 

code  g^ographique,  254 

densite  de  la  population,  200 

exemple  de  (figure  31),  254 

fichiers  num6riques  cartographiques  (FNC),  207 

fichiers  numeriques  des  limites  (FNL),  210 

hidrarchie 

des  unites  geographiques  (figure  20),  189 
nationale  des  unites  geographiques,  27 1 

nom  de  la,  253 

regions  agricoles  du  recensement,  224 

rfegles  de  delimitation,  253 

selon  la  province  et  le  territoire,  190 

superficie  des  terres,  255 

Subdivision  of  county  municipality 

Subdivision  of  county  municipality 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 

Subdivision  of  regional  district 

Subdivision  of  regional  district 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 

Subdivision  of  unorganized 

Subdivision  of  unorganized 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  251 

Summer  village 

Summer  village 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 

Superficie  des  terres,  200,  242, 255-256 
Land  area 

dcoumSne,  203 

excluant  les  masses  d'eau,  21 1 

incluant  les  masses  d'eau,  210 

mesures  non  officielles  de  la  superficie,  256 

nette,  256 

point  repr6sentatif  des  SD,  221 

subdivision  de  recensement  unifife,  253 

Supplement  de  revenu  garanti  (SRG) 


Guaranteed  income  supplement  (GIS) 
Voir  aussi 
Revenu 

composantes  du  revenu  (figure  12),  101 
pension  de  s6curite  de  la  vieillesse,  103, 105 
transferts  gouvemementaux,  113 

Suppression  de  donnees  sur  des  regions,  275-276 
Area  suppression 

Surdite,  56-59 
Deafiiess 

Surface  habitee 

Inhabited  land 
Voir 
6coumene 

Systeme  de  coordonnees,  256-257 
Coordinate  system 

projection  cartographique,  222 

Systeme  de  reference  geodesique 

Datum 

definition,  257 

Systeme  d'information  geographlque  (SIG),  255 
Geographic  information  system  (GIS) 

Systeme  universe!  transverse  de  Mercator  (UTM) 
Universal  Transverse  Mercator  (UTM) 
Voir  aussi 
Projection  cartographique 

systfeme  de  coordonnees,  222,  256-257 

Taille  de  la  population  de  la  subdivision  de  recensement  de 
residence  1  an  auparavant,  77 

Population  size  of  census  subdivision  of  residence  1  year  ago 

Taille  de  la  population  de  la  subdivision  de  recensement  de 
residence  5  ans  auparavant,  90 

Population  size  of  census  subdivision  of  residence  5  years  ago 

Taille  de  la  population  de  la  subdivision  de  recensement  de 
residence  actuelle,  77, 89-90 

Population  size  of  current  census  subdivision  of  residence 

Taille  du  menage,  167 

Household  size 

Taux  a  la  piece,  11, 16,  22 
Piece-rate 
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Taux  d'activjte,  31-32 

Participation  rate 

Taux  de  chomage,  32 

Unemployment  rate 

Taxes  municipales,  135-136, 154,  159,  163, 166 
Municipal  taxes 

Taxes  scolaires,  154,  159, 163,  166 
School  taxes 

T£l6travailleurs 

Teleworkers 
Voir 
Lieu  de  travail 

Terrains  de  camping 

Campgrounds 

logements  collectifs,  174 
taille  des  SD  distincts,  245 

Terre  inuite,  252 
Terre  inuite 


peu  peupl6,  238 

province  ou  territoire  de  residence  1  an  auparavant,  74 

province  ou  territoire  de  residence  5  ans  auparavant,  86-87 

provinces  et  territoires,  223-224 

regions  g6ographiques  selon  la  province  et  le  territoire,  190 

superficie  des  terres,  255 

Territoire  conventionne,  202 

Territoire  conventionne 

Territoires  non  organises,  249 

Unorganized  territories 

hierarchic  nationale  des  unites  g^ographiques,  271 
regions  inframunicipales,  215 

Titre  de  I'emploi 

Job  title 

Voir 
Professions 

Topologie 

Topology 

Voir 
Precision  de  localisation 


genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 

Terres  agricoles,  241 

Agricultural  lands 

Terres  r&erv^ 

Terres  riservies 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  241 

Territoire,  223-224 
Territory 

Voir  aussi 
Mobility 

classification  g6ographique  type  (CGT),  194 
code 

de  la  province  et  du  territoire,  223-224 

gtographique,  195 

postal,  196 
density  de  la  population,  200 

division  de  recensement  de  residence  1  an  auparavant,  67 
division  de  recensement  de  rdsidence  5  ans  auparavant, 

80-81 
fichiers  numdriques  cartographiques  (FNC),  207 
fichiers  numdriques  des  limites  (FNL),  210 
genre  de  DR  selon  la  province  et  le  territoire,  201 
hidrarchie 

des  unites  g^ographiques  (figure  20),  189 

nationale  des  unites  giographiques,  270-271 
lieu  de  naissance,  64 
nouveau,  223 


Tourbiere,  45, 205 
Sod 


Town 

Town 


genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  251 

Township 

Township 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  251 

Township  and  Royalty 

Township  and  Royalty 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  251 

Transferts  gouvemementaux,  113 

Government  transfer  payments 
Voir  aussi 
Revenu 


composantes  du  revenu  (figure  12),  101 
principales  sources  de  revenu,  106 

Transport 

Transportation 

mode  de,  42-43 
servitudes,  247 
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Trappeurs 

Trappers 

Voir 
Chasseurs  et  trappeurs 

Travail 

Job 

Voir 
Emploi 
Salaires  et  traitements 

acontrat,  11,  22 

absence  du,  20-21 

autonome,  106, 112 

date  du  dernier  travail,  14 

deux  emplois  ou  plus,  10, 18, 25 

distance  de  navettage,  41 

emplacement  du  lieu  de  travail,  41-42, 204-205 

emploi  de  plus  longue  duree,  25 

genre  de,  25 

inactifs,  17-18 

mise  a  pied  temporaire  ou  absence  du  travail  ou  de 

I'entreprise;,  20-21 
mode  de  transport,  42-43 
non  disponible  pour  le,  27-28 
occasionnel,  22 
permis  de,  48-52 
raisons  de  Timpossibilite  de  commencer  a  travailler  (au 

cours  de  la  semaine  de  r6f6rence),  27-28 
semaines  travaillees  en  1995, 30-31 
taches  les  plus  importantes,  25 
taux  h  la  pifece,  1 1, 16, 22 

Travail  bene  vole,  5-7 

Voluntary  work 

Travail  en  1995, 33 

Work  activity  in  1995 

Travail  non  remunere 

Unpaid  employment 

cat^gorie  de  travailleurs,  10 
heures  consacrees 

aux  soins  des  enfants,  sans  remuneration,  5 
aux  soins  managers,  sans  rdmundration,  6 
aux  soins  ou  h  aider  les  personnes  agdes,  sans 
remuneration,  5 
travailld  sans  rdmundration  dans  une  entreprise  ou  une 
ferme  familiale  appartenant  h  un  parent  du  meme  mdnage 
ou  exploit6e  par  celui-ci,  10 
travailleurs  familiaux,  10-12 

Travail  partage 

Work  sharing 

prestations  de,  104 


Travailleurs  a  la  retraite 

Retired  workers 

inactifs,  18 

Travailleurs  agricoles,  291 

Farm  workers 

heures  travaillees,  16-17 

lieu  de  travail,  40 

travailleurs  familiaux  non  r^munerds,  11-12 

Travailleurs  autonomes 

Self-employed 
Voir 
Travailleurs  inddpendants 

Travailleurs  independants 

Independent  workers 
Self-employed 

Voir  aussi 
Revenu 

categorie  de  travailleurs,  10-1 1 
changements  affectant  la  comparabilite,  1 1 
date  du  dernier  travail,  14 
forme  juridique,  15-16 
heures  travaillees,  16 
personnes  occupies,  21 
revenu 

agricole  net,  106 
d'emploi,  106 

non  agricole  net  d'une  entreprise  non  constitute  en 
soci6t6  et/ou  de  I'exercice  d'une  profession,  109 
semaines  travaill6es  en  1995,  30-31 
travail  en  1995,  33 

Travailleurs  itinerants 

Migrant  workers 

travailleurs  saisonniers  inactifs,  18 

Travailleurs  religieux,  1 1, 22 
Religious  workers 

Travailleurs  remuneres,  12-13 

Paid  workers 

Voir  aussi 
Personnes  occupees 
Societe,  c6nstitu6e  en 

Travailleurs  saisonniers 

Seasonal  workers 

inactifs,  18 
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Travaux  menagers 

Housework 

sans  rdmundration,  6-7 

Type  de  construction  residentielle,  182-184 

Structural  type  of  dwelling 

appartement  dans  un  itnmeuble  de  cinq  6tages  ou  plus,  182 
appartement  dans  un  immeuble  de  moins  de  cinq  Stages, 

182 
appartement  ou  plain-pied  dans  un  duplex  non  attenant,  182 
autre  logement  mobile,  183 
autre  maison  individuelle  attenante,  182 
duplex,  182 
garfonni^res,  172 
habitation  mobile,  182 
maison  en  rang6e,  182 
maison  individuelle  non  attenante,  1 82 
maison  jumel6e,  182 
maison  semi-d6tach6e,  182 

Type  de  logement 

Type  of  dwelling 
Voir 
Type  de  construction  r6sidentielle 

UDL 

LDU 

Voir 
Unit6  de  distribution  locale  (UDL) 

Unincorporated  place,  216 

Unincorporated  place 

Union  libre,  126 

Common-law  status 
Voir  aussi 
Partenaires  en  union  libre 

6tat  matrimonial,  43-44 
famille  de  recensement,  133 
famille  ^conomique,  135 
population  totale,  4 

Unite  de  base 

Building  block 

Voir  aussi 
Secteur  de  d6nombrement 


Unite  geographique,  241,  247 
Geographic  unit 

g6ocodage,  211 
hierarchic 

des  unites  geographiques  (figure  20),  189 

nationale,  270-272 
modifications  des  limites,  275 
selon  la  province  et  le  territoire,  190 
subdivision  de  recensement,  247-249 

unifife.  253-254 
superficie  des  terres,  255-256 

United  counties 

United  counties 

Voir  aussi 
Comt6s  unis 

genre  de  DR,  201 

Univers 

Universe 

famille,  128-148 
logement,  169-184 
menage,  149-167 
population,  1-126 

Universites 

Universities 

certificat  universitaire  sup^rieur  au  baccalaurdat,  114-115 

dtudes  non  universitaires,  119 

6tudes  scolaires  et  recherche,  249 

fr^uentation  scolaire,  117-118 

nombre  d'ann6es  d'6tudes  universitaires,  1 19-120 

nombre  total  d'ann6es  de  scolarit6, 120 

plus  haul  niveau  de  scolarit^,  1 13-123 

Utilisation  du  sol 

Land  use 

agricole,  203-204 

cartographic,  222 

&;oumfene,  203-204 

6tablissement  institutionnel,  203 

terres  non  baties,  241 

terres  sur  lesquelles  il  est  impossible  de  batir,  241 

zones  commerciales  et  industrielles,  242, 247 


subdivisions  de  recensement,  228 
unifi6es,  254 

Unite  de  distribution  locale  (UDL),  189, 196 
Local  Delivery  Unit  (LDU) 

systfeme  des  codes  postaux,  273-274 


Vacances 

Vacations 


absence  du  travail  ou  de  I'entreprise  h  cause  de,  21-22 
mise  h  pied  temporaire  ou  absence  du  travail  ou  de 
I'entreprise  (pendant  la  semaine  de  r6f(5rence),  20 
r6mun6r6es,  30-3 1 
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Valeur  du  logement,  184 

Value  of  dwelling 

Valeur  du  terrain,  1 84 

Land  value 

Ventes 

Sales 

produits  agricoles,  45, 106,  205 
propriete.  111 

Verification  des  logements  inoccupes,  378 

Vacancy  check 


Ville 

Ville 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 

Villes,218 
Cities 
Town 

Voir  aussi 
R6gion  urbaine  (RU) 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 
regions  rurales,  241 
regions  urbaines,  242 


Vetements 

Clothing 

Voir 
Besoins  hutnains  fondamentaux 


Visas 

Visas 

Voir 
Resident  non  permanent 


Veufs 

Widowers 


pensions  aux,  103 
veuves,  44-45 


Voles  ferrees 

Railroads 
Railways 

Voir 
Chemins  de  fer 


Veuves 

Widows 


VolalUe,  45, 205 
Poultry 


pensions  aux,  103 

anciens  combattants,  99 
veufs,  44-45 

Vie  solitaire,  59, 145, 153, 156 
Living  alone 

Village 

Village 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  25 1 
regions  rurales,  241 
regions  urbaines,  242 

Village  cri 

Village  cri 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  251 

Village  nasiiapi 

Village  naskapi 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  251 


YM/YWCA 

YM/YWCA 

logements  collectifs,  174 
taille  des  SD  distincts,  245 

Zones  conunerciales 

Commercial  zones 
Voir 
Utilisation  du  sol 

Zones  d'amenagement  local 

Local  planning  areas 

g&)codage,  211 

Zones  de  circulation,  42,  296 

Traffic  zones 


Zones  de  villegiature,  276 

Cottage  areas 


Village  nordique 

Village  nordique 

genre  de  SDR  selon  la  province  et  le  territoire,  251 


Zones  industrielles 

Industrial  zones 
Voir 
Utilisation  du  sol 
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Zones  residentielles 

Residential  zones 
Voir 
Utilisation  du  sol 
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CENTRES  DE  CONSULTATION  R^GIONAUX  DE  STATISTIQUE  CANADA 

La  Division  des  services<onseiIs  de  Statistique  Canada  vous  offire  un  r£seau  de  diffusion  de  rinformation  qui  couvre  tout  le  Canada  avec  neuf  centres  de 
consultation  rdgionaux.  Chaque  centre  de  consultation  poss^de  une  s6rie  de  publications  courantes  et  des  documents  de  r6f£rence  qui  peuvent  etre  consult6s 
ou  achet£s,  de  meme  que  des  disquettes,  des  CD-ROM,  des  cartes  g£ographiques  et  d'autres  produits.  On  peut  photocopier  les  documents  imprimis  sur 
place. 

Chaque  centre  de  consultation  vous  offte  une  gamme  de  produits  et  services  additionnels.  D'une  part,  les  services  de  diffusion:  service  t£l£phonique  gratuit 
de  renseignements  pour  les  donn£es  de  base  les  plus  i^entes.  D'autie  part,  les  conseils:  identification  de  vos  besoins,  determination  des  sources  ou  de  la 
disponibilit£  des  donnies,  consolidation  et  integration  de  donn^es  provenant  de  diverses  sources  et  Elaboration  de  profils,  analyse  de  faits  saillants  ou  de 
tendances  et  pour  terminer,  formation  sur  les  produits,  services  et  concepts  de  Statistique  Canada  ainsi  que  I'utilisation  de  donn^es  statistiques. 

Vous  pouvez  communiquer  avec  le  centre  de  consultation  le  plus  pr^s  en  composant  le  numero  indiqud  plus  bas  ou  encore  le  num6ro  sans  frais  si  vous  £tes  h 
I'extErieur  de  la  zone  de  communication  locale  de  ce  centre;  votre  appel  sera  alors  achemin6  au  centre  de  consultation  qui  dessert  votie  region. 

Num£ro  sans  frais  pour  les  demandes  de  renseignements  (Canada  et  les  ^tats-Unis):  1-800-263-1 136 

Appareils  de  telecommunications  pour  les  malentendants:  1-800-363-7629 

Numdro  sans  fiais  pour  commander  seulement  (Canada  et  les  ^tats-Unis):  1-800-267-6677 

Numdro  sans  frais  pour  commander  seulement  par  teidcopieur  (Canada  et  les  ^tats-Unis):  1-877-287-4369 


CENTRE  DE  CONSULTATION  DE  LA 
REGION  DE  L'ATLANTIQUE 

Couvre  les  provinces  suivantes  :  Terre-Neuve  et  le 
Labrador,  la  Nouvelle-ficosse,  I'lle-du-Prince- 
^ouard  et  le  Nouveau-Brunswick. 

Statistique  Canada 

Services-conseils 

1741,  rue  Branswick 

2e  etage,  boite  1 1 

HALIFAX  (Nouvelle-6cosse) 

B3J  3X8 

Appel  sans  frais  :  1-800-263-1 136 

Appel  local :  (902)  426-5331 

rei&opieur :  (902)  426-9538 

Counier  eiectronique :  atlantic.info@statcan.ca 

CENTRE  DE  CONSULTATION  DE  LA 
REGION  DU  QUEBEC 

Couvre  tout  le  (JuEbec  et  le  Nunavut  sauf  la  region 
de  la  Capitale  nationale 

Statistique  Canada 

Services-conseils 

200,  boul.  Ren6-L6vcsque  Guest 

Complexe  Guy-Favreau 

4e  etage,  Tour-Est 

MONTREAL  (Quebec) 

H2Z  1X4 

Appel  sans  frais  :  1-800-263-1 136 

Appel  local :  (514)  283-5725 

Teiecopieur :  (514)  283-9350 


CENTRE  DE  CONSULTATION  DE  LA 
REGION  DE  LA  CAPITALE  NATIONALE 

Couvre  la  region  de  la  Capitale  nationale 

Statistique  Canada 

Centre  de  consultation  statistique  (Region  de  la 

capitale  nationale) 

Immeuble  R.-H.-Coats,  Rez-de-chaussee 

Avenue  Holland 

OTTAWA  (Ontario) 

K1A0T6 

Appel  sans  frais  :  1-800-263-1 136 

Appel  local:  (613)  951-8116 

Teiecopieur :  (613)  951-0581 

Courrier  eiectronique :  infostats@statcan.ca 


centre  de  consultation  de  la 
rM;gion  de  lontario 

Couvre  tout  I'Ontario  sauf  la  region  de  la  Capitale 
nationale 

Statistique  Canada 

Services-conseils 

Immeuble  Arthur-Meighen,  lOe  etage 

25,  avenue  St.  Clair  Est 

TORONTO  (Ontario) 

M4T  1M4 

Appel  sans  fi^s :  1-800-263-1 136 

Appel  local :  (416)  973-6586 

Teiecopieur :  (416)  973-7475 

centres  de  CONSULTATION  DE  LA 
REGION  DES  PRAIRIES 

Dans  cette  region,  4  centres  de  consultation 
couvrent  le  Manitoba,  la  Saskatchewan, 
I'Alberta  et  les  Tenitoiies  du  Nord-Ouest. 

Pour  le  Manitoba : 

Statistique  Canada 

Services-conseils 

Immeuble  Via  Rail,  Pifece  200 

123,  rue  Main 

WINNIPEG  (Manitoba) 

R3C  4V9 

Appel  sans  frais :  1-800-263-1136 

Appel  local :  (204)  983-4020 

Teiecopieur :  (204)  983-7543 

Courrier  eiectronique :  statswpg@solutions.net 

Pour  la  Saskatchewan : 

Statistique  Canada 

Services-conseils 

Park  Plaza,  Suite  440 

2365,  lue  Albert 

REGINA  (Saskatchewan) 

S4P4K1 

Appel  sans  frais :  1-800-263-1 136 

Appel  local :  (306)  780-5405 

Teiecopieur :  (306)  780-5403 

Courrier  eiectronique :  statcan@sk.sympatico.ca 


Pour  le  nord  de  I'Alberta  et  les  Territoires  du  Nord- 
Ouest  : 

Statistique  Canada 

Services-conseils 

Park  Square,  9e  etage 

10001,  Bellamy  Hill 

EDMONTON  (Alberta) 

T5J  3B6 

Appel  sans  frais  :  1-800-263-1136 

Appel  local :  (780)  495-3027 

Teiecopieur :  (780)  495-5318 

Courrier  eiectronique  :  ewieall  @  statcan  .ca 

Pour  le  sud  de  I'Alberta : 

Statistique  Canada 

Services-conseils 

Discovery  Place,  Pifece  201 

3553, 31e  rue  N.-O. 

CALGARY  (Alberta) 

T2L2K7 

Appel  sans  frais  :  1-800-263-1 136 

Appel  local :  (403)  292-6717 

Teiecopieur :  (403)  292-4958 

Courrier  eiectronique :  degagnej  @cad vision.com 

CENTRE  DE  CONSULTATION  DE  LA 
REGION  DU  PACIFIQUE 

Couvre  la  Colombie-Britannique  et  le  territoire  du 
Yukon. 

Statistique  Canada 

Services-conseils 

Library  Square  Office  Tower 

600-300  rue  Georgia  ouest 

VANCOUVER  (Colombie-Britannique) 

V6B6C7 

Appel  sans  frais  :  1-800-263-1 136 

Appel  local:  (604)  666-3691 

Teiecopieur :  (604)  666-4863 

Courrier  eiectronique :  stcvan  @ statcan.ca 
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#47-0108  Peel  Off  Pressure  Sensitive 


Les  guides  du 
recensement  de  1996 


Le  recensement  de  1996  en  bref 

offre  un  aper9u  non  technique  de  tout  le 
processus  du  recensement. 

Le  Dictionnaire  du  recensement  de  1996 

renferme  les  definitions  des  concepts,  des 
variables  et  des  elements  geographiques  lies  au 
recensement. 


Le  Catalogue  du  recensement  de  1996 

propose  une  description  des  produits  et  services  du 
recensement  de  1996. 

Les  Rapports  techniques  du  recensement  de  1996 

examinent  la  quaUte  des  donnees  pour  chacune  des 
variables  du  recensement,  telles  que  I'age,  le  sexe, 
I'etat  matrimonial  et  I'union  libra. 


Pour  commander  ces  publications,  communiquez  avec  le  Centre  de  consultation  regional  de  Statistique  Canada  de  votre 
region  ou  avec  notre  service  national  de  commande  telephonique.  Vous  pouvez  egalement  commander  par  I'entremise  du 
site  Web  de  Statistique  Canada.  Le  Dictionnaire,  le  Catalogue  et  les  Rapports  techniques  du  recensement  sont  disponibles 
gratuitement  dans  notre  site  Web. 

S    1800  267-6677    'S 


ISBN0-660-96161-X 


92-351 -UPF96000 


780660     961613 


